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९| सनांतनधमेके प्रेमी सज्जनों |! लीजिये यह झाफ 
त्ीः ॥ का सर्वस्वधन, आपके भवनको पवित्र करनंचाली 
९| झोर संसारभरके कल्याणकी साधन श्रीसामवेद 
संहिता आपके पवित्र करफमलौमे सादर समर्पित 
॥/ है, जिन सनातनधमेपताकाके ग्राहक! म द्वानुभावों 
कह के हाथ यह उपहार पहुँचेगा, उनमेसे कितने 

४” | ही लोगोको यह जिशासा होना भी सम्भव है 

कि--इस अमृलयरल के द्वारा हम अपना, क्या और किसप्रकार कल्याण 
साधन करे, भ्रियसज्जनों | एक समय वह था, कि--हमोरे पू्वेपुरुषा 
इस वेदशास्प्को धारण करके संसारसंग्रामम पृरणंचिजय पातेहुुण सब 
प्रकारसे सफलमनोरथ हुआ करते थे, पुत्रेषणा, धनेषणा और लोकै- 
पणाको सफल करनेमें वह सदा सिद्धहस्त रहते थे, इसीकारण उन 
को अ्रवर्षा, सन्‍्तानहीनता आदि कोई भी कप्ठदशा शोक रहीं देती थी 
इस ही वेदके अनुछानसे संसारभरके अजेय और जगद्गुरु बनेहुए 
थे, परन्तु भ्राज उस ही वेदके होतेहुए उन ही महर्षियोंके बंशधर 
ऐसा कोनसा दुःख शेष है, जिसको नहीं भोगरहेहैं ? कया आजकल 
के अग्नणी बननेवाले द्विज कभी इस बातके तस्वकी ख्रोज करते हैं 
आजकलका जगत्‌ अन्तःसार शून्य होगया है बाहरी दृष्टि है सो भी' 
नए प्रकाशसे ऐसी चोधोगई है, कि--उसके भ्रॉगे तिलमिल्रे आकर 
वस्तुका खरूप कुछका कुछ दीखनेलगा है, तभी तो वेदके मांननेचालों 
में बहुतसे हमारे भाई चेदके अ्न्तःसारकों वेदके अलोकिक तस्वकों 
भूलकर उसको आ्राजकलके प्रकृतिप्रेमी वैज्ञानिकोंके अ्रनुभवकरा डोटो 
भाई वनाना चाहते हैं, अर्थात्‌ मनुष्यके विचवारस्फ्रणरूप रेल तार 
आदिका स्पाररूमात्र बना चेदके अलोकिक्र भावको अज्ञानकी गुफा 
मेंकी ढक्ेलरहे दे, संसारमें अहड्ठार भी वह वस्तु है कि--उसके प्रता- 
पसे प्राणी हिरएयकशिपुक्के भाई बनतेहुए इंश्वरीय इतिकत्तब्यतामें 





(ग) # भूमिका # 


02 कट सो अल मिल 3 ऋक कह: ) 2 अकटी अीिलल 2 टन ओम बीज मी जसशब 
भी दोषशपष्टि रखकर वेदोके मन्नोका भी मनमाना झ्र्थ कर भारतकफे 
द्विज्ञसममाजकों अवनतिसांगरकी भथांह तलोमें डुबोना चाहते हें, 
पहिले महापुरुष शांस्नोक्तविधिसे गर्भाधान कर खच्छ रजदवीर्यंसे 
उत्पन्न हुई सन्‍्तानको वेंदिक संस्कारोसे सस्माजित करतेडूए वेदिक 
अनुठ/नपूबक वेदाध्ययन कराते थे, वह घेदपाठी योग साधनासे दिव्य 
दृष्टि पाकर वेदमंत्रोकां उच्चारण करतेडुए भारतीय प्रजांकी हरएक 
मनःकामनाको पूणे किया करतेथ, परन्तु अब भारतका वह उद्यकाल 
नहीं है, भारतके मन्त्रपूत रुधिरकी जो रेड़ लगरही है, उसक स्मरण 
करनेसे भी रोमाश्व खड़े होते हैं, ऐसे मलिनांतःकरणवाले वेदभाष्य 
यावेदिक अनुषप्टान करने बेठ तो क्या उससे कुछ लाभ होने की आशा 
कीज्ञासकती है? कहँ। तो दिव्यदष्टिवाले महापुरुष भांप्य और अनु एन 
करके वेदका महरव दिखा जगतको चमत्कृत करते थे और कहें। श्र 
हियेकी दिव्यद शिसे शून्य और नवीन प्रकांशके का रण बाहरकी शाख्री य 
हृष्टिको तिलांजलि देनेवोले विषमदष्टि स्वार्थान्ध अपनेकी वेदभाष्य 
का कर्सा वा चेदिकतत्त्वका झाविष्कर्त्ता कहनेलगे, यदि उनको वेदका 
शत्रु, द्विजलमाजका शज्रु ओर प्रलापी कहाज्ञाय तो कुछ अनुचित नहा 
है, हमारे छोटेखे विचारके अनुसार हमारे पूर्वपुरुषा वेदको जिस 
दृश्सि देखते थे, आजकल उस दृशष्टिसे देखनेवालोका अभावसा हो 
गया, आजकल्के द्विजोॉंका यद कहना, कि--हम वेदको मानते हैं, हम 
बेदिक हैं, ओर दमारी वेद्‌ पर श्रद्धा है, यह फेवल बाणीका विनाद- 
मात्र हे, वेद कोई कहानी या इब्जीनियरीको पुस्तक नहीं है, कि-- 
जिसको बंँचकर आप मनोविनोद या कोई शिल्पविज्ञानकी प्राप्ति 
करके उसके माननेवाले बनवेठ ! चेद अनुष्ठान अन्थ है, प्यारे सनातन 
घर्मियों ! वेदका भ्र्थमात्र बांचलेनेसे तुम वेदके प्रेमी चा वेदिक नहीं 
होसकते, यदि सच्चा बेदिक यनना है तो पश्चिमकी ओरसे पूव को 
मुख करो, यदि सब नहीं तो प्रतिसेक्रडा दश द्विजकुमार वेदोद्धारकी 
भारतोद्धारकोी ओर अपने मजुष्यजन्मको सार्थक करनेकी सुध लें, 
यशोपवीतको केवल सामाजिक रुढ़ि द्वी न समझे, किन्तु यज्ञोपवीत 
घारणक साथ २ समभले कि--हमने अपने शरी रको बेदिक अनुष्ठान 
में दीक्षित करदिया, इस शरीरको सदा वेदसेबामे लगांवेंगे, प्यारे 


# भूमिका # (घ) 


मित्रों ! यह घेदके मन्त्र ओर २ ग्रन्थोंमें लिखीं अक्तरोकी पंक्तियोकी 
समान नहीं है, इनमें वह कल्याणमयी किरण गुथी हुई हैं, जो तपस्वियों 
की साधनासे उद्गत होकर संसारभरका दुःखान्धकार दूर करती हैं, 
ओर ग्रन्थोका केबल अर्थ ही कार्यसलाधक होता है परन्तु चेदक सनो 
तन कमवद्ध अक्तर ही यथावत्‌ उच्चारित होने पर इृष्टसिद्धि देते हैं, 
इसीकारण वेदक यथावत्‌ उच्चारणके लिये उदात्त अनुदात्त आदि 
स्वरोका वन्धन रक्‍्खा है, वह स्वर झर्थातुगत होते हैं अ्रथवा बेदका 
अर्थ ही स्वरांचुगत होता है, इसलिये वेदका अ्र्थ स्व॒रमयदाक अनु 
सार ही ठीक होसकता है ओर चही सायण्‌, उद्बट, महीधर आदि 
ने लिखा है। उन खायणभाष्यादिके अजुसार हो यह अलुवाद लिख 
दियागया है, इसमें मेरी अपनी कर पना कुछ नहीं है, झब धर्मप्रेमियों 
से इतनी दी प्रार्थना है कि--वह अपनी सन्तानोंमेंसे एकाथकों अचश्य 
ही हरिद्वारक ऋषिकुलमे भेजकर वा किन्ही योग्य गुरुकी सचामें रस 
कर वेदाध्ययन करा बैदिकाजुष्ठानकी परिपाणी चलातेहुए सच्चे वेदा- 
जुयायी होनेका परिचय दे । 
इस अनुवादको मेंने कलकसेके प० जीवानन्द विद्यासागरके यह 
४ छुपी सायण भाष्यसहित सामवेद्संहिताके अनुसार लिखा है | आशा 
है इस ग्रन्धरलको पाकर हमारे धामिक पाठकौको सनन्‍्तोष होगा। 


भादशुकला ११ | निवेदक--(ऋ ० कु० ) प० रामस्वरूप शर्मा 


विक्रमाव्द १६६६४ मुरादाबाद. 
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॥ हरि! ७४ ॥ 
कर 


-&सामवेद्सहिता&३- 


<आग्नेय पष ) 
सान्वय भाषानुवाद सहित 
घ्‌ः्र 


कफ ु 


अग्न आयाहि वीतये गणानों हव्यदातये । 


नि होता सत्सि वहिंषि ॥ १ ॥४- ४-5३ 


( अग्मे ) हे अप्निदेव ( वीतये ) हविको भज्षण करनेके मिमित्त 
( ग्रणानः ) हमारे स्तुति किये हुए ( आ्रायाहि ) आइये | और ( हव्य- 
दातये ) देवताओको हवि पहुँचाने के निमित्त ( होता) उनको बुलाने - 
वाले वनकर ( बरहिषि) विछेहुए कुशासन पर ( निषत्सि ) विराजिये १ 


त्वमग्ने यज्ञाना ७ होता विश्वेषाछहि तः । 

देवेमिमनुषे जने ॥ २ ॥ 

( अ्ग्ने ) हे अश्निदेव ( त्वम्‌ ) तुम (विश्वेधाम ) सकल ( यशानाम्‌ ) 
यज्ञोंके ( होता ) होमको सिद्ध करनेवाले । अ्रथवा (यज्ञानाम ) यजन 
के योग्य ( विश्वेषाम्‌ ) देवताओके ( होता ) आह्वान करनेवाले तुम 


( मानुषे ) मजुद्य यजमानत के विषय ( देवेभिः ) स्तुति करनेवाले 
ऋत्विजों करके ( हितः ) गादंपत्य आदिरुपसे स्थापन कियेजोते हो २ 


आग्न दूत वृणीमहे होतार विश्ववेदसम्‌। 


अस्य यतज्ञस्य सुक्रतम ॥ ३ ॥ 
( होतारम्‌ ) देवताओका भलेप्रकार आह्वान करनेबांले ( विश्ववेद्‌- 





| सम्‌ ) सकल के ज्ञाता अथवा सकल धनके स्वामी ( श्रस्य, यश्नस्य, 


खुऋतुम ) इस वत्तमान यशक्रो सुसिद्ध करनेवाले (दृतम ) देवताओं 
का दृतकर्म करनेवाले ( अप्विम्‌ ) अग्निदेवको ( बृणीमहे ) भले प्रकार 
भजते हैं ॥ ३॥ 


काका बकरा क का चक कंसका न 


कट 
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| (२) * सामवेद्संहिता-आग्नेय पवे # 


| आग्निर्टत्राणि जड़घनदुद्रविणस्युविपन्यया । 
| समिद्द: शुक्र आहुतः ॥ ४७ ॥ 


। ( द्रविणस्युः ) अपने उपासकोको धन देना चाहनेवाला वा अपने 
॥ लिये हविरूप धनकी इच्छा वाला ( समिद्ध: ) समिधा आ दिसे प्रज्व- 
| लित किया हुआ ( शुक्रः ) प्रदीप ( आहुतः ) श्राइतियें दिया हुआ 


| 


| ( श्रत्निः ) अग्नि देवता ( विपन्यया ) हमारी को हुई स्तु॒तियों से 
( वृत्राणि ) बलसे जगत्‌ को कष्ट देनेवाले राच्तसादिकों को वा बला- 
| त्कारसे जगत्कों आच्छादित करनेवाले अज्ञानान्थकारों को (-जब्न- 
॥ नत्‌ ) नए करे ॥ ४ ॥ 
। 2: 7 22. हा हक ७... 45. त्र 40] हि 
श्रष्ट वा आताथछ स्तृपामत्रामवाप्रयम । 
बिके. है वि 
अग्न रथ न वद्यम ॥ ४ ॥ 
| (अग्ने ) है अ्रपग्निदेव ! ( प्रेषठम ) स्तुति करनेंवालो को धनदाता 
॥ होने से परमप्रिय ( अतिथिम्‌ ) अतिथिकी तुल्य सबके पृच्य ( मित्र- 
मित्र प्रियम्‌ ) सखाकी समान प्रसन्नता देनवाले (रथंन पंद्यम्‌ ) 
॥ रथकी समान लाभके हेतु अर्थात्‌ जैसे रथसे घन मिलता हे तेसे 
| स्तुतिकर्ता अग्निसे धन पाते है ऐसे ( वः ) पृज्य आपको ( स्तुषे ) 
स्तुति्से प्रसन्‍न करता हैं ॥ ९॥ 


त्वनों अग्न महोभिः पाहि विश्वस्या अरातेः । 
4 पे 
उत हिषा मत्यस्थ ॥ ६ ॥ 


( श्रग्ने ) हे अग्निदेव ! ( न्‍्वम्‌ ) तुम ( नः ) हमें ( महोमिः ) बहु- 
तंसा धन देकर ( अराते: ) घत न देनेवालो से (उत) और “ बल 
देकर ? ( क्विपः ) छेप करनेवाले ( मत्येस्थ ) मनुष्यों से ( पाहि ) 
रक्ता करो ॥ ६॥ 


एद्यप्‌ ब्रवाणि तेउग्न इत्येतरा हे । 
एमिवेधोस इन्दुमिः ॥ ७॥ 
॥. ( अग्ने ) हे अप्निदेव | ( एहि) आइये ( ते ) तुम्हारे लिये(गिर:) 
म्तुतिय ( इत्था ) इसप्रकार ( सु--ब्रवाणि ) भले प्रकार उच्चारण 


करूंगा उनको सुनिये, (उ ) और ( इतरा. ) अखुरोंकी स्तुतियोंकों | 
#रुचकलचकज्चक रच सा चक्र जचछ सच र पक उस चक पा चर कक जिक्र जू च> 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सहित * (३) 





सुनिये | तथा आ्राये हुए अप ( एमि: ) इत ( इन्दुसिः ) सोमरसासे ॥ 
( वर्धास ) चुद्धिको प्राप्त हजिये ॥ ७ ॥ । 


आरा ते वत्सा मनो यमत्परमाचित्सघस्थात । 


की 
अग्ने ला कामये गिरा ॥ ८ ॥ 
( अग्ने ) हे अप्निदेव ( बत्सः ) वत्स (गिरा ) स्तुनिसे (ते) | 
तुम्हारे ( मनः ) मनको ( परमा्ित्‌ ) परमोत्तम भी ( सत्रस्थात्‌ ) ॥ 
यलोक धामसे ( आयमयत्‌ ) आकप ण्‌ करता हुआ ( त्वाम ) तुम्हे है 
( कामये ) चाहता हूँ अर्थात्‌ आपका मन मेरी ओरको लगे यह ॥ 
प्राथंना करता हैँ ॥ ८ ॥ । 


त्वामग्न पष्करादध्यथवों निरमन्थत ' 
मध्नी विश्वस्य वाधघतः ॥ ६ ॥ 


( अग्ने ) हे अग्निरदेव | ( अथर्वा ) अथर्वा (त्वाम्‌ ) तुमको (सूध्ने:) 
मूर्याकी सप्तान धारण करनवाले ( विश्वस्प वाघतः ) सकल जगत्‌ 
के धारणकर्त्ता ( पुष्करत्‌ अधि ) कमलके पत्तेम॑ ( निरमन्थत ) 
ग्रगशणियोसे मथकर उत्पन्न करनाहुशा ॥ & ॥ 


अग्नाववस्वदा भरास्तभ्यमतय मह।। 
दवा हास न। दृशा ॥ 3० ॥ 


अगने ) हे अग्निदेव ( त्वम ) तुम ( अस्मभ्यम्‌ ) हमारी (महे ) । 
वड़ी ( ऊतये ) रक्ताके लिये ( विवस्व॒त्‌ ) स्वर्गादि लोकोमें विशेष- 
रूपसे निवास के हेतु इस कर्म को (आभर ) सिद्ध करो (हि ) 
क्योंकि ( नः ) हमको ( दृशे ) दश्शेन देने के निर्मित्त ( देवः ) प्रकाश- 

यान ( असि ) हो ॥ १० ॥ 
प्रथमाध्यायस्य प्रथम खण्ड समाप्त में ८ ४०9 ० 


नमस्ते अग्न ओजसे गणात्ति देव कृष्ट य: । 


अमेरमित्रमद्य ॥ १ ॥ 

( अग्ने देव ) हे अग्निदेव | ( कृष्ययः ) मनुष्य ( ओजसे ) बलके 
निभित्त ( ते ) तुम्हारे अथे ( नमः ) नमस्कार शब्दको ( गशणनिति ) 
उच्चारण करते हैँ । इसकारण में भी तुम्हे नमस्क्रार करताहूँ (अमे: ) 
बलोसे ( अ्रमित्रम ) शत्रुकी ( अदेय ) नष्ट करो ॥ १॥ 
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। (४) # सामवेद्सहिता-आग्नेय पर्व % 
दूत वो विश्ववेद्स७ हृव्यवाहममत्यम । 
याजिष्ठमज्ञसे गिरा ॥ २॥ 

॥ हे अग्निदेव ( विश्ववेदसम्‌ ) सर्वज्ञ ( हव्यवाहम ) हृवियां फो 

| देवताओंके समीप पहुँ चानेवाले ( अ्रमरत्यम्‌ ) अमर ( यजिषप्ठम्‌ ) यज्ञ 


4 के परम साधन ( दुंतम्‌ ) देवताओं के दूत (घः ) तुम्हे (गिरा ) 
॥ स्तुतिकी वाणीसे ( ऋजच्ञसे ) चूद्धि को प्राप्त करता हूँ ॥ २॥ 


उप तवा जामयो गिरो देदिशतीहंविष्कृतः । 
वायोरनीके असप्थिरन्‌ ॥ ३ ॥ 


हे अ्रग्निदेव | ( हविष्कृतः ) यजमांनकी ( गिरः ) स्तुतियें (जामयः) 
| वहिनों की समान ( देदिशतीः ) गुणकीत्तन करती हुई ( त्वा, उप ) 
| तुम्हारे समीप उपस्थित होती हैँ ( वायोः, अनीके ) बायुके समीप 
। ( अस्थिरन्‌ ) तुम्हें प्रज्जलित करती हुईं स्थित होती हैं ॥ ३॥ 


| उप ल्वाग्ने दिवे दिवे दोषावस्तथिया वयम्‌। 
| नमो भरनन्‍त एमसि ॥ ४ ॥ 


( अग्ने ) हे अग्निदेव ( घयम्‌ ) हम अनुष्ठान करनेवाले ( दिवे दिल ) 
प्रतिदिन ( दोषावस्तः ) रातमें और दिनमें ( घिया ) बुद्धिसे ( नमः 
भरन्‍तः ) नमस्कार करते हुए ( त्वा, उप ) तुम्हारे समीप ( एमसलि ) 
प्राप्त होते हैं ॥ ४ ॥ 


जराबोध तदिविड़ढि विशे विशे यज्ञियाय । 


॥ स्ताोम ण | रुद्ाय हशीकम्‌ ॥ ५॥ 
| ( जराबोध ) हे स्तुतिसे वोध्यमान अग्ने ( बिशे विशे) प्रत्येक यज- 
| मानरूप प्रजा पर अनुग्रह करनेको ( यज्चियाय ) यज्षसम्बन्धी अनुष्ठान 
| की सिद्धिके निमित्त ( तत्‌ ) यज्ञस्थानमें (विविड॒ढि ) प्रवेश कर । 
| यजमातर भी ( रुद्राय ) तुक क्र अश्लिके अर्थ (दशीकम ) देखनेयोग्य 
(स्तोमम्‌ ) स्तुतिको, करता है॥५॥ 
प्रति त्य चारुमध्वरं गोपीथाय भ्रहुयसे । 
( मरुहिरम आगहि॥ ६ ॥ । 
#लच्मलबमजलमजाछन जनक जस्क जा उक जच्क जसक ++जक रसक उ्यक रूस्क>ज जज रूस 
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। # सान्वय भाषानु वाद सहित # (४) | 


॥ ( अग्ने ) हे अपग्निदेव ( तम्‌ ) उस ( चारुम ) अज्ञबेफल्यरहित 
| ( अध्चरं प्रति ) यज्ञषकी ओर लक्ष करके तुम ( गोपीधाय ) सोमपान ! 
4 करनेके लिये ( प्रहयसे ) अधिकतासे आहान कियेजाते हो (मरुद्धिः, ! 
4 आगहि ) देवताओं के सहित आइये ॥ ६॥ 


$ अइवे न त्वा वारवन्ते वन्द॒ध्या आग्नि नमोभिः। | 
॥ सम्राज तमध्वराणाम्‌ ॥ ७ ॥ "४ 


॥  ( वारवन्तम ) पूंछुवाले ( अश्व॑ न )घोड़ेफी समान ( अध्वराणाम ) । 
+ यज्ञोके ( सम्नाजम ) स्वामी (त॑ त्वां अप्निम ) तुम प्रसिद्ध अप्निको | 
4 ( नमोभिः ) स्नुतियोंसे ( बन्वृध्ये ) बन्दना करनेको प्रवृत्त हुए हैं | 
' अर्थात्‌ जैसे घोड़ा पूछुके बालोसे पीड़ा देनेवाले मच्छर आदिको दूर 
| करदेता है तेसे ही तू भी ज्वालाओंसे हमारे विरोधियोंको हटा॥७॥ ॥ 


आवफभ्षग॒वच्छाच ननवानवदाहव । 
ग्नि ० सम्रद्रवाससस्‌ ॥ 


| ( ओऔव॑भग॒वत्‌ ) औव॑भृणु की समान ( अप्रवानवत्‌ ) अप्नवान की 
$ समान ( समुद्रवाससम्‌ ) समुद्र के मध्य में वकत्तमान वाडवनामा |[ 
| ( श॒ुत्रिम ) शुद्ध (अप्निम्‌ ) अग्नि को (आहुबे) आाहान करता हूँ ॥ ८॥ । 


॥ आ्ाग्नामेन्चधानों मनसाधेय ७ सचंत मत्येः। | 
। अ्प्रग्निमन्ध विवस्वांभेः ॥ «६ ॥ 


॥ (मत्यः ) मनुष्य ( अ्रश्नमि इन्धानः ) अप्नि को समिधाओं से प्रज्व 

लित करता हुआ । ( मनला ) मानसिक ध्रद्धा से ( घियम्‌ ) कर्म 
| को ( सचेत ) यथासमय फरे ( विवस्वभिः ) ऋत्विजों फे द्वारा 
| ( अग्रिम, इन्धे ) अश्नि को प्रज्वलित करे ॥ & ॥ 


आदित्पत्नस्थ रेतसो ज्यातें: पश्यान्त वासर म। 
॥ परो यदिव्यत दावे ॥ १० 0 


( दिवि परः ) युलोक से ऊपर ( यत्‌ ) जब, यह वेश्वानर अरश्नि 
है सूर्य रूप से ( इच्यते ) दीघ होता है (आदित्‌ ) अनन्तर ही सकल 
॥ जीव ( प्रत्नस्य ) चिरन्तन ( रेतसः ) गमन करने वाले सू्े के ( वास 
॥| रम ) निवास के हेतु भूत ( ज्योतिः ) प्रकाशबान्‌ तेज को ( पश्यन्ति ) ॥ 
॥ देखते हैँ ॥ १०॥ । 
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प्रथमाध्यायस्व ह्वताय- जण्ड समाप्त 





कक पात एकता | ह 








कक 2, 
अच्छा नप्ले सहस्वते ॥ १ ॥ 
हें ऋत्विजों ! ( वः ) तुम ( अभ्वशाणाम्‌ ) हिंसा न करने योग्य 
वलवानों के ( नप्त्र ) वन्‍्धचु ( सहखते ) वलवान ( बृधन्तम्‌ ) ज्वाला- 
ओसे बढ़ते हुए ( पुरुतकत ) बहुत अधिक ( अग्निम ) अग्निकों 
( अच्छा ) अभिगमन करो दा पृजञो ॥ १॥ 
च्प्र | आर हक कु कर स्त [कक मु + हो 5 2५ कि 
आाग्नास्तमग्मन शाचफयण साहगाब नन्‍्यादात्र 
एप्त। आ्ग्निर्नेच्ं गते राये २।। 
3 एस । आग्ननावछ ते रायम ॥ २ ॥ 
( ( अय. अग्नि. ) यह शब्नि ( गिग्मेन, शोजिषा ) तीदण तेजसे 


| ( विश, अधिणप्तर ) सकल सत्षक गाज़्सादि को ( नियंसन ) नष्ट 
कर ( अप्म' ) अम्ल ( जः ) हमें ( रथिप्त ) घन ( चसते ) देय ॥ २॥ 


अगले मुृड महाणं आयस्थय आ डेवयुं जनम । ! 
इसेथ बहिरासदस॥ ३ ॥ 


व, अग्य ) दे अग्निरय ( सूद ) हते चुप दो ( सहान्‌, अखि ) तुम | 


(६) # सामवेदसंहिता-आग्नेय पर्व # 
अग्नि वो रधन्तनध्वराणां पुरुतमम्र्‌ । 
| 








॥ महान 7२६ अयः ) गसत काने कदे तुम ( दबपुस्त ) देवताओं का । 


घन 





के 


दृशन चादनेवाले ( जञवध ) यज़पान के समीप (बहिन, आखदम ) | 
| परनाखन प* विगजने को ( आ-इवेथ ) आते है ॥ ६ ॥ 


प्पग्ने रता णो अझंहसः प्रतिस्म देव रीपतः। 





हे क बे 
| ( अ्ग्ने ) है अम्निदव ! तुम ( नः ) हमें ( अंदसः ) पापसे (रक्ता ) | 
| रक्ता करो ( देव ) है प्रकाशमान विभावसों ! ( अज़रः ) जरारद्दित । 
( तुम ( रोपतः ) हिसा करना चाउने वाले शत्रुओं को ( तपिष्ठे. ) 
| अत्यन्त ताप दनेवाल तजोले ( प्रति दह रुप्र ) भस्प करो ॥ ४ ॥ 

ग 5 ॑. व्‌ >> 
। अग्ने यैक्ष्वा हि ये तवाइबासो दव साधवः 
( अपर वह त्याशवः ॥ ५ ॥ 
| (देव अग्ने ) दे प्रकाशवान अगने ! उन घोडा को अपने रथ में (यंक्ष्चा) 8 
हि. न्ज्ककककन्स कक उच्क कस रूस +जकक जनक रक्त चक्कर चछ जरक >> 





जोड़ो ( ये हि, ) जो ( तव ) तुम्हारे ( आशवः) शीक्षमाम त्लाथव) | 
सुशील ( श्रश्वासः) घोड़े ( अरम्‌ ) ठीक ( वहन्ति ) तुम्हारे रथ को 
लजाते है ॥ ४ ॥ ह 


नित्वा नक्ष्य विश्पते, द्यमन्तं धीमहे वयम 
स॒वीरमम आहत ॥ ६ ॥ 


( नक्ष्य ) उपासना करने योग्य ( विश्पते ) घनमते ( आहुत ) ॥ 
अनेकों यजमानों से होमेंहुण (अग्न ) हे श्र्मिदिव ( द्यमन्तम ) | 
दीपमिमान्‌ ( खुबीरम्‌ ) जिस की स्तुति करनेवाले कल्याण के भागी || 
होते हैं ऐसे (त्वा ) तुम्हे (बयम्‌ ) हमने ( निधीमहे ) स्थापन 
किया हे ॥ ६॥ | 


अग्निमधा दिव: ककुप्पतिःएथिव्या अयम । 
पा 5 रेता » सि जिन्वाति ॥ ७॥ 


॥. ( मर्धा ) देवताओं में श्रेष ( दिवः, छान ) दंपोक से ऊंचा ) 
4 ( पृथिव्याः, पति; )एथियी का स्वामी ( आय, अस्लि.)पर अज्षि ( अपां 

(| गेतासि ) जला के वीय्य रूप स्थावर जक्टम प्राणिया का ( जिन्‍्वति ) 
है प्ररणा करता द॥ ७॥ 


४5 5 

इयम्‌ प्‌ खमस्साक < सान गायश्न नुव्या५ सम 
| ७ वे 

॥ आने दवप प्रवाच: ॥ ८ ॥। 

॥. (अग्ने ) हे आम्नदेव ! ( अस्माकम्‌ ) हमारे ( इममपुम्‌ ) इस अचु- 
॥ छान किये ज्ञात हुए ( सनिम्‌ ) रविदाल को ( नब्यासस ) अतिनवीन 
॥ ( गायत्रम ) स्तुतिरूष बचत का ( देवेपु ) देवताआ के आगे 
4 ( प्रवोचः ) कहा ॥ ८ ॥ 


त॑ं ववा गोपवनो गिरा जनिष्टदग्ने अद्विरः । 
स पावक श्रथी हवम्त ॥ 


( अग्ेे ) हे अप्लिदेव ! ( तं, त्वास ) उन आपको ( गोपवनः ) गोप 
। बन ( गिरा ) स्ततिसे ( जनिएत्‌ ) उत्पन्न करत; है खा बढ़ाता है 
। ( अद्विरः ) हे सवत्र गसन करनवाएे ( पात्रक ) शोधक अदन्लिदेव ! 

( हवम्‌ ) आहानको ( श्रृत्रि ) खुनो ॥ &॥ | 
का फक्षाबफक कक फचआछा ७ के का फा उ अत छुआ फंचक क सम संचक क गाकर + कक ५ चक्र ज का >> फ 





| 















परे वाजपतिः कविरग्निहेव्यान्यक्रमीत्‌ । 
दधद्र॒ल्लानि दाशषे ॥ १० ॥ 


५. ( वाजपतिः ) अन्नोका पालक ( कविः ) अभ्रतीत विषयोको देखने- £ 
॥ वाला ( दाशुषे ) हवि देनेवाले यजमानके अर्थ ( रत्लानि ) रमणीय , 
॥ धनोको ( दधत ) देतेहुए ( अग्नि: ) अमग्निदेव ( हव्यानि ) हवियोंकों [ 
है ( प्यक्रमीत ) व्याप्त करते हैं ॥ १०॥ 
| उदत्यं जातवद्स देव वहन्नित केतवः । 
शा 

दशे विश्वाय संयम ॥ ११ ॥ 
4 ( केतचः ) सूर्यकी किरणें ( विश्वाय,द्रष्ट्म्‌ू) सकल भुवनोको देख 

ने को ( त्यम्‌ ) प्रसिद्ध ( जातवेदसम्‌ ) प्राणियोंके शाता ( देवम्‌ ) 
॥ दीसिमान ( सूर्यम ) सूर्यको (उद्धहन्ति-उ ) ऊपरको उठाता हैं ॥११॥ 


कविमग्निमुपस्तुहि सत्यधर्माणमध्वरे । 
देवममीवचातनम्‌ ॥ १२॥ 


हे उपासकों ! ( अध्चरे ) यक्षमे ( कविम्‌ ) मेधावी ( सत्यधर्मा- । 
णम्‌ ) सत्यवचन रूप धर्मसे युक्त (देवम्‌ ) द्योतमान (अमीवचातनम्‌ ) £ 
शत्रुओंके नाशक ( अश्लिम्‌ ) अग्निदेवको ( उपस्तुहि ) उपस्थित । 
होकर स्तुति करो ॥ १२॥ ह 


शे नो देवीरमिए्टये शे नो भवध्तु पीतये। 

श योराभिस्नवन्तु नः ॥ १३ ॥ 

( नः, शम्‌ ) हमारे पाप दर होकर सुख प्राप्त हो (6 देवी, आपः, 
अभिष्टये, भवन्‍्तु ) दिव्य जल हमारे यशके अइह् बने ( नः, पातये, शं, ॥ 
भवन्तु ) हमारे पीनेके लिये सुखरूप हो ( शम्‌ ) उत्पन्नदुए रोगो को 
शान्त करनेवाले हो ( योः ) न उत्पन्न हुए रोगांको दर करें (नः, 
अभि, सूवन्तु ) हमारे ऊपर अमृतरूपसे टपके ॥ १३ ॥ ४ 

- करय नन पराणास चया जनन्‍्वास सत्पत । 
2 5-2, 
गाषाता यस्य त गरः ॥ १४ ॥ 


( सत्पते ) हे सजुनों के पालक अग्ने। ( नूनम्‌ ) इस समय 


कऑलाक आज जज फचछ+ पक > स्क्रज जज कक जूता रुक #कनन्‍्जूजचकजूयक छच्क >> क्ूजर 






































(&) 6 
(कस्य ) कैसे मजुष्यके (थियः) कर्मोंके ( परीणसि ) ब्रह्म में | 
( जिन्चसि ) पहुँचा रहे द्दो ( यस्य ) जिस ( ते) तेरे सम्बंधकी (गिरः) | 
स्तुतिय ( गोषाता ) गौओक्रा लाभ करानेवालीं [भवन्तु ] दो। | 
अर्थात्‌ इस समय आप किस भगवद्धक्त का कांयसाथन करतेहुए | 
कहाँ हो ? इस समय हमको गौआको पानेकी इच्छा है॥ १७॥ 


हि द्रात पधंमाहवा पर 80% खण्ड: 2-८ -- 0 ॥ 
यज्ञायज्ञा वो अग्नंध गेरा गिरा च दक्षसे। प्रप्न ! 
वयमम्दतं जातवेद्सं प्रिय मित्र न शक्षसिषप्र्‌ 

दे स्‍्नाताओं ! ( वः थ ) तुम भी ( यज्ञायक्ष ) सथ यश्ञो में (दक्तसे) | 


बृद्धिको प्राप्त ( अप्नये ) अग्निके आअर्थ ( गिशागिरा ) स्तुति रूप वाणी 
करके[ स्तुति करो ],( वयम्‌ ) हम [ अपि ]भो( श्रमृतम्‌ )मरणयरदित 
| 


# सान्वय भाषानुवाद सहिप्त # 


( मित्र, न ) मित्रकी समाम ( प्रियम्‌ ) अनुकूल ( जातवेद्सम्‌ ) 
प्राणीमात्रके शात अग्निको ( प्रप्रशश्लिषम्‌ ) सलृति करते हैं ॥ १॥ 


पाहि नो अग्न एकया पाद्युइ्त हिती- 
यया । पाहि गीमिस्तिसभिरुजी पते 
पाहि चतसभिवेसो ॥ २॥ 

( अग्ने ) हे अ्भ्ििदेव ( मः ) हमको ( एकया ) एफ ऋचारूप बाणी | 
से (डत ) झौर ( द्वितीयया ) दूसरी ऋचासे (पाहदहि रक्षा करो, / 
( ऊ्जाम्‌ ) बलोके था अन्नोके ( पते ) स्वामिन्‌ अग्ने ! ( तिखभिः ) | 
सीन ( गीर्मिः ) स्तुतियांसे ( पाह्टि ) रक्षा करो (घस्सो ) हे अप ! | 
( चतख्भिः ) चार स्तुतियोखे ( पाहि) रक्षा करो ॥२॥ ] 
बहद्विरग्नेअर्थिसिः शक्रेण देव शोचिषा। भर- ! 


हज समिधाना यविष्ठ रेवत्पावक दीदिदट्टि॥३॥ | 

( देव ) दानादि गुणयुक्त ( यदिष्ठ ) झत्यन्त युघा ( पाषक ) शो- ! 
घन फरने बाले ( अग्ने ) हे अग्ने ( शुक्रेण ) निमेल ( शोचिषा ) तेज | 
करके ( भरद्वाओे ) हमारे भ्राताफे घिषयमें ( समिधानः ) प्रश्च॑लित 
होतेदुए तुम ( बृदृद्धिः ) बड़े (तेजोमिः ) तेजों करके ( नः ) हमारे । 
निमित्त ( रेवत्‌ ) धनयुक्त होकर ( दीदिहि ) दीप हजिये ॥ ३॥ 
त्वं अग्त सवाह्ठत ब्रयासः सन्तु प्रयः । यन्ता- 


* 


4 (१०) *# सामवेद्संहिता-आग्नेय पव # 


॥ राय मधवाना जनानामव दयन्त गानाम ७ 

॥ (स्वाहुत ) यज़मानों क द्वारा भले प्रकार हवन किये हुए (अग्न ) 

| हे अग्निदेव ! ( त्वे ) तुम्हारे ( सूरयः ) प्रेरक स्तोता (प्रियासः ) 

॥| प्रिय ( सन्‍त ) हो । ( ये ) जो ( मघवानः ) धनवान्‌ ( यन्तारः ) ॥ 

4 देनेवाले ( जनानाम्‌ ) हमारे पुरुषोंक ( गोनाम्‌ ) गौओंके ( ऊर्वम ) 
समूहको ( दयन्त ) देते हैं [ बह भी आप के भ्रिय हो ]॥ ७४ ॥ 


अग्न जरितविश्पतिस्तपानो देव 
रक्षसः । अप्रीषिवान्‌ रहपते महा* 


बोर 4 ९ 

आस दवस्पायद्राणय: ॥ ४॥ ; 
|. ( झग्ने देव ) हे अस्‍िदेव ! ( जरितः ) रत॒ृति के योग्य (विश्पतिः) | 
4 प्रजाओका पालक ( रक्तसः ) राक्षसजातिका ( तपानः ) सन्‍्तापदा 
| यक ( असि ) है (ग्रहपते) हे यज़्मान के घरकी रक्ता करनेवाले अन्न ! 
है ( अप्रोणिवान ) यजमान के घरको न त्यागनेवालें तुम ( महान) पर 
मपज्य ( असि ) हो | ( दिवः ) चुलोकर ( पायुः ) रक्षक ( दुरो- ॥ 
णयुः ) यज़मानके घर सदा वत्तमान ( असि ) ह। ॥ ४ ॥ ह 


अग्ने विवस्वदुषसश्वित्रः9राधा अमत्य। 
आ दाशपे जातवेदों बहा त्वमय्या देवा- 
९9उपबध: ॥ ६॥ 


( अमंत्ये ) मरणधरम रहित ( जातवेदः ) प्राणिमांत्रके श्ञाता (अग्नम) 0 
झग्निदेव ! )त्वम्‌ )तुम (डपसः) उषा देवतासे विवस्वत )विशिष्ट नि 
घासयुक्त ( चित्रम्‌ ) नानाप्रकारके ( राधः ) धनको ( दाशुषे ) हवि 
देनेवाले यज़मानके अथे ( आवह ) लाकर प्राप्त कराओ ( अ्रद्य ) आज 
( उषबधः ) उषःकालमे जागेहुए ( देवान ) देवताओको ( आचह ) 
लाफर पहुँचाइये ॥ ६॥ 


त्व नाश्यत्र उत्या वसा राधारआस चादय। 
अस्य रायस्वमग्न रथारास |वंदा गाध 
तच ते नः॥ ७॥ 








(११) ६ 

मी अमल मल जम ह3 2. पटबग कम अककलथ निशान 30356 //8 
॥  (बसो ) व्यापक ( अग्ने ) अप्निदेव ! (चित्र: ) दशनीय तुम 
॥ ( ऊत्या ) रक्तासहित ( राधघांसि ) घन ( नः ) हमार अर्थ (चोदय ) 
॥ प्रेरणा करो ( अस्य ) इस लोकमे दीखतेटुए ( राधः ) घनके (रथीः ) 
| प्रेरक ( अखि ) हो | इसकारण हमारे झथे भी घनको प्रेरणों करिये 
॥ शोर] ( नः ) हमारे ( तुझे ) पुजरके अर्थ ( गाधम्‌ ) प्रतिष्ठाफो (तु ) 
॥ शीघ्र ( विदाः ) दीजिये ॥ ७ ॥ 


त्वमित्सप्रथा अस्यग्ने त्रातऋतःकविः। 
त्वां विप्रासःसमिधान दीदिव आ विवा- 
सन्ति वेघस: ॥ ८॥ 
4 (त्रातः ) रक्तक ( अग्ने ) अग्निदेव ( ऋत ) सत्य ( कविः ) ज्ञान 
4 दृष्टि ( त्वमित्‌ ) तुमहीं ( सप्रथाः ) सबसे बड़े ( असि ) हो ( समि- 
॥ घान ) प्रज्वलित होतेदुए (दीदि्वः ) हे दोध अग्ने ( ब्रिप्रा: ) मेधोवी 
। ( वेधसः ) स्तुति करनेवाले ( त्वाम्‌ ) तुमको ( आविवासन्ति(डपा- 
सना करते हैं ॥ ८॥ 


आ नो अग्त वयोट्धरराय पावक 
श७स्यम्र्‌ ! रास्वा च न उपमाते पुरु- 
स्टह७सनीती सयशस्तरम्‌ ॥ € ॥ 


( पावक ) शोधक ( अग्ने ) हे अग्निदेव ! ( वयोवृधम ) अन्न को 

॥ बढ़ानेवाले ( शंस्यम्‌ ) स्तुतिक योग्य ( रयिम्‌ ) घनको ( नः) हमारे 

॥ झथे ( आभर ) लाइये । ( उपमाते ) हे घृतकी समीपतावाले अग्ने 

॥ ( न: ) हमारे श्र्थ ( सुनीती ) सुन्दर नीतिके द्वारा ( पुरुस्पृहम्‌ ) 

| झनेकों के चाहने याग्य ( सुयशस्तरम्‌ ) स्ेथा हमारा अपनी कौर्सि- 
रूप धन ( रास्व ) दाजिये ॥ & ॥ 


यो विश्वा दयते वसु होता मन्द्रो जनानाम । 
॥ मधोने पात्रा प्रथमान्यस्मे प्रस्तोमा यन्त्वग्नये 


( होता ) देवताओका आह्वान करनेवाला ( मन्द्रः ) आनन्द देने 
बाला ( यः ) जो अश्ि ( जनानाम्‌ ) यज़मानोंको ( विश्वा ) सकल 

| (वर ) धन ( दयते ) देता है ( अस्मे ) ऐसे इस ( अन्नये ) अप्निक 
के प्कल लक ज स्का जकम सच ७ बकल्‍जबक ८ बछ-फच्कनकसुकजच्क +कक रूच्धछध रजलन सन ज्कत रस 












(१२)... # सामवेदसंहिता-आस्नेय प् # 






। अर्थ ( मध्रो: ) मदकारी सोमके ( प्रथमानि ) मुख्य ( पान्ना, न)पात्नो 
की समान ( स्तोमाः ) स्तोत्न ( प्रयन्तु ) प्राप्त हो हैं ॥ १० ॥ 
| ((-- २“ > २? इति प्रथमाध्यायस्य चतुर्थ खण्ड 






| द्वे स्तोताओं ! (बः) तुम्दारे निमित्त ( ऊजजः) बलके ( नपातम्‌ | पुत्र # 
हैं वा रच्तक ( अस्माकम ) दमारे (प्रियम्‌) प्यारे ( चेतिष्ठम्‌ ) पूर्ण शाता । 
( भरतिम्‌ ) स्वामी ( स्पष्वरम्‌ ) खुन्दर यक्षघाते (विश्वस्य) सकत्त है 
| यजञमानोंके ( दूतम्‌ ) दूत ( अमृतम्‌) नित्य ( अग्निम ) अग्निको $ 
। ( एना ) इस ( नमसा ) स्तोत्से ( आहुवे ) झाब्हान करता हूँ॥ १॥ है 


शेषे वनप॒ माठ्षु से त्वा मत्तोस इन्धते । 
अतन्द्रो हव्य॑ वहसि ह॒विष्कृत आदि- 


देवेष राजसि ॥ २॥ । 
। हे झभग्ने ! ( बनेषु ) बनोमे ( मातयु ) मातांशरों में ( शेषे ) बर्च- | 
| मान रहते द्वो, ऐसे ( तथा ) तुम्हें ( मर्तालः ) मनुष्य [ मन्थनके | 
8 द्वारा उत्पन्न करके ] ( समिन्धते ) प्रज्वयलित करते हैं। तब पूर्ण- | 
| रूपसे बढ़े हुए तुम ( ्रनलसः ) आ्आालस्य रहित होकर ( हृथिष्कृतः ) 
क्‍| यजमान के ( हृव्यम्‌ ) दृथविको ( घद्दसि ) वेघताओं के समीप पहुँ- 
| चाते हो ( आदिस्‌ ) अनन्तर ( देवेषु ) देवताओं में ( राजसि ) । 
शोभा पाले हो ॥ २॥ 


आअदर्शि गातृवित्तमो याश्मिन ब्रतान्यादधुः | 
उपो षु जातमार्यस्थ बदनमर्गिन नक्षन्तु 


नो गिर: ॥ ३ ॥ क्‍ 
थ ( यस्मिन ) जिस अश्निमें ( ब्रतानि ) कर्मेंको ( आद्पुः) यज- । 
॥| मानोमे स्थापन किया ( गातुधिक्षमः ) मा्गोका पूर्ण ज्ञाता वह पअ्रप्ति £ 
| ( अऋदर्शि ) दीखा ( सुजञातम ) भले प्रकार प्रकट हुए ( धार्यस्य ) | 
| भेष्ठ वर्णके ( बद्धेनम्‌ ) बढ़ाने वाले ( श्ग्निम्‌ ) अप्लिको (नः) | 
। हमारी ( गिरः ) स्तुतिरुप वाणियं ( डपोनद्धन्तु ) ध्राप्त हों ॥ ३॥ 


ज्स्््म्अआटस्: 3:32 



































(१३) 
अग्निरुक्थे पुरोहितो ग्रावाणों बरह- 
रध्वरे । ऋचा याभि मरुतो बह्मणस्पते 


देवा अब्ो वरेण्यम्‌ ॥ ७ ॥ 
'। ( डक्थे ) स्तोत्र ह्दी द्दे शब्म्र जिस में ऐेसे ( धशअध्यरे ) हिसा रहित : 
॥ इस यज्ञ में ( अग्नि: ) अग्नि ( पुराहितः ) यश्ञख्रे आगे उत्तर बेदी । 
| में ऋत्विजों के द्वारा स्थापित किया गया [ यथा ] जे से (आ्रावाणः ) 
| पापाण सोमका रस निकालनेको आगे रकखेगए ( बाहः ) कुश 
| झा रफ्लेगए [ पेसा होगे पर ] ( मरुतः ) हे उनहचास मरुद्गणो! 
॥ ( ब्रह्मणसुपते ) हे स्तोत्रफे रक्तक ब्रद्मणस्पति देव ! ( देवाः ) हे 
| इन्द्रांदि देवताओं | ( यरेण्यम्‌ ) वरणीय ( अबः ) रक्षाका ( ऋचा) 
( सूक्तकूप स्तुतिके दारा (वः ) तुम्दारी शरण में आया हुआ मैं । 
है ( यामि ) याचना करता हू ॥४॥ ! 


अग्निमीडिष्वावसे गाथामि: शीर- 
शोचिषम्‌ । अग्नि * राये पुरुभीढ श्रतं 


री, [0 लि श्र 

नराजब्नः सुदातय बादः ॥ ५ ७ ४ 
( पुरुमीढ़ ) हे पुरमीद् तू ( शीरशोचिषम्‌ ) फली हुई ज्योति हि 
॥ ( झग्निम ) अग्निफो ( अवस ) रक्षाके श्रथें ( राये ) धघनके अर्थ ( 
॥ ( गाथामिः ) मंत्ररुप चाशियों सं ( इंडिष्य ) स्तुति कर ( ध्रतम्‌ ) । 
ऐसे झुनेहुए इसकी ( नरः ) अन्य यज़मान भी अपने मनोरथ के ! 
' निमित्त स्तुति करते हैं ( अग्निः ) वद्द अग्नि देववा ( खुदोतये ) # 
मेरे भर्थ ( छुर्दि: ) घर ( प्रयच्छुतु ) देय ॥ १॥ ' 
! [इक ही छ | 00 पी ॥0० 3 जी % मन प 
शज्राध श्ुकण वानन्‍्ह्यमद॒वरमग्त सया- 


वलिः। आसीदतु वहिंषि पिद्यो अर्य॑वा 
हि थश आप विकार 

आतयावाभरध्चर ॥ ६ ॥ । 

॥  (भ्रत्कर्ण) अ्रवणसपमर्ध कानोवाले (अग्ने) है अग्निदेव हमःरे वच्चन ॥ 

$ को ( श्रधि ) सुनो [यः] जो ( मिश्रः ) मित्र देवता (शर्यमा) श्रयमा 

६ देवता है वह ( प्रात्यविभिः ) प्रातःकाल देवजन में जारेबाले देव- / 


4 ताओ के साथ ( सयावभिः ) आहवनीय अग्निको समान गतिवाले | 
# जब ऋफच्क स्का फप्कत्फ्उकस पक <ूपकाउ पक पक कक जा ज व्क जकक्र पा कं पप का ५ चक उचछ 


ड. 


# सान्वय भाषानुबाद सहित # 
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(१७४) # सामवेद्सहिता-आग्नेय पव्॑ # 


( बहिमिः ) टांछ पवताओ के रूध्ध ( अध्यर ) यज्षक थिषे (बहिंधि | 


4 कुशास” पर ( आसं(दतु ) विराजमान हाय ॥ ६॥ 


ग्र देवोदासोीं अग्निर्दंव इन्टो न मज्मना ।अन 


ततर पाथदा।द दी: तस्था नादस्य श्नाण। | 
( देय ग्राथ ( इन्द्र: ) पेश्वर्यवाला ( देवोदासः ) वेवभक्तो £ 
रके आहान कियाहुआ ( अग्नि: ) 'प्रश्नि ( झातरम्‌ ) सब डोकीको £ 
घारण करनेयाली माया ( पृथिवम ) पृशिबीको ( अज्ञु प्र विवावते ) | 
देवताओके लमीप ह॒वि पहुँचाने को विशेष करक प्रवुत्त करता है, क्योकि ॥ 
॥ यज़मान इसको ( मज्मना ते ) बल्ल करके माना [ अजहाब ] पुकारता || 
बुआ इसकारण यह ( नाकरय ) स्वगऊ ( शर्मांख ) श्रपल र्थानपर | 





( तस्थो ) स्थित एप ॥ ७ ॥ रे हि 
अध ज्मो अध वा दिया बहतो 
रोचशादधि। अया वधस्व तन्‍्वा 
गिरा ममा जाता सक्रतो पण ॥ ८ ॥ 


हे इन्द्र ( अथ ) इस समय ( ज्मः ) पृथियीस | अध वा , या(दिए 
भ्रन्तरिक्षसे ( बृूहतः ) बड़े (रोचनात्‌ अधि) बदन ने तीप्णसान स्वग 
[ झ्रागत्य | आकर ( अया ) इस (तन्दा। शरीर करके, रथ विस्तार 





वाली (ममा ) मेरी (गिरा ) स्तुतिस ( व ) बृछ्धिया प्राप्त हो | 


(सुक्रतो ) हे शोभनकतां इन्द्र ! ( जाता ) हमर ज 5. (६ ऐुर' 
इच्छित फालो से पृ करो ॥ ४ ॥ 


कायमानाी वनः त्व यन्म ते €जगनन 5 न तत्त 
आअरत अर पानवत्तन यंद दर सान. ६ सच: € 


( अग्ने ) हे अश्निरृव ( बना ) वनोणों ( क्ायमानः ) ४ब्छा करता | 
॥ हुआ भी ( स्यम्‌ ) तू ( यल्‌ ) जा, उनको त्यागकर ( सातः ) मातारूप 
(श्रप: ) जलोंकोी ( अजगन ) प्राप्त दुआदे अर्पात जलोमे प्रण्िष्ठ होकर 


र 
रू 


! ५ 


* 


शा्तभावसे स्थित है ( तलू ) तिखले ( ते ) तेरा ( निवत्तनम्‌ ) नहां 


अत्यन्त वास ( न ) नहों (प्रमपे ) सहाजाता है, ६ गत ) दया ( दूरे 
सन्‌ ) अद श्यरूपसे रहकर सी (इह) इन हमार अरणी काष्ठामे ईझामुब) 


है 
थ 


॥ सब ओरसे प्रकट होजाते हो अथरंत्‌ मथन करनेपर आप झछ्णमात्रमे ; 
+जिध्फमा 9 बंका का लकर  जए फचछ ७ कक कक ७ रूकछ छकएलचकल्छच्कजच्क रच रूचछलज बा ज्च्छ कर 


अकक मे 


(; बि “का. 
# सान्‍वय भाषाजुवांद सहित # (१५ ) 


हमारे समीप आजाते हैं, इन कारण आपके दूर रहनेको हम नहीं सह 
फते, क्योंकि “आपके बिया तो कत्यायकारी यश्षक्रिया ही लुप्त हो 
।जायगी ॥ &॥ 


नि त्वामग्ने मनुद्ध ज्योतिजनाय शब्बते । 
दीदेथ कण्व ऋतजात उस्नितों ये नमस्यन्ति 
कृष्टय: ॥ १० ॥ 


( अग्ने ) हे अग्निदेव ( ज्योतिः ) प्रकाशरूप ( त्वाम्‌) तमकको 
( शएबते ) अनक प्रकारक यजमा[नके अथ ( मजुः ) प्रज्ञापति ( नि- # 
दध) देवय जनतयातमें स्थापन करताइशआ! (:प्ुतजातः ) यज्षक निमि- / 

| लसे उनान्न जुआ, ( उल्ञितः ) हवियोसे तभ एआ ( ऊणवे ) कणवके ॥ 

गेष (दीदेथ ) दीम हुएही ( यम ) जिसको ( दृष्टयः ) मनुष्य ( न 
उस्पन्ति ) नमस्कार करते है ॥ १०॥ 
दात अथमाध्यायरस्प पठ्चम; खण्ड 


देवो वो द्रविशोदा: पूर्णा विवष्टरासिचम्‌ । 
उदय सिश्चध्यपृप वा पृण्ध्वर्मादिों 
देव ओहते ॥ १॥ ४ ”ूट हु“. 

( दृविणोदाः ) धनोक। दाता ( देवः ) अग्निदेवता ( वः) तुम्हारी | 
(पूर्णाम्‌ ) इवचिसे पर्ण ( श्रासिच्मम ) चारो ओरसे सिंचित (स्त्रद्यम) 
स्रक्रो ( विवए्ट) चाहे (बा ) और ( उत्सिश्वव्वम्‌ ) सोमसे पांत्र | 
फो सींचा ( वा ) आर ( उपपूृ्णध्यम्‌ ) होतारू चमसको सोमसे ॥ 
पूर्ण करो अवात्‌ 'अश्निके नेमिस सोम अपण करो ( आदित्‌ ) इसके ॥ 


अनंतर ही ( देवः ) श्रग्नि ( वबः ) तुम्हे (ओहले)आइति पहुँचांकर | 
पुर्णमनोरथ करता है ॥ २॥ " 


भ्रेतु बह्मणस्पतिः प्र देव्येतु सहता। अच्छा | 
वीर नय्य पंक्तिराधसं देवा यज्ञे नयन्तु नः २ 


( ब्रह्म एस्पतिः ) बरह्मणस्पति देवता ( प्रेतु ) प्राप्तदह्ा (सस्ता ) | 
सत्य ओर प्रिय ( देवी ) बाग्देवता ( प्रेतु) हमें धराप्त हो ( देवाः 
ब्रह्मण॒स्पति आदि देवता ( वीरम ) शत्रुको [ दुरे ] निःशेषभाव से 

4ननफबक्र इनकम रच रनचन्उन्च्करत चर कम एन्द््ध। रात" जलचकरचन्यसपककन्ए्न्चकफयछत। 


> पच्ल्ट 4. 


2956: _ ०००४८. 





९ दर करें । तिस ( नय्य॑म्‌ ) महुष्यों के हितकारी (पंक्तिराधखम ) | 
) प्राह्मणोक्त हवि करके पंक्ति आदि के द्वारा सम्पन्न हुए (यशम ) | 
॥ यक्षके समीप (नः) हमें ( अच्छा ) अभिमुख करके (ज्रयन्तु) पढुँचावे॥ ; 
ऊध्वे उ षुण ऊतये तिष्ठा देवी न | 
सविता । ऊध्वां वाजस्य सनिता यद- 


थजिभिवाधद्विबिह्यामहे ॥ ३ ॥ 





* सामवेद्संदिता-आग्नेय पवे # 

























| क्योकि ( अख्जिमिः ) यक्षसे यपको अच्जित करने पाले ( वाघद्धिः ) 

| यशकों समाध्िपर पहुँचानेचाले ऋत्यिजों के साथ ( विह्यामद्दै ) ॥ 

| आह्वान करते हैं अर्थात्‌ दम अ्न्भवान फे छिये आपसे प्रार्थना करने 

है, इसकारण आप हमे झन्‍नदान दीजिये ॥ ३॥ 
निनी [ 


प्र यो राये निनीषति मर्त्तो यस्ते वसो 
















दाशत्‌। स वीर धघत्त अग्न उक्थश ९», 
सिन॑ त्मना सहस्रयोषिणम्‌ ॥ ४७॥ 


( घलो ) ब्यापक ( अग्ने ) हे अभ्निदेव ! ( यः ) ज्ञो तम्धारा भक्त 
( राये ) धनके निमित्त ( प्रनिनीपति ) तम्हें प्रसन्‍न करना चाहताहै 
(यः ) जो ( मर्सः ) मनुष्य ( ते ) सुम्दारे छर्थ ( दाशत्‌ ) हथि देना 
_$ चाहता है (सः ) वह मनुष्य ( डक्थशंस्िनम ) बेव्‌पाठी ( त्मना ) 
॥ अपने हारा ( लदृस्नरपोषिणम ) सहस््नों मजुष्योंका पांखन करनेवाले 
| अर्थात्‌ बहुधनो ( घीरम्‌ ] पृत्रको ( घर्स ) घारण कर ता है ॥ ४॥ 


| प्र वो यह पृरुणां विशां देवयतीनाम । अग्नि 
| सूक्तेभिवचोभियेणीमहे य*समिद्न्य इन्धते 
॥ है ऋत्विक यजमानो ! ( देवयतीनाम ) देघताओंफी शरण जाने- 


वाले ( पुरुणाम्‌ ) बहुत से( बिशाम्‌ ) प्रजाफेऊपर ( थः ) तुम्हारे,भज्जञ- 
॥् ग्रहफे निमिस ( यहम्‌ ) महान (अश्िम ) अ्ग्निको ( 


न रचजनजन्स्य्ग्पस 


सूक्तभिः )सक्त- 








2200 & ब्यकि 


# स्वॉन्चय भाषानुवाद सहित # (१७ ) 





| रूप ( वचोभिः ) वाणियों से ( बृणीमद्दे ) आराधना करते हैं( अन्य, 
१ इतू ) अन्य ऋषि भी ( यम्‌ ) जिस अ्ग्निको ( समिन्धते ) भलेश्र- 
॥ कार से दीघ्त करते हैं ॥ ५॥ 


| अयमश्नि: स॒वीयस्थेश हि सोभगस्य। राय 
| इशे स्वपत्यस्थ गोमत ईशे वत्रहथानाम्‌ ६ 


|. (अयम्‌ ) यह यजन करनेयोग्य (झ्ग्निः) अग्नि (खुवीय॑स्य) शोभन 
॥ सामथ्य युक्त (सौभगस्य) सौभाग्यका ( हि ) निश्चय (ईशें) स्वामी है, 
॥| श्र्थात्‌ सबोौको बल और आरोग्यका दाता होनेसे सौभाग्यदाता है 
॥ ( गोमतः ) गो आदि पशुयुक्त (स्वपत्यस्थ ) खुन्दर सन्तानका (राय:) 
है घनका ( ईशे ) स्वामी है ( वृत्रहथानाम्‌ ) शत्रुभूत पापोंके विनाशों 
॥ का (ईशे ) स्वामी है, अर्थात्‌ हे अ्रग्न ! हम अपने किये कर्म तुम्हें 
॥ समर्पण करते है. तुम्हारे अम्ुश्नह से हमें धन, जन, पशु आदिकी 
| प्राप्ति होती हे और हमारे पापोक्तां भी नाश होता है ॥ ६॥ 


| ल्वमग्ने गहपतिस्वव२»होता नो अध्वरे ; त्व॑ 
| पोता विश्ववार प्रचता यात्लि यासि च वारय्यम्‌ 9 


( अग्ने ) अग्निदेव ! ( नः ) हमारे ( अध्यरे ) यज्षमे ( त्वम्‌ ) तुम 
3 (गृहपतिः ) यजमान ( त्वम ) तम (होता)देवताओ्रोका आह्वान करने 
है वाल | अखि ] हो ( विश्ववार ) हे सबके आराधन करनेयोग्य अग्ने 
$ (त्वम्‌ ) तुम ( पोता ) पोता नामवाले ऋत्विक्‌ हो (प्रचेताः ) उत्तम 
॥ बुद्धिवाले तुम ( वारयंम्‌ ] वरणीय हविको ( यक्ति ) यजन करो ( थ ) 
॥ झोर ( यासि ) हमको धन प्राप्त कराओ ॥ ७ ॥ 


सखायस्त्वा ववमहे देव॑ मत्तोीस ऊतये । 
अपां नपात?$ सुभग?$» सुद्‌? ससछ॑ 
सुप्रतत्तिमनिेहसम्‌ ॥ ८॥ 
है हे अग्ने ! ( सखायः ) सोम घतादि हथि देनेके कारण उपकारी 
|| होनेसे मित्ररुप ( मर्त्तासः ) मजुष्य, हम ऋत्विज्‌ ( अपांनपातम्‌ ) 
जलोंके नप्ता ( कुभगम्‌ ) शोभन धनयुक्त ( सुदंससम्‌ ) श्रेष्ठ कम 


करनेवाले ( | बात ला चल) कम मात कम गाल से ) कर्माजुष्ठान करनेवालों को खुखपूर्वक प्राप्त 
"०4420 302०४ ७ 















# सामवेदसंहिता-आग्नेय पर # 


22 2 5 की 0 22 न अप 2 न किनन 
होने योग्य (अनेहसम्‌ ) उपद्रवरहित तुम्हें ( ऊतये ) रक्षा फे लिये | 
| ( बदूमहे ) बरण करते हैं ॥ ८ ॥ 

इति प्रधमाध्यापस्प पछ्ठ रूण्ह: ध्वमाप्त. 


आजहोता हविषा मजयध्व॑ निहोतारं 
गहपरति द्धिध्वम। इडस्पदे नमसा राह- 
तव्य२५ सपयेता यजत पस्त्यानाम्‌॥ १॥ 


| है ऋत्विजों ( आजहोता ) अ्र्निका आह्वान करो ( हविषा ) हृथि 
| करके ( मर्जयध्वम्‌ ) सुखीकरो ( इडः ) भूमिकी ( पदे ) उत्तरवेदी | 
| में ( होतारम्‌ ) देवताओका आह्वान करनेवाले ( गृहपत्तिम ) शहर- 
| क्षक अग्निको ( निद्धिध्वम्‌ ) पूर्णरूप से स्थापन करो (नमसा) | 
नमस्कार वा हविसे य॒क्त ( राहतव्यम्‌ ) दिया हे हषि जिसे ऐसे 
॥ ( परत्यानाम्‌ ) यज्षणहों में ( यज़तम्‌ ) पूजनीय अग्निको (सपयेता) ॥ 
| आराधन करो ॥ १॥ । 
<_ 5 ७. कई ्‌ 
चत्र दाच्छडशास्तरुणस्य वक्षथा न या मात- 
हि पिया कि 
रावनन्‍वात घातव । अनुधा यदरजीजनद्धा 
चंदा ववक्‍श्षत्सया माह दृत्यस चरन्‌ ॥ २ क्‍ 
( शिशोः ) बालरूप ( तरुणस्य ) तरुण अश्िका ( वक्षथः ) हृथि | 
को पहुँचाना ( चित्र इत्‌ ) आश्चर्यमूत है (यः ) जो उत्पन्न हुआ । 
अग्नि ( मातरों ) सबके निर्माता वा सबके माता समान द्याघावृथि- । 
॥ वीको वा दोनों अरणियां को ( धातवे ) स्तन पीनेके लिये (न, अ- # 
न्वेति ) नहीं प्राप्त होता है ( यद्‌ ) जो ( अनूधाः ) ऐन रहित यह ॥ 
लोक ( झजीजनत्‌ ) इस अग्नि को उत्पन्न करे [ तब यदि स्तन | 
पीनेको न जाय तो ठीक है, परन्तु सबकी अभिलाषा पूरी करनेवाले 
९ द्याघापृथिवी उत्ान्‍न करते हैं फिर भी यह स्तन पीनेको नहीं जाता, 
| अतः इसका हथियेहन आश्चय हे ] (अधचित्‌ ) उत्पत्तिके अनस्तर ही 
॥ ( सद्यः ) तत्काल ( महि ) बड़ेभारी ( दृत्यम्‌ ) दुतकमंको ( चरन ) | 
| करताहुआ ( चरन्‌ ) देवताओं को हृथि पहुँचाता है ॥ २॥ । 


| इंद त एक परि ऊ त एक तृतीयेन ज्योतिषा ह 






































































| (१६) 
सविशस्व । संवशनस्तन्वे ३ चारुरेधि प्रियो 


देवानां परमे जानित्रे ॥३ ॥ | 

है मृत प्राणिन ! (ते ) तेरी (इदम्‌) यह श्रप्मि नामक ज्योति 
( एक्रम ) एक श्रंश है, अतः अपने देहब्यापा अग्निके अंशसे बाहर 
के अग्निम मिलजा ( ऊ) और (ते) तेरा ( एकम्‌ ) एक वायु नॉसक | 
अंश है, उस प्राणचायु नामक अंशसे बाहर के बायुम मिलजा, शरीर । 
में का अम्रि ओर प्राणवायु तथा बाहर के अग्नि और वायु एकरूप 
हैं, इसकारण अंश कहां ( त॒तीयेन ) तीसरे ( ज्योतिषा ) आदित्य- / 
नामक तेजसे अपने आत्माको ( संविशम्ब ) मिला, क्योंकि--सूय्य- 
गत चैतेन्य और आत्मचेतन्य में कोई भेद नहीं है ( तन्‍्बे ) फिर 
शरीर ग्रहण करने के निमित्त ( चारु: ) कल्याणरुप द्वोकर (प्रियः ) 
उसके खाथ प्रीति करता हुआ ( देवानाम्‌ ) देवताओं के (परमे ) | 
उत्तम ( जनित्रे ) उत्पादक सूर्य मे ( संवेशन/ ) भल्लेप्रकार प्रवेश £ 
करने बाला ( एथि ) हो ॥ ३ ॥ । 


इम ९9 स्तोममहेते जातवेदसे रथमिव से | 
महे मा मनीषया । भद्गा हि नः प्रमतिरस्य । 
स९» सयग्ने सख्ये मा रिषाम वयं तव ॥४॥ / 


( अह ते ) पूजनीय ( जातवेदसे ) प्राणिमात्रके शाता (जातचेदसे) 
अग्नि के अर्थ हम ( मनीषया ) तीक्षण बुद्धि से ( इमम ) इस (स्तो- ४ 
मम ) स्तोत्रकों ( रथं, इव ) जैसे तक्ता रथका संस्कार करता है ' 
तैसे ( संमदेम ) सम्यक्‌ प्रकारसे पूजित करते हैं (अस्य) इस अ्प्नि 
के ( संसदि ) सम्यक्‌ प्रकार सेवन में ( नः) हमारी (प्रमतिः) । 
श्रेष्ठ बुद्धि ( भद्रा, हि) निःसन्देह कल्याणगमयी और समर्थ होय | 
( अग्ने ) है अग्निदेव ( तव, सख्ये ) तुम्हारे साथ हमारा मित्रभाव 
होनेपर हम ( मा रिषामः ) किसी से कष्ट न पाशन्रे अर्थात्‌ आप । 
हमारी रक्ता करें ॥ ४ ॥ | 
। 


मडान दिवो अरति एथिव्यावेश्वानरम्गत आ 


# खान्वय भाषानुवांद सहित # 











जातमग्निम। कवि?» सम्राजमतिथिें जनाना- 








॥ ( नः ) दमारे यशमे ( देवा: ) ऋत्विजोंने वा देवताओं ने ( आजन- 
| यनत ) अरणियो में से उत्पन्न किया ॥ ५॥ 


। 


॥ करते हैं अथवा तुमसे श्रन्न चाहते है और तुम्हें ( सुप्रतयः ) खुन्दर ॥ 
| स्तुतिरूप वेदवाणिय ( जिग्युः ) वशमें करलेती है ( अ्रश्वाः ) घोड़े 
॥ आजि, न ) जैसे शीघ्र ही संग्रामको वशमें करलेते हैँ ॥ ६॥ _ 
॥ आ वो राजानमध्वरस्य रुद्र 9७होतार'सत्य- | 
| यज ९ रोदस्योः। अग्नि पुरा तनयित्नोराचि- | 
॥ त्ताडिरण्यरूपमवसे कृणुध्वम्‌॥ ७॥ ; 


$ घिपति ( होतारम ) देवताओका आह्वान करनेवाले ( रुद्रम्‌ ) शत्र- 
| ओको रुलानेवाले ( रोदस्योः ) द्ोवा पृथिवीके ( सत्ययजम ) अन्न 





| वित्वदापों न पवे तस्य पृष्ठादुक्थेमिरग्ने जन- 
॥ यन्त देवाः।त॑ त्वा गिरः सुष्ट्तयो वाजय- | 
न््याजि न गिर्ववाहो जिग्युरइवा:॥ ६॥ 


4 | पम्‌ ) खुबर्णंकी समान कान्तिमान्‌ ( अ्रग्निम्‌ ) अग्निको ( वः ) तु- 


( २० ) # सामवेद्संहिता-आग्नेय प्च # 


__ (दिवः ) चुलोक के ( मूद्ानम ) शिरोभूत ( पृथिव्याः ) भूमि के 
( अरतिम्‌ ) स्वामी ( येश्वानरम्‌ ) सकल पुरुषोके संदन्‍्धी (ऋतम ) 


॥ सत्य वा यज्ञके खाधन ( झा ) सृष्टिकी आदि में उत्पन्न हुए (कविम्‌ ) 
4 भूत विषयों के ज्ञाता ( सम्राजम्‌ ) भले प्रकार विराजमान ( अति- 
॥ थिम्‌ ) यज्ञमानों का हव्य पहुँचाने के निमित्त निरन्तर गमन करने 
$| वाले अथवा अतिथिकी समान पृज्य ( झासन्‌) देवताओं के मुख- 


रुप ( पांत्रम ) रक्षक अथवा सुखरूप से धारण करनेवाले अग्निको 





( अग्ने ) हे अग्निदेव ( त्वत्‌ू ) तुमसे ( उक्थेभिः ) स्तोञ, यज्ञ । 
ओर हविया करके ( देवा: ) सतोता अपने मनोरथों का ( व्यजन- £ 
यन्‍्त ) नमानाप्रकार से उत्पन्न करते हैं ( पयंतस्य ) मेघके | 
( पृष्ठात्‌ ) ऊपरके भागसे ( आ्राप:, न ) जलोको जैसे । और ( गिव॑- | 
वाहः) स्तुतिरूप वाणियांके अनुसार चलनंवाले हे अग्ने, स्तुति करने । 
वाले ( तम्‌ ) तिस प्रसिद्ध ( त्वा ) तुमको ( वाजयन्ति ) बलवान | 


॥ 


है ऋत्विक्‌ ओर यजमानो ! ( अध्वरस्थ ) यशके ( राजानम्‌ ) अ- 


के दाता अथवा आनन्दस्वरूप सत्यको प्राप्त करानेवाले ( हिरण्यरू- 








म्हारी ( अबसे ) रक्ताके लिये ( तनयित्नोः ) बज्की समान ( झणि- 


घतेन । नरो हव्येमिरीडते सबाध अग्निरग्र 


( मरः ) ऋत्विज्‌ ( प्रशस्तम्‌ ) अत्यन्त स्तुति किये हुए ( दूरेह- ! 
लक कक 
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# सान्‍्वय भाषानुवाद 30. 
ततात्‌ ) मरण से ( पुरा ) पहिले दी ( आकृणुष्यम्‌ ) चारों ओरसे 
हृथवियोके द्वारा आराधन करो ॥ ७ ॥ 


इन्धे राजा समयों नमोमियेस्य प्रतीकमाहुते । 


की ० । 
मषसामशोचि ॥ ८॥ 
( राजा ) दीघ्त ( अयेः ) खामी वा हृवियोका (प्रेरणा करनेवाला | 
( अप्निः ) अग्नि ( नमोभिः ) स्तुतियोंके साथ ( समिन्धते) प्रदीत्त | 
होता है ( यस्य ) जिस अश्लिका ( प्रतीकम्‌ ) रुप (घृतेन, आहुतम ) 
घृत करके चारो ओरसे होमा हुआ होता है । और जिसको ( नरः ) 
मनुष्य, ( सबाधः ) वाधाओंको प्राप्त होकर ( हृ्येभि: ) दृथियों ! 
के साथ ( इंडसे ) स्तुति करते हें । वह ( झग्नि: ) अग्नि (उषसाम्‌ ) | 
उषःकालसे ( श्रग्मम्‌ ) पहिले ( झा अशोदि ) सव ओरसे दीं 
होता है ॥ ८॥ | 
के .#..... 5 रोदर्स ] ्। 
श्र केतुना रहता यात्याग्नरा ! ठ॒षभा | 
रोरवीति । दिवश्विदन्तादुपमामुदानडपामु. । 
| आप 5 हि 
पस्थे महिषों ववर ॥ €॥ । 
( अग्नि: ) अग्नि ( बृहता ) बड़े ( केतुना) ज्ञान करके युक्त हो 
( आरा ) इस समय ( रोदसी ) यद्यावा पृथिवी को (प्रयाति ) प्राप्त दोता 
है और देवताओं को बुलाने के समय (कृषभः ) वृषभकी समान ! 
( रारवीति ) अत्यन्त शब्द करता है ( दिवश्वित्‌ ) अन्तरित्ष लोकके 
भी ( अन्तात्‌ ) समीपस्ते ( उपमाम्‌ ) मेघके समीप (डदानट ) प्रका- ' 
शमय आदित्यरूप होता हुआ ऊपरको फलजाता है ( अपाम्‌ ) वृष्टि- | 
रूप जलो के ( उपस्थे ) स्थान अन्‍्तरिक्तमं विद्युतरूप से ( महिषः ) | 
महान ( वबर्द्ध ) बढ़ता है ॥ & ॥ » 


अग्नि नरो दीधितिभिररण्याहेस्तच्युतं जन- | 
यत प्रशस्तम्‌ ।दूरेदश गृहपतिमथव्युम्‌ १० ! 


के 
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(२२) # सामवेदसंदहिसता-आग्नेय पर्व # 


| शम्‌ ) दृश से दीखते हुए ( गृहपतिम्‌ ) घरों फे रक्तक ( अथब्युम्‌ ) 

॥ झगस्य ( हस्तच्युतम ) हाथों से उत्पन्न हुए अप्लिको (दीधितिभिः) | 
) झंगुलियों से ( ज़नयत ) उत्पन्न करते हैं ॥ १०॥ 
इति प्रथमाध्यायत्य सम्रप्त' ख़ण्ठ: 


| अबोध्यग्निः समिधा जनानां प्रति घेनुमिवा- 
| यतीमषासम्‌ । यहा इव प्र वयाम॒ज्जिहानाः 


प्र भानवः सस्नते नाकमच्छ ॥ १ ॥ 


( अग्नि: ) यह अप्नि ( जानानाम्‌ ) अध्वर्थे आदिकोकी (समिथा) | 
समिधाओंसे (अबोधि) प्रज्वलित हुआ ( धेनुम, इव ) अग्निहोन्न की 
गौके निमित्त जैसे प्रातःकालमें जागाजाता है वैसे (आयतीम )आतेहुए 
उपासम्‌ ) उषःकालके समय साथघान रहना होता है । और प्रज्ब- 
लित हुए अग्रिकी ( भानवः ) लपट ( यहां ) बड़े ( वयाम ) शांखा- 
॥ औकों फेलातेहुए वृक्तोकी समान ( प्रोजिद्ाना:) अपने स्थान को 
॥ त्यागती हुई ( अच्छ ) भलेप्रकार ( नाकम्‌ ) अन्तरिक्त पयन्त ( प्रस- 
खते ) फेलती हैं ॥ १॥ 


| प्रभजयन्तं महां विपोधां मररमुरं पुरां दर्माणं । 


| नयन्तं गीमिविना थियं था हरिविमश्रृं न वमणा 
॥ धनचिम ॥ २॥ क्‍ 


| है स्तुति करनेवाले |! तू ( ज्यन्तम ) श्रसरसेनाकों जीतनेबाले । 

( महाम्‌ ) बड़े ( विषोधाम ) मेधावियोंकों धारण करनेवाले (मरेः) । 
है मृदो करके अधिष्ठित ( पुराम्‌ ) शरीरोके ( दर्माणम्‌ ) आदर के साथ | 
रक्तक ( अमुरम ) अमृढ़ अश्निको ( प्रभूः ) स्तुति करने को समर्थ हो | 
4 ( गीरशिः ) स्तुतियांसे ( बना ) आराधना करने योग्य ( नयन्तम ) । 
| घनोको प्राप्त करानेवाले ( वर्मणा ) कवचसमान लपटोखे युक्त | 
॥ ( हरिश्मश् न) हरितवर्णंकेशबालेकी समान ( धनर्चितम्‌ ) प्रसन्न | 
| करनेवालाला है स्तोत्र जिसका ऐसे अश्रिके निमित्त ( घियम्‌ )पूजन | 
| क्रिया को ( था; ) करो ॥ २॥ 


श॒क्र ते अन्ययजत ते अन्यहिषुरूपे अहनी | 

































्णएए ऋण एछछएंल 
# सानन्‍वय भाषालुवाद सहित # ( २३)) 


योरिवासि । विश्वा हि माया अवसि स्वथा- 


| 8०० | #00.] 

| वन भद्वा ते पृषन्निह रातिरस्तु ॥ ३ ॥ 

| (पूषन ) दे पूषो देवता (ते ) तुम्हारा ( शुक्रम्‌ ) शुक्ल बर्ण 
| (झन्यत्‌ ) एकदिन होता है, तथा (ते) तुम्हारा ( यजतम्‌ ) प्रकाश से | 
। ज्ञानने योग्य स्वयं कृष्णवर्ण ( अन्यत्‌ ) राजिनोमक अन्य दिन होता 
| है, इसप्रकार ( विघुरुपे ) शुक्ल कृष्ण होनेसे नानाप्रकारके (अह्दनी ) 
| दिन, तुम्दारी महिमासे होते हैं। अ्रथवा हे पृषन्‌ ! तुम्हारा एकरूप ॥ 
| निर्मेल है जो दिन होनेका कारण है और दूसरा एक्र रूप हैजो केवल 
यजनीय है, प्रकाशक नहीं है, रात्रिका उत्पादक है, इसकररण ही | 
| विषुध कहिये विषमरूप दिन और रात होतेहेँ, क्योकि--दिन और | 
| रातिका कर्सा सूर्य दी है ( दो: इव ) आ्रादित्यकी समान प्रकाशक 
| (असि ) है (हि) क्योंकि (स्वधावन ) हे अन्नवाले पृष देव ! | 
| ( विश्वा: ) सकल ( माया: ) प्रश्ञाओंकों ( अवसि ) रक्षा करता है, | 
| इस कारण तू सूर्यकी समान ही है, ऐसे ( ते ) तेरा ( भद्रा) कल्या- | 
| शरूप ( रातिः ) दान ( इृह ) दमारे विषय में ( अस्तु ) हो ॥ ३ ॥ 


| इडामग्ने पुरुद७सस9 सनिंगोः शश्वत्त | 
| म९» हवमानाय साध। स्यान्नः सनुस्तनयों | 


। 4 कप [७ अर भर हि 

| विजावाग्ने सा ते सुमतिभत्वस्मे ॥ 9७ ॥ 

| ( अग्ने ) हे अ्प्निदेव ( पुरुदंसम्‌ ) बहुत हैं काम जिसके पेसी (गोः) | 
॥ गौआओंकी ( सनिम्‌ ) देनेबालीं ( इडाम्‌ ) इडानामक गोरूप देवताको | 
( शश्वत्तमम्‌ ) निरन्तर ( हवमानाय ) दृवन करतेहुए मुझ यजमान 
के अर्थ ( साध ) साधन कर, ओर (नः ) हमारा ( सूजुः) पुत्र (तनयः) 
॥ पौत्च ( स्यात्‌ ) हो, ऐसी जो ( ते ) तुम्हारी ( सुमतिः ) खुन्दर बुद्धि 
| है वह ( बिजाबा ) सफल ( अस्मे मारी ( भूत ) हो ॥ ४ ॥ 

| प्रहोता जातो महान्नभोविन्न्रपद्मा सीददपां 

| बिवर्ततें। दो धायी सु ते वया €सि यन्ता 


| वस्तनि विधते तनपाः ॥ ५॥ 
| (यः ) मो (नषञ्ञा) होताओं के समीपस्थानवाला अश्षि (अ्रपाम्‌ ) | 
#22248$8 अत शतक से सियत दूध बह ६ 
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॥ ( २४ ) क सामवेदसंहिता-आग्नेय पव # हि | 


॥ इस समय ( होता ) यजमान के होमको सुसिद्ध करनेवाला (जातः) £ 
॥ हुआ है ( महान ) शुणों से पूजनीय ( नभोवित्‌ ) अन्तरिक्षकाशाता 
॥ ( प्रसीदत ) वेदी म॑ प्रसन्‍न होता है वह (द्धत्‌ ) हवियोको धारण ! 
|| करता हुआ ( खुधायी ) घेदीमें सम्यक्‌ प्रकार से स्थापन कियागया। | 
4 हे स्तोतः ! वद्द अप्नि ( विधते ) उपांसना करते हुए ( ते ) तेरे अथ ४ 
॥ ( चयांसि ) अज्नाको ( वखूनि ) धनोको ( यन्‍्ता ) प्रेरणा करनेवाला 
॥ ( तनूपाः ) शरीरका रक्षा करने वाला [ भवतु ] हो ॥ ४॥ 


॥ प्रसमाजमसरस्य प्रशस्तं पुशसः कृष्टीनामन 
॥ मायस्य । इन्द्रस्येव प्र तवसस्कृतानि वन्द- 
| हारा यन्दमाना विवष्ट ॥ ६ ॥ 


( अखुरस्य ) बलवान ( पंसः ) वीरके (कृष्टीनाम्‌ ) मनुष्यों के | 
॥ ( अजुमादस्य ) स्तुतियोग्य ( तवसः ) बलवान ( इन्द्रस्य इवे ) इन्द्र | 
। की समान उस श्रग्नि के ( प्रशस्सम्‌ ) उत्तम ( सम्नाजम ) भले प्रकार $ 
4 विराजमान स्वरूपको | प्रस्तीतु | स्तुति करो ( बन्द्वारा ) स्तुति 
आदि ( वन्दमाना ) सबके बखाने हुए कर्मोकों ( प्रविवष्ु ) अधि- | 
कता से चाहो ॥ ६॥ 


अरण्योनिहितों जातबेदा गभबवेत्सभतो 

भी भी ३ ३ # रे | 4० मे 4 
गर्भिणीमि:। दिवेदिव इंडयो जागवद्रिहवि- 
प्मड्निमनुष्येभिरग्नि: ॥ ७ ॥ । 
( जातबेदाः ) सब धिषयोंके ज्ञानचाला ( अग्नि: ) अश्लि (गर्मि- 
| णीभिः ) गर्भिणिया करके ( खुभुतः ) भले प्रकार धोरण कियांहुआ ! 
| ( गर्भ इव इत्‌ ) गर्भ जैसे, तिसी प्रकार ( अरण्योः ) अरणिया में ॥ 
| ( निहितः ) देवताओने यशके निमित्त स्थापन किया, वह श्रप्मि | 
| ( हविष्मद्धिः ) हपिको लियेहुए ( जाग्रवद्धिः ) कर्मानुष्ठानमें साव- | 
॥ धान ( मजुष्येमिः ) हम मनुष्यों करके ( दिचे दिवे )प्रतिदिन(ईड्य:) 
| स्तुतिरूप वाशियोसे स्तुति करने योग्य है ॥ ७॥ है 
| सनादग्ने मणासे यातुधानान्न त्वा रक्षा*सि ! 
| टतनासु जिग्यु:। अनु दह सहमरान्कयादो मा | 
| ते हत्या मुक्षत देव्याया: ॥ ८॥ 











॥ 





























[| ४ खाल्वय आपादुवाद लक (७) 
। सान्वय भाषाचुवाद सहित # (२५) 


। (झग्ने ) हे अग्निदेव | तुम ( सनाल्‌ ) चिरकालसे ( यातुधा- 
वान ) राज्षसोंको ( मणसि ) बाधा देते हो, तो भी ( त्वा ) तमको 


"४3८03. .4 289 ६ 2४-25 ६८६ -पके की की 


सके, यह तुम इस समय ( अु ) ऋमस्ते ( सहमुरान्‌ ) मारक ब्यापार 


फरो ( ते) तुम्हारी ( देवयाया; ) दिव्य ( हेत्था! ) लपटरुप आयुध 
से ( भा झुक्षत ) न छूट ॥ ८॥ घट शहर 
प्रथमाध्यापसप अष्टम खण्ड; सम।|प्त 


| ऋग्य ऑआजिशठुमामर बन्नमस्मभ्यमधिगों । 
प्र तो राये प्नीयसे रत्सि वाजाय पन्थाम ॥१ 


( झ्ग्ग ) है अग्निदेव ! ( आजिएम ) परम बलघान्‌ ( दयस्नस ) 
कटक दकुणडतादि झासले सर्वत्र प्रकाशयान धन ( ग्रस्मभ्यम ) हमें 
( आभमर ) लागर दीजिय ( आशिगो ) नही एझकती हे गति जिसकी 
ऐसे हे अग्त ( पदीयछे ) रतुनिवोब्ध ( गये ) घन करके ( नः ) हमे 
(प्र) प्रका करके घक्त करो (बाजाय ) अन्न लिये ( पन्थाम्‌ ) 
मार्ग को ( गत्सखि ) द। ॥ १॥ 


यदि वीरोे अनष्याद्ज्निमिन्धीत मत्यः । 
आजहय्यभानपक्‌ शम मक्षीत देव्यम्त २ 


( यदि ) रब, गुदा (परए.) एच ( सुपाए ) दोय तद यहर(मर्स्य:) 
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८ 4 ८9 कक बाय३ 6 45७० 5506 तट € 7५28 6-4६ ८40७ 4-45. 


( आउपक ) अविबि३जुत्स ( हब्प्रम ) हपिफा ( आ्राजद्धत्‌ ) अभिछुरत 
दावार हामे ( देव्यम्‌ ) दिग्य ( शर्म ) लखका ( भक्षीत ) भोग ॥ २॥ 


त्वप्स्त दस ऋण्यात दांव स/्छक आतत 
सरा नाह उुदः त्व छुपा पावक राचस ॥३॥ 
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शोधक श्रग्न | ( सूरः, न ) सथकी सामान ( छपा ) अश्रभिष्ुख करस- 
4 कनेवाल्ी स्तुलिसे प्रशेला किये हुए तम (द्यता) दीहिसे (हि) 
निश्चय ( रोशसे ) प्रकाशित होसे हो ॥ ३॥ 


44% 4, 4४०६ «3. 






( पृतनाखु ) संग्रामोमे ( रक्यांसि ) राक्षस ( नजिग्यु;) नहीं ज्ञीत- | 


झूप मल सहित ( कयादः ) मांसभक्ञी राक्चलोको ( दृह ) सेजसे भस्म ' 


मा प्य ( आग्यिम्‌ ) अग्निका ( इन्धाल ) प्रदी्त कर (ऋचु ) फिर 


दे अग्ने ! ( त्वेषः ) प्रज्यल्षित हुए ( से ) तुम्हारा ( शुकरः ) निर्मल ! 
स्वेतवण ( घूम; ) छह ( विवि ) अन्तरिक्ष में (आदतः ) फेखता ' 
हुआ ( ऋशणयति ) सेघरूपसे परिखत होजाना है और (पावक )डे | 





चर 














कह सबब बच्चा लसअंजकक।जा कप“ रच 
' । ( २६ ) * सामचेदलंहिता-आग्मेय पर्व # | 


॥ त्व ९, हि श्षतवयशो5ग्ने मित्रों न पत्यसे । ! 
॥ त्व विचपेएं श्रवों वसो पार्ट न पुष्यसि॥४॥ | 
| हे अग्ने ! (हि ) निश्चय ( त्वम्‌ ) तू ( क्षेतवस्‌ ) सूखतेड्युए काठ 

॥ सहित ( यशः ) अन्नकों ( मित्र. न ) दिनके अभिमानी मित्र देवता 
की समान ( पत्यसे ) प्राप्त होता ह, इसकारण ( विचषेण ) सबके 


4 द्रष्टा [ ( वसो ) हे व्यापक अग्ने ( त्वम ) तू ( श्रवः ) यज्ममानकेघर | 
॥ अगस्नको ( पुष्टि, न ) पुष्टिकों भी ( पुष्यसि ) बढ़ाता है ॥ ४ ॥ 


॥ परातराग्निः पुरुष्रियो विश स्तवतातिथिः । 
॥ विश्व यस्मिन्नमत्यें हव्य मत्तास इन्चते ॥५॥ 


( पुरुष्रिय: ) बहुतोका प्रिय ( विशः ) यज्ञमानों के घर घन स्थापन 
॥ करनेयाला ( अतिथि: ) यजमानों के घर सदा जानवाला ( अद्नि: ) | 
4 ध्रप्नि ( प्रातः ) प्रातःकाल के समय ( स्तवेत ) स्तुनि किया जाता है । 
॥ ( अमत्य ) अमरणधर्मी ( यस्मिन्‌ ) जिस अ्रप्नमि मे ( घिश्वे ) सब 
ह| ( मर्त्तासः ) मनुष्य ( हृव्यम्‌ ) हृब्यकों ( इन्धते ) स्थापन करनेहे ५ ६ 


4 यहाहठ तदग्नय बहुदच ।लावसा। 
॥ माहपषाव त्वद्रायस्वह्धाजा उदारत ॥ ६ ॥ 


॥  (चाहिएम ) अधिकता से पहुँचाने चाला ( यत्‌ ) जो स्तोत्र है ! 
| ( तत्‌ ) वह ( अग्नये ) अ्रप्निक अर्थ कियाजाता ऐ, इसकारण(विभा- | 
4 वसो ) हे प्रभारुप धनवाले अग्ने ( वृहत्‌ ) वबहुतसा धन श्रोर अन्न ॥ 
हैं ( अच ) हमें दीजिये, क्योंकि ( त्वत्‌ ) तुमसे (महिपषी ) बहुत से ॥ 
| ( रयिः ) धनको ( उदीरते ) पाते हैं ॥ ६॥ 


१ विशा विशो वो अतिर्थि वाजयन्तः पुरुप्रियम्‌ 
आग्न वो दुय वचः स्त॒पे शपस्थ मनन्‍्मभिः॥७॥ | 


॥ है ऋत्विज ओर यजमानो ! (वः) तुम (वाजयन्तः) श्रन्नकी इच्छा ॥ 
॥ करते हुए ( विशोविशः ) सब प्रजाके ( पुरुष्रियम्‌ ) अ्रधिक प्रिय | 
( अतिथिम्‌ ) पज्य ( अग्निम ) अग्निको, स्तुतिस आराधन करो । 


में भी (वः ) तुम्हारे निमित्त ( दुयम्‌) घरके हितकारी अग्नि को 
( बच' ) बाणियाोंसे ( ह्तुपे ) स्तुति क 2255 2म 2 पं  नतमकल। हूै॥ ७॥ 
अकर ७ ॑क रुक आफफ चर का कसा छत क जा क् कक फ आऋ७ का कक्साचत # जक 















( शुपस्य ) सुखके लाभाथ ( मनन्‍्मणिः ) मनन करने लोग्य स्तोत्ररूप 






























# सानन्‍्वय भाषानुवांद सहित # 


।शनननननननन न न तनमन न नमन नमन ना. समन्‍वनननननिननगणगा. 


 बहहयों हि भानवेच्चा देवायाग्नये । 


॥ य॑ मित्र न प्रशस्तये मत्तासों दाधरे परः ॥८॥ 


यज्ञ में ( भानवे ) दीमिमान्‌ ( अद्नये ) अप्लिके अर्थ (वृहत्‌ ) बड़ा ॥ 
॥ ( बयः ) इविरूप अन्न दिया जाता है (हि ) इस कारण तुम भी | 
+ ( देवाय ) प्रकाशवान्‌ अग्नि के अ्रथ ( अच्े ) दो ( मर्तांसः ) मनुष्य | 
4 ( यम ) जिस अग्निको ( मित्र न ) मित्रकी समान ( प्रशस्तये ) श्रेष्ठ | 
4 सतुतिफे लिये ( पुरः दृधिरे ) सत्कार करते है ॥ ८॥ ४ 


॥ अगन्मदत्रहन्तमं ज्येषमाग्नेनानवम्। [| 
| यः सम श्रतवेन्नाक्षे रहदनाक इध्यते ॥ ६ ॥ $ 


(ब्रश्नहस्तमम्‌ ) पापोके अतिशय नाशक (ज्येप्टम ) प्रशंसनीय £ 
(आनवम्‌ ) मनुष्यों के हितकारी ( अश्विम ) झग्निको ( अगन्म ) | 
॥ हम प्राप्त हुए ( यः ) जो अग्नि ( ( आक्तें ) ऋत्तपुत्र ( श्रतवेन्‌ ) श्रत- ॥ 
॥ बेन के निमित्त ( बृहत ) महान्‌ ( अनीकः ) ज्वाला समह रूप होकर /॥ 
$ ( इृध्यतेस्म ) प्रज्वलित किया गया॥ &॥ । 


| जातः परेण धर्मणा यत्सवृद्धिः सहाभवः। 
पिता यत्कश्यपस्याग्निः श्रद्धा माता मनुःकौवेः | 


( अग्ने ) हे अग्निदेव ! तुम ( परेण ) उत्तम ( धर्मणा ) आधान 
॥ आझांदि कर्म करके ( जात; ) प्रकट हुएहो ( यत्‌ ) जो ( सवृद्धिः ) | 
ऋत्विजों के साथ ( अभवः ) भूमि संबंधी यज्ञमे रहता है ( यत्‌ ) | 
॥ ज्ञिस अभ्िका ( कश्यप; ) कश्यप ( पिता ) पिता (श्रद्धा ) थरद्धा- है 
देवी ( माता ) माता ( मनुः ) मन्नु ( कविः ) स्तोता हुआ ॥ १० ॥ | 


| सोम?» राजाने वरुणमग्निमन्वारभामहे | * 
| आदित्य विष्ण ७ सर्य ब्रह्माएं च ढहम्पतिम्‌ 
| (राजानम्‌ ) ईश्वर ( सोमम्‌) सोमकों ( चरुणम्‌ ) वरुण को 
॥ ( अग्निम ) अग्निक्री ( आदित्यम्‌ ) अदिति के पुत्र ( विष्णम्‌ )विष्ण 


4 को, ( सर्यम्‌ ) सूर्यको ( ब्रह्माणम्‌ ) बह्ाको (च) ओर ( बृहस्पतिम ) 
। बृहस्पति को ( अन्वारभामहे ) रक्षाके लिये आह्वान करतेहेँ ॥ ११॥ 

















| 





) ( श८ ) # सामवेदसंहिता-आग्नेय पच 


त एत उदारहुनू दवः टंटान्यारुहनू । 
| अंभजया यथा पथादासाजुरसा थया ॥ २ ॥ 


9०. 


* 
। ( पते ) यह(भूजयः)ह_ यो वाले (आह्लिरलः) आक्िरख(यथा) जैसे 





45 


( उस्‌ ) मांग करके ( द्याम्‌ ) चहोकको ( प्रययुः ) प्राप्त हुए, जैसे कि 
( पथा ) मार्ण के द्वारा मनुष्य ग्रम आदिको जाते हैं तले ही ( इतः ) 
भूमिसे ( उदारुहन्‌ ) ऊपरको गए और आझपषार (द्थः ) स्वगे 
( पृष्ठानि ) स्थानोौपर ( आरुहन्‌ ) चढ़े ॥ २ ॥ 


' राये अग्न महे त्वा दानाय सामर्धीभहि 





| 
। 
घक-क्चितल्स | कक 5 ज्कल रू स्ड्द किट | छठ अचछफर कक 





| 

हाडण्या।ह मह दर वा खरटाथदा ३ ) 

0  ( अग्ने ) है अग्निदेव (या ) तुम्दे ( सहे ) रएठखे । रात | अन- 

॥ वन के लिये ( खमिधीमहि ) भले प्रकार से घदीश करते मं दरण्य ) | 

बरदानों की वर्षा करनवाले अब्ने | ( महत ) ड़ € हाोआण ) हवन्त- 

रूप अग्निष्ठोअके हिये ( यावा, पृथिवी ) यायाफू (ईंट ल्‍ 
स्तुति करो ॥ ३॥ 

दधन्व वा यदोमतनु वाचदइलेति वेख तनू | 

पूरि विश्वाने काव्या नमिश्यक्रामवाभवत्‌ ५७॥ | 


(वा ) अपदा ( $म ) इल यह्षरं आठ) लक्ष्य काओे। ( तथ्य ) 
अधप्यर्य श्रादि ( करा ) लोजका ( अनुवोचस ) एस्ारण बरते ट(सल ) 
उस खपको ( बेः, उ ) जानता हा ४ । 5 द शार्य गान ) सब 

पाया; ) बुद्धिमाय फऋत्वओं के सकल कमा ( समि: ) | 
( अकमिव ) पहियको गेसे सश् से बरे रहा ६ सेसे € पर्यशदय ) 
अपर वशमें रखता है ॥ ४ ॥ 


प्रत्यग्ने हरसा हरः श्णाहि विश्वत्तस्पारि: । 
यात॒धानस्थ रक्षसो बल॑ न्युव्ज वीय॑म्‌ ५ ५॥ 


( अग्ने ) हे अग्निदेव ! तुम ( हरला ) अपने तेजले वा कोध से 
4 (यानुधानस्य) राक्षसके (हरः) दरणशील ( बल्लण ) बलको (विश्वतः) 
६ सब झोरसे ( परि ) फेले हुएका ( प्रतिशुशारि ) नशकरो (रक्तसः ) 
६ शाक्षसके ( वीय॑म्‌ ) पराक्रमको ( न्युत्ज ) विशेषरूपसे तोड़दो ॥ ५॥ 
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+  सान्वय भापानवाद सहितक ५ (२६) # 
व्वप्नस्न वस९आरह रुद्राश्आदत्या?)आउत । 


यजाः स्वबध्चर जन सतुजात घतसपस ॥ ६ ॥ ; 
( अग्ने ) हे अम्निदेव ( त्यम ) युग (इह ) इस कर्मेसे (व्सन ) 6 





जस्च्छफ 


वखुओं को ( रुद्रान्‌ ) रुद्रोकी ( आदित्यान ) आदित्योंको ( डत्त्‌ ) 
ओऔर ( स्वष्यग्म ) शोभनयागयुला ( मझुजातम ) प्रजापति से उत्पन्न 
किये हुए ( घतप्रपम्‌ ) जलको रीचनेवादे ( ज़नम्‌ ) अन्य देवताको। 
(६ यज ) यजन करा ॥ ६॥ 


पर त्वा दाशवा२» दतचपररसरमन तवास्वदा! । 
तादस्थ॑व ररणा जया महरस्य ॥ १ 


( झरदे ) हे अच्निदेव ( महस्थ ) वट़े € लोद्स्य ) शिक्षकस्वामीके 
॥ ( शरण, ) दाखकी समाव ( रब स्थिदा ) तम्हाराही ( आरिः ) |! 
सेवक थ॑ ( तवा ) समस ( पर ) बहुल ते (दाशिवान ) पुत्र धन आदि ६ 
£! वरदानाका ( वाद ) कहनाह॥ १॥ 


अं हाल पच्य बचाउसनयं करता बहु त्‌ । 
वर स्याताप्आए जलक्षत् ने बहाल ॥ क। 


यजमान होता झादि से कष्माहै, झि-ह होता आडिझो ! ( घिपाय) 
कथ शत विधानी (ज्योतीपि ) सत्कमाके अयुएनर। प्राय छुण नेजो | 
की | जिच्वते ) लिमिलझपसे करनेबराले ( वेघले ) ऊतक विधाना 
( होजओे ) देवताओका आाद्वान करवेबाले ( अझये आशिक थे ईसूहत्‌) ॥ 
बह ( पव्यम्‌ ) पुरातन ( बच: ) स्तोत्रको (प्रभरता) लएदग करो २ 


अरने दाजस्य गोमत इंशानः सहसोी यही । 
अस्प्र हि जातवेदों माह श्रवः ॥ ३ ॥ 

( सहसायहो ) बलके पत्र ( अग्ने ) हे अग्ने ( गोमतः ) अनेकों ! 
आसे युक्त ( वांजस्थ ) शअ्रश्नके ( इशानः ) इश्वर तुम हो, इसकारण 


( जातवेदः ) प्राणिमात्रके अन्तयांमी अग्ने ! ( अ्रस्मे ) दस ( महि ) 
बहुतसःर ( भ्रवः ) अन्न ( देहि ) द ॥ ३ ॥ 


अग्ने यजिष्ठी अध्वर देवां देवयते यज । 
होता मन्दो विराजस्थाति खिंधः ॥ ४॥ | 


ब्कत 9 बन जलकर सक: 
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॥  ( झग्ने) हे अम्रिदेव ! ( यज्िप्ठः ) विशेषरूपसे यजन करनेवाला 
4 तू ( अध्चरे ) यश्षमें ( देवयते ) अपने कर्ममे देवताश्रोको चाहनेबाले 
4 यजमानके निमित्त ( देवान्‌, यज ) देवताओंका यजन करो (होता) 
॥ देवताओफा आहान करनेवाले ( मन्द्रः ) यजमानको आनन्द देनेवाले 
|| तुम ( स्लिघः ) शत्रुओको ( अति ) अतिक्रमण करके ( विरांजस्ि ) 

पिशेषरूपसे शोभायमान होते हो ॥ ४ ॥ 


जज्ञानः सप्त मातभिर्मधामाशासत श्रिये। 
अय॑ ध्रवों रयीणां चिकितदा ॥ ४५॥ 


( ध्रुवः ) स्थिर ( अयम्‌ ) यह अश्लि ( रयीणाम ) धनोौका ( आशि- [; 
केतस्‌ ) अनुशासन करना जानता है ( सन ) सात (मातभि ) अपने 
में हवि डालनेबाली जिह्वाश्नों करके ( सह ) सहित (जज्नानः) प्रकट 
है हुआ है, ऐसा यह श्रभ्मि ( मेधाम्‌ ) करके विधाता सोमको ( शिये) ह 
॥ सेचाके निमित्त ( आशासते ) अनुशासन करता है॥ ५ ॥ 


| उत स्या नो दिवा मतिरदितिरूत्या गमत। 
| सा शन्ताता मयस्करदप सिध: ॥| ६ ॥ 


॥  (उत ) ओर (स्या ) वह पूर्वोक्त ( मतिः) स्त॒ति करने योग्य (अदितिः) । 
॥ अदिति ( ऊत्या ) रक्तासहित ( दिया ) दिनमें ( नः ) हमे (अगमत्‌) /£ 
॥ प्राप्त दो ओर आकर ( शन्ताता ) शान्ति करनेवाले ( मयः ) खुखको । 
( सा ) बह अदिति (करत ) कर ( स्त्िघः ) शत्रुओको (अप) दूरकरे ६ | 


र्‌ [कर मम च्‌ 5 
॥ इडेष्वा हि प्रतीव्या३ यजस्व जातवेदसम। 
। [के] जे चीज 
$ चरिष्णधृममग्भीतशोचिषम्‌ ॥ ७॥ 
3 ( प्रतीव्य ) शत्रुआंगे प्रतिकूलभावसे जानेवाले अग्निको ( दि )द्दी # 
( यजस्व ) स्तुति करो ( चरिष्णुधमम ) सत्र विचरता है घुआं | 
जिसका ऐसे ( अग्रभीतशोचिषम्‌ ) जिसकी दीप्षिको राक्षस नहीं 
| पकडसकले ऐसे ( जातघेद्सम ) सकल प्राणियाके ज्ञाता अग्निको |; 
| ( घजस्व ) दृवियोसे पूज्नो ॥ ७ ॥ न्‍ 


$ न तस्य मायया च न रिपुरीशीत मर्त्य:। 
। | यो अग्ने द॒दाश हव्यदातये ॥ ८ ॥। ! 
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# सान्वय भाषालुवाद सहित #. (३१ कल हज लोलय मोषानवाक सहित 8] 
( मर्त्य: ) मजुष्य ( रिपुः ) शत्रु ( मायया चन ) माया करके भी 
( तस्य ) तिसका ( न इशीत ) ईश्वर नहीं पनसकता कि (यः )जो | 
( हृब्यदातये ) हवियोक्रो ग्रहण कररेमे समथ ( अग्नये ) अग्निके | 
अर्थ ( ददाश ) दृबि देता है॥ ८ ॥ु मर ५ 
अप त्यं वजिनश»रिपु९ स्तेनमग्न दुराध्यम | 
कप हट श 
द्रविएमस्य सत्पते कृथी सुगम ॥ ६ ॥ 
( अग्ने ) हे अभिदेव ! तुम ( त्यम्‌ू ) उस प्रसिद्ध ( वृज्ञिमम ) 
कुटिल ( रिपुम्‌ ) पापकारी ( दुराध्यम्‌ ) खाट श्रभ्िप्रायवाले ( स्ते- | 
नम्‌) हिसकको (द्विष्टम्‌ ) बहुत दूर (अपांस्य) फको। ( सत्पते ) हें 
सजानोके पालक अग्ने ! हमारे ( सुगम ) सुगमतासे पान योग्य खुख 
को ( कृधि ) करो ॥ & ॥ 


श्रष्टयग्ने नवस्य में स्तोमस्य वीर विश्पते । | 
नि मायिनस्तपसा रक्षसों दृह ॥१०॥ 


( बीर ) हे शत्रुओंके विनाशक ! ( विश्पते ) हे यजञमानों के पालक /£ 
अग्मे ! ( नवस्य ) इस समय कियेजानेके कारण नवीन ( मे ) मेरे ॥ 
( स्तोमस्य ) स्तोत्रादिकों ( श्रुण्री ) सुनकर ( मायिनः ) मायाबी / 
( रक्तसः ) कममें विघ्रकरनेवाले राक्गसोंकी ( तपसा ) ताप देनेवाले ॥ 
तेजसे ( निदह ) श्रत्यन्त भस्म करिये ॥ १०॥ । 


प्र म०हिछ्ठाय गायत ऋतान्वे बहते श॒ुक्र- | 
शोाचिष। उपस्तृतासो अग्नये ॥ १ ॥ 


( उपस्तुतासः ) हे उपस्तोताओं ! तुम (मंहिष्ठाय ) परम दाता | 
( ऋताम्बे ) यशवाले वा सत्यघाले ( बृहते ) महान ( शुक्रशोचिषे ) " 
दीप्ततेजयाले ( अद्नये ) अ्रम्निके श्र्थ ( प्रगायत ) स्तोन्न पढ़ो ॥१॥ 


प्र सो अग्ने तवोतिरभिः सुवीराभिस्तराति ! 
बाजकमंमिः। यस्य त्व७, सख्यमाविथ ॥२ ॥ | 
( अग्ने ) हे अग्निदेव ! ( त्थम ) तू ( यस्य ) ज्ञिस यज़मानके 
( सख्यम्‌ ) मित्रभावको ( आधिथ ) ग्राप्त होताहे ( सः) वह यजमान ः 
( तव ) तेरी ( सुवीराभिः ) श्रेष्ठ पुत्रादिवाली ( घाजकमेमिः ) अन्न ' 
पे और बाकी ला पर गज करा जाओ हर ते) रक्षा करनेवाली ( ऊतिभिः ) रक्ताओंसे (प्रतरति ) बढ़ताहै 


काक्रएचकासच्छ उचक रू प> ७३, 
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ते गडेया स्वणर देवासों देवमरति दध- 
न्वरे। देवन्रा हृब्यमहिषे ॥ ३ ॥ 








या 


अप बिपऋ न चिचछ प्रा पापरंपज> सडक क 5:55 


|. हैं स्तोतः ! ( स्वर्णंम ) स्वर्ग में देघलाओं को वि पहुँचाने वाले ' 
/ ( तम्‌ ) तिस अश्निको ( गृद्धयर ) स्तुनि कर ( देवासः ) ऋ 

| ( देबम्‌ ) दानादि गुणयुक्त ( अरतिम्‌ ) जिस इश्देवकी (दर्घान्वर ) 
॥ स्यृति आदि से उपासना करते 6 ओर उस अद्विक छारा ( देखेत्र ) 
॥ देवताओंकों ( एब्यम ) हछ्षि ( था ऊधियें ) पर्चादलह ॥ ३ ॥ 


माना हृएाना आतीय वसरासरणसाः एसेओ 


शस्त एपः । यः सहोला स्वध्चरः ॥ ऐ॥ 


हे जायजा के सारह ! ( न. ) माई गछम से ( अतिदिम ) अधि- 
थिकी लगाय प्याज ग्रह ( मा हुगीदा। ) मत इ्रण करो (यः) जो 
| ( झहिः ) साख ( + दाना ) उ्तमताल दंवताश, दा आहान करगे 
4 पाजा ( स्वरा ) सुन्पर यपयालरा दाता हू ( एप' )य/ (पुयप्रशस्तः) 
॥ अनकोल स्तुति किया एशा ६ बसु, ) वानेपाद्धा होगा है ॥०॥ 

शो 


हि 5, * के हिल हक 

लहर ना आाषब्जराह ला भरा रात सम 

परश् वआध्यर:। मर उस जअशारलयथे ॥ ए |! 

( आहुतः ) टबियों से सम दिया एओआ (छोटी: ) अद्नि (नः) 
हमार ( शगहः ) उत्याशरुप दो ( सुभग ) ६ गन्द्र घन वाले ! हमे 
( <द्गा ) दाष्याणशण ( शातिः ) दान प्राप्त 0: ( शरः ) करयाणुकारी 
( अ्ध्यर: ) यज्ञ घाप्त हो ( उत ) और ( भद्दवा: ) कल्याणुरूप ( प्रश- 

) स्तनिय प्राप्त ह.॥ ४ ॥ 


याओएं त्या वउमहे देव देवन्ा होतारमम- 


के 


सक्छ । रा उज्ञस्य लकतुस ॥ ६ | 


दा देवसा | एऐलताओंम (देय 
दान करबगणाल ( हाोनश्म ) देखताआको शलानेयातले 
न दिनाशय ( छास्प ) इस ( सश्र्य ) यश्वफे (सुक्कतुम ) 
८: दाता ६ तयो ) एछ्त € वद्बम् )) रजत हू ॥ ६॥ 
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|..." # सान्‍्वय भाषाज॒वाद सहिस कक... (३३ 
यदर्ने द्यम्नमा भर यत्सासाहा सदने कं 
। 


वजि ॥ पे [4 ज्‌ टूः द्य 
चिदत्रिणम। मन्यू जनस्थ टूढ्यम ॥ ७॥ ! 

( अग्ने ) दे अभस्‍िदेव ! ( तत्‌ ) उस ( घुश्नम्‌ ) यशको ( झाभर ) | 

हमें दो कि ( यत्‌ ) जब (झासदने) यशमणय्डपमें वर्त्तमाम ( कश्िित ) 
किसी भी ( अश्रिणम्‌ ) भक्षण करनेवाले रा्तस।दिफो ( सासाहा ) ! 

॥ अध्यग्त तिरस्कारयुक्तकरों तथा ( दूख्यम्‌ ) पॉपबुद्धि शत्रुकी (जनस्थ) ॥ 
| जनके ( मम्युम्‌ ) क्रोधको भी तिरस्कारयुक्त करो ॥ ७॥ । 


॥ यहा उ बविश्पतिः शितः सप्रीतो मनुषो विशे 
विश्वेदग्निः प्रति रक्षा९५सि सेर्धाति ॥ ८॥ 


||. (विश्पति ) यजमानोका पालन करमेवाला (शितः) दृवियोसे तौदण 
कियाहुआ (अप्तिः) अप्नि ( स॒प्रीतः ) भलेप्रकार प्रसन्न हुआ ( मनुषः) | 
| 


28 5 कक 





मनुष्यके ( विशे ) घर जब होता है तब ( अश्लिः) अग्नि ( विश्या इत्‌ ) 
॥ उसको पीड़ा वेनेंबाले सव ही (रक्तांसि ) राक्गषसोको (प्रतिसिसेधति) 
4 नष्ट करदेताहै (ड ) यह बांत प्रसिद्ध है॥ ८ ॥ 
प्रथमाध्यायस्य द्वादुश 3 हा - समाप्त: 
€ अथ एद्र पथ 
चर 
तहों गाय सुते सचा पुरुह्ृताय सत्वने । 


शयद्वविनशाकिने॥ १ ॥४-9१-८5२५  ै। 
हे स्तोताओं | ( बः: ) तुम ( खुते ) सोमके अभिषुत होनेपर (पुर /£ 
॥ हताय ) बहुतसे यज़मानोसे आह्वान कियेहुए ( सत्वने ) शत्रुओं को ॥ 
॥ घटानेधाले अ्रथवा धर्नोंके देनेवाले इन्द्रके अर्थ ( तत्‌ ) स्तोत्रको(सचा) ॥ 
॥ इकट्टे होकर ( गाय ) गान करो ( यत्‌ ) जो स्तोज ( शाकिने ) शक्ति- ॥ 
॥ भान्‌ इन्द्रको (गवेन ) गौको भुसकी समान ( शम्‌ ) खुख्दायक | 
।दोताहै॥१॥ न 8. 8 

यर्त नूनथ्ठ शतक्रतावन्द्र दाश्नतमा मद: । : 


तेन नन मदे मदेः॥ २ ॥ 

| ( शतक्रतो ) सैंकडी प्रकारका ज्ञान रखनेवाले हे इन्द्र ! ( युश्नि- ६ 
तमः ) परमयशस्त्री ( यः ) जो ( मदः ) सोम (नूमम) निश्चय पहिले / 

| द्वी (ते ) तुम्हारे लिये हमने अभिषुत किया है (तेन ) उस हमारे [ 

































१ (३७)... # सामवेदसंहिता-पंद्र पक... । 
॥ दिये हुए सोमसे ( नूनम्‌ ) इस समय ( मदे ) उसके पीनेले आपको ॥ 
॥ प्रसन्‍नता दोनेपर हमैं भी (मदेः) धन आदि देकर आप हापत कीजिये) 


गाव उप वदावटे मही यज्ञस्थ रप्सदा। 
उभा कर्णा हिरण्यया॥ ३ ॥ 


( गांघः ) हे गौझ ! तुम ( अबटे ) महाघीर के प्रति ( उपयद ) 
प्राप्त ह॒ुजिये ( यश्षस्य ) धर्मयाग के साधनभूत (रप्खुदां)) मत्रफे द्वारा | 
॥ दुदने योग्य गौ और बकरियांके दूध ( महीं ) बहुतले आवश्यक हैं, | 
॥ झोर इस महावीर फे ( उभा ) करणेस्थानीय दो रुक्त्म ( हिरएयया ) ॥ 
॥ खुबर्ण और रजतफे है ॥ ३ ॥ 


अरमश्वाय गायत श्रतकक्षार गवे । 
अरमिन्द्रस्य धाम्र ॥ ७॥ 


॥  यज्षकर्ता अपनेसे कहे कि-(अ्रुतकक्ष)हे वेद भ्रिय आत्मन्‌ (अ्रश्वाय) | 
॥| इस्द्रके दिये हुए अश्यके निमित्त ( अरम्‌ ) पूर्णरूपसे ( गये ) गौओके । 
| निमित्त (अरम ) पूर्णरूपसे (इस्द्गस्य) इन्द्र्स॑यंधी (घाम्ने)गश॒हको प्राप्ति 
॥ केनिमित्त ( अरम्‌ ) पूर्ण रूपसे ( गायत )यवैद्किस्तुतिका गानकर ॥७॥ 
तमिन्द्रे वाजयामासि महे ठत्राय हन्तवे। 
स ट॒पा ठुषभी भवत्‌ ॥ ५॥ 
यजमान कहते हैं, कि--( तम्‌ ) उस ( महे ) वड़े (बरृत्राय हन्तये) £ 
"| जलोको रोकनवाले बृत्रासुर के नाशक (इन्द्रम्‌) इन्द्रको (बाजयामसि ) क्‍ 
॥ बलवान करते हे ( बृषा ) धनोका दाता (सः ) वह इन्द्र ( वृषभः) / 
॥ हमें घन देनेवाला ( भुवत्‌ ) होय ॥ ५॥ ) 
मिल 4७० # केयर हू रा हद । 
त्वामद्र बल्लादाधथ सहसा जात आजस: । 
त्वर सन्‌ वृषत्‌ वृषदास ॥ ६ ॥ ह 
+ (इन्ठ्र ) हे इन्द्र ! ( त्वम ) तू ( सहसः हि दूसरोका तिरस्कार करने | 
4 वाले ( बलात ) वबलसे (ओजसः ) हृदयमे के घैर्यसे ( अधिजातः ) | 
॥ प्रसिद्ध हुआ है ( वृषन ) हे वरदानोंकी घर्षा करनेघाले ( सन्‌ ) श्रेष्ठ £ 
॥ ( त्वम ) तू ( बृषा-इत्‌- असि ) इच्छित फलोंकी चर्षा करनेघालाहै ६ 
| यज्ञ इन्द्रभवर्बययद्रमिं व्यवत्तेयत्‌ : 











| 





चक्राण ओपश दिवि॥ 9 ॥ 


(यज्ञ:) यज्मानोके कियेहए यशने (इन्द्रम्‌) इन्द्रदेबताको (अब्े- 


|| यत्‌ ) बढ़ाया, ( यत्‌ ) क्योंकि ( विवि ) अ्रन्तरिक्षम मेघको (ओ- 
| पशम ) फैल'हुआ ( चक्राणः ) करतेहुए उस इन्द्रने ( भूमिम ) प्रथि- 
॥ घींको ( व्यधत्तयत्‌ ) घर्षा आदिके द्वारा बढ़ाया ॥ ७ ॥ 


यदिन्दाहं यथा त्वमिशीय वस्व एक इत्‌ । 
स्तोता में गोसखा स्थात्‌ ॥ ८॥ 
( इर्द्र ) हे इन्द्र ! ( यथा ) जैसे ( त्वम्‌ ) तू ( एक इत्‌ ) अकेलाही 


। ( घखः ) धनका स्वामी है, ऐसेही ( अहम ) में ( यत्‌ ) ओ (ईशीय) 
॥ पश्वर्ययक्त होऊँ तो ( मे ) मेरा ( स्तोता ) स्तोता ( गोखखा ) गौओं 
सहित ( स्यात्‌ ) हो ॥ ८॥ 


पन्‍न्य॑ पन्यमित्सो तार आ घावत मघाय । 
सोम॑ं वीराय शराय ॥ ६ ॥ 


( सोतारः ) हे सोमका रस निकालनेवाले अरष्वर्युओ ! ( मघाय ) 
प्रसम्न करनेयोग्य ( वीराय ) पराक्रमी ( शूराय ) शर इन्द्रके अर्थ (पन्‍्य॑ 
पन्‍्य दत्‌ ) सर्वत्र प्रशंसाके योग्य ( सोमम्‌ ) सोमको ( आ घावत ) 
अपेण करो ॥ & ॥ 


इद वसो सुतमन्धः पिवा सुपरणमदरम । 
अनाभयिन्‌ ररिमा ते ॥ १० ॥ 


( घसो ) हे अन्तर्यांमिन्‌ इन्द्र ! (इदम ) इस वत्त मान (खुतम्‌) अभि- 


॥ घय कियेहुपए ( अन्ध :) सोमरूप अनक्षको ( पिघा ) पियो, ज्िससे कि 
| ( उद्रम ) तुम्दारा पेट ( सुप््णम ) सम्यक्‌ पर्ण हो ( अनाभयिन ) 
॥ हे सब ओरसे मिर्भेय इन्द्र ! (ते ) तुम्हारे अर्थ ( ररिमा ) वह सोम 


झपंण करते है ॥ १० ॥ 
इति द्वित्तीयाध्यायस्प प्रधम, खण्ड: । 


उद्धेदामे श्रुतामघं वृषभ नयोपसम । 


छ्त्छ्झ््क्ष 


कृ 


अक पृ अर 








(+ 


ः (३६)... # सामवेदसंहिता-एद्रपब के... 





। (सूर्य ) है सूयस्वरूप थ्रेष्ठ वीर इन्द्र ( श्रुतामघम्‌ ) जिसका धन 
8 सवंदा देवयोग्य प्रसिद्ध हे, इसींसे ( तुषभम्‌ ) याच्रकोंके निमित्त 
4 घनकी घर्षा करनेबाले ( मर्यापलम्‌ ) मनुष्यौका छितकारीं कर्म करने 
| वाले ( श्रस्तारम्‌ ) उदारस्थभाव ( हृदम ) ऐसे अपने प्रभावको तुम 
( उदेषि ) चारों ओरसे प्रकाशित करते द्वो ( घ ) यद्द प्रसिद्ध है ॥९॥ 


यदय कच्च दश्नहन्नुदगा अभिसर्य । 
सब तदिन्द्र ते वशे ॥ २ ॥ 

( वृत्रहन ) हे जलोंको रोकनेवाले मेघके नाशक' ( सूर्य ) हे सूर्य- 
रूप इंद्र ( श्रथ ) आजके दिन जो कुछ पदार्थ समूह (अभि ) उन्नत- 
दशामें ( उद्गाः ) प्रकाशित किया है ( इन्द्र ) हे इन्द्र (तत्‌ ) बह 
( सर्वम ) सब ( ते ) तेरे ( बशे ) वशमें है ॥ २॥ | 

य आनयत्परावतः सुनीती तुब्शं यदुम। 


इन्दः स वो युवा सखा ॥ ३ ॥ 
(यः ) जो इन्द्र ( तुबंशम ) तुघंशको ( यद्रम ) यदुकों शन्रुआके / 
द्वारा दूर फेंके जानेपर ( खुनौती ) भ्रेप्ठ नांतिके द्वारा (पराघतः ) निस 
|| बूर देशले ( आनयत्‌ ) लौटालाया ( युत्रा ) तरुण (सर: ) वह (इन्द्रः) । 
इन्द्र ( नः ) हमारा ( सख्रा ) मित्र हो ॥ ३॥ । 


मा न इंद्राभ्या ३ दिशः सरो अक्तुष्वा यमता | 
त्वा युजा वनेम तत्‌ ॥ ४ ॥ । 


4 (इन्द्र ) दे इन्द्र ( आदिशः ) चारो ओरसे शस्त्र चरखाने वाला 
( सूरः ) सत्र विचरमैवाला राक्षस ( अक्तुषु ) राजियामे (नः ) ॥ 
॥ हमारे ( मा श्रभ्यागमयन ) अभिमुख होकर न झआसके | और झा- 
जाय तो ( तप््‌ ) उस राक्षसको हम ( त्वायुजा ) तेरी सहायतासे ४ 

है ( घनेम.) नष्ट करें ॥ ४।॥ े 


एन्द्र सानसि९५राये श्स॑जित्वानश्सदासहम। 

वर्षिष्टमुतये भरा ॥ ५ ॥ 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ( ऊतये ) हमारी रक्ताके लिये (( सानसिम्‌ ) स- | 
मम जम विज 
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# साॉन्वय भाषानुघाद सहित # (३७) ॥ 


विलानेयाले ( सदासहम्‌ ) सदा शत्रुओका तिरस्कार करनेके साधन 
( वर्षिषठम ) बहुतसे ( रयिम्‌ ) धनको ( आभर ) दीजिये ॥ ५ ॥ 
इन्दं वर्य महाधन इन्द्रमभ हवामहे । 
युजं वन्रष वांजणम्‌ ॥ ६॥ 
॥ ( घयम्‌ ) हम ( अं ) थोड़ासा धन होनेपर ( इन्द्रम्‌ ) इम्द्रको 
९ ( महाथने ) बहुतसे धनके निमित्त ( युजम्‌ ) सहायक (यृत्रेपु ) 
है घमलाममें बिन्ल डालनेबालौकों निवारण फरनेके लिये ( वज्निशम) ॥# 
॥| पद्भचारी ( इस्त्रमू ) इ द्रको ( दवामहे ) आह्वान करते हे ॥ ६॥ 
अपिवत्कद्रवः सतमिन्दः सहसखबाद्े । 


तत्रादादेष्ठ पोश्स्यम्‌ ॥ ७ ॥ 
५ ( इन्द्र: ) इन्द्र ( कव्रुबः ) कद्रके ( सुतम्‌ ) निकालेड्डए सोमरसतको | 
॥ ( अपिबत्‌ ) पीताइुआ ( सहस्तववाहम्‌ ) सहस्नवाइको [ झद्दनत्‌ ] । 
मष्ठ करता हुआ (तत्र ) उससमय ( पौस्थम्‌ ) इन्द्रकी बीरता । 
( आददिष्ट ) प्रकाशित हुई ॥ ७॥ ह 
वयमिन्र त्वायवों उमि प्र नोनुमो वृषन्‌ । 
विद्वी व्वाइस्य नो वसो ॥ ८ ॥ 

( वूषन्‌ ) हे मनोरथोकी वर्षा करनेघाले ( इन्द्र ) इन्द्र (त्वाययः ) ह 
तेरी कोमता करनेवाले हम तुभको ( अभि प्र नोनुमः ) अभिमुख 
होकर बहुत २ प्रणाम करते है ( वसो ) हे व्यापक इन्द्र ( अस्य ) 
इस ( नः ) हमारे स्तोत्रको ( बिद्वी ) समझ लीजिये ॥। ८!। 


आयधायेअग्निर्मन्धतेस्तणन्ति बहिरानपक | 


यपामनन्‍्द्रा यवा सखा ॥ € ॥ 


(ये )जा (आ घा ) निश्चय अभिमुख द्दोकर ( अग्निम्‌ ) अग्नि | 
का ( इन्धते ) दीघत करते हैँ ( येपाम्‌ ) जिनका ( युवा ) सदा तरुण 
( दम्द्रः ) इन्द्र (लखा ) मित्र होता है वह ( आनुषक ) ऋ्रमसे | 
| ( बहिं: ) कुशाओंको ( स्त॒णुन्ति ) आच्छादान करते है | & ॥ 


भिन्धि विश्वा अप हिषःपरि बाधों जही रध: | 
बसु स्पाह तदा भर ॥१०॥ 
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| दसंडिता न 
(३८) # सामवेदसंहिता--एंद्र पर्व # 


अकनननननानकनमनतनन. 


| हे इन्द्र ( विश्वाः ) सम्पूर्ण ( द्विषः ) देप करनेयाली शत्रुसेनाओों 
॥ को ( अप भिन्थि ) घिदीण करो ( घाधः ) नाश करनेवाले (मुधचः ) 
संग्रामौको ( पश्जिही ) नष्ट करो, तद्मन्तर उमके ( स्पाहँम ) स्पृदद 
| करने योग्य ( तत्‌ ) उस प्रसिद्ध ( वछ्ठु ) धनको ( आभर ) हमें 
4 खाकर दो ॥ १० ॥ 

इति द्वितीयाध्यायस्य द्वितीय: खप्डः 


इहेव शण्व एपां कशा हस्तेप यहदान्‌ । 

को «५... तर्ज कर 

नयाम चत्रमजजत ॥ 3) ॥€€- 7- धर 
( एपाम ) इन मरुतोंके ( हस्तेषु ) होथोर्मे स्थित (कशाः) अपने २ 
4 बाहनोकों ताड़न करनेके कोड़े ( यद्‌ वदान्‌ ) जो ध्यनि करते हैं उस्स 
| । घ्वनिको ( इहैव ) यहाँ ही स्थित होकर (शुप्वे )सुनता हूँ, वह ध्वनि 
॥ ( यामम्‌ ) संग्राम में ( चित्रम्‌ ) नामांप्रकारकी शूरताको ( मृष्जते ) 
॥ झत्यन्त शोभित्त करता है ॥ १॥ 


इम उ त्वावि चक्षते सखाय इन्द्र सोमिन: 
पुष्टावन्‍्तो यथा पश॒म्तू ॥ २॥ 


॥ (इन्द्र ) हें इन्द्र ( सोमिनः ) सोमरस लियेहुए (सखायः, इमे, उ) 
॥ निःसम्देह यह हमारे पुरुष (पुष्टावन्तः) पाशधारी (पशुंयथा) जैसे पशु 
की ओरको देखा करते है तैसे ही एकापग्र चित्त होकर ( त्वा ) तुम्हे 
( विचक्षते ) विशेषरूपसे देख रह है ॥ २॥ 
प् 8 की आह 
समस्य मन्यववशा वश्वा नमनन्‍त कृष्ट य:। 
समुद्रायेव सिन्धवः ॥ ३ ॥ 
( विशः ) वैठतीहुईं ( विश्वाः ) सब ( कृषयः ) प्रजाएं ( अस्य) इस 

॥ इसके ( मम्यथे ) क्रोधके निमित्त वा मननके साधन स्तोत्रके निमित्त 
॥ ( खम्तुदाय, सिम्थवः, इव ) जैसे सपुद्रक्ी ओरको घहनेवाली नदियं £ 
4 स्वयं ही भुकती चलीजातो हैं, तैसे ही ( संनमन्‍्त) भलेप्रकारसे आप | 
| ही नमती चलीज्ञाती हैं ॥ ३॥ 


देबानामदवों महत्‌ तदा वर्णामहे बयम््‌ । 
वृष्णामस्मभ्यमृतये ॥ ४ ॥ 
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| # सान्‍वय भाषानुवाद सहित # (३& ) ) 
| हे देवताओं ( देवानाम्‌ ) सब ओरखसे अपने तेजकेद्वारा दौप्यमान ' 

॥ झापका ( इत्‌ ) दी ( महत्‌ ) पूजनीय ( अबः ) पालन है ( बृष्णाम ) 

॥ मनोरथोकी वर्षा करनेवाले आपके निज्थनरूप (तत्‌ ) उस पालनको 

4 ( चयम्‌ ) हम यजमान ( अस्मभ्यम्‌ ऊतये ) अपनी रक्षाके लिये (श्रा 

| छूणीमहे ) चारो झोरसे प्रार्थना करते हैं ॥ ४॥ । 


सोमाना£ स्वरणं कृण॒हि बह्मणस्पते । 

कक्षीबन्त य ओशिज: ॥ ४॥ 
(अह्मणस्‍्पते ) हे ब्रह्म॒णस्पति देव ! तुम ( सोमामाम्‌ ) सोमका रस 
९ निकालमेयाले मुझ श्रजुष्ठाताको ( कन्नीवन्तम ) जैसे कि कक्तीवान देव- ! 
| ताओंमें प्रधान है ( यः ) जो कक्तीवान्‌ ( श्रोशिजः ) उशिजका पुन्न है 
| डसकी समान ही मुझे ( स्वरणम्‌ )देधताओमे प्रकाशबाला (कूणुद्धि) 
| करिये ॥ ४॥ ८ 

बाधन्मना यदस्त ता वृत्रहा भयासातः ।ँक्‍ 
श्वणोतु शक्त आशिषम्‌ ॥ ६॥ 

( बूत्रहा ) दृचासुरका माशक ( भूर्यांसुतिः ) जिसके निमित्त बहुत | 
से देशों सोमका रस निकालाजाता है पेसा ( नः ) हमारे ( बोध- 
न्‍्मनाः ) सवंदा मनोरथोंको जाननेघालां (इद्‌ ) ही (अस्तु ) होय 
( शक्रः ) संग्राममे शत्रुओका नाश करनेमें समर्थ वह इन्द्र (झाशिषम) ॥ 
हमारी स्तुतिको ( शुणोतु ) सुने ॥ ६॥ 

अद्य नो देव सांबेतः प्रजावत्साबी:सो भगम। | 
परा दुःस्वप्नय ः सुव ॥ ७॥ ! 

( सबितः देव ) हे सूर्यदेव ( नः ) हमें (>अ्र्य ) इस यह्के दिन आज ॥ 
( प्रजावत्‌ ) पुत्रादि सहित (सौभगम्‌ ) धन ( सावीः ) दीजिये (दुःस्व- 
प्ल्यम्‌ ) खोटे स्वप्नकी समान दुःखदायक दारिद्रथको (परासुब) दरकरो ॥ 


क्वा३स्य टषभो युवा तुबिग्नीबो अनानतः। 


ब्रह्मा कस्त<सपयाति॥ ८॥ 
( सः ) वह ( बृषभः ) मनोरथोकी पूर्ण करनेचाला ( युवा ) नित्य | 

तरुण (तुविश्नीयः ) षढ़ीहुई प्रीवावप्ला ( श्रनानतः) कभी भी किसी ! 
4ननचऋज्णकजचछफक जसक # जा कच्क उौच जा कक जा सक रकक रू + वकका चका जा ज्क जव्कल ८ - 
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हि # सामचेद्संदिता-पँद्र पथक....... 
को न नमनेबाला इस्छ ( क ) कहां है इस वातकों कौन जानता है ? 

( कः ) कौन ( ब्रह्मा ) स्‍्तोता ( तम्‌) उस हन्द्रकों ( सपर्य॑ति ) ॥ 
पूछता है॥ ८॥ ; 


उपहरे गिरीणा£ सदमे च नदीनाम । 


धियो विप्रो अजायत ॥ ९॥ 4 
(गिरोणाम) पर्वेतोंके ( उपव्हरे ) प्रदेशरमें (च ) और ( नदौनास ) £ 
नदियोंके ( सहुृमे ) सज्वम पर ( थिया ) की हुई स्तुतिसे ( विप्रः ) # 
मैथावा इन्द्र ( ग्रज्ञायत ) स्तृतिके खुननेको प्रफट होताहै ॥ & ॥ $ 
५ [के [० हि विश ब-.* 

प्रसम्राज चपेणीनामिन्द्र २ स्तोता नव्यं 
गीमि नरं नषाहं मरछंहिष्ठम ॥ १०॥ ! 

( चर्षणीनाम ) मनुष्योर्मे ( सम्नाजाम ) भलेप्रकार घधिराज्ममान ह॥ 
अ्रथया मलुष्यौफे अघीश्वर ( गीर्मिः ) स्तेश्रोकरके ( नव्यम्‌ ) स्तुति * 
करने योग्य ( नरम्‌ ) नेता मृषाहम्‌ ) शत्रु मनुष्योका तिरस्कार करने ४ 
चाले ( मंहिष्ठम्‌ ) परम दाता ( इन्द्रम ) इम्द्रको ( भ्रस्तोता ) अधिक [ 
स्तुति करो ॥ १०॥ है 
५.0 मलिक स॑ २ | 

अपाद शिप्रयन्धससः सदक्षस्य प्रहोषिण। £ 
इन्दोरिन्द्री यवाशिरः॥ १ ॥ । 

( शिप्री ) सुंदर ठोड़ावां सुन्दर पगड़ीवाला ( इन्द्रः ) इन्द्र ( प्रहो- ; 
षिणः ) श्रधिकताक साथ देवताओक निमित्त हवि होमनवाले (खुद- 
क्षस्प ) खुदत्तके ( यवाशिरः ) यवोक साथ पकेहुए ( इन्द्रो: ) सोभ- £ 
लतासे सब पात्रोमे टपकते हुए ( अन्धसः ) सोमरूप अन्नको ( उ) £ 
निश्चय ( अ्रयात्‌ ) पीतायुआ ॥ १॥ 


इसा उ त्वा पुरुवसोमि प्र नोनवुर्गिर: । 
गाबो बत्स न घनवः ॥ २॥ ल्‍ 
॥  (पुरबसा ) हे वहुत बनवाले इन्द्र ( त्वा, अभि ) तुम्हारे ओरको | 
॥ ( इमाः ) यह हमारी ( गिरः ) छतुतियें (| प्रनोनुचः ) अधिकतासे | 


। चार २ आकर प्राप्त होती हैं गाव घेनवः, वत्सं, न ) जैसे कि--धेनु | 
भेद्ण बछड़ेके समीप आपहूँचती हैं ॥ २॥ 
















| 
























्ड 
*# सान्‍्वय भाषानुवाद सहित # (४१ ) 


अन्राह गोरमन्ब॒त नाम त्वष्टरपीच्यम । 
इत्था चन्द्रमसों रहे ॥ ३ ॥ 


| (अ्त्रा ह ) इसही ( गोः ) गमन करनेवाले ( चन्द्रमसः ) च 

५ के ( ग्रह ) मणडलमे (त्वष्टः ) त्वष्टा नामक आदित्यका (अपीच्यम ) 
रांजिमे अन्तर्धान हुआ जो अपना ( नाम ) तेज है वह स्यकी किरणे 
हैँ ( इत्था ) इसप्रकार (अ्रमन्‍्वत) मानागया है अ्रथांत्‌ जलमय स्वच्छ 

| चन्द्रमएडल में प्रतिविम्बित हुई स्यकी किरण वही चेण्टा करती है, | 
| कि--जो सूर्यममएडलमे करती है, सूर्यक्रा तेज दिनकी समान रात में 

| भी चैन्द्रमण्डलमें प्रविष्ठ हो अन्धकारका नाशकरके सबको प्रकाशित 
करदेता है, ऐसे तेजबालां सूर्य इन्द्रही है, क्योंकि वारह आदित्यों में 

॥ इन्द्रकी भी गिनती है, इसकारण दिनरात का प्रकाशक इन्द्रही है॥३॥ 


| यदिन्द्रो अनयद्वितो महीरपों टपन्‍्तमः । 
| तत्र पषा भुवत्सचा॥ ४॥ 


( यंत्‌ ) जब ( वृषन्तमः ) अतिशय वर्षा करनेवाला ( इन्द्रः ) 
इन्द्र ( रितः ) जातहुए ( महीः ) बहुतसे ( अपः ) वर्षा के जलोको 
॥ ( अ्रनयत्‌ ) इस लोक में पहुँचाता हैं ( तत्र ) उस समय (पृर्णा)पोषक 
| देवता ( सचा ) सद्दायक ( भुवत्‌ ) होता है ॥ ४॥ 


| गोधयति मरुता २ श्रवस्युमाता मघोनाम्‌ । 


| यक्ता वह्नी रथानाम्‌॥ ५ ॥ 

|. ( मधोनाम्‌ ) धनवान ( भमरुताम्‌ ) मरुतोंकी ( माता ) रचने वाली 
॥ माता ( रथानाम्‌ ) मरूतोकी ( वहिः ) बडवाओसे वहन कराने वाली 
| ( युक्ता ) सत्र पूजित ( गोः ) पृश्निरूपा गो ( श्रवस्युः ) अप्नकी 





| कामना करती हुई ( घयति ) अपने पत्रोका पोषण करती है ॥ ५ ॥ 
| उप नो हरिभेः स॒तं याहि मदानां पते । 
उप नो हाराभे: सुतम ॥ ६ ॥ 

( मदानाम्‌ ) सोमोके ( पते ) स्वामिन्‌ इन्द्र !( हरिभिः ) सैंकड़ों 
सहस्नो घोड़ो सहित ( नः ) हमारे यज्षमें ( स॒तं उपयाहि ) निचोड़े 
डुए सोमको पीनेके लिये शीघ्र आइये [ उप नो हरिभिः खुतम्‌, ऐसा 

(| मंत्रमे दूसरो वार आदराथे कहा है ]॥६॥ 
दर 











( ४२ ) # सामवेदसहिता एद्र प्वे# 
रु *| ला धृ कल 
इृष्टा होत्रा असक्षतेन्द्र टथन्तों अध्वरे । 
ज्यच्छावक्थमाजसा ॥ ७॥ 
( अध्चरे ) हमार यज्ञ ( बुधन्‍तः ) हवियासे इन्द्रको बढ़ातेदुप 
( इष्टाः ) यज्ञ करनवाले सात ( होना; ) होता ( अवभथथं अच्छ ) 


यज्ञान्त स्नॉन होने पर्यन्त ( ओजसा ) अपने तेजस सम्पन्न होकर | 
(इन्द्रम ) इन्द्रको ( अर्त्तत ) आइतिदान करतेहुए ॥ ७ ॥ 


अहमिंडि पितर्प्पार मधामररतस्थ जग्रह । 
अह?9सये इवाजनि॥ 


( अहम, इत्‌ ) मेने ही ( पितुः ) पालनकर्त्ता (ऋतस्य ) सत्यरुव 
रूप इन्द्रकी ( मेधाम्‌ ) अनुम्नहरूपा बुद्धिका (परिजग्रह) ग्रहण किया 
है (हि ) ऐसा होने कारण ही में (सूर्य:, इव,अजनि) जँसे सूर्य प्रकाश 
करता हुआ प्रकट होता है तैसेही में भी प्रकट हुआ हूँ ॥ ८॥ 


रवतानः सचमाद इन्द्र सन्त ताववाजाः। 
| 0श अभि 
क्षुमन्तो यामिमेदेम !! ६ ॥ 

( छुमन्तः ) अप्नचाले हम ( याभिः ) जिन गाओस ( मदेम )हर्षित 
द्वोते हैं ( इन्द्रे, सघमादे ) इन्द्रके हमारे साथ हयुक्त होनेपर ( नः ) 
हमारी वह गौएं ( रबतीः ) दूध घी आदि धनवालों ( तुविवाजाः ) 
अधिक बलचती ( सनन्‍्तु ) हो ॥ &॥ 


सोमः पृषा च चेततुविश्वासा७सुल्षितीनाम । 
देवत्रा रथ्योहिंता ॥ १० ॥ 


( देवत्रा ) देवताओं में ( रथ्यः ) रथके योग्य ( गञ्राहता ) सवार 
होनवाला ( सोमः ) सोम ( पृषाच् ) सूर्य भी (घिश्वासाम्‌ ) सकल 
( छुक्तितीनाम्‌ ) श्रेष्ठ मनुष्यों करके इन्द्रके निमित्त किये हुए हृवियौको 
( चेततुः ) जाने ॥ १०॥ 

द्वितायाध्यायस्प चतुर्थ खंड समाप्त 


पान्तमा वो अन्धस इन्द्रमामि प्र गायत। 
विश्वासाह*२»शतक्रतु म९»हिष्टे चषणीनाम १ 
> 








हर 





शुद्ध किया गया (इदम) इस समय (अस्य) इस सोमके समौप(पएहि ) 


| न्त्रोंसे ( जरन्ते ) तुम्हारी स्तुति करते हैं ॥ ३॥ 








>> 9 के कु या 
# स्तानवय भाषानुवाद सहित # ( ४३ 


ध्क््कः 


है ऋत्विज्ञो-( वः ) तुम ( विश्वासाहम्‌ ) सकल शत्रुओंका तिर- / 
स्कार करनेवाले:( शतफ्रतुम ) विचित्रकर्मा ( चर्षणीनाम ) मलुष्यों | 
के ( मंहिष्ठम ) परम! घनसदाता ( अन्धसः ) सोमरूप अन्नको ( आ ॥ 
पातम्‌ ) अभिमुख होकर;पीनेवाले/ इन्द्रम्‌ ) इन्द्रको (अभि प्र गायत ) | 
विशेषरूपसे स्तुति करो ॥ १॥ 


प्र व इन्द्राय मादन२» हयेइवाय गायत । 
सखाय: सोमपाव्ने ॥ २॥ 


( सखायः ) हे सखाओं ( वः ) तुम ( हयंश्वाय ) हरि नामक ॥ 
अश्ववाले ( सोमपावने ) सॉमपान करनेवाले (इन्द्राय ) इन्द्रके अर्थ 
(मादमम ) प्रसन्‍न करनेवाला स्तोन्न ( प्रगायत ) गाशो ॥ २॥ । 

#ी र्‌ः ! 
वयम त्वा ताददथा इन्द्र त्वायन्तः सखायः । 
कण्वा उक्थेमिजरन्ते ॥ ३ ॥ 

( इन्द्र ) दे इन्द्र ( त्वायन्तः ) तुम्हे अपना वनानेकी इच्छा करते 
हुए ( सखाय ) मित्ररूप ( वयम्‌ ) हम ( तदिदर्था: ) केबल आपकी #£ 
स्तुति करनेको ही अपना कत्तंव्य मानतेहुए (त्वा ) तम्हारी रुतुति । 
करते है ( करदाः उ ) कर्वगोत्री हमारे पुत्र भी (उक्थेभिः) वेदम- । 
इन्द्राय महदने सुते परि प्टोभन्तु नो गिरः । 

३ ः 
वकमचन्तु कारवः ॥ ७॥ 


( मद्दने ) प्रसन्नस्वभाव ( इन्द्राय ) इन्द्रके अर्थ ( खुतम्‌ ) निचो 
ड्रेडुए सोमको ( नः ) हमारी ( गिरः ) स्तुतिय ( परिष्टोभन्‍्तु ) सोम | 
की सर्वथा प्रशंसा कर, तदनंतर (कारवः ) स्त॒ति करनवाले ( अकम ) / 
सबके पूजनीय सोमको ( श्रच॑न्तु ) पूजे ॥॥ ४॥ 


अयन्त इन्द्र सोमो निपतो अधिबहिंषि । 
एहीमस्य दवा पिब॥ ५ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ( ते ) तुम्हारे निमित्त ( अर्थ सोमः ) यह सोम | 
( बहिंषि अधि ) बेदी पर विछेहुए कुशों पर (निपूतः) पवित्रे से | 


आल ब अदला काका पान पमकरआप कार ा 






| (४४ ) *& सामवेदसंहिता एद्र पर्व * 




















न नम का जप न 
ै । आओ, और श्राकर जहँ। रसरूप सोमका हवन कियाजांता है उस 
॥ स्थान पर ( द्रव ) शीघ्र ज्ञाओ, तदनन्‍तर उस सोमको(पिब)पियो ४ 


| सहपकृत्नुमृतये सुदुधामिव गोदुहे । 


| कप (प 
जहमांसे द्यवियवि ॥ ६॥ 
| ( सुरुपकृत्नुम्‌ ) सुरूप कमेके कर्त्ता इन्द्रको ( ऊतये ) अपनी रक्ता 
| के निमित्त ( गोहुहे ) गो दुहने के निभित्त ( खुदुघाम्‌ इव ) सुन्दर 
दूधवाली गौको जेसे का है तैसे ( द्यविद्यवि ) प्रतिदिन ( जुह- 
मसि ) आह्ाान करते हैं ॥ ६ ॥ 


| अभि त्वा उषभा सुते सुत**सृजामि पीतये । 
| तृम्पा व्यर्नृही मदम्‌ ॥ ७9॥ 


| ( तृषभ ) हे मनोरथोको पूर्ण करनेवाले इन्द्र ( त्वा ) तुम्हे (खुले) 
॥ सोमका अभिषव होनेपर उस ( खुतम्‌ ) अभिषव कियेहुए सोमको 
| ( पीतये ) पीनेके लिये ( अभिस्जामि ) अपंणश करता हूँ ( तृप्यम ) । 
| तप्त करनेवाले ( मदम्‌ ) आनन्द्दायक सोमको ( व्यश्नुहि ) विशेष- 
॥ रूपसे ग्रहण करो ॥ ७ ॥ 


| य इन्द्र चमसेष्वा सोमश्रमषु ते सतः। 
पिबेदस्य त्वमीशिषे ॥ ८ ॥ 

(इन्द्र ) हे इन्द्र ( ते ) तुम्हारे निमित्त ( खुतः ) निचोड़ा हुआ जो 
॥ ( सोमः ) सोम ( चमसेषु ) चमस नामक पात्रों में ( चमृषु ) ग्रह 
| लामक पात्र मं (आ ) पूर्णरूपसे भराइआ है ( अस्य ) इस सोमको 


(त्वम्‌) तुम ( पिब इत्‌ ) अवश्य पियो, हे इन्द्र ! तुम ( इशिपे ) 
इेण्वर हो ॥ ८ ॥ 


योगे योगे तवस्तरं वाजे वाजे हवामहे। 


सखाय इन्द्रमृतये ॥ ६ ॥ 


(योगे योगे) प्रत्येक कम के आरंभ प्रवेश होनेके समय (वांजे वाजे) 
कम विघातकोंके साथ सांग्रम होनेपर (तवस्तरम ) अतिबलवान्‌ 
( इन्द्रमू ) ईन्द्रको ( ऊतये ) रक्ताके निमित्त ( सखाय ) मित्रोकी 
समान प्रौति करनेवाले हम ( हवामहे )आह्ान करते हैं ॥ &॥ 











ढ  # सहित # .. (४५) | 
॥ आर त्वेता नि षीदतेन्द्रममि प्र गायत । 

॥ सखायः स्तोमवाहस:॥ १०॥ 
॥( स्तोमवाहसः ) स्तोमको पहुँचानेवाले ( सख्रोयः ) हे सखा । 
॥ ऋत्विजो ! ( आ तु आ ) अतिशीघ्र (इत ) आओ, और आकर / 
। ( निषीदत ) विराजो ( इद्रम्‌ ) इंद्रंको ( अभिप्रगायत ) सव प्रकारसे । 
॥ स्तुति करो ॥ १०॥ 
है इंते द्वितायाध्यायस्य पद्चम. खण्ड 


| इद?द्यन्वोजसा सत*»राधानाम्पते । 


। पिबा त्वास्यथ गिवेणः ॥ १ ॥ 


हे ( राधांनाम्‌ ) धनोके ( पते ) स्वामिन्‌ ! (गिर्वणः ) स्तुतियाँसे ! 

॥ प्रार्थना करने योग्य इन्द्र ( शोजसा ) बलसे युक्त हुए तुम ( इदम , 
अल ) इस ऋमसे ( ओजला ) बलके द्वारा पत्थरों से ( खतम्‌ ) | 

॥ निकाले हुए ( अस्य ) इस सोमको ( तु ) शीघ्र (पिब हि) पियो॥१॥ । 


हा?9इन्द्रः परश्व नो महित्वमस्त वजिण। | 
योन प्रथिना शवः॥ २॥ 


( नः ) हमारा ( इन्द्रः ) यह इन्द्र (महान ) शरीरसे बड़ा है(पर 
गुणा करके श्रेष्ठ है ( चजिणे ) वजधारी इन्द्रफे अर्थ ( महित्वम ) 
पर्वोक्त दो प्रकारका गौरव सबेदा (अस्तु) हो. ओर ( दौन ) चुलोक 
की समान (शवः) इन्द्रका सेनारूप बल (प्रथिना)अ्रधिक प्रसिद्ध हो॥र॥। 


॥ न तुून इन्द्र क्षमन्ताचत्र ग्राभ'स ग॒भाय। 


महाहस्ती दक्षिणन॥ ३ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( महाहस्ती ) बड़े २ हा्थाबाला तू ( तु) इसी | 

|| समय ( नः ) हमें देनेके लिये ( ज्तुमन्‍्तम्‌ ) स्तुतिके योग्य (चित्रम्‌ ) | 
नानाप्रकारके (आभम्‌ ) ग्रहण करनेके योग्य धनको ( दक्षिणेन ) | 

4 दाहिने हाथसे ( आरा संग्रभाय ) अभिमुख होकर ग्रहण करो ॥ ३॥ | 


॥ अभि प्र गापात॑ गिरेन्टमच यथा विदे । 
सन ?२9सत्यस्य सत्पातम्‌ ॥ ७ 


" आकर पं आथ कफ सका छा आफ कक. 
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(४६ ) # सोमवेदसंहिता एऐँद्र पर्व # ; 


( गोपतिम्‌) गोओऔके स्थामी ( सत्यस्य ) यज्ञके ( सूनुम ) पुत्र 
६ ( सत्पतिम ) यजमानोंक फल्कक ( इन्द्रम ) इंद्रकों ( गिरा ) स्त॒ति 

, से ( अभि अर ) एूण रेतिस पूजो ( यथा विदे ) जैसे कि-वह हमारे £ 
स्त॒ति करनेको और यज्षमें श्रवश्य जाना चांहिये इस बातकों जान- | 
ज्ञाय ॥ ४॥ ।( 


| कया नश्वित्र आ भवदूती सदाव्धः सखा । 
कया शचिएष्ठया वृता॥ ५॥ 


( सदा बृधः ) सवंदा बृद्धिको प्राप्त € चित्र: ) बिचिअगुणणोघाला | 
| (सखा ) भ्ित्र इन्द्‌ ( कया ) किस ( ऊती )तृप्तिसाधक कर्मसे ( नः ) 
| हमारे ( आ भवत्‌ ) अभिमुख होय ( शचिष्टया )समभकर कियेहुए ६ 
। 


खत 


। 


हम 


+अ 


५ 
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( कया वृत्ता ) किस वत्तावस अभिमुख होय ॥ ४॥ 
त्यमु वः सन्रासाह विश्वास गीप्वोयतम्‌ । 
आच्यावयस्यृतये ॥ ६॥ 


यज्ञमान कहै कि-हे स्तोतः ! ( सत्रासाहम बहुतोंका तिस्कार) | 
करनेवाले (वः ) तुम्हारे ( विश्वास ) सकल ( गीरषु ) स्तोन्नोमें 
( आयतम्‌ ) फेंलेहुए ( त्यम्‌, उ ) उस इन्द॒ को ही ( ऊनगे ) हमारी 
रक्ताके लिये ( आच्यावयसि ) अभिमुख करके भेजो ॥ ६॥ 


सदसस्पतिमद्भ त प्रियामिंदस्य काम्यम्‌ । 
सनि मेधामयासिषम्त॥ ७ ॥ 


( मेघाम्‌ ) दुद्धिको पानेके निमित्त ( श्रद्धतम ) आश्चर्य करनेवाले | 
( इन्द्स्य प्रियम्‌ ) इन्द॒के प्यारे ( काम्यम्‌ ) चाहने योग्य (सनिम ) 


घनके दाता ( सदसस्पतिम्‌ ) सदसस्पति देवताको ( अयासिषम्‌ ) / 
प्राप्त हुआ हैं ॥ ७॥ री न ! 
कण थ्‌ कि ४ आए खा 
यत पनन्‍नथा अधादवा याभव्यश्वमरयः । 
न का हि व 

उत शओपन्तु नो भुवः॥ ८॥ 

हे इन्द ! ( दिवः ) चुलाकके ( अधः ) नीच (ये ) जो ( पन्थानः ) 
मार्ग हैं, ( येमिः ) जिन मार्गोसे (विश्वम) सकल जगतको ( ऐरयः ) । 
प्राप्त बुआ हैं (ते ) वह मार्ग यजमानाके स्तुति करने योग्य हैं ( उत) । ९ 


ओर ( नः) हमारे ( भवः । निवासस्थानोंको यजमान सुने ॥ ८॥ 
#कच्कन सचणछजअऋजचछछ 9 अ पक्ष का सु चऋस कक जब्त उ्क रूजत जकल जन 
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# खान्वय भाषानवाद सहित # | 


गा आन अनिल तन अखिकि?ती की तं 3 लत तन. “नल ननाणीणा 


भद भद ना भरपमजपरातक्रता । 
याद्रन्दर म्गडयास न: ॥ ६ ॥ 


(शतऋतो ) संकडो कम करनेवाले ( इन्द ) हे इन्द (सद' भद' ) 
परमसुखदायक धन ( नः ) हम ( आमर ) दीजिये, तथा(इष ऊर्जम) 
बलवान अ्रश्न दीजिये (नः ) हमे ( यत्‌ ) जो ( मडयासि ) सख देना 
चाहते हो तो धन आदि दा॥ & ॥ 





अस्त सोमी अय *सतः:पिबन्त्यस्य मरुतः । 
उत स्वराजोी अरशिविना ॥ १० ॥ 


( श्रयम्‌ ) यह ( सोमः ) सोम ( सतः ) मरुतोके लिये हमारे द्वारा 
संस्कार फियागया (अस्ति ) है, तिससे ( अस्य ) इल सोमको 
( स्वराजः ) अपने तेजले दीप्यमान ( मरुतः ) मरुत्‌ प्रातः:कालके 
समय ( पिवन्ति ) पीते हैं ( उत ) और ( अश्विनः ) अशि्विनी करुम।र 
भी प्रातःसबनमें /ते हैं ॥ १० ॥ 

४5तायब्यायस्प पठ खड़: समाप्त 


इंड्डयन्तीरपस्युव इन्दूं जातम॒पासते । 
वन्वानासः सवीयम्‌ ॥ १३ ॥ 


( ईड्डयन्तीं: ) स्तुनि आदिके द्वारा इन्द को प्राप्त हाता हुई ( अ्रप 
स्युबः ) अपने कमंको चाहती हुश इन्दकी माताय ( ज़ातम ) प्रकट 
हुए ( तम्‌ ) उस इन्दको ( उपासते ) सेघती है ( स्ीयंम्‌ ) संद्र 
वीरतायुक्त घनको ( वन्वानासः ) उस इन्दूसे प्राप्त करती हैं ॥ 


नाक दवा इनासमास न क्या यापयामास । 
मेत्रश्नत्यं चरामसि ॥ २ ॥ 

(देवा: ) हे इन्द्रादि देवताओं ! तुम्हारे विषयमें ( न कि इेनीमसि ) 
हम कुछ भी हानि नहीं करते ( न कि योपयामसि ) और विधप्ररीत 
अजुष्ठानसे मोहित भी नहीं करते हे ( मंत्रश्नत्यम्‌ ) मनोमे श्रनेर्को 
पाक्यौसे बणेन कियेहए तुम्हारे घिषयके कमेकी ( चरामसि ) झआाच 


रण करते हैं ॥ २॥ 
अकफाझआक्फ कक कं ंचक फा चक्र क जज ज्क ७ अकसजक प आ कुन्छा फंसजक फुचछ-क चक कफ कचउत प सफ़न्त पक. । 
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(४८ ) # सतामवेदसंहिता एंद्र पर्व # 


दोषोआगाइहद्राय ग्रमद्गामन्नाथवेण। 
स्तुहि देव: सवितारम्‌ ॥ ३ ॥ 


( बृहद्वोय ) हे बृहत्‌ सामका गान करनेवाले (द्युमह़्ामन ) हे | 
प्रकाशयुक्त गमन करनेवाले ( आथवंण ) आ्राथवंगण तू ( दोषः) ऋ- | 
त्विक्‌ यजमानके अपराधसे जो कोई दोप ( आरंगात ) आवे. उसको ॥ 
दूर करनेकेलिये ( सवितारम्‌ ) सविता ( देवम्‌ ) देवको (स्तुहि ) | 
स्तुति कर ॥ ३॥ 


एपषो उषा अपूर्व्यां व्यच्छति प्रिया दिव: । 
स्तुषे वामश्विना बृहत्‌ ॥ ४॥ 


( एपः ) यह हमें दीखतीडुई ( प्रिया ) सबकी प्रसन्नताकी कारण [ 
( अपूर्व्या ) पहिले मध्यरात्र आदि समयमें न रहनेवाली इस समय | 
की ( उषा ) उपा देवता ( दिवः ) चुलोकसे आकर ( व्युच्छुति ) 
अन्धकारका नाश करती है (अरिवनो ) हे श्रश्विनीकुमारों ! ( बाम) | 
तुम्हे ( बृहत्‌ ) बहुत ( स्तुष ) स्तुति करता हैं ॥ ४ ॥ 


इन्द्रो दधीचो अस्थमभिवृत्राण्यप्रातिष्कुतः । 
जघाननवतीनेव ॥ ४५॥ 


( अप्रांतैष्कुतः ) प्रतिकूल शब्द्रहित ( इन्दः ) इन्द्र (द्धीचः ) | 
आधवर्वंण दधीचि ऋषिकी ( अस्थमिः ) पसुली शिर आदिकी हडि- । 
ड्योंसे ( नव ) नौ ( नवतीः ) नब्सै अर्थात्‌ नो वार नब्सै, आठसौ | 
दस ( वृत्राणि ) असुरोंको ( जघान ) मारताहुआ [ इस मन्त्र पर 
शार्यायनि इतिहास कहते हैं, कि--आथवंण दर्धीच्रिको जीवित | 
देखते ही अ्रसुरौकी पराजय होजाती थी, जब वह दधीचि स्वगंको है 
पधारगए तब असखुरोने सब पृथिवीको जीतलिया और इन्द अखुरों / 
साथ युद्ध न करसके तब इन्दूने उन ऋषिको खोजते हुए सुना कि- । 
बह ख्गंवासी होगए, इसपर तहँ।के निवासियोंसे बूक्ा कि-यहेँ | 
जनके शरीरमें का कुछ बचा भी है तब उत्तर मिला कि--हँ। उनका | 
घोड़ेके आकारका शिर है, जिस शिरसे उन्होने अश्वि नीकुमार्रोको | 


। मत्युविद्या सिखाई थी, परन्तु यह नहीं मालूम कि--वह शिर कहा है, 
६ इस पर इन्दने कहा कि--उसको ढेँ ठो, तब सवोने ढँढा, उसको ! 
न्‍्क्बनणज्वणतजल आए > अउचऋ न चक लचन जज सका शक जज बकक बस बा ज्लतल जनक 
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* सानन्‍्वय भाषानुबाद सहित # ( ४& ) 





कुरुचोत्रकी भूमिमें शर्यंणावत्‌ सरोवर में पाया, और उसशिरकों हड- 

| डियोसे इम्दूने असुरोका बध किया । अखुरोने जब पहिले देवताओं । 
॥ को जीता था तब प्रथम जिलोकी के देवताझ्रको जीतनेके लिये श्रांसुरी 
माया तीन प्रकारकी हुई फिर वह भूत भविष्यन्‌ चत्तेमान तीनोकाल 
के देवताओं को जीतनेके लिये हरएक जिगुण होकर नो होगई, फिर | 
उत्साह आदि तीनोशक्तियाँके भेदसे त्रिगुणी होकर सत्ताईस हुई, । 
किर सतक्त्त आदि तीनो गुणोके भेदसे त्रिशुणी होनेपर इईक्यासी हुई, । 
वह इक्यासी गुणी माया जब दशा दिशाओम भिन्नर रूपसे रही तच 

| झाठसो दश होगई, उनही मायारूपी आठसो दश आवरण करनेवाले 

। अस॒रो को इन्दुने मारा ]॥ ५॥ 


। इन्द्र हि मत्स्यन्धसो विश्वोमिः सोमपवाभिः । 


महा९अभिष्टिरोजसा ॥ ६ ॥ 

( इन्द्र ) हे इन्द (एहि) इस कमेमें आओ,ओऔर आकर (घिश्वेमिः) 
सब ( सोमपर्ेलिः ) सोमरसरूप ( अ्रन्धस:) श्रन्नों करके ( मत्सि ) | 
प्रसन्न हुजिये, सदनन्तर ( श्रोजसा ) वलसे ( महान्‌ ) बड़े होकर ; 
( भ्रभिष्टिः ) शत्रुओका तिरस्कार करनेयाले हजिये ॥ ६॥ 


आ तू न इन्द्र छत्नहन्नस्माकमदमा गहि। 
महान्महीमभिरूतिमिः ॥ ७ ॥ 


( वृतष्रहन्‌ ) हे शत्रुओके नाशक इन्द्‌ तुम (नः) हमारे समीप(आा तु) । 
शीघ्र ओओ | हे इन्द्‌ ! महान्‌ हुएतुम ( महीभि ) बड़ी ( ऊतिभिः ) 
रक्ताओं के साथ ( अस्माकम्‌ ) हमारे ( अद्धंमू) समीप ( आ गहि) 
झा ॥ ७॥ 


ऋओजस्तदस्य तित्विष उभे यत्समवत्तेयत्‌ । 
इन्द्रश्यमेव रोदसी ॥ ८ ॥ 


( अ्स्य ) इस इन्द्‌ का ( तत्‌ ) वह प्रसिझ (ओज:) बल ( तित्विषे) । 
प्रदीत्त दुआ ( यत्‌ ) जिस वलसे यह ( इन्दः ) इन्द ( उभे रोदसी ) 
थ्याव पृथिवी दोनो को ( चमंव ) चमंकी समान ( समवत्तंयत्‌ ) | 
| धत्तेता है अर्थात्‌ जैसे कोई चर्मंको कभी खोललेता है ओर कभी ते || 
| करलेता है तेसे ही चुलोक ओर भूलोक इन्द्रके अधीन हैं ॥ ८॥ 


कन्या उन्नबकन फनजक पल बकत जे पलक पा चक्र कक र जकऋ रुचचकत ककया उचक २ कप जन च आफ कुक. 
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। (५४० ) # सामवेदसंहिता एऐंद्र प्य 
| 65 कप 6 ४5४. 

/ अयम ते समतसि कपोत इव गभाधेम । 

; चेन न नस 

॥ जचस्ताचन्न आहस ॥ € ॥ 

हे इन्द्र ( अयम, उ ) यह भी दृश्यमान सोम (ते ) तुम्हारे लिये 
॥ तयार किया है, ज्रिस सोमको ( समतसि ) निरन्तर सम्यक्‌ प्रकार 
॥ से प्राप्त होते हो ( कपोत इच ) जैसे कबूतर पत्ती ( गर्भधारिणीम्‌ ) 
गर्भ धारण करनेवाली कपोतीको प्राप्त होताहे ( तच्चित्‌ ) तिसीं ॥ 
कारणसे ( नः ) हमारे ( बचः ) वचनको ( ओहसे ) प्राप्त होतोहे & 


वात आ वातु भेषज् शम्मु मयोभु नो हुदे । | 
प्र न आय२»पषि तारिषत्‌ ॥ १०॥ 





। 


( बातः ) वायु ( नः ) हमारे ( ह॒दे ) हृदयके अर्थ ( शम्मु ) रोग- | 
शान्ति करनेवाले ( मयोभु ) खुख देनेवाले ( भेषजम्‌ ) ओ्रौषध | 
था जलको ( आ वातु ) प्राप्त करावे, ओर ( नः ) हमारी ( आयंपि ) | 
आयुओंको ( प्रतारिषत्‌ ) बढ़ाबे ॥ १० ॥ । 

द्वितीयाध्यायस्य सप्तम” खण्ड: समाप्त 
०. 

शो 


| यछ॑ रक्षन्ति प्रचेतसो वरुणो मित्रो अर्थमा। | 
| न कि: स दन्‍्यते जनः ॥ १ ॥ 


9 ( प्रचेतसः ) श्रेष्ठ शानबाले ( वरुण; ) वरुण देवता ( मित्र: ) मित्र [ 
| देवता ( अयेमा ) अरयंमा देवता ( यम्‌ ) जिस यजमानको (रक्तन्ति) ( 
| रक्षा करते है ( सः ) वह यजमान ( जनः ) पुरुष ( न किः दभ्यते ) ६ 

| किसीसे भी हिखित नही होता ॥ १॥ 2) 


| गव्यो षु णो यथा प्राइवयोत रथया। 


वारवस्या महानाम्‌ ॥ २ ॥ । 
॥ हे इन्द्र ( यथा ) जैले ( पुरा ) पहिले दमारे यशम गौ आदि देनेको । 
आप आये थे तैसे ही अब ( नः ) हमे ( सु-गव्या ) खुन्दर गौ देने 
की इच्छा करके (3) और ( अश्वया ) अश्वदानकी इच्छा फरके £ 
| ( उत ) और ( रथया ) रथ देनेकी इच्छा करके (महोनाम्‌ ) प्रतिष्ठः 
करानेवाले धनोंको देनेके लिये ( बरिवस्या )आइये॥ २॥ । 


| इसास्त इन्द एश्वये! घुतं दुर॒ुद अपशरण 
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# स्वान्बय भाषानुवाद सहित + (५१ ) 


' ॥ एनाम्तस्थ पिप्यूषी: ॥ ३ ॥ । 

| (इन्द्र ) हे इन्द्र (ते) तुम्हारी (इमाः ) यह ( पृश्नयः ) श्रेष्ठ | 
॥ चर्णकी ( ऋतस्य) सत्य, इंद्र ओर यज्षकी (पिप्युषीः ) बढ़ानेवालीं गोएं | 
( घृतम्‌ ) टपकनेवाले ( एनाम्‌ ) इस ( आशिरम )दूधको ( दुहते ) ॥ 
| पात्रमें पूर्ण करदेती हैं ॥ ३॥ ४ 
॥ अया धया च गव्यया परुणामन्‌ पुरु टुत ! 


॥ कप कर 

॥ यत्सोमे सोम आभवः ॥ ७ ॥ 
4 ( पुरुणामन ) हे अ्रनेकी नामवॉले ( पुरुषुत ) हे अनको से स्तुति | 
| कियेहुए इद्र ( सोमे सोमे ) मेरे सब सोमयागोमे तुम ( यद्‌ ) जब | 
( आभुवः ) उसके पीनेकी आये तब हम ( अया ) इस ( गब्यया ) 
अपने अर्थ गोओकों चाहनेवाली ( घधिया ) बुद्धिसे युक्त हो अर्थात्‌ 
जब आप सोम पियें तब हम गो आदि घनसे युक्त हो॥ ४॥ 


पावका नः सरस्वती वाजेमिवाजिनीवती । 
यज्ञ वष्टु घिया वसुः ॥ ५॥ 


(पावका ) पवित्न करनेवाली ( वाजिनीवती ) श्रन्नदायक शक्ति- 
( धियावसुः ) कमंसे प्राप्त होने योग्य धनकी कारणरूप ( सरस्वती ) 
सरस्वती देवी ( वाजंभिः ) देनेयोग्य श्रन्नो सहित (नः ) हमारे 
( यशम्‌ ) यशकों ( वष्ठु ) चाहे ओर उसको पूर्ण करे ॥५॥ । 
क इस नाहुपाष्वा इन्द्रर सामस्थ तपयात्‌ । 

के ष 

सनोवसुन्या भरत्‌॥ ६॥ 

( नाहुषीषु ) माजुषी प्रजञाओं में ( इमम्‌ ) इस ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रको ॥ 
( कः ) कौन ( तर्पयात्‌ ) तुप्त करसकता हे (सः)धवह माॉनुषी प्रजाओं 
से तप्त करनेको अशक्य इन्द्र ( नः ) हमारे यक्षमे|त॒प्त होकर (वसूनि) 
घर्नोंको ( श्राभरत्‌ ) देय ॥ ६॥ 


आय याहि स॒पुमा हि त इन्द्र सोम पिवा इमम! 
एद बहिं: सदो मम ॥ ७ ॥ 
( इन्द्र ) हे इन्द्र तुम (आयाहि ) आओ,हमने (ते) तुम्हारे निमित्त ॥ 


हि 





| 
| 
ल्‍ 
| 
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| (५४२ ) + सोमवेद्संद्ििता ऐड पे # 


६ ( सुषुमा-हि ) सोमका अभिषव किया है, ऐसे ( इमम ) इस सम्पा- 
दन कियेहुए (सोमम) सोमको (पिब) पियो, तुम्हारे निमित्त स्थापन 
॥ किये ( मम ) मेरे ( इदम्‌ ) इस ( बहिंः ) बेदी पर विलेहए कुशासन 


| पर ( आसव्‌ः ) विराजमान हजिये ॥ ७ ॥ 
# ७ 


॥ महि त्रीणामवरस्तु दक्ष मित्रस्यायम्णः । 
| दुराधप वरुणस्य ॥ ८ ॥ 


४( पित्रस्थ ) मित्रका ( अर्य म्णः ) अयमाका ( वरुणस्य ) वरुणका 
| ( श्रीणाम्‌ ) तीनोका ( युक्षम्‌ ) दीघत ( दुराधषम्‌ ) दूसरोले वाधित 
॥ न होनेवाला ( महि ) बड़ा ( अ्रवः ) रच्तण, हमारा (अस्तु) हो॥ ८॥ 


| त्वावतः पुरूवसो वयमिन्द्र प्रणेतः। 
| स्मसि स्थातहेरीणाम ॥ ६ ॥ 


( पुरूवसो ) बहुत धनवाले ( प्रणेतः ) कर्मोको उत्तमतासे पार 
लगानेवाले ( हरीणाम्‌ ) हरिनामक अश्वोंके ( स्थातः ) अधिष्ठाता | 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ( त्वावतः ) तुम्हारे निज (बयम्‌ ) हम (स्मसि) ६ & । 

ह्रत्लायाध्यायस्य भथ्म खण्ड. समाप्त 


| उ त्वा मदन्तु सोमाःकृणुष्व राधों अश्धिः। 

। चअ्यव ब्रह्महिपो जाहे ॥ १ ॥ 
हे इन्द्र ! ( त्वा ) तुम्हे ( सोमाः ) सोम ( उत्‌ ) उत्तम ( मदन्‍्तु ) 

प्रसस्नता दे ( अरद्विवः ) हे वज्ञधारिन्‌ इन्द्र ! तुम हमें ( राधः ) घन 


| ( छणुप्व ) दो, और ( ब्रह्मद्धिपः ) ब्राह्मणोफे द्पियोंको ( अबजहि ) 
॥ नष्ट करो ॥ १ ॥ 


| गिवेणः पाहि नः सुतं मधोधोराभिरज्यसे । 
इन्द्र त्वा दातमियश:॥ २१ 

॥  (गिव॑णः ) हे स्तुतियां से प्रार्थना करने योग्य इन्द्र ! ( नः ) हमारे | 

( खुतम्‌ ) सम्पांदन किये हुए इस सोमको ( पाहि ) पियो, क्योंकि 

(मधोः) मदकारी सोमकी ( धाराभिः ) धाराओसे ( अज्यसे ) सींचे 


॥ ऊप्तेच्रो ( इन्द्र ) हे इन्द्र ( त्वादातं इत्‌ ) सम्हारा शुद्ध किया हुआ ही | 
॥ (यश. ) अन्न हमारे पास होता है ॥ २॥ 


ाक 

















। ज्नरल्नकका जब, 
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# सान्यय भाषानवाद सहित # (४३) | 


पे रः २ ५ 
सदा व इन्द्रश्वषदा उपो नु स सपरयन्‌ । 
नः देवो ठतः शर इन्द्र: ॥ ३ ॥ 

है ऋत्विक यज़मानो ! ( इन्द्रः ) इन्द्र ( सदा ) सघंदो ( उपोनु ) । 
तुम्हारे समीप ( सपेयन्‌ ) वार२ प्राथेना करता हआ (वः ) तुम्हे 
( श्राचक्र पत्‌ ) यक्षाजुप्ठानके निमित्त करना चाहता है ( नः ) हमारा | 
( वृतः ) बरण किया हुआ (इन्‍्द्र:) इन्द्र ( देवः )देव(शूर:) शूरहे ॥8॥ । 
! ४... न्द 5 | #॥> मिली 
जा ता वश।ान्त्वन्द्वः समद्रामव [सन्धवः । 
त्व कई है 2 लक 
नत्वा मिन्द्ाति रिच्यते ॥ ४ ॥ 
हे इन्द्र ( इन्दवः ) हमारे दियेहुए टपकते हुए सोम ( सिधवः, 
समुद्र, इध ) वहनवालीं नदिय जैसे समुद्र को प्रोष्ट होती है तैले(त्वा) । 
तुमे ( आविशन्तु ) प्रध्त तो, इसकौरण ( इग्द्र ) हे इन्द्र ! कोई भी 
देवता धनले या बलसे ( न अतिरिच्यते ) तुम्हारी अपेक्षा बड़ा नही ! 
होसकता ॥ ४॥ | 


इन्द्रमिद्वाथिनो बह॒दिन््रमकेमिरकिएण: । 
इंद्र वाणीरनपत ॥ ५ ॥ 


( गाथिनः ) गाये जातेहुए सामसे युक्त उद्भाता (इन्द्रम्‌, इत्‌ ) ॥ 
इन्द्रको हो ( बृहत्‌ ) बृहत्‌ सामके द्वारा ( अ्रनषत ) स्तुति करते हैं ॥ 
( झ्रकिण॒ः ) अचंनके मन्त्रों सहित होता ( अर्केभिः ) उक्‍क्थरुप मंत्रों | 
से स्तांत करते हैं ओर जो शेष श्रध्वर्य है वह ( वाणीः ) यजुरूप 
वाणयों से ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रकी स्तुति करते हैँ ॥ ४ ॥ 


इंद इषे ददातु न ऋभुक्षणमभ < रयिस । 
बाजी द॒दातु वाजिनम्‌ ॥ ६ ॥ 


( इन्द्र: ) हमसे इसप्रकार स्तृति किया हुआ इन्द्र ( ऋतभक्षणम ) 
सवा में श्रेष्ठ ( रयिम ) दाता ( ऋभुम्‌ ) सोमपानसे अमर हुए ऋभ ॥ 
नामक देघताको ( नः ) हमे ( इषे ) अ्नन्नके लिये ( ददातु ) दो. तथा ॥ 

' ( बाजी ) बलचान्‌ इन्द्र ( चाजिनम्‌ ) वलर्घान्‌ छोटे भाईको हमें अन्न | 
| की प्राप्तिके निमित्त ( ददातु ) दो ॥ ६ ॥ 
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इन्द्रो अज्रमहत्नयमभी षद॒प चुच्यवत्‌ । 

| सहि स्थिरो विचषोि: ॥ ७॥ 

| (स्थिर: ) किसीसे चलायमान न होसकनेवाला ( विचर्षरिः ) 
| विश्वका दष्टा ( इन्द्र: ) इन्द्र (महल ) अधिक (भयम्‌ ) भयको (अज्ज४) 
| शीघ्र (हि ) निश्चय ( अभीषत्‌ ) तिरस्क्ृत करता है ( अप चुच्युवत्‌ ) 

| दर भी करता है॥ ७॥ ग 
| इमा उ त्वा सुतसते नक्षन्ते गिर्वणो गिर: । 
| गाबो वत्सं न घेनवः ॥ ८॥ 

| ( गिरव॑णः ) दे ऋचाओंसे स्तुति करनेयोग्य इंद्र ! (खुते सुते) सोम ' 
॥ का अभिषव होनेपर ( इमाः ) यह हमारी ( गिरः) स्तुतियं (घेनवः) # 
| दूध देनेवाली ( गावः ) गौएं ( बत्स न) जैसे शीघ्र ही बछड़ेके समीप ॥ 
| पहुँचती हैं तैले ही ( त्वा ) नुम्हे ( नक्षन्ते ) प्राप्त होनी हैँ ॥८॥ । 


| इन्द्रा नु पृषणा वय£ सख्याय स्वस्तये 
| हुवेम वाजसातये ॥ ९ ॥ 


| ( इन्द्ा पूपणा ) इन्द्र और पूषा देवताकों ( नु ) आज ही (क्‍यम्‌ ) | 
॥ हम ( स्वस्तये ) कल्याणरूप ( खख्याय ) मित्रभावके निमित्त (वा- | 
जसातये ) अन्न ओर जलकी प्राप्तिके लिये ( हुवेम ) आह्ान करते । 
2 + . के 6 

| न कि इन्दू त्वदुत्तर न ज्यायो अस्ति उत्नहन्‌ । 
न क्‍्येव यथा त्वम्‌ ॥ १०॥ 
| (बृत्रहन्‌ ) वृजासुरके नाशक ( इन्द्र ) हे इंद्र ! इन्द्रलोक्में भी $ 
( त्वत्‌ ) तुमसे ( उत्तरः ) उत्तम ( न कि अस्ति) नही हे( ज्यायान्‌) । 
॥ तुमसे भ्रेष्ठ भी फोई नहीं है, हे इन्द्र ! ( त्वम ) तुमलोकमे ( यथा) / 
| जैले प्रसिद्ध हो ( एवम्‌ ) ऐसा एक भी ( नकि अस्ति ) नहीं है १० / 

छ्वितीय अध्यायका नवम खएड समाप्त 9 


| तराणिं वो जनानां त्रदं वाजस्य गोमतः । 
(6 समानमु प्र शशसषम्‌ ॥ १॥ 





# सामचेद्सहिता एद्र पक 
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# सान्वय भाषाजुवाद सहित # (५५४ ) 


॥ 

| 

हे हमारे पुरुषों ( वः ) तुम ( जनानाम्‌ ) पुत्र पोन्नादिकोंके ( तर- 
णिम्‌ ) तारक ( तचरदम्‌ ) शत्रुओंकों भय देनेवाले ( गोमतः ) पशुओं- / 

' बाले ( वाजस्थ ) अन्नके दाता इन्द्रकों ( समानम्‌ उ ) निरन्तर ही |! 

$ ( प्रशंसिषम्‌ ) स्तुति करता हैँ ॥ १॥ | 


लि 


 अस॒म्रामेंन्द ते गिरः प्रति त्वामुदहासत । 


| सजाषा टृषभं पतिम्‌ ॥ २ ॥ 
॥ (इन्द्र ) हे इन्द्र | ( ते गिरः ) तेरी स्तृतियोंकोी ( अख्ग्रम ) मेंने । 
| रचा;है, वह स्ततिये स्वर्ग में स्थित ( वृषभम्‌ ) मनोरथों की वर्षा । 
॥ करने वाले ( पतिम्‌ ) सोमपीने वाले (त्वाम प्रति ) तम्हारे समीप | 
4 ( उद॒हासत ) पहुँचीं (सजोषाः) उनको समने सेवन किया ॥ २॥ 


सुनीथो घा स मत्त्यों य मरुतो यमयंमा । 


॥ मित्रास्पान्त्यव्रहः ॥ ३ ॥ 

| ( यम्‌ ) जिसको ( अद्वहः ) दोह न करनेवाले (मरुतः) मरुत्‌ (यम्‌ ) 
ह| जिसको ( अ्रयंमा ) अर्यमा ( मित्राः ) मित्र देवता ( पान्ति ) रक्षा 
॥ करते हैं (सः ) वह ( मत्यः ) यजमान ( खुनीथः ) झुन्द्र यज्ञ वा 

॥ सुन्द्रःनेत्रोवाला होता है (घ ) यह बात प्रसिद्ध है।३॥ । 


$ यहीडावेन्द्र यत्स्थिर यत्पशोने परामतम्र । 
। बसु स्पाह तदा भर ॥ ४ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ! तुमने ( वीडो ) किसीसे चलायमान न दोसकने ! 
५ वाले पुरुषमें (: ;) जो घन ( यत्‌ ) जो (म्थिरे) स्वयं अचल पुरुष ॥ 
॥ में ( यत्‌ ) जा ( पर्शाने ) असहन में ( पराभतम्‌ ) स्थापित किया # 
॥ ( तत्‌ ) वह (स्पाहम्‌ ) चाहने योग्य (वसु )धन(आा भर) हमें दीजिये॥४॥ | 


| श्रत वो टठत्रहन्तमं प्र शर्थ चषेणीनाम । 
| आशिषे राधसे महे ॥ ५॥ 


॥ ( श्रुतम्‌ ) प्रसिद्ध ( ब्रत्न॒हन्तमम्‌ ) अतिशय करके वृश्नासुरके नाशक 

| ( शर्द्धम ) परमवेग वाले इन्द्रकों ( चर्षणीनाम ) मनुष्यों में (थः ) 
तुम्दारे ( मह्दे ) बहुत से ( राधसे ) अन्नके लिये (प्र आशिषे) :- श्व 
| करके विशेषरूप से अ्रप॑ण करता हूँ ॥ ५ ॥ । 


चर्च छकतफ कवच छत कक # कक एफ आक फा उफन + पे 

































। जन व प६ ) # सामवेदसंहिता एंद पव्वे # 


अर त इन्द श्रवस गम शर त्वावतः । 


आर *शक्र परेमणि॥ ६ ॥ 


| (शूर ) वीर ( इन्द्र ) हे इन्द्र (ते) तेरी (अबसे) कोत्तिके सुननेको 

( अर्म्‌ ) पर्याप्तरूपसे ( गमेम ) प्रवृत्त हो ( शक्र )हे इन्द्र | (व्वाबतः) 
तेरी समान ( परेमणि ) श्रेष्ठ श्रन्य देवता की कीत्तिको भी ( अरम ) | 
| पयाप्तरूप से प्राप्त हो ॥ ६ ॥ 


घधानावन्त करांम्मणमपपवंतमाक्थनम्‌ । 
| इद प्राठदजपस्व नः ॥ ७ ॥ 


|. यजमान कहता है कि--( इन्द ) हे इन्द्र ( धानावन्तम ) भुने हुए | 

यबवाले ( करम्मिणम्‌ ) दधिमिले सत्तश्रोवाले (अपृपवन्तम )यज्ञीय ॥ 
॥ पुरोडाशसे युक्त ( उक्थिनम्‌ ) रतुति कियेहुए (नः) दमारे इस सोम 
) को ( प्रातः ) शात.काल के सवनमे ( जषत्व ) सेंचन करो ॥ 9 ॥ 


अपां फेनेन नमचेः शिर इन्दोदवत्तेय 
विश्वा यदजय सएघः ॥ ८ ॥  - 


कहते है, कि--पहिले इन्द्रने सव असरोको तो जीतलिया परनु |॥ 
"४ $| नमुचि को न पकड़सका, कितु युद्ध करतेम उस पअसरने ही इन्द्र को | 
पकड़लिया उस समय इंद्रले कहा कि यदि रानमें वा दिनमे सूखे 
वा गीले शस्त्रसे मुझे न मारनेकी प्रतिज्ञा करें तो में तभे | 
छोड़दू इस प्रतिज्ञा पर छोडेडुए इंदने दिन ओर «. 'ई सन्धिकाल | 
में सूखे ओर गीले दोनोसे थिलूदण भागोंके शस्तसे उसका शिर 
। काटा इसका हों आश्राभास इस मंत्रम हैं, कि-| यत्‌ ) जब ( विश्याः ) 
| सब ( स्पृथः ) डाह करनेवाली असुरोकी खेनाओं को ( अजयः ) || 
॥ जीतलिया, तव ( इंदः ) इंदन ( अ्रपां फेनन ) वजद्धरूप हुए जलके # 
है झागोसे ( नम॒खेः ) नमति नामक अखुरका ( शिरः )शिर (अझबत्तयः) / 
काटलिया ॥ ८ ॥ 


इमेत इंद सोमाः सुतासो ये च सोत्वाः । 


तेषां मत्स्य प्रभवसों ॥ ९ ॥ 


(इंद ) हे इद ! ( ते ) तम्हारे लिये ( इमे ) यह ( सोमाः ) सोम 
( स॒तासः ) सम्पादन किये है (च )ओऔर (ये )जो (सोत्वाः ) | 
लि फ पज ए कक फच्छक कआऋज आऋ ए चऋजपका जता कक ज चक जा सत उपक क कक प्र बथ 7 छत ७ बज +> 








# सानन्‍वय भाषानवाद सहित # ( ५७ ) 


सम्पादन कियेजायेंगे ( प्रभूवसो ) हे बहुतसे घनवालें इंद्र ( तैषाम ) ४ 
उन सब सोमरसोसे ( मत्स्व ) प्रसन्न हजिये॥ & ॥ 


तभ्य “ सतासः सोमाः स्तीए बहिंविभावसो ! 


स्तांठभ्य इद म्डय ॥ १० ॥ ; 
( विभावसों ) दीघपिरूप धनबाले इन्द्र ( तुभ्यम्‌ ) न॒म्हारे लिये | 

( सोमाः) सोम ( सुतासः ) सम्पादन करे है ( बहिः ) कुशासन || 
( स्तीणंम्‌ ) विछाया हे, इसकारण (इन्द्र ) हे इन्द्र! तम कुशांसन पर £ 
ठकर सोमोकों पीकर ( स्वोतभ्यः ) हम स्त॒ति करनेवालाकों ! 
( मडय ) सख दीजिये ॥ १०॥ । 
छ्वितीयाध्यायस्प दृशम, खण्डः समाप्त 


आ व ईद कृविं यथा वाजयंतः शतक्रतम्‌ 
सःहिष्ठ* सिश्र इंदुमिः ॥ १॥ 


( वाजयन्तः ) श्रन्नको चाहनेवाले हम, हे ऋत्विक्‌ यजमानो ! (बः) ॥ 
तम्हारे ( शतक्रतम्‌ ) सकड़ा पराफ्रम करने वाले ( मंहिष्ठम ) परम £ 
पूज्य (इन्दम्‌ ) इन्दुकों ( कृषि यथा ) जैसे खेतीको जलसे सींचते हैं | 
तिसप्रकांर ( इन्दुभिः ) सोमोसे ( श्रासिष्थे ) सब ओरसे सींचकर 
तप्त करते है ॥ १ ॥ *ः 


अतश्विदिद न उपा याहि शतवाजया । 
इषा सहख्रवाजया ॥ २ ॥ 


(इंद्‌ ) हे इंदु ! ( अतश्वित्‌ ) धुलोकसे ही ( शतवाजया ) खेंकड़ों £ 
प्रकारके बलसे युक्त ( सहस्ँ्रवाजया ) सहस्मों प्रकारके अन्नसे युक्त ॥ 
( इथा ) अश्लरसको साथमे लियेहुए ( नः ) हमारे ( उपयाहि) अभि [ 
मुख होकर पास आइये ॥ २॥ 


आर बंद वन्रहा ददे जातः पच्छाहिमातरम । 
क्‌ उद्मा; केहा श्ाांप्बर ॥ ३ ॥ 


( ज्ञात: ) उत्पन्न हुआ ( तृत्रहा ) इंद ( ब॒ुन्दम ) वाणकों (आददे) 
अहण करताहुआ, और उस वाणको लेकर (उग्माः ) बल दिखानेबाक्े 
( के के ) कौन कौन ( इह ) इस जगतूमे ( शरिवर ) विख्यात हुए 
हैँ यह बात अपनी माताखे ( चिपृच्छात्‌ ) बूकताहआ ॥ ३॥ 


























॥ ( ४८ ) # सामवेदसंहिता एंद पे # 

| बृबदक्थ*हवामहे स॒प्रकरस्नमृतये । 

| साधः कृण्वंतमवसे ॥ ४॥ 

( ऊतये ) लोककी रक्षाके लिये ( स॒प्रकरस्नम्‌ ) फैलेहुए बाहुको 
4५ ( अचसे ) लोकोके पालन के लिये (खाघः) साधक धन (फ्रणवन्तम ) 
। अपरण करतेहुए ( बृवदुक्थम्‌ ) मद्दान्‌ स्तुतियाले इंद्रको ( हवामद्दे ) 
। आह्वान करते हैं ॥ ४॥ मिनी "ले र 

| ऋज़नीती नो वरुणो मित्रो नयति विद्यान। 
अरयमा देवेः सजोषाः ॥ ४ ॥ 


दिनका अ्रध्िमानी देवता ( मित्रः ) मित्र, राजिका अभिमानी देवता 
( घरुणः ) वरुण ( घिद्वान्‌ ) पहुँचाने योग्य उत्तम स्थामको जान- 
ताहुआ ( नः ) हमे ( ऋजुनीती ) सरल गतिके द्वारा ( नयति) 
| श्रभिमत फल प्राप्त कराता है ( देय: ) अन्य देवताओफे साथ ( सजो 
षाः ) समान प्रीतिवाला ( अय॑मा ) दिनरातका विभाग फरमेयाला 
सूर्यभी हमे लरल मार्गंसे उस स्थान पर पहुँचावे॥ ५ ॥ 


दरादिहेव यत्सतो5रुणप्सरशिग्वितत्‌ । 
| वि भानुं विश्वथातनत्‌ ॥ ६॥ 


। ( दूरात्‌ ) दूर, आकाशके पूर्वी भागमें ( इद, सतः, इच ) समीपमे 
| वत्तमानसी ( अरुणप्सुः ) प्रकाशह्घरूपा उषा ( यत्‌ ) जब ( अशि- 
| श्वितत्‌ ) प्रकाश फैलाती है, तघ (भानुम्‌ ) दीसमिको (विश्वथ! ) भनेकों 
. है प्रकारका ( व्यतनत्‌ ) करती है॥ छा 

| आ ना मत्रावरुणा घतगव्यातमक्षतम्‌ | 
| मध्वा रजा'सि सुक्रत्‌ ॥ ७ ॥ 
| ( सुकत्‌ ) हे शोभन कमंवाले मित्रावरुण ! ( नः ) हमारे ( गद्य- 
| तिम्‌ ) गौओके निवासस्थानको ( घृतैः ) घृतके साधन दूधोंसे ( झा 
| उच्ततम्‌ ) सब ओरसे सींचो अर्थात्‌ हमें दूधबाली गौएं दो (रजांसि ) 
हमारे पारलौकिक निवासस्थानोंको ( मध्या ) मधुर दुग्धसे सींचो ७ 
| उद्॒त्ये सनवो गिर: काष्टा यज्ञेष्वत्नत। 
| वाश्ना आभेज्ञ यातवे ॥ ८॥ 
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॥ 
# स्वान्थय भाषानुवाद सहित # ( ५६ ) 
























चनीा+ वत>--- 


। ( त्ये) उन प्रसिद्ध ( गिरः खूनवः ) घाणीको उत्पन्न करनेवाले मरु- | 

। तोने, जोकि तालु श्रोष्ठ श्रादिमें घिचरकर शब्दका उत्पन्न करते है तिन 
घायुओने ( यशेषु ) अपने यह्लोके होनेपर (कांष्ठा)) जलोको (उत्, उ) 
उत्कर्ष करके ( अल्लत ) विस्तारित किया और जलकों फैलाकर 
डसको पीनेके लिये ( वाश्राः ) रँभातीडुई गौआ्ंको ( अभिशु ) घुटनों 
के बल ( यातवे ) जानेको प्रेरणा किया ॥ < ॥ 

5 ९55 रे ८ कि 

ड्द्‌ वष्णाव चक्रम त्रधा बन दूध पद्म । 
समडमस्य पा०सुत्न ॥ €& ॥ 

( विष्णु: ) श्रिविक्रमावतार धारण करनेवाले भगबान्‌ ( इृदम ) इस 
दहृश्यमान सब जगतको ( विचक्रमे) विशेषरूपसे लाघतेहुए, उससमय ॥ 
( प्रथा ) तीनप्रकारसे ( पदम ) चरणको ( निद्धे ) स्थापन करतेहुए 
(अस्य ) इन विष्णुके ( पांसुले ) धुलियुक्त चरणस्थानमे ( समूढम ) 
यह सब जगत्‌ सम्यक्‌ प्रकारसे अन्तगंत होगया ॥ & ॥ 

द्वितीयाध्यायस्य एकादुपा: खण्ड समाप्त । 


अतीहि मन्युषाविणर२» सुषुवा२+समुपेरय । 
अस्य रातों सुत पेब॥ १॥ 


हे इन्द्र ! ( मन्युपाविणम्‌ ) क्रौथसे सोमका रस निकालनेवालेको | 
( अतीहि ) त्यागदे ओर तहां ( सुषुवांसम्‌ ) सुन्दर प्रफोरसे रस ॥ 
निकालनेवालेको ( उपेरय ) भेजो ( अस्य ) हस यजमानके ( रातौ ) 
यशसंबंधी दानमें ( सुतम्‌ ) संपादित सोमको ( पिब ) पियो ॥ १॥ 


कदु प्रचतसे महे वचो देवाय शस्यते। 

० ९ 
तादुध्यस्य वधनम्‌ ॥ २ ॥ 

( महदे ) मद्दान्‌ ( प्रचेतसे ) श्रेष्ठ शानवाले ( देवाय ) इन्द्रदेवताके 
अर्थ ( कदु ) हमारा कुत्सित ( बचः ) स्तोअरूप बचन ( शस्यते ) 
प्रशंसित हो श्रर्थात्‌ हमारे यथारथरूपसे न हुए भी स्तोजञ्ञको इ द्वदेच 


अनुग्रह करके स्वीकार करे ( तद्दित्‌ ) वह ही ( अ्रस्थ) इस यजमान 
! का ( वधेनम्‌ ) बृद्धिका साधन है ॥ २॥ 


उक्थञ्च न शस्यमान नागो रयिराचिकेत । 
| न गायत्रं गीयमानम ॥ ३ ॥ 


॥ 





* 
॥ (६० ) #सामवेदस दिता पंद्र पर्व # 



























। 
। . ( अ्रगोः ) स्तुति न करनेवालेका ( श्रयिः )शत्रु इन्द्र (शस्यमानम्‌ ) 
॥ होतांके पढे हुए ( उकथं च ) स्तोन्नको भी ( श्राचिकेत ) जानता है, 
( न ) इस समय प्रस्तोता आदिके गायेहुए ( गायत्रम्‌ ) गायत्र साम 
4 को जानता ही है, इसकारण हम भी उस इन्द्रकी स्तुति करतेहे ॥ ३॥ 


॥ इन्द्र उक्थेमिमन्दिष्ठी वाजानाञजच बाजपांतः। 
| हरिवांत्सतानार सखा ॥ ४॥ 


॥ ( बाज़ानाम ) अन्नोमे ( घाजपतिः ) उत्तम अ्रन्नका स्वामी (हरि- ॥ 
है यान्‌ ) हरिनामक घोडेघाला ( इन्द्रः ) इन्द्र ( डक्‍्थेभिः ) होताओंके 
॥ बोलेहुए स्तोत्रौंसे ( मन्दिष्ट: ) अत्यन्त तप्त हुआ ( सुतानाम्‌ ) सोमों 
| का ( सखा ) मिश्रवत्‌ प्रीतिकर्ता हो ॥ ४ ॥ 


| आ याह्मप नः सुतं वाजेमिमो हणीयथाः । 


+ [4 
सहा२»इव युवजानः ॥ ५४ ४ 
हेइन्द्र हमोरे ( सुतम ) संपादनकियेहुए सोमको (उपयाहि ) आकर ; 
ग्रहण कीजिये और ( चाजेमभिः ) ओ्रीरोंके हविरूप अश्नोसे ( मा हणी- 
यथाः) लोभमें नपड़िये (युबजानिः) युवति स्म्रीवाला (मद्दान्‌ इव) प्रभु ॥ 
जैसे अर्थात्‌ जैसे रूपचती स्त्रीवाला राजा अन्य स्त्रियों पर चित्त नहीं | 
| डुलाता किंतु अपनी नवयौवनाके पास ही आता है॥ ५ ॥ ' 


| धद्दाः ।दीघ'सुतं वाताप्याय ॥६ ॥ 


॥ (बसा ) हे व्यापक इन्द्र | ( स्तोत्रम्‌ ) हमारे किये हुए स्तोत्रकों । 
॥ ( हयेते ) चाहतेहुए आपको ( श्मशा ) कृत्रिम नदीकीं समान ( वाता- | 
हैं प्याय ) जलदानके निमित्त ( दोघेम ) फेलेहुण ( खुतम्‌ ) सम्पादित ॥ 
| सोमके प्रति ( कद। ) कब ( झबारुधत्‌ ) रोकोगे और रोककर कब 
| (या: ) वारण करोगे ॥ ६॥ 


| त्राह्मणादिन्द राधसः पिबा सोमम्वतृ'रनु । 
। तबेद? सख्यमस्तृतम्‌॥ ७ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र( ब्राह्मणात्‌ ) ब्रह्मसंबंधी ( राधसः ) धनमभूत पात्र 
। से ( सोमम्‌ ) सोमको ( ऋतून्‌ अनु ) देवताशोके पीछे ( पिब ) पियो | 
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# सानन्‍्वय भाषाजुवाद सहित # (६१) | 

। क्योकि ( तब ) तुम्दारा ( इदम्‌ ) यह ( सख्यम्‌ ) देवताशोके साथ |! 
मित्रभाव ( अस्तृतम्‌ ) अविच्छिन्न हे ॥७॥ लि | 
वय था त आप स्मास स्तातार इहन्द्रागवण। ४ 
त्वेनो जिन्व सोमपाः॥ ८ ॥ ः 





4 ( गिवंणः ) वाणियोसे प्रार्थना करनेयोग्य ( इन्द्र ) हे इन्द्र (ते ) 
4 तुम्हारे भी (वर्य घ) हम निश्चय (स्तोतारः) स्तुति करनेवाले (स्मसि) 
॥ हा ( सोमपाः ) हे सोम पीनेचाले इन्द्र !( त्वम ) तुम (नः ) हमे (जि- 
है न्‍यसि ) तृप्र करते हो ॥ ८॥ 


| एन्द्र एक्ष कासु चिन्नम्एं तनषु घेहि नः । 
। सत्राजिदुम् पो९स्यम्‌॥ 6 ॥ 

( इंद्र ) हे इंद्र ! ( पृत्त ) संप्रक ( कास॒चित्‌ ) किन्ही ( नः ) हमारे 
( तनषु ) अज्ञोम ( उम्गम्‌ ) चलको ( आ घेहि ) स्थापन करो (उम्र) 


| हे पूर्णबल इन्द्र ! ( सत्राज़िस ) वारदह दिनमे यज्ञोक्रे छारो वशमे दोते | 
| हुए ( पोस्पम्‌ ) पुरुषक हितकारी फलको (अ! श्रेष्टि ) दो ॥ & ॥ 
ह; /#+> रच के ३. थे 
ए्वाह्यास रप्रवा शार उतस्थरः । 
एवा ते राध्य मनः ॥ १० ॥ 
॥ हंइंद्र ! तुम (चीरयुः ) यद्धमें बीर शत्ुओको मारनेकी काशनावाले 
4 ( एवं ) ही ( असि ) हो ( हि ) यह बात प्रसिद्ध है. इसी कारण तुम 
॥ ( शूरः ) शूर हो ( उत ) ओर ( स्थिरः ) संग्राममोर्मे घैयेंघारी हो, एक 
स्थान पर स्थिर रहकर ही शत्रुश्नाका सहार करने हो. ऐसा होमेसे 


है (ते ) तुम्हारा ( मनः ) मन ( राध्यम्‌ ) स्तुतियोंसे आराधना करने 
हैं योग्य है ॥ १०॥ 


औि 








द्वितीयाध्यायस्प द्वादशा खे समाप्त 
दितीया-ध्यायश्र समाप्त 
श्र 
अधथ तृताया5च्याय: 


॥ अध त्‌ े 
(आम त्वा श्र नानुमाउद्ग्घा इब धनव: । 
। ईशानमस्य जगत :स्वदशमीशानमिन्द्र तस्थुपः 


(शर इन्द्र ) हे शूर इन्द्‌ ( अस्य ) इस (जगतः ) जंगमके (तस्थुषः ) 


र्च्छकणफ्लध्कालबाछ बके अंकल पक्के 


| 
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(६२ ) # सोमवेदसंदिता एंद्र पर्व # 





| स्थापरके ( ईशानम्‌ ) स्वामी ( स्वच् शम्‌ ) सबके दृष्टा ( त्या ) तुम्हे 
4 ( अडुग्धा: ) बिना दुह्ीं दूधभर एऐनवाली ( घेनवः इघ ) गौओकी 
९ समान, सोमभरे यमस लियेडुप हम ( अभि नोनमः ) वार २ प्रणाम 
करते हैं ॥ १॥ 
त्वामिडि हवामहे सातों वाजस्य कारवः । 
4 चर ] जा कच० र हे अाणाग+ है 

॥ त्वां उन्नेष्चिदर सत्पातें नरस्त्वां काष्टास्वंवतः २ 
| ( कारवः ) झहतुत्ति करनेवाले हम ( बाजस्य ) अग्नके ( सातौ ) 
0 दानके निमित्त ( इन्‍्द्‌ ) हे इंद ! ( त्वामिद्धि ) आपको ही (हवामहे ) 
| सतुतियाँसे पुकारते हैं, हे इंद्‌ ! ( सत्पतिम्‌ ) सज्जनौफे पालक आप 
| को ( नरः ) अन्य मनुष्य भी (दरत्चेषु ) शत्रुओंके होनेपर ( हखन्ते ) 

डनको जीतनेफे नि्ित्त आह्वान करते हैं और ( अ्रवंतः ) अश्यसंबंधी 


| (कापष्ठासु) सप्रामोर्मे यद्धकी इच्छासे आपको ही पुकारते हैं इसकारण 
| हम भी आपको ही पुकारते है ॥ २॥ 


| आभे प्र वः सुराधसामन्द्रमच यथा वेद । 
| या जारेतभया मधवा परू वसःसहसेणव शक्षात 


॥ ( पुरूचसः ) पशु आदि घड़ुतसे घनवाला ( यः ) जो । मधया) इंद्र 
| ( जरितृभ्यः ) रठुति करनघाल हमारे अश' ( सहस् गुंय ) सहस्म स॑ख्या 
$ के घनसे मानो ( शिक्षनि ) शिक्षा देसाहै अर्थात्‌ दम पशु आदि बहुत 
खा घन देता है, ( यधाविददे ) जैसे हम जाने तिस प्रकार दे 
ऋत्विजों (बच: ) तुम ( सराधसम ) शाभनधनयुक्त (इंद्रम्‌ ) इंद्र देव 
ताको ( अ्रसि ) श्रभिम्मुख होरूर ( प्रार्च ) अधिकतासे पजो ॥ ३॥ 


। त वो दस्ममर्ताषह वसोमन्दान्मन्धसः अभि 
$ व॒त्स न स्वसरेष घेनव इन्द्र गीभिनेवामहे ॥४॥ 


! 
है ऋत्थिक्‌ यजमानों ( दस्मम) दशनीय ( ऋतीषहम ) बाधक श । 
है आका सिरस्कॉर करनेधाल ( बसो:) दृःखको दूर करनेयाले (अंधस:) 
| सोमरुप अक्षफे पीनेसे ( मंदानम्‌ ) प्रखन्‍न होतेहुए ( वः ) तुम्हारे 
पूलननेयोष्य इंदको ( स्वसारेष ) गोशालाओमे ( घधेनबः ) गौएं ( घत्स 
। श) जैसे पछुड्डोकी देखकर शब्द करती है तिसीप्रकार (गीपिं:) स्तुत्ति 
3 रुपा घाणियोंसे ( अभि नवामहे ) प्रणाम करते हैं ॥ ४॥ 
अप ज। 
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। *# सानन्‍्वय भाषानुवाद सहित # ( ६३ ) 


| तरोमिवों विदहसामिन्द्र सवाध ऊतये । 
| बृहद्रायन्त:सतसोमे अध्वरे हुवे मर नकारिणम | 

हे ऋत्थविजी ! ( वः ) तम ( तरोभिः ) वेशवान्‌ घोड़ोवाले ( विद्‌- | 
इसुम ) धन देनेयाले ( इंद्रम्‌ ) इम्द्रको ( सबाधः ) ब्राधाओको प्रांत ! 
हुए ( ऊतठये ) रक्षाफे लिये ( बदत्‌ ) बृहस्सामकों (भायंतः ) गातेहुए 
| श्राराघल करो, हम भी ( सुतसोमे ) संपादन कियां है सोम जिसमें 
| ऐसे ( अध्यरे ) यज्ञषमें ( भरम्‌ ) पाषण करनेयाले ( फारिणंम) अपने | 


| द्वितकारीको जैसे पुत्रादि आराधना करने हैं तैसे ( हुवे ) आह्वान ह 
करते हे ॥ ५॥ 


| तरणिरित्सिपासति बाज परन्ध्या यजा।आ व | 
। दर $ 5 कम्पनी मी # अप | 
। इन्द्रपुरुह्नत नमागरा नाम तष्टेव सु व सत॥६॥ | 
॥ ( तरणिरित्‌ ) युद्धादिमे स्थरा करनेदाला पुरुष ( युज़ा ) सहाय- | 
॥ भूल ( पुरंध्पा ) बड़ी बुद्धिसे ( चाज़म्‌ ) थन्नको ( सिषासति ) प्राप्त | 
इोता है ( खुदयम्‌ ) संदर काष्ठवाली ( नेमिम ) पहियेकी पुद्टीको । 
॥ ( तष्टो इध ) जैसे बढ़ई नम्न करलेता हैं तैसे हे यजमानों (पुरुद्ठतम्‌ ) 
झनेकौसे झआाउहास कियेदुए ( इन्द्र ) इद्को (शिरा ) स्तुति करफे (वः ) ४ 
॥ तुम्दांरे निमिन्‍्त (झा नमे ) अभिमुख फरता हूँ ॥ ध् । 
| फिबथ 5 
।पिबा सुतस्य रसिनो मत्स्वा न इन्द्र गोमत।आपि 
नो बोधि सधमाये टृघ३स्मा०अवन्तु ते घियः | 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ( रसिन! ) रसवाले ( गोमतः ) गौके दूध घृतादि 
| से युक्त ( मः ) हमारे ( खुतस्थ ) सम्पादन किये हुए सोमको (पिच) 
॥ वियो और पीकर ( मत्स्व ) प्रसक्ष हुज्ञिये ओर ( सधमाये ) जिस में | 
शीघ्र दही देषता प्रसक्ष होते है ऐसे यज्ञ में ( झआपिः ) घनादि देनेघाले 
॥ सुम ( घन्धुः सन्‌ ) बान्घव बनतेहुए ( नः ) हमारी ( घूधे ) घृद्धिके ' 
॥ निमित्त ( बोधि ) सावधान हजिये ( ते ) तुम्हारे ( घियः ) झज्जु ग्रह 
॥ करनेवाले विचार हम सेवकोकी ( अवन्तु ) रक्ता करें ॥ ७॥ | 


त्वछं हहि चेरबे विदा भगं वस॒त्तये। उ्ाठपस्व | 
। मधघवन गाविष्टय उदिन्द्राइवमिष्टये ॥ ८॥ 


आम न 
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(६७ ) * सामचवेद्सहिता ऐद पर्व * 





। 


( इन्द्र ) हे इन्द्र (हि ) निश्चय ( त्वम) तुम दाताहो इसकारण 
|| ( बखुत्तये ) मुर्के घन देनके अर्थ ( एहि ) आओ और आकर (चेरवे) ॥ 
॥ सदाचारवाले मुझे ( भगम्‌ ) घन ( थिदाः ) दो!( मघवन ) हे ईनद्र! / 

( गविष्टये ) गौओ्की इच्छा करनवाले मुझे ( उद्घावृषस्व ) गोधनस ! 
॥ सरोंचो ( इन्द्र ) हे इन्द्र अश्व चाहनेवाले मुझे (उत्‌ )अश्वधन से | 
है सीचो अथांत्‌ मुझे घन, गोएं ओर घोड़े दो ॥ ८ ॥ 


नाह वश्वरम च न वाश58ःपारमणछसताअस्मा 
कमद्य सरुतः सत सचा वदग्व पबन्त कासन 


हे मरुतो ! ( चशिष्ठटः ) वशिष्ठ ( क्षः ) तुम्हारे विषे (चरम च्रन ) | 
ड्ोटेंकी भी ( नहि परिमंसते ) छोड़कर स्तुति नहीं करता है किन्तु | 
॥ सबकी ही स्त॒ति करता है ( अद्य ) आज ( अस्माकम ) हमारे (ते) /£ 
॥ सोमकां सम्पादन होनेपर ( मरूत्‌ ) सोमकी इच्छा करनेशुए (घिश्वे) / 
॥ सब ( सचा ) इक होकर ( पिबस्य ) पिये ॥ & ॥ 


मा चिदन्याहेश ध्सत सखायो मा रिपण्यत । 


इन्द्रसित्स्तोता दषणश्सचा सते महुरुक्था च 
शश्सत ॥ १० ॥ 


।. ( सखायः ) है स्तान,ओं (६ श्रन्यत्‌ ) इन्द्रके स्तोत्रसे अम्य स्तोत्को ॥ 
( मा चिट्दिशलत ) मत उद्यारण करो ( मारपणयत ) ब्था क्षीण ॥ 
मत होओ ( स॒ले ) सोमका संपादन होनेपर ( घुपणम्‌ ) मनोरथोंकी 
वर्षा करनेवाले ( इन्द्रमित्‌ )इन्द्रका ही ( सचा कट दोकर (स्तोत ) । 
स्तुति करा ( उक्धा च ) इन्द्रविषयक शब्पोंकों भी ( मुहुः) वार बार | 
| ( शंखत ) उच्चारण करो ॥ १० )| 


इते नतायध्यागरस्म प्रथम ड़ 





28883... 





। ने पज्ञावश्वरा लजध्यसमइट एष्णमाजसा १ 


१ (य। ) जो यजमाव (लदावुध्रम्‌ ) लदा वटानेवाल ( विश्यग॒त्तिम ) | 
(| सबक स्तुति कर्पयोग्य ( ऋन्‍्वसनर ) बड़े (ओजसा ) बल करके । 
॥ ( अद्ृए्म ) कियोख न दयमेवाले (न) ओर ( ध्रष्णम ) शत्रुओं | 
/ की घाकानपाओ है >न्‍्द्म ) न्द्र्को (यज्ञ) यज्ञोसे अनुकल ( चकार ) 


कल बाफाअ कारक फाछात ज्ाओफआ जाछआाज शक # फी पंकिछता €४>रूत रु छऋाफ जकप/ अफनक नकज कजफल एल छुपा के 


' नकट्ट कमाणा नशाचश्वकार सदावधमप्र|इनन्‍्द्र 








# सानवय भाषानवाद सहित # (६५ ) ) 


है ( तम्‌ ) उसकी ( कमंणा, नकिः, नशत्‌ ) दुःख देना /# 
झादि कमंसे नहीं दवाता है ॥ १ ॥ 


न ऋते चिदमिश्रेष:पुरा जम्य॒भ्य आतृद:। । 
सन्धाता सन्धि मघवा पुरुवसानिष्कर्ता बिह- | 


त पुन:॥ २॥ 
( यः ) जो इन्द्र | अभिश्रिषः ) जोडनेकी सामग्रीके ( ऋतेबित ) ॥ 
विना भी ( जतुभ्यः ) ग्रीवार्शोसे ( आतृदः )शांघर निकलनेसे ( पुरा ) | 
पहिले ( सन्धिम्‌ ) जोडने योग्य वस्तुकों ( सघाता ) जोड़नेबोला | 
दोताहै ( मघवा ) धनवान ( पुरूषसुः ) अनेकों ऐेश्वयाचाला वह इठ्र ॥ 
( विदतम्‌) कटकर अलग हुएको ( पुमः ) फिर ( निष्कर्ता ) खंस्कार | 
करदेता हैं ॥ २॥ 
आ त्वा सहखमा शत्त युक्ता रथ हरण्यय । 
अ 2 म्ीकिकज 6२5० कल. हन ३ हज 
बह्मययुजों हरय इन्द्र केशिनो वहन्तु सोमपीतये | 
( इन्द्र ) हें इन्द्र ( अह्मयुजः ) स्तोत्र पढ़कर हमारे दियेहए हविसे | 
युक्त ( केशिनः ) ग्रीवापर लंबे केशाचाले ( हिरणमये ) खुबर्णके बने- £ 
हुए ( रथे ) ग्थमे ( युक्ता: ) आगे पीछे जुतेह्वए (शा सहस््रम शतम) | 
सहस्मो और सेकडो ( हरयः ) घोड़े (त्वा) तुम्हे ( सोमपीतये ) # 
सोमपान करनेके लिये ( थ्रा नहन्तु ) हमारे यज्ञ लाये ॥ ३॥ 


आ। मन्दरिन्द्र हरिभियाहि मयररोमाभे: । 
मा त्वा केचिन्नयेमारिनन पाशिउनाते 
धन्वेव ताछं इहि ॥ ४ ॥ 

( इन्द्र ) हे इन्द्र | ( मन्द्र: ) आनन्द देनेबाले ( मयररोमभिः ) मोर ( 
केसे रोमोघाले ( हरिभिः ) घाड़ो सहित तुम ( घन्वेव ) जैसे वटोदी | 
मरुदेशकफो शीक्ष ही लाघजाते है तैस ( तान्‌ ) उन गमनके प्रतिबन्ध- [ 
कोफो ( झ्रति ) लाघकर ( आयाहि ) आइये ( इत्‌ ) और ( पांशिनः 
न) जैसे हाथमें पाश लियेहुए व्याधे पक्तियोंको पकड़ते हैं तैसे (त्था) 
_तम्हे ( मा नियेमुः ) कोई न रोके ( एहि ) आइये ॥ ४॥ 


“नरक ककन्कअक इ चक जा चक उञ-पकण९ जकनफचकजणक ज ब्ककच्क लक चक + चकन जनक जज हच््ूकतक 
& 














4 (६६ ) # सामवेदसंहिता एंद्र पर्ष + 
नव + ७ दे _ट 

त्वमढ़ प्रश१+सिषों देवःशविष्ठ मत्यम्‌ । न | 

त्वदन्या मधवन्नस्ति मडितिन्द्र ब्रवीमे ते वचः । 

( अह्न वशिष्ठ ) हे जितेश्द्रियोमे थेष्ठ इन्द्र ! ( देवः ) प्रकाशित हो- 7 

| तेहुए तुम ( मस्पम ) अपनी स्तृति करनवाले मनुष्यको ( प्रशंसिषः ) | 

4 इसने भलेप्रकार स्ततिकी इसप्रकार प्रशंसा करते हा ( मघचन्‌ इंद्र ) 

| हे धनवान इन्द्र ! ( त्वदन्यः ) तुमसे अन्य कोई भी ( मर्डिता ) सुख ॥ 


॥ देनेवाला ( नार्ति ) नहीं है, इसकारण तुम्हारे अर्थ यह ( बचः) । 
स्ततिरूप चचन ( ब्रवीमि ) उच्चारण करता हैँ ॥ ४ ॥ 


॥ त्वमिन्द्र यशा अस्य जाषी शवसस्पातें: । त्व 
तत्राणि हण्ंस्यप्रतोन्येक इत्पवनत्तश्वषणी ! 
घृति: ॥ ६ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र (शवसस्पतिः ) बलका पालन करनेथाले ( ऋजीषी) ॥ 
| पज्ञित सोमको प्राप्त होनेवाले ( त्वम ) तम (यशा ) यशस्वीं ( असति ) ! 
4 हो, क्योकि--( अप्रतीनि ) बडे २ बलवान भी जिनके सनन्‍्मुख न आंचे | 
॥ ऐसे ( पुरु ) बहुतसे ( बृत्राणि ) राक्षसोंका ( झन॒त्तः) किसीके विना | 
है| प्रेरणा किये ही ( चषंणीक्षतिः ) यजमानोके रक्षक तुम ( एक इस ) | 
| अकेले ही ( हसन ) नष्ट करदेते हो ॥ ६॥ 


| इन्द्रमिदेवतातय इन्द्रे प्रयत्यध्वरे। इन्द्ररंस- ॥ 
| माके वनिनो हवामह इन्द्रे घनस्य सातये॥७॥ | 


4. ( देवतानतये ) देवत|ओके निमित्त किये जानेवाले यक्ञके अर्थ (इद्र- £ 
| मित्‌) सब देवताओंये इन्द्रको ही ( हवामहे ) आह्वान करते हैँ ४ 
है ( अध्चरे प्रयति ) यशके होते में (इ द्रम्‌ ) इन्द्रको आह्वान करते हैं | 
| ( समीके ) यशक सपृर्ण होनेपर अथवा संप्राम के समय ( चनिनः ) | 
| आराधना करनेवाले हम ( इंदम्‌ ) इंद्रको आह्ास करते हैं ( घनस्य) ( 
। घनके ( सातये ) लाभके निमित्त ( इद्रम्‌ ) इन्द्रका ही आह्ान करते # 
॥ हैं इसकारण हैं इन्द्र शीघ्र आइये ॥ ७ ॥ ) 


 इमा उ त्वा पुरुबसांगरा बद॑न्त या मम। ; 
पावकबण।:शचयाववपाश्चताञरभ स्तांमरनपत्त !| 
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। # स्तान्‍न्वय भाषानुवाद सहित # (६७ ) 


॥ ( पुरुचसो ) हे बहुत धन वाले इन्द्र !( मम ) मेरी ( इमाः ) यह 
$ (या: ) जो (गिरः ) स्तुनिरूप वाणियं है ( त्वा ) तुम्हे ( वद्ध न्तु ) 
बढ़ावें ( पावकवर्णा: ) अग्निकी समान तेजम्बी ( शुच्ययः ) शुद्ध 
| (विपश्वचितः ) विद्वान्‌ ( स्तोमें, ) स्तोत्रोसे ( अभ्यनुपत ) झपुति 


करते है॥ ८ ॥ 


उद्॒त्य मधमत्तमा गरः स्तामास इ्रत । 


4 सत्राजितो धनसा अक्षितातयों वाजयन्तो 


रथा इव ॥ ९॥ 


( सत्राजितः ) सदा शत्रश्रॉकों जोतनेवाले ( धनसा ) अधिक घन 


| बाले ( अ्रद्धितोतय: ) क्ञयरहित है रक्ता जिनकी ऐसे ( बाजयन्तः ) े 
अन्नकी इच्छावाले रथ जैसे इधर उधर जाते हैं तेसे ही, ( ते ) | 
॥ प्रसिद्ध ( मधमष्तमाः ) अन्यन्त मधुर ( गिरः) श्रेष्ठ वच्चन (स्तोमॉस:) , 


| घहिष्पवमान्‌ आदि स्तोन्न भी ( डदीरते ) तुम्हार निमित्त उच्चारण 
| कियेहुए ऊपरको फैलते है ॥ & ॥ 


यथा गोशे अपा कृत॑ तष्यन्नेत्यवेरिणम्‌ । 
| आपित्वे नः प्रपित्वे तृयमा गहि कपण्वेषु 
ससचा पिब ॥ १० ॥ 


( गौरः ) गौरः मृग ( तृष्यन्‌ ) प्यासा होकर (अपा ) जलासे 
॥ (क्तम ) पूर्ण कियेहुए ( इरिणम ) तृगरहित तडागस्थान पर (यथा) 
4 जैसे (अवेति) अभिमुख होकर जाताहें तेसे ही (आपित्व ) बन्धभावक 
॥ ( प्रपित्वे ) प्राप्त होने पर ( इन्द्र ) हे इंद्र तुम ( नः ) हमारे पास 
है (तृयम्‌ ) शीघ्र ( आगहि ) आओ, और आकर ( कगवेषु ) हम कगयों 
॥ में ( सचा ) सबके इकट्टूं दोकर सपादन करेहुए सोमका ( सुपिव ) 
॥ ख़ुन्दरता से पियो ॥ १० ॥ 

तुतीयाध्यायस्प द्वितीय खण्ड 


शब्ध्यु३पु शचीपत इन्द्र बिश्वाभिरुतिभिः । 


भग न हि त्वा यशस वसविदमन्‌ शर चरामसि 


( शची पते, शूर, इन्द्र ) हे शचीपति पराक्रमी इन्द्र ! ( चिश्वाभिः ) )| 
ह चऋ उन्‍कऋमणपक्रासचममर कक + पक जा ७ चजक लबका सच चलछ ज्व ल्‍चज्फज्च्ल जरूणबत जब 


अच्छा 


7 
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| (६८ ) # सामचेदसंहिता एंद्र पे # 
| सकल ( ऊतिमिः ) रक्षाओं सहित ( शग्ध्रि ) इच्छित बरदान दो / 


4 ( भगं न ) हमारे भाग्यकी खमान ( यशसम ) वशस्वी (बसछुविदम ) / 
घन देनेवाले ( त्वां ) तुम्हें ( परिचरामि ) आराधन कर ता हूँ ॥ १॥ | 


| या इच्द्र भज आभरः स्ववा*असरभ्यः । सता 
5 रा श्ः रे 2० श्र 

॥ तारामन्मधवन्नस्य वहय ये च त्व उक्तब्राहुप 
4 (इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( स्वर्वान्‌ ) स्वर्गवाले तुमने ( या: )जिन(भुजः) ॥ 
॥ भोगने के घनोंको ( असुरंभ्यः ) बलवान राक्षसों से ( आभर: ) उन || 
| को मारकर लिया है, इसकारण ( मघवन ) है धनवान इन्द्र! (अस्य) 
॥ इस लाये हुए धनके दानसे ( स्तोतारमिल्‌ ) अपनी सरतुति करनेवाले | 
को ही ( वद्धय ) बृद्धिवाला करो (च ) और ( ये ) जा यजन करन | 


॥ वाले ( त्वे ) तुम्दार अर्थ ( दृक्तवहिपः ) कुशासन विछाते है, उनफो 
| भी धनसे वढ़ाओ ॥ २॥ 


) प्र मित्राय प्रायम्णे सचथ्यम्रतावसी । 
वरथ्ये३वरुणे छद्य वचःस्तोत्रश्राजस गायत / 


| ( ऋतावसो ) हे यज्ञधन ! ( मित्राय ) मित्र देवताफे अर्थ ( सच- ॥ 
| ध्यम ) सेवायोग्य ( छन्यप्‌ ) यशशाल्ाम दोमेयाले (घचः) स्तोत्रको 
है ( अयम्णें ) अयमा वेखताक अर्थ (वरूथ्ये) यज्षशाला में स्थित (वरुण) 
| वरुण॒के भ्रथ (राजसखु) इनके घिराजमान द्दोनेपर (प्रधायत) ग।ओं ॥३े।। 


अभि त्वा पनेपीतस इन्द्र स्तोमेमिरायवः। 
समीचीनास ऋभव: समस्वरन्‌ रुद्रा रणन्त 
पव्यम्‌ ॥ ४ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ( आयवः ) स्तुति करनेवाले मद्दुष्य (पृवपोतये) £ 
| सब देवताओसे प्रथम सोम पीनेके निमिस ( झतोमेमिः ) स्तोत्र से 
॥ ( त्वाम अभि ) त॒म्हारी स्‍्त॒ति करते है ( समीचोीनासः ) इकट्ठे दृए 
( ऋमयः ) सथाने ( समम्वरन्‌ ) भरे प्रकांर तम्दारी ही स्तुति कौ | 
( रुद्रा: ) रुद्रके पुत्र मरतोंमे ( प्यम ) तुम पुरातन पुरुष की ही 








( ग्रणन्त ) स्तति फी ॥ ७ ॥ 


प्र व इन्द्राय बहते मरुतो बह्माचत । दत्र* 
हनति दत्रह् शतक्रतुवजण शतपवणा ॥ ५ ॥ | 





9] 


+३५ ८. 409. 2420 44470. ॥.409.॥ लि 0. “400 4. /484 & 9७: 4-44, 4-40 4 44% 2.4 0:,0..406 4. ७५.0७. ७..६७७ ७ ५४ | 
(६६ ) 0 
| ( मदतः ) है स्तोताओं ! ( छृहते ) मद्दान्‌ ( वः ) तुम्हारे अपने | 
है| इत््के भ्र्थ ( ब्राह्च ) सामरूप स्तान्नकों ( प्राचत ) उच्चारण करो, तब 
4 ( वृत्रहा ) पापका नाशक ( शतक्रतुः ) इन्द्र ( शतपर्बणा ) स्त्री घारो- 
॥ बाले ( वद्धे ण ) वज़से ( वृत्रम ) पापको ( दनति ) नष्ट करे ॥ १॥ 
| देन के ' 
॥ बहादेन्द्राय गायत मरुतों ठत्रहन्तमम । येन 
नि ९ ज॒ गज वधो देव देव गचि ८ 
। ज्यात्तरजन यन्द तावधा दव द्वाय जाटशाद ६ 
4 ( मरुतः ) है मितभाषी स्तोताओं ! ( क्हन्तमम ) अस्यस्त पाप- 
३ नाशक ( बृहत्‌ ) बृहत्सामकों ( इम्द्राय) इन्द्रक॑ अर्थ ( गायत ) 
ह गाझा ( ऋतावृद्चः ) सत्यकों बढानेवाले देबता वा ऋषि ( देवाय ) , 
| द्यीक्षिमान इन्द्रके अथ ( देवम ) दिव्य ( जाशवि ) सवको जगानेयाले 8 
| ( ज्योति: ) खूयेको ( येन ) जिस सामके द्वारा ( अजनयन ) ( 
(| उत्पन्न करतहुए ॥ ६ ॥ हा 
;' पनआाम हे लत पृ थ्‌ 
४ इन्द करत संज्ञा नर छता उच्चकया यथा | 
८5 चअ | 2 प्‌ हत कय 5 ७. विश 
$ शाक्षाण आस्मतन है रूष्टः दामान जांवी ज्यान ॥ 


| ही /_ 4. 

(तरशामाह ॥ 3 ॥ 
॥ | ( इन्द ) है इन्द्‌ ( नः ) हमे ( ऋठम ) कर्म वा ज्ञान ( आसर ) 
है दो आर ( यथा ) जखे ( पिता ) पिता (पुश्रभ्यः) पुत्रोकों धन देता हैं 
4 तेसे ( नः ) हम ( शिक्ष ) घन दो (परुष्टत) हे इन्द्र ( (यामनि ) यज्षमे । 
॥ ( जीवाः ) हम जीव ( ज्योतिः ) सू्यको (अ्रशीमहि) प्रतिदिन प्राप्त ही 


मान इन्दू परा वृणग्भवान: सधमाये। त्वे 
न ऊती लमिन्न आप्य मा न इन्द्‌ परा वृणशकू८ | 


|. ( इन्द्र ) हे इख्द ( नः ) हथि देनेवाले हमें ( मा पराइणक्‌ ) मत ॥ 

॥ त्यागो, तुम ( नः ) हमारे ( सघमाये ) आनन्दके कारणभृत यशमे 
सोमपानके श्र्थ (भव ) प्राप्त होओ ( हद्र) हे इंद्र (नः ) हमें £ 

। ( त्वमित्‌ ) तुम ही ( ऊती ) रक्षामे स्थापित करो (त्वम्‌ ) तुम (नः) ।॥* 

॥ हमारे ( आप्यम्‌ ) वधु हो (इंद्ध ) हे टद ( नः ) दे (मा एरावणक) ॥ 

मत त्यागो ॥ ८॥ 

५ ३ किक है 

| वयघ त्वा सुतावन्त जाप न तक्तताहुप: | 


कफ आऋ सत्बक फ चक्र फाजक ७० सकतजचछ ज च्क सच पक + दक जम सा स्स छ चज फ पक के पल अं एल कर ध्कक ७ 
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॒ ( ७० #सामवेंदर्सहिता पुठ पर्व % 
$ पावेन्रस्थ प्रस्वणपु वन्नहन्‌ परि स्तोतार | 


ब्यासते ॥ 6६ ॥ 


| (जृत्रहन ) हे इन्द्र ( तथा ) तम्हे ( बयम्‌ )हम (घ) निश्चय(सता 

॥ वन्‍्तः ) सोमका सम्पादन कियेहुए ( आपः, न ) जलोंकी समान नमे 

१ हुए प्राप्त होते &ूं ( पविन्नस्य) पवित्र सामके (प्रस्नवणेपु) रस निकलते ॥ 
॥| में ( चृक्तबहिष: ) आसन विछाने वाले (स्तोतारः) स्ताता भी तम्हारी ॥ 
ह ( परिआसते ) उपासना करत हैं ॥ & ॥ 


यदिन्द्र नाहुपीष्वा ओजो नम्एं च क्ृष्टिष । । 
॥ यहा पश्चक्षितीनां द्यम्नमा भर सत्रा विय्वानि ! 
॥ पा »स्था ॥ १०॥ 


(इन्द्र ) हे इन्द्र ( नाहुपीपु ) मानुपी ( ऋष्टिपु ) प्रजाओंमें (झोज:) 

|| यल ( थे ) ओर ( नृम्णम ) घन हू ( यद्वा ) ओर जो ( पश्च ) पांच 

॥ ( ज्षितीनाम्‌ ) भूमियोौका ( चुम्नस्‌ू ) दमकता छुआ अन्न है बह सब 

॥ हमारे अ्रथ ( आ भर ) दो, तथा ( सत्रा ) ठड़े ( विश्यानि ) सब 
( पंस्या ) बलोकों भी दो ॥ १० ॥ 


( इाल नलतोयाध्यापस्प तृताय खण्ड 

| सत्यमित्था वषेदर्सि वषजतिनोंबिता । 

॥ व॒षा ह्यग्र श्याण्वपपरावात वा अबावांत श्रतः 
(उग्र ) हे दपवाले इन्द्र ! तुग ( सत्यम्‌ ) सत्य ( इत्था ) इसप्र- | 
है| कार ( बृपेत्‌ ) इच्छित वरदानों की वर्षा करनवाले हो ( वृषजतिः ) | 
॥| सोमरसका सचन करनवालोस आह्वान किये हुए(नः)हमार(अविता) | 
(| रक्तक होते हो ( वृपाहि ) तुम वरदान देनेवाले ही ( शुण्िविषे ) सने ॥ 
९ जाते हो (परावति) दूर भी (वृपेव) वरदानोकी वर्षा करनेवाले ही हो ॥| 
(अवावरति) समीपमे भी (बरृष:) मनोरथ प्रक (श्रत ) छुनेगए हा ॥१॥ 
यच्छक्रात परावात यद॒वावात वन्रहन्‌ । ८ 
अतस्त्वा गाभदय्रगादन्द काशाभे सतावाअ* £ 


आ विवासति॥ २॥ 


रथ अं क ब्छक रछ#कजन फच्छ ७ सका २ पक २ का ए पक आकमक कक पक जूक स कक जच्कन ज कक रत्के 











# सानन्‍्वय भाषानुवाद सहित # 


(७१ )| 


' ( शक्र ) हे इन्द्र (( यत्‌ ) जब ( परावति ) दृश घुलोक में (अ्रसि) | 
होते हो और ( बृत्रहन ) हे इन्द्र ! (यत्‌ ) जब (अर्वावति ) उससे 
| समीप अन्‍्तरित्त देश में होते ह। ( अतः ) इसलोक से ( इन्द्र ) हेइन्द्र £ 
झपनी कान्ति से स्ंत्र फेलनेवाली ( ऊेशिमिः ) केशचाले घोड़ों की ! 
समान स्थित ( गीर्मि: ) स्तुतियों से ( त्वा ॥तुम्हे ( खुतवान्‌ ) सोम ॥ 
संपादन करनेवालां यजमान (श्राविवासति) अपने यज्ञमे वुलाताहै॥र॥ ॥ 


अभि वो वीरमन्धसो मदेषु गाय गिरा महा वि- । 
कह की ही | बाप थ्‌ | 
चतसम । इन्द्र नाम शद्वत्य* शाकन वचा यथा | 

हे उद्गाता आदि ( वः ) तुम अथवा हे यजमालो (व ) तुम्हारे हित ॥ 
के लिये ( अ्रन्धसः ) सोमके ( मदेपु ) सम्पादन करते समय (बीरम्‌ ) । 
शत्रुओको भयदेनेवाले ( नाम ) शत्रओको नमानेवाले ( विचेतलम्‌ ) 
विशिष्ट बुद्धिवाले ( भ्रुत्यं ) सर्वत्र स्‍्ततियोग्य (शाकिनम ) शक्तिमान्‌ 
( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रको (महा ) बड़ी ( गिरा ) स्तुतिस ( वचः ) तुम्हारी 
वाणी ( यथा ) जिसप्रकार प्रवृत्त हाती हैं तेसे ( गाय ) गाझी ॥३॥ ॥ 


इन्दू त्रेधातु शरण त्रिबरूथरस्वस्तथय ।. | 
छर्दियच्छ मघवद्नयश्व मक्य च यबया दिद्य- | 
मेभ्यः ॥ ४ ॥ ! 


। (इंद्र )हे इंद्र! (जिधातु ) तिमेजले ( त्रिवरूथम ) शीत, श्रूप और ॥ 
वर्षाका वारण करनेवाले ( स्वस्तये ) कल्याण के लिये ( छुर्दि: ) छुये क्‍ 
हुए ( शरणम्‌ ) ग्रहको ( मघवद्भयः ) हविरूप धनवाले हमारे यजमा- है 
नोको ( मह्मम, च ) सुर्झ भी दो ( एभ्यः ) इनके खमीपसे (दिशुम्‌ ) । 
शत्रुओके छोड़ेडुएं दीपिमान आयुधकों ( यवय ) अश्रलग करदो ॥४ ॥ ९ 


श्रायन्त इव सर्य बिश्वेदिन्द्रस्थ भक्षत । 
वसनि जातो जनिमान्योजसा प्रतिभागे न 
दीधिमः ॥ ५ ॥ क्‍ 

दे हमारे पुरुषो ! ( श्रायन्त इब सूय्येम्‌) जैले आश्रयमें रहनेवालों | 
किरण सूय्येका संबन करती हैं तेसे (ह5स्य ) इंद्रके ( विश्चेत्‌ू) सकल । 


| घनोंको (भक्षत) सेबन करो, वह इंद्र ( बसूनि ) जिन धनांको (जाते) 
कर पंकज सका हलक का चक्र का भक जा चक्र क कक स जम ९ आता 9 सका पं पक के जा का आफ कक ए जक छा चऋ पा पे. 
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( ७२ ) # सतीमवेदसंटहिता छठ पे # 

उत्पन्न हानपर ( जनिमानि ) उत्पन्न होजानंपर ( ओजसा ) वलर्स 
( करोति) करता है, उसमेंसे ( भाग न ) पिताके घनमेक भाग की 
समान उन घधरनोको ( प्रतिदीधिमः ) हम घारण करे ॥ ४ ॥ 


ने सामद॒ब आप तादप दाघायां मत्य 
एततरग्वा चतद्य एतशा यदाजत इन्दा हरा य- 
योजते ॥ ६ ॥ 

( दीर्घायो ) है चिरघ्जीव :स्ट्र ' ठह | अदेव ) इन्द्रनाम क देवता 
से रहित ( मत्यः ) मरणधर्मा सनू्य (लोम ) सब ( तत्‌ ) प्रसिद्ध 
| अन्नको ( न श्राप ) नहीं प्राप्त दाता 7 ( यः ) जी मनुष्य इस इन्द्रके 
तम्हारे अभिमत स्थान में जानेके निशित ( एतग्वाचित्‌ ) विचित्र 
वर्णके घोड़े वाला है (यः) जो ( एल? ) घोडोको( युयोजते ) जाड़ता 
है (इंटर. ) इंद ( हरी ) हरिनामक घोडोकी ( शुयोजले ) यज्ञमे जाने 
के निमिस रथमे जोड़ता हैं. उसकी जा स्तुति नही करता रह उस 
को नहीं पाता ४ ॥ ६ ॥ 


आ नो विः्वासु हव्यमिन्द्र*समत्सु मपत्‌ । 
उप ब्रह्माणि सवनाने वत्रहन परमज्य। ऋची- 
पम्‌॥ ७ ॥ 


स्वोताओं ( विख्वासू ) लब ( 'रमत्स ) अखरोके साथ युद्धामे 
( हृब्यम्‌ ) जिसको अपनी रक्ताके निमिल सद्द देवता अवश्य बुलाते 
हं ऐसे ( ढक निमित्त ६ नः ) हमार यज्म ६ ब्रह्मांणि) स्तोन्नों 
को ( उपभूषत ) शासित और हरित करो ६ त्ृत्रद्नन ) हे पापनाशक ! 
| ( परमज्या: ) युद्धांमे शन्नुआका वध करनेके लिये जिसके पास अ्रवि- 
नाश प्रत्यजञ्ञा है ( क्र्चीपम ) है स्‍्तसिशाले अभिमख करनेयोग्य देव 
( सवनानि ) प्रातःसवन आदि तीन ( बअद्याणि ) स्तोजोको(उपभूषत) 
अलंक्त करो ॥ ७ ॥ 


तर्वोदिन्द्रावमं बस त्वे पष्यांस मध्यमम्‌ । 
सत्रा वशच्वस्य परमस्य राजास नाकएवा मी 
ष्‌ वण्वते ॥ 


क्क्च्छकचक रुलफक रत्कफ का चचऊ- जा 5 चछा च्छ्फ्ाा छः 
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॥ # स्तान्धय भसाषान॒ुवाद सहित # (३ ) ।क्‍ 


| (इंद्र) हे इंद्र ( अवमम ) भूमिका नीची श्रेणीका ( वसु ) घन 
$ ( सवेस्‌ ) तेरा ही है ( न्वम्‌) तुम ( मध्यमम ) चांदी सोना आदि ४ 
॥ मध्यम घनको ( पृष्यसि ) पुष्ठकरते हो ( विश्वस्थ ) रमम्पूर्ण (परम- | 
। शय ) रख आदि भ्रेष्ठ धनके ( सत्रा ) सत्य ही ( राजसि ) राजा हो ॥ 
(स्वाम्‌ ) तुमौ ( गोषु ) गौ आदि घनाददेतेम ( नकि घूं एवते ) कोई ॥ 

( भी वारण नहीं करसकते ॥ < ॥ 


| क्वेयथ क्वेदसि पुरुता चिद्धि ते मनः।  ॥ 
| अलपि यध्म खजकृत्पुरन्दर प्र गायत्रा अगा- | 
| सिषु:॥ ६ ॥ 


(इन्द्र ) हे इंद्र पहिले ( क्य ) कहां ( इयथ )गएथे ( कयत्‌असि) £ 
| ओर इस समय कहां हो ( पुरुत्ाचित्‌ हि ) वहुतोमें (ते ) त॒म्हारा 
॥ ( मनः ) मनजाता है ( युध्म ) है युद्धकुशल ( खजकूत्‌ ) दे युद्ध कर- 
| नेबाले ( पुरन्दर ) हे अखुरोके नाशक ( अलर्पि ) आइये ( गायत्रा ) | 
| गानेमें कुशल हमारे स्तोता ( प्रगासिषु ) स्तुति आदिको गाते हैं. & 
[का विद ३ ७ ७. ही 
| बयमेनमिदा दह्योपपीपमेह वजिणम | तस्मा 
बन ० + हक 
| उ अद्य सबने स॒ते भरा नन॑ भषत श्रुते १० | 
( बयम्‌ ) हम यज़मान ( एतम ) इस वजधारी इस्द्र को (दा ) 
इस खमय (हा: ) कलके बीनेहुए दिनमे ( इह ) इन दिनोमें ( श्रपी- ॥ 
पेम ) सोमसे तुम करचक हैं ( तस्मात्‌ उ ) तिस कारणसे ही (अच्य) | 
| आाशके ( सबने ) सबनम॑ (सुतम्‌ ) सम्पादन कियेहुए सोमकों (मर) /£ 
धारण करो ( नुनम्‌ ) इस समय ( अ्र॒ुते ) स्‍्तुतिको खुनने घर ( झा- | 
मूषत ) शोभायमान करो ॥ १० ॥ 
तृतीयाध्यायस्य चतुर्थ: खण्ड: समाप्त : 


यो राजा चर्षर्णीनां याता रथेमिराप्रिगः । | 
| विश्वासां तरुता एतनानां ज्येष्ठ यो वत्रह्म गण | 

(यः) जोइद ( धर्षणीनाम ) मनुष्योका (राजा) स्वामी है 
( रथेमिः ) रथोंसे ( यात्ता ) यात्रा करता है ( अधृगुः ) जिस्नको ॥ 
॥ समान कोई गमन नहीं करसकता ( +स्यास्तम्‌ ) खकल्ल ( पृतनानांम्‌ ) | 
॥ पेमाझोका ( तरुता ) पार लगानेबाला है, | यः )ज्ो (बृत्रद्दा ) पापका | 
कह ाजक आज कल्क सजकत सके के अल के कक ८३ कक पक कक जक जजक >जकक जनक. 
३२० 









जन कल कक मितल अमल के 
ढ (७४ ) # सामवेदसंहिता एंद्र पर्व # 
| 


नाशक है उस ( ज्येष्टम्‌) सबक बड़े महाभाग इंद्रकी ( शरण ) स्तुति 
करता हूँ || १ ॥ 


यत इच्र भयामहे ततो नो अभय कृषि । 
मघवउद्ाग्धि तव तन्‍न ऊतयेवि हिषो बि | 
सूथी जहि॥ २॥ 


(इंद्र ) है इंद्र ! एम ( यत' ) सिपषर हिखकसे ( भयामह ) डरते हैं 
( नत+ ) तिससे / ने ) हमे ( अवयम्‌ ' अनपर ' कथि ) करो (मधघ- ६ 
बन ) हे 5द ! (शग्त्रि ) हम अन्य देचेकी शनि रखने हो ( तख ) # 
तम्हारी ( ऊतये ) रक्ताक लिये ( द्िपः ) >मारे शत्ुओकों ( विजहि) ” 
ए करो ( मधः ) हमारे हिलकोका ( वि) न कर।॥ २॥ । 


वास्ताष्पत भव स्थणा ९9 सतन्मर9 सास्यानाम ! 
द्रप्सः पुरा भता शस्वतीना।मन्द्रा मुनीनार | 
सखा ॥ ३॥ 


( वास्तोप्पंय ) है यहपले ! ( रत सा | एरलेइाघारका खंभा ( भुषा) | 
स्थिर हो ( सोम्पानाम ) सोमका सम्पदन करनेवाले हमको ( अंस ॥ 
त्रम ) कचे आदि शगीरको रक्षा करनयाला पल प्राप्त हो (द्रप्स; ) ६ 
| सोम पीनवाल्या ( शश्वत्तीनाम ) वहुतसी ( पुराम ) अख॒रोकी भग- 
रियांका ( भत्ता ) विदारण करनवाला ( ) इंद ( मुनीन'म्‌ )हम #& 
फ्रपषियाका ( सखा ) मित्रूप ह ॥ ३ | । 


बण्महा९) आस सब्य बड़ादित्य महा,असि 
महस्ते सतो महिमा पनिष्टम मह्मा देव महा- 
२असि॥ ४॥ 


( सूर्य ) हे प्रेरक इन्द ! तुम ( महान ) तेज करके अधिक (असि) / 
हो (वट्‌ ) यह बात सत्य है ( आदित्य ) हे अदितिक पुत्र! तम ।! 
( महान्‌ ) बलसे अधिक ( असि ) हो ( चद ) यह वात सर ही हें $ 
( महः ) महान्‌ ( सतः ) होनवाले ( त॑ ) तम्हारी ( महिमा ) +हिमा | 
( पनिष्टम ) स्तोताओंसे स्त॒तिकी जाती है ( देव ) हे सू्यदेव ( महा ) # 
(से भी (महान ) बड़े (अखि हो भी ( महान ) वड़े ( असि ) हो ॥ ४ ॥ 











जि (मी..0.44940 40७ & 40.4 40..8..469 4 48... 9.0 ४00 ७ 0७ 4 “70, ७ 00७ & | 5, 2 ] 


# सान्वय भाषान॒ुवाद सहित # (७५ ) | 


अइवी रथी सरू प इद्गोमार$ यांदन्द्र त सखा 
इवात्रभाजा वयसा सचते सदा चन्द्रयाति 
सभामृप ॥ ५॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र / यत्त ) जब (ने ) तुम्हारा ( सख्या ) मित्ररूप | 
पुरुष होजाता है तव ( इत ) अवश्य ही ( अश्ची ) घराड्वाला( गथी ) 
रथोवाला ( सुरूपः ) सुग्दर रूपवात्ता ( गोमान ) बहुतसी गागवाला 
होताहे ओर ( ए्वाजसाजा ) शीघ्र प्राप्त र्वोनेवाले श्रेष्ठ घन हित ( व 
यसा ) अन्न करके ( सदा ) सबदा ( खचते ) युक्त होवाहे अर्थात ॥ 
शीघ्र हीं घन और अन्न पाता हैं तदनन्तर ( चन्द्रे ) सलबकों प्रसस्न # 
करनेवाले स्तोत्रोस युक्त होदार ( सभाम्‌ ) जातिकी सभा आदिमे 
( उपयाति ) ज्ञाताहे ॥ ५ ॥ 


यदहद्याव चन्द्र तेशत्छ शर्त ममीरूत स्यृः न 
_(यथअम अल हे हि ञ 
त्वावजिन्ससहसा9सय्यो अनु न जातमए 
वि च पु हु 
रादसा।॥ * 
( इंद्र ) हे इस्ट ( एल ) यदि । चाब:ः ) उतल्ताक ( शतम ) संकड़ो 
( स्थुः ) हा ता सी | तथा ) तुम्ह ( ने ) नहीं, (छान अण'्ठ ) व्यापस 
कस धअथात्‌ आपक। रयसा नहा करसकते ( उस ) और (6 भा ) 
भूमी ( शतम्‌ ) झा हा ता भी आपकी मूक्तिका प्रतिलिस्य वनानम ल्‍ 
पर्याध्त नहीं हासतठर्ती € पच्निन ) हें वज्ञघारी ! ( लए जम ) सहस्यों | 
न सूर्या: ) यूये ( तन्‍या ) आदको ( न ) प्रकाशित नही कश्स के धअर्थात्‌ 
आपकी प्रवाह सागर सहलारयाक्रो पा भी दबजाती हो( जातम ) 
डत्पन्न हुए पदाए में थे काई पदाथ भी आपको नहीं व्यापसकता 


(सैदसो ) द्यावापृर्थियीं आपको नहीं व्यापसकते, क्योंकि--तुम 
| बसे ही बड़े हो ॥ ६ ॥ 


यदिन्द्र प्रागपागुदग्न्यग्वा हुयसे द्मिः । 
सिमापुरु रृपतोअस्यानवेउसि प्रशघ त॒वेश। 


(इन्द्र ) हे इंद्र ( यत्‌ ) यदि ( प्राक्‌ ) पू्व दिशार्म वर्तमान ( वा ) 
या ( अपाक्‌ ) पश्चिम दिशामे वक्तमांन ( उदक्‌ ) उत्तर दिशामे वत्त 












रक + बात, 
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लक । 
१ भान ( न्‍्यक ) नीचे वक्तेमान ( दृसिः) स्तुति करनवाले मनुष्यों करके 
६ ( हयसे ) अपने २ कारयके लिये झ्राह्मव कियेजाते हो ( सिम ) हे भेष्ठ । 
इन्द्र | ता भी ( आंनवे ) आ्रानवके विपयमे ( पुरु ) बहुत (ज्रपुतः) उन 
के रतुति करनेवालोसे प्रेरणा कियेटुप ( असि ) होते हो अर्थात्‌ स्तोता 
झ्रापको राजाको हित करनेके निमिस प्ररणा करते हैं और ( प्रश्ध ) ॥ 
हैं अधिकतासे शत्रुओका तिरस्कार करनवाले इन्द्र ! (तुर्वंशे ) तुयंशके | 
। विपयमे भी स्तोताओसे शझाह्ान कियेजाने हो ॥ ७ 0 " 
#+ ञे विश पु घध है ३". हि 
| कस्तमिन्द्र त्वा वसवा मत्यों दधषाति। श्रद्धहि 
रु जप हि 5 च्‌ जज ञ्ँ प्‌ आकर  । 
त॑सथवन पाय्य दाव वाजा वाज %०ासपासात | 
( बसों इन्द्र ) हैं व्यापक इन्द्र ! ( तम ) तिन प्रसिद्ध ( सवा ) तुम्हे ॥ 
( कः ) कॉन मनुप्य ( आदध्र्षलि ) धमकी देसकता है ? ( मघवन ) |! 
है इन्द्र ( ते ) तुस्हारे पगर्थ जा ( श्रद्धा ) भ्रद्धायुक्त हुआ यजमान । 
( वाजी ) हविवाला हाठाहँ बह ( दार्य दियि ) सोम सम्पादनके दिन 
( वाजम्‌ ) हविरूप अन्नकों ( सिपासति ) देना चाहता है ॥ ८ ॥ 
कर 5 5 + (ः ब्> [आ 4० 
इन्द्राइना अपादय पृवागासहता+यः । 67 || 
हा 4. ०5  + 8 आर 
शारा जद्वबया रारपच्चरात्र ७ रत्पदा न्यक्रमात्‌ 
॥.( इन्द्राम्नी ) हे इन्द्र अ्नि देवताओं !(( अपात ) चरण रहित (इयम ) 
॥ यह उपा ( पद्चतीभ्यः ) चरणवाली ( सुप्ताभ्यः ) प्रजाओसे ( पूर्वा ) | 
4 प्रथम ( श्रागात्‌ ) आती है, तथा प्राणियोर्क ( शिरः ) शिरको ( दवित्वा) 
4 त्यायकर ( जिहया ) प्राशियामें स्थित उनकी वाक्‌ इन्द्रियके द्वारा 
९ ( रार्पत ) अत्यन्त शब्द करती हुई ( चरत्‌ ) ऐस। वर्त्ताव करती हुई 
॥ उपा ( अशल ) तीस मुहत्तेकोी ( न्‍्यक्रमीत्‌ ) एक दिनमें ही लौघ- ॥ 
६ लेती है यह सब वीरता तुम्हारी हा है ॥ & ॥ । 
नमन कि आल, 4० ॥ पी मेध भेरू ४.7. 
९ इन्द्र नदाय एादाहामतमधथाभमहाताभ: | आ- 
४ ही हि ही छ्े #० विद 5 ८४ ।| 
शन्तम शन्तमानराभाट्टाभरा स्वापस्वापाभः 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( नेदीयः ) बहुत समीपकी हमारी यज्ञशाल्रा में 
। ( मितमेधाशिः ) परिमित वुद्धियोंके ओर (ऊतिमिः ) रक्ताओंके साथ 
4९ ( पद्हि ) अवश्य आओ ( शन्तम ) हे परमखुखरूप ( शन्तमामि ) ॥ 
४ परग्सुखरूप ( अ्रभिष्टिमिः ) प्राप्तियोंके साथ ( आ ] आओ ( स्वापे) 



















है वन्‍धो ( स्वापिभिः ) खुखदायके प्राप्तियोंके साथ (आरा )आओ १० 
ततीयाध्यायस्य पण्न्चम; खण्ड समाप्त 


अं फ्आासा जसकएअाकचछफचछ शक कक ज्च्कजक्छछचकज्चछ ज> क्तज चक फेक पक २, 











# सानन्‍्वय भाषानवाद सहित # 


इत ऊती वो अजर महतारमत्रहितस! आश । 
जतार०हेतार:%रथी ममतर्त तमरियाटधम। | 


है हमारे पुरुषों ! ( वः ) तम ( श्रजरम ) जरारदित ( प्रहेतारम ) 
शत्रओके प्रेरक ( अप्रहितम्‌ ) किसीके भी न भेजहुप ( शाशुम ) वेग 
यान ( जतांरम ) शत्रुश्राको जीतनवाल ( हतारम्‌ ) यश्भवनम पहँ 
नेघाले ( रथीतमम्‌ ) रथ्ियोंम श्रेष्ठ ( श्रतत्तम ) जिनकी कोई नहीं 
मारसकता ऐसे ( तुप्रियावूधभू ) जलको बढ़ानयाले इन्द्रकती ( ऊतये ) 
रक्ताके निमित्त ( इतः कुरूत ) आगे करो ॥ १॥ 


मोषु तथा वाघतश्व नारे अस्मान्नि रीरमन्‌ । 
आरात्ताह्य सघमादे नआ गहीह वा सन्नुप 
श्रुधि॥ २ ॥ 


इन्द्र ! ( तवा ) दस्दे ( दाघतश्वन ) यज़माग नी (अस्मत )हम | 
से ( झार ) दूर ( मो विरोश्यन ) रमण न परराव, इस कारण तुम 
( आराक्ताद्दा ) दुर रहकर भी ( ना ) हमार ( सथनादम्‌ ) यश्ञकों | 
( आगददि ) प्राप्त इज़िय ( था ) या (इह ) यहां ( सन )वत्तमाग होते ॥ 
डुए / उपशभ्रत्रि ) हमारी स्तुनिकी खुनिये॥ २॥ । 


सुनात सोमपाउ्ने सोमामेन्द्राय वजिए। . । 
पचता पक्ती रबसे कृणध्वामत्टणन्नित्पणत सयः | 


हे मेरे पुरुषा ! ( वज़िण ) वद्धघारी ( सोमपाने ) सोमपान करने [ 
4 वाले ( इन्द्राव ) इन्द्रके अर्थ (स्तीमम ) सोमका ( खुनोंत ) सरपादन # 
॥ करो ( अचसे ) इन्द्रको तुप्त करनेके मिश्चित्त ( पक्तीः ) पुरोड़ाशोॉंको | 
4 ( पचता ) पकाओ ( कर व्यमित ) इन्हको प्रसन्न करनवाणे कम करो 
है| क्योकि इन्त्‌ ( मथः ) सुख ( पूरान्तित्‌ ) यजमासकी देताहुआ ही (एणल) ॥ 
॥ हवियोकों श्रहण करता हैं ॥ ३॥ 


यः सत्राह विचपषेणिरिन्द्र तछं हमहे वयम्र्‌ । 
' सहस्नमन्यों त विरृमभ्ण सत्पते भवा समत्सु 
नो ठथे॥ ४॥ 


के॥ए॥ 





के 











ग ज्८ ह# स्तोमचेद्संधिता पद पव # 


| 
। 
| जो इस्ट्र ( रत्ाहा ) शत्रुओका चध करता है ( विचर्परणिः ) विशे- ( 
| पकपसे सबको देखनेचालः है, उस इन्द्रक्तो एम ( हमहें ) स्तुति के ; 
पदौए आह / करने हैं ( सहस्ममन्पों ) है शत्रुओंका नांश करने को | 
सब्रग प्रकार वो कोपस युक्त ( तुविनस्ण ) हे बहुधन ( सम्पते ) हे 
खज्जनों के पःलक ( समत्सु । संग्रामों में (नः) हमारी ( बृधे ) वृद्धि 
के अर्थ ( भय ) हुझ्िय ॥ ४ ॥ 


शचीभमन: शचीवस दिया नक्ते दिशम्यतम । 
मा वाश्रतिरुप दसत्कदा चनास्मद्रातिः 
कदा चन ॥ ५ ॥ 


| (श्रीवस ) हे हमारे वियेहुए ज्य।तिष्टोम आदि कमकोहों घन मानने 
| छन अपयनीकाषारों | «ये ( शर्चीमिः ) हमारे यज्ञरूण कर्मोसे(दिया 
| जप «५ | *) डिचि ९ आअशाध्यतस ) छाशिमस फालद। ( याम ) तम्डारा | 





वी ( उति, | गान ( बापाजय )वसी सी (गोपदलनू | उपच्तोश नही और | 
| ] 

| ॥ध आलगणा,. शारा भी ( गति: ) दान | सत्ाशत ) ऋमी उपन्ञीग्ग न / 
हैँ हि ।+ पाप सभा 52] 7 "२! एय 7० २० हाए कम सदाझभ।प ॥ 


मी कि पे हर | ब+  मककण  |३ 
हे, परम्मिश् राणा दे पार ने शहर ५) 
45 जद चेंज पन्‍तोया उ रस मेत्यः | 
न ् 
हर ५ न है यं हा कक की अल ये ; 
आडघ्न्दत वरूपवणणागर धत्तार वन 
तानाम॥ ६ | 
€ शाता समा; ये | ज्ञिप्प किसी रूएछप <«ा ( मादा ) वि देनचाले 


| यजसानओे उठ ) छिय ( झा; ) मनुप्ग | स्तोना ) स्तुति करनवाला 
( जरत ) स्तुति करे € आदिस ) नदनन्वशर हो ( चरुएम्‌ ) पापा को ल्‍ 





वि ने तब _ 


33 आम 


हि ३-2] 


24%“ 4 3० 2-5 


चिकन 4८ 





ठर ऋग्लयाओं ( विवतानाम ) नाना प्रदारके कमा के ( घत्तारम ) 


७ 


धारण करनेवाले वरुण नामक देवताको ( बपा ) विशेष रक्षा करने 
बालो ( शिरा ) स्त॒तिसे ( दन्देत ) स्तति करे ॥ ६॥ 


पाहि गा अन्धसो मद इन्दाय मध्यातिथे। यः 
सामिछा हस्योयें हिरण्यय इन्द्रो वजी हिर- 
ण्ययः ॥ ७॥ 


0 


लय > 
९ 
९ 
। 
| 
। 





९ हरि नामक घोड़ोंकों ( संमिस्छः ) रथ ज्ोतता है (वद्धी ) वद्भघारी 
॥ है ( हिरण्ययः: ) हिलकारी ओर रमणीय है ( हिग्ययथः ) स्तुयर्ण के 








# सान्‍्वय साषानुवाद सहित # ( ७& ) 

( इन्ह्राय ) हे इन्द्र ! ( मेध्यातिथे ) हे यज्षमें अतिथि बनने वाले 

( अन्धसः ) पिय हुए सोमका ( मदे ) श्रानन्द आनेपर तम हमारी; 
गाः ) गोआंकी ( पराहि ) रक्षा करो (यः ) जो (इन्द्र: ) इन्द्र (हयाँ.) 


रथवोला हैं ॥ ७ | 

उभ्यर श्णवश्च न इन्द्र अवागिद दच: 
सत्राच्या मघवान्त सॉमर्पातये विया शविष्ठ 
आ गमत ॥ ८ ॥ 


( उधम ) स्तोत्र छान शबम्ब दोनो प्रधाग्द। (न + हयाशा ९६: 


/न्इश ४७ स्लेन्ए चल ऋतकच्छलयकाऊ कटमकाप; “दफा पक कू 


# नम बूढ़ी ०-- ऑाल्थ उदुक % रा फ्चटा आपात ८ पणप् 


« घच; ) यह बचत ; हाएण काकाल आशाशशा होफर ( ६००६४ ४ 75 


| > 
( शुणवत्‌ ) शुरू ५ 7) हा शाह ०४]ौि € आए डा | दीया एक ते दायर 
करने वाली( दया लाखिरस एप शकझर 6 परछशचन 3 घानयात्ट(( ई ४.॥ 


॥ अत्यन्त बलवान इन्द्र ( सॉगपातय ) सान हय करा खा कह ०. 9 + 
आावे.! ८ ॥ 


मह वे न जबाब: परा हल्काय झायल . 
न सहसाय ताउचाब बाज दा वे गाता हा ई- 
सथ ॥ ९ ॥ 


€ श्रद्विबः ) हे वजबाले इन ! ( मरे थे ) सदान भी (थक्शाय ) 


॥ मल्य के लिये में लम्हे (न ) नहीं ( परादीयसे ) बचता हू (व च्रियः) | 


है वज्जहस्त ( सहस्भाय ) खा्डस्म* लिये ( न ) गही ( अशुदप ) दश 
सहस्वतके लिये (न ) नहीं बेचता हैं ( शतामघ ) ह अद्ुत घनचाले 
( शताय ) अपरिमित घनके लियेती नहीं बेबफा अर्थाव चाहे जितना 
घन मिलजाय परंतु में हवियोंके द्वारा आपका पृजन त्यागना नहीं 
चाहता ॥ & ॥ 


वस्यथा» इन्टासि मे पितरुत ज्ञातरमञ्जतः । 
माताच मे छदयथःसमा वल्लो वसलनाय राधसे ; 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ! (तम ( में ) मरे ( पिलुः ) पितासे सी ( चर था- ! 
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( ८० ) # सामवेदसंहिता ऐेंद्र पर्व # 








५! 

5 
म्‌) अधिक घनवान्‌ हो ( उन ) और ( अमुष्जतः ) पालन न करते | 
हुए ( भानः ) मेरे श्लातासे श्रधिक धनवान हो, ( बसो ) हे व्यापक ; 
( में ) मेरी ( माता ) साता ( थे ) और सम भो ( समा ) समान हो 
कर ( यखुत्यनाय ) घदयान्‌ हानेके निमित्त ( राधसे ) अन्नके लिये । 





( छुदयथ. ) मुक्के प्रतिष्ठित करो ॥ ६०॥ 
ततायाध्यायम्प पर साण्ट समाप्द 





| इम इन्द्राय सुन्विरे सोमासो दृध्याशिरः । 
| ताश्या मदाय वजहस्त पीतये हरिश्यां 
याद्योक आ ॥ १ ॥ 


( बद्जहस्त ) हे चद्भथारी ( दृध्याशिरः ) वृहील मिलेहए ( इमे ) 8 
यह ( सोमासः ) सोम ( इन्द्राय ) तुम्हार निमित्त ( सुन्विरे )संपा ४ 
दून कियेगण थे ( तान्‌ ) उन सोमाका ( मदाय ) आनन्दके निमित्त 
( पीतये ) पानेको ( ओकः ) यक्ममगडप्म , आ )अशिमसुख ( हरिभ्याम ) / 
4 श्प्वोत्री तारा ( झआयाहि ) आतथे ॥ १॥ | 


|| 


| इम इन्द साय ते सोमाओआदवात ईा 


॥ मधो: पपान उप नो गिरः ख्ुण शस्व स्तो- 
॥ आराय गिवणः ॥ २ ॥ 


॥ (इन्द्र ) हे इन्द्र ( ते ) तम्हारे ( मदाय ) हर्ष के निमित्त (डक्तिथनः) ॥ 
॥ स्तोत्रयुक्त ( इमे ) यह ( सोमाः ) साम ( चिक्रिज्ने ) दीखते है और ? 
| ( मधो: ) प्रसन्‍नता देनेवाले सोमझो (पपानः) श्रधिकतासे पीनेहुए ॥& 
3 हमारी ( गिरः ) स्तोजरूप चाणियोंको ( उपशरण ) सुनिये (गिर्चणः) ! 
॥ हे स्तुतियाखे प्राथना करनेयोग्य इन्द्र ! ( स्तोत्राय ) स्तति करनेयाले | 
4 मुझे ( रास्व ) इच्छित फल दीजिये ॥ २॥ ४ 


" आद्त्वाय सबदुवा* हुवे गायत्रवेपसम्‌। | 
। इन्द पेन श्सदुधामन्यामिषमृरुघारामर छूतम्‌ | 


( इन्द्र ) दे इन्द्र ( अद्य ) इस समय (सर्वदुघाम ) अधिक दूध देने | 
घाली ( गायत्रवेपसम्‌ ) प्रशंघनीय वेगवाली ( खुदुघाम ) खुखसे दुहने 
योग्य ( अन्याम्‌ ) बिल्लक्षण प्रकारफी ( उरुघागम ) जिसके स्तनोंमें 
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# सान्‍्वय भाषानुवांद सहित # (६१) | 
से अनेकी दुग्घधारा निकलती हं ऐसी ( इपम्‌ )चाहनेपोग्य (यनुम) 
धेनुरूप ( अ्रमझतम्‌ ) शोभा देनेबाल इन्द्रका ( नु ) शीघ्र (आहुछे) ) 
आह्वान करता हैं ॥ ३ ॥ | 


। न तवा बहन्तों अद्या वरन्त इन्द्र गीत: । 
। यच्छिक्षांस स्तुव॒त मावते वसु न कष्टदा मि- ! 
नाते ते ॥ ४ ॥ 


(इन्द्र ) है इन्द्र ( वृहन्त ) बलसे वड़े (पीडवः ) बलबान दृढ़ ॥ 
| ( अद्वयः ) पचत भी ( त्वां ) तुम्हे (न) नहीं ( वरन्तें ) बलसे निचा- 
। रगा करसकते हैं ( स्तुवते ) स्तुति करनेवाले ( मावते ) मुझसे पुरुष | 
| को ( यत्‌ ) जो ( बसु ) धन ( शिक्नस्ि ) देते हो (ते) तुम्हारे (नन्‌ ) 
स धनको ( नकिः ) कोई नहीं ( आ मिनाति ) रोकसकता है ॥४॥ 


कइ वद्‌ सत सचा प्रवन्त कया दध । अय 
यः प्रावराभनत्याज़सा सन्द्ानमरशाजयन्धसः ५ 


( सुते ) सोमरसके सम्पन्न हानेपर ( सचा ) ऋत्विज्ञोके साथ | 
( पिवन्‍तम्‌ ) सोमको पीनेहए ( इम्‌ ) इरा इठ्कों (कों बंद ) कोन | 
। जानता है ? अर्थात्‌ कोई नहीं जानता ( कन्‌ ) कितये ( वयः ) अन्न | ' 


$ को ( दध ) घारण करता है ( यः अयम )जो यह इन्द्र ( शिप्री) वेग ! 
' बाला ( अन्धसः ) सोमसे (मन्दानः) आनन्दित होताइुआ(ओजसा) ; 
भ् 
है 


१०4५ 228 ,/ 2 चत-.4 458 4 





। 
;॥ 
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बलसे ( पुरः ) शत्रआके नगरो को ( विभिनत्तषि ) नष्ट करता है ॥९॥ 


यादेन्द्र शासा अव्रत च्यावया सदसस्पार | 
अस्माकम?»श मघवन पृरुस्ट हं बसव्य अधि : 


बहेय॥ ६ ॥ $ 


(% 

(इन्द्र) हे इंद्र ! ( यत्‌ ) क्योंकि (शांसः ) तुम यज्ञके विश्ञकर्ताओंदों '' 
दण्ड देते हो इसकारण ( सदसः ) हमारी यशशाला के ( परि ) चारों | 
| ओर वत्तमान (अवतम्‌ ) यज्ञकर्म के विरोधीको (व्याचरग) दर निकाल |, 
॥ दो और ( मघचन ) दे घनपते ! ( पुरुस्पृहम्‌ ) बहुतांके चाहने योग्य ढ 
| ( अस्माकम ) हमारे ( श्रंशम्‌ ) सोमकोी (वसदववे) निवास योग्य स्थान । 
में ( अधिव्धेय ) अधिक बढ़ाओ ॥ ६५ ॥ 
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! ( ८२ ) *# सामवेदसंहिता-एँद्र पं # 


त्व्ा नो देव्य वच: पजन्यो ब्रह्मणस्पतिः पत्ने- * 
भ्रॉदमिरदितिन पात नो दुए॑र त्रामएं वच:७ । 


( त्वष्ठा ) रूपका अ्रभिमानी त्वष्टा देवता ( पजन्यः ) मेघका अधि 
| छ्ात्री देवता ( ब्रह्मसास्पतिः ) मंत्राभिमानी ब्रह्मस॒स्पति देवता ( पुत्र 
ध्वातुभिः ) अपने पत्र ओर श्राताओं सहित ( अद्तिः ) देवमाता 
अदिति (.नः) हमारे (दुस्तरम ) विप्नकर्त्ताश्रोके कारण तरनेको 
4 अशक्ध ( त्रामणम्‌ ) रक्षा करने योग्य ( चचः ) यज्ञीय स्ततिकी (नु) 
शीघ्र ( पातु ) रक्ताकर ॥ ७ ॥ 


कदा चन स्तरीरसि नन्द्र सश्यसि दाशपे। 
उपोपेन्न मघवन भय इन्नु ते दाने देवस्थ ; 


एच्यत॥ ८ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ! तू ( कदाचन ) कभी भी ( स्तरीः: ) हिसक (न 
' असि ) नहीं है ( दाशुषे ) हवि देनवाले यजमानके अर्थ ( सश्रसि ) 

ऋत्विज्ञोको प्राप्त कराते हो ( मघवन्‌ ) हे छतवन ( देवस्थ ) प्रकाश ॥| 
स्त्रूप ( ते ) तुम्हारा ( भूयः ) यहुतसा ( दानम्‌ ) दान ( उपोपत्‌ ॥ 
पृच्यते ) हमारे समीप आकर प्राप्त हाताहे ॥ ८॥ 


युक्ष्वा हि टत्रहन्तम हरा इन्द्र परवत: । ५ 
अवाचीनो मघवन्त सोमपीतय उग्र ऋष्वेमि- / 
रागहे॥ & ॥ 

( कुत्रहन्तम ) हे सर्वंधा पापकां नाश करनेवाले इन्द्र ! (हि) | 
निश्चय ( हरी ) अपने घोड़ोको ( युझचव ) रथमे जोडो ( मघवन ) [ 
हे घनवन ( उद्रः ) प्रकट बलचाले तुम ( श्र्वाचीनः ) हमारे अभि 


मुख ( ऋष्वेसिः ) दशतीय ( मरुक्ठिः ) मरतोंके साथ ( परावतः ) 
दूर घ्ुलोकसे ( आगहि ) आइये ॥ & ॥ 


त्वामेदा हां नरोप्पीप्यनू वजिनू भणेय 
स इन्द्र स्‍्तामवाहस इह श्रध्यप स्वसरमा गहि 


( वज्िन ) हे वज्ञघारी ! ( न्‍्यांम्‌) जिन तम्हे ( भूर्णयः ) हवि । 


का का” पक चाप. फ् सम सडक 
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# सान्वय जज यान पाया लि कै ( हा र 


अप॑ण करनेवाले ( नरः ) कर्मकर्ता यजमानोने (इद ) आज़ ( &:) | 

पहिले दिन ( अपीप्यन ) सोम पिलाया था ( इंद्र ) हे इंद्र (सः) वह 

तुम ( स्तोमवाहुसः ) स्त्रोत्र पढ़नेवाले हमारे स्तोत्रको ( इह ) इस । 

यज्ञमें ( श्रुधि ) सुनो ( स्वसरम्‌ ) हमारे स्थानमें ( आगहि ) आश्ये 
तृनीयाध्यायस्प सप्तम खण्ड समाप्त 


प्रत्य अदृश्योयत्य३ च्छन्ती दुहिता दिव: 
अपो मही ठणते चक्षपा तमो ज्योतिष्कृणो ; 
सनरा ॥ १ ॥ | 

ल्‍ 





(्‌ 








कै 
५; 
है 
। 
है 


(झायती ) आरती हुई ( उच्छग्ती ) अन्धकारो की दूर करतीहुई (हिप:) 
सूय्यकी पुत्री उषा ( प्रयदाध उ ) सबोने निश्चितरूप देखी ( चत्तुपरो) 
दशनसे ( महीं ) बड़े भारी रत्रिक अन्धकारको ( उप-उ-च्ुण ने ) दूर 
करती है ( सुनरी ) गजुष्याकों श्रेष्ठ नत्र रूप उषा ( ज्योतिः ) प्रकाश 
को ( कृणोति ) करतो है ॥ १॥ 


इमा उ वां दिविष्टय उस्रा हवन्ते अश्विना । 
अये वामद्वेएवसे शचीवस विश विशर्हि ग- 


च्छुथः ॥ २ ॥ 
( इप्ता: ) यह ( दिविष्ट व: ) घुलोझफी साउनेबालीं प्रजाएं (ड) | 
ऋषत्त्रिज सी ( अश्विना ) है अश्वतनों कुमारों ! (उस्ती ) व्यापक (वाम ) 


तुम्हें ( हचन्ते ) आहान करते है ( अ्यम ) यह म भी ( शचीवसू ) 
है कमकोा घन साननवाला ( घाम्‌ ) तुम दानो को ( अबसे ) अपनी 
रक्ताके लिये भ्रथवा तुम दानांकों तम करनेके लिपे ( अह् ) आव्हान 
करता हैं (हि) काांकि ठुम ( विशविशम ) अपनी स्तुति करनवाले 
प्रत्येक यजमानके समीप ( गच्छुथः ) जाते हो ॥२॥ 


कृष्ठः का वामाश्वना तपाना दवा मत्यः। घध्नता 
वामश्नया क्षयमाणा २०२ नत्थम आदइन्‌ यथा 


( देवा ) प्रकाशवान्‌ ( अश्विना ) हे अश्विनीकुमारों ! (कुछः ) 


त्ज्च्छ्ल्ज्क्कफसूलइाब् आक्ाफ्चछ सचछन्क लक 


भूमएडल पर निवास करनेवाला ( कः ) कौन ( मर्च्यः) मनुष्य (वाम ) 
त॒स्हारा ( तपानः ) प्रकाशक होता ६ ? ( वाम ) तुम्हारे निमित्त 
( अश्नया ) सोमरस निकालनेके पापाणों कहके (६ घता ) कूटेड्डए ; 


* आन काका ज का का बह 2 कर आता 5 पर आकर 





4 ( ८४ ) # सामवेदसंहिता-ऐद्र पव # 


” | 





॥ 

॥ ( अंशुना ) सामसे ( ज्षयमांणः ) थकाइआ यजमान (श्राह्वन यथा ) 

यथ्थेच्छु अन्न रसादि खानवाले राजाबोी समान ( इत्थम-ड )इसप्रकार 

4, ही एंश्चयवान होता हैं ॥ ३॥ । 
रो 


। अये वां मधमत्तम:सतः साँमो दावाष्टप । 


॥ तमाशवना पित्त तरा अन्य चत्तछझ रत्ना 
श दल 
दाशपष ॥ ४॥ 
( अशि्वना ) हे अश्विनीकुमारों !( ( चाम्‌ ) तुम्हारे ( द्विष्टिप ) | 
यज्ञाम ( मथमत्तमः ) अन्यन्तमथ॒ुश ( अ्यम ) यह सोम (सखुतः ) 
सम्पादन कियागया है ( तिएे। अ्रह्यम ) पहिले दिन सम्पादन किये !? 


हुएए सामकोा (पिवतमस्‌ ) पिया ( दाशुणे ) हथि देनेवाले यज़मानकों 
( रलानि ) अए घन ( घत्तम ) दो ॥ ४ ॥ | 


आ त्वा सोमस्थ गल्दया सदा याचन्नहं ज्या। 
' भूर्णि झगे न सबनेपु चक्रुधक इशानं न या- 
| चिषत्‌ ॥ ५ ॥ 


(इंद्र ) हे इंद्र ! ( भूणम ) भरणकत्ता ( मगं न) सिहकी समान 
( त्वा ) तुम्हे ( सचनणु ) यज्ञोमें ( सोमस्थ ) सोमके ( गहूदया ) ॥ 
| रससे ( ज्या ) विजयशील स्त॒ति करके भी युक्त (श्रहम्‌ ) में (सदा) / 
' सबंदा ( याचन्‌ ) याचना करताहुआ ( आचुकऋूधम ) ऋघको दृर 
' करता हूँ ( कः ) कौन पुरुष (ईशानम्‌ ) श्रपन्र स्वामीसे (न) नहीं 
। ( याचिपत्‌ ) याचना करता है ? अर्थात्‌ सब ही स्वामीसे याचना 
| करते हें, इसी करण में सी अपने स्वामी आपसे याचनां करता हैँ 
| कि-एसी कूण करिये, जिससे मुर्के किसीके ऊपर क्रोध न आब ५ 


अध्वर्यो दावया ल* सोममिन्द्र: पिपासति । 
उपो ननयुयुज़ ठुषणा हरी आ च जगाम 
टत्रहा ॥ ६ ॥ 


( अध्वरयों ) हे यशके नेता अ्रप्व्य ! तू (सोमम्‌ ) सोमको (द्वाबया) 
उत्तरवेदी नामक स्थानपर पहुँचा क्योंकि ( इन्द्र: ) इंद्र (पिपांसल्ि) 
पाना चाहता हैं ( वृषणा ) युवा ( हरी ) घोड़ी को ( नूनम्‌ ) आज ५ 


न्नऋ् 
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# सानवय भाषानुवाद सहित * (८५४ ) 


( उपोयुयुजे ) सारथिने ग्थमें जोड़ा है ( व्रुत्नहा ) वृत्नासुरफे नाशक 
॥ इंद्र ( आजगाम ) आगए॥ 5॥ [ 


हा 000 कट हिप्ड [कच 

जअभा पतस्तदा भरन्द्र ज्यायः कनाससः । 

कर बच ब्रिथ बम हठ 
पुरुवसाह मधवन्‌ बसावथ भर भर च हव्यः७ 
4 (इन्द्र)हेडन्द्र (ज्यायः) हे खबासे वड़े इंद्र  ( इपतः ) याचना किये | 
4 हुए. ( तत्‌ ) ध्रखिद्ध घन ( कनीयरः ) सुफ छोटेको (अन्याभरः:) सब £ 
॥ ओरसे लाकर दीजिये ( मयजय ) हे धनवान ! ( पुरूबस॒ः ) बहुतों | 
; से याचना करने योग्य ( वपिथ ) हुणशों ( सर भर ) प्रत्यक संग्राम 
4 में ( हृव्यः ) आह्वान करने योग्य और हथि देजेयोग्य भी हुए हो ॥७॥ | 


यदिन्द यावतस्त्वमेतावद ह मीशीय । स्तोता 
रमिदधिपे रदावसों न पायत्वाय रशापिपम्‌ ८ | 


(इद्र्‌ ) हेइंद ( यत ) चिसझाएगारे ( न्बम ) तुम(याबतः) जितने | 
॥ धनके ( इंशिप ) स्वामी है ( एतायल ) उतदे ही घददः7 ( अहम्‌ ) म॑ 
( इंशीय ) स्वासी होउऊं ( रदावर' ) थ घन देनवाल ढद ! तिससे मे 
( रुतोतारम्‌ ) अपने सामगाय कर्नवाज स्ताताकों ( इस दथिपे ) 
धन देकर अ्रवश्य रखलक ( पापत्यांय ) बुथा नष्ट करनकी ( न) नहीं || 
( रंसिपम ) दँ. ॥ 5॥ । 


॥ त्वामन्द प्रतात्तप्वाभाचरझत्रा आस सटथ: । 
॥ अशास्तहा जानता रत्रत्रास त्व तय तरुष्यत 


(इंद ) हे इंद ( त्वप्त ) तुग ( प्रतुशिणु ) संग्रामो मे ( विश्वा: ) सब 
| ( स्पृथः ) युद्ध करनेवाली शनरुओकी लवाझाकों ( अभ्यस्रि ) तिर- 
६ स्कार करते हो (सूय) दे श्झओऊफ दावक रद ! ( त्वम्‌ ) तम (अश- ।॥ 
4 स्तिहा ) देवी आपत्तियों के नाशह हो ( जनित। ) हमारे शत्रुओं की |॥ 





९ 


6 












। करनेवाले ( असि ) हो ( तरूप्यत. ) हमाए पिप्लकर्ताओं दा निया- | 
॥ रण करते हो ॥ & ॥ । 


प्र यो रिरिक्ष ओजसा दिव: सदोभ्यस्परि : ' 
नत्वा विव्याच रह इन्द्र पाथिय्मति बिदवे 
बवक्षिथ ॥ १० ॥ 





(८६) # स्ामवेदसंहिना-एंद्र पव $ ; 
ल्ज् कु ४ कदर क 5 कल व४चआाक्ाइ व्चा रु ऋ आता रत प्यार | 
(इंद्र ) हे इंद्र | जो तुम ( द्विः)यूलोकके ( सदोभ्यः ) स्थानासे ' 


हे अकाल 


( ओजसा ) बल करके ( प्ररिग्क्ति ) अधिकता करके अष्ट होते हं। 
ओर हे इंद्र ! ( पार्थिवम्‌ ) पधिदवीपर उत्पन्न हुआ ( रजः ) लोक 
( तवा ) तुम्हे अपने बड़े शरोरसे ( न विव्यात ) व्याप्त नही करसका 
ऐसे बलचान्‌ तुम हमे ( विश्वम्‌ ) विश्वको ( श्रति ) त्यागवार ( बब- 
ज्षिथ ) घारण करो अर्थात हुईं लवसे श्रेष्ठ बनाओ ॥ १० ॥ 

दीत ततलायाध्यायस्प छप्ठम खण्ड समापन 


चन्‍्ऊसचुकड न हे क 2 


असावि देव गोऋजीकमन्धो न्यस्मिन्निन्द्रो ज- 
नुपेम॒वोच | वोघामासि तथा हयश्व यज्ञेवोता 
न स्तोममन्धमो मदेपु ॥ १ ॥ 


( देवम ) प्रदाशमय ( गोऋजीकम ) योघुत दुग्धादिसे संस्कार | 
किये हुए ( अन्धः ) सॉमरूप अ्रन्नक्रो ( असाति ) संपादन किया 
(ईम्‌ ) यह (इंद, ) इंद्र ( अस्मिन्‌ ) उस सम्पादन कियेहुण सोमरूप 
अन्नमे ( जजुषा ) स्वभांवसे ही ( स्युयोस ) अत्यन्त तर्पर होता हो 
( दर्गश्व ) हे इन्द्र !( त्वां ) तरदे ( यज्ञै: ) रतोत्र ओर हवियोसे 
( बोधामसि ) बोध कराने है ( श्रस्थस- ) सोमके ( मदेषु ) मर्दोंमे 


( नः ) हमार ( स्तोमम्‌ ) स्तात्रकाी ( बच ) जानो ॥ £ ॥ 
बी, शी सर 8. च््य किन लक 6०. 
योनिए्ट इन्ध सदने अर्कारि तमा दाभिः पुरू- 
65 था ये न € 
हल अयाह । वसा यथा नाजवता दृधाश्व- 
का को ये ५0. 
टूददों बसनि ममदश्व सोमेः ॥ २ ॥ 
( इन्द ) हे इन्ट ( ते ) तुम्हार ( सदन) विराजमान होनेके निभित्त 
( योनि, ) स्थान ( अकारि ) रचागया ( पुरूहत ) हे श्रनको के आहान /£ 
फियेहुए इन्द्र ( श्रभिः ) नेता मसतोके साथ ( तम्‌ ) उस्र स्थान पर 
( आाप्रयाहि ) आइये ( नः ) हमारे ( यथा ) जैसे ( अवधिता ) रक्षक ! 
( वुधशिन ) वृद्धि करनेवाले ( श्रसः ) ऐश हमे ( बसूनि ) धन 
| ( ददः ) दीजिये (च ) और ( सोमें: ) हमारे सोमोसे ( मम्दः) 
। आनन्दित हज़िये ॥ २॥ 
व जं 8 ही #१ हा हैः न्‍ 
आअददरुत्सससुजा व खान त्वमणवान्‌ बह्- 
अंक ब् ह 3् ०५ 
धाना*अरम्णाः | महान्तमिन्द्र पव॑त वि यहः 
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% खानन्‍्वय भाषानुवाद सहित # (८७ ) 
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। सजद्धारा अब यहानवान्‌ हन ॥ ३ ॥ 

। (इंदु ) दे इंदू ! ( त्वम्‌ )तुमले( डत्सम्‌ ) जलभरे मेघको (अदर्दः) 

| बिदीर्ण किया है, फिर ( खानि ) मेधमेंके जल निकलनेके द्वारोंको 
( (व्यसजः ) विशेषरूपसे रचा है (वद्थानान ) वाधा देनेदाले ( अर्ख- 
| बान्‌ ) जल्ववाले मेघोकों ( अरस्णः ) टपकाया है ( यत्‌ ) अिन तुमने 
॥ ( महास्तम ) बहुतले ( प्रतम् ) मेव झो ( दघ्रलजब्‌ ) बिद्वुत किया है 
/ (घाराः) जलको घाराश्रा को छोड़ा है ( यत्‌ )ज्व ( दानवान्‌ ) दानवों 
९ को ( अवहन ) विनष्ट किया हैँ ॥ ३॥ 


$ सप्वाणास इन्द्र स्तुमासि वा सनिष्यन्तश्ि- 
. त्तविन॒म्ण वाजम्‌ । आ नो भर सुबते यरय 


| 3? चर 
/ कोना तना व्मना सदह्याम त्वोता: ॥ 8 ॥ 

( इंद्र ) हे इन्द्र ( सुब्बाणासः ) सोमका अभिषद करनेवाले हम 
॥| ( त्वरा स्तमसि ) तुम्हारी स्व॒तति करने है ( तविन्नम्णा ) हे बहुत घन 
4 चाले इन्द्र ( वाजम ) सनन्‍्दर पुरोडशरूप अन्न ( सनिष्यन्तः )पिभाग 
4 करके देते हुए हम स्तुति करते हैं, इस कारण ( नः ) हमें ( स॒चि- 
4 त्तम्‌ ) प्राप्त होनेयोग्य श्रेष्ठ धनको ( आमर ) दीजिये ( यस्य ) जिस 
6 धनको अतिप्रिय होनेसे ( कोना ) कामना करते हो वह थन हमें दो 
। ( स्वोताः ) तुम्हारे रक्तो कियेहुए ( तमा ) बहुतसे घनोको ( त्मना ) 








स्वयं ही ( सहांम ) आपके अचुअहसे पाते है ॥ ४ ॥ के 
| जगा ते दक्षणामेन्द्र हस्त वसयवा वस॒ुपत 
| बसनां।विद्मा हि त्वा गोपति* शूर गोनाम- 


| स्मभ्ये चित्र षणर रखें दाः ॥ ५ ॥ 
( वसूनाप्‌ ) बहुतसों खतोमें | बखुयते ) हे घनोंके स्वामी ( ते ) 


कस 


तुम्हारे (द्तिणं हस्तम्‌ ) दाहिने हाथकों ( वसूयवः ) धनकी इच्छा 

करनेबाले हम ( जागृह्य ) ग्रहण करते हैँ ( श्र ) हे पराऋ्रमी ! ( गो- 

। नाम्‌ ) बडुतखो गौश्रोमें ( त्वा ) ठ॒म्हे ( गोपतिम ) गौओंका स्वामी 

| (विद्मः ) जानते है, इस कारण हमें ( चित्रम ) अनेकप्रकार के 
। ( बृषणम्‌ ) मनोरथोके परक ( रयिम्‌ ) घनकों (द्वाः) दो ॥ ४ ॥ 
रे बकरे [4 नि हक प्‌ प ञु 

| इन्द्र नरो नेमदिताहवन्ते। यत्पाया युनजते 


| अचछ सबक सच सपथ2 ७ के आकनक जन कक करल्‍ रच जे. 


#ी७ असम एनसअनन्‍कनइकलक कक पंप - कक फाककमन्सध्क> फ पक पाक का च 
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क् 
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| ( हर८ ) %# सामपे सहला पड पक. ॥ पर्चे # 


्क 


घियस्ताः | शरो नयाता शक्षदृश्तश्ञ काम आ 
गामति ब्रजे मज़ा त्व॑ न: ॥ ६॥ 


( यल्‌ ) जब ( पार्यों: ) युदमें रझ के कारणभूत ( ता; ) प्रसिद्ध 
( धियः ) कम ( युनजत ) प्रयाग किय जाने ह€ तब ( नरः ) यश वा ॥| 
संग्राम करनवाले महुप्य ( धमध्िता ) यक्ष बा सम्राममे ( इन्द्रम 2 
ज्ञिस इन्द्रको ( हवन्त ) श्ावहान करते ” यह (शुरः ) खीर (नषाता) 
मजुप्योकों विभाग करद यथास्थान पर खड़ा करनेवाले तुम (श्रुवसः) 
अप्न वा बलके ( चकाने ) चादने पर ( गामति ) मोश्रादि पशुओसे 
युक्त ( ञअजे ) मोठमसे ( जः ) हम ( भज्ञ ) भागो करो ॥ ६॥ 


बय: सपर्णा उपसेदरिन्द्र प्रियमधा ऋषयो 
धमानाः। अपध्वान्तमणहि परधि चक्षमे- 
मग्ध्याइस्मान्निययेव वद्धान ॥ ७॥ 


( बयः ) गसन करन धा वी ( सूप ) खुम्ब देता है पड़ना जिन 
का पँसी ( प्रियमंथा: ) यहरे ५५ दारन चार्क। (ऋषय:) देखनेवाली 
( नाधमानाः ) प्रज्ञाका उाचना कार ता शुई खथकोा किरग्‌ € इन्द्रम ) 
इन्द्रको ( उप्संदु, " भात ६४ ! बठ्र ) हे इन्द्र ( ध्चान्तम ) 
अधकारको ( अपोण हि ) टर छर। ( यद्या: ) तजकों / पृद्धि ) पूर ॥ 

करों ( निया इव बद्धान ) परशियोस दंधेहणसे ( श्रस्मान ) हमे 
( मुमुग्धि ) उुटाओं ॥ 9 ॥ 


नाके सपणमप यत्यतन्त * हदा वेनन्तो अ- 
भ्यचक्षत त्वा प्युपक्ष वरुणस्य दते 
यमस्य योनों शकने भरण्यम ॥ ८ ॥ 


( सपर्णम ) सन्दर है पतन जिसका ( पतन्तम ) अन्त रिक्तम जाते 
डुए ( हिरण्यपक्षम ) सवबणके पकच्ताचाले ( बरुणस्यथ ) जलाभिमानी 
। देवताके ( दुतम्‌ ) दुत ( यमस्थ ) नियामक विद्युताशि के ( योनौ ) 
स्थान अन्तरिक्षन ( शक॒गम ) पक्तीरूपसे वत्तमान ( भ्रण्युम्‌ ) वर्षा ॥ 
आदिके द्वारा सब जगनका पोषण करनेवाले ( त्वा ) तुम्हे ( छदा ) 
( मनसे ( वेनन्तः ) आहतेहुएण स्ताता ( नाके ) अन्तरिक्त की ओरकों | 
| ( अभ्यचक्षत ) देखते दे, तब तुम जाते हो ॥ ८॥ 


#जकचक सा जन काजल उ प्वका ज च्यकट रब आ अस्त य्छत उप फऊचक कक रब क बकरा पक जा चक्र जल ८ ६ 
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ब्रह्म जन्तान प्रथम पुरस्ताहिसीमतः सुरूचो 
वेन आवः। से वध्न्या उपला अम्य विष्ठाः 
सतभ्य यानिमप्रतश्व वियः ॥ € ॥ 


पूर्व मन्त्रमे चर्णन किया हुआ ( चेतः ) वन नॉमक गन्श्र्व ( पुर- 
स्तात्‌ | पृरकाल में ( जज्ञानम्‌ ) उन्पन्न हुए अथवा ज्ञानवान ( ब्रद्या) 
ब्रह्मण जातिरूप (प्रथमम ) आदय शरगीरको(विसीम ) मुखसे आनन्द 
सूचक शब्द ऋरता हुआ ( अतः ) इस सवको दीखती हुई (सुझूस्न'। 
श्रेष्ठ कान्ति से ( आाच ) रज्ा करता हुआ श्र्थात्‌ ब्राह्मण शगीरकों 
बड़ी कान्तिमान्‌ करदिया ६ स्तर: ) वह गन्धर्व ( वुष्न्या: ) अन्तरित्त 
में की ( अस्य, उपमा. ) इस शरगीग्की कानिति को सामान अःदित्य 
आदिके प्रकाशरूप कान्तिया का (विप्ठा) विशेषरूष से स्थापत करता 
हुआ तथा | सतः ) इस समय विद्यमान ( जे ) श्रौर (असलत.) आगे 
का होने वाले इस राम्य अवद्यमान ( यानिम ) उत्पत्ति के कार्णको 
या निवासस्थानक्रा ( 4. ) विःन्ञ ऋरता न आ ॥ & ॥ 


द्र्य €ः ञःज के रद च्‌ च्ब 
आवूतव। प्रसतमाव्‌ यस्स मह वाराय तवस 
5 न व्‌ ४५५. भरा 
तुराय। विराप्वत बजिणे शन्तमानि बचा- 
| 420 4 तल ० धर 
९५ स्पस्भ स्थविराय तस्थः ॥ १० ॥ 

( म्दे ) महान ( चीराय ) श्रनको णत्रश्ोकफा वध करनेया ले (सबसे) 
बतायान्‌ ( तुराय ) शीघ्रता कर्नवाले ( विशष्सन ) विशेपरूपस्े स्तु- 
तिके योग्य ( वच्निण | वज्ञवारी ( स्थविराय ) बृद्र ( अस्मे ) इस्प 
इन्द्रके अथ ( अपृर्य्यां ) नवीन ( पुरुतमानि ) वहुत  ( शब्तभानि ) 
परम खुखरायक ( वर्चालि ) स्तुतिरूप वच्ताोकों ( तक्षः ) स्तोता 
उच्चारण करते हैं || १०॥ 

तुवायाध्यायस्प नवम: स्यण्ड समाप्त 
अवद्रप्सो अ९ैशुमतामातिष्ठदीयान: कृष्णो 
* कल बी ्य् प्ह ध कर 
दरशाभः सहस। आदत्तामन्द्र: शच्या धमन्त- 
7. 7७७ घ 
सप स्राहात रमणा अधद्रा: ॥ १ |! 


श्र 
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4 &० ) # सामधेदसहिता-एँद्र प्य # 


च्ज् 


( दष्लः ) शीघ्र गमन करनेवासा ( दशमिः सदस्य: ) दश सहस्म 
असरोौके साथ (इयानः ) चढ़ाई करता हुआ(कृष्णः)कृष्णनामकश्श्र॒पु र 
(अंशुमती) अंशुमती नदीपर ( श्रवातिष्ठन्‌ ) आकर प्राप्त होगया, तद्‌ 
नन्तर ( शच्यः ) अपन कम वा प्रशानसे ( घमन्‍तम ) जगत्‌ को भय 
दायक शब्द कग्नवाले ( तम्‌ ) उस कष्णगासुर को ( इन्द्रः ) इन्द्र मरुतों 
सहित ( आवत्‌ ) प्रापहुश्रा (अथ) इसके अनन्तर (नम णाः) ऋत्विणों 
में एकतान होकर जिसका मन लगरहा है ऐस। इन्द्र (स्नीहितिम ) 
| हिस। करनेवालों उसकी सेनाको ( अपद्राः ) घध करताहइुश्ना अर्थात्‌ 
उसको मारकर उसको सेनाको भी मारडाला ॥ १ ॥ । 


त॒त्रस्य त्रा इवसथादीपमाणा विशवे देवा 
अजहुये सखायः । मरुद्वारन्द्र सख्यन्ते अ. 
स्ववथेमा बिश्वाः एतना जयासे ॥ २॥ 


हे इन्द्र ! तेरे ( थे ) जो (विए्चे देवाः) विएवे देवता पहिले(सखाय: ) 
| युद्धमं सहायता करनवाले मित्रथ, वद सब देवता ( वृत्रस्थ ) दृत्रा- 
सुरके ( श्वसथात्‌ ) सबको झाते हुए देखकर तृत्रासरने जा श्वास 
॥ छोीडा था उससे मयभीव हृ/कर ( ईपमाणां: ) चारा ओरको भागते 
है टुए ( तवा ) तम्हें ( अजटु' ) छाडगए थें, ऐसा होने पर हे इन्द्र ! 
है ( मरुछिः ) तेरा साथन छोडनेवाल मरुतोंके साथ (ते) ले रा(सख्यम 

मिनत्रभाव ( अ्रस्तु ) हो ( अथ ) फिर ( इमाः ) इन ( विश्या: ) सब 
| ( पृतना; ) शत्र सेनाओं को ( जपालि ) अपने वल्लस जीतागे ॥ २॥ 


वध दद्राए७,समन वहना यवान ० सन्त प 
लतो जगार । देवस्य पश्य काव्य माहत्वाया 
ममार स हा: समान ॥ ३॥ 


| कालस्चरूप इन्द्रकी स्त॒ति कीजाती है, कि--(विधरम्‌ ) युद्ध आदि 
4 क बिघाता तथा ( समने ) संग्राम में ( बहनाम ) वहुतसे शत्रुओं के 
॥ ( दद्राणम्‌ ) भगानेवाले भी ( युवानम ) युवा पुरुषको इन्द्रको कृपा 
$ से( पलित, ) वृ ड़ पुरुर ( जगार ) निगलजाता है अर्थात्‌ जीनलेता 
है, यह तथा आगी कहीहुई भी (देवस्य) कालस्व॒रूप इन्द्र की (महित्वा) 
4 महत्वभरी ( काव्यम ) सामथ्यंक्रों ( पश्य ) देख, हे जीवान्मन | जा 
4 जराको प्रापहुआ ( अद्य ) आज ( ममार ) मरता हँ( सः ) चह (हा:) | 
९ दुसरे दिन (समान) अन्य जन्म घारण करके संसारमे आजाताहै॥३॥ ( 
वकजलऋजजछफ आकऋाज्सकत सूचक जा पक कच्चा जक जा कक छ अर चकसचकास पक लचक २ सकउ सका 7 







बच इल्यका तु अं एज सके 









१3, &>बह्य 





॥ 


९ # सानवय भाषानुवाद सहित # (&१ 


' वः शत्ररिन्द्र । गढे द्यावाएथिवी अम्वविन्दो 
विभमड़यों मवनेक्यों रणे घाः॥ ७ ॥ 





हे इन्द्र ( त्वम्‌ ह ) तुम निश्चय ( त्यत्‌ ) ऐसा पर/क्रप करनेवाले | 


हो, क्ि--( जायमानः ) प्रकट होते ही (अशन्नभ्यः)शत्रु रहित (सन्तम्यः) 
कृष्ण चूत्र नमचि आदि सात श्रसरों के अर्थ ( शत्रः ) शत्र ( अभवः) 


में विन्न करनेवालों के शत्र हुए, और हे इन्द्र | तुमने ( गढे ) अन्ध- 


मेडिं न त्वा वजिएं भ्रृष्टिमन्‍त परुथस्माने 
उपभ९9स्थिरप्स्नुम्‌ । करोप्यय्यस्तरुषीदेव- 


|| 
( 
| 
स्यरिन्र यक्षं वत्रहं एणीपे ॥ ५ ॥ 





॥ ( वृशत्रदणम्‌ ) मेघोंके प्रेरक ( द्यक्तम ) युलोकर्म बत्तमान (पुरुघस्मा- 


॥ स्तोत्र पढ़कर मनाता हैं ॥ ५ ॥ 


प्र वो मह महेव॒धे भरध्व प्रचतसे प्र समरतें 
कृणाध्वम्‌ । विशः प॒वीः प्र चर च्षेणिय्रा:॥६॥ 





€ छणुध्बयम्‌ ) करो | हे इन्द्र ! ( चर्षेशिप्रा:) मनोग्थो ले प्रजाओ को पर्ण 





४ *ीस७-# स्थ इश्क कं चकत ऋ 


| 
त्वछ् ह त्यव्सप्तश्यों जायमानो उशत्रभ्यो अभ- | 





हुए वा सात पुरोको नण्ट करनेवाले हुए ग्रथव। सात होताचाले यज्ञों ( 


। कारसे ढकेडुए ( द्यावापूर्थिवी ) चलोक और भूलाकऊको (भ्रन्वविन्दः) । 
| सूर्यरूप से प्रकाशिस करके पाया नथा ( विभुमछ्ूथः ) गोरबयुन्त [ 
॥ (€ भवनेभ्यः ) लोफोसे ( रणम्‌ ) ग्मणकों ( था: ) धःरण करते हो॥४॥ | 








( इन्द्र ) हें इन्द्र ( ( दुवस्यु; ) स्तुति आदि आराधना की इच्छा 
करतेटुए तुम ( अय॑: ) हमारे शत्रुआंको क्षीण ( तरुपीः ) हमें विज़्ब ' 
पानेवाला ( करोपि ) करते हा, इसकारण ( मेड न ) जिस प्रकार | 
| घृष्टिकारिणी बाणीकी बर्षा के निमित्त ध्रार्थना करते है, तेसे ही | 


॥ नम्‌ ) बडूतसे अलोके घारक वा अनेको शत्र॒श्रोके नाशक (चृषभम ) | 
| मनोरथोंकौ वर्षा करनेवाले ( स्थिरप्स्नुम ) स्थिररूप ( वज्िणम ) | 
| चजथारी ( भृष्टिमनतम ) शत्रुओकों भूननेव्राले (त्वा) तुम्हे (ग़णीपे) £ 


हमारे वुरुपो ! ( वः ) तुप ( महेश वे ) बहुतले धतोकी उद्धि ; 
6 करनेयाले ( महे ) महांन्‌ इन्द्रके अश ( प्रधरध्चम्‌ ) सोम अपंण करो | 
$ ( प्रचेतसे ) श्रेछ जश्ञानवान्‌ इन्द्रके अथ ( सुमतिम ) श्रेष्ठ स्तृति ( प्र- | 





क्ाणऋतजचबकछ जणक काका ३ चक्कर उसका आकत हक कक ज खत ७ आज चछछ रच + या. 





) *£ सामवेद्संहिता-एद्र पर्व ॥ 





( 
करनेवाले तुम (पर्ची) हवि समपर्ण करनेबाली ( विशः ) प्रजाओको | 
( प्रचर ) अभिमख होकर प्राप्त होआ। ॥ ६॥ ह 


श ९हवम सथवानामन्द्रमास्मत्‌ भर छत 
वाजसाता | “उण्वन्तमश्रमतय समत्स ज्त्त व- 
त्राण साज्जत घनान ॥ ७॥ 


जय ++ न 5 


( भरे ) योत्रआका विजयलदमी प्राप्त करानबालत समप्रामम ( शुनम्‌ ) 
उत्साहसे वद्धह॒ए ( मघवानम्‌ ) घतवान ( उतमम्‌ ) सकल जगतके 
स्वापरि नेता ( इन्द्रम्‌) इन्द्रहा ( हृवम ) यज्षके सिनित्त श्राह्मन 


हम ( वाजसातों ) अन्न की प्राप्ति करानेबाले ( अस्मिन ) इस | 
। 


करते हैं | तथा ( शुाावन्तम ) हमारा स्तुतिका सुननवाल ( उद्रप्त ) । 
शत्रझकों भयदायक ( समत्स ) खंग्राम्माम ( जब्राए ) राक्षरा का ) 
( ध्नन्‍्तम ) मारनेवाले ( धनानि ) शत्रुआ के थनाका (सञ्जतम्‌ ) ३ 


जीननेबाल तुम्हे ( ऊनये ) रक्ताऊे लिप हम बुलात ह ॥ 9 ॥ 

उद्द त्रह्मण्यरत अअवस्यन्द्र?/छमसब्य समहया 
वाशए, आा यावश्वान अवबसा ततानाप- 
अता म इवता दचा?»ास ॥ ८ ॥ 


( श्रवस्था ) श्रन्तकी इच्छा करके ( ब्रह्म।रिए ) स्तोचर और हवियों 
को सब ऋषि इन्द्र के अर्थ ( उतरत ) अ्रपण करो ( वशिष्ठ ) हे जआिते 
ल्दियोमे प्रतिष्ठित तू भो ( खमये ) यजमे (इन? म्‌ ) इन्दका ( महय ) 
स्तत्र ओर हविसे पृञ्ञ और (य' ) जो इन्ह ( विश्यवानि ) लाकोका 
( श्रवसा ) अन्न और को चिल ( श्राततान ) वढ़ाताइशा वह (4चतः) 
उपासना करने वाले ( में ) मर ( वर्चास ) दचनोंकरा ( उपश्वोत्ता ) । 
सुन ॥ ८॥ 


चक्र यदस्याप्पवानेषत्तमुता तदस्म मांध्वच्च्छ 
| 
। 





चात्‌ | परथिव्यामातीफित यदूघः पयो गोष्व 
देधा ओषधीपु ॥ ९॥ 


(अस्य ) इस इन्दका ( चक्रम ) आयुध (श्रप्सु ) शअ्रन्तगिक्ष में 
(थआ्रा ) सब ओर ( निषत्तम ) मेघके हननके निमित्त स्थित था (उतो) 


टी जान चुत: अाक "ऋ वाइफ पुर पाउलणत अक्काउतकफा आकनफृचकर-फ अहकसत्चकून- कु इचफनक चकक एमए कप कप पक छ चाकू चक्र जता नन्फ चछ का के. 


॥ 


4 
|| 
! 
9 











# सान्वय भाषाजुवाद सहित * (&३ ) | 


आग पह भी ( अस्में ) इल इन्द्रके अर्थ ( मष्चित्‌) जल को भी ॥ 
(चच्छुय्ात्‌ ) बशमें करता है (पृथित्यां) प्रथिवी म (अ्तिषितम ) छोडा 
हुआ ( यदूधः ) ज्ञो जल हें चह ( पयागापु | ऑपधियोमे (आदधा-) 
थापन करता है ॥ & ॥ 

डाल ततायाध्यायरय दशम रण्ड; समाएा 


त्यगष बाउन दवज़त ९ सहावान तरु तार ९५, 
रथानाम। आरएनाम प्रतनाजमाशुछ स्व- | 
स्तये ताक्ष्यमिहा हुवेम ॥ १ ॥ 


( त्यथम ) उस प्रसिद्ध ( वाशिनम ) अन्नयुक्तः वा वलबान (देव 
जतम)लाम लानेके निमित्त देवताओंके परणा कियेहुए ( सहावानम 
शक्तिमान (ग्थानाम ) ऑराके रथाकः सम्रामम ( तरुतारम्‌ ) ताग्न 
बाले (अरिप्रनेमिम ) तीदण श्रायुधवाले । पूतनातम ) शवसनाओोको ॥ 
ज्ञाननवाले ( आशु ) शीघ्रगार्मा ( ताक््यम ) नत्षस्त उत्पन्यन हुएए सप 
गंकों ( खस्तये ) कस्याणुक छिये ( इदह ) इस कर्म म ( छुवेम ) वारं- ! 
बार वदलाते है ॥ १ ॥ 


त्रातारमिन्द्रमावेतारमिन्द्र?५ हवे हवे सहव 
२9 शरामन्द्रस । हुंव नु श्र पुरु हतामन्द्र- 
मेद्‌ * हविमंघवा वेख्विन्द्र: ॥ २ ॥ 


(बातारम )शत्रआसे रदा करनवाले ( इन्दम्‌) इन्दको ( हुये | | 
आहान करताहे ( अवितारस ) मनोरथोंसे तप्त करने वाल ( इन्द्म्‌ ) 
इन्द्रकों ग्राहयन करताहँ ( हवे हवे ) सकल सम्रामाम ( सुहवम्‌ ) सुख 
से बुलानेयोग्य (शूर्म ) वीर ( शक्रम्‌ ) सकल कार्यामे समर्थ ( पुरु 
हतम ) जिसको अनकोने रक्षार्फ लिये वुलाया ऐसे ( दनन्‍्द म ) इन्द को 
आह्वान करताईँ ( मधवान्‌ ) घतवान्‌ वह इन्द्‌ ( इदम्‌ )इस (हथिः ) | 
हथिकों ( बेत) भक्त कर ॥ २॥ ह 


यजामह इन्हे वजदक्षिण*हरीशा *रथ्यां ३वि- | 
ब्रतानाम | प्र उमथ्ामिदोंधवदध्वंदा भवद्िि ' 
सेनामिभयमानों वि राधसा ॥ ३ ॥ 





३ ४५ «25०५ ८40 4. 4229 & “ले - 





कि चाका 





2:22: 44-49 4. 46% 4 400 4.43. 4400: 4 “या. 3 30 4 4-44 2 3 ८ 4 0 2.4, 4004 3 4 2 ढक 


( &४ ) % सामचेद्संहिता-पँद्र एबं # 


( वज्भदक्तिणम ) दाहिने हाथमे वज्ध धारण करनेवाले ( बिव्वतानाम्‌ ) 
| रथोंकों लेजाना आदि श्रनेकों कम॑ करनेवाले ( हरीणाम्‌ ) हरि नामक 
| घोड़ोंको ( रथ्यम्‌ ) वशमें रखकर चलानेषाले ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रको 

( यजामहे ) सोमरूप हवियाले पूजते हैं| घह इन्द्र सोमपानफे झनं तर 
( एमथुमिः दोधुवत्‌ ) श्रपनी दाढ़ीमूछोको वार वार कँपाताहुआ 
( ऊध्यंधा: ) ऊपर ( अविभुवत्‌ ) प्रकट होता है ( सेनाभिः ) और 
अपनी देवसेनाओस ( भयमांनः ) शत्रुआको भयभीत करता हुआ 
( राधः ) नाना प्रकारका धन ( वि ) स्त॒ति करनेवालोंको देता है ।३। 
छू 0७४ <- के 
सत्राहएं दाधूर्षि तृम्नमिन्दरे महामपारं वृषभ? 
। 3 80 अियक । 
 सुब॒जम ।हन्ता यो वत्र २ सनितोत वाजं दाता 
जज ८. 
मघानि मघवा सुराधाः ॥ ४ ॥ 
हम स्त॒ति करनेवाले ( सत्राहणम्‌ ) अमेको शन्रुओकी मारनेयाले 
( दाध्यूषिम्‌ ) अत्यन्त धमकानवाले ( तुम्नम्‌ ) शनत्रुओको भगानेंवात्ते 
( महान ) बड़े ( अपारम ) घिनाशरहित ( वृषभम्‌ ) मनोरथोंकी 
वर्षा करनेघाले ( सुबवजम्‌ ) धेष्ठ वज्ञकों धांरण करनेवाल्ते ( इन्द्रम ) 
इन्दकी स्तुति करत है (यः ) जो इन्द्‌ ( बृद्द हता ) बृत्रासर का बंध 
करता है (उत ) और ( बाजम्‌ खनिता ) अन्नका दाता होताहै। सु- 
राधाः ) श्रेष्ठ धन वाला ( मघवा ) जो इन्द ( मघान दाता) धर्नोंका 
| दाता होता है ॥ ४॥ 


। यो नो वनुष्यन्नभिदाति मत्ते उगणा वा मन्य 
' मानस्तुरो वा। क्षिधी युधा शवसा वा तमिन्द्रा- 


भीष्याम वृषमणस्त्वोताः ॥ ४ ॥ 
( यः ) जो ( मत्तं: ) मनुष्य ( नः ) हमे ( वल्लुष्यन ) मारनेकी 
इच्छा करता हुआ ( अमिदाति ) चढ़ाई करके आता है ओर जो ( म- 
न्‍्यमानः )अपनेको वहुत मानता हुआ भनुष्य ( ज्षिधी ) क्षयकारी 
( युधा ) आयुधलेकर ( शवसा ) बेगसे ( उगणाः ) श्रेष्ठ समूहरूप 
| (तुरः) प्रहार करनेवाली हमारी प्रजोश्नोके ऊपर चढाई फरके आताहे 
( त्वोताः ) तुम्हार रक्षा करेहुए ( बूषमणः ) बृषकी समान आचरण 
करतेहुए्‌ हम (तम्‌ ) उसको ( आ्ंभष्याम ) तिरस्कृत कहें ॥ ४ ॥ 
५ आह के किक] लक 
य॑ वन्नेषु क्षितय स्पध॑माना य॑ं युक्तेषु तुरयन्तों 
ल्काजबकजचजक कण जु चक्र + चक्र च बकरा फछकन ४ आकर ज 


4 सणकलक कार चक्र फ कक फचक उचका जा चमक 
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इन्द्राय गिरा अनिशितसगों अपः प्रेरयत्स- 
 ग्रस्य बुन्नात्‌ ) यो अक्षेणव चक्रियों शची- 


, की हुई जो (गिरः) स्तृतिये है उमसे (सगरस्थ) अंतरिक्षके ( बुध्नात्‌ ) 





( दाम ) चुलोक को भी ( चक्रियो अक्षेण इव ) रथके पांशये जैसे 


“+““* सान्वय भाषाल॒धाद सहित + (६५ ) | 
# सानन्‍वय भाषानुधांद सहित (&५ ) ' 








हबन्ते। य£ शरसातो यमपामपन्मन्यं विध्रा- 


सो वाजयन्ते स इन्द्रः ॥ ६॥ 
(वृश्नेपु ) युद्धोंम ( स्पर्धभाना: ) क्ोधयुक्त ( ज्षितयः ) मलुष्य 


आफ फ आइका फ पाकर का 


(यम्‌ ) जिसको (हवन्ते ) पुकारते हैं ( युक्तेपु ) आयु उठेहुण सं 
ग्रामोर्मे ( तुरयन्तः ) परस्पर हिसा करते हुए पुरुष (यम ) जिसको 
पुकारते हैं ( शुरसाती )योघाओरका विभाग होनेपर वा यो्ाओकी 


प्रामिके लिये (यम ) जिसको पुकारतें हैँ ( अपाम्‌ ) जलोंकी प्रामिक 


विषयमें ( यम्‌ ) जिसको पुकारते हैं ( उपज्मन्‌ ) वर्षाकी प्राप्तिके 
लिये ( यम्‌ ) जिसकी शरणम जाते है ( विप्रास. ) वुद्धिमान्‌ यज्ञ 
मान ( बाजयन्ते ) जिसको हवि श्रप॑ण करके बलवान करते हैं (सः ) 
वह (इन्द्‌ः ) इन्द है॥ ६॥ 


इन्दा पर्वता बहता रथेन वामीरिप आ वहत 
४ सुवीराः। वीत* ह॒व्यान्यध्वरेषु दवा वर्चेथां 
गीमिरिडया मदन्ता ॥ ७॥ 

( इन्दापर्बता ) हे इसद और पर्चत ( बृहता ) थड ( रथेन ) रथ 
में आंकर ( वामी ) प्राथना कर्नयाोग्य (सर्थीरा: ) श्रेष्ठ पुञ्नो सांहत 
(इपः ) अन्नोको ( शावहत ) दो ( देवा ) हे प्रकाशदान्‌ इन्द्र पत्र 
( अष्यरंपु ) हमारे यज्ञाम॑( हवियोका (बीत ) भज्षण करो तथा 


(इडया ) हमारे दियेहुए अन्नस' (मदता) प्रसन्न होलेहुए सम (गीमिः) 
स्तृतिरूप हमारी वाणियोंसे ( वर्धधाम्‌ ) बढ़ो ॥ ७ ॥ 
















भमिर्विष्वक्तस्तम्भ परथिवीमत दाम ॥ ८ 


( इंद्राय ) इंद्रके अ्रथ (अनिशितसर्गा:) निरंतर उच्चस्वरसे उच्चारण 


स्थानसे ( श्रपः ) जलोको (प्रेर्यत्‌ ) प्रेरणा करता है ( यः ) जो इंद्र 
( शचीभिः ) यज्ञावि कर्मोंसे ( पथिवौम्‌ ) प्थिवीकों ( डत॒ ) और 





(&६ ) # सामवेदसंहिता--एट पर्घ क# मनाते । 


थुरेसे थमे रहते है तसे ( विष्वक्‌) सब ओर खे ( तस्तम्भ ) 
स्तंभित करताहआ ॥  ॥ | 


आता सखायः सख्या बवृत्यास्तरः पुरू 
चिदणवां जगम्या: । पितनपातमा दधीत वधा 
अस्मिन क्षय प्रतरां दाद्यान: ॥ ९॥ 


हे दस्द्र ( सर्वायः ) स्तोता ( सख्या ) प्रिय स्ततियों से (त्वा)तम्हे ॥ 
( आवदृत्यु:) अभिमुख करते है, क्योकि तुम (तिरः) उडनेबाले होकर | 
( परु ) विस्तारवाल ( अरणयम्‌ ) अतरिक्षमेको ( जगम्याः ) चले 
गए थे ( अस्मिन्‌ ) इस ( क्षये ) निवासस्थानरूप यज्ञ में (प्रतराम ) | 
अत्यन्त ( दीद्यान: ) तेजसे द मकता डे गा (व वा )विवाता इन्द्र (पिल') 
मेर पिताके ( नपातम्‌ ) पोजका अर्थात मेरेपत्रकी (आदक्ीत) देय॥&॥ 


को अय युड़कते धरे गा ऋतम्य शिमीबतो 
भामिनो दुह्ूणयन । आसन्नपामप्सुबाहो 
मयाभन्य एपां मृत्यारणघत्स जीवात्‌ ॥१ ०॥ 


( अचय ) आज़ इस कमते ( ऋततप | ययमें जानेबाले इन्द्रके ग्थ ॥ 
के ( घुरि ) ज॒फमे ( गा; । जुढदुए (शि्रीवतः) चीरताके काम करने 
वाले ( भामिन:ः ) तेजस्पी | दुढ्ढ गायन ) शवझ्ोक अखह्य कोध से है 
युक्त (अप्सुवाह: ) यज्ञादिकमाम इन्द्रको लेज्ञानेबाले ( मयोभून ) 
सुखदायक अश्व।की था उनकी लगासोंका ( ग्रासन ) मुखसे उच्चारण 
कियेहुए स्तोषक हारा ( कः ) कोन ( युदक्त ) नियुक्त करसक्ता हे ? 
अर्थात्‌ कोई नही रोकसकत। ( यः | जञर यजमान ( एपाम्‌ )इनघोडो 
की ( भुत्याम ) रथकों लेज्ञान की छियाकी ( ऋशण॒घत ) स्तुति करता ॥# 
है (सः ) वह यज़ञमान ( जीवात्‌ ) आयुप्मान्‌ होता है ॥ १० ॥ 

सतायाव्यायस्य एक्ा दछा खसट स्मराप्त ॥ 


गायान्त ला गायात्रणाउचन्त्यकाकण: । 


ब्रह्माएरत्वा शातक्रत उद +रामव याभर ॥ १॥ 


( शतकऋतो ) हे इन्द्र | (त्वा) तम्हे ( गायत्रिणः ) उद्भाता (गायंति) 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # ( &७ ) 


| ब्राह्मण (वशमिव) जैसे बांस की नोकपर नोचनवाले नट दृढ़ बांसको 


इन्द्रावश्वा आअवादधन्त समद्रग्यचसागरः | 
रथातम९२० रथाना वाजाना सत्पात पातम्‌ २ 


( विश्वा:) सकल (गिरः ) हमारी स्तुतियोंने ( समुद्रव्यचसम्‌ ) 

मुद्रकी समान महान्‌ ( रथीनाम ) योधाओं में ( रथीतमम ) श्रेष्ठ 
योथा ( बाजानाम ) अन्नो के ( पतिम ) स्वामी ( सत्प्तिम ) सझ्ञनों 
के पालऋ ( इन्द्रम ) इन्द्रको ( अवीवृधन ) बढ़ाया ॥ २॥ 


इमामेन्द्र सते पिब ज्येट्रममच्ये मदम । 
| शक्रस्य त्वाभ्यक्षरन धारा ऋतस्य सादने 


€ इन्द्र ) हैं इन्द्र ( इमप्‌ ) इस ( ज्यएस्‌ ) परम प्रशंसनीय (मदम ) 
अानन्व्‌ दायक ( अमत्यम ) अस्य मदोफी समान नष्ट न करने वॉले 
| ( खुतम्‌ ) सम्पादन किये हुए सोमकों ( पिव ) पियो (ऋतस्य) यश 
| के ( सादने ) मझडप मे वक्तमान ( शुत्रस्थ ) दीप सोमकी ( घारा: ) 
धाराएं (त्वा अभ्यक्तरन्‌ ) तुम्दह अभिमुख शाकर चलीशआरी है॥३॥ 


 य्दिद्र चित्र म इह नास्नि त्वादातमद्वि:। 
| राघस्तन्नों विदहस उमयाहस्त्या भर ॥ ७॥ 


( चित्र ) विचित्र गुणसम्पन्न ( अद्विबः ) वज्ञघारी ( विदद्धसों ) 
प्रामधन ( इन्द्र ) हे इन्द्र | यत््‌ ) जो ( व्वादातम्‌ ) तुम्हारे देनेयोग्य 
| (राधः ) घन ( इह ) इस लोक में ( में ) मरे ( नॉस्ति ) नहीं हे(तत्‌ ) 
बह घन ( नः ) हमें ( उसयाहस्त्या ) दोनों हाथा से(आभर) दो॥७छ॥ 


भशधा हव तरमश्च्या इद यर्त्वा सपस्यातत । 


सवीयस्य गोमतो रायस्पधि मह।श्ं असि ॥५॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ( यः ) जो ( न्‍्वा ) तुम्हे ( सपर्यति ) हवियां से 
| आ्राराधन करता है उस ( तिरश्च्या ) मुझ तिरश्च्य की ( हवम ) 
स्तुनिको ( श्रुति ) सुनो ओर सुनकर तुम ( सुबरीयस्य ) श्रेष्ठ वीरता 
वा श्रेष्ठ पुत्रो से यक्त ( गोमतः ) गो आदि पशु सहित ( मय “| थरन 
देकर ( पूद्धि ) हमें पूण करो ( महान्‌ असि ) तुम सब देवताओं से 
| गुणघान हो ॥ ४॥ 
4“चचार्क का अंक रॉ चफ 











श्ठ 


पञजनीय इन्द्रकी ( अघम्ति ) मत्रों से प्रशसा करते हे (ब्रह्माण:) अन्य ;ै 


| ऊँचा करते हैं मेस (त्वा) तम्हे (उद्येमिरे) उन्नति पर पहुँचातेह ॥१॥ 





जब्त जा लाका ज सका तर काका आकतक्ता आफ का जा का पका पु आऋ जज के कक रू ऋछऋ सूछ- रूआ 
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# सामघेंद्संहिता-एद्र पे # 









कम +तमत+_तभत_त_+++++++++__+_______+_+_मह+महम__ह_ज+++/5्््त््न्‍्ै्+चत्-ल्- चना 


| असावि सोम इंद्र त शविष्ठट धृष्णवा गहि । 
आत्वा एणक्त्वन्द्रियण् रजः सयों न राग्मिामि 


प्र 
(इन्द्र ) हे इन्द्र ( ते ) तुम्हारे निमत्त ( सोम; ) सोम (श्रसावि) 
॥ संपादन क्रिया गया (शविष्ठ ) हे परमवली ! ( ध्ृष्णः ) हे शत्रुओका , 
| तिरस्कार करने वाले ( आगहि ) इस वेवयज़न के स्थान में आओ 
॥ ( सूर्यः, रश्मिसि,, रज.,न ) जैसे सूर्य किरणों से अन्तरिक्षकों | 
पर्ण करता है, तेस ( इन्द्रियम ) सोमपान सत्र उत्पन्न हुई बड़ीभारी 
| शक्ति ( न्‍वा ) आयदुए तुम्हे ( आपूणनाः ) पूण् करें ॥ ६॥ 


ऐंद्र याहि हस्तिभिरुप कण्वस्य सपष्टतिम । 
दिवो अमप्य शासतो दिये यथ दिवावसो ॥ ७ 


( इन्द्र ) है इन्द्र ( कगवस्य ) कराचकी ( सुणलिम्‌ ) अछ स्तुतिके | 
॥ समीप ( हरिसिः ) अश्वो के ठारा ( उपायाहि ) आइये ( अमुप्य ) 7 
इस के ( दिवः ) चलाक के ( शासतः ) शान करन पर, हम सुख | 
पाते है ( दिवावसा ) है दीप हविवाले इन्ठछ ' ( दिवम्‌ ) स्थरग को ॥ 
| ( यय ) जाइय ॥ 3॥ 
# थी रश्वि थ्‌ (5 र९ 
आरा त्वा गरा रथारंवास्थुः सुतेप गवणः । 
| हद ] ब् 

धाम त्वा ससनपत गा६वा वत्स न चनवः ॥ ८॥। 
/ (गिर्ब॑णः ) वेद मरी से स्तुति करने याग्य हे इंद्र ! (सनेषु) सोम 

4 रसाका सपादन होने पर ( गिरः ) हमारी सतुतिको वाणियें ( ग्थी- ४ 
4 शिच ) जैसे सथों रण जाकर बाग के पहुँचने योग्य स्थानपर || 
है पहुँचजाता हैं तेसेही ( सवा आस्थ: ) शीघत्रही तुम्हारे अभिमुख पहुँ 
हैं चती हैं । है इंद्र ' हमारी वाणिये (त्वा अभि)  नतुम्हार अमभिमख होकर ४ 


॥ ( चत्खं, घेनवः, गाबः न ) जसे प्रेमत तर गोएं रंभाती हुई बछड़े | 
| की ओर को जाती हे तैस (स्मनूषत) “ले प्रकार स्तुति करतीहे॥८॥ | 


| एतो न्विन्द?$ स्तवाम शुद्ध* शुद्धेन साम्ना। 
| शुद्वेरुक्थेवोट्॒ध्वा : सर शुद्धराशीवान्ममत्तु € 


पहिले किसी समय इंद्रने वृत्नादि असरों का वध करके समझता + 
| कि--में ब्रह्महत्या श्रादि के दोष से लिप्त होगया हूँ और उस दोषकी 


। 
स्‍ककृमक्र फू चकाक ऋाफ पका इ पाल ७ का क धका  च्कका पा आकक २ 

























)७०-4५..9-4-480-4. 400-0:49,4#90-0-400./-./00- 4 44% /8-46%: ८ /॥%-/0-4%9--4. 49 -9::7%-2200-4.48%. 4.4%.#-घ 0940-क 


आओ, 


न्‍ सान्वय भाषानुवाद सहित # ( && ) । 


दृश करन के लिये इन्द्रने ऋषिपालसे कहा, कि-चदूम मे अपने सामरे 
शुद्ध करों, तब ऋषियाने सामसे शुद्ध किया, फिर उस पविश्न इुए ? 
इंठकों यशादि कम में साम औझ्ादि हथि दिया, यह नक््च शाख्यायनक 
ब्राह्मण में कहा है, यही विषय इस मत्रस सूचित होता है । ऋषियोने 
परम्पर कहा, कि--(नु, एत, उ) शीघ्र ही श्रद्ा और आकर (शुद्धे न 
सामना ) शुद्धि करनेवाल सामके द्वारा ( शुद्ध, उक्श ) तथा शुद्ध 
करनेवाले मंत्ररूप शस्त्री से ( झुद्धम ) शुद्ध हुए इन्द्रकी ( स्तवाम ) 
स्तात कर, तद॒नन्तर ( यादुष्यासम ) पापरछित होने के ऋझारण बढ़े 
हुए उस इद्का ( शुद्ध: ) सता से ( आशीवोान ) गावुग्घादिस्स 
सस्कार किया हा सोम | ममत्त ) आनगद दायक होय ॥ & ॥ 


यो राय वो रायतमो या यम्रद्यम्नवत्तम: । । 
सामः सतः स इंद्र तउस्ति स्वधापते मद:॥$ ०॥ | 


। ( इन्द्र ) हे इन्ठ ( यः ) जी ( रयिन्तमः ) अत्यन्त धनवान हे 
4 ( यः ) जो ( यमन: ) प्रकाशवान यशासत ( चयस्नवत्तमः ) परमयश- £ 
५ वी है ( सः ) वह ( सोमः ) सलाम ( वः ) तुम्हाशे उपासकों को ह 
| ( रयिम्‌ ) घन ( स्वचापते ) है सोमरूप अन्नके पालक इन्द्र! ! 
( सुतः ) अभिपुत होनपर घह खोम ( मे ) तुम्हारा ( मदः) मद 
कारी ( अस्ति ) हाता है. ॥ १०॥ 

ततौय ध्यायस्प द्वाइश खण्ड:, तहायाध्यापश्ल समाप्त ॥ 


जज 5 
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चलुध अध्याय 
अत्यस्मादपरापत वश्वान वद॒घ भर । 
अरदडमसाय जस्सयउपब्यादध्वल नर: ॥ १३ ॥ 
हे अ्ध्यर्या ( नरः ) कम में नेता तुम ( अ्रस्मे ) इस ( पिपीपते ) 
॥ सोमको पीनकी इच्छा करनेवाले ( विश्वानि ) सकल जाननयोग्य 
घस्तुआको ( बिदुप ) जाननेवाल ( अग्झमाय ) ठीक २ पहुँचनेवाले 


॥ ( जग्मये ) यज्ञोमे जानवाले ( अपश्वादघ्चने ) सबसे आंगे पहुँचने 
॥ वाले इन्द्रकों ( प्रति भर ) सोम अपर करो ॥ १ ॥ 


आ नो वयोवबयःशरय महांत गहरेष्ठां महान्त 
परविनिष्ठाम। उग्र वचो अपावधीः ॥ २॥ 


( बयस्य ) हे मित्ररूप इन्द्र ( अयम्‌ ) ऐसा तू ( महान्तम ) बहुत 


पक पर अकका डा 











$ (१०० ) ४ सामवेदसंहिता-ऐटद्र पत्र # 













से ( गृहरेष्टम ) पव॑तकी गुफामे वर्तमान ( नः ) हमारे (बयः ) स्तो- | 
। मरूप अन्नकों ( आ हर ) लाकर ( महान्तम्‌ ) बहुतसे (पूर्विनेष्ठाम ) ' 
| पहिलही संखारम चत्तमान ( उद्यम ) भुख प्यांसके कारण भयानक ॥ 
| ( बच: ) हमारे बचनको ( अ्रपावधीः ) नए्ट करो श्रथांत्‌ हमें देव 
| योनि पहुँचाओी ॥ २ ॥ 


। आ त्वा रथ यथातय सम्नाय वत्तयामास । 
| तावकाममताषहामन्द्र र शावए्ध सत्पातम॥ हे 


( शविष्ठ ) हे परमबली इन्द्र '(ऊनये ) अपनी रक्षाके लिये ( खु- | 
॥ स्लाय ) सुखके लिये ( रथं यथा ) जसे रथका भ्रमण कराते हैं तैसे | 
| ( लुविकृर्मिम ) विश्चित्रपरांक्रमी (ऋतीपहस ) हिसकोका तिरस्कार ॥ 
;। करनवाले (सत्पतिम ) सज्जनों के पालक + त्या इन्द्रमू ) तुम इन्द्रकों | 
॥ ( वत्तयामसि ) भ्रमण करात है ॥ ४ ॥ 


| स पृरव्यों महोनां वेनः ऋतुमिरानजे । 
। यस्य हारा मनः पिता दवेप थिय आनजि॥ ७॥ 


॥ ( सः ) वह इन्द्र ( पृव्य' ) मु&्य ( सहंनाग ) पृज्य यज्मानोके ( 
॥ (ऋतुमिः ) यज्ञोक्रे द्वारा ( वेनः ) उनके हवियों को चाहता दुआ (शआ्रा- | 
नजे) आता है ( यस्य ) जिस इन्द्रके (द्वारा ) प्राप्तिकें उपाय रूप 
पी (घियः )कर्मोकों ( देवेषु-पिता ) देवताझोमें सबका पालक ( मनुः ) | 
मजु ( श्रानज़ें ) प्राप्त करता है ॥ ४ ॥ 


यदी वहन्त्याशवो ज्लाजमाना रथेष्वा। 
' पिबंतों मदिर मधु तत्र श्रवा<सि कृष्वते ॥५॥ 

| ( यदि ) जिस यज्ञम ( रथेषु ) रथौमे ( भ्राजमाना: ) दीप्यमान 5 
| (आशवः ) शीघ्रगांमी तुम्हारे मरत (आवहन्ति ) तुम्हे अभिमुसर्त्र | 
॥ करके पहुँचाते हैं (तत्र ) तिस यज्षर्म ( मदिरम्‌ ) मदकारी ( मध ) | 


रस्तोले सोमको ( पिवन्तः ) पीतेहुए ( भ्रवांसि ) अ्रन्नोंको (कृएवते ) ४ 
| तृष्टि फे द्वारा उत्पन्न करत हैं ॥ ५ ॥ 


| त्यमु वो अप्रहण गणीषे शवसस्पतिमू। 
$ इंद्र विश्वासाह नर* शचिष्ठट विउबवेद्सम॥६॥ । 


का । 
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* सानन्‍वय भाषानुदाद सहिन + (१०१ ) 
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आत्विक यजमाना | (य । तझए घर ( त्थयए ) उनही ( अप्रह- 
रणम ) भक्तोके ऊपर अशुझ्नर दररूशफ। (ध्दम्ण: ) बजके (पतिम ) 
पालक ( विश्वासाहम ) खकल शा उ,.द रस्वार दे रमिबजे(नग्म्‌ ) 
मेता (शचिप्ठम ) यज्ञादि फर्म्मे हिथित (77 पूनम) पिश्य ही हें 
घन जिनका ऐसे इन्द्रकी ( ग़णोएे ) स्तति करता हई ॥ ६॥ 


| 
। 
| 
द्िक्राट्णा अकारिषेजिप्णारववस्थ वॉजिन। | 
सराभ नो सखा करता न आयुश+ तारिपत 3 | 


( जिप्णी: ) अलशीक्ष ( अशतस्य ) अर्वरूपधारी (वर्जजन, | पेगवान 
( दधिक्राइएः | दयिफावा नामक ४ झिदेगताकी स्वलिफों (शर्कान 
पम्‌ 'करता है बह अशिदेव / नः ) हमारी (मुख ) शुरा आदि इन्टि- # 
योका (सर ) शिसम्पन्न ( करत ) कर ( नः ) हमारे ( आय- £ 
&वि ) आयश्योका ( प्रताग्पित्‌ ) बढ़ाये ॥ 5 ॥ 


परा भनच्दय3 वा कावरामताजा वअजावयत। 
इठा।वश्वस्थ कसा पत्ता बजा परुछतग]८ 


( इन्द्र; ) यह उन्द्र ( पुराम ) शत्रुओझे नगरोका (भिन्‍्दु: ) लोड़ने ॥ 
घाला (युवा ) सदांतरुण ( कविः ) बुद्धिमान ( अमितोज्ञा, ) एर- | 
मबली ( विश्वकर्मण: ) सकत्ल वःर्मकाएडका ( घर्चा ) पोषणुकर्त्ता | 
( बज ) यजमानका रक्षांथ खा वज्ञ धारण करनयाला ( परुष्ट न ५ 
झनेकोस स्त॒ति कियाजुआ ( अजायत ; हु ॥ ८॥ 

लत चअलुचाध्यापत्प इन.7 खए 


प्रप्र वखिभभिप बददीरायेम्ट्व । 
धिया वा मथसातये परन्ध्या विवासलि ॥ १॥ 


॥ है ग्रच्च) ग्रादिका | ( व: ) तए ( जितबनस 3 तीर सता भोसे युक्त 
॥ ( इषम्‌ ) अप्नकों ( वन्दद्वीराय ) बीरेंकी प्रशंलों करनेयाही ( 
॥ इट्के अर्थ ( प्रप्र ) प८ बाझ, और तह दन्‍्दू ( यः ) तम्ह ( भेघसा- 
॥ तये ) यज्ानुछ्ानऊ निमित्त ( पुरूध्या ) परमप्रशायुक ( ध्ियः )कर्म ) 
| से ( आविवासति) परिचय करता हैँ अर्थात इच्छित फल देकर |) 
॥ तुम्हारा सत्क्वार कश्ता है॥ १ ॥ ! 

|) 

(५ 





छनडबड्काकत डक ऋ आप कचरा कन पका- भा पढआ के अक्का +>प्कक का के. 











कठ्यपस्य स्वावदों यावाह: सयजावात । 
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रे + ) & सामचंद्सहश्ति-ऐड पच #* 











॥ पर्योविश्वमपिव्रले यज्ञ घीरा निचास्य ॥२॥ 


कश्प्रपस्य ) सबश इस्दय (५.) 5 अपच है (ययो:) जिन अश्चा 


( इति ) ऐसा ( नियाय्य ) निकषय करके ( सथ॒जी ) साथी जोड़े 
जाते है एस| ( स्वविदः ) स्वगं को पनेचादों ( घीरा: ) एरुप (आह. ) 
कहते हे ॥ 





जअचत जाचत नरः प्रयमधातला अचत | 


(नरः) दे कर्मों के नेता शप्यरय आरदिदों !तंमझ ( अच्य )८दकों पजा 


अचत पत्रका उत परमिद पष्पण्बचत ॥ ३॥ 


22 


करो (प्राचन) विशेषरूपष भ पूजा करो (व्रियतेघास:) हे यज्षक्क प्रेमियों , 


का ( विश्वम्‌ , श्रपि ) सबहों ( घतम्‌ ) कम ( यक्षम्‌ ) यक्षके प्रसि 


( अचत ) पूज्ो ( उन ) और ( पुञका: ) ते पुत्रा' ( पुरमिय ) भक्तों | 
के मनोरदो को अदष्य ही पूरण करमनयाले (/ घतण ) शनत्रओकोा घधम- | 
कान॑चाल इदृठका ( अव्चस्त अचत ) यार बार प्रजन करो ॥ ३ ॥ 


उद्थामदय शाश्टस्थ बचद्धन पमान:पथ ! 
शक्ा यथा सतए णा रारणत्पसस्यप च ॥ ७ ॥ 


( पुछाति् रे ने ) अनेक शात्ओका नाश करनेयाल ( इ्दाय ) इन 


( 






इन्द (नः ) हमार ( स॒तणु ) नो ने (थ) आग ( सख्यपु ) मिच्रो में 
(यर्थां) जिसशाकार ( रारणव्‌ ) अ्त्यन्तःाब्द करे,तिसप्रकार(शस्यम ) 
॥ प्रशला करन चाग्य है ॥ ४ ॥ 


बिश्वानरस्थ वस्पतिमनानतस्य झवस: । 
एवेश्व चपणीनामती हुवे रथानाम ॥ ५॥ 


हक - कर 9७-4४ «6 की. 


| शत्रुआ स न नमनवाले ( णवस्पर: ) बलके ( पतिम्‌ ) स्वामी इन्दकों 
है हे मरुतो ! (वः ) तुम्हारे ( चर्षणीनाम ) से निको के ( एवं: ) गमनों 
॥| सहित ( रथानाम्‌ ) रथोंकी ( ऊती ) रक्षा के निमित्त ( हुवे ) 
' घांह्ाद करना हैं ॥ ५ ॥ 


| सचा यस्तादवा नराधिया मत्तस्य शमत 






“जचकफककबछकसकत उ्छ _+्क-फब्कन कक जस्क-क चक- फकनज सकरच्च रू रच रू जन 


| 
के अथ ( वधनग ) दू दिका साधन ( उक्थम )मंत्रूप शस्त्र (शक्रः) 
| 
| 
|| 


( विश्वानरस्थ ) शत्रुओं के ऊपर चढ़ाई करनेवाले ( अनानतस्य) 





# बाप चछऋ कपक् जा किला सं सफर पक सन फच्कक सा. 





# सानन्‍्वय भाषानुवाद खहित # (१०३ ) , 


5 हे १ 0 ३ 

ऊतासबहतादवा हपर अर»हा न तरात ६ 

( शमतः ) कर्मोानुष्ठान से शान्त अपने मार्गमे चलनवाले (मत्तंस्य) ॥ 
मनुष्यों में (दिवः ) द्योतन आंदि गुणयुक्त ( ते ) तम्हारा (थिया ) ॥ 
सतति करनेसे ( नरः ) मनुष्य ( सखा ) स्तोता होता हे (सः ) वह 
मनुष्य (यः ) जी ( बृहतः ) महान ( दिवः; ) प्रकाशवान तम्हारी ॥ 
(ऊ्सी) रक्तासे (छिप्रः) शबत्रओको ( अंहा न ) पापको समान (तरति) £ 
५ लाधजाता हैं ॥ ६ ॥ 


विभोष्ट इंद राबतो विश्वी राति: शतक्रतों । 
अथा नो विग्वचषणे दुम्त०सुदत्रम०हय ७ ' 


(शलक्रतो इन्द ) ए विश्लित्रपराक्रमी शइन्द !( विस! ) बहतसे ' 
| ( राखस., ) घनका (ते) तम्हारा ( राति:) दान ( विश्चा ) बड़ाभारी / 
$ हैं ( अध ) इस कारण ( घिश्यच्वपरत । सबके द ४ ( सुदत्॒ ) मज़लमय # 
॥ दान करनवाले दे इन्द्र ! ( नः ) हम ( यक्तम्‌ ) धन ( महय ) दी- | 
९ जिय ॥ 9॥| 


वयश्विते पतत्रिणे हिपाच्चनप्पादजुनि । 
उपः प्रारन्नत रन दियो अन्तभ्यम्परि !!८॥ 


अजनि उप' ) ह शब्रवर्ण उपा दल्ते ! (ते ) के € ऋतन पअचु ) 
बंत्रप्रकाशरूप गमनके अनन्तर (8िपात्‌ ) मनुष्य आदि ( चतष्पाद ) /£ 
गो आदि ( पसर्जिगः ) परावाल ( वयश्विद्‌ | पक्तीरी ( दिवः फप्ते- 
भयः ) आझ्राकशक प्रान्‍्तास ( परि) ऊपर (:भक% ' यथच्छु बिच 
नेहं॥८॥ है 
अप, यदवा सथन सब्य भा राचन | दब: 
कह ऋत कदगरत का जब्या त्र जाष्रात: ॥६ ॥ 
( देवा: ) हे इन्ठादि देवताओं ! ( :) जो (अमो ) यह तम 
| ( दि्र' ) दीम सूचके ( आरचने ) प्रकाशित हानपर (मध्ये ) अन्त- 
रिक्ञलोक में ( स्थन ) होते हा एसे ( वः ) तुम्हारे स्तोत्रके विषय | 
का ( ऋतम्‌ ) सत्य ( कत्‌ ) बाहां है ( ऋनतम ) अनूत ( ऊत्‌ | 
| हे (व. ) तम्हारी ( पला ) पुरातनन ( आहुतिः ) आइहुसि (का) 
कौनसीहे अर्थात्‌ तम्दारा दान क्या हुआ ? एसे दु.खबोें आनुभत से हि 
मुझे अनुमान होता है कि-म* कियेहरए यज्ञ तुम्हे प्राप्त नहीं दुए ॥ &॥ ? 


फ़ 


॥-४च्तन बयक्लच जाए पकआनफ-च्क_ रचफर जसक्र पर सका कछकन्ए उकात्पत्खकन बकरा हरकक उन ककत+ >यकक +उ 





॥ 
+ 
*॥ 

















हि नीक वि #00/:0...द0व 6 650. 9-407%-4. 40" पक. (2 /वक 8. .॥0- 3. माह: 
$ ( १०४ ) #औ सामयेद्सहिता-एंड्र पर्व % 


कु ऊ>ु ऊ 0 धकप | 

ऋ चर? साम यज्ञामह याभ्या कमाण कृण्वता 
४5 इक त लि य्‌ * । 
वि ते सदासि राजतों यज्ञ देवेष वक्षतः॥१०॥ 
होता और उद्भाता ( याभ्याम ) जिनऋक और सामसे (कर्माशि) । 
स्तात्र आदि कमा नु छान ( कथवले ) करत हैं | ऋच साम ) उस ऋ 
या और सामका (यज़ामह) दम पृजन करते है (त ) वह ऋछऋलाम | 
( सदसि ) ऋत्विदुस सास ( विशाजस, | स्तोआंदिणप्से प्रकाशित £ 
होते है (देवेषु) इदादि ठेदताओं मे ( यजम्‌ ) यशीयभागको ४ 
(कत्ततः ) परुँचात ह€ ॥ १० ॥ 
। 











चतुधध्यायाय दरताय स्वण्ड समात्त | 
४ नर » ञ््प *्ब हे ने 
त्रिदवा: टतना आमंत्र नर; सजम्ततक्ष 
शा कम ० ६5 ध्र्य कर है | 5 का कि बडे +“ | 
| रनन्‍्द्र जजनश्य राजस | कऋत्ख वर स्थमन्या 
श्र का. कि जि ७ दस न्नु 
मु[मतोयमाजएं तरस तरास्यनम ॥ १॥ 
( जिश्चा: ) खहुतसी फेलीटइ ( गरः ) घण्मई कर नयाती (पूतना:) | 
सेनाएं ( सज़' ) परस्पा इकट्ठीं होकर  ऋभमिनारम ) शत्रर्श्रा का 
अत्यस्त तिरस्कार ऋरनवाले (हद ए) इ 5५%, दतच॒ः ) आयुधवाला 
काती हुई (च) और स्तोता ( गाजसे ) अपने प्रकाशक अर्थ सर्यान्‍्मा 
इन्दको ( जजन ) रताय आादिक छारा अपन यश), प्रद./ करते हुए 
(उस ) और ( ८ए / | अपने लुत्रयव आउदि कमंका हाथ ( यश ) अछ 
€ स्थान ) मिल रूप'न पर सस्थत 6 कार" में +४ काश ग्नेयाले 
| ( इप्चम ) तीचस्ण एज ( आजिप्टाए ) परमनेजस्था ( तरखम ) बल्ली 
4 तरास्वितरा ) बाग दा । इब्दकी प्रन पापिय लिये सस्‍त5 दइंग्ले है ॥१॥ 
बिल दुद्ा:। »अर्मीय मन्यवउहन्यद्रस्य 
2 की 0 2 य्‌ तय ु [३ पे 
नये बिबरपधः: । 5७ यत्टा राद्स जता- 
सनुस्यगाने 5 प्मास्टथिवी चिदुद्विबः ॥२ ॥ 


रु | 
( आदिव ) 7 दफ फरिय एन १६ में | गइहाश ( प्रथमाय ) मुख्य 
5 
| 
| 


#8५.4 #&दट, 






ह ब्कका छ सफल ज क्यक २७ जन कु उलक नमक 





४ मे 
। ( मन्यव ) हो करता ६ प्र एमि ) घटा करत हे ( यत ) जिख कोपसे 
| ( दस्युम ) कमोक विदा अखुरकों ( अहन | मारा ( नयम्‌ )सि 


4 शपशभायसे उम्मद। बच दास दे ( हाग। 3) मंघोंसे देकदहुए जलों को 
है ५. रजसंपतन जे पाये पा गकतत भय जे प्यार खाल व खकहन्पन्‍तदऊन्प पक न्इ “पक प पाक उर्फ चक- के 


जय 4 4: 4 09 2६ कि) /० «0.8 2800. 4 बा &. 449७.# &0० &..५0 ७ 489. & 69 4 402५ ७५ 2. 2 ४0 & 0७. ७, 8७. 2, 


| # सान्‍्गय नाषाजुबाद सहित $ (१०५ ) ; 


भव | 











विशे' ) इस लाकमे पहुँचाया ( यत्‌ ) जब ( उसे ) दोनो ( रोदरी) 
यावापूर्दथिवी / न्वाों अनुधावताम ) ठुस्हारे अधीन होते €, उरासमप 
( पृथिवीबित ) बिस्तारवाला अन्तस्त्ति भी ( ते ) तम्हार ( शुप्मा 
ले ) बजसे ( कयलाल ) सयमसानत होता हैं ॥ 


समन दिघइवा आजसा पॉर्तिं दबों य एक इद्ध- 


ह 


- 2 ०-२- 


हीता हल 


रातथिजनासाम्‌ | स प5र्श नतनमाजिगाप॑ 
ते ध्रत्तनारस बाढरत एक इत्‌ ॥ ३ ॥| 

( पिए्या; ) हैं सकल प्रजाओआ ! ( दिचः ) स्वग के ( श्राज़रु ,, 
बलक' ( पतिम्‌ ) स्वामी इबचट्का ( समेत ) स्तोन्र ओर हचिसे अत 
प्रकार प्राप्त होआ ( यः ) जो इंद्र ( एक इत्‌ ) अकेला ही (ज़नानाम) 
यज़मानाका ( अतिथ ) अतिथिका समान प्रिय / सः ) होता है 
( पदयः ) पुरातन ६ सं. ) वह इंद ६ शाजिगीषन्तम ) अपने शवआा 
का जीतनकी इच्छा करनवात (६ बतनम ) इस समयतदे स्तोताक्तो 
(एक इत्‌ ) एक ही ( वत्तती। ) विजयके मार्ग पर ( अ्रनुवाजूते ) 
चलाता है अधथात्‌ विजय कराता है ॥ ३ 


पुरुएन ये त्यारन्य 
न हि टादन्यो गिवणो 
गिरः सम्स्क्षोणीरिव प्रादे नदय नो बचः ।४। 


६ प्रसगखा 3) आअखविय घतदएं: ( युरूए व ) अनऊे। यज़मानासे स्तुति 
| 
| 
| 
| 


उभर के से का कक 


हल छह + 





प> आह हट, 
+हछजज कक सयकफ 


्च्ख़्त्द्ा 


4५ ८५ है 298..00/८८. « -+. ०5 3 2०२... 





कियहूप ( ) हद | ये) जा हम (त्वा पारस्य ) तुम्हारा 
अप्ययक पे अलम्वन करते ६ चरसालि ) यजमे प्रवृत्त हाते है ( ते- 
इम ययम ) बध्ध हम ( ने ) तुम्हारे हे ( गिवण' ) हे मंत्रों स्तुति | 
करनयाग्य ह इड ! ( त्वदन्य: ) तकसे अन्य को ई भी (गिरः) स्तुनियों | 
का (न हि) नहीं। ( सघत्‌ ) प्राप्त होता € ( तन्‌ ) तिसलसे (न.) हमार 
( उच. ) स्तोजका ( क्षाणोरिव ) जले पुथिवों अपनेम उत्पन्न हुए 
। प्राखिमात्रकों स्वीकार करतींहेँ तेस ( प्रतिहर्य ) रपीकार करिये।॥ ४॥ 


चपणीपृत मघवानमक्थ्या ३ मिन्‍्दें गिरो 


4काए आ फ आकम ज सूक ज जआकत ज | ज जा ्च्च्ह हक कं पक जा जलन उ पाक जा बा ऋ आफ आक क के... 
हि 


कट 


हि ्र 
अं 
रे कि 
न 
न 
६ .0 
> | हे 
| 
चिन्च्कका पल के क्काक ८- ऋ पा सक 3 न कान के जन लेजर > कक कक रत या के 
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! ( १०६ ) # सामवेदसंहिता ऐंद पवे # 








बहतारभ्यनपतन । वाहथान प्रसहत? 
पद्ाक्ताभरमत्य जरमायादुव दव ॥ ४ ॥ 


(छूदतीं: ) बहुतसली ( गिर: ) हमार सतोच्रकी चाणियें ( चर्षणी 
डुतम्‌ ) इच्छित फल देकर मजुस्पोरे पोषण करनेवाले (मघवानम्‌ ) ॥ 
घन वा यशवाचे ( उकथ्यं ) प्रशसनीय ( बावूधानम्‌ ) बल धन शआादि 
है| सम्पदासे प्रतित्षण बढ़नेवात ( पुरुहनम्‌ ) अनेफोक पुकारेहुए ( अ- 
0 मरयंम्‌ ) अमर ( सुवृक्तिमिः ) खुन्दर स्तुति बाकरोंसे। दिखे दिखे 
॥ जरमाणम्‌ ) प्रतिदिन स्तुति कियहुए ( इन म्‌ )इ4 का (अभ्यनपत) 
4 सब ओर से स्त॒ति करों ॥ ४॥ 


आ्रच्छा व इन्द्र मतयः स्वयवः सप्ीरचाव- 
इवा उशत्तारनषत । पारि प्वज़न्त जनया 
यथा पाते मये न शन्ध्य सघवानमनये ॥ ६ ॥ 


4 (यथा) जेसे (जनयः) स्थ्रियं (मर्य पतिम ) मनुष्य पति को (त) और 
॥ जैसे ( शून्प्युम ) शुद्ध दीपरहिल ( सघबासम ) हातवाज की (ऊतप ) 
५ रक्ताके लिये ( परिष्वज्ञग्त ) आलिफ्रग करता है गांख _ी (६ स्वपर्य व, ) 

९ स्व्गंले मिलनवाली ( सथ्वीचीः ) ३7ट्ी ३ (विश्या:।व्यात ( उशती:) ! 
ह कामना करती हुई ( सतथय ) स्तलिये (इन्द्र में । शेशयर 5 ( अच्छा 
8 नृषत ) चारों आरखे स्तुत करती हे ॥ ४ ॥ 


ख्रभि त्यं मेष परूहनमण्मियासिनंं गीमिस 
दता वस्वों अणवम्‌ । यस्य वद्यावा न दिच 
रात मानपं मजे म९»टिप्रमाम विप्रसचन ७ 


है ( स्यम्‌ ) प्रसिद्ध ( मेपम्‌ ) शव भ्राले स्पर्बा करनेयाये (बुस्जाएए ) 
| अनेकों यजमानोके पुकारेहुए ( ऋश्मियम ) वेदगन्योसे रगति दिया $ 
4 ( वस्यों अग कम ) घतोके नियासस्थान इनद वा हू स्वॉपाओं ! (गीये ) ) 
॥ सततियोंसे ( झभिमदत ) झसिपुख होका प्रसत्न करा (घरुप) जिसद 

न्द फे ( मान॒पम्‌ ) मनष्योक्रे दितकारों करत ( छझावः न ) सबकी 


डक क्‍.८ 


ख 00396: 


७ 4१0५, ७ .<*प> 

















॥ हितकारी सूर्यकी क्रिरणोक्नी समान ( विचचरम्ति ) विशेषरुपसे वत्त 
6 मान होते हू ( भुज ) भोगके निमित्त (मंहिष्ठटम ) 'श्रत्यन्त बढेहुए 
९ ( विप्रम्‌ ) मेघावी इद्रकों ( अश्यर्चत ) पजो ॥ ७॥ 


। 
ऑश्च पाुफफुक फा कर पा ज्टछ 











# सानवय भाषानवाद सहित ५ ( १०७ ) |; 
। 











न 
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जिजजजज+++_न-++ हद कप 4 
व्य>स मेष महया स्वर्विंद१» शर्त यरथय । 
सभवः साकमारत | झत्य ने वाज९9हवनस्य 
( यह ) जिखकते | खुभव ) प्राए बाय ( साकाु ) रा प(रले) 
शाप होनी है त्थम्‌ )इस( मेष र )शत्रओँसे स्पा करयेदाले (स्वदि । 
दम ) धनके दाता ( र्थम ) रधवी समान श्रभीएस्थान पर पहुँचाने ॥ 
बाज € अत्य वास व ) गमन ऊे लाधव पोडेकी लमान (हपय्नस्वद्म्‌ ) 
के लिये ( सलवणियतमि: ) श्रेष्ठ स्ततिय से € महय ) एजा( शनम ) रू । 
( शावदुत्याग ) प्रदालतए करना :. ॥ ८॥ 
घखलवबना संबतानीयसाभाशयांवा सवा ८ 
रे ४ 
सपराख द्ावाटायदवा वरुसस्य दनणाः ? 
है 
( द्यावापृथियी ) धुलाक आग पृथ्वी लाक ( घृतवती ) जलवाले 
( भुवनानाम ) भूतोंके ( श्रसिश्रिया ) आधय करने योग्य ( ऊर्पां ) 
विस्तीर्ण ( पृथ्वी ) बहुत कायरूप से प्रसिद्ध ( मघदुपरे ) जल को 
पृश्ति करनंवाल ( सुपेशला ) खुन्द्ररूप वाले ( व॑रुएस्य ) ईश्वरक 
टुय ( अजरे ) नित्य ( भूरिरेतसा ) एहुत बीजवाल हं ॥ &॥ 
उप्र यदिन्द्ध रादसी आपप्राथोषा इब।. | 
महान्त तवा महीना रु सम्राज चर्पर्णनाम््‌ । | 
कक तन 5 कर मल कप जे गज्य 5 द् ५ 
देवी जानध्यजाजनडइडा जीनडयजीजनत १ ० ४ 
तुम ( उपाइद ) जैसे उपा आपने झकाशसे खब सगत को पूर्ण कर 
दती है तैखे ( आएप्राथ ) अपने लजसे पण करते दो एसे (महताम ) 
देवताओं के भी । गहान्तम ) बड़े ( चर्षशणीनाम्‌ ) मदसु॒ष्याक ( स्ता- ' 
जम ) ईश्वर (इंद्रम्‌ ) इंड(न्वा )तुम्हे (देवी जनित्ा) देखसाता अदिति 


दर्ण स्वभन्द्रे वद्तव्यामवसे सदकिमि: ।।८ ॥ | 
यागर थान से शीघ्रता रे परुचानयाले । इंद्रम ) इंठका (छावसे ) रक्त" , 
विपष्कृमिते अजरे मश्रित्सा ॥ ६ ॥ 
है सव नियामक शक्तिके ( घर्मणा ) घारण करनेसे | विष्कशित ) ठहर 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ( उसे रोद्सी ) झायापृण्ियी दोनोको ( यतर ) जो 
ऑफ सक्कज चककत0७- २ क्कनक पक रचा नर्स फचक- ५ चक नकल छू 0 कक चक्र ज तक ज्च्छ तल रक 


छा उलधक फंसे अए 
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( १०८ ) £ सामवंदसंहिता एंद्र पर्व # 


वी (अजीजनत्‌। उत्पन्न करती 8६. (अजीजनत ) ऐसे पुत्रको उत्पन्न | 
करती हुई इसकारण वह ( भद्ठा ) श्रेष्ठ ( जसित्री ) जननी है ॥१०॥ /£ 


प्र मन्दिन पितुमद्चता बचे। यः कृष्णगर्भा 
निरहन्नाजिशवना । अवस्यथवों ठुपएं। वजद- 
क्षिएं मरुत्वन्त* सख्याय हुवेमह्ठि ॥ १ 


हे फ्रत्विजी ! ( मन्दिने ) स्तुति के योग्स इन्द्रके अथ ( पितुमल्‌ ) / 
विरूप अश्नसे युक्त (बच: ) स्तुनिकों (याचव) अधिकतासे उद्यारण है 
करो ( यः ) जिस इद्न (ऋषतिश्यना) ऋजिए्याका साथ लेकर /दृप्ण- | 
गर्भा: ) कृष्णनामो असर की गसर्शवयती स्थियोंकों ( निग्हन ) कृष्णा | 
सर सहित निःशेपरूपरसे मागदियां ( शवस्यवः ) रक्षाका इच्छावाल 
हम ( वृषणम्‌ ) मनोरथो की वर्षो करनेवाने ( वहुदपिण॒म ) दाहिल / 
हाथ में वद्ञधारी ( मरुत्वन्तम ) दन्द्रकों ( स्ग्याय ) भिज्ञका समान | 
अनुकूलता करने के लिये ( हुवेम ) बुलाने है ॥ ११॥ ! 
चतुथी व्यायस्य ततीय' खए सलमाप्ज ॥ 


इन्द्र सुतेषुसामेपु ऋतु पुनीष उक्थ्यम्‌ । 





न ्् ४ ९. 38%... ४० +०-.ह20..4 कै '५+.-- फल. ८. &483..4-<5: दि का नम $ 





विदे वृधस्य दक्षस्य महा शंह पः॥ १ ॥ 

( इन्द्र ) हे इंद्र ( सोमेषु सतेणु ) खोमोफे निष्पन्न होनंपर उनको 
पीकर ( वृधस्य ) वर्धक ( ददह्वस्य ) बलके ( बिदे ) लाभार्थ (बरतम ) £ 
कम कलचाको ( उक्थम ) स्वाताका भी ( दुनापे ) पवित्र करतेहा (सः) 5 
वह तुम इन्द ( महानहि ) अचश्य टी महान हा ॥ १॥ | 


। तम्र अमि प्र गायत पुरुह्दत पुरुएतम्‌ । 
। 
|! 








ज््ट * 5 ईड / (आप २ 

एच्द्र गामस्तावप््मा ववदासत॥ २ ॥ 

हे स्‍्तोताओं ! ( पुरह्तम ) अनेकाक पुकागहुए ( पुरुष्ठतम ) वहुता के 
| स्तुति कियेहुए ( तमु ) दस इन्द को ही ( प्रगायत ) अभिमुख होकर 








है! ८ ४ «४६ ४६६ 
६ बारवाग स्तुति कगे ( नविषम ) महान इंद्रकी ( गीशिः ) मंत्रों से 
| ( ग्रायिवासत ) आराधना करा ॥ २॥ । 
( 


त तसद गण मास वषण पक्ष सासाहस । 


यन्यूचाक का पक फ पक फा के २ आफ सा का का आका सा आरा का पके ७ 















हर द्‌ ( यिष्णवि ) विष्णके सोमपान के निशिल आरउे पर 
इसर के यागमें ( यत्‌ ) यद्यपि ( सीमम्‌ ) सोॉमकोी पीने ( यह्का ) | 





। 












। 


| 
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# सान्वय भाषानुवाद सहित # ( १०७ ) |; 


उलेककूत्नमद्विवों हरिश्रियम्‌ ॥ ३ ॥ 
( अ्रविषः ) हें वच्ञ बारी इन्द्र ( ते ) तुम्हारे (तम्‌ ) उस (दृपणम ) 

। 

है 


चछजूच्छ 


| मनोरथोकी वर्षा करनेवाले ( प्ृत्ष ) वैरिसम्बन्धी सखग्रामोगे ( साम 
| हिम्) शत्रओऊका तिरस्कार करनेवाले ( लोककूत्नुग्‌ ) लोकोंके कर्ता 
है। (3) और ( हरिश्रियम ) हरिनामक अश्वों के सेबनौप ( मदम्‌ ) 
९ सोमपानजनित हर्षको ( ग्रणीमसि ) प्रशंसा करते है ॥ ३॥ 


$ यत्सोममिन्द्र विष्णबि यहा घ तजित आप्त्वे । 


यद्धा मसुत्स मन्द्स सामन्द्राभ: ॥ ४ ॥ 


ओर यद्यपि ( आये त्रिते ) आपके पुत्र अजितक यत्रम सास पीते हो 
( यहा ) और यद्यपि ( मरूसखु ) मरुतों के सोमणानकी चिमरित अरे 
पर अन्यके यक्षमे ( मन्दर्स ) साम पीकर प्रसनज्ञ <तह्टा लथापे हमार | 
ही ( समिन्दुणिः ) श्रेष्ठ सोमोसे प्रसन्न हजिय ! ८ 
रा फिऊचाध्चयों अन्य 
एठ मधामादन्तर 'सल्चाध्वया हत्थलः । 
# 5 #४५ घ 

एवाहि वीर स्तवत सदावधः ॥ ५ ॥ 

( अध्वर्यों ) हें यज्ञ के नेता ऋत्विक्‌ !(( मधो: ) मदझारी (अंधसः) ॥ 
सोमके ( मदिन्तरम इत्‌ ) अत्यन्त आनद देनेवात्वे सोमरख को ही | 
( आसिश्ध ) इन्दुक निमित्त टपकाओ ( वीरः ) समथ ( सदासूघरः ) ॥ 


स्वदा हवियों से वड़ानेयोग्य यह इंद (एय) ही ( स्तयते हि) स्तात्ादि 
से सतत कियाजाता है ॥ १ ॥ 


पन्दुमिन्द्राय [सज्चतापबात साम्य मधु । 
प्र राधाशस चादयत माहत्वना ॥ ६ ॥ 


ऋष्विजों ! ( इन्दु) टपकनेवॉला सोम (इन्द्राय ) इन्द के श्र्थ 

( आसिश्धत ) अभिमुख होकर सींचो, तदनन्तर ( सोम्यम ) सोम- 
मय ( मध ) मदकारी रसको ( पिबाति ) इन्द्र पिये ओर पीकर चह | 
इन्द्र ( महित्वना ) अपनी महिमासे ( राघांसखि ) अ्रन्न (प्रदोदयते ) 
तुति करनेवालों को अधिकतासे देय ॥ ६॥ ” 



















है अशबंक कक कक <८ #+०ब 77 # 2 हि .40% 70:4४? अत द 
री ( ११७ ) # सामयेदरंधिना ऐंड प्य # 
| हा 4... छा धजाक' नर गा 
| एता न्विन्द्श स्तवाम सखाय स्तोम्य नरम । 
हि 
( खलापः ) ऐ सित्ररामाए आत्थियां :* दु) शीघ्र हो ( एव ) 


आई ( स्तोम्गन ) सती में के: सपा: ( ससय , उ्यीं लता तम ) उल ॥ 
इन्द्र की ( स्‍तवास ) सूदाते बार (५ हे इन३ (शएऋपय ) अकेला | 


| 
कृष्ठीयों विशवा आभ्ष्यस्पक दल ॥ 9 ॥ 
। 


४ ्काज सास चल स्ताब डटूत चहुत । 
ह्कृते विएश्यले पदस्थ ॥ ८ । 

< एक्ावाओा ! (बदारा ) कैयायी / टूहने ) मदर ( ब्रहाढाते ) 8 

९ छठ दे; दाए। ( विधिय ) #ि.007 / परलणएय ) झतति चआहनवाले 

0 ( इन्द्राय ) रद दी आई ( छुपव्‌ ) इन ल्खामका ( गाषत ) गाशओ ॥स। ॥ 


यएक इाहदयत बदल सत्ताद दा । 
इचराता अवशातब्कत इनन्‍्दा अहछ ॥ ६ ॥ 


॥ (ये )जो इद ( एक इत्‌ ) आफन्‍क दी ( दाशुपे ) हथि समर्पण ॥ 
ह करनेवाले ( मत्तोय ) मनुष्यक अर्थ ( बसु ) घन | विदयले ) विशेष ॥ 
ह रूपसे देता है ( अ्रप्रतिप्कुतः ) प्रसिद्धलशब्दर हिल वह ( : )इनठ्र 
4 ( अह्ग ) शीघ्र ( इशांन:) सब जश्तका रवामी होता है ॥ & ॥ 


सखाय आ शिषामहे वद्मेन्दराय वजिण 
स्तष ऊ प्‌ वो नतमाय धष्णने ॥| १० ॥ 


९ ( सखायः ) हे मित्रुप ऋत्विजों ! ( वज्िणे ) वज्जचारी दद् के 

अर्थ ( ब्रह्म ) स्तोचको ( आशिपामहे ) प्रार्थना करते हैं ( बः ) तम 

4 सबोके ही विमिक्त ( हतमाय ) स्वोपरि नेता ( छष्णवे ) शत्रुओंको 

भय देनेवाल इन्द्रके अथे से ही ( सुस्त ) स्‍्तति करता हूँ ॥ १०॥ 
इाल चतुथाब्यायस्पय लप्तम खण्ड सम!प्द 


गृणे तदिन्द्र ते शब उपमां देवतातये । । 
) 





| यद इसि वत्रमोजसा शचीपते ॥ १ ॥ 


ब४० कक रुचचकसचबनए त कक जे 
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# खान्वय मापानुवाद सहित 5 (१११) 





। ) है इन्द्र! ( ते) तुम्हारे (नलू शवः) पलिद्ध वलकी(डपयाम ) 
॥ समीप में ( देवतातये ) यज़मोन वा यज्ञके निमित्त ( गण ) स्तुति 
है करता हैं ( यत्‌ ) परयोवि, ( शचोएते ) हे इन्द्र ' ( ओजसा ) बलसे 
॥ (वृत्रम ) ब्त्रकों ( हसि ) नष्ट करते हो ॥ १॥ 
थक + की रा की थ न्ध 
यस्य त्यच्छम्बरं मदे दिवोदासाय रन्धयन्‌ । 
के वि पर बज २ 
स्रय*स सोम इन्द ते सतः पिव॥ २ ॥ 
( इन्द्र ) हे इन्द | तुम ( यरूप ) जिस सामके ( मदद ) पीनेसे हे | 
॥ उत्पन्न होनेपर ( त्थत्‌ ) डस ( शस्बर्स्‌ ) शम्बरासरको ( दिवोदा- ॥ 
॥ साय ) दिवादास के श्रथ ( रन्धयन ) मारतेही ( लः ) वह (अयम ) ( 


। यह ( सोमः ) सोम (ते) तुम्दार दिमित्त ( सतः ) सम्पादन किया । 
है इसकारण तुम ( पिव ) फियो॥ २॥ ; 


एन्द्रनो गधि प्रिय सत्राजिदगोंद्य । 
शिरिन विश्वतः पथः पनिनियः ॥ ३ ॥ 


(प्रिय ) सबके ध्रिव ( सज्ााजिस ) शनआओक लीनगेवाले (श्रगोह्य) !) 
| 









जिनका कोई सी तिरस्कार न कश्य € ऐसे(इनन )हे इन्द्र | (मिरि,ल) ! 
परबंतकी समान ( विश्वतः ) सद टोरख ( 7 ६ ) बड़े (द्वि.) सुगर्स 
के ( पतिः ) ईश्वर भी तम्म (नः ) हमारे खम्मीत ( आगहि ) झट ४2॥3% 


य इन्द्र सोमपातमों मंदः शावेष्ठ चेताति। । 
येना हशंसे न्‍्याइजिय सममीमहे | ४ ! 


( इन्दू ) दे इनद्‌ ( था ) जो तथ ६ कोमपासमः + आस विकतारों सोम 
पोनेवाल दी ( शविप्र ) है एरुगबली ! उन सोम पीने याते तम्हारा जा 
( मदः ) मं ( लेती ) एच्रवण झा, काजओ करपेका जानता 
( यन ) मिस रा गानके सहसखे ( अतजिराम ) रादाखातियोी (निहरिंस) 
दर उायद, मारते दे ॥। ल्फ् ॥| सस्टाए उल पन्‌ दि ( शम पाना 
करत ६ ॥ ४ || ) 


तुचे तनाय तत्मु ना दाघीय आय्जी!वसे । 
आदित्यासः सुमहसः कृश्नेतन ॥ ५॥ 


( समहसः आदित्यासः ) हें श्रेष्ठ जजवाल अ्रदितियव, पुत्र देवताशों ! ! 


-> अन्ना उनके लि र- १७७ ८४% 400: कि 44% किक <छि 
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त्> 


( नः ) हमारे ( तुचे ) पुत्रके अर्थ ( तुताय ) पौधे अर्थ ( जीबसे ) 
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॥ (११२) (0१२)  #सामबेदसहिता एक पवड है सामबेदसंहिता ऐंड पर्व # कर | 


जीवनके अ्रथे ( दाघीयः ) बड़ी ( तत्‌ ) प्रसिद्ध ( श्रायु: ) आयु (खु 
॥ कृणोतन ) शोमन प्रकारसे दो ॥ ४५ ॥ । 
| ७. था 25 4 + श्व 

| वत्था हि निऋतीनां वजहस्त पारवृजम । 

९ ४ 

। जअहरहः शन्ध्युः पारपदामब॥ ६ ॥ 

( चज्जहस्त ) हे वक्नघारी इन्द्र ( निऋ्र तीनाम ) विप्नकत्तां राक्ष- / 
| सॉके ( परिवृज॒म ) दूर करनको ( वेत्था हि ) तुम ही जानते हो, 0 
| इसमे दृष्टान्त कहते है क्ि--( अहरहः ) प्रतिदिन ( शुन्ध्यु: ) रूयों | 
|| दय होनेपर ब्राह्मण अपने कर्मकों करके शुद्ध होते है. ऐसा शुद्धिका | 
॥ हेतु आदित्य ( परिंपदां इच ) चारों ओर उड्नेवाले पत्तियोंका जसे / 
॥ अथ्थांत्‌ जैसे प्रतिदित सूर्यंका उदय होनेपर पत्ती अपने स्थोनकों £ 


| त्यागकर चारों ओरको चलेजाते है तेसेही हे इनद्र ! तुम्हारे बलका 
4 प्रकाश होनेपर शन्न अपने नगरोको त्याग कर भागजाते हैं ॥ ६ ॥ 


अपामीवामप ख्रिधमप सेघत ट्मोतिम । 
। 
। 
ि 






हि 





उन्जन्यूत न 


आ।दत्याता युयातना ना अःहसः:॥ ७॥ 

कै (आदित्यासः ) हे 'आादित्या ! ( अमीवाम्‌ ) गोगका (€ अपसेध 
॥| ते ) दसारे समीपसे हटाओ | स्निब्रम्‌ ) वाघा दरेनबाले शत्रको (अप ) 
हमसे दर करा ( दुमलेम्‌ ) हमें दुःख्ख देना विचारनेवालेको ( अप) 
हमसे दर करा ( नः ) हमें ( अंहसः ) पापसे ( युयोतन ) श्रलग 








शभ्वादः | सातयाहु/यार सयता नावा ॥ | 


६. 
करो ॥ ३ | मा हर 
वा सोमामन्द्र मन्‍्दत त्वा यन्ते सपाव हये- । 
6 (६ इन्द्र ) हे इनठ ! ( सोमम ) सोमको ( पिबर ) पियो, वह सोम ! 
॥| (त्वां ) तुम्दे ( मन्दत ) आनद देय ( हयेश्व ) हे इनद्‌ (ले) तम्हार 
९ निमित्त ( सातु; ) सोम संपादन करनेवाले की ( वांडुम्याम ) रम्सि- ' 
4 योसे ( अर्चा न ) घोड़ा जैल ( खुयतः ) खुन्द्रताक साथ प्रहण कि- 
| याहुआ ( अयम्‌ ) यह ( अदिः ) पापाण ( खुपांध ) सोमको खंपा- , 
॥| दित करता हुआ ॥ ८॥ _ चतुथोीध्यायम्य पश्चम खण्ड समाप्त 


अन्लालव्यों अना खमनापिरिंद्र जनुषा सना- 
दसिे । युथे दापित्वमिच्छसे ।! १ ॥ 


न स्येका आंाराचक् सका सयक ९ सकता पक कक फ सकक जा कक रा अक्रक जक फू सका फ चकक ऋक ऋ धक्के ४. 











! # सानवय भाषान॒वाद सहित न मत पन्ल (१९१३) । 


( इंद्र ) हे इन्द्र ( त्वम्‌ ) तुम ( अनुपा ) जन्मसे ही ( अश्रातव्यः) 
| शत्र रहित ( अना ) नियन्तासे रहित ( सनात्‌ )सनातनसे(अ्रनापिः) 
यान्धवरहित ही और जब तुम ( आपित्वम्‌ इच्छुस ) किसी बान्धव 








है की इच्छा करते हो, तब ( युधेत्‌ ) युद्ध करतेहुए स्तुति करनेवालोके 


तम॒ व स्तपे । सखाय इंदमतये ॥ २ ॥ 


( सखायः ) हे मित्ररूप ऋत्विक्‌ यजमामो ! (यः ) जो इंद्र (पुरा) 
पहिछे ( इदम ) इस (प्रवस्य ) श्रेष्ठ धनकीा (न.) हमारे अथे (प्रगि 
नाय ) अ्रधिकतास देताहुआ ( तमु ) उसही घनके लानेवाले (इन्द्र म्‌ 
इृद्रकी (वः) तुम्हे घन प्राप्त होनके अर्थ ( ऊतये ) रक्षा शअ्रथ भी 
| (६ सलुपे ) स्तुनि करता हैं ॥ २॥ 


वा गनन्‍ता सारपण्यत अस्थावाना माप 


स्थात समन्यव: | दृढाचचद्यसायष्णवः ॥।३॥ 


। 
| 
सखा द्ोजाते हो ॥ १ # 
॥ या न इद्रामंद परा त्र वस्य आननाय 
( प्रस्थावानः ) है प्रस्थान करनेवाले मरुतो | ( आगन्त ) हमारे 





| समीप आइये (मारिपणएयत) न आनेसे हमे हानिन पहुँचाइय (सम 
न्‍्यवः ) समान तेजवाले ( दृढ़ाचित्‌ ) डढ़ प्वतादिकोंकोीं भीं ( यम 
॥ यिष्णवः ) नियम रखनेवाले हे मरुतों ! ( मापस्थात ) हमें त्याग 
4 कर अन्‍न्यत्र न रहो ॥ ३॥ 


न्त्ा याद्ययामन्द्वउश्वपत गापत उचरापत। 
साम ९सामप्तापब ॥ ४॥ 


| ( अश्वपते ) हे अश्याक स्वामी ! ( गोपते ) हें गौआके स्वामी 
( उ्चरापते ) हे सकल अन्नोसे भरी भूमिके स्वामी इन्द्र ! ( इन्दवे ) 
4 प्रकाशवान्‌ आपके अथे (अप्म्‌ ) यह सोम प्रस्तुत किया है (आ्ायाहि) 
आइये ( सामपते ) हे सोमक स्वामी ! ( सोमम्‌ ) सोमको ( पिब ) 
4 पीजिये ॥ ४॥ 








त्वया है स्वच्चजा व जात श्वसन्त टपभ 
। वामाहे। सनसस्‍्थ जनस्य गामतः ॥ ५ ॥ 


का का पक +सक फ पकनए कप पक फ स्कर- का यक सा चक्र रू चक 0 क- पन्‍चकन 9 चकनफतददक जप जा फछक- सर. 
पु । 
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९ (११७) # सामवेदसंदििता एंद्र पर्व # 

( छृपभ ) हे मनोरथ पर्ण करनेवाले इन्द्र ! ( गोमतः ) गौ आदि 
4 पशुधनवाले ( जनस्य ) भक्तके ( संस्‍्थे ) स्थान वा युद्धम ( शएवसन्तम्‌) + 
4 हमारे ऊपर अधिक क्रोध होनेक कारण श्वास लेते हुए शत्रको ( युजा, ! 
॥ त्वया ह, स्वित्‌ ) तम्हारी सहायतासे ही ( प्रतित्र वीमहि ) हम॑ उत्तर | 
4 देसकेंगे अर्थात्‌ शत्रकी हटासकंगें ॥ ५ ॥ । 


| गावश्चिद्घा समन्यवः सजात्येन मरुत 
सवन्धवः । रिहले कक॒भों मिथः ॥ ६॥ 


( समन्‍्यवः ) हे समान तेजबाले मरुतों ! (गावश्च ) तम्हारीमाता 
॥ रूप गोपं भी ( सजात्येन ) समान जातिको होनेसे ( सवन्धवः ) 
॥ समान बान्धवोबाली होतीहुई ( ककुभः ) पूर्वांदि दिशाओंको प्राप्त 
होकर ( मिथः ) परस्पर ( लिददते ) चाटती हूँ॥६॥ 


। त्वे नइन्द्रा भर ओजो नम्ण *शतक्रतो 
| विचषणे । आ वीर॑ एतनासहम्‌ ॥ ७॥ 


( शतऋतो ) विविधपराक्रमी ( विच॑पण ) हे अनको दृश्िवप्ले इंद्र 
( स्वम ) तुम ( नः ) हमें ( श्रोजः ) बल ( हृम्णस ) घन ( आभर ) | 
दो ( बीरम ) वीरतायुक्त ( पृूतननासहम ) सैनाआंका तिरस्कौर करने । 
बाले तुम्हें ( झा ) आह्ान करते हैं ।। ७॥ 


अधा हीन्द्र गिवण उप त्वा काम ईमहे 
ससखग्महे । उदेव ग्मन्त उद्भि: ॥ ८ ॥ 


गीवंणः ) हे इन्द्र !(( अधा दि ) इस समय ( त्वा ) तुम्हारे स 
॥ मीप ( कामः ) इच्छित पदा्थोंकों ( ईमहे ) यांचना करते हैं और 
4 ( उपससमग्महे ) आपको स्तुृतियाँसे युक्त करते हैं, इस पर दृए्टांत 
कहते हैँ, कि-( उदव ग्मंतः ) जैसे जलसहित जातेहुए पुरुष (डदमिः) 
अजच्ज़लिसे जल उछालकर समी पके पुरुषोको क्रींडामे संयुक्त करते हैँ।८। ॥ 


सादुनन्‍तस्त वया यथा गाश्नात मध्चा माद्र 


विवक्षण । अभि त्वामिन्द्रनोनूमः ॥ 6 ॥ | 
(इंद्र ) हे इंद्र ! ( गोभ्रीते ) गौके दृध घी से मिलेहुण ( मदिरे ) 

॥ हृपदायक ( विवज्ञण ) खर्गमे पहुँचानेवाले ( ते ) तुम्हारे ( मधौ ) 

' ग्रोमके समीप ( चयो यथा ) इकट्टे दोकर बेठेहुए पत्तियोंकी समान 

विका > च ज चका जज 9 पक सक्रज्सकक पका फाचक इक क पका जब बक २ पका रण रू जा 
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व # सान्वय भाषानुवाद सहित # (११५ ) । 
; हम ( त्वा अभि नोनुमः ) तुम्हारे अभिमुख होकर वारंवार प्रणाम 
| करते हैं ॥ & ॥ कर 

वयमु त्वामपूर्व्य स्थुर न कचिद्धरन्तो5वस्यवः 
| हा + ब्‌ के 

। वाजनूचत्र & हवासमह ॥ १३० ॥ 

। ( चच्धिन्‌ ) दे वज्ञथारी ( अपृव्य्य ) तीनॉसवनोम॑ प्रकट होनेसे 
| नवीन इंद ! ( भरन्‍तः ) सोमरूप अप्लसे आपका पोषण करते हुए 
हम ( चित्रम ) विविधरूपवाले ( त्वामु ) आपको ही ( अवस्यवः ) 
॥ अ्रपनी रक्ताके अथ चाहतेहुए ( हवामहे ) आह्यानकरते हैं (स्थरं न) 
॥ जेसे कि--भ्रन्न आदिसे अपने घरको भरनेवाले अधिक गुणी (कब्वित) 
| किसी भलुष्यको बुलाने हैं ॥ १० ॥ 

चतुर्थाष्पायस्य प४ खण्ड, समाप्त ॥| 


 स्वादोरित्था विपृवतो मधोः विवन्ति गौयः । 
या इन्देण सयावरीटंष्णा मदन्ति शोभथा 
वस्वीरन स्वराज्यम ॥ १ ॥ 


( स्थादो: ) रसयुक्त ( इत्था ) इसप्रकार ( विषवतः ) सब यश्ञोंमें 
| काम आनेवाले ( मधो' ) मीठे सोमको ( गौयेः ) स्वेतवर्णकी गौएं॑ 
( पिबन्ति ) पीती हैं ( याः ) जो गोएं ( कृष्णा, सयावरीः ) मनोरथों 
की वर्षा करनेवाले इन्द्रके साथ गमन करनीहुईं ( मदंति ) प्रसन्न 
होती हैं ( शोमथाः ) शोभाको प्राप्त होती हैं ( वस्वाः ) दूध देतीहुई 
हैं निवास फरनेवाली वह गोए ( स्वराज्यम्‌ अजु) अपने स्वामीके राज्य 
॥ में स्थित रहती हैं ॥ १॥ 
। त्थ # ५ +. 202 त्र य् ् 
इत्था (हू सामइन्सद त्रत्न चकार वद्धनम । 
। ८+ [4 अशििक ज् ही # 5. है 
$ शत्रिष्ठ वजिन्नोजसा एथिव्या ने: शशा अहि- 
॥ ८ रा $ 
| मचन्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ २॥ 
ह (शविष्ठ वज्िन्‌ ) हे वज्ञचारी बलवान इन्द्र ! (इत्था हि ) इस 
प्रकार शास्प्रोक्त रीनिसे ( सोमे 3 तुम्हारे सोमको ग्रहण करतेने पर | 
( मद्‌ः ) स्तुति करनेवाला (वर्दनम्‌ ) तुम्हारी बृद्धि करनवाले ( चर्म ) । 
स्तोत्रको ( चकार ) करताइआ, इसकारण तम ( स्वराज्यम्‌ अनु, | 

















| 


(११६ ) # खामवेदसंहिता एंद्र पर्व # | 





अर्चन्‌ ) अपने राज्यमें अपना स्वामित्व प्रकद करतहुए ( ओजस्ा ) । 
बलके द्वारा (पृथिव्या:) पृथ्वी से (अहिम )बृत्राखुर का (नि: शशा:) पूर्ण रूप [ 
से झासन करा अधाोत्‌ उसको वध न कर के भूमएडलसे निकाल दो २ । 


हे वि बे त त्र हो 
इन्द्रो मदाय वाढधे शवसे दत्रह्ा नमिः । 
श्र कोर की जी ऐप हि 
तमिन्महत्स्वाजिपृतिममें हवामहे स वाजेषु 
8 
| प्र नोडबिषत्‌ ॥ ३॥ 
है ( यृत्रहां, इन्द्रः ) चुत्राखुरका साशक इन्द्र | मदाय ) हर्पके लिये 
॥ ( शव ) वलके लिये ( छमि' ) यन्नकत्ताओंसले (चावुधे ) बढ़ाया गया 
(| क्योंकि स्तुति करनेसे देवतामें वल आता है ( तमित्‌ ) डस ही (महत्सु 
॥ आजिपु ) घड़े २ सप्मामोर्मे ( अ्रम ) छोटे संग्रामोम ( ऊतीम्‌ ) रक्षा 
| करनेवाले इन्द्रको ( हवामहे ) आह्यान करते है ( सः ) हमारा आह्यास 


किया हुआ चह इन्द्र ( वाजेपु ) स ग्रामोर्मे ( नः ) हमगरी ( प्राविषत्‌ ) 
। अ्धिफतासे रक्ता करे || ३ |! 


इन्द्र तुभ्यामदद्विवोउनुत्ते वजिन्‌ वीय्येम्‌ । 
॥ यद त्ये मायिन सगे तव त्यन्माययावधीर च- 
| न्ननु स्वराज्यम्‌ ॥ ४ ॥ 


( अद्वियन वरज़्िन्‌ इन्द्र ) हे मेघरूप वाहनवाले वज्ञधारी इन्द्र ! 
( तुभ्यमित्‌ ) तुम्हारी ही ( वीयम्‌ ) सामथ्य ( अनुत्तम ) शत्रुश्रो्स 
६ तिरस्कृत नहीं हुई हे ( यद्ध ) जिस सामथ्यके द्वारा निश्चय ( स्व॒रा- 
ज्यम अनु अचेन ) अपने राज्यमें अपनी प्रभुता दिखातेहुए तुमने 
( मायिनम ) सायावी ( मगम ) मृगरूपधारी ( त्यं वृत्रम ) उस कृत्रा- 
, खुशकों ( तब मायया ) अपनी मायासे ही ( अवशध्रीः ) मारडाला हैं, 
इसकारण ही तुम्हारी वीरता प्रसिद्ध है ॥ ४ ॥ 
( 
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प्रद्मभीहि धृष्णहि नते वजेो नि यरसते । 

इन्द्र नम्ण?9 हि ते शवो हनो ठत्र जया अ- 

कर 

पो5चन्ननु स्वराज्यम ॥ ५॥ 

( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( प्रेहि ) प्रकर्ष के साथ चढ़ाई करो ( अमीहि ) 
४ सकता ३ सौ ७ कक + चकक ऋ जाकर ३ पक ७ ब्ूत उच्ज ७ च्क जार च्क ज कक फक कक ९ 
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लिलजयमरसतज सका 


2. 44933-400-2492:9-/:4-49%-%-2%-*-/ 7: १3 “0-4 44% 400* 9 40%444%0:54%, 
। #% साथ्वय भाषाजुवाद सहित # (११७) ४ 
अभिमुस्त्र जाकर मारमे थोग्य शत्रुओं को पकड़लो (धुप्णुह्दि)उन शन्न- 

आंका तिररक्ार करनेपर ( ते ) तुम्हारा ( वच्चः ) बच्ध (न नियंसते) | 

4 शत्रुऔंसे नहीं रूकता है (ते ) तम्दारा (शवः ) वल्ल ( जृस्णम्‌ ) | 

| मनुष्योकों नमानेवाला है (हि) ऐसाहे इसकारणसे ( स्व॒राज्यम अनु | 

है अचेन ) अपने राज्यमे ही अक्‍्नी प्रभुता दिखाते हुए ६ घृत्र हनः ) 

$ अखुरको मारो (ञझ्पः जया: )फिर उसके रोकेहए जलाोको जीतकरलो | 


 यदुदीरत आजयो पृष्णवे घीयत घनम। . $. 
यक्ष्वा मदच्यृता हरी क९ हनः के वसी दघो- 
एस्मा?»इन्द्र बसी दधः ॥ ६ ॥ 


३ गहगणाका पुत्र सोठम कुरू सज्जय राजाओंका पुरोहित हुआ था. 
॥ उन राजाओंका शत्र ओके साथ युद्ध होनेपर गोातम ऋषिने इस सूकत 
4 से इन्द्रकी स्तुति करके अपने यजमानोंके विजयकीं प्रार्थना करी थी, 
4 यही बास इस मत्रम है, कि-- '*+_* ६४----.... 

॥ . ( यत्‌ ) जब (आज्ञयः ) सम्राम ( उदीरते ) आरम्भ द्वोते है उस 
| समय ( क्षष्णवे ) जो शत्र ओको जीतता है उसके अर्थ (घनम ) घन 
4 (घीयते ) स्थापन कियाजाता हे अर्थांस्‌ ज्ञीतनेवालेको घन मिलता 
९! है ( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ऐसे थुद्धोंके चलनेपर ( मद्च्युता ) शत्र ओके 
है| गवकों नष्ट करनेवाले ( हरी ) घोडोको ( युदच्व ) जोड़ो औ+ ( कम ) 
॥ किसी अपनी आराधना न करनेघाले राजाको ( हनः ) मारो ( कम ) 
4 किसी अपनी आराधना फरनेवाले राजाको ( वसौ ) घनमें ( दधः ) 
4 स्थापन करो अर्थात्‌ हार जोत तुम ही देतेही अतः हे इन्द ! हमारे 
॥ राजाओको € बच्घों ) घनर्मे ( दधः ) स्थापन करो ॥ ६॥ 


अश्षन्नमीमदन्त ब्व प्रिया अधूषत । 
अस्तोषत स्वभानवाो वि प्र। नविष्ठया मती 
योजा न्विन्द्र ते हरी ॥ ७ ॥ 

(इंद्र) हे इन्द ! ( अक्षन ) यजमानोने छुम्हारे दिये हुए अ्रस्नोकों 


| खाया ओर खाकर (हि ) निश्चय (अप्रीमदन्त ) तृप्त हुए ( प्रियाः, 
|| अवाधूपत ) परमोत्तम रसका स्वाद लेकर डसको कहनेमे असम 











५ 


हांकर उन्होने आनंदके कारण अपने शिर हिलाये,  , नंतर(स्वभानवः) 
| तेजसे दिपते हुए ( / जम दियते हुए (ना व जिमा नि का निवग न नो वि्टया ) बुद्धिमान ऋति 





वजोन ( नविष्ठया मती ) ; 
रू रक्त फ> उन< [ 
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, ( ११८ ) # सामचेदसंहिता एंद्र पर्ज * 


/ शझतिनवीन स्तुतिसे ( अघ्तोषत ) स्तुति करी, इसकारण (ते, हरी ) । 
/ अपने हरि नामक घोड़ोंको ( तु ) शीघ्र ( योज ) रथमे जोडो ॥ ७ ॥ 


॥ उपो पु श्रण॒ही गिरो मघवन्मातथा इवं। कदा 
॥ नः सुन्तावतः कर इद्थयास इद्योजा न्विन्दर 
तेहरी॥ ८ 


(मघवन इंद ) हे धनवान इंद ! (मिरः ) हमारी स्तुतियाकों (उपो) 
१ समीप आकर (सुश्टयुहि ) सम्यक्‌ ध्रकारसे खुनो ( अतथा इ्व ) । 
और तुम पहिल जैसे थे उसके विपरीत मतबनो अर्थात्‌ पहिले जैसा 
॥ झलुप्रह् करते थे तैसा हा करते रहिये और (नः) हमे (सून्॒तावतः) 
' स्तुतिझूप प्यारी और सत्य वाणींसे युक्त ( कदाकरः ) कब करोगे 
$ तुम ( अर्थयासइत्‌ ) हमारी की हुईं स्तुतियोंको स्वीकार करते ही ४ 
हो, इसकार ण ( ते हरी ) अपने घाडाको (ज्लु) शीघ्र (योज़ ) अपने | 
ह रथमे जोड़ो ॥ ८॥ 


$ चन्द्रमा अप्स्वाइन्तरा सपर्णो धावते दिवि। 


| न वो हिरिण्यनेमय: पर्द विन्दन्ति विद्यतो वित्त 
में अस्य रोदसी ॥ ६ ॥ 


( अ्रप्स ) अ्रन्तरिक्षमेंके जलमय मण्डलमे (अन्तः)भीतर वर्त्तमान ! 
| ( सपर्णः ) सएुम्तना नामक सूयंकी फिरणसे युक्त (चंदमाः) चंदमाः ? 
(दि्वि) चुलोकम (आधावते) एकसमान गतिसे शीघ्र गमन करता ४ 
॥ है, उस चंदमासे सम्बंध रखक्नेवाली ( हिरए्यनेमयः ) हे सवणंकी / 
समान नोकौचाली अथवा हित और रमणौय प्रांतघालीं ( विद्यतः ) 
॥ प्रकाशवान्‌ किरणों !( वः ) तुम्हारे ( पदम्‌ ) चरणरूप ( श्रग्मम्‌ ) / 
अग्रभागको न(विन्दन्ति) कूपसे ढकी होनेके कारण मेरी इन्द्रियें नहीं # 
पासकती हैँ, इसकारण आप मुझे कृपमेंस्रे निकालिये (द्यावापृथियी) 
॥ है चुलोक और पृथ्वीलोकके झ्भिमानी देवताशों ( मे ) मेरे (अस्य ) | 
| इस स्तोतष्रको ( विक्षम ) जानो ॥ &॥ 


| प्रति प्रियतम९» रथ टपषए वस॒वाहनम्‌ । 
| स्तोता वामश्विनावृषि स्तोमेमिभूषति प्रति 
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# सानन्‍्वय भाषानुवाद सहित ः (११६ ) ग्ल्िज 
| 


क + 

साध्वी मम श्रतश» हवम्‌ ॥ १० ॥ 

( अश्विनो ) दे अश्विनीं ऋमारों ! ( वाम ) तुम्हारे ( प्रियतमम्‌) /£ 

॥ अतिप्यारे ( त्ृषणम ) फलोकी वर्षा करनेवाले ( वुवाहनम ) घन 

॥ ढोनेघाले ( रथम्‌ ) रथको ( झतोता ) स्तुति करनेवाला(झषि:)ऋषि 
(स्तोमेमिः ) स्तोमो से ( प्रतिप्रतिभूषति ) शोमित करता है, इसफा- 

रण ( माध्वी ) हे मधुविद्या के जाननेवालों ( श्रुतम्‌ ) सुनो ॥ १०॥ 

॥ चतुर्धाध्यायस्प सप्तम खण्ड, समाप्त | 


| आर ते अग्त इधीमहि युमन्तं देवाजरम । | 
| यद्ध स्था ते पनीयसी समिद्दीदयति द्यवीषण् : 
स्तोलभ्य आ भर ॥ १॥ 


( अर्ने देव ) हे अग्नि देव ! ( द्यमन्तम ) दाप्निमान ( श्रज्ञर्म्‌ ) ै 
| जरारहित (ते) तुमे ( आदघीमहि ) सब ओरसे प्रज्वलित करते हैं. । 
| ( यद्ध ) निश्चय (ते) तेरी ( रस्था ) वह ( पनीयसी ) स्तुति के योग्य | 
| ( समित्‌ ) दाप्ति ( द्बि ) घुलोक में ( दीद्यति ) दमकतीं है (स्तो- ह 
तुभ्यः ) दम स्तुति फरनेधालोको ( इपम्‌ ) अस्त (आभर ) दो ॥१॥ ॥ 

ब्प्रारिं कर कट 4०० जे ## ५ के 
न नस्ववाक्ताभहातार त्वा वणीमहे शीरं । 
हा की ते जे ८ ₹र + ; 

॥ पावकशोचिष वि वो सदे यज्ञेपु स्तीशबहिंप 

॥ विवक्षसे ॥ २॥ 

हे अ्ग्ने (न) इससघमय (स्त॒वृक्तिसिः) अपनी की हुई निर्दोष स्तुतियां 
| से ( होतारम ) देवताओं को बुलानेवाले वा होमको सुसिद्ध करने | 
वाले ( वः ) तुम्दारे (यशेषु) यश्ञों में ( स्तीर्णबहिंपम्‌ ) जिसके निमित्त ॥ 
कुशोका आओसादन कियो गया है ऐसे ( शीरम ) औषधादि में सर्वत्र 
व्याप्त ( पावकशोचिषम्‌ ) शुद्ध करनेबाली है दीसति जिसकी पेसे (त्था 
अश्विम्‌ ) तुक अग्निको ( विमदे ) सोमपांन से विशेष ह्ष प्राप्त होने 


के निमित्त ( आवुणीमहे ) अभिमुख होकर आराधना करते हैं (बिघ- 
चसे ) है अग्ने ! तुम मद्दाम्‌ हो ॥ २॥ 


महे नो अदय बोधयोषो राये दिवित्मती । 
यथा चिन्नो अबोधय: सत्यश्रवसि बाय्ये 


































क्‍ १२० ) # समवेदसंहिता एंद्र पे # 


किक 5 
सुज्ञाते अश्वसूदते ॥ ३॥ 

(ग्रद्य) आज इस यागके दिन ( उषः ) है उषादेवि ! (दिवित्मती) 
दीपभिवाली तू (नः ) हमें ( महदे राये ) बहुत खे धनके अरथे ( बोधय ) 
प्रकाशित कर अथ्थांत्‌ प्रकाश होनेपर यज्नके द्वारा धनकी प्राप्ति होस 
कती है ( यथाचित्‌ ) जैसे ( नः) हमें ( भ्रबोधयः ) पहिले प्रकाशित 
किया था ( सुजाते ) हे श्रेष्ठ जन्मबाली ! ( अश्वसद्धते ) हे सत्य भिय 
स्तुतिवाली ( वाय्ये ) वयके पुत्र ( सत्यश्रवलि ) मुझ सत्यशभ्रवा पर 
अनुग्नह कर ॥ ३॥ 


भद नो अपिवातय मनो दक्षमुत कतुम्‌ । 


नयबसे विवक्षस ॥ ४ ॥ 


हे सोम ( विवक्षसे ) तुम महान हो इसकारण ( अ्रन्धसः ) साम 
संबन्धी वस्तुओफके ( विमदे ) विशेष हृपेदायरू होने पर तुम (नः ) 
हमारे ( मनः ) मनको ( दक्षम्‌ ) अन्तराग्खाकों (उता ) और (क्रतुम ) 
प्रज्ञानकों ( भद्रम्‌ ) कल्याण ( वातय ) पहुँच'ओ अधथात्‌ पसी कृपा 
करों, कि--मेरा मन शुभ सड्भूरप किया करे, मेरा गअन्तरात्मा शुभ- 
कारी हो और मेरा ज्ञान शुभ निश्चव करे ( अ्रथा ) ओर स्तोना (त) 
तुम्हारे ( सख्ये ) मित्रभाव मे रमण करे ( यवसे, रणाः, गावः, न ) 
जैसे कि घासमें गौएं प्रमफे साथ रमण करती हैं ॥ ४ ॥ 


ऋत्वा महा ९५ अनुष्वध भीम आ बावते शव; 
| श्रिष ऋष्य उपाक्योनि शिप्री हरिवां दधे ह- 
स्तयोवेजमायसम्‌ ॥ ५॥ 


( क्रत्वा ) प्रज्ञासे ( महान ) बड़ा (भीमः ) शत्रआआंकों भय देनेवाला 
इन्द्र ( अनुष्वधम ) सोमरूप अन्नका पान हौनेपर ( शवः ) अपने वल् 
को ( आवाज ) अभिमुख होकर दिखाता है, तदनन्तंग ( ऋष्यः ) 
देखने पाग्य ( शिप्रीं ) बड़ी नांसिका वा टी डीवाला ( हरिवान ) हरि- 
' नामव. अश्योस युक्त इन्द्र (उपाकयोः) समीपचर्सी (हस्त्रयो ) हाथों 





घारण करना है , ५१ ॥ 
कक जच्छ ७> चछक ज़ आल ७ आर ज अआ कुछ छचकक #9 अऋ कर ४ सन बकरा रुप छा जक जय. 
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|] 
॥ 


ब्रथा ते सरूये अन्धसो वि बो मद रणा गावो | 


में ( आयस॑ं वद्धम ) लोहे के वज्चको ( अिये ) सम्पदाके लिये (निद्थ) 











# सानन्‍्वय भाषानुवांद सहित # (१२१) | 
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। सघा ते वषण२» रथमधि तिष्ठाति गोविदे । 
| यः पात्र" हारियो जन॑ पुणेमिन्द्र चिकितति 
योजा चिन्द्र ते हरी ॥ ६॥ 


( सघा ) वह मित्रभूत इन्द्र ( वुपषणम ) मनोरथोंकी वर्षा करनेवाले 
( गोविदम ) गौओकी प्राप्ति करानेवाले ( रथं अधितिष्ठाति ) रथपर 
चढ़े, हे इंद्र (यः ) जो रथ ( हारियोजनम्‌ ) धानाओंसे युक्त (पूर्णम्‌) 
सोमसे भरे ( पात्रम ) पात्रको ( चिक्रेतति ) शापित करता है ( ने ) 
अपने ( हरो ) घोड़ोको ( नु ) शीघ्र (योज ) रथमें जोड़ो ॥ ६ ॥ 


पर्रित ते मन्‍्ये यो वसुरस्तं ये यन्ति धेनव: । 
| अस्तमवन्त आशबो 5स्तं निव्यासो वाजिन 
' इघ»स्तोतृभ्य आमभर ॥ 9 ॥ 


(यः ) जो ( बसुः ) उपासकोका धन है ( अस्तम्‌ ) घरकी समान 
| सबके आश्रय ( यम्‌ ) जिस अग्निको ( घेनवः ) गौएं ( यन्ति ) तप्त 
| करनेको जाती हैं ( अस्तम्‌ ) जिस आशअ्रयरूप अग्निको ( अआशवः ) 
| शीघ्रगामी ( अर्वन्तः ) अश्व प्राप्त होते है. ( अस्तम्‌ ) जिस आश्रय- 
। रूपको ( नित्यासः ) नित्य उपासना में लगेहुए (वाजिनः) हवि लिये 
हुए यजमान प्राप्त होते है ( सम्‌ अर्ग्नि मन्‍्ये ) उस अश्लिकी में स्तुति | 
| करता हैँ ( स्तोतृभ्यः ) हम स्तुति करने वालों को (इषम ) श्रन्न ॥ 
(श्राभर ) दो ॥ ७॥ मम जम हे 
नतमश्हान दारत दवासा अए्ट मत्यम । 
8. ख. (ः वि 5 जा री, 
सजापसो यमयमा मित्रो नयति वरुणो अति 


| हिषः॥ ८ ॥ । 

( देवासः ) हे देवताओं ! ( सजोषसः ) एक समान प्रसन्न हुए | 
( अयमा ) शत्रुओको दण्ड देनेवाला श्रयंमा (मित्रः) रक्ता करनेवालां ! 
॥ मित्र ( चरुणः) पापोका नाशक चरुण (अतिहिपः) शत्रुओके पोरकरके ; 
| ( यम ) जिसको ( नयति ) उन्नतिके पदपर पहुँचादेते हैं (तंमत्यंम ) ॥ 
उस मनुष्यको ( अंहः ) पाप (न) नहीं ( दुरितम्‌ ) उसका फलरूप ॥ 


॥ दुर्ग ति (न) नहीं ( अप्र ) व्यापते हैं ॥ ८॥ 
। चतुधाध्याय€य अध्पम: खण्ड, सप्राप्त: 








१६ 


॥( १२२ ) # सामवेदसंहिता-पंद्र प्र न नि पक 
| परि प्र घन्वे्राय सोम स्वादूर्मित्राय पृष्णे.। 
| भगाय॥ १ ॥ 


( सोम ) हे सोम ( स्वादुः ) स्वरादरसवाला नू ( इन्द्राय ) इन्द्र के ह 
॥ अथे ( मित्राय ) मित्र देवताके अर्थ ( पष्णे ) पूराक अथे ( सगाय ) ॥ 
॥ भग देवताके अर्थ ( परिप्रथन्व ) सब पात्रों में पृर्णरूपसे बरस ॥१॥ | 


| पय॑ पु प्र धन्व वाजसातये परि उ॒त्राणि सक्षणिः | 
हंपस्तरध्या कणया न इरस ॥ २ ॥ | 


। हे सोम! (सु) भले प्रकार ( वाजसातये ) हमें अन्न देनेके श्र्थ # 
है ( परिप्रथधन्‍्व ) चारों ओरसे पात्रामे पूर्ण हो ( सत्तणिः ) सहन शील / 
4 तुम ( बृत्राणि ) शत्रश्रपर( परि )चढ़कर जाओो( नः )हमारे(ऋणयः) | 
| ऋणुोको नाश करनेवाले तुप्र (द्धिबः) शत्रुओको ( तरध्ये ) पार होन ४ 
| के निमित्त वा मारनेको ( इरसे ) चढ़कर जाते हो ॥ २॥ | 


4 पवस्व सोम महांतसमुद्रः पता देवानां 
( विश्वाभिधाम ॥ ३ ॥ 


( सोम ) हे सोम ( महान्‌ ) गीरववाला (समुद्र:) रसरूपस्े वहने 
वाला ( पिता ) सबका पालन करने वाला तू ( देवानाम्‌ ) देवताओं 
| के ( विश्वा ) सब ( धाम ) स्थानों की ओर को ( पवस् ) पांच्रोको 
पूर्ण कर ॥ ३॥ 


पवस्व सोम महे दक्षायाइवो न निक्तो वाजी ' 
घनाय ॥ ४॥ 


॥  (स्रोम ) हे सोम ( अश्यो न ) अश्वकी समान ( नक्त: ) जलो से 
| शुद्ध किया हुआ ( वाजी ) चेगवाला तू ( महे ) बड़े ( दक्ताय ) वलके 
॥ धर्थ ( धनाय ) घनके निममित्त ( पवस्व ) पात्नोको पर्णकर ॥४॥ 


। इन्दःपविष्ठ चारुमदायापामपस्थे कविभगाय५ 


( चारु; ) कल्याणरूप ( कविः ) वुद्धिवर्थेक ( इन्द्र : ) सोम (अ् 
, पां उपस्थे ) जलोके भीतर ( भगाय ) सेवनीय धनके अर्थ ( मदाय ) | 
पके निमित्त ( पविष्ट ) क्षरित होता है ॥ ५॥ 









ब्ख्ककन 


| 
| 





अऋचजचपउिडनजनयककसटर पड. 


बा 
ही हक ॥. 
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*# स्तानयय भाषानुवाद सहित # ( १२३ ) 


अआनाइड त्वा सतर२» साम सदामास मह समय- 
राज्य वाजा?»आाभ पवमान ज गाहस ॥ ६ ॥ 


( सोम ) हे सोम ( खुतम्‌ ) संपादन झियेट्ुए ( रब ) तुमे ( अभि | 
मदामसि हि ) ऋमसे स्तुत करते हैं, ( पत्रमान ) हे पूयमान सोम । 





दो नी एक स जद 








बह न ( महे ) वडे ( समयंराज्य ) मनुष्यों सहित अपने रोज्यकी 
रक्ता करनेकी ( वाजान, अभि, प्रगाहस) शत्रआंकी सेना आओ पर चढ़ाई 
करफ जात हा ॥ ६॥ 


के है व्यक्ता नरः सनीड़ा रुद्रस्थय मया अथा 
स्वूवा। ॥ 9॥ 

( ध्यक्ता: ) कान्तियुक्त ( नरः ) प्रभता कर्नवाले ( सनीड़ाः ) स- 
मान स्थानवाले ( मया: ) मलुष्योकाँ हित करनवाले ( अ्रथा ) और 
( स्वश्चाः ) श्रेष्ठ घोडोवाल ( इमम ) ऐसे ( के ) कौन ( रुद्बस्थ ) 
दीनतापचक प्राथना करनेवलेफे अपन होते है ? ॥ ७ ॥ 


अग्ने तमयाश्व॑ न सतामःकऋत न भद * हांदे 
स्ट्शम । ऋध्यामा त ओहे: ॥ ८ ॥ 


( अग्ने ) हे अग्ने ( भ्रय ) आजफे दिन हम ऋत्तिज आदि ( ओहैे-) 
इन्द्रादिका प्रपप्त करानेवाल ( स्तोमे ) स्ताज्नीले ( अश्वंत ) घोड़ेकी 
' समान हृवि पहुँचानेवाले ( कतु न ) कर््ताकी समान श्रर्थात्‌ उपकार 
' फकग्नेवाले ( भदम्‌ ) कल्याणरूप ( हृद्स्पृशम्‌ ) परमप्रिय ( तम ) 
प्रसिद्ध तम्हे ( ऋष्यामः ) छृद्धियुक्त करते है॥ ८ ॥ 


आविमयां आ वाज वाजिनो अग्म देवस्य 
७5 पल किस ज्‌ 
सत्रितः सवम्‌ । स्वर्गा* अवन्तो जयत ॥6६ ॥ 
( मर्या: ) मनुष्योक हिलकारी ( आदिः ) प्रकाशसान्‌ ( वाजिनः ) 
हथिपानेबाले देवता ( सचितुः ) प्रेरक देवके ( सबम्‌ ) संपादनोय 


( बाजम ) अप्नरूप सोमको ( ग्मन्‌ ) प्रापहुए, इसकारण हे यज्ञमानो ! 
( खगम्‌ ) स्वगंका ( अवन्तः ) घोड़ोकी ( जयत ) जीनो ॥ & ॥ 


पवस्त्र सोम यम्नी सुधारो महा: अवीनामन 
पृठ्य: ॥ १० ॥ 


*-आ 55 2 की 3 की के कल किए ४ मी 
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( १२७ ) # सामवेदसंहिता-ऐंद्र पत्र *६ | 










( सोम ) हे सोम ( दस्‍्नी ) अन्नवाला वां यशस्वी ( सुधारः ) 
शोभनधारायुक्त ( पृव्येः ) पुगतन ( महान ) बडा तृ ( श्रवीनाम्‌ ) 
रोमोंसे ( अनुपचस्थ ) ऋमसे सपादित हो ॥ १०॥ 

चतुथ।|घ्यायस्य नत्रम”' खड सम्राप्त 


विश्वतोदाबन्‌ विश्वतो न आ 
भर ये तवा शविष्टमीमहे ॥ १ ॥ 


(विश्वतो दावन ) हे सर्वत्र शत्रआंका छेदन ओर भक्तोकों दान | 
देनेवाले इंद्र | तम ( विश्वतः ) सय ओरखे ( न. ) हमें ( आभर ) 
इच्छित पदा्थे दो ( शविष्टरम ) अ्रत्यनत वलवान्‌ (य॑ं त्वाम्‌) जिन आप 
के समीप ( ईमह ) अमीएकी याचना करते हे ॥ १॥ 


एष ब्रह्मा य ऋत्विय इन्द्रो नाम श्रतो रणे २ 
( ऋत्वियः ) बसंत आदि ऋतमें प्रकट होनेवांला (यः) जो इंद | 
( नामथ्ुतः ) अपने नामसे प्रसिद्ध है ( एपः ) यह ( ब्रह्मा ) स्तौताओं 


! 





के मनोरथाको बढ़ानेबाल हैं निसकी में ( गण) स्तति करना हैं ॥२॥ 
ब्रह्माण इन्द्र महयन्ता अके 
रवडयन्नहये हनतवा उ॥ ३ ॥ 


( अहये हंतवे ) वृत्रांसुरको मारनेके निमित्त ( अर्केः ) प्रशंसा 
योग्य स्तोञ्रोसे ( महयन्तः ) पजते हुए ( ब्ह्माणः ) आह्यग (इन्दम) 
इंद को ( अ्रवधेयन ) प्रसन्न करते है ॥ ३ ॥ 


अनवस्ते रथमश्वाय तश्ष- 
स्व्वष्टा वज पुरुहृत च्मन्तम्‌॥ ४॥ 


दे इन्द्र ( अनवः ) मनुष्य ( ऋमवः ) देवता (ते) तेरे ( अश्याय ) 

(| छोड़ेके श्र ( रथम ) रथको ( ततक्ुः ) रचतेहुर ( पुरुहत) हे 
अनेकोके पुकारे हए इन्द्र ( त्वष्ठा ) घिश्वकर्मा ( वज्ञम ) वत्ञको 
( च्युमन्तम्‌ ) प्रकाश युक्त करता हुआ ॥ ४॥ 


| शे पद मघण् रथीषिणो न काम 
॥ मत्रतों हिनोति न स्एशद्रयिम्‌ ॥ ५॥ 


निज आज चाल + आकर २ जक कछकतक कक जा लक ज च्कजचकज चकजबकच चर्च रूच्ध रू चक रू छा के २ ! 












# सान्वय भाषानुवाद सहित # 






( १२५ ) 


( रयीषिणः ) हवि अपण करनेवाले पुरुष (शम््‌ ) झुखको /£ 
( पदम्‌ ) स्थानकों ( मघम ) घनकोभा पोते हैं (झवतः ) इन्द्रके 
निमित्त यज्ञादि न करनेवाला पुरुष ( न हिनोति) दानादि करने को 
समर्थ नहीं होता हे ( कॉमम्‌ ) अपने इच्छित ( ग्ण्पि ) घनक्रो ह 
(न स्पृशत्‌ ) स्पशेभी नही करसकता है ॥५॥ 


सदा गावः शुचयो विश्वधा- 
यसः सदा देवा अरेपसः ॥ ६॥ [ 
( गावः ) इन्द्रकी शरण जानेवाले ( सदा ) स्येदा ( शुच्चय' * # 


£ि हि >> थ | पे 
निर्मल (विश्वधायसः) विश्वसरका पोषण करनकी शक्तिवाले (सदा) | 
सरब्बंदा (देया:) दानादि गुण युक्त (अरेपसः ) पाप ग्हित भी होतह ८ । 


| कर 
जा याह्य वनसा सह गाव: 
ः ९ 6४७ बी 
सचन्त वत्तान यद्थाभ: ॥ 9॥ 
( उषः ) है उपादेवी ! | चनसा खह ) चाहनेयोस्थ तेजके साथ । 
( श्रायाहि ) आओ ( गांव ) उपाकी वाहन गोौएं (वत्तनिम ) रथ को ! 


( सचन्त ) सेवन करती हूँ ( यत्‌ ) जो गौोए ( ऊध्मिः ) बड़ेंर ऐनो 
से युक्त है ॥ ५ ॥ 


उश्र प्रक्ष मधुमति क्षियन्तः 
पृष्येम रायें घीमहे त इन्द्र ॥ ८॥ 


(इंद्र ) हे इन्द्र ( मधुमति)) -मधुरता युक्त (प्रच्ते) राजाक बनायेहुए | 
गूलड़क चमसमे ( ते क्षियन्तः) तुम्हारे समीप स्थितहुए हम(रथिम ) | 
| रमणीय अन्नको ( पुष्येम ) परोसते हैं ( घीमदे ) आर तुम्हारा ध्यान । 

भी करते है ॥ ८॥ | 


अचन्त्यक मरुतः स्वकी आा 
चल आप हि 
स्तोभति श्रतों युवा स इन्द्र: ॥ ६ ॥ 


( स्वर्का: ) सुन्दर अन्न वा स्तोत्नचाल (मरुतः ) मरूत (अक) पूजने ॥ 
योग्य इन्द्रको ( अर्चन्ति ) हथि ओर स्तोचोस पूजते हैं (युवा) निन्‍य । 
तरुण ( थ्रुतः ) प्रसिद्ध ( सइन्‍्द्रः ) वह इन्द्र ( आस्तोभति ) उनके | 
शत्रुओंको चढ़ाई करके मारता हैं ॥ &॥ 





| 





| # सामचदसंधहिता--एद्र पथ # 
| नव इद्धाय च्वहन्तमाय 
वद्राय गाथ जादत < जजाषते । १०॥ 


( घिप्रा; ) हे ग्रहण ( वृत्नहन्तमाय ) अतिशयकर के बृत्रके नोशक ह 
॥ (इन्द्राय) इन्द्रक अर्थ (६ थम ) उस स्तोत्र को (प्रगायत) अधिकता 
| से पढ़ो ( यम ) ऊस रतोजन्न का ( जज़ोपने ) प्रसन्न होकर स्वीकार | 
करता हे ॥ १० ॥ 


इति चतुथाध्यागस्थ दरश्म' खण्ड समाप्त 
लक श्विकितिहध्व्यव 7] थ्‌ 
आचत्याग्नाश्वाकातहव्यवाइन समदथः॥ १॥ 
( दृष्यवाट्‌ ) हवियोको पहरँचानेवाला ( घिकितिः ) विशेष वुद्धि- | 


4 मान ( सुमद्रथः ) श्रेष्ठ हवियासे युक्त (रथ:न ) रथवा सामान 
॥ पहुँचानेवाला ( अदिः ) अग्नि ( अचरति ) हवि देनवाले यज्षम/नको 


॥ जानता हैँ ॥ 
अग्न त्व ना अन्तम उत 
त्राता शिवों भुवो वरूथ्यः॥ २। 
अगने ) हे अग्नि ( वरुथ्यः ) सेवा करने योग्य ( त्वम ) 

। तू (नः ) हमारा ( अ्न्तमः ) अधिक समीपस्थ ( उत ) और 
4 ( त्राता ) रच्तक ( शिवः ) खुखदायक ( भुचः ) हा ॥ २॥ ४ 
भगो नाचेत्री आग्नमहाना दधांते रत्नम॥३॥ [ 

( महोनाम ) बड़ों ( भगा ने ) सूथ की समान ( चित्र; ) विचित्र | 


णायाला वा पूजनीय ( अग्नि; ) अ्च्च, यक्ष करनेबालोकों ( रलम्‌ ) £ 
शअेए घन ( दधाति ) देता है ॥ ३॥ ९ 


विश्वस्य प्र स्तोम पुरो वासन्‌ यदि वेह नूनम्‌ | 


( विश्वस्थ ) सब शत्रझको ( प्रस्तोमः ) नए करता है (यदिवा) ॥ 
ओर ( इह ) इस यज्षमे ( नूनम ) निश्चय ( पुरोवासन ) पृथंदेशम ॥ 
स्थित हुआ यह अश्लनि ऋत्विजों से स्तुतिकिया जाताहे ॥४॥ 


उषा अप स्वस॒ष्टमः से वत्त- 
यौंते वत्तानेस॒जातता ॥ ४ ॥ 


(#-रू-अफ रचा ककन्लच्क सका जचक कक ज चकनस-जकजसक जब ७८ > ७ स्काज चक्र चर चकतजससछ. 
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| ( उषाः ) यह उषा ( स्वसुः ) अपनी बहिन रातके ( तमः ) झन्ध- 

| कारकों ( अपसंबर्तंबति ) अपने तेजसे दूर करती है ( खुजातता ) ' 
अपने श्रेष्ठ प्रकाशको भी ( वत्तेनिम्‌ ) रथपर पहुँचाता है॥ ५ ॥ 


+| बा सा मद आप 
| इमा नु कं भुवना सीषधेमेन्द्र श्व विउते च देवा: ८६ 
( इमाः ) इन वीखनेवोले ( मुवनाः ) लोकोंको (न) शीघ्र ( कम ) 
। खुख पानेके लिये ( सीपर्थेम ) वशमें करता हूँ ( इन्द्र: ) इस्द्र (च) 
| और ( विश्वे ) सकल ( देवाश्व ) देवता भी स्ठुनिसे प्रसन्न होकर मेरे ! 
॥ इस कामको सिद्ध करें ॥ ६ ॥ 
| वे खुतयां यथा पथा इन्द्र लगन्तु रातय॥9॥ 
4 (इन्द्र ) दे इन्द्र (त्वतू ) तमसे (रातयः) दान (पथा सत्र तयःवथा) | 
| जैसे राजमार्ग से छोटे२ मार्ग निकलने है नेले ( वियन्सु ) घाप्त हों ७ | 


| अया वाज देवहित?» सनेम 
| मदेम शतहिमाः स॒र्वारा: ॥ ८ ॥ 


॥ (अया) इस स्त॒ति से (देवहितम्‌ ) इन्द्र वेबतांके दियेहुण (चाजम ) 
| अ्रज्ञकों ( सनेम ) हम भोग ( खुवीरा: ) सुन्दर पुत्रांसि यक्त हम(शत- 
॥ हिमा; ) सकडो हे सन्त ऋतुओं पर्यन्त ( मदेमः ) प्रसन्न रहें ।। ८ ।॥। 
तर है 6“ ३*.. नव ०० ५ 
ऊजा मित्रो वरुणःपिन्वलेडाः ! 
पी 2। ४५ €. $ का शक है 
वरामेष कृण॒ही न इन्द्र ॥ < ॥ ४ 
( इन्द्र ) हे इंद्र | ( मित्र: ) मित्र देवता ( बरूगा: ) चमरूण देवता तुम 
सव ( ऊर्जा ) बललहित ( इडा ) शग्रग्त ( पिन्वत ) हमें दो ( नः ) 
हमारे ( इपम्‌ ) अ्रन्तको ( पीचरीम्‌ ) शसिक ( झणुहि | करो अर्थात्‌ 


| 


पक 


ऋचा फ- 


इन्द्रो विश्वस्य राजति 0 १० ॥ 


क्योकि ( इन्द्र: ) इन्द्र ( विश्वस्थ ) सब्र लोकोंका ( राजति ) ईश्वर 
होता है इस कारण प्रधानरूपसे इंद्रकों ही अभिमुख करके कहा है१० 
चतुथाध्यायस्य एकादश खरे समाप्त 


त्रेकद्र॒केषु महिषी यवाशिर तुविशष्म- 
' स्तृम्पत्सोममापिवद्धिष्णना सुतं यथावशम । 


जुअक्रन्क रक उनका जपका८ “चर ं-स्थ> ७ "रंक- रचा ए ऋक-सन्‍्चलन-नत लदर छत न । 
'कअक्रम्क पाकर फनन्‍्याह ह च्छफ- हक उमहम्क पक सकता फाउनक 


डर 
/०4म्क «3५८० .43.26% /4.6509.#.. 
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। श्् हे श्‌्5 (७. | 

। सइ ममाद माहे कमर कत्तेव महामृ॒रु २» 
ह 20386 की. हक सः् # 
| संनथ्ठ सश्वहृवा देव * सत्य इन्दःसत्यामन्द्रम) 
॥  ( महिषः ) पूजनीय ( सविशष्मः ) बहुत बलवाला ( नृम्पत्‌ ) तृप्त 
| ह।ता हुआ इद्व ( त्िकद्ग कप ) ज्योति गौ और आयुनाम वाले दिनोमें 
| ( खुतम्‌ ) सम्पादन कियेहुए ( यवाशिरम्‌ ) यवके सत्तुओसे मिले हुए | 
( सोमम्‌ ) सोमको ( विष्णुना ) विष्णुके साथ ( यथावशम्‌ ) जैस 
। पहिले इच्छा कीथी तिसीप्रकार ( अपिबत्‌ ) पीता हुआ ( सः ) वह 
॥ पिया हुआ सोम (महि) बड़े ( कम ) बृत्रवध आदि कम को (कत्तवे) 
। करनेके लिये ( महाम्‌ ) बड़े ( उम्म्‌ ) विस्तार चाले (ईम्‌ ) इस 
| इन्द्रकों ( ममाद ) मद युक्त करता ह॒श्वा ( सत्य: ) भ्रेष्ठ ( इन्दुः ) 
| टपकताइुआ ( देवः ) दीक्षिमान ( सः ) वह साम ( सत्यम्‌ ) 
| सत्यरूप (देबम्‌) सोम चाहनेवाले ( एन इन्द्रम्‌ू) इस इंद्र को 
। ( सश्चत्‌ ) व्याप्त हो ॥ १॥ 


| ऋ्यय< सहख्रमानवा दश 
। कवोना मातज्याताबेधम । 
| ब्रध्न: सर्मांचारुपस: सर्मरयदरंपस 
| सचेततसः स्त्रसर मन्युमन्ताश्व ठा गो: ॥ २॥ । 


|. ( सहस्त्रमान १: ) सहस्नों मनुष्याचाला ( वृषः ) दर्शनीय ( कवी- | 
॥ नाम ) बुद्धिहानोंका ( सतिः ) माननीय ( बविघरम ) विधाता (ज्योतिः) । 
तेजःस्वरूप ( अयम्‌ ) यह ( बृध्नः ) सथ ( समीची ) निमंल ( अरे- ॥ 
पसः ) अन्धकाररूप पापरहित ( खचेतसः ) समान चित्तवाली £ 
( उपसः ) इन उपाओ को ( समेरयत्‌ ) भलेप्रकार प्रेरणा करता है | 
तदनन्तर ( स्वसरे ) दिनमें ( मन्युमनन्‍्तः) प्रकाशवाले चन्द्रमा आदि । 
( गोः ) सूर्यके तेजस ( चिता: ) तेजद्वीन होते है ॥ २॥ 


' एन्द्र याद्यप नः परावतो नायमच्छा 
विदथानीव सत्पतिरस्ता राजेब सत्पतिः । 
हवामहे ता प्रयस्वन्तः सतेष्वा प॒त्रासो न ! 
पितरं वाजसातये मःहिए्ले वाजसातये ॥३॥ 


'ऋच्ऋलकलिकचकत +ब्कफचक ७ जा जल्कक चल ७ जज ब्क ७ जा जूचक ७ बक- फचऋक- जत्क ज पतन 
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(१२६ ) | 
। ( इन्द्र ) हे इन्द्र ( परावतः ) स्वर्ग रूप दूरदेश से ( नः अच्छुठ॒प- । 
याहि ) हमारे समीप श्रेष्ठरूपसे आइये, तहें। दृष्टान्त कहते हैं कि-- 
(अरय न) जैसे यह अग्नि ओर सुसिद्ध सोम प्राप्त हुआ हैं ( सत्पतिः 
विद्थानि इव ) जैसे ऋत्विजोंका पालक यजमान यज्ञशालाओं में 
आ्राता है ( अ्स्ता, सत्पतिः राजाइव ) जैसे तारागणोका पालनकर्ता 
चन्द्रमा अपने धामको प्राप्त होता है ( पयस्वन्तः,त्वा,सुतेपु, आ हवा- 
महें) हवि लियेहुए हम यजमान तुम्हे सोम सम्पन्न होनेपर अभिमुख 
होकर आहान करते हें ( पुत्नालः, वाजसातये, पितरं, न ) पुत्र बल 
| था अन्नकी प्राप्तिके लिये जैसे पिताको पुकारते हैं तैसे ( वाजलातये , 
मरऊँहिए्ठम्‌ ) सम्राम में ज््य पानेक लिये तुम्हें पुकारते हैं ॥ ३ ॥ 
तमिन्द्रे जोहवीम मघवानमग्र९ सत्रा 
| # पु . सिर 6"... 

दधानमप्रतिष्कुत*अवाश्से भरि । 

कं 5 आह कर | ० मी, ०५ 5 

शहएा गाभरा च याज्ञया ववत्त 

>> कस अत 60 3. / 
। राय नाबश्वा स॒ुपथा कृणात वजा ॥ ४७ 
(मघवानम्‌ ) धनवान ( उम्रवम्त ) किसीस न दबनेवाल्ले (सत्रा ) ( 
| सत्य ( भूरि ) बहुतसे ( भ्रवासि ) बर्लोक ६ दघानम्‌ ) धारण किये | 
| ( श्रप्रतिष्कुतम्‌) जिसको शत्रु न रोकसके ऐसे ( तम्‌ ) उस पूर्च मंत्री / 
| में वण न कियेहुए (इंद्रम्‌ ) इन्द्रको ( जोहवीमि ) वास्वार आह्वान ही 
करता हूँ ( महिष्ठः ) परमपृज्य (यज्ञियः) यज्ञके योग्य इन्द्र (गीर्सिः) 
| हमारी स्तुतियासे (श्रायवत्त ) यशके अभिमुख होरहा है, तदनंतर ! 
। ( बच्धी ) वज्ञधारी इंद्र ( राये ) धनके अर्थ ( विश्दा ) सब ही ( सु- । 


पथा ) सुमार्गोको ( कृणोतु ) करे अर्थात्‌ हमें सब दिशाश्ों से धन | 
| श्र हाय ॥ ४॥ | 


अस्तु श्रोषट पुरो अग्नि धिया दध आन 
त्यच्छद्धों दिव्य टणीमह इन्द्रवाय ढ्णीमहे । 
यद्ध क्राणा विवस्वते नाभा सन्दाय नव्यस । 
अध प्रनूनमुष यन्ति घीतयोदेवाः अच्छ न | 
घीतयः ॥ ५॥ 
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हे इन्द्र म॑ ( पुरः ) श्रागकी उत्तर बदी में ( अ्श्नमिम्‌ू ) आहवनीय , 
नामक अग्निको ( घिया ) प्रणपन आ्रादिकम्स से ( दधे) धारण कर 
चुका हैं ( त्यत्‌ दिव्य शर्घ: ) उस दिव्य बलवान अप्लिको (नु ) शीघ्र 
(आवृुणीम हे)अमभिमुख होकर आरायना करते हं(इद्रबाय ) इन्द्र ओर 
वायुका ( वृणीमहे ) प्रार्थना बरते है ( यद्ध ) जो (विवस्वते नच्यसे ) 
घनवान्‌ नवीन यजमानके अर्थ ( नाभा ) मूमिके नाभसिरूप देवयज़न 
स्थानमें ( सन्दाय ) परस्पर मिलकर (क्राणा ) मनोरथसखिद्धि करन 
वाले होतहें ( श्रोपट अ्रस्तु ) इस स्तुतिका श्रवण हो (अधघ ) अनगर 
(नः ) हमारे ( घीतय ) स्तुति आदि कम ( प्रननम्‌ ) श्रवश्य ही 
(उपयंति ) नुम्हें धराप होते हैं श्र (देवान अच्छ न) माना अशभ्भ 
आदि देवताओंके अश्रभिसुख प्राप्त होनको ( घीतयः ) हमारे कर्म प्रात 
होते है ॥ ४॥ 
कल उन: लक ला 2 
 अवासह सतया यन्‍्त कण 
| ७ 

म्रुत्वत गारजा ए्रयाससत्‌ | 
प्र शधांय प्र यज्यव सखादय तबसे 
भन्दादटय धानव्रताय राबस ॥ ६ ॥ 

( एवयामरुत्‌ ) इस नामके ऋषिकी ( गिरिजाः ) बागीसे उत्पन्त 
हुई (मतयः ) स्तुतिय ( मरुत्वत ) मरूतूसहित (विष्णच ) वध्याएय 
( मह्दे ) महान ( वः) तुम इन्द्रका ( प्रयंतु ) प्राप्त हो और ( प्रयज्यये ) 
अधिकतासे यजन करने योग्य (सुखादय ) संदर आभरणचाले (नवसे ) 
बलवान (भन्ददिष्टय ) स्तुतिरूप इधष्िवोल ( घ॒निविताय ) मघाका 
चालनरूप कमंवाे (शचस ) गमनशील (शरद्धांय ) मर्ता के बलकों 
(प्र) प्राप्त हो ॥ ६॥ 


अया रुचा हरिण्या पनानो विश्वाहेपा<सि 
तराति सयश्वाभेः सरो न सयुग्वभिः । 
धारा एएस्थ रोचते पनानो अरूषों हरे: । 
घिश्वए यद्र॒पर परियास्पक्तमि: सप्तास्पेभिऋ.- 
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(पुनान' ) पवित्र कगताहइुआ सोश (हरिगया ) हरे वर्ण की (आया) | 
| (रूचा ) प्रकाशवती घारासे ( विश्चा ) सकल (द्वेपौसि) द्वेपकर 
नेवाल रा्लाको ( तरति) विन करता हैं ( सूर:न ) जैसे सूर्य 
(सयुग्वभि:) मिली हुई किरणोस अन्धकारोको नए फरता है (पृष्ठस्य) 

| तिस्े जगनकों धारण करनेवाले सोमकी (थारा ) घारा (रोचते) | 
| दीम होतीहें (पुनानः ) पवित्र करताहुआ (हरि' ) हरे वर्णका सोम ॥ 
| (अरूप: ) दमकता है ( यत्‌ ) जो साम ( सप्तास्येभि:) रसलानेवाले 


£ ऋफ्वणिः ) स्‍्तोताओंसे ( ऋक्‍्वणिः ) तेजोसे ( विश्वां ) सब || 
( रूपारिग ) रूपाको ( परियाति ) व्यापता हैं॥ ७ ॥ 
आम त्य देव१५ सावतारमाण्योः का वक्रत- [ 
, मचाप्त सत्यसव२9 रत्नथामाभ ।प्रय मातम 
ऊध्वा यस्यामातभा अदिद्यतत्सवीमान 
| हिरिण्यपाणिरमिमीत सक्रतुः कृपा स्व:॥ ८ ॥ 


है ( कविक्रतुम ) सर्वज्ञ ( सत्यसवम्‌ ) खच्ची प्रेरणा करनेवाले ( रल- | 
(| धाप ) रमणीय धनोंके देनेवाल ( अभिष्रियम ) सब शओरसे प्रिय ह 
॥ ( सतिम ) स्त॒निकरे योग्य ( त्यम ) उन (सविताग्म्‌ ) प्रेरक ( देवम। ॥ 
4 देवको! ( अांसि ) पजता हैं ( यरपष ) जिस सविताकी ( भा )दीमि 
/ ( ऊर्ण्वा )ऊँची होकर (ध्योंगयो: ) दावा प्रथिवीमे ( अदिद्यितत्‌) अत्यत ॥ 
| दीतहाती ह (सवामनि ) जिसका आविर्भाब होनेप« ( अ्रमतिः ) सब | 
की वारिति अन्यत दिपती है ( सलऋतुः ) वह सनन्‍द्रर कमंचाला (हिरगय: 
ल्‍ प.छिः ) सविता देवता ( कृपा ) दया करके ( स्वः ) स्वर्गंके निमित्त 
' ( झअमिमीत ) इस सोम का मान करता हैँ ॥ < ॥ 


' अग्नि होतारं मन्ये दास्वन्त वसोःसनु ९» 
: सहसो जातवेदसे विप्रं न जातवेद्सम । 

; य उध्य्वेया स्वध्यरो देवो देवाच्या कृपा । 

। घतस्य विज्ञापटिमन शक्रशो- 

| चिष आज़ह्ानस्य सापिष: ॥ ९ ॥ 


तल रूजकलज- आकर फायर सका ज चऋ रूऊ> २८ ! 
क्रो आफ सका जा छा जणछा छ जछन छांचक का अ सूत्णकतस पका ज पक ज सक ज चक् ऋषछएऋ रह 
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| ( अश्निम ) सकल देवसेनाओंमें अ्रश्नणी या यज्ञोंमें आगे कियेजाने 
चांले अप्निको ( होतारम्‌ ) हमारे यज्षमे देवताओका आह्वान करने वाला 
| या होमको खुसिद्ध करनेवाला ( दास्वन्तम्‌ ) अधिक घन देनेवाला 
(वसोःसहसः) सबके प्रशंशसनीय वलका ( सूलुम )पुत्र(जातवेदस विप्र॑ न) 
विद्याओके ज्ञातो बुद्धिमान व्राह्मणकी समान ( जातवेद्सम ) परममा- | 
न्‍्य ( मन्ये ) मानता हूँ ( यः देवः ) ऐसे गुणावाला जो अ्रग्नि देवता 
( स्वध्चरः ) भलेप्रकार यज्ञका निर्वाह करता हुआ ( ऊध्वया ) ऊँची _ 
ओर श्रेष्ठ (द्वाच्या)देवताओंका पूजन करनेवाली वादेवताश्रोंके प्रति 
कहीहु$ ( कृपा ) सामध्यरूप कृपा करके श्र्थात्‌ देवताओंके अर्थ हवि | 
पहुँचाने की इच्छा करके ( शुक्रशोचिप ) दीप्तेजस्वी ( श्राजुह्ानस्य ) 
चारो ओरसे होमेजातेहुए ( सर्पिष. ) घीके ( विश्राश्मि अनु ) विशे- | 
घरूपसे भस्म होनेपर स्वीकार करता है ॥ &॥ । 


तब त्यन्नर्य्य चतो5प इन्द्र प्रथम 

पृथ्य दिवि प्रवाच्ये कृतम्‌ । 

यो देवस्य शवसा प्रारिणा अस रिणन्‍नपः । 
भुवो विश्वमभ्यदेवमोजसा विदे 

दूजश शतक्रतुविदेदिषम ॥ १० ॥ 


( जतः ) सबको नचानेवाले अर्थात प्रेरणा करनंवाले ( इन्द्र ) हैं 








इन्द्र ( नर्यम ) मलुष्योका हितकारी ( प्रथमम्‌ ) पहिलेका ( पृव्यम ) 
पुरातन ( तब ) तुम्हारा ( त्यत्‌ ) वह प्रसिद्ध ( अ्पः ) कम ( दिवि) ' 
स्व में ( प्रवाच्यम्‌ ) विशेषकर देवताओं से प्रशंसा पाने योग्य हैं । | 
बह कम यह है कि तुमने ( देवस्थ ) विजय चाहने चाले अ्सुर के 
( असु ) प्राणको ( शवसा ) बलसे ( रिणन्‌ ) नष्ट करते हुए (अपः) , 
उसके रोकेहुए जलो को ( अरिणः ) प्रेरणा करी, वह तुम (विश्वम ) ' 
व्याप्त ( अदेवम्‌ ) अं वकाररूप अखुर का ( ओज़सा )बलसे (अमभिम॒व:) | 
तिरस्कार करो ( शतक्रतः ) इन्द्र (ऊर्जम्‌ ) बलको ( इषम्‌ )हथिरूप | 
अन्नको (विदेत्‌) पावे ॥ १०॥ । 
चतुर्धाध्यायस्य द्वादश खण्ड चतुर्थाध्यश्यश्र समाष्टा द्वितीय एन्द्रे पते च समाप्तम 
बिक शो लत. का 
उच्चा ते जातमन्धसो दाव सड़म्यादद॑ | |] 
मिपन न 


जकसचज्ककज्च्ा जा सकज सकल ज कक जब्त ८ जब ७ जज जऋ- ७ 





# सान्‍वय भसापान॒वाद सहित # ( १३३ ) 


उग्र» शम माह श्रत्र: ॥ ) ॥ 
पत्चस अध्याय--पवमा न पत्र 
॥ (सम ) हे सोम ( ते ) तेरे ( अ्रन्धलः ) रखका ( उच्चा ) ऊपर 
॥ ( ज्ञातम्‌ ) जन्म हुआ है ( दिवि) द्युल्ञोकमें (सत्‌) विद्यमान(उग्मम) 
प्रभावशाली ( शर्म ) सुखको ( महि ) बहुत ( श्रवः ) अननको (भूम्या 
) भूमिमे जन्मनवाले हम पात है ॥ १॥ 


स्वादिष्ठया मादिष्टया पवस्व सोम धारया । 
' इन्द्राय पातवे सतः ॥ २ ॥ 


(सोम ) हे सो (इन्दाय पानवे ) इंदके पीनको ( सतः ) संपादन 
कियाहुआ तू (स्वादिष्टया ) परम खादयुक्त (मदिप्ठया ) परम हप | 
॥ देनवांली (धारया ) घारसले (पवस्व ) च्ञरित ह। ॥ २॥ 


| ठपा पवम्व धारया मरुखते च मत्सरः । 
बिशया दधान आओोजसा ॥ ३ ॥ 


हैं सोम! तुम (वृपा) स्तोताओंके मनोरथोंकीवर्षा कर तेहुए ( थारया ) 
॥ अपनी घारासे ( पवस्व ) कलशमें आइय ( च ) ओर आने पर जब 
| हम तुम्हें इंदको अर्पण कर तथ ( मरुत्वते ) जिसके मरत्‌ सहायक 
॥ हैं एस तिस्तर इन्दर्के निमित्त (विश्या ) सकल धर्नोकों ( श्रोजसा ) 

अपने बलसे ( दधानः ) धारण करतहुए ( मत्सरः ) मदकारी होआ ३ 


 यस्ते मदों वरेण्यस्तना पवस्वान्धसा । 
' देवावीरघशण्ंसहा ॥ ४७ ॥ 


॥ हे साम (ते) तेरा (द्वाबीः ) देवताओका इच्छित ( अ्रघशंसहा ) 
| राच्तसोंका नाशक ( वरेरय ) परमश्रेष्ठ ( मदः ) हपदायक (यः ) 
जो ( रस: ) रस है ( तेन ) उस ( अन्यसा ) आदरयोग्य रससे 
॥ ( पचस्व ) कलशमें आओ ॥ ४ ॥ 


तिस्रो वाच उर्दारते गावो मिमान्त धेनवः 


| हाररात कानऋदत्‌ ॥ ५ ॥ 
__ ऋत्विज्‌ ( तिस्र: ) ऋक्‌ आदि भेदसे तोनप्रकारकी ( बाच:ः ) स्तु 








| ( १३४ ) # सामवेदसहिता एंद्र पर्च % 





॥ तियाकों ( उदीरते ) उच्चारण करते है ( घेनवः ) दुधसे तृप्र करने 
(| दाली ( सावः ) गौएं ( मिसति ) दुहनेक निममित्त रैभाती है ( हरिः) ६ 
4 हरा सोम (कनिऋदत्‌ ) शब्द करटाइआ (पति) कलशम जाता है॥४॥ | 


न्द्रायन्दा मरुत्वत पवस्व मधमत्तम 
जअकस्य यानमासद्म ॥ ६ ॥ 


( इन्दो ) हे सोम (मधुमत्तम: ) श्रत्यस्त मधर तु (अ्रकस्य योनिम) ॥ 
# पएउनीय यशस्थानम ( आखदम ) तिराजमान हानकों ( मरूत्वते ) इंद्र | 
अर्थ ( पवस्द ) ऋलशमे प्राप्त हो ॥ 


असाव्य?शामदायाप्स दल्ला गारपष्टाः । 
श्यन्ता ने यानमासदत्‌ ॥ ७ ॥ 


( सिशिष्ठाः ) प्वेतर्म उत्पन्न हुआ ( अंग ) सोम ( मदाय ) हर्षके 
अर्थ ६ अ्सावि ) संपादन क्रियागया ( अपर ) जस्तोंमे (दक्तः ) वृद्धि 
५ का प्र | शनाहे ( एयन:ः न ) जैसे एप न पत्ती ? नस आकर झपन स्थान 
, में स्थित होताहे तेसे ही यह सम (योनि झ सद॒त | अपने स्थान में | 
५ स्थित होता है ॥ ७॥ 

| म्व प्र दिल कि मिक्स नर य + को जा 8 
पंबम्ध दक्षसाथना दवकय: परातसय हर । 
सरूझयथा वायब भदः ॥ ८८ ॥ 

( #र ) ८ पाप हरनपाल लास ! / दक्तमाथाः ) बलका साधक | 
)भरखआारों ते | उचच्यः पीनय ) उन्‍हादि देतलाओं के पीनके ' 

पम्प ( समठण्य: ) बत्यु देदतावों पीसेद निमिस ( पदस्ट ) कलश है 
है है । हट प ४ू ॥ ! 





( ्य 


« ए्यादा गारदः पंव॑त्र सामा अनश्लरत | 


; जय सदा आस ॥ ९ ॥ 
; ( सामः | यह साय ( पल्च्ि ) छुद्ध पात्रम ( पर्यक्तरव ) पर्ण होर- है 
! हाएह ६ 5६१ एछ। ) घबवत पर जम्पन्न स्ज्या ( स्तन ) संपादन किया हे 


$ जाताइआ द (० पु) स्नोना आदिको्म ( सर्वया श्रख) सकल || 
गअशीशेका दाता € ॥ & ॥ ः 


पार >चादवः कानवया?»ासे नप्त्याहतः । 


७'सस्कमसनउक पं्छ० सबक ड़ चदपतज तप आ कफ चछ उन्सक जनक; ही 





डी 





& कटा5 





# सान्वय भापानुवाद सहित # (१३५ ) 





चर हक 
स्वानेर्याति कविक्रतः ॥ १०॥ 
( कविक्रतु: ) बुझिचर्द्धध सोम ( नप्त्योः ) अधिपवर के फलकोमे 
( हिल ) स्थापित हुआ ( दिवः ) युलोकके (घ्रिया ) प्यारे ( वर्यासि) 
जानेवालॉको ( म्वान: ) अध्चर्थ आक सहित (परियालि ) धाम होताहे 
फएशञ्रपमाव्यायस्प प्रथम" खण्श शाराएव । 
| 


| 

६ हे का के किक 

॥ प्र सोमासो मदच्युतः अबस नो मवोनास्‌ । 
सता विदथे अक्रमः ॥ १ ॥ 





ज्छकऋक कफ का चकबा कद कब अक ज्तफतप कक जपुच हक 


( मदच्युत' ) धाननदका बरस्गानेयादी ( झाग्राख:) सींग (सता; ) 
अभशिषुत होनेपर ( [मे ) हयियाता ( गे ) हमार ( वितथे ) यज्ञ 
में ( क्रवल ) अज्ञ ओर कोलिक मिमिल ( प्राकमुः ) पात्रोम प्राप्त 
होत है ॥ १ ॥ 


प्र सामासा विपाश्चिता पं लयमत ऊसय:। 
बनानि महिपा इब ॥ २ 


( विपश्ितः ) वुद्धिबयण ( खामास- )सोीए(/ झप:ः उर्ण' ) 
जलकी तगरड्रोंकी समान ( महतिपा: यनानि इवब ) जेखे पशु वनमे जाते | 
है तेंसे ( प्र सयन्त ) पात्र।म प्राप्त हातह ॥ २॥ 


( 
॥ पव्स्वन्दा छषा सुतः कृधा नो यशसे जन । 
बश्वा अपाहपा! जहे | ३ ॥ 


( 


। 


। 
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| 











( इन्दों ) है साम ( सखुत: ) सीचाटशा त्‌ ( वृषा ) मनोरधां को 
पृण करनेवाला होता हुआ ( पवस्च ) धारासे पातमें प्राप हो ( ज़न ) 
देशमे | नः ) हमे ( यशलः ) यशवाला ( कृधि ) कर ( विश्या: ) सब 
( छिपः ) शत्रुओको ( अपजहि ) न कर ॥ ३॥ 


ट॒पा ह्यासे मानना दुमन्तं त्वा हवामहे । 
पबमान स्वद्शम्‌ ॥ ४ ॥ 


हे सोम तू (हि ) निश्चय ( बृषा ) इच्छितफलोंकी वर्षा कर नेवाला 
( असि ) है, इसकारण ( पवमान ) हे पवित्र करनवालें सोम ! 
( स्वद शम्‌ ) सबके द्र॒ष्टा ( भांसुना ) तेजसे ( द्यमग्तम्‌ ) दिपनेहुए 


| ( तवा ) तुम्हे ( हवामहें ) यशामे आहान करते है ॥ ४॥ 
कि खत जा पका का सक क पडा 9 अं चा यंकरा करू कक थे कल फ चके उ्ाका का अर्किल्प राक-फ पारस चदजत का के 





। 












मम लक १३६ ) # सोमचेदसंहिता ऐँंद्र प्वे # 





हु कर सन किक सन कक. 


इंटः पविष्ठ चेतनः प्रियः कवीनां मतिः । 
रसजदइव ध्रथारिव ॥ ५ ॥ 


( चेतन: ) चेतनता देनेवाला ( प्रियः ) देवताओका प्यारा ( इन्दुः ) 
सोम ( कवीनाम्‌ ) ऋत्विजोंकी ( ब्रति: ) स्तुत्रिसे ( पविष्ट ) पात्रमे 
पर्ण होताहै (अश्वम्‌ ) घोडे की (रथीरिव) रथी जैसे तैसे ही (खजति ) 
घारको रचता है॥ ४॥ 


अ्रसक्षत प्रवाजिनों गव्या सोमांसो अगुवया। 
शक्रासो वीरयाशव: ॥ ६ 0 


(वाजिनः) वलवान ( आशवः ) वेगवान्‌ (सोमासः ) सोम ( गया ) 
गोकी दच्छासे ( श्रश्व॒या ) घोडोकों इच्छाले ( दीरया ) पुत्रोंकी 
इच्छासे ( प्रासत्तत ) अत्यिजोंके ढारा अधिक्तासे रखेगये है ॥ ६ ॥ 


पवसस्‍च दव आयदाभगनद गच्छत ते मदः । 
या राह वभणा[॥ 9 ॥ 


है सोय ( दवः ) परकूशवान ते ( एचस्व ) शारासे पाजमे परण हा 
(ते) तेरा ( मद) अनेददायक रख (आयुपक ) मित्रताहुआ (इंद्रम ) 
इन्ट्रको ( गच्छतु ) प्राप्त हां ( थमणा ) रसझपस ( बायुम्‌ ) यायुका 
' ( आरोह ) प्राप्त हो ॥ ७॥| 


| प्रमानो अजीजनहिवश्चित्रे न तन्यतुम्‌ । 
' ज्योतिवेश्वानर वहतू ॥ ८ ॥ 
( पवमानः ) सोमन (ब्रहत्‌ ) बडभारी ( वेश्वानरं ज्योति: ) देश्या 


नग नामयाले तेजकोा ( दिवः ) द्लाकके (चित्रम ) विचित्र ( तन्‍्यत॑ 
न ) वज्ञकी समान ( अजीजनत्‌ ) उत्पन्न किया है ॥ ८॥ 


परे स्वानास इन्दवों मदाय वहणा गिरा। 
मधो अपान्त धारया॥ & ॥ 


(स्वानासः ) निच्ोडेजाते हुए (इंदव ) दिपतेहए (वर्हणा) बड़ी 
(गिरा) स्ततिरूप वाणीस (मधों ) मदकारी सोम (घारया ) धारा 


रा 








है «0८ सतर्क कक नरम कब ंकतआ लक 
# साॉन्वय भाषानुवाद सहित # ( १३७ ) 


जरा ऑऑऑट:5-॑ससकसओ ओपन _ पे -+ 5: 


से ( मदाय ) देखताओके मदफे अर्थ ( पर्यपन्ति ) दशापवित्रले नौये 
टपकते हैं ॥ & ॥ 


परि प्रासिष्यदत्कवि: सिन्धोरूमावधि श्रितः। 


+. ही. 
कारु बजत्परुस्टहम १० ॥॥ 
। (कपिः ) बुद्धिवधेक (सिधो। ) खिघुकी ( ऊर्मो ) तरक्॒मे ( अधिश्ितः ) 
॥ आरआधित हआ। ( पुरुस्पद॑म ) अनेको के श्पृद्ायोग्य ( कारुम ) स्तोताको 
है ( यिश्रात्‌ ) धारण करता हुआ सोम ( परिप्रासिष्यद्स्‌ ) पात्र मे 
॥ टपकता है ॥ १० ॥ 
। पशथ्चपाध्यावस्य द्वितीय खण्ड: समाप्यः 


॥ उपोषु जातमप्तरं गोमिमेड्ढं परिष्कृतम । 

॥ इन्ठ देवा अयासिषु:॥ १ ॥ 

है ( खुबातम ) सम्यक्‌ प्रकार प्रकट हुए ( अप्तुम ) जलोके प्रेरणा 
रहुए ( भक्षम ) शत्रुओक नाशक ( गोनिः ) गाघुतादिसे ( परिष्क् 


है तम ) रंरकार कियेडुए ( इन्दुम ) सामको ( देवा: ) देवता 
॥ ( उपयायास्िषुः ) घाप्न द्वोते है ॥ * ॥ 


| एसानों अक्रमीदि विश्वा रथो विचर्षणि 
स्मास्लि वैप्रे घीतिएि ॥२॥ 


| ( जिचपण्िः ) द्वष्टा ( पुतानः ) सोम ( घिश्या; ) सब ( मघः ) 
॥ शन्नुसेनाओपर ( झभ्यक्रमीस्‌ ) आक्रमण करता है ( थिप्रम्‌) उस 

$ मेघ,वी सामको (घीतिभिः) शुद्धियाँसे (शुम्मन्ति) अलंकृत करते हैं २ 
| आधविशन्‌ कलश स्स॒तो विश्वा अपन्नाभे श्रिय 


| इन्दुरन्द्राय घीयते ॥ ३ ॥ 

( खुतः ) निकालाहुआ ( कलशम झाविशन ) कलशम्मे प्रवेश करता 
इुआ ( विश्वां: ) सब ( अयः ) सम्पराओकी ( अभ्यर्षन्‌ ) पर्षा 
| करताहुआ ( इन्दु: ) सोम ( इन्द्रॉय ) इन्द्रके अर्थ ( घोयते ) स्थापन 
| कियाजाता है ॥ ३॥ ! 


। असाज रथ्यों यथा पावित्र चम्वो:ः सतः ॥। 
काष्मन वाजी न्यक्रमीत ॥ ४७ ॥ 
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( रथ्यो यथा ) जैसे रथका घोड़ी छोडवियाजाता है वैसे ही यश्षमें 
( चम्घो; ) अधिपवणके फलकोर्म ( सुतः ) निच्यो ड्रोइआ सोम ( एविश्रे ) 
पात्रमे ( असल) छोडागयां, ऐस। ( वाजी ) वेगवाला सोम (कारप्मंन) | 
यश्चरूप युद्धमें ( न्‍्यक्रमीस्‌ ) आक्रमण करता है ॥ ४ ॥ 


प्र यद्वावो न मणयस्त्वेषा अयासो अक्रमुः । 
प्रन्तः कृष्णामप त्वचम्‌॥ ५॥ 


( यत्‌ ) जो ( भूर्णयः ) त्वरायुक्त ( त्वेषाः ) प्रकाशयुक्त ( अयाखर-) 
गमनशील ( कृष्णाम त्वचम्‌ ) ढकनेवाली अऑंधियारीकी ( अपसप्रन्त') 
अभिषवसे दूर करतेहुए बह सोम (प्राफमुः ) यज्कों अच्चुत्त करते हें 
तहां दृष्टान्त--( गाव- न ) जैसे कि गौएं शीघ्रतांसे गोंठमे जाती है ५ 


अपप्नन्‌ पवसे रूथः कृतुवित्सोम मत्सरः। 
नृदस्वादेवय जनम ॥ ६ ॥ 


( सोम ) हे सोम ( मत्सरः ) मदकारी सू ( गध. ) दिसक शत्र- ! 
ओआको ( अपप्लनन ) नण्०ठ फरताहुआ ( ऋतुविन्‌ ) #र्में शान देतादइुआ 
( पचसे ) पात्रमें पूर्ण होता है एसा तू ( अदेवयुम ) वेघताओ्रोका न 
चाहनेघाले रास्तसोको ( नुदस्घ ) दूर कर ॥ ६ ॥ 


 अया पवस्व घारया यया सर्यरोचयः । 


५ 3 देन यु 
हिन्वाना मानपीरप' ॥ ७ ॥ 

हे सोम ( मालछुपीः ) मनुष्योंके हितकारी ( झ्रप: ) जलोको ( हि- 

स्वानः ) प्रेरणा करताहुआ तृ ( या ) ज्ञिस धोरासे ( सयंम्‌ ) सूर्य 

को ( रोचयः ) प्रकाशित करता है ( क्या ) इस घारासे ( पवस्ष ) " 

9 

| 


#£ सामयवेद्संहिता-पवमान पर्व # 





। 
। 
॥ 






पांजम झंझो ॥ ७॥ ! 
स पवस्व य आविथेन्द्र छञ्नाय हन्तवे। 

| वन्रिवारसं महीरपः ॥ ८ ॥ 
| 





हे सोम तू ( मद्दी: ) बहुत ( अपः ) जलोंको (वन्रिवासम्‌ ) रोक- 
नेघाले ( वश्नाय बन्तवे ) कृत्राखुरके मारनेको ( इन्द्र श्राविथः ) इन्द्र 
की रक्ताकर ( सः ) वह तू ( पवस्थ ) घारासे कक्शको पूर्ण कर ॥८॥ £ 
क्रए तप फरचचछ जज स्कमरचा कल मम छूकर कर करन सका 'फच 


जय :4.429. 4०... 









4, 8. 6404, 49, & 87.4, 4 00:28 4०:89, /0 20402 _3._ /0 6. सिने 
# सान्‍वय भाषानुचांदव सहित # ( १३& ) । 
॥ ध्यया बीतो पीरे खब यस्त इन्दो मदेप्वा । 

बे 
॥ अवाहन्नवतानव ॥ ९ ॥ 
4 ( इन्दों ) हे सोम ! ( श्रंया ) इस रससे (घीती ) इन्दके भद्धण 
करनेके निमित्त ( परिस्नच ) फलशम टपक (ते ) तेरा (यः) जो 
॥ रस ( मवेषु ) संग्रामोमे ( नवतीनंच ) शंबरकी निन्‍्यानवे पुरियोको 
8 ( अवाहन ) नप्ट करता इचझ्आ ॥ &॥ | 
| पार दाक्ष० सनद्राय भरहाज ना अन्धसा । 
/ रे रः [4 
॥ रवाना अप पावत्र नया ॥ १० ॥ 
( चुक्षम ) दीम ( सनत ) दियेजासेहुए ( रथिम )घनको ( चाजम ) 
। वलको ( अधसा ) अन्नसहित ( नः ) हमे ( परिभरत्‌ ) सोम सब 
प्रकारले देय, हे साम ( स्वानः ) अभिषुत होसाहुआ ( पविन्न ) 


॥ कलशमे ( झाश्र्प ) सब ओरसे टफ्क ॥ १०॥ 
पक्कमाध्यापाम्प रानाय: खड सपमाह्त 


। अचिक्ददपा हरिमेहान्‌ मित्रो न दशतः । 
| स*सर्येण दिद्यते ॥ १ ॥ 


( घृषा ) मनो रथों की बषों करनेबाल्ता की हरेवर्रका (महान) | 
पृज्य ( मित्रो न ) मित्रक्ती समान ( दर्शतः ) दशेनीय जो सोम(झांच- # 
ऋदल ) शब्द करता है वह सोम (सूर्येण सम्‌ ) सूयके साथ (ब्ियुते) | 
॥ घुलोक में प्रकाशित होता है ॥ १ ॥ 

* डक बढ बिक + की हर 

च्यात दक्ष सथाभ॒व बाह्षमयथा टुण/|मह | 
पान्तमा पुरुस्टयम ॥ २ 
हें सोम ! हम यजन करनेवाले ( ते ) तेरे ( दक्तम ) यलको (अ्रद्य) / 

$ शआ्राज़ यज्ञफे दिन ( आ चुणीमहे )अभिमुख होकर आराधना करते है। ४ 

केस! हैं वह बल (मयोभुवम्‌ ) सुखका देनेवाला ( वहिम्‌ ) धन श्र|दि 

|| प्राप्त करानेबाला ( पान्तम्‌ ) शत्रुआखसे रक्षा करनेचाला ( पुरुस्पृदम ) 

जिसको अनेकों चाहते हैं ऐसा है ॥ २ ॥ 


॥ ध्यध्वयों अद्विभि: सुत०सोम पवित्रे आ नय। 
( पुनाहीन्द्राय पातव ॥३॥ 
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| (१४० ) # सामयेद्संदिता-पवमान पे # 

| ( अध्वर्या ) हे अध्चर्य | (अद्विभिः) पाषाणोंसे ( खुतम्‌ ) निकाले 
6 हुए सोमरसको ( पवित्रे ) कलश में ( झानय ) पहुचाओ ( इंद्राय । 
| पातवे ) इन्द्रके पीनेके निमिस ( पुनादि ) पवित्र करो ॥ ३ ॥ 


तरत्स मन्दा धावात धारा सतस्यान्धस: । 
तरत्स मन्दा धावात ॥ ४ ॥ 


( सतस्य ) निच्चोडेइुए ( अन्धसः ) सोमकी ( धारा ) धार से 
दी ) जो इंद्रको दृषदेता है (सः) वह ( तरत्‌ ) पापसे तरजाता | 
है ( धाषति ) ऊर्ध्यगतिको प्राप्त होता है ॥ ४ ! | 


अ*साम सवायम्‌ । 
अस्म श्रवाश्ंस घधारय ॥ ५ ॥ 


( सोम ) है सोम तू ( सहस्मिणम्‌ ) सहस्मों संख्या के € सवीर्यम) 
श्रेष्ठ शक्तियुक्त ( रयिम्‌ ) घनकी (आपवस्व) अभिमुख होकर वरसा 
ओर (अस्मे) हमारे विषे (अ्रवांसि) अन्नोकी ( घारय ) स्थापनकर |९। 


अनु प्रनास आयवः: पद नवीया अकमुः । 
। 


न्ब्छ्ल्छु चक्र कच्छत कच्कछफक छा ड- बकलजच्छ 











ऋ्ल्ज्जज्लूचछलजू सम रूरस> जब 


रुच जनन्त सयम्‌ ॥ ६ ॥ 
( प्रल्लासः ) पुरातन ( आयबः ) गमनशील स्तोमों ने ( नवीयः ) 
नघीन ( पदम्‌ ) रुथानकों ( अन्वक्रमुः ) आऋमण किया ( रुचे ) दौमि | 
अर्थ ( सूयेम ) सूर्यंकी समान सोमकी ( जनन्ती) उत्पन्न करते हैं ६ | 


खप।[ साम सधमत्तमाजाभ द्राणान रासवत । 


सीदन्योनो वनेष्वा ॥ ७॥ 

( सोम ) दे सोम ! ( युमत्तमः ) अ्रत्यन्त दीप्तिमान तू ( द्रोयानि) | 
कलशतमे ( रोरुवतस्‌ ) घारंबार शब्द करताहुआ (घनेथु ) यक्षगणगहोंमें ' 
( योनी ) स्थानमें ( भासीदुन्‌ ) प्रथम स्थित होता हुआ (अप ) 
आगमन कर ॥ ७ ॥ 


टषा सोम द्यमाशअसि देव टषतब्रतः । 
ट॒पा धमोणि दष्मिषे॥ ८ ॥ 


( सोम ) दे सोम! ( छूपा ) कामनाओंकी धर्षा करनेवालो तू | 










किए ० । 
# सान्धय भाषानुधाद सद्दित +# (१७१) , 


( युमान्‌ ) दीप्षिवाज्ञा ( असि ) है झर (देव ) हे दिव्य सोम ! ॥ 
( घृषा ) मनोरथपृरक तू ( घृषश्त' ) वर्षाके अतचाला है और हे सोम | 
( बृपा ) मनोरथप्रक तू ( धर्माणि ) देवता और मजुष्योके हिलकारी | 
| कर्माको ( दघ्निषे ) धारण करता है ॥ ८४ । 


॥ इपे पवस्व धारया स्टज्यमानों मनीषिभिः । 
$ इन्दो रुचामि गा इहि ॥ ६ ॥ 


॥  (इम्दो ) हे सोम ( मनौषिभिः ) ऋत्विर्जोसे ( मुज्यमानः ) शोधन 
|| कियाहुआ तू (इप ) द्वर्मे श्रन्त प्राप्ति करानेके लिये ( धारया ) धारा ९ 
4 से ( पथस्थ ) पात्रमे आगमन कर ( रुचा) रुचिकर अन्न रूपसे ( गा: ) 
ह गो आदि पशुभोक्ो ( अभीहि ) प्राप हो ॥ & ॥ | 


| मन्द्रया सोम धारया वृषा पवस्व देवयु:। 
| अप्रव्या वारेमिरस्मयु: ॥ १० ॥ 


ह._( सोम ) हे सोम ! ( वृषा ) कामनाझंकी दर्चा करमेवाला (देवयुः) ' 
वेबताओंका इच्छित ( अस्मयुः) हमारा कामना कियाहुआ तू (अब्या:) । 
रक्ताकर ( बारेमिः ) बालोसे रचेहुए पांत्रम ( भन्द्राय )आंनन्द्योयक । 

चारासे ( पवस्च ) प्राप्त हो ॥ १० ॥ । 


ध्रया सोम सुक्रत्यया महांत्सन्नभ्यवर्धथाः । 
मन्दान इद्दपायसे ॥ ११ ॥ 


( सोम ) हे सोम दल ( अया ) इस ( छुछस्ययां ) सुन्दर क्रियासे 7 
( महान ) पूज्ित दोतेदुए ( अभ्यवरद्धथा: ) देवताशोके निमित बढ़ो ! 
(मन्दान इत्‌ ) प्रसन्न होतेहुए (यपायले) बृपकी समान शब्द करते हो? १ | 


अये विचषणिहितः पवमानः स चेतति 
हिन्वान आप्य बहत्‌ ॥ १२॥ 


( विचषेशिः ) विशेषरूपले ज्ञानमथ (हितः) पात्रमे स्थित (पब्मानः) । 
शोधन कियाजाता हुआ (अयम ) यद सोम (आाप्यम्‌) जलसे उत्पन्न | 
हुए ( बृहत्‌ ) बहुतसे अन्नको ( दिन्वानः ) देताडुआ (सचेतति )। 
सब पुरुषों से जाना जाता है ॥१२॥ ी 
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। (१७२ ) # सामवेद्संहिता-पचमान पे # 


ै शा" विकप मे [4 ९ ०5. 

प्र नइन्दों महें तु न ऊार्म नर्विश्नद्षास । 

॥ इ्यभि देवा श् अयास्यः॥ १३॥ 

| (इंदो) हे सोम! गीलो होता हुआ तू (नः ) धमागे ( मद्दे ) यहुतसे 
॥ (तुने) धनके अर्थ (प्रापंसि) कलशमे जाताहे (न ) इस समय 
॥ (अयास्पः) ऋषि (ऊर्मिम्‌ ) तुम्दारी तरज्ञको ( विश्वत्‌ ) धारण कर 
ताहुआ ( देवान्‌ अभि ) देवताओं का यजन करनेको जाता हैं ॥ १३॥ 
॥ झपप्न्‌ पवते खथोउप सोमो अराव्ण:। 

| गच्छन्निन्द्रस्य निष्कृतम ॥ १४७ ॥ 


(सोमः) सोम (सृथः) शत्रुओंकों (अपप्नन ) मारता दुश्ा (झराव्णः) 
शक्ति होगे पर धनका वान न करनेवालों को भी मार्ताहुआ और 
(इस्द्रस्य ) हस्प्के ( निष्कतम्‌ ) स्थानकों ( गच्छन) प्राम द्वोताइुआा 
॥ (पवने ) धांराले क्नरित होता है ॥ १४ ॥ 
पण्चमाध्यायम्य चतुर्थ: खंर समाप्त 


| पुनानः सोम घारायापो वसानो अपसि। 
$ आ रत्नथा यानिम्दतस्थ सीदस्य॒त्सो देवा हि- 
॥ एण्ययः ॥ १ ॥ 


॥ (सोम ) है सोम | (पुनानः ) पधित्र करनेवाला तू (अपः ) जलों | 
॥ को (यसानः) श्राच्छादन करताइुआ ( धारया ) घारासे ( अर्पसि ) 
॥ ब्रोणकलशम जाता है (रत्तघा) रमणीय धनोंका देनेवाला तू ( ऋ- , 
१ तस्य ) यन्नके (पोनिम ) स्थानको ( आसीदसि ) प्राप्त होता हैं ओर | 
6 (देव, ) दिपता दुआ सोम (उत्सः) बहताहुआ (हिरगयय ) देवता- | 
॥ झआफा हितकारी ओर रमणीय होता है ॥ १ ॥ 
। 
| 
| 
॥ 












| परीतो पिच्नता सत२सोमो य उत्तम९9हविः। 
दधन्वा* यो नय्ये। अप्स्थाइन्तरा सपाव सो- 
 ममद्विभिः ॥ २॥ 


। (यः) जो (सोमः) सोम (उत्तम हविः) देवताओंका श्रेष्ठ हृथि 
हा करचककबकाउचचस फच्क्क > पक उचक सबक फक्‍क- २ +क जूक फ चकार- कक सका + कक जप्ककजञक> 9 
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# सान्‍वय भाषानुवाद सहित # 









( १४३ ) | 
॥ होताहे ( नये: ) मलुष्योंका द्वितकारी (यः ) जो साम (अप्सु, अन्तः) । 
जलोंके भीतर (वृधन्धान्‌) गमन फरता है (सोमम्‌) जिस सोमको / 
4 (झद््तिः खुपांध ) अध्यरयने पोौषांणोसे भिचोड़ा (खुतम , हतः, परि- । 
| पिश्वत) उस निकाले।डुए लोमरसको इस स्थामसे ऊपरको जलोंमें ॥ 
सीचो ॥ २॥ । 


॥ घ्या सोम स्वानो अद्विमिस्तिरो वाराण्यव्यया। | 
४ च्छ शी व्‌ [३ हर 2 
4 जनो न पुरिचस्वोविशद्धारेः सदो वनेपु दक्षिषे। 
4 ( सोम ) है खोम ( अ्रद्विभिः ) पाषाणंले ( स्वानः ) निश्चोड़ाहुअः 
| तू ( अव्यया, वारारि ) रक्षक वालोंकोी ( तिरस्‌ ) व्यवधान करता | 
॥ हुआ ( आ यवसे ) अभिमुरय होकर कलश प्राप्त होताहे (हरिः) #» 
॥ हरे घर का घह सोम ( चम्बोः ) अ्धिपवरणके काष्टोपर घरेहुए कलश ॥ 
में ( पुरि जनों न! जैसे नगरमें पुरुष प्रवेश करता है तैखे ( विशत्‌ ) 
प्रवेश करताहँ वह त्‌ ( घमेषु ) काठके पात्रोम ( सदः ) स्थानकों (द- ॥ 
प्रिपे ) बनाता हुआ ॥ ३ ॥ । 


। प्रसोम देवरबातये सिन्धुर्न पिप्य अपसा। 
श्शोः पयसा मदिरों न जाग्विरच्छा कोश / 
मधुश्वुतम॥ ७॥ 
( सोम ) हे सोम ( त्वम्‌ ) तू (दखवीतये) देवताहाोक पीनेके शा | 
( सिन्धुः न ) सिंधुक्ी समान ( श्र्गला ) वबसतीवरी नामक जलसे 
( प्रपिष्ये ) बृद्धिकों प्राप्त और पूर्ण होता है ( न )इलसमय (मदिरः ) 
मदकारी ( जांगबिः ) ज्ञागरणशील्ष तू ( अंशोः ) लताके टुकडेके ( प- 
। यसा ) जलसे ( मधुश्न॒तम्‌ ) मधु <रसको बदानंवाले (कोशम्‌) प_्लोश 
कलशको ( अच्छ ) प्राप्त होता हे॥५॥ 
 साम उ ष्वाण सालाभराध प्णाभरबवानाम््‌ | 
. अग्वयेव हरिता याति धारया मन्दया याति 


 बारया ॥ ४ ॥ 

( सोतृमिः ) निच्चोड़नेघालोंसे (स्वानः) निचोडाजाताइआ (सोमः ) | 
सोम ( अवीनाम्‌ ) अधियांके ( सस्‍नुभिः ) वालोखे शुद्ध हो कर ( अधि- ' 
"एक नन्‍र>#मअऊकबचन-न- कब माफ भक न मा एऋ छ>सक- 3 ५ 




















न्स्द्नन्उ 






॥| 





















हक की 


छा 


से ज्क्इलच्ऋ चक बसा 


२8५ ,व9७. &../व80-/. “१80..७....:409 9 ५ “चं७ (विकरमिंक ५ .40९.-..७०७ , 6०-(*क-॥-पर्गिक- 0४ ग-ी-हरियि०बी-जरमिरे ० /किलहीलिए कक"... 
॥ ( १४४ ) # स्मामपेद्संद्िता-पवमान पथे # 


| याति ) पहुँचता है (उ ) यह प्रसिद्ध है ( अश्वया व ) बड़वाके 
| द्वारा जैसे ( हरिता ) हरी ( घारया ) धारा करके ( याति ) प्राम होता 

॥ ( मरद्रया )आनन्ददायक (घारयां ) धाराकरकै (याति ) प्राप्त दोताहै ५ । 
! बिक ७ 5 ४. | 
| तवाह< साम रारण सरूय इन्दा दव [द॒व । 

| पुरूणिव नो निचरन्ति मामव परिधी७रति 

















4 


( इप्दो ) हे सोम ( सख्ये ) तेरे मित्रभावमें (दिये दिधे ) प्रतिदिम ; 
| ( रारण ) रमण कहूँ ( बश्नो ) दे सोम ! पुरुणि ) बहुतसे राक्षस | 
॥ ( माम ) मुझे ( स्ययचरन्ति ) बाधा देते हैं ( तान्‌ ) उन ( परिधीन) 
| शक्षर्तोफी तू ( अतीहि ) नष्ट कर ॥ ६॥ 

: दि ॥ 

| मृज्यमान:ः सुहस्त्या समुद्रे वाचमिन्चांसे । 
| रयिं पिशक्वं बहुल पुरुस्टहं पथमानाभ्यपसि39| 
| ( सहस्त्या ) हे सुंद्र अंगुलियांसे संपादन करेह्ए सोम ! (सृज्य- | 
॥ मांगः ) पयित्र क्ियाजाता हुआ नत्‌ ( समुद्रे ) कलशसे (बाज्म ) शब्द £ 
| को ( इन्वसि ) प्रेरणा करता है ( पवर्मान ) हे सोम ! ( पिशकुृम ) | 
| सोना चांदी आविसे पीतदरण ( वहुलम्‌ ) बहुलसे ( पुरुस्पृ्म ) अने- # 
॥ कोफे चाहेडुए ( रयिम्‌ ) धनको ( अभ्यषेसि ) स्तोताशोको देते शो ७ 


| झमि सोमास आयवः पवन्ते म्य मदम्‌। स- । 
| मुद्स्याधि विष्टपे मनीषिणो सत्सरासो मद- ; 
| प्यतः ॥ ८॥ | 
| ( आयधः ) गमनशील ( मनौषिरणः ) मनको प्रिय लगनेवाले ( मस्स- है 
| रासः ) मदकारी (मदच्युतः) मदकारी रसको टपकानेयाले (सोमासः) (६ 
| सोम ( समुदस्य ) कलशके (विष्ठपे) ऊपर ( मद्यम्‌) मदकारी (मदम्‌ ) | 
अपने रखको ( झभिपयन्ते ) सब ओर को निकालसेहेँ ॥ ८ ॥ । 
| पुनानः सोम जागृबिरव्या वारेः परे प्रिय: लव | 
| री + मोम 

| विध्रों अभवोषांड्रिरस्तम मध्वा यज्ञमोमक्षणः € | 


# सानन्‍वय भाषानुवाद खहित # (१४५ ) 


लि मजाक दम 4 340 जेट 20%: 7000 ०2025: अमल अल, अवतार, 
हे सोम ! ( जाशविः ) जागरणशील ( प्रियः ) तूम्त करनेवाले तुम 
॥ ( पुनानः ) पवित्र होते हुए ( अव्यां: ) भेड़ीके ( बारे: ) बालो से बने । 
| हुए दशापवित्र में ( परि ) टपकते ही ( अद्निरस्तम ) हे आइ्विरसों 
| में श्रेष्ठ ( विष्रः ) चुद्धिवर्घक तुम ( अभवः ) पितरों के नेता होते हो, ॥ 
| वह तुम ( नः ) हमारे ( यज्ञम्‌ ) यश्को ( मध्चा ) अपने मधुर रखससे 
है ( मिमित्त ) लीचना चाहते दो ॥&॥ । 


इन्द्राय पवते मदः सोमी मरुखते सुतः। 
| सहख्रधारों अत्यव्यमर्षति तमी मजन्त्यायवः | 


|. ( मदः ) आनन्ददायक ( खुतः ) खिचा हुआ (सोमः) सोम (मरु- | 
॥ त्वले ) मरुतों ले युक्त ( इन्द्राय ) इन्द्रके अर्थ (पवते) पात्रमे पूर्ण होता | 
| है, तदनल्तर ( सहस्यधारः ) अनको धाराओं से युक्त सोम (अव्यम) | 
| भेड़ीके पविश्नम को ( अ्न्यपति ) छुनकर निकलता है, उसको (आयवबः) | 
॥ मनुष्य ऋत्विज ( मृजन्ति ) श॒द्ध करते है ॥ १०॥ ह 
| ८5 6 हा €ः 

। पवस्व वाजसातमोह्भ वेशवान वाया। 
है ० आज रब जे भर बिक | 
। त्वछ्ठ समुद्र:श्रथम विधम दवन्य: साम मसत्सरः। 
$ ( सोम ) दे सोम ! ( चिश्वानि ) सब ( वार्या ) स्तोत्रौको (अ्रभि) । 
| लच्य करके ( घाजसातमः ) अधिकता से अश्रन्न प्राप्त कराने वाला तू | 
( पवस्श् ) प्राप्त हो, हे सोम ! ( देवेभ्यः ) देवताओं का ( मत्सरः ) | 
मदकारी ( समुद्र: ) तुप्त करनेवाला ( विधमंन ) विशेषरूपसे पोषक | 
तू ( प्रथमे ) श्रेष्ठ यज्ञ में देवताओं के निमित्त ज्ञग्ति हो ॥ ११॥ । 


पवमाना असक्षत पवित्रमति धारया। मरु- | 
त्वन्तो मत्सरा इन्द्रिया हया मेधामाम्ति प्रया- 
श्सिच॥ १२॥ 


( मरुत्वन्त: ) मरुतासे युक्त ( मत्सराः ) मदकारी ( इन्द्रियाः ) इन्द्र 
के प्रिय ( मेधाम्‌ ) स्तुतिकों ( प्रियांसि च ) अन्नोको भी ( अ्रभि ) 
खच्य करके अर्थात्‌ स्तोतोओको श्रन्न देनेके निमित्त ( हयां ) यश्म 

। जानेवाले ( पवमानाः ) सोम ( घारया ) अपनी धारसे ( पवित्रम ) 










| पवित्रकों अतिक्रमण करके ( असरूक्तत ) संपादित होते हैं ॥ १२॥ 
| हूति पव्चमाध्यायस्य पज्चम खण्ड, समाप्त. । 
न साय 


श्ड 
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॥ ( १४६ ) # सामवेद्संहिता-पवमान प्चे # 


॥ प्र तु दव पार कोश नि पीद न्टभिःपुनानों 
अमि वाजमपे । अइव न त्वा वाजिने मजय- | 
| न्तो5च्छा वहीं रशनाभिनेयन्ति ॥ १ ॥ 


| है सोम | ( नु ) शीघ्र ( प्रद्रव ) आकर प्राप्त हो और (कोशं परि- | 
| निषीद ) कलशमे स्थित हो ( दरमिः ) ऋत्विजोंसे ( पुनानः ) पवित्र | 
| किया जाँता हुआ ( वाजम्‌ ) यजमान के निमित्त अन्नकों ( अभय ) । 
दे (चाजिनं, अश्वं न ) बलवान घोड़े की समान ( त्वा ) तभी (मार्ज 
यन्‍्तः ) शुद्ध करते हुए अध्वर्य आदि ( प्रतिरशनाभिः ) अगुलियां से । 
| ( बहिम, अच्छु नयन्ति ) यज्ञ में भले प्रकार पहुँचाते हं॥ १॥ 


| प्र काव्यमशनेब ब्रवाणो देवो देवानां जनिमा ! 
विवक्ति। महिव्रतः शचिवन्धुः पाबक: पदा 
| बराहो अफ्येति रेभन्‌ ॥ २ ॥ 


( उशना इव ) उशनाकी समान ( काव्यम ) स्तोत्रकों ( प्र वाणः ) 
| बोलता हुआ (देंवः ) स्‍्तोता ( देवानाम्‌ ) इन्दादि देवताओंके ( जनिम ) 
| अवतारोको ( प्रविवक्ति ) अधिकतासे वर्णन करता है ( मह्ििद्वतः ) 
॥ अनेकों कर्मवालों (शुचिबन्ध॒ु: ) दिपरहा है तेज जिसका ऐसा ( पावक:) 
| पापोको शुद्ध करनवाला ( वराहः ) श्रेष्ठ दिनमे संपादित हुआ सोम 
| ( रेभन्‌ ) शब्द करताहुआा ( पदा ) पात्रोम ( श्रश्येति ) आता है ॥२॥ 


| तिस्नो वाच इरयांते प्र वद्षिऋतस्य धीति ब्र- 
| हमणा मनांषाम्‌ | गावा यानन्‍्त गापात एच्छ- 
| सानाः साम याते मतयो वावशानाः ॥ ३ 


( बन्हि: ) हवि पईँचानेवाला यजमान ( तिरत्र: घाचः ) ऋक यज 
| सामरूप स्तुतियोंको ( प्रेरयति ) उच्चारण करता है (ऋतस्य ) यज्ञकोी 
| ( घधीतिम्‌ ) धारण करनेवाली ( ब्रह्म॒गः ) महान लोमकी ( मनीपाम्‌ ) 
कल्याणरूप वांणीको उच्चारण करताहे (गोपनि, गांव), यन्ति) घृुपभके 
समीप गोौएं जाती हैं तिसौप्रकार ( पृच्छमानाः ) पृछुतेडडुए ( वाच 
शानाः ) कामनावाले ( मतयः ) स्तोता (सोम, यन्ति ) सो मके समौप 
स्तुति करनेको जाते हैं ॥ ३॥ 
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# सान्‍्वय भाषानुवांद सहित # ( १४७ ) 


अस्य प्रषा हेमना पयमानो देवो देवेभिःसम- 
एक्त रसम्‌ । सतः पांवत्र पर्योाति रेभन्मितव 
सदम पशमान्ति होता ॥ ४॥ 


(अस्य ) इस सो मके ( प्रेपा) प्रेरक (हेमना ) हिरगयसे (पृथमानः) 
पवित्र कियाजाता हुआ (देव: ) दिव्य सोम ( रसम ) अपने रसको 
। (देवसिः) देवताओंके साथ (समपृुक्त ) संयुक्त करता हैं, तदनंतर 
| ( खुतः ) खचाहुआ सोम (रंभन ) शब्द करता हुआ ( पवित्र, पर्यति ) 
| ऊनके पविश्रमेकों पांजमे प्राप्त होता हैँ (होता, मिता, पशुमन्ति, सझ 
इव ) जले देवताओंका 'भ्राह्मान करनेवालां यश्षका निर्माता ऋत्विक्‌ 
पशुयुक्त यज्नशांला में प्रवेश करता हैं ॥ ४॥ 


| साम:पब्रते जनिता मतीनां जनिता दिवो ज- 
निता एाथव्याः । जनिताग्नेजानिता सर्यस्थ 
जनितिंदस्यथ जानितोत विष्णो: ॥ ४॥ 

( मतीनाम्‌ ) बुद्धियोंका ( जनिता ) उत्पन्न करनेवांला ( दिवः ) 
चुलोकका ( जनिता ) प्रकट करने वाला ( पृथिव्याः: ) पृथिचीका ( ज 
निता) पोषक (अग्नः ) अप्निका (ज़निता ) प्रकाशक (सयस्य) सबके 
प्रेरक आरादित्यका (जनिता ) तृप्तिकर्तता ( इन्द्रस्य ) इन्द्रका ( जनिता) 
पीनेसे आनंददायक ( उत) और (किष्णो: ) व्यापक देवका (जनिता) 
तुप्तिकर्ता (सोमः ) संपादन कियाजाताहुआ सोम (पचते) पाजमें प्राप्त 
होता है ॥ ५॥। 


अभि त्रिएए टुषएं वयोधामज्ेपिणमवाव- 
शन्त वाणीः । वना बसानो वरुणों न सिंध- 
बिरत्नथा दयते वायाणि ॥ ६ ॥ 


( त्रिपृष्टम) तीन,सघन वाले ( च्ृपणम्‌ ) कामनाओंके दोता 

( वयोधाम्‌ ) अन्न देनेवाले (अर्टापिणम) ऊँचा शब्द करनेवाले सोम 

की (वाणीः झ्रवावशन्त ) स्तृतिय कामना करती हैं (वनाः ) जलोंको 

( बसानः ) छाता हुआ (सिंधु: ) जलांको वहानेचाला ( वरुणः इब ) 
कफ जता रू जा के पके जज 5 अक केक के आर पक जज रे कक जल फतकर कप पल 3 5 
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$ वरुण जैसे ( रलधाः) रलोको देनेवाला सोम ( वार्यांणि ) धन (दयते) 
4 स्तोताओंको देता है॥६॥ 


| अक्रांत्समुदः प्रथमे विधर्म जनयन्‌ प्रजा भृव- 
नस्य गापाः । ठपा पत्रित्रे अधि सानो अव्ये- 
बहत्सोमोी वाडधे स्वानो अद्िः॥ ७ ॥ 


। (समुद्रः) जलोकी वर्षा करनेवालो (गोपाः)यशका रक्तक (बृपा) काम- 
| नाओकी वर्षा करनेवाला ( स्वानः ) श्रभिषवक्रियांजाता हुआ सोम 
| ( प्रथमे ) विस्तीर्ण ( भुवनस्य ) जलके ( विधमन्‌ ) विशेषरूषसे धारण 
| करनेवाले अन्तरिक्तामे ( प्रजाः) प्रजाओंको ( जनयन्‌ ) उत्पन्न फरता | 
| हुआ ( श्रक्रान) सबको अतिक्रमण करता है ॥ ७ ॥ 


| कनिक्रान्त हरिरा मज्यमानः सीदन्बनस्थ 
| &_ ९ क ३ ढछ हा 

जठरे पुनानः। दमियतः कुणुते निणिज्ञ गाम- 
। | [इक | 
| तो मति जनयत स्वधामि: ॥ ८ ॥ 
( आसज्यमानः ) सब ओरसे खेचाजाताहआ। ( हरिः ) हरे वर्णका 
| सोम ( कनिक्रन्ति ) वारंवार शब्द करता है, तथा ( पुनानः ) पविश्न 
| कियाजाताहुआ ( वनस्य ) चाहने योग्य दोणकलशके ( जटरे ) भीतर | 
| ( सीदन्‌ ) स्थित होताडुआ शब्द करता है ( व्रभिः ) ऋत्विजों करके 
( यतः ) दबायाहुआ सोम ( गाः ) गोदुग्धादिको आच्छादन करता 
हुआ ( निररिज्ञम्‌ ) अपने शुद्धरूपको ( छणुते ) ग्रह आदिमे करता हैं 
| अतः इस सोमके अर्थ ( मतिम्‌ ) स्तुतिकों ( स्वधाभिः ) हथियोंके 
॥ साथ ( जनयत ) स्ताता करें ॥ ८॥ 


| एप स्य ते मधुमा< इन्द्र सामो टुपा वष्णः 
| परि पवित्रे अक्षा। सहखदाः शतदा भरि- 
| दावा शब्वत्तम वाहरा वाज्यस्थात्‌ ॥ & ॥ 


हे इन्द्र ! ( वृष्णः ) मनोरथप्रक (ते) तम्हौरे अथे ( एपः ) यह 
( स्यः ) वह सोम ( मधुमान ) मधरता युक्त ( वृषा ) वरसनेवाला 
| ( पवित्रे ) दशापवित्र में को ( प्येक्षा: ) टपकता है, तथा बह ही 
| ( खदस्नरदाः ) सहस्त्रों सखयाका घन देनेवाला(शतदाः)सेंकड़ों सख्या 








का घन देनेवाला ( भूरिदावा ) बहुतसा धन देनेवाला | वाजी ) बल 
4 स्थित, हुआ ॥ & ॥ 

पवस्व सोम मधुमा« ऋतावापो बसानो अधि 
सानो अव्ये । अब द्रोणानि घतर्वान्त 
रोह मदिन्तमा मत्सर इन्दरपान: ॥ १० ॥ 


| दोगकलश म॑ ( अवराह ) प्रकट होतः हैं | १० ॥ 
पच्चमाव्यायम्प पए रण घप्ापत 


| प्र सेनानीः शरों अग्रे रथानां गव्यन्नेति ह 
| पते अस्य सेना । भद्वान्‌ कृष्वन्तिन्द्हवांत्स- 
खिभ्य आ सोमो वस्त्रा रभसाने दत्ते ॥१ ॥ 


॥ वाला ( सोम ) सोम ( गब्यन ) यजमानोके गो आदि पशओआंको इच्छा 
से संग्राममे जाता है ( अस्थ ) इस सोमकी ( सेना ) सेना ( हर्षते 


इन्द्रकें आह्यनोका (भद्रान ) कल्याणरूप ( कृगयन ) करता है अर्थास्‌ 
झाह्ाान कियाहुआ इन्द्र सामका पीकर अभिलाषाशको सिद्ध करताहें 


समान श्राच्॒छादक दृध आदिको ( आंदत्ते ) अहण करता हु ॥ ६॥ 
प्र ते धारा सथमतारसभबन वर यतता अ- 
व्यष्यव्यम | पंदसान पंदल बाम गाना जन- 
| यत्सयमापंन्वा अदेः ॥ २ ॥ 


ब्रा चर बंका रच्छ उप 0 पछ + पक का रू २ ८४ ५कऋ पा आता करा चक अच्छा आा आज कफ ए 














# सान्वय भाषानुवाद सहित # (१४६ ) | 


यान सोम ( शश्वत्तमम्‌ ) अत्यन्त पुरातन ( बहिं; ) यज्षमे (अस्थात्‌ ) । 


( सोम ) है सोम ! ( मधुमान्‌ ) मरता युद हू ( आपः ) बस्तती || 
॥ वरी नामक जलाको (वसान') आच्छादन तग्ता हुआ (अधि) अधि # 
| ( सानो ) ऊचे ( अच्य ) ऊनके पवित्र मे ( प्रसव ) क्षरित हो, तद- ॥ि 
॥ मन्त्र ( मदिन्तम, ) अत्यत्त मदकारी (इन्ट्रपानः) इन्द्रके पीने योग्य ॥ 
॥ ( मत्सर: ) आनन्द इनंवाला साम ( घतवन्ति ) जल युवा (टद्रागानि) | 


€ सेनानी ) सेनाओक शांगे जानेवाला (शुग:) शज झकाो वाधां देने 


करता हुआ ( रथानाम ) ग्थार्क ( अग्नमे । आये ( प्रति ) सम्यक्‌ थकार ४ 





प्रसक्ष होतीहे (सखिस्यः)यजमानोक अर्थ (इन्द्रहवाय ) उनके कियेहए |; 


( रभसानि ) इन्दर्क वेंगले आनेके निर्मित्तभूत ( बस्त्रा ) वस्रकी । 


जल ्ज्र्म्स हु 


। पु 


४6 + फेगइुस 
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(१५० ) # सामवेद्संहिता-पवमान पवर # 


(ते) तेरी ( मधुमतीः ) मध रतायुक्त ( घाराः ) धाराये ( प्रास्टप्रन ) 
तब छोडीजाती हैं (यत्‌) जब (पृतः) चसतीयरी जलोसे पवित्र ॥ऐ 
कियाइआ त्‌ ( अ्रव्यम ) भेडीकी ( वारम्‌ ) ऊनका अर्थात्‌, ऊनके पविश्रे 
को (अत्येषि ) अतिऋमण करके पात्र में जाता है ओर (पवमान) हे | 
सोम |! ( गोनाम्‌ ) गाआझ।के (घाम ) दृधको ऊक्ष्य करके ( पव्से ) / 
ज्रित होता है तदनंतर ( जनयज्‌ ) सुसिद्ध हातांडहुआ तू ( अरे: ) 
पूजनीय अपने तेजोंस (सूर्यम ) सूर्यका ( अपिन्चः ) पूर्ण करता है (२ 


प्र गायतामभ्यचाम द॒वात्साम२आहनात मह 
ते धनाय । स्वाटःपबतामात वारमसव्यमा 


सांदत कलश दूवः इन्द। ॥ 

है स्तोताशी ! ( प्रगायत ) सोमकी सम्यक्‌ प्रकार से स्तति करो ः 
हम तो ( देवान अ्रभ्यर्चाम ) दवताओंका पजन करते है ( महते ) । 
बहुतसे धनके लिये सोमको ( हिनोत ) अभिषत्र के निम्मित्ष प्रग्णणा / 
करो, तदननन्‍्तर ( स्वाद; ) मीठा साम ( अब्यं वाग्म ) नेडीके बालों | 
के पवित्रेको ( अतिपवताम्‌ ) अतिक्रमण करके ज्रितह! (वूधः)दिव्य 
सोम ( इन्दुः ) दीम होता हुआ ( कलशम्‌ , #लि झसीदत ) अभि 
मुख होकर द्रोण कलशमें स्थित होय ॥ ३ ॥ हु 


प्र हिन्वाना जनिता रोदस्यों रथो न वाज९$, 
सनिषन्नयासीत्‌ ।इन्‍्द्रं गच्छन्नायधा स९» शि- 
शानो विशवा वस हस्तयोरादधानः ॥ ७॥ 


( प्रहिन्वानः ) अ्रवध्यश्रोका प्रेरणा कियो हुआ ( रादस्योः ) घावा 
पृथिवीका ( जनिता ) वर्षा ओर हविका पहुँचानेके द्वारा उत्पन्न करने | 
वाला ( वाज़म )अ्रन्नको( सनिष्यन्‌ )दताइआ। ( आयुधा,संशिशान:) 
आयुधोफो सम्यक्‌ प्रकार से तीक्षण्ण करता हुआ ( विश्वा ) सकल | 
( बसु ) धनोंको ( हस्तयोः, आद्धानः ) हमे देनके निमित्त हाथों में 


धारण करता हुआ ( प्रायासात्‌ ) प्राप्त हाता हैं ॥ ४।॥ 


तक्षयदी मनसो वेनतो वाग्स्येएस्य धर्म द्य- 
क्षारनीके। आदीमायन वरमा वावशाना जएं 


47 आहार का भक्त झा जलतयक्ा झा आाक सा आफ जरा आकका काआऋ्स कक जकााफ आता छ सका ७ कक छा पका जा सकतक आक उपज, 








जात बम ्््ि 22...40-.46 


# सान्‍्वय भाषानुवाद सहिल + (१३६१) । 


० < च्‌ हि 

पातिं कलशे गाव इंदुम ॥ ४ ॥ 

( बेनतः ) चाहेहुए ( मनखः ) स्तोताकी ( वाक्‌ ) स्तुतिरूप बाणी | 
( यत्‌ ) जिसका ( तक्षत्‌ ) संस्कारयुक्त करती हैं ( धर्मन ) यक्षमे । 
( ज्येष्ठम्य ) प्रशंभनोष ( युतक्षों:) सबनके ( शअनीके ) आग श्रर्थात्‌ 
जब यज्ञोमें सवनके स्तोताको वाणी सोमकी प्रशंसा करत॑है ( आा ) । 
तदनंतर ही ( वरम्‌ ) श्रेष्ठ ( जुष्म्‌ ) देवताओंक मदक निमित्त पर्याप्त 
( पतिम ) सबके पालक ( कलशे) कलशमे स्थित (इन इन्दुमू) इस | 
सोमको (वावशानाः ) चाहती हुईं ( गावः ) गौपं (आयन ) अपने 
दूधसे मिलानेकी आती है ॥ ५॥ 


कर 3 >मफफ कक धी भी 
साकमश्षा मजयन्त स्वरसारा दश धीरस्य धा- 
प्र त्र #र का (5 शः वा 
तया धनुत्रा:। हारः पयद्रवजा: सयस्य दाण 
ननक्षे अत्योन वाजी ॥ ६ ॥ 

(साकमुन्ञः ) एक साथ सीचनेवाली (मस्वसाग: ) कस्मे करने को 
इधर उधरका चलती हुइ अयुलिये ( मर्जयन्त ) सोम को शुद्ध करती 
हैं (द्शघीतयः ) वह दश अंगुलिय ( बोरस्थ ) देवताआके कामना | 

कियेद्ुए सोम की ( धनुत्री;) प्रेरणा करनेवांली हैं, सदनतर ( हरिः) 
हरे वर्णका सम (सूर्यस्थ जा; ) सूर्यंकी दिशाओंको ( पर्यद्रवन्‌ ) 


चारों ओर जाता है ( अत्यः) गमनशील (वाजी न ) अश्चकी समान | 
सोम (द्वोण ननक्षे ) कलराप्ें व्यांम हानाही ॥ ६॥ 


४ य्‌ 4! ४5 ८5 व्‌ हम 
आधथ यदास्मत वाजनाब शभ रुफ्थन्ताथ- 
जे ८. ञ्प्र के ठण च हर वी 
यःसूरे न विशः । अपो उणानः पयते कवी- 
यात््‌ श्रज न परावचनाय समन्‍्म ॥ 9 ॥ 

( यद्‌ ) जब ( अस्मिन ) इस सोमके विषय (बाजिनीव शुभ: ) 
घोड़ेके वस्तादि अलद्ागोकी समान ( सरे विशः न) जैसे सूर्य में किर- 
णोका उदप होताई तैसे ( घियः,अधिस्पथ्चन्ते ) में पहिले शुद्ध करूँगी 
में पाहले शुद्ध करूंगी, इसप्रकार अज्ठ लिय उपस्थित होती ह. सदनं- 
तर यह सोम ( अपः ) वसतीदरी जलंका ( दृणानः ) आच्छादन 
करताहुआ ( कवीयान ) स्तोतोओंकी इच्छा करताहुआ ( पदते 


कलशमे प्राप्त होताहे ( पशुवर्धनाय, मन्म, प्रणं न ) जैसे कि--पश- 
करिए 'फचक छा जछ के आऋ से कक ४ अंक जा सकजणा जा कल ज च्छ कज्क जचछ सचछकच बज ज बन ज सार: जल च्छ छू, 












>न्‍नननी- नल - न मा “रन्‍ऊ>»-भ 


$ इन्ठुवाजी पवते गोन्योघा इन्द्े सोमः सह 
| इम्यन्मदाय । हातते रक्षो बाधते पर्यरातिं 
वरिवस्कृण्वनू वजनस्थ राजा ॥ ८ ॥ 


| ( इन्दः ) ज़रगाएओल ( बाजी / दरगानव ( गोन्योघाः) गमनशील 
॥ नीचेसेका जानदाल। ग्सख्समद ( इन्द्र )इद्रके निमित्त ( सहः ) वल- ॥ 
॥ दायक रखसक। ( इन्चन ) पेरणा करनवाला ६€ वरिवः ) धन ( कृरवन ) 
| यज़मानकों देनवाला ( वृजरस्थ ) वलका ( गाजा ) ईश्वर ( सोमः ) 
| सोम ( मदाय ) इन्द्रकों मद टानके निमित्त ( पवते ) पांत्रमे टपकना ॥ 
| है ( रक्षः ) राक्षसोकों ( हन्ति ) नष्ट करताहे ( अरातीः ) शत्रुआंकों 
॥ ( परिवाधते ) चारों आरले वाधा देता हैँ ॥ ८॥ 


वर जग 
अया पवा परवस्तरना वसान मा>श्रत्व इदा 
हर का धृ # 7 कप 8. 
सरास ज धन्व । ब्रध्नाश्वयस्यवातां न जात 
[क्र जज & 
परुमधाश्रत्तकव नर घातू्‌ ॥ ९ ॥ 
हे सोम ! ( अ्रया ) इस ( पवा ) पथमान घाराके साथ ( एना ) | 
| इन ( वसूनि ) घनोको ( पत्रस्व ) वरस ( इन्दों ) हे सम ! तू (मां- | 
॥ ख्त्व ) मायके चाहनेयोग्य ( सरसि ) बसनीवरी नामक कलशमे | 
॥ ( प्रधन्व ) पहुँच, तदनंतर ( यस्य ) जिस सोाम्रकों ( च्रध्नश्चित्‌ ) । 
॥ सबका सूलभूत आदित्य ( वाता न ) बायुक्री समान ( नग्म्‌ ) प्रेरक ! 
है ( जतिम्‌ ) बेगको ( थांत ) धारण करताहुआ, और (पुरुमेधाम्ित्‌) | 
॥ झनेका प्रकारकों ६ द्धियाला इन्द्र भी (नडये ) गराप्त होय॥ & ॥ | | 
पा है ४ के ब्यकारप + छा / 
$ महत्तत्सामा माहेपश्वकारापं यद्रभों वणीत 
ि हि द्यु च्क्क घ्ज््प्नता धर हक ब्ड जज नर ब्छ जञ 
दवान्‌ । अबजादेनदे प्रमान ओजोडजन- 
जी आओ ढाल हे 
यत्सयें ज्योतिरिन्ट: ॥ १० ॥ 
( मांहंपः ) महान्‌ ( सोमः )सोम (महत्‌ ) बहुतसें (तत्‌) उस 


कमकोा ( चकार ) करताइुआ, दह कम दिखाते हैं, कि--( यत्‌ ) जो 
( अपागमः ) जलाका उत्पादक होनेसे गर्भरूप यह सोम ( देवान्‌ ) 
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॥ देवताओको (अबूणीत ) भजताइआ और (पवमानः ) पूयमान सोम 
) ( इन्द्रे ) इन्द्रमे (ओज: ) सोमपानजनित बलको (न्यथात्‌ ) घारण ! 
| करताइुआ, तथा (इन्दुः ) सोम (सूर्य ) सूर्यमें (ज्योतिः) तेजको | 
॥ ( ग्रजनयत्‌ ) उत्पन्न करताहुआं॥ १० ॥ ] 


| अरसजि बक्ा रथ्ये यथानों धिया मनोता 
प्रथमा मनीष। । दश स्वसारों अधि सानों 
| अव्ये सजन्ति वह्वि'» सदनेष्वच्छ ॥११॥ | 


(मनोता ) जिसमें देवताओके मन ओतप्रोत होरहे हैं (प्रथमा) मुख्य 
॥ (मतीषा ) स्तुति कियाइआ (वक्का ) शब्दायमान सोम (आजोौ ) यज्ञ 
में (घिया ) स्तोन्रके साथ ( रथ्येयथा ) जिसप्रकार संग्राम में घोड़ेको 
संसष्ट कियाजाता है तैसे ( असर्जि ) संयुक्त कियागया ( दश स्व खार:) 
॥ दृश अंगुलिय (सदनेपु ) यशणहोमे, पाजोकी ओरको ( बहिम ) आ- 
| नन्‍्दपद पर पहुँचानेवाले सोमको ( सानौअधि ) ऊँचे स्थान पर 
| (अ्ब्ये ) ऊनके पविज्रेमे को (अच्छ मुजन्ति) भले प्रकार प्ररणा करतेह॥ 


| अपामिवेदूमयस्त तेराणाः प्र मनीषा ईरते सो- 
। ममच्छानमस्यन्तीरुप च यन्ति से चाच विश- 


| न््यशतारुशन्तम॥ १२॥ 


(अ्रपां ऊमंयः इब ) जैसे जलकी तरंगे शीघ्रता करती हैं तैसे ही 

(:( तत्तेराणाः इत्‌ ) कम्मैमें देवताओंकी स्तुति करनेके निमित्त शीघ्रता 
॥ करनेवाले ऋत्विज्‌ ( मनीषा: ) स्तुतियोंको ( सोमम्‌ अच्छु ) सोमके | 
ह| प्रति (प्रेर्यन्ति ) प्रेरणा करते है ( उशतीः ) स्तुतियें ( नमस्यस्तीः ) । 
॥ खत्कार करती हुईं ( डशन्तम ) कक करनेवाले ( तम्‌) उस्र सोम ॥ 
| को ( डपयन्ति च ) समीपमे पहुँचती हैं (सं च) संयुक्त होतीहें ( झआा- । 
॥ विशन्ति च) ओर इसमें अपना प्रवेश भी करती हैं ॥ १२ ॥ ; 


पण्चमाष्यायस्प सप्तम खण्ड; समाप्त: 


| परोजिती वो अन्धसः स॒ताय मादयित्नवे । 


अप इवान२*» श्षथिष्टन सखायो दीघेजिहयम १ 
(सजायः) हे मित्र स्तोताओं (चः) तुम ( पुरोजिती ) जिसके | 





१74०] 





( १५४ ) *# सामवेद्संहिता-पवमान पव # 


। सामने विजय स्थित है ऐसे ( श्रन्धसः ) सोमके ( सुताय ) खेंचेहुए 
॥ ( नादयिलवे) श्रत्यन्त मद्दायक रसके अथे ( दीघ॑जिहथम ) लंबी | 
| जीभवाले ( श्वानम्‌ ) कुत्तेको (श्रवश्नथिणएन ) हटाओ ॥ १ ॥ 


| अय॑ पषा रायिभग: सोमः पुनानो अपषाति । 
पातावशवस्य भमनो व्यरूयद्रोदसी उभे ॥२॥ 


(पूषा ) पोषक (भगः ) सेवनयोग्य ( रथिः ) घनप्राप्तिका कारण | 
(अयम्‌ ) यह सोम (पुनानः ) पविन्रेमें शुद्ध होताहुआ (अति) कलश 
| में प्राप्त होताहे तथा (विश्वस्य) सकल (भूमनः | प्रारिणमांत्रका (पतिः) | 
पालन करनेवाला (सोमः ) सोम ( उभे रोदसी ) दुलोक और पृथ्त्री | 


| लोक दोनोको (व्यख्यत्‌ ) अपने तेजसे प्रकाशित करता है ॥ २ ॥ 
की 


| आप आप 
। सतासा मधुमत्तमाः सामा इन्द्राय सानदनः | । 
0 जि र “न नकद, च् ! 
पावत्रवन्ता अश्षर दवान्‌ गच्द्चन्तु वा मदा; ३ । 
( मधुमत्तमाः ) अत्यन्त मधुरतायुक्त ( मन्दिनः ) मदकारी ( खुतासः) | 

| खेचहुप्प सोम ( 528, पवित्रेम वत्तमान होनेहुए ( इन्द्राय ) । 
॥ इन्द्रके अर्थ ( क्लरन्‌ ) पात्रोर्मे टपकने हैं पे वः) है सोमो ! तुम्हारे | 
( मदाः ) मदकारी रस (देवान ) इन्द्रादि देवताओंको ( गच्छन्बु ) | 


॥ 
| प्राप्त दो ॥ ३॥ 


| सोमाः पवन्त इन्दवोस्मभ्यं गातृवित्तमा: । 
। मित्राः स्वानाअरेपसः स्वाध्यः स्वतिंदः ॥४॥ 


( गातुवित्तमाः ) श्रष्ठ मार्ग पर लेजानेवाले ( मित्रा: ) देवताओंके 
| मिन्रूप ( स्वानाः: ) खुसिद्ध कियेजातेहुए ( अरेपसः ) पापरहित 
| ( स्वाध्यः ) भलेप्रकार ध्यान करानेवाले ( स्वर्विदः ) स्वर्गप्रापक 
| ( इनद्यः ) दिपतेडुए (सोमाः ) सोम ( पचन्ते ) हमारे निमित्त झाते हैं 
' न ब + की र्‌ 
| अभी नो वाजसातम२»रयिमषे शतस्एहम । 

कि । भी * के श्री 

इन्दो सहस्रभणेसं तावियम्ते विभासहम्‌ ॥५ ॥ 
| (इन्दो ) हे दीमिमान्‌ सोम ! (शतस्पृहम ) सेंकड़ोंके चाहनेयोग्य 
( सहस्वभरंसम्‌ ) सहस्तोका भरण करनेवाले ( तुविद्युम्नम ) बहुत 
से झन्न और यशवाले ( विभासहम ) प्रकाशका तिरस्कोर करनेवाले 


हे फ्कफकाजचक जज लक जज्क २ पक फसक फर्क जत्क जल्‍क- जसक ज स्कजल्‍्क जच्क जलकर >> 
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# सान्वय भाषानु वाद सहित # (१४५ ) 


| अर्थात्‌ अत्यन्त तेजस्वी ( वाजसानमम्‌ ) बलदायक ( रयिम्‌ ) पुत्र । 
। घनको ( नः ) हमें ( अभ्यप ) प्राप्त कराओो ॥ ५ ॥ । 


अभी नवन्ते अद्रह: प्रियमिन्रस्य काम्यम्‌ । 
वत्सेन पव आयनि जात९» रिहन्ति मातरः६ 


॥. (न) जैसे ( मांतरः ) बछुड्ोंकी माता गौएं ( पर्व ) पांइले(आा 
| युनि ) वयमें ( जातम ) उत्पन्न हुए ( वत्सम्‌ ) बछुडेको ( रिहन्ति ) 
। घाटती हैँ, तैसे हो (अद्गरहः ) द्रोहरहित वसतोवरी नामका जल 
( इनद्रस्य ) इन्द्रके ( प्रियम ) प्यागे ( काम्यम ) सबक चाहना किये 
| हुए सोमको ( अभिनवन्ते ) प्राप्त हाते है ॥६॥ 


| धप्रा हय्यताय षृष्णव घनए्न्वान्त पा ९9स्यम। 
| शुक्राव यन्त्यसुराय ननाणज विपामग्रे मही- 
| यव: ॥ ७9॥ 


( हर्यंताय ) सबके इच्छां करनेयोग्य ( ध्रृष्णवे ) शत्रऔका लिर 
| स्कार करनेवाले सोमके अथथे ( पोस्यम्‌ ) पुरुपन्चके प्रकाशक श्रेष्ठ 
॥ ( धजञुरातन्वन्ति ) घनुपपर प्रत्यञ्ञा चैंढ़ाते हे, यह एकप्रकारसे सोम 
| की धारा छोड़नेके निमित्त फेलायेहुए पवित्रेका वर्णन हैं, तिसको 
ही स्पष्ट करके कहते है, कि--( विपाम ) विद्वानोके ( अग्ने ) आगे 
( महींयुवः ) पूजा चाहनंवाले अध्वय ( शुक्ला: ) स्वेत गोदुग्धोंको 
| ( अखुराय ) बलवान ( निरणिज ) स्वरूपके अर्थ शुद्ध क रनको ( वयन्ति) 
| घआअआाच्छादन करत ह ॥ ७ ॥ 


| परित्य० हस्यतर हरिं बन्नु पुनानत वारेण। 
यो देवान्‌ विश्वा९)इत्परि मदेन सह गच्छति८ 


( हयतः ) सबके स्पृद्दा करनेयोग्य ( हरिम्‌ ) हरेवण के (घश्नम ) 


॥ बध्वणके ( त्यम ) उस सोमको ( वारेण ) ऊनके पविज्रेसे ( परिषु 

| नन्ति ) शुद्ध करते हैं ( यः ) जो सोम ( विश्वान्‌ ) सकल (देवान्‌ 
इल्‌ ) इन्द्रादि देवताओकों ही ( मदेन सह ) मदकारी रसके साथ 
( परिगच्छति ) प्राप्त होता है ॥ ८ ॥ 


। प्र सन्वानायान्धसा मत्तो न वष्ट तहचः । 
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| ( १९६ ) # सामवेदसंहिता-प्चमान पत्र # है 


अप शवानमराधस२9 हता मख न मेगवः:९ 
( सुन्वानाय ) सुसिद्ध कियेजातेहुए ( अ्न्घसः ) सोमके ( तत्‌ ) 
प्रसिद्ध ( वच ) वचनको ( मत्त: ) कमंमें विघ्न करनेघाला ( न प्रचष्ट) 
न सुने, तथा हे स्तोताओं ] ( अराधसं, मर, भगवः, न ) जैसे पहिले 
वृक्तिणाहीन मखको भुयुओने हटाया था तेंसे ( श्वानम्‌ ) कुत्तको 
( अपहत ) दुर करो ॥ &॥ 
पथ्चमाध्यायस्य भअष्टम खण्ह पसम्राप्ता 


अभि प्रियाणि पवते चनोहितो नामानि यह्ढो 
अधियेप वद्धते। आ सय्येस्य बहतो ब॒हन्नाथि 
रथ विश्वत्मरु हह्विचक्षणः ॥ १ ॥ 


( चनाहितः ) भोजन करने योग्य ओर हितकारी सोम (प्रियारि) 
जगतको तप्त करनेवाल ( नामानि ) जलांका ( अभिपवत्रत ) लघ ओर 
से प्राम होता हैँ ( येपु ) जिन जलामे (यहः) यह महान सोम (अधि 
वर्द्धते ) अधिक चुद्धिकों प्राप्त होताहे तदनंतर ( गहन ) यह महान 
सोम ( बृहतः ) बड़े ( सूयस्य ) सूयक (विष्चश्वम /लवतच्र गमन करन 

वाले ( रथम्‌ , अधि ) रथके ऊपर ( विचच्षणः ) विश्वका द्रप्टा हाता 
हुआ ( आरुद्दत्‌ ) चढ़ता है ॥ १॥ 


अचेदसो नो धन्वन्त्विन्दवः प्र स्वानासो रह 
देवेषु हरयः | वि चिदश्षाना इषयों अरातयो- 
ध_्यों नः सन्‍्तु सनिपन्तु नो घियः॥ २॥ 


(अचोदसः ) अ्रन्यकी प्ररणासे रहित (हरयः ) पापहारी वा हरवर्ण 
के (स्वानासः ) सुसिद्ध कियेजाने वाले (इन्द्च: ) सोम (नः ) हमारे 
| ( ब्रहद्देवषु )अनेकी देवताओंसे युक्त यशोमें ( प्रधन्वग्तु ) प्राप्त हो 
( अरातयः ) धन आदिका दान न करनचोल ( नः ) हमारे (अरथः ) 
शत्र ( इषय ) अप्नोकी इच्छा करतेहुए ( अश्नाना घिचित्‌ ) भोजन 
प पियुक्त ( सन्त ) हो ( नः ) हमारे ( धिया ) देवविषयक स्तोत्र 
| ( सनिषन्तु ) देवताओंको प्राप्त हों ॥ २॥ 


एप प्र कोशे मधुमाणं अचिक्रद्दिन्द्वस्य वजो 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # ( १५४७ ) 


वपुषों वपु'्टमः। अभ्य शतस्य सुदुघा घ्रतश्चुतो 
वाश्रा अपन्ति पयसा च घेनवः॥ ३॥ 


;' इन्द्रस्य ) इन्द्रका ( वद्धः ) बलदायक हानख वज्ञरूप ( वपुषः ) 

बीज बोनेबालोस (वपुष्टमः) श्रेष्ठ घीज बोनेचाला ( एपः ) यह (मचु- 
| मान ) मधररसयुक्त सोम ( कोशे ) द्वोणकलशम (प्राचिऋदत्‌ ) शब्द 
करताहें ( ऋतस्य ) अमोघफलवालेंसोमकी ( सुदुघाः )फलोको संदर ॥! 
तासे बरसानंबालीं (घुतश्वुतः) जलका गिरानवालीं ( वाश्राः ) शब्द 
॥ करती हुईं घाराये (पयसा धनेवः च )दुघेर गोौझआकी समान (अन्य 
॥ घन्ति ) प्राप्त होतीहेँ ॥ ३ ॥ 


प्रो अयासीदिन्‍्दुरिन्द्रस्थ निष्कृतर्ं सखा स- 
ख्यन प्र मिनाति सद्विर्स | मय्य इच युव॑ति- 
मिः समषोनि सोमः कलरो शनयामना पधाए 


( इन्दः ) सोम ( इन्द्रस्य ) इठके (निष्छतम ) संस्कार सुक स्थान ॥& 
| डदरको ( प्रो अयासीत्‌ ) अधिकतास जाताई ओर जञ्ञाकर ( ससण ) | 
| मिनत्ररुष सोम ( सस्युः ) गित्र इंट्रदे ( खत्तिंस ) सम्यक लिगलेहफ ! 
॥ के झाधाररूप उदबतका ( न प्रमियाति ) कष्ट नहीं देशलाद आर (| शथघ- 
4 तिभिः मर्य इव ) जैसे तमगियोद्दे साथ एडए सन्त होताहे से ही # 
' मिलानेके वसतीवरी जलों साथ ( समझरत ) मिलता है ( लो: ) शौर | 
' घह सोम ( शतथामना ) अनेक शोधनईे छिद्न यूक्त (पथा )द्शापबित्ष | 
| के मार्गसे ( कलशे ) दोणबालशमे प्रा हाता हैं ॥ ४॥ 


धर्ता दिवः पवते कृत्वों रये दक्षो देवाना- 
मनमायो नभिः । हरि: झुजानों गत्योन | 
सल्रभिट्था पाजाशस कणते नदीष्वा ॥५॥ 


॥ (६ छत्ता | घारक ( कृत्वः ) शोधने योग्य ( रसः ) रसरूप 
( देबानां दक्ष: ) देशलताओको बल देनेवाला ( गगिःअनुमाद:) झत्वि 

॥ जोफे स्तुति करनेयोग्य ( हरि: ) हरे तणका सोम ( दिबः ) शन्तरिक्त 

| में स्थित दशापपित्रमेंस ( पवते ) पवित्र होकर आता हैं (सत्वतिः ) 

| हम प्राणियोसे ( सज्ञानः ) सुसिद्ध कियाजाता हु। (अत्पोन) जैसे ( 

न रत 8 
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| ( १४८ ) # सामवेदसंहिता-पवमान पे # 
॥ घोड़ा अनायास जाताएँ तैसे ही ( बृथा ) प्रयल्लके विना ही (पाजांसि) | , 
| अपने धेगोंको (नदीपु) वसतीवरी जोंके प्रवाहोंमे (कूछुते) करताहै५ | 
4 4 खरे शो वीक । । 
दठषा मताना परत वचक्षणः सामता अक्वा अ- 
| | +ीिकप ३. 25 ९2, ध्ृ + 
| तरातापसा द॒बः । बाण सन्ध॒नाकलशार 
/ ४ ₹/ >> 2 ४. 
अ्चिऋददिन्द्रस्य हाद्याविशन्मनीषिभिः:॥६॥ 
( मतीनां तृषा ) स्तोताओंके मनार थोकी वर्षा करनेवाला (विच- 
क्षणः ) विशेष द्वष्टा ( अद्वाम ) दिनांका ( उपसाम ) उपःकालोका 
( दिवः ) यूलोकका धा आवरण! प्रतगीता ) बढ़ानेबाला (स्रोमः) (६ 
यह सोम ( पवते ) सुरिद्ध कियाणाताहे ओर ( सिभ्युनाम ) जले ॥ 
( प्राणा ) पूर्ण सोम ( सनीषिभिः ) स्तुतियाके साथ ( इन्द्रस्थ ) इंद्रके | 
॥ ( हार्दि, आविशन ) हृदयमें प्रवेश करना चाहता हुआ ( कलूशान ) ऐ 
॥ अभि ) कलशाकी ओर को लच्य करके ( अच्िक्रदत्‌ ) घारासे प्रवेश | 
| करतेमें शब्द करता ॥ ६॥ 


| त्रिस्‍स्मे सतघेनवो दुद्हिरे सत्यामाशिरं परम 
| व्योमनि । चत्वाय्यन्या भुवनानि निशिजे 
| चारूएणि चक्र यदतेरवद्धत ॥ ७ ॥ 


॥ 

























॥. ( परमे व्योमनि ) श्रेष्ठ यज्षम॑ स्थित (अर्मे ) इस सोम के अर्थ 
4 (त्रिः सप्त) इक्कीस (घेनवः ) गोएं (सत्याम ) यथार्थ ( आशिरम्‌ ) दूध | 
4 आदिको(दुद्हिरे) दुही जाकर पाज्ञोमें पण करती हैं, अथोन्‌ वारह मास 
पीच ऋतु तीन लोक और आदिस्य, यह इक्फीस मिलकर गौओमे ॥ 
4 दूधको उत्पन्न करते हें उसको ही गौझसे दुहाजाता है और यद्द सोम | 
4 (यत्‌ ) जब (ऋतें: ) यश्लोस (अवरद्धंत ) बढ़ता हैं, तय ( अन्या ) है 
4 ओर (चत्वारि ) चार ( भुदना ) बसनीवरी श्रादि जलोंको (निाणजे) ४ 
| शुद्ध करनेके लिये ( चारूणि ) कल्याणरूप ( चक्रे ) करता है ॥ ७ ॥ | 


इन्द्राय साम सुपृतः परि स़वापासीवा भवत 
रक्षता सह । मा ते रसस्य मत्सत हृयाबिनों 


। द्रबिणस्वन्त इह सान्त्विन्द्चः ॥ ८ ॥ 








. सान्‍वय भाषानुवाद सहित # ( १५७ ) 


(सोम ) हे सोम | तू ( खुजुतः ) सुन्द्रप्रकारसे सिद्ध किया हुआ 
(इन्द्राय) इन्दके अथे (परिस्नव ) सब ओरसे रसको छोड़ (अ्रमी वा) 
रोग ( रच्तसा सह ) राक्तसके साथ (अपभवत ) दूर हो ( ते) तेरे 
( रसस्य ) रसक अपने अंशको पीकर (मां मत्सत ) मदयक्त न हो 
जोकि ( दयादिनः ) भृूठ सत्य दोनोसे युक्त पापी हैं। (इन्दघः) तेरे रस 
(हृह ) इस यश्ञम ( ठर्विशस्वन्त: सन्त ) हमारे लिये धनवान हो ।८। 


असावि सोमो अरुषे टपषा हरी राजेब दस्मो 
अभि गाआचेकदत्‌ । पुनानों वारसत्येष्य- 
व्यय इयेनो न योनि घ्तवन्तमासदत॥«॥ 


( अरुष: ) दमकदार (ब्रपा ) कामनाअकी वर्षा करनेचाल! ( हरिः) 
हर दर्णाका ( सामः ) सोम (असावि ) सपददित हुआ ( राज॑व दस्मः) 
गाज़ाकी समान दशनीय होताइआ ( गा: अभि ) जलौकी आरको 
लक्ष्य करके ( अखचिक्रदत्‌ ) अपना ग्स निकलनके समय शब्द करता 
है, फिर ( पुनानः ) पत्ित्र हातादुआ ( अव्य बारम्‌ ) भेडीकी ऊनके 
पविश्नमका ( श्रत्येषि ) छझुनकर निकलता है, तदनन्तर ( ए्येन न ) 
श्येन पत्ती क्री समान (घ्रृतवन्‍्तम्‌ ) जलमय (यानिम्‌ ) अपने स्थानका 
( आसदत ) प्राप्त होताहे ॥ ६ ॥ 


प्र दवमच्छा मधुमन्त इन्दवोपासिष्यन्दत गाव 
आया न धनवः । बाहषदी वचनावन्‍न्त ऊघमिः 
परिस्नतमाखिया निर्णिज घिरे ॥ १० ॥ 


( मधघमन्तः ) मधर रसब्ाले ( इन्द्रवः ) सोम ( देव॑ं अ्रत्छ ) इन्द्र 
देवके प्रति ( प्रासिष्यदन्त ) झट आदि पात्रममे प्राप्त होते है (न) जैसे 
( घेनवः ) दूधसे तृप्त करनवाली ( गावः | गोएं (आ) अपने बछड़ो | 
के प्रति दूध टपकाती हैं और (बहिपदः ) यज्षम स्थित (बचनवन्त:) 
स्माती हुई ( उस्लिया: ) गोपं ( ऊ्नभि ) अपने द्व के पएनौसे ( परि 
स्रतम्‌ ) चारों ओरसे टपकनेवाले ( निशिजम ) शुद्ध दग्धरूप सोम 
रसको ( घिरे ) इन्द्रके निभित्त घारण करनी है ॥ १० ॥ 


अज्ञते व्यज्जत समञ्जते ऋत९*+ रिहन्ति 
मध्वाक्यज्जते । सिन्धारुच्छवास बसे पतयन्त- | पतयन्त- 
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| (१६० ) # सामवेद्संहिता-पवमान पे # 


“] 
न हि चर 
मुश्लण&छ हरण्पपावा: पशुमप्स ग्भणत ११ 
ऋत्विज सोमको ( अज्जते ) गोओके दुग्धांदिफ साथ मिलाते हैं 
4 ( व्यच्जने ) अनेको प्रकारसे मिलाते है ( समज्जते ) सम्यक्‌ प्रकार 
९ से मिलाते हैं | देवता ( ऋतुम्‌ ) बलकरत्तां सामको ( रिहन्ति ) स्वाद । 
ह लेते हैं श्रीर फिर ( मंध्चा ) गोघृतसे ( अभ्यघ्जनते ) मिलासेहँ उस ही 
# सोमको ( सिधों: ) जलके आधारभूत ( उछूबासे ) उच्चदेशमें ( पत- 
4 यनन्‍तम्‌ ) जातेद्र ( उद्लणम ) सेचन करनबालेको ( हिग्ययपाथः ) 
४ खुबरण से पदिच्ञ फरतेहुण (पशुभ) द्रप्टारुपसे (गृम्णते ग्रहण करते हैं॥ 


पवित्र वितत बरद्मणस्पंत प्रभगात्राणि प- 
य्येंपिविश्वतः । अतप्ततनृव तदामो अइनुते 
श्रुतास इद उन्तः से तदाशल ॥ १२ ॥ 


|. (ब्रह्मगरुपते) दे मंत्रझ् स्वामी सोप [ ( से ) तेरा (पवित्रम्‌ ) श्रेष्ठ 

4 झ्यत् (दिततम ) खपत रौलाहुआ है (प्रत )शक्तिमान त्‌ (गान्नारिए) 
थे पीनवाजेके हयोछो ( पा 3) परम होते हे (व्यत' ) सब झोस्से 
है तेरे उल पचित्रे का ( अववतनः ) प्रपोश्चत अजिस जिसका शरीर 
8 सान्तात् वहीं दुआई पऐेखा (शारा।) परियाक् रहित ( नाज्लुते ) व्याप्त 
4 नहीं होता है. ( शवासः इत्‌ ) परिपक्व होकर ही (वहन्तः ) यज्षका ' 
4 निर्वाह ऋानेदुए (तत्‌ ) उस एजित्रेसे ( समासत * ब्यापते है ॥ १२॥ 
पतल्दमराष्द सत्य नेव॒ण खग्ज पम्राप्तः 


इन्द्रमच्छ सुना इम ठप यन्‍्त हरयः। 

श्रष्ट जातास इन्दवः स्वविद: ॥ १॥ 

| ( भ्रुष्टे ) शीघ्र ( जातासः ) खुखिद्ध हुए ( इन्दयः ) पाश्नोर्मे टप- 
 कनेद्दए ( स्वर्तिंद; ) लवेज्ञ (हरयः ) हरे वर्णके( खुताः ) खेचेडुए 


। (इमे ) यह साम ( बूपणम ) कामनाओंको यर्षा करनेवाले इन्द्रको 
 ( अच्छयन्तु ) प्राभ हो ॥ १॥ 


प्र धन्वा सोम जाग॒विरिन्द्रायन्दो परि खब । 
ग्मन्त* शष्ममा भर स्वोचिदम ॥ २ ॥ 

_ ( खोम ) हें लोभ ( जागृत्रि: ) जागरणशील तू ( प्रधन्व ) पात्रमें 
8 'क-७७७/७ चक-३ कक ० कन्कन्‍्कसनक> सर्जन रच सपक +जच्त५- क्र #च्चक्फ जज चक्र कल्क्च्च्र 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # ( १६१ ) 


प्राप्त हो ( इन्दो ) हे सोम ( इन्द्राय ) इन्द्रके अर्थ ( परिस्त्नत ) पात्रमे 
चारों शरसे वरस (द्यमन्तम्‌ ) दिपते हुए ( स्वर्विदम ) स्व प्राप्त 
करानवाले ( शुष्म ) शत्रुआके शोपक बलको ( झआभर ) दो॥ २ ॥ 


सखाय आ नि पीदत पनानाय प्र गायत । 
शिश्ञ न यज्ञेः परि भषत श्रिये॥ ३ ॥ 


(सखाय: ) हे मित्ररूुप स्तोताओं (आनिफपीदत ) स्तुति करनेकों | 
बेठो (पुनानाय ) पवित्र कियेजाते हुए सोमके अर्थ (प्रगायत ) साम 
गान करो (शिशुम न) जैले पिता अपने बालक पुत्रको आभूषणोंसे 
खुशोभित करताहे तैसखे इस सोमको ( थ्रिये ) शोभाके अथे (यज्ञ: )यज्ञ | 
नके योग्य हवियासे (परिमृषत ) अलंकृत करों ॥ ३ ॥ । 


ते वः सखायो मदाय पूनानमांभ गायत । 
शिरा न हृव्यः स्वद्यन्त गाताभः ॥ ४॥ 


(सखायः ) हे मित्र ऋत्विजा ! (व: ) तुम (मदाय ) देवताओके 

| मदके निमित्त ( पुनानम ) खुलिद्धकिये जानेहुए (तम ) उस सोमकी 

(अभिगायत ) स्तुति करो (शिश न )वालककी समान (हव्ये) हवि 
योसे (गक्तिसिः ) स्तुतियांल ( स्वदयस्त ) स्वादुकरों ॥ ४॥ 


प्राणा शिशमंहीना ९» हिन्वन्नतस्थ दीघितिम! । 
| बिश्वा परि प्रिया भुवद्ध छिता ॥ ५॥ 


(प्राण ) यशवरिधिको परिपूर्ण करनेवाला ( महीगाम्‌ ) पृजनीय 
| (अपाम्‌ ) जजों का ( शिशुः) शिशुसमान सोम (ऋतस्थय ) यश्के (दी- ॥ 
घितिम ) प्रकाशक अपने रस को (हिखन ) प्रेरणा करता हुआ(विश्वा) 
सकल (प्रिया) प्रिय हवियण्की (परिसुबल ) व्यापता है और (द्विता) ४ 
झलाक मृतलोक दोनो स्थान पर वत्तमान हाताहै॥ ५ ॥ 


पवस्व देववीतय इन्दों घाराभिरोजसा । 
आर कलश मधमांत्सोम नः सद्‌ः॥ ६॥ 


(इन्दो ) सोम ! (देववीतये ) देवताआके सक्तसके लिये ( ओजस।) ॥ 
यलकेसाथ (धारामिः) अपनी धाराश्रास ( पवरुय) पान्रमे पर्ण हो । 
(स्लोम ) हें सोम ! (मव्रमान ) मदकारी रसवाला तू (नः ) हमारे 











( हर पद हित कं धन हिता पररधान पा ता प्च॑ # 
सामः प्मरान ऊामणवय वाराव चावबात । 
आअग्रे वाचः पवमानः कनिक्रदुत्‌ । ७॥ 


(पवमानः ) पवित्र (घांच:,अग्रे ) स्तोवके आग ( कनिक्रदत्‌ ) बार ह# 
| वार शब्द करताइआ (पुनानः) सुसिद्ध कियाजञाता हुआ (सोमः) सोम ॥ 
| (ऊर्मिया ) अपनी घाराखे (अब्य वारम, विधावति ) ऊनके दशापवि- | 
॥ त्रमेकी नानाप्रकारसे गमन करताहे ॥ ७ ॥ 


ग्र पनानाय वधस सामाय बच उच्यत । 
भातत न भरा माताभजजापते॥ ८ ॥ 


स्‍्तोता अपने झात्मासे कहता है, कि--( पुनानाय ) पविज्रेले शुद्ध | 
होतेहुएण (बेचसे ) कर्मा के वियाता (सामाय ) सामके अथ “(बचः ) 
॥ (स्तोका (प्रोच्यते ) उच्चारण करा और ( भसतिसिः ) स्त॒तियास | 
॥ (जजापते ) प्रसनन होनवालेक श्रथ ( प्रभर ) अधिकनतासे स्तुति करो | 
| (भूतिन ) जैसे कि--लेचक॒को घन देनेह ॥ ८॥ । 


गामन्न इन्दो अश्ववत्मतः सदक्ष चनिव । 
| शार्चे च वणमध्रि गोषु घारय ॥ & ॥ 


॥ (खुदत्त, इन्दो ) हे बलशाली साम ! (खुतः) खुसिद्ध कियाहुआ तू । 
(नः ) हमे (गोमल्‌) गौझों सहित(अश्ववन्‌ )चाडो सहित (घनिय ) । 
॥| धन दो, तदनन्तर में ( शुध्रिम ) पविन्न आर दिपतेहुए ( वर्गम ) | 
रसकों (गोपु ) गोर्समे (अधि घारय ) अ्रधिक पाऊँ ॥ &॥ पु 


॥ अ्स्मभ्य त्वा वसविदमि वाणीरनपत । 
गाभिएँं वणमारते वासयामसि ॥ १० ॥ 


$ हे सोम ( वछुवद॒म ) घनकेद्वाता ( त्या ) तुम्हे ( अध्मम्पम्‌ ) हमें | 

धन आदि देनेके निमित्त (वाणीः ) हमारी वाणिय ( अभ्यनपत ) खब । 
॥ ओरसे स्तुति करती हैं ओर हम (ते वर्ण म्‌ ) तम्दारे रसको (गोमिः) | 
गोझोके दुग्ध झदि से (अभिवासयामसि) सब ओरसे श्राच्छादित 
| करता हूैं॥ १० ॥ 


| पवते हख्यतों हरिरति हरा?»सि रण्षह्या । 


| अभ्यषे स्तोदभ्यो बीरवद्यशः ॥ ११ ॥ 
4#?फा आकर कं चका क सका + चक ॥ पका क अआा फच फा आफ आए कु चक्र ७ चकस चक्कर एक. 
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। ( हयेतः ) इच्छा करनेयोग्य ( हरि ) हरे वर्णका सोम ( रंह्या ) 
| श्रेष्ठ वेगसे ( छरगंसि ) तिरले पविन्नोेकी होकर ( अति पवते ) 
4 निकल कर जाता है, हें सोम ! तुम ( घ्तोतृभ्यः ) स्तुति करनेचालों | 
4 को ( बीरबत्‌ ) पुत्रयुक्त ( यशः ) की से ( श्न्धप ) द। ॥ ११॥ | 


| आम वाणीऋषीणा?9, सप्ता नपत ॥ १२ ॥ 










है! 


| 
| 
ल्‍ 
| 


| तम्‌ ) मधरताकों टपकानवाले झपने रखको ( कोशं, परि अपति ) 
4 कलशमे पहुँचाता हे, इस सामको ( ऋषिणाम ) ऋषियाोंकी ( सप्त- | 
4 चागीः ) सात छुन्रों वा वाणिय ( अश्यनपत ) स्तुति करती हँ॥१२॥ | 


॥ ज्ञम' ) प्रज्ञा वा कमका प्राप्त करानधांला ( महि ) पृजनीय (चुक्ततमः) है 
॥ परमदीम ( मदः ) हपदायक सू ( इन्द्राय ) इन्द्रके अर्थ ( मदः ) मद- 
॥ कांरी हाताहुआ ( पव्ररुष ) पवित्र है. ॥ १॥ 


यम | वि कोश मध्मम यव ॥ २॥ 


 ( घुम्भम ) दीप्यमान ( बृहत्‌ ) बहुतसा ( यश ) अन्न ( झभिदीदि | 
4 हि) अभिमुख होकर दो ( मध्यमम्‌ ) अन्तरिक्तमे स्थित ( कोशम्‌ ) | 
4 मेघको ( वियुव ) वर्षांके लिये छिन्न भिन्न करो ॥ २॥ । 


७०० अल क्चछकल जपछ ज ज्कज लक ज्च्कक ७ जब्त जबकि लकच्छन छा सतच्क ज्चक छब्कन रू चछ > 





६ सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # ( १६३ ) । 


परि कोशं मवश्वतण्५ सोम: पनानो अपोते । 


( पुनानः ) चह पवित्र कियाजाता हुआ ( सोमः ) सोम ( मधुम्ध 


परत्माध्यापग 4 दशवम खण्ड, सम्राप्त 
पवस्त्र मधभत्तम इन्द्राय साम ऋतुवित्तमो 
मदः । महि गजक्षतमो मदः ॥ १ 


( सोम ) हें साम ( मधमत्तम' ) अत्यन्त मधघुरतायुक्त ( ऋतुत्रि । 


अभि टम्त बह्यश इपस्पते दिदीहि देव देव- 


( इडस्पतने देव ) हे अस्नके स्वामी स्तुतियोग्य सोम ( देवयुम ) | 
देववाशोको प्राप्त हानेयाग्य तुम्दारी हम स्तुति करते हैं, तुम हमें | 


आ सोता परि पिन्नताशवं न स्‍्तोममप्तुर९+ 
रजस्तुरम्‌ | बनप्रक्षमुदप्रतम्‌ ॥ ३॥ 


हे ऋत्विजो !( अश्य न ) पोडेको समान वेगवान्‌ ( स्तोमम ) 
तुतिर्ने योग्य (अ्रतः्म ) अस्तरिक्षम स्थित जलाके प्रेरक (रजस्तु 





( १६४ ) # सामवेदसहिता-पवमान पवे $ 





रम्‌ ) तेजांके प्रेरक (वनप्रक्तयम ) जलोंसे मिलेहुए वा पात्रों में फेलेहुए 


( उद्प्छुनम्‌ ) जलमे जानेहुए सोमकों (आ खसोत ) अभिषुत करो 
(परिविश्वत ) चारों ओरस बसतीयरी आदिसे सीचो ॥ ३॥ 


जब # श्र | ] दर ब् शो 
एतम त्य मदच्युत० सहखथार ट॒पभाद॒वा- 
5 च शो हो प्र 
दुह्म्‌। विश्वा वस॒नि विध्रतम॥ ४॥ 

( दिवः ) देवताओकी कासना करनेवाले फष् विज़ ( मदच्युतम ) 
मदके प्रेरक ( सहस्रधा रम्‌ ) अनतको घारावले ( उपसम ) कामनाएं 
पूरी फरनेवाले ( विश्वा वसूनि ) सकल धनोको ( विश्वतम ) धारण 
करनेवाले ( एत॑ त्यमु ) इस सामकोा ही ( दुह्म्‌ ) दुहते हुए ॥ ७ ॥ 

2450 अनिल * ७ कद 
स सन्व या वसना या रायामानता य इृडानाम। | 
छिप कह जी. | 
सोमो यः सुक्षितीनाम्‌॥ ५ ॥ 

(यः ) जो ( घसूसाम ) घर्नोका ( यः ) ( रायाम ) दुग्ध आदि 
देनेवाली गोझ्नाका (यः ) जा ( इडानाम ) भूमियाक्रा (यः ) जो 


( सुक्तितीनाम्‌ ) श्रेष्ठ मनुष्याका ( आनता ) लानवाला है (सः ) बह 
सोम ( स॒न्वे ) ऋत्विजोस असिषुत कियागया ॥ ० ! 


त्वश्अ्द्या३ ड़ देवय पवमान जनिमानि द्यमत्तमः 
आअमतत्वाय घोषयन ॥ ६ ॥ 


( पवमान ) हे पृयमान सोम ( युमत्तम' ) अत्यन्त दीमिमान (न्‍्वम 
हि ) तू ही ( हेद्यं जनिमानि ) देवसन्धी जन्मोको अर्थात देचताओं 
को जानते हो (अ्रमुतत्वाय) उनके अमरगणक लिये ( अड् ) शीघ्र ( घोष- 
यन ) ऋत्विजोसे शब्द उत्पन्न कराता है ॥ ६॥ 


एप स्य धारया सुतोडव्या वारेभिः पवते मन्दि- 
तमः । करीडन्नूमिरपामिव ॥ ७॥ 


( मद्न्तिमः ) परम आनन्द देनेवाला ( अपां, ऊर्मिः, इव, क्री डन्‌ ) 
जलके प्रवाहकी समान इधर उधरको क्रीड़ाकरता हुआ ( स्य' ) बह 


| ( एबः ) यह ( खुतः ) अभिषुत सोम ( अ्रव्याः, वारेसि; ) ऊनके 


है 





पवितश्नेमेंको ( घारया ) अपनी घारसे ( पचने ) कलशमें टपकता है » 


अप 


























# साॉन्चय भाषालुवाद सहित हे वाजवाद ( *दप ) 
य उस्रिया अपि या अन्तरम्सनि निर्गा अकू- ! 

न्तदोजसा | अभि बजे तत्निष गव्यमश्बयं | 

वमीव धृष्णवा रुज। ओश्म वार पष्णवा 

रुज]॥८॥ । 

| 

। 

। 












( यः ) जो सोम ( उम्पिया: ) तदसवाल ( अपिया। ) अस्तस्क्रिमं ॥ 
असखुरोके घरहुए ( अरम्मनि अरय' ) उसके सोगरके ( गा; 3 अलोफी ४ 
( श्रीज़सा ) बलसे ( निरझ/चयय ) .५तसत वतिन्‍न करताहे अधाल अच्त- || 
॥ रिक्तमेंसे वर्षा करता हैं, बट से लोग (लठ्यम) घख्त॒ुराके हरण कियेहप | 
गोझञोके ( अश्वयम ) अरचा ४ ६ बरस ) खूएहका | अधितन्निषे ) लबघब | 
ओरसे व्याम करता है ( घ्रणणो ) हू शवष्णका भय तेगबाल सोम ! ४ 

तुम ( वर्माच ) कवच घारी की समान  झारुज) अखुराका रए फरार | 
पज्चमाध्यापस्य एकादुगा खण्ड सामाशा 


पवमान पवे ममाप्मप् 
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। 
। 
। 


पे जम की आम मम 


॥ हि + हआनत | 


सामवेद सहिता उत्तराचिक। 


नी 


॥ उपास्मे गायता नरः पवमानायेन्दवे। 
अभि देवा?»इयक्षत ॥ १ ॥ 


( नरः ) हे ऋत्विजों (देवाव, श्रसि, इयक्षते ) देखताशो के अभिमुसख 
होकर यज॒न करना चाहनवाल( पवमानाय ) शुद्ध हीकर टपकनइुप 
( अ्स्में इन्दवें ) इस सामके अथ ( उपगायन ) स्तुतिगान करो ॥१॥ 


१ अ्यगि ते मधना परयोपउथवाणो अशिक्चय 
देव देवाय देवयु ॥ २॥ 


९ हे साम ' (ते) तर (देवम्‌ ) प्रशंसनीय ( देवश्रुम ) देवताआओके 
अमभिलपित रखको ( देवाय ) इन्ट्रके अथ ( सत्ता, पयः ) सधरर्स 
वाल गाके द घस (अथवांगः ) ऋषियाने ( अभ्यशिक्षयु: ) मिलाया 


स नः पत्रस्व शे गये श जनाय शमबते । 
शश9राजन्नोपधीम्य: ॥ ३ ॥ 


| राजन ) है साम ( सः ) प्रखिद्धत (मः ) हमारी ( गव ) गोौशओं 
अ्रथ ( शम्‌ ) खुखरूप (जनाय) पुत्रके अथ (शम ) खुखरूप (अचत) है 

, घोड़े के निमित्त ( शत ) खुस्वरूप ( झापधीभ्यः ) आओपधियोंके लिये ॥ 
( शम््‌ ) सुखरूए ( पवस्च ) पात्रमें टपक ॥ ३ ॥ 


' दविद्यतत्या रुचा परिष्टोमन्त्या कृपा । 
सोम: शुक्रा गवाशिरः ॥ ४॥ 
( दविद्युतत्यारुघा ) अत्यन्त दिपसीडुड कास्ति से ( परिण्रभन्त्या ॥ 


। कृपा ) चारा आरको शब्द करतीशुइ घारा ऋरफे युक (शुक्रा:) स्वच्छ 


, (६ सामाः ) साम ( गधाशिर: ) गोट्रघरी सिल्‍्ये हैं ॥ 4 ॥ 
कह ७. कक क्क के बज चल फचछछ फ सका पं तक कु अर चजका उप पक ० ७> के बके कब्र है 8 8 8० १ 
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# सान्वय भाषानुवाद सहित # (१६७ ) 


हिन्वानो हेतमिहित आ वाजं वाज्यक्रमीत। 
सीदनन्‍्तो वन॒षो यथा ॥ ५ ॥ 

( बाजी ) बलवान्‌ सोम ( देतुमिः ) स्तोताओंसे (हिन्धानः) स्तोन्नों । 
से स्मरण कियाहुआ ( हितः ) हितकारी होताइुआ (वाजम्‌ ) यज्ञको 


( अऋमीत्‌ ) आऋमण करता है ( यथा ) जेखे ( वचुणः ) योधा (सी 
दुन्‍तः ) गुद्धके निमित्त रगयूमिमे प्रवेश करतेहुए झआकरमण करते हैं ५ 


। 
| ऋधक्‌ सोम स्वस्तय सञ्ञग्मानों दिवा कवे। | 
| 

















पवस्प समस्या दशा ॥ & ॥ 


( सोम ) है साम ! ( कबे ) है ऋन्‍्तदर्शी ! ( सर्यः ) श्रेष्ठबीर तू 
( ऋषक ) चड़ता बढ़ता हुआ ( सश्जग्मानः ) सयुक्त राताहआ (स्व 
स्तये)) कज्याणऊे अथे ( दगे ) दर्शतक अथे ( दिया, ) अन्‍्तरित्त्स 
( पवस्व ) च्ारित हा ॥ ६ ॥ 


हक पे ४5 र्‌ः 
पवमानस्य ते कवे वॉजिन्त्सगां अग्नक्षत । 
3 छः ही ब् च्‌ 
 अबेन्तों न अ्रवस्थ व:॥ ७ ॥ 
( कबे, घाजिन्‌ ) हे ऋान्‍्तवर्शी अन्नवान्‌ सोम ! ( प्रमानस्थ ) , 
दर्शापवित्रसे शुद्ध छिय्ातहुए (ते ) तेरी ( भ्रवस्थवः ) यजन करने 


। घालांका श्रन्न देना चाहनेवाली ( सर्गा: ) घाराये ( अवनन्‍्ता ने ) जैसे 
घोड़े घुड़शालमेसे निकलतेह तेंस ( अ्रसतक्षत ) निकलती हूँ ॥७ ॥ 


अच्छा काश मधथश्वतम्रस्ध वार जव्यय । 
| अवावरान्त धातयः ॥ ८ ॥ 


। 
( मधश्चतम्‌ , कोशं, अ्रच्छ ) जिसमें मधुर रस टपकायाजाता है 
ऐसे द्रोगकलश में ( श्रब्यये, वारे ) ऊनके दशापवित्र में को ( अस- | 
ग्रग/ ) सोमोकी ऋत्विज्‌ सिद्ध करते है ( धीतयः ) अशुलियें ( अवो- 
। चसतस्त ) उन सोमोको वार २शुद्ध करना चाहतो हैं ॥ ८॥ 


। अच्छा समद्राभन्‍दवाउर्त गावा नल धनवः । 












अग्मन्यृतस्थ योनिमा ॥ ९ ॥ 
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( इन्द्वः ) टपकते हुए सम ( समुद्र, कलश, अ्रच्छ ) सोमों के 


हक मय >क्ष- 





( १६८ ) # सामवेद्सहिता-उत्त राचिक # 


एकत्र इकट्टे होनेके स्थानरूप द्वाणकलश में का जाते है ( नः ) जैसे 

(घेनव.) दुघदेकर मनुष्थौको तप्त करनेचालीं नवप्रसूता गौएं(अस्तम ) 

अपने घरको जाती हैं तैसे ही बदहसोम ( ऋतस्य,योनिम ) सत्यस्थ- 

रूप यक्षके स्थानकों ( आभअग्मन्‌ ) अभिस्तुख होकर जाते हैं ॥ & ॥ 
इन रा चक प्रयवमाधष्यायस्य प्रथम खण्ड, समाप्त | 


अग्न आ याहि वीतये गणानो हव्यदातये । 
निहोता सांस्स बाह्दापि ॥ १ ॥ 


( अग्न ) हे अप्लिदेव ' तुम ६ दान: ) स्मसे स्तुति कियेजाते हुए 
( वीतये ) चरुपुरोडाणश आर्य २5 सक्षग करने वे निमित्त (हव्यदातये) 
बदेवताओंको हवि पहचाने के निधित्त ( आयाहि ) हमारे यक्षम आशो 
( होता ) देवताओझाका ध्याह्मम करने दुण ( बहद्टिपि) विछेहुए, कुशोपर 
( निपत्सि ) विराजा ॥ ६ ॥ 


2 “8 व्‌ हे । ० पर हर बाप डे [कप 
ते तथा सानड्राडरा वतन वदहयामास | 
3 &5%.. एइुना हे के 
वहच्छोचा यविष्ठय ॥ २ ॥ 
( आर ) हे खुल अग्द ९ -, +्म ),इन कहेुए गुणगोवाले तुम्हे | 
( खमिद्धि ) समिधाओं से ( छरेग ) घीसे ( बस प्रगस्रि ) प्रज्वलित 


करते छ  बदिए: ) दें श्षविवरण अग्व ( घृएलू ) शविक ( शोच्र ) 
दीप ह/ जय ॥ २॥ 
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अवाप्यमस्छा देव विवाससि । 


5 टी 
८ यश !! ह३ ॥ 
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जि 


रस 
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जि: 


पट 


हू 
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€ हायाय्यव ) हापः 
दा हर 


कट, 
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५ 


| 
। 
| 


स्किन 


_ह व 


| ५ मी ४ गोडों धतुय) जिस्तीरों | 
प्र (उयूदव ) दहुत ( उुर्वीर्गग )सुस्दर 
बाशगापुदा ऋय (क्त ) रवि काशओआं ॥३॥ 


५ ( अब  चखाखसि ) धर 
भा ना कजत्रुणा पृतनगव्युतिमक्षतम । 
# री हे 9 
मध्चा रजावटाय सुकत ॥ 2१ ! 


( रुख ) घेप पसवाला ( सिनच्चाचरशा ) हू मित्रायरुण देवताओं! 
( था ) दरार ( गब्धतिम ) गौओआंदा निवासस्थान को ( घुत ) घतके 
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+ 
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कप 
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. # खान्यय भाषानुवाद सदित %. (१६६). 
| साधन दुग्धौसे ( अउक्षतम्‌ ) चारो ओरसे सोंयो ( मध्वा ) श्रेष्ठ 
| रससे ( रज़ांसि ) हमारे पारलौकिक निवासस्थानोको सोंचो ॥४ ॥ 


| उरुशश»सा नमे टथा मह्दा दक्षस्य राजथः । . 
दाधिष्ठाभिः शुचित्रता ॥ ५ ॥ 


( शुच्ित्रता ) परमशुद्ध कर्मवाले हे मित्रावरुण देवताओं ! (उरु- | 
| शंसा ) अनेकाके प्रशला करनेयोग्य ( नमोयधा ) हविरूप अप्नसे वा | 
था स्तोत्रसे वृद्धिको प्राप्ट होनेवाले ( द्राधिष्ठाभिः ) बड़ी २ स्तुतियां 
से युक्त तुम ( दत्तस्य ) धन वां बलके ( महा ) महत्वसे ( राजथः ) 
4 दिपत हा ॥ ५ ॥ 


| गणाना जमदाग्निना योनाटतस्य सीदतम्‌ । 
| पात९₹9 साोमम्गताढथा ॥ ६ ॥ 


हे मित्रावरुणों ! ( जमद्धिना ) इस नामके ऋषिसे वा प्रज्वलित | 
| ऋशमिसे ( गृणाना ) स्तुति कियेजाते हुए तुम ( ऋत्विस्थ, योनौ ) 
| देवयजनस्थानमें ( सीदतम्‌ ) विराजमान होओ ( ऋतावृधः ) कमे 
फलके बढ़ानेवाले तुम ( साम॑ पातम्‌ ) हमार सम्पादन कियेहुए सोम 
| को पियो ॥ ६ ॥ 


आयाहि स॒षुमा हि त इन्द्र सोम॑ पित्रा इमम| 
| एदं बहिंः सदो मम ॥ ७॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( भायाहि ) तुम मेरे यश्ञमें आश्रो, हमने (ते ) 
! तुम्हारे लिये ( सुपुमा हि) लिश्वय सोम सुसिद्ध किया है (इमं सोमम्‌ ) 
| इस सोमको ( पिच ) पियो, तुम्हारे लिये ( मम ) मेरे ( एदं बरहिंः ) 
इस पंदीमे विछेहुए कुशासन पर ( त्रा सदः ) विराजमान हज़िये ७ 


आ त्वा ब्रह्मयय ना हरी वहतामिन्द्र केशिना । 
 उपब्रह्माणि नः श्वण॥ ८ ॥ 

(इन्द्र ) दे इन्द्र ! ( अह्मयुजा) मंत्रयुक्त (केशिनौ ) फेशवाले ( हरी) 
| पापनाशक अश्व (त्या ) तुम्हे (अवद्दताम ) पहुँचाबें और तम हमारे 


यक्षोमें आकर (नः ) हमारे ( ब्रह्माणि ) स्तोत्रोको ( उपशणु ) भले 
प्रकार चित्तमं धारण करो ॥ ८॥ 
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( १७० ) ॥# सामवेदसंहिता उत्तराखिंक # 


ब्रह्माणरत्वा युजाबयछ सोमपामन्द्र सोमिनः | 


| सताबन्तो हवामहे ॥ ९ ॥ । 
। (इन्द्र) है इन्द्र (लोमिनः ) सोमवाले (खुतावन्‍्तः ) सोमरस नि- ॥ 


' कालेशुए (बयम ) हम (अद्यणः ) ब्राह्मण (सोमपाम्‌ ) खोम पीनेवाले 
4 (त्वा) तम्हे (युजा) योग्य स्तोत्र से (हृवामहे ) आह्वान करते हैं ॥६॥ 


न्द्ाग्नी आ गतछं सुत गीमनभो वरेण्यम। | 
अस्य पाते धियेषिता ॥ १०॥ 


(इन्द्राग्नी ) इन्द्र और अश्नि देवता (सुतम्‌ ) संस्कार कियेहुए (व 
॥ रेशयम ) श्रेष्ससो मके लिये (गीलि:ः ) हमारी स्त॒ुनियासे झव्हान किये 
| (नभः ) स्वरंसे (आगतम्‌) आओ ओर आकर ( घिया ) हमारी | 
भक्तिसे (इषिता) प्रेरणाकिये हुए तम ( झस्प ) सॉमको (पातम्‌ ) £ 
पियो ॥ १० ॥ 


इन्द्राग्नी जरितः सचा यज्ञो जिगाति चेतन; 
अया पातमिम९ सुतम्‌ ॥ ११ ॥ 


(इन्द्रा्नी ) हे इन्द्ररग्नि देवताओं ! तम (जरितः ) स्त॒ति करनेवाले | 
६ के (सचा ) स्वर्गादिकी प्राप्तिमें सहायक हो (यन्न ) यश्का साधन ॥४ 
+ (चेतनः ) इन्द्रियोंकोी चेतनता देनेवाला सोम (जिगातिः ) तम्हे प्राप्त (; 
९ होता है ( अया ) हमारी इस स्त॒तिरूप बांणीसे आव्हान कियहुए तम ४ 
है (सुतम्‌) संस्क्रार कियहुए (इमम्‌ ) इस सोमको ( पातम्‌ ) पियो ११ / 


॥ इन्द्रमाग्त कावच्छदा यज्ञस्य जत्या रुणे। 
| तासामस्थेह ठम्पताम॥ १२ ॥ 


( यश्स्थ ) यज्ञके साधन सोमकी ( जूत्या ) प्ररणासे प्रेरित हुआ 
में स्तोनों ( कविच्छुदा ) स्तुति करनेयालोको योग्य फल देकर तप्त 
' करनेवाले इन्द्र ओर अप्निदेवताको (घूणे ) भजताहूँ आकर ( ता ) 
4 वह दोनो ( इद ) मेरे इस कममें (सोमस्य ) सोमयागसे ( तम्पताम ) 
९ तृप्त है. ॥ १२ ॥ 

। पत्तराचिके प्रथमाध्यास्प द्वितीप खण्ड' समाप्त 
अकिऋक उं कक के आपका + पका फेंयाक का चाकू अऋज आफ चक्र चक्र अर चक्र जयकन रछ> फू ऋण कक. 








“कह चआक 


>फख्छज्न्काक चर 








॥ उच्चा ते जातमन्धसो दिवि सद्भभ्या ददे । | 

!। 6 ८ ब्‌ 

। उग्रश्शम माहे अ्रवः ॥ १ ॥ | 

॥ है सोम (ते ) तेरे ( अन्धसः ) रसका ( उच्चा ) प्रेष्ट ( जातम ) 

4 जन्‍म है और ( दिवि ) घुलोकममे ( सत्‌ ) पक्तमानतेरा( उम्रम्‌ )वल- ; 
! 


॥ वान ( शर्म ) सुख रूप ( महि ) बहुत ( श्रवः ) श्रन्न ( सूमि ) भृत- 
है लयासी यजमानोंसे ( आवदे ) ग्रहण कियाजाता है ॥ १॥ 


| स न इन्द्राय यज्यवे वरु णाय मरुड़यः । 
| वरियोबित परि सत्र ॥ २॥ 


॥ ( वरिवाधित्‌ ) हे घन प्राप्त करानेवाले सोम ! ( रू: ) चह तू (नः) 
| हमारे ( यज्यव ) यजन करने योग्य ( इन्द्राय ) इन्द्रकें अर्थ (बरुणाय 
॥ वरुणके अ्र्थे (मरूक्नयः)मरूतों के अर्थ (परिस्त्रव) धारासे पाञ्रमे प्राप्तहो॥ ।/ 


$ एना विश्वान्यय आ युत्नानि मानुपाणाम्‌ । 
की. आर 
| सिषासन्तों वनामहे ॥ ३॥ 


॥ हे साम ' ( मानुषाणाम्‌ ) मनुष्योक प्राप्त होनेयोग्य ( एना ) इन ' 
९ ( विश्वा ) सकल ( चुम्नानि ) यज्ञकं साधन धनोको आपके अनुग्नह | 
॥ से ( झा शञ्रयः ) अ्भिमुख जातेहुए हम ( सिपासन्तः ) सेवा करना !! 
॥ चाहतेहुप ( वनामहे ) तुम्हारी उपासना करते हैं ॥ ३॥ 
] पुरनानः साम थारयापा बसाना अपास । आा ै! 
बन घ किये पपअहि, य्‌ कर हम गदेयो [कप | 
रत्नवा यानम्रतर सादस्युत्सा दवाहरण्पयः ४ 
है सोम ! ( पुनानः ) पवित्र कियाजाताइशा त /झपः ) चसतीयरी | 
जलोंको ( वघानः ) श्राच्छुदन करतांइुआ ( घारया अपसि ) धारा | 
से पात्रमें पहुँचता है ( रत्नथा ) रमणीय घधनोका देनेचाल। ( उत्स:) | 
प्रवाहरूप , देवः ) दमकनताहुआ ( हिरणययः ) सुबर्ण का उत्पत्तिस्थान | 
त्‌ ( ऋतस्थ, योनि, आसीदसि ) सत्यस्वरूप यक्षके स्थानमें विराज £ 
मान होता है ॥ ४ 2 2 
| दुह्दान ऊचादठ्य मधु अय अत्न* सथचस्थमा- | 
लन्ड च्यं 5 ........ .. ( हा अर 
| सदत्‌ ।आएच्छ्यं घरुएंवाज्यपंसि तमिधों- ' 
| 8 की. थ 
| तावबचलक्षण: ॥ ५ ॥ 
श्र अर भकएन्यफ ए कककन रा चक्र रत जयक- पाक फर्क उन्‍रक-र करनफच्क-सयकत्त पक >च>ा जट * 
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! ( १७२ ) 

( मधु ) मदकारी ( प्रियम्‌ ) प्रसन्नता देनेबाला ( दिव्यम्‌ ) स्वर्गीय 
( ऊधः ) रसको ( दुद्दानः ) टपकाताइआ सोम ( प्रक्मम ) पुरातन 
| ( सधस्थम्‌ ) अन्तरिक्ष स्थानकों ( आखसदत्‌ ) प्राप्त होता है, तदन 
न्‍्तर ( बाजी ) अन्नवान्‌ (नुमिः घोत ) ऋत्विजोका घोयाहुआ (वि 
कणः ) सबका विशेषरूप से द्रष्टा तू हें सोम ! ( आपूच्छधम ) करके 
विषय में बूकने योग्य ( धरुणम्‌ ) कमके धारण करनेयाले यज़मनोंको 
( अर्पसि ) अन्न देनेको प्राप्त होता है ॥ ५॥ 


प्रतु द्रव परि कोश नि षीद नाभि: पुनानों 
आप क्ष ग नी. भर 
आभ वाजमप। अश्ब न तथा वाजन मसाजय- 
७. [कर च / | 0 ८ 
न्ताञउच्छा बहा रशनाभ्षनयानन्‍्त ॥ द् | 
हैं सोम (तु)शीघ्र ( प्रद्॒व ) हमारे यज्षमे सुन्दरता से आओ और 
आकर ( कोश, परिनिषीद ) द्रोणकरलश में स्थित हो (नभिः,पुनानः) 
होताओं से शुद्ध किये जातेडुण ( वाजम ) हविरूुप अप्नको (अभ्यपषे) 
प्राप्त हो ( वाजिनं, अश्वं,न ) जैले बलबान्‌ घोड़ेको नहवाकर खच्छ 
करते हैं तैसे (त्वा.माजयन्‍्तः) तुझ वलवान्‌ को शुद्ध करतेहुए अध्वये 
आदि ऋत्विज़ ( वहिंः, अच्छु ) हमारे यशमें (रशनाशभिः ) लंबी अगु- 
लिया से ( नयन्ति ) प्राप्त करते हैं॥६॥ 
स्वायुधः पवत दव इन्दुरशास्तहा टजना र- 
क्षमाण: | पिता देवानां जनिता सुदक्षो विए- 
म्भो दिवो घरुण: एथिव्या: ॥ ७ ॥ 
(खायुधः)पभ्रेष्ठ आयु बाला (अ्रशस्तिहा) राक्तसों का नाशक(( जन!) 
उपद्रवोंकों दूर करके ( रक्तमाणः ) रघ्ता करताइआ ( पिता ) पालक 
( देवानां जनिता ) देवताओं का उत्पादक ( सुदक्तः ) श्रेष्ठ बलचाला 
( दिवः विष्टम्भ: ) चुलोकका विशेषरूप से रोकनेवाला ( प्रथित््याः, 
घरुणः ) पृथिवीका धारण करनवाला (इन्दुः देवः) साम देवता(पवने) 
संस्कारयुक्त होता है ॥७॥ 
ऋ।पावतरः पुर एता जनानाम्टभधार उरशाना 
0 5 #5 ७. | पी क्र 
काव्यन। स ाचाहइबदनाहत यदा सामपा- 
0, * 4 ३ 
* च्या5३ गुन्न नाम गोनाम्‌ ॥ ८॥ 
#बकमफ जककणक- फसकर रे ब्ऋर जक ७ 


# सामवेदसंहिता उत्त राचिक # 
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| # सान्वय भाषानुवाद सहित # (१७३ ) 


९ (विप्रः ) मेधावी ( पुरः एता ) वेदिक अनुष्ठान में भ्ग्मणी (जनानां 
| ऋभः ) मनुष्यों में बड़े प्रकाशवाला (घीरः ) परमवुद्धिमान्‌ (उशनाः 
| ऋषि ) जो उशना नोमवाला ऋषि है ( सः चित्त्‌ ) वह ही ( आसां, 
$ मोनाम ) इन गौआंका ( यत्‌ ) जो (अपीच्यम) भीतर स्थित (गुह्मम ) 
॥ गोपनीय ( नाम ) दुग्धरूप जल है उसको (काव्येन) स्तोत्रसे (विवेद ) 
॥ पाता है ॥ ८॥ 
| इससराचक प्रथमाध्यायस्प तताय ' खटष्ट: समाप्स । 


| अभि त्वा शर नोनुमो5दुग्घा इब घेनवः । 
| ईशानमस्यथ जगतः स्वर्दशमीशानमिन्द्रत- 


। स्थ॒ुपः ॥] १ ॥॥ । 

( शूर ) दे पराक्रमी इष्द्र ( अदुग्धाः, घेनवः, इय ) जैसे बिना दुही | 
गोपं आदरके साथ बछुडो की आरको रँभाती हैं सैसे हम ( अस्य ) । 
इस ( जगतः ) जंगम जगत्‌ के( ईशानम्‌ ) स्वामी ( तस्थुषः ) स्था- | 
वरके ( ईशानम्‌ ) स्वामी ( खद शम्‌ ) स्वेश(त्या ) मुम्हे ( अभिनो- । 
जुमः ) वार २ प्रणाम करते है ॥ १॥ । 


नत्वावाध्अन्यो दिव्यो न पार्थिवो न जातो | 
न जनिष्यते । अश्वायन्तो मघवन्निन्द्र व्य- | 
। जिनो गव्यन्तस्त्वा हवामहे ॥ २ ॥ 


| ( मघवन ) हे इन्द्र ! ( त्वावाम्‌ ) तुम्हारी समान ( अम्यः ) दूसरा 
| ( दिव्यः ) खगंबासी (न) नहीं है ( पार्थियः ) कोई भूतलवासी (न) | 
| नहीं है ( न जातः ) न कभी हुआ ( न जनिष्णते ) न कभी होगा(इन्द्र) | 
है हे इन्ठ्र ( अश्वायन्तः ) घोड़ो की इच्छा करतेहुए ( घाज़िनः ) धनकी । 
| इच्छा करते हुए ( गव्यन्तः ) गीओकी इच्छा करते हुए हम ( त्वा ) 
| तुम्हे ( दृचामहे ) आह्वान करते हैं ॥२॥ 


| कया नश्वित्र आभुवदूृती सदार्धः सखा । 
कया शचिष्ठया ढता ॥ ३ ॥ 


(;सदावृधः ) सदा बढ़ता हुआ (चित्र: ) विचित्र पराक्रमी ( सरवा) 
! मित्ररुप इन्द्र ( कथा ऊती ) किस तृप्तिकारक पदार्थंसे ( शचिष्ठया, 
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। 
| 
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( १७७ ) # सामवेदस्संहिता उत्तराचिक 


९ पाया, घृता ) प्रश्षा सहित अनुष्टान किये हुए किस कमसे ( नः आा || 
| सुबत्‌ ) हमारे अभिम्मुख होय ॥३॥ 


 कस्त्वासत्यो मदानांम*हिछटो मत्सदन्धघसः ।.. 
| दढ़ा चिदारुजे वस ॥ ४ ॥ 


३ ( मंहिष्ठः ) पूजनीय ( सत्यः ) सत्य ( मदानाम्‌ ) आनन्ददायक | 
है पदाथारम ( कः ) कौन परम झानन्ददायक है (अन्धसः ) लोमका रस है 
॥ (हृढ़ाखित्‌ ) दढ़ भी ( बस ) शत्रुके घनको ( आरजे ) सब ओरसे | 
क॥ नए करनेको ( त्वा ) तुम्हे ( मत्सत्‌ ) मद देय ॥ ४॥ 

॥ अर्भी प्‌ एणः सखानामावता जारतणात्त । 
/ शर्त मवास्यतये ॥ ५ ॥ 
|. ( सम्वीनाम्‌ ) मित्ररूप ( जरितणांम ) स्तोताओका (अविता ) | 


॥ रकक ते ( नः ) हमें ( शतं, ऊतये ) सेकडो रक्ताओंके अर्थ ( स) | 
॥ शे्ठ प्रकारले ( अभि भवासि ) अभिमुख हजिये ॥ ५ ॥ 


त वा दस्ममृतापह वसामन्दानसन्धसः । 
० 5 ब्छ के + कर 
| अभि वत्से न स्वसरेषु घेनव इन्द्र गीमिन- 
बामहे ॥ ६ ॥ 
॥ ( स्वसरेषु, वत्सम्‌ श्रेनवः, इव ) जैसे गोठोमे बछुड़े की ओरको 
॥ गौएं रँभोती ई तैसे हें ऋत्विक्‌ यजमांनों तुम सू्यके प्रेरक दिनोमें || 
4 ( दस्मम्‌ ) दशनीय ( ऋतींपदम्‌ ) शत्रु ओऑका तिरस्कार करनेवाले 
( वसोाः ) दुःखनिवारण करनेवाले ( अन्धसः ) सोमके पीनेसे ( मन्‍्दा 
| 














नम ) प्रसन्‍न होते हुए ( वः ) तुम्हारे ( तम्इन्द्रम्‌ ) उस इन्द्रको ; 
| ( गीसिंः ) वाणियोसे ( नवामहे ) स्तुति करते हैं ॥ ६॥ | 


द्युक्षश्सदान तविषा भरादत गार न परु £ 
भोजसप्र । क्षमन्तं वाजश्शतिनर सहस्रिएं | 
) मश्ष गोमन्तमीमहे ॥ ७ ॥ |! 


| ( यक्षम ) चुलोकम् निवास करनेवाले ( सुदाजुम ) भेष्ठ दान देने ' 
; ' बाल ( तरिषीशि: ) बलोसे ( आवुतम्‌ ) दकेहुए ( पुरषभोजसम ) 


! 





हद थ 















# सानन्‍्वय भाषानुघाद सहित # (१७५ / / 


॥| जिलकों सोमावि हवि देकर अनेकों यजमान भोजन कराते हैं ऐसे £ 
4 अथवा अनेकोका पालन करनेवाले इन्द्रसे (क्ुमन्तम्‌ ) पत्रपोत्रादिके £ 
|| कोलाहलयुक ( शतिनं, सहस्थिणम्‌ ) सेकड़ों सहस्नो संख्याक घन 
॥ से युक्त ( गोमन्‍तम्‌ ) गौआदिखे युक्त ( वाजम्‌ ) अन्नकों ( मच्छ ) # 
॥ शीकत्र (इमहे ) याचना करते है ॥॥ ७ ॥ | 


तरोमिवों विदद्सुमिन्द्रर सवाघ ऊतये। बह- ! 


दायन्तः सतसाम अध्वर हंव भर न कारणपम्‌ ( 

है ऋत्विजों ! (व:) तुम ( सुतसोमे,अध्वरे )लोमयागमे (तरोमिः) | 
| वेगवान्‌ अश्यों सहित ( विदद्धखुम ) धन देनेवाले ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रको 
| ( सवाधः ) बाधा सहित हुए ( ऊतये ) रक्षाके लिये (बद्दत्‌ गायत्तः) ( 
है ब्रृहत्‌ सामका गान करने हुए आराधना करो ( भरं, न,कारिपं,हुवे ) | 
जैसे पुत्रादि अपना पोपण करनेवाल को पुकारते हैं तैसे में स्तोताभी 
॥ अपने हितकारी इन्द्रका आह्वान करता हैं ॥ ८॥ 


| नयं॑ दुधावरन्ते न स्थिरा म॒रो मदेपु शिप्रम- । 
न्धसः। य आदृत्या शशमानाय सुन्वते 
दाता जारत्र उक्थ्यम्‌ ॥ € ॥ 


( सशिप्रम ) संदर ठोडी ओर नाखिकाचाले ( यम्‌ ) जिस इन्द्कों | 
| (दुधाः ) दुधेर अलर ( न वरन्‍ते ) संग्राममें वारण नहीं करलकते £# 
4 ( स्थिरा: न ) देवता घारण नहीं करसकते ( मरः ) मरणशील मनुप्य £ 
॥ वाग्ण नहीं करसकते ( यः ) जो ( अन्धसः ) सोमरूप अन्नके ( मदे ) # 
| मदके लिये ( आदत्य ) आदर करके ( शशमानाय ) प्रशंसां करनेवाले # 
( सनन्‍्वते ) सोमका संस्कार करनेवाले ( जरित्रे ) स्तोताके अर्थ | 
( उक्थ्यं, दाता ) धनका देनेवाला होता है, उस इन्द्रकी हम याचना 


करने हैं ॥ & ॥ 
उत्तराच के प्रथमाध्यायस्प चतुथः खडह: सप्माप्ना: 


स्वादिष्ठया मदिष्ठया पवस्व॒ साम धारया । 


| इन्द्राय पातवे सतः ॥ १॥ ; 
॥ (सोम) हे सोम (इन्द्राय, पातवे ) इन्द्रके पीनेके निभित्त (छुतः) ॥ 
। संस्कोर कियाहुआशा त्‌ ( स्वादिष्ठया ) परम स्वादु ( सबिष्ठया ) परम 
आनन्द देनेवाली ( धारया ) घारासे ( पबस्व ) क्रित दो ॥१॥ ढ४ै 



































य् ता उत्तराखिक # ः 


| रक्षोहा विश्वचषाशिरमि योनि मयोहते । 
| द्रोणे सघस्थमासदत्‌ ॥ २ ॥ 


। ( रक्षोहा ) राक्षलोंका नाश करनेवाला (विश्वचषेणिः ) विश्वका | 
| द्रष्टा सोम ( अयोहते ) खुबरणण मय (द्ोण ) द्रोणकलशमें (सघस्थम ) | 
| साथ स्थित होनेके ( योनिम्‌ ) संस्कारस्थानमे ( अभ्यसादत्‌ ) 

| अभिमुख स्थित द्दोता है ॥ २॥ । 


| वरिबोधा तमो भुवो मशहिष्ठों दत्रहन्तमः। 
| पषिराधो मघोनाम्‌॥ ३ ॥ 

है सोम ! तू ( वरिवोधातमः ) अधिक धनोंका दाता ( मंहिष्ठः ) 
| झ्नन्‍्य पद्र्थाका भी परमद्ाता ( वृत्रहन्तमः ) शत्रुओं का परम नाश- 


| कसा ( भुवः ) हो ( मघोनाम्‌ ) धनवान शत्रुओके ( राध: ) धनको 
| ( पर्षि ) हमें दे ॥ ३॥ 


| पबस्व मधुमत्तम इन्द्राय सोम ऋतृवित्तमो 
| मदः । महि द्यक्षतमों मदः॥ ४॥ 


( सोम ) हे सोम ( मधुमत्तमः ) अत्यन्त मधुरतायुक्त ( ऋतु- 
वित्तमः ) बुद्धि वा कमंफलका देनेवाला ( महि ) पूजनीय (चु क्षतमः) 
अत्यन्त दीम ( मदः ) आनन्द्दायक तू (इन्द्राय) इन्द्रके अर्थे (मदः) 
मदकारी होताहुआ ( पथस्व ) पाश्नमें प्राप्त हो ॥ ४ ॥ 


७ यस्य ते पीत्वा ढुषमों ठपायतेउस्य 
पीता स्वविद:।स सप्रकेतो अभ्यक्रमी 
दिषोष्च्छा वाज नेतशः ॥ ५ ॥ 

हे सोम ! ( वृषभ: ) कामनाओं की वर्षा करनेवाला इन्द्र ( तस्य, । 
ते, पीत्वा ) जिस तुभको पीकर ( वृषायते ) तृषकी समान होज़ाता 
है ( स्वविंदः, अस्य, पीत्वा ) सबको जाननेवाले तुकको पीनेपर / 

( खप्रकेतः ) श्रेष्ठ प्रशावाला ( सः ) वह इन्द्र ( इषः ) शत्रुओंके अल 

को ( अभ्यक्रमीत्‌ ) बशर्मे करलेता हे (न) जैसे ( एतशः ) घोडा | 

( बाज ते) संग्राम में श्राऊमण करता है॥ ५॥ | /४ 


ज 8७०.००क०ण्न्म०+ >> ाखर 'स्ड् न्च्द् नर ने» 
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# खान्वय भाषानुवाद सहित # हज ्चिय आवावियान लि ( १७७ ) 
इन्द्रमच्छ सुता इमे ठुषएं यन्तु हरयः । 
श्रष्ट जातास इन्द्‌बः स्वावद: ॥ ६ ॥ 

( भ्रुष्टे ) शीघ्र (जातासः ) उत्पन्न हुए ( इनदवः ) पात्नौमे टपकते 
हुए ( म्वर्विदः ) सर्वज्ष ( हरयः ) हरे वर्णेके ( खुताः ) संस्कार किये 


हुए ( इमे ) यह सोम (ब्रूपणम ) कामनाओोकी वर्षा करनेवाले (इन्द्रम) 
इन्द्रको ( अच्छ यन्तु ) प्राप्त हो ॥ ६॥ 
५ ८ लिप 
आय भराय सानासारूनद्राय पत्रते सुतः | 
32: 5250: शी कक ४5. थ ९-.ु | 
सोमो जंत्रस्य चतति यथा विदे ॥ ७॥ 

( भराय ) संग्रामके निमित्त ( सानसि ) सेवन करनेयोग्य ( सुतः ) 
संस्कार किया हुआ ( अयम ) यह सोम ( इन्द्राथम्‌ ) इन्द्रके निमित्त 
( क्तरति ) पात्रोमे पहुँचता है ( जैतस्य ) विजयी इन्द्रको ( चेतति ) 
जानता हैं ( यथा विदे ) जैसे कि वह लोकों करके जानाजाता है ॥७॥ 

० 8 पद्ा+ ४-०. #-- 
अस्यादन्द्रा सदष्चयचा ग्राभ उश्णात सान सम्र। 
. $ र्< [कक 
वर्ज च वुषएं भरत्समप्साजित्‌ ॥८॥ 

( अस्पेत्‌ ) इस सोमके ही ( मर्देषु ) मर्दोके होनेपर ( सानसिम ) 
सबके सेवनयोग्य ( ग्राभम्‌ ) श्रहण करनेयोग्य धनुषकों ( गृभ्णाति ) 
ग्रहण करता है ( अप्लुजित्‌ ) जलके निमित्त घृत्रासुरका जेता(इंद्रः ) 
इन्ड ( बृपणम्‌ ) कामनाओको सिद्ध करनेवाले ( वज्ञम्‌ च॑ ) अपने 
आयुध वज्ञको भी ( सम्भरत ) भलेप्रकार धारण करे ॥ ८॥ 


पुरोजिती वो अन्धसः स॒ताय मादयित्नवे । 
अप श्वान९श्षथिष्टन सखायो दी्घेजिव्ह्यम€ 
( सखायः ) हे स्तोताओं ! ( वः ) तुम ( पुरोज्िती: ) जिसके झागे 


जय स्थित हैं ऐसे ( अन्धलः ) खानेयोग्य सोमके ( खुतांय ) संस्कार 
कियेहुए ( मादयित्ववे ) अत्यन्त मदकारी रसके निमित्त ( दीघंजि- 





रप 


जिसप्रकार कुत्ते और राक्षस सस्कार कियेहुए सोमको न चार 


| हृथम्‌ ) लंबीजो भवाले श्वानको ( श्रप श्नथिष्टन ) दूर करो अधांत्‌ 
तैसा करो ॥ & ॥ 
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हे 


| ( १७८ ) # सामव्रेद्सहिता उत्तराचिक 


न्द्र्श्वान कृट्य: ॥ १० ॥ 

( खुतः: ) संस्कार किया हुआ ( कृप्यः ) कमका श्रेष्ठ साधनरूप 
(यः ) जो ( इनदुए) साम ( पासकया ) पापाका शुद्ध करनवाला 
( घारया ) घारास ( अश्वयः न ) जेस कि-घोड़ा वगक; साथ चलता 
है तेसे ( परि प्रस्यन्दते ) चारो ओरकोा वहता हैँ ॥ १०॥ 


त दुरापमभा नरः साम वरश्वाच्या ।थया । 
यज्ञाय सन्तल्वद्रयः ॥११ # 


( नरः ) ऋत्विज ( दुरोपम्‌ ) दाह न डालनेवाले अथवा पापोकोी 
भस्म करनेवाले ( तं, सामं, अभि ) उस सामके प्रति ( चिश्वाच्या ) 
सकल कामोंको पूरा करनवाली ( धिया ) बुद्धिसे ( यज्ञाय ) यज्ञक 
अर्थ ( अद्रयः सन्‍्तु ) आदरयुक्त हो ॥ ११॥ 


अभि प्रियाणि पवते चनोहितो नामानि यहो 
अधि यपु बद्ते । आ सयस्य इहतो बह 
| नाथ रथ वश्व+चमरुहाहचदक्षणः ॥१२॥ 


( चनोहितः ) हितकारी अन्नरूप सम (प्रियारिप ) जगतओझो तम 
| करनेवाले ( नामानि ) जलांको (असिपवते)खब आरस पवित्रकरता ह 
, ( येपु ) जिन अन्तरित्तम स्थित जन्वाम ( यह्दः ) यह महान सोम 
॥ ( अधिवद्धत ) अधिक बढ़ता हैं, तदनतर ( बुहल ) यह महान्‌ साम 
॥ ( बृहत: ) पृज्य ( सूयस्य ) सूयके ( विष्वश्षम्‌ )लवच्र गसन करनबाल 
4 ( अधिरथम ) रथके ऊपर ( विचक्षरा: ) सबका उष्ठा होकर (बा 
है अ्ररुहत्‌ )आरोहण करता हँ,कयोकि--विधिपृव क भअप्निम दी हुई आहति 
हैं आदित्यकों पहुँचती है ॥ १२॥ 


ऋतस्य जिह्ा पवते मध॒ प्रिय वक्ता पतिधियों 
अस्या अदाभ्य: | दधाति पुत्र पित्रोरपीच्य॑ 
, ३. नाम ततीयमधिरोचन दिवः॥ १ 


| ( ऋतस्य ) सत्यस्प्रूप यज्ञका ( जिह्ला ) मुख्य होनेसे मानो जहा 8 
। रूप ( वक्ता ) शब्द करनवाला ( अच्य थियः ) इस कमंका ( पतिः ) 
र कर्क ध्क ४ या 3 कया 
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# सानवयय सापानवाद सहित # 








पालव करनेवाला ( अदाभ्यः ) राज्षस जिलकी हिसा नही करसकते 

पुत्र, ) यज़मान ( पित्रा: अपी चपम्‌ ) नामकरणकं समय माता # 
पिताफ ने जञानंहुएण ( दिवःराचनम ) यूलाकको दीम करनेवाले ( तती- 
यू चाम ) सॉमका सम्कार होजानपर सोमयाजी दस तोलर नॉमक 
(अ्धिदवाति ) अत्यन्त घारण करता हैं ॥ १३॥ 


शः 
अब दतान:कलशा २ अचिकदन्नमियेम।णः 
ल्‍ हा कक हि कु 
कारा आ।ाहरण्यय। अभा ऋतम्य दाहना 
की. #%5७ न शी 
ज्यनपताउथ त्रएपए उपसा वराजास। १ ७॥ 
( थुतानः ) दोप्यमान ( छुसि. ) कर्मझु्ता ऋत्विज्ञाले (हिरगयये) ! 
4 सुवण मय ( काशे ) संस्कार करनके कोशमें ( यम्ान' ) नियत किया 
के आाताउओआ ( कलशान, अवाचिऋदत )द्रोग कल्शांक प्रति शब्द करता | 
है| हे, सदनस्तर ( ऋतस्य ) सत्यस्थरूप यक्षक ( दोहनाः: ) सिद्ध करने , 
॥ याले खच्विज (इम्म, अभ्यनपत) इस सामकी स्तुति करनेह (तअ्रिपृष्ठः) 
| तीन सवनखाता ते सोम ( उपप्त', अधि ) यज्षके दिनोको (विराज़सि) 
प्रकाशित करताहे | १४ ॥ 
हति सामवदात्तरा।चेंक प्रथमाथ्यायस्य पञ्चम खण्ड समाप्त | 


यज्ञा यज्ञा वो अग्नय गिरागिरा च दक्षस । 
प्र श्र वयममतं जातवेदस प्रिय मित्र न 
शब्पेसिपम ॥ १ 


हैं स्‍्तोताओं ! ( व. ) तुम ( यज्ञा यज्ञा ) प्रत्येक यशम ( दतक्तसस ) 
प्रज्बलित होकर वृद्धिको प्राप्त हुए अप्लिके अर्थ ( गिरा गिरा ) अने को 
प्रकारकी वाणियोसे स्तुति करा ( च्) ऑर(वयम्‌ ) हमभी (अमतम ) 
मरगागहित ( जानवद्सम ) प्राणिमात्रके ज्ञाता ( मित्रम्‌ ) मित्रस्वरूप 
( प्रियम्‌ ) अनुऋल तिख अश्निकी ( प्रप्रशंसिपम्‌ ) प्रशंसा करतेह ॥१५ 


ऊर्जो नपात९ स हिना यमस्मयुदाशिम 
हृव्यदातये । भुवहाजेष्वविता भुवद्दथ 
त त्राता तननाम्‌ ॥ २॥ 


आपका प्यक फाआछक पा आकलन फ कफ आक० च अं का शकफा छू पका एक फ या सा पछण उापकत सा का फृजकान उक + स्ऋ 5 चल 
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॥  ( ऊर्ज:ः ) अन्न और बलके ( नपातम्‌ ) पुज्रसमान अ्रश्मिको हम ॥ 
| प्रशसा करते है ( द्दिना ) मिश्चवय ( सः ) वह ( श्रयम ) यह अग्नि | 
| ( अस्मयुः ) हमारी कामना किया करताहै, हम भी ( हव्यदातये ) 
| देवताओंको हवि पहुँचानेवाले तिस अश्निके अथ ( दाशेम ) हथिदेते 
॥ हैं, वह अग्नि ( वाजेघु ) संग्रामामें ( अविता)रक्ता करनेवाला (दृधः ) 
ह| हमारी वृद्धि करनेवाला ( भुवत्‌ ) हो ( उत )और (तनृनाम ) हमारे 
॥ पुत्रोका ( त्राता ) रक्ता करनेचाला (भुवत्‌ ) हो ॥२॥ 


। एद्यप ब्रवाण तग्न शत्थतरा गरः । 
र्‌ः र्‌ः | 
एमिवेधोंस इन्दुसिः ॥ ३ ॥ 
| (अग्ने ) हे अम्निदेव ( एहदि ) आओ (ते ) तुम्हारे लिये ( गिरः ) 
ह सतुतिये ( इत्था ) इसप्रकार ( सु ब्रवाणि ) भले प्रकार उच्चारण करूँ 
| और तुम उनको खुनो ( ऊ ) और ( इतराः ) दूसरॉकी रुतुतियोंको 
| भी सुनो ( एमिः ) इन ( इन्दुमिः ) सोरमोसे ( बर्दधासे ) वढ़ो ॥३॥ 


यत्र क च ते मनो दक्ष दधस उत्तरम । 
| तत्र योनि कृणवसे ॥ ४ ॥ ) 


( ते ) तुम्हारा ( मनः ) अनुग्न हरूप अन्तःकररण (यत्र) जहां ( क्‍्य 
सर ) किसी यजमानमें हे ( तत्र ) तिस यजमानक यहां (उत्तरम) भ्रष्ठ 
( दक्तम ) बलकारी अन्न ( द्धसे ) स्थापन करते हो (योनि कृण्वसे) 
स्थानको भी करते हो ॥ ४॥ 


| नहि ते पृत्तमक्षिपद्धवन्नेमानां पते । 
| अथा दुवों बनवसे ॥ ५ ॥ 


हे श्रग्ने ' ( ते ) तुम्दाग ( पृत्तम ) तेज (अ्रक्षिपत्‌ ) नेत्रोकी ज्योति 
॥ को नष्ट करनेवाॉला ( न के भुवत्‌ ) न हो अधथांत्‌ हम सदा तुम्हारे 
| दशेनकी शक्तिको धारण करे ( नेमाना पते ) हे अग्ने ! तुम मलुष्योमें 
| कुछ यजमानोके रच्क हो ( अथ ) इसकारणसे ( दुघ: ) हम यज- 
| मॉर्नोकी कीहुई सेचाको ( चनवसे ) स्वीकार करो ॥ ५ ॥ 


॥ वयम त्वामप॒ञ्ये स्थरं न कचिद्धरन्तो5वस्यव:। 
| वर्जिश्ित्र ९"हवामहे ॥६॥ 


आए फ सका अऋ उसका कु सच उ चकफ कफ "पक्के बक का अंक छ पल ५ 


हा 


क्' आरा आकर फ पाक सा पक सा 


क्र 


है 


अर ज 








# सान्‍्वय भापानुवाद सहित # ( १८१ ) 


(अपूब्य ) तीनो सवनोंमें प्रकट होने नवीन ( वज्चिन्‌ ) हे इन्ठ! 
( भरन्‍तः, वयम्‌ ) सोमसे तुम्हांगा पोएण करतेहुए हम( चित्र, त्वामु 
अचस्यच ) पूजनीय तुमको ही अपना रक्षक चाहनेहुए ( हथामद्दे ) 
आह्वान करते है ( कडबिचत्‌, स्थरं न ) जेसे कि अन्न आदिसे घरकों 
भरनवाले किसी अधिक गुणवानका आह्ाान किया करतेहँ | ६॥ 


उप त्वा कमेननतये स नो यवामग्रश्थक्राम यो 
धषत्‌ । लामिडयवितारं ववर्मह सखाय 
इन्द्र सानसिम्‌ ७ ७ ॥ 


( इन्द्र ) हें इन्द्र ! ( कमन्‌ ) श्रप्मिप्टाम आदि कमंमे ( ऊतये ) रक्षा 
के लिये ( सवा, उपगच्छाम. ) तुम्हारी शग्गमं प्राप्त होते है (य 


आफ आे मा सम फा पाए जा उकर | पक च खत | पड 


इन्द्र ( ध्रपत्‌ ) शत्रुओका तिरस्कार करताहै ( युत्रा ) सरुण ( उग्र )। 


उच्च इन्द्र (न. ) हमार समीप ( चक्राम ) श्रावे अथवाः हमें उत्साह 
युक्त कर ( सखायः ) बान्धवरूप हम ( सानसिम ) सेवा करनेयोग्य 
( अवितारम ) सबकी रक्षा करनंवाल ( त्वामित्‌, बद्यमददे ) तम्हारा 
ही आराघन करने ह॑ ( हि ) यह वात प्रसिद्ध है ॥ ७9 ॥ 


था ही गिवण उप त्वा काम ईमहे 
ससृग्महे । उदेव ग्मन्त उदभिः ॥ 


( गिर्वंणः ) स्तोत्रोसे प्रार्थना करनेयोग्य ( इन्द्र ) हे इन्द्र (( अधा 
हि ) इस समय ही (त्वा) तुमकों ( कामे ) अभिलपित पदार्थकी 

इंमहे ) याचना करते हैँ ( उपसरूग्महे ) आपको प्राप्त होते हैं 
( उद्ब, ग्मन्तः ) जैसे जल लेकर जातेहुए पुरुष ( उदभिः ) अच्जलि 
सेजल उछालकर समरीपके पुरुषाकों क्रीडाके निमित्त प्राप्त होते हैं 
अर्थात्‌ भिगोदेते है ॥ ८ ॥ 


वाण ला यव्याभत्रधान्त शगर ब्रह्माण। 


दावध्वा?स चचरदाद्रवा दब [दव ॥ € ॥ 


( अद्विवः ) बद्भवारी ( शर ) हे शूर इन्द्र ' ( वार्णम्‌ ) जैसे महा- 
समुद्रको ( यव्याभिः ) नदिये अपने जलसे ( वर्द्धन्ति ) बढ़ाती हैं ने से 


| ही स्तोता ( वांब्रध्वांस,चित्‌ ) बढेहुए ही ( ब्रह्माणि ) स्तोत्रोसे (त्वा) 


| तमदे (बिन दिल ) दीन बदल है 


तुम्हे ( दिबे दिव ) प्रतिदीन वढालेते है ॥ & ॥ 
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! ( १८६ ) # सामचवेदरसाईटुकमा उतसतराचिया # ँ 
| ० कप न्यणा7 
/ युठजन्ति हरी इपिस्स्य गाजयीरी रथ उरूयुगे * 
। ३ 

वचोयजा | इन्तव नहा]१०॥ 


( द्पिस्सय ) गममशाल रन्‍््ृके ( >याग्ये )5० जणवाते ( उरौसथे 
बड़े रथ ( इूद्वदार 3) ६7: ऋफिड | बणासुज्ञा ) बचनमात्रसहा जड़ 
जानवादो हे ( स्वचिद' ) स्ववाम पत्ता बन्द के स्थानका जानवाले (हरी) ' 
हमि नामक घोटोंकोी ( गायया ) स्तोपसे € यब्जन्ति ) स्तोता युक्त 
करत हँ ॥ १० ॥ 

होगा [दालतरााचक़ प्रया टपस्‍मसय पउठ स्श्श प्रश्याप्यययश्र शमाषश् 


वय भधयाप्र 
पानतमावों अन्यस इन्द्रसाने प्रमायत। वि- 
इ्ासाह २ शनकन म९०हिएं चर्पेणीनाम १ 


है ऋत्विजञी ! (वः ) नुम्हार ( अन्यल / स्पोमरूप अजन्नको ( झआा 
स्तम्‌ ) अमिसछुख हाकर पीतनेदुण ( इन्द्र, छरि, ध्रगायत ) इन्द्रको 
शझधिकतासले स्तुति करो । कर हैं बद इनठ « +िश्यासाहम ) सब शत्र 
॥ आफा तिरस्क्रार करनेयाला ( शतक्रतम ) चेंकइा प्रकारके त्पर्म क 
$ नवाला( चर्परीनां, मंहिएयू ) मसुष्योको घनका दाता होनसे मान्य १ 


पुरुहत पुरुट्ठत गाथान्यं 5३८ सनशभुतम्‌ । 
इन्द्र इति ब्रवीतन॥ २ ॥ 

$ है ऋन्विक्‌ यज़मानों ! ( पुरमहतम ) यज्षोर्गं शअनेकाके पक्रास्शुण 
4 ( पुरुए्तम ) अनका स्ताजशखादिस स्तुति किय हुए (गाथान्यस्‌ )गाने- 


' योग्य ( सनथुतम्‌ ) सनातनसे प्रसिद्ध देवको ( इंद, इनि, क्द्योलन,) 
इंद इस नामसे कहो ॥ २॥ 


इन्द इन्नों महोनां दाता बाजानां नतः। 
महा?» अभिश्चायमत्‌॥ ३॥ 


(छत )स्तुति करनवालाको गौएं आदि पहुँचानचालाए इंद्र इत ) बह 
इददेव ही(नः) हम(महानाम् ) पशुआदि धनयक्त (बाजानाम )शअ्रन्नोंके 
। ६ दाता ) दनबाल हो ( महान ) सबके यहे वह दद्देव ( अभिन्न ) 
दृगार सनन्‍्मख आकर ( आ यमत्‌ ) अन्न धनादि द ॥ ३ ॥ 


है है! बज क्र काज८५० उ सहकचाचकतााक ७० छा चर ७ तय कप का 


6:.3५490-4-#742:4. 8 


डा 





कासफाफ फ चा चक फन्‍छ ५ एथदका उसका कचकन उस कऋ पक फुमचूसफ कचरा उपशका जाचका पा ५ 
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# सान्वय भाषाउुवाद सहित # ( श्८३ ) 


| 

| प्र॒व इन्द्राय मादन२9 हयश्वाय गायत । 
| सखायः सोमपाव्ने ॥ ४ ॥ 
। 
४ 





( साय ) हे सतोताओ ! ( च ) नम ( हेयटया[य ) हरि नामक 
अश्यवाले ( सामपाठन ) साम पीनवाले इन्द्रके अर्थ ( मादनम्‌ ) हु 
दायक स्तोत्रकों ( प्रगायत ) गाशा ॥ ७ ॥ ल्‍ 


कि] 


श?+सेदुक्‍्थ२ सुदानव उत युक्ष यथा नरः। 
चकमा सत्यराघसे ॥ ४५॥ 


। | 
( उन ) ओर है सतातः / खुदानवे ) अ्रेष्ठ दानवाले ( सनन्‍्यराशक्षस) | 
। सत्य धनवाले इन्द्रके श्र्थ ( उक्थम्‌ ) सोमकों ( यथा ) जैसे ( नगः) 
अन्यस्ताता ( चुत्तम ) दाप्तक साथनभूत स्तोीतरकाी उच्चारण करनेह 

त्रेस ही ते भी ( शंस ) उच्चारण कर (इस्‌ ) हमसी (चकृम ) स्तति 





करत हैँ ॥ ४॥ 
त्व॑ं न इन्द्र वाजयुस्वव गव्युःशतकतो । 
त्वाहरण्ययव्सा ॥ ८ 

( इन्द्र ) हे इन्द्र ! (त्यम ) तम (नः) हमारे ( याजयु:) अन्त चाहने 
वाले हजिय ( शतक्रता ) हे अ्रनकों प्रकारके पराक्रम करनेबाल (त्वम्) 
तम ( गब्यु: ) हमारी गोओको चाहनेचाल द॒जिये (बला ) हे व्यापक 


इन्द्र [ ( त्वम ) तम ( हिरणययु ) हमार निमित्त खुबर्ण चांहनेवयाले ल्‍ । 





नक्सल ८्कः 


| हजिय ॥ ६॥ हि 
वयम त्वा ताददथा इन्द्र त्वा यन्‍्लतः सखाय:। 
कृण्वा उक्थाभजरन्त । ७॥ | 


(इन्द्र ) हें इन्द्र ! ( त्वायच्तः ) तम्दे अपना बनाने की इच्छावाले है 
( सखायः ) मित्ररूप ( गदिदर्थधा )जिस विषपयकी स्तति करतनेहें ५ 
वहीं है प्रयोजन जिनका ऐसे हम ( त्या ) हुम्हारी स्तति करने ( ड) 
ओरग ( करवा: ) करावगोत्रवाल हमाः पुजाविक भी ( उक्धेशिः ) 
/ सतात्नोंसे ( जरन्‍्ते ) तुम्हारी स्लावि करते € ॥ ७ । 


| से अमन्यदा पल वजस्नपद्सा नावटा। '. 


# व्शाफुन<+ ० उन्सकक ए अआण का शक्र एक फथक उच्धन एप्यक का चकर पृ आडा ए कक प्र चाप के ७ कक फू ५८: + ब्क 





( १८४ ) # सोमवेदसंदहिता उत्तराचिक # 
के ७ हर 4 
तबदु स्तामाश्वकत॥ ८ ॥। 
( वच्चिन्‌ ) हे वज्धारी इन्द्र ! (अपसः ) कम के अधिछाता (तव) /# 
तम्हारे (नविष्ठी ) नवीन यज्ञके विष वत्तमान में ( अ्न्यत्‌ ) उस विषय ॥ 


से अन्य स्तोत्रको ( नथेम्‌ ) नहीं ( आ्रापपन ) प्राप्त होता हूँ ( तवेडु ) | 
| तम्हारे ही ( स्तोमेः ) स्तोत्रको ( चिकेत ) जानता हूँ ॥ ८॥ " 


इच्छन्ति देवा: सन्वन्ते न स्वप्नाय स्टहयन्ति | 
 यन्ति प्रमादमतन्द्राः॥ 6 ॥ 


( सुन्वतम्‌ ) सोमका सस्कार करतेहुए यज़मानकी ( देखा; ) दवना ( 
( इच्छुन्ति ) रक्ता करना चाहते है ( स्वप्माय, न, स्पृहयन्ति ) उसकी 
स्वप्नावस्थाकों नही चाहते ह, सदा जाग्रत रखते है इसी कारण ( अ- | 
तन्द्राः ) आल्ूस्यरहित हुए देवता ( प्रमादम ) परमानन्द्दायक उस । 
के सोगकी ( यन्ति ) शीघ्र प्राप्त होत हैं ॥ & ॥ 

[ 
इन्द्राय महन सुते परिष्टीमन्त नो गिरः । 
हि ८ व 
ध्रकेमचन्तु कारवः ॥ १०॥ 

(मद्धने) सोमके मद॒को चाहनेवाले ( इन्द्राय ) इन्द्रके अर्थ (खुतम्‌ ) | 
संस्कार कियहुए सीमका ( नः ) हमारी ( गिरः ) वाणिय ( परिष्टा- £ 
भन्तु ) सत॒ति कर तदननतर ( कारबः ) स्तति कर नवाले सतोता भी (अर 
कम ) अ्रच्न ना करनयार्य ( सामम्‌ ) सामको (अचन्त ) पज ॥ १०॥ 


यस्मिन्विश्वा अधि ख्ियो रणान्त सप्त सलद: 
इन्टे सते हवामहे ॥ ११ ॥ 


( यस्मिव ) जिस इन्द्रमें ( बिश्वाः ) सब (श्रियः) कान्तिये (अ्रधि) 
अधिक होती है आर ( सतत ) सात (संसद:) होता (रणन्ति ) हि देन ४ 
को अनेकों मंत्रोका उद्यारण करते हैं ( इन्द्रम्‌) उस इन्द्रकों ( खुते ) 
सोमका संस्कार होजने पर ( दृवामह ) हम आआरह्यान करते हैं ॥११॥ | 


त्रकद्रकप चतन द॒दासा यज्ञमतल्नत । 


तमिदर्धन्त नो गिरः ॥ १२ ॥ 


( देवा: ) देवता ( जिकद्गरकेपु ) ज्योति, गी और आयखुके देनेवाले 
#सछ श उप ४ फाएा | पा यु आफ तु अक्र उ अक का भाऋ का अआकाफ आकर फ अंक सका उुचक कु सके + पक छू रूस, 








॥ दिनाँमें ( चेतनम्‌ ) जिससे स्वर्ग आदि जानाजाता है ऐसे ज्ञानसा- ॥ 

4 धन यश्ञको (अत्वत) अपने २ कम और रक्ताओले फैलातेहए (तम, इल्‌ ) | 

४ उस ही यशको (नः ) हमारी ( गिरः ) स्तुतियें (बृद्धन्त) बढ़ाबें ॥१२॥ । 
| द्विततीयाध्यास्य प्रथम: खण्ड समाप्त: ः 


अये त इन्द्र सोमो निपुतों अधिबहिंषि । 
एह्ीमस्य द्रवा पिब ॥ १॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( ते ) त॒म्दार अर्थ (अयं सोमः) यद्द सोम (बर्हिषि | 
॥ अधि ) बेदी में विछेदृए कुशों पर ( निपुतः ) वशापवित्रसे संस्कार | 
॥ कियांगया ( ईम्‌ ) इससमय ( अस्य ) इस सोमके प्रति (एहि) आओझो ४ 
$ और आकर जहां रसरूप सॉमका हवन कियाजाता है तहाँ (हब ) । 
॥ शीघ्र पहुँचो फिर ( पिब ) खोमको पियो ॥ १॥ 


शाचिगों शाचिपुजनाय< रणाय ते सुतः। 
आखण्डल प्रहयसे ॥ २॥ 


| ( शाथिगों ) समर्थ वा प्रसिद्ध किरणो चाले( शाचिपृजन ) प्रसिद्ध है 
4 पृजन जिसका ऐसे हे इन्द्र ! (ते ग्याय) तुम्हे सुख प्राप्त होनके निमित्त 
| ( अयम ) यह सोम ( खुतः ) संस्कार से शुद्ध किया है, इसकारण 
॥ ( आग्वग्‌डल ) हे शत्रुओका सानखगडन करनेवाले इन्द्र ' (प्रहयसे) 
है श्रेष्ठ स्तुतियासे बुलायेजात हो, तुम यहां ग्राकर इस सोमकों पियो॥२) 


यस्ते श्रद्गवृषाणपात्प्रणपात्कुण्डपाय्यः । 
न्यास्मन्द्ध्र आ मन: ॥ ३ ॥ 


( शुहृवृषः ) शुद्रत्ञप ऋषिके वा ज्योतिर्योकी बर्षा करनेवाले परप्रह्म 
फे ( नपात्‌ ) पुत्ररूप भ्रथवा ( शुहृबपोणपात्‌ ) किरणोकी वर्षा करने | 
॥ घाले आदित्यकों अपनी घुरीपर स्थापन करनेघाले हे इन्द्र (ते) तुम्हारा ॥ 
( प्रणपात्‌ ) पर्ण रूपसे रक्ता करनेवाला ( कुगडपाय्यः ) जिसमे कंडियो 
से सोमरस पियाजाता है ऐसा (यः ) जो थज्न है ( अस्मिन्‌ ) इसयज्ञ | 
में ( मनः ) अपने अन्तःकरणको ( झा नि दधे ) ऋषियांने लगाया॥३॥ | 


सदन ॥१॥ | न इन्द्र क्षमन्तं चित्र माभ संगभाय । 
| महाहस्ती दक्षिणेन ॥ १ ॥ 


प्रुं_ 











<45-..44909 “49. 0049. अ्यक ह."/रक".. माज &..>याक धन. मो.का 
| ( १८६ ) # सामवेद्संहिता-उत्तराखिक # 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ( मद्ाहस्ती ) बड़े २ हार्थोवाले तुम (नः) हमारे 
| लिये ( चुमन्तम्‌ ) स्तुतियोग्य ( चित्रम्‌ ) विचित्र ( ग्राभम्‌ ) ग्रहण 
॥ करने योग्य धनको (दत्षिणेन) दाहिने हाथसे ( संग्रभाय ) अभिमुख 
होकर प्रहण करो ॥ १॥ 


विदमा हि त्वातुविकूर्मि तुविदेष्णं तुवीमघम्‌ 


# 5 ७ 6 
तावमात्रमवाभः ॥ २ ॥ " 
| है इन्द्र ! ( तुविकृर्मिम ) अनेकों पराऋमवाले ( तुविवेष्णम्‌ ) बहुत | 
| है देनेयोग्य सम्पदा जिनके पास ऐसे ( तुवीमघ्रम ) बहुल धनवान | 
॥ ( तुविमात्रम ) बड़े श्राकार के ( अवोभिः ) रक्षाकी सांमग्रियोसे युक्त [ 
॥ (त्वा ) तुम्हे ( विज्यहि ) जानते है ॥ २॥ क्‍ 


न हि त्वाशर देवा न मतासो दित्सन्तम । 


भीम नगां वारयन्ते ॥ ३ ॥ ह 
( शूर ) हे श्र ! ( दित्सन्तम्‌ ) देनेकी इच्छा करनेवाले ( त्वा ) तुम्हे । 
( देवा: ) देवता (न ) नहीं (मर्क्तासः) मनुष्य (न) नहीं (वारयन्ते ) ॥ 
निवारण फरसकते हैं (हि) यह वात निश्चितने (न) जैसे (भीमम्‌ ) 
4 भयवायक ( गाम्‌ ) वेलको, घास खानेको प्रवृत्त होने पर ( न चार- ७ 
॥ यन्‍ते ) कोई भी वारण नहीं फरसकत ॥ ३ ॥ 


| आमि ता उपभा सुते सुतर सृजामि पीतये । 
| तम्पा व्यइनुद्दी मदस॥ १ ॥ 


( वृषभ ) हे गनोरथप्रक इन्द्र ! ( न्‍वा ) तम्हें ( सते ) सोमका | 
संस्कार होने पर ( खुतम्‌ ) सोमरसकों ( पीतये ) पीनके लिये ( अ- 
| भिस॒जामि ) आबव्हस करता हैं ( तम्प ) तद हो ( मदम्‌ ) श्रानन्द- ॥| 
दायक सोमको ( व्यण्नुदि ) व्याप्त हो ॥ १॥ पे 
मे बिष्यवों मोपहस्व 
मात्वामरा आवज्यवा सापहस्वान आा दुभ न्‌ 
[जा ब्रह्म 6 5 मु 
मार्की ब्रह्मह्िपं वन: ॥ २॥ 
हे इन्द्र ! ( त्था ) तुम्हें ( सूराः ) मूर्ख सनलुब्य ( अविप्यवः) पलन 
॥ की इच्छा करतेहुए ( मा दमन ) दु.ख नदे ( उपहस्वानः, मा) उप- | 
हास करनेवाले भी न हा ( ब्रद्मद्धिपम््‌ ) ब्राह्मगश का द्वेप करनवालेकोी /£ 
( माकी वनः ) सेवन मत करो ॥ २ ॥ 










। 























# सानन्‍वय भाषानुचाद सहित # ( १८७ ) 
॥ इह त्वा गोपरीएस महे मन्दन्तु राधस। 

रु चर थ्‌ 
सरो गोरो यथा पिब ॥ ३॥ 
हे इन्द्र ( त्वा ) तम्हे ( इह ) इस यक्षर्त (गोपरीगसम )गौके दूध !* 
4 से मिलेदुण लोमको (सह ) बहुतसे ( राधसे ) धनके निमित्त ( मन्द्रं तु) / 


| मचुस्य अपण करके आन्दित कर तुम डस सोॉमकों ( यथा ) जैसे ॥ 
4 ( गौर: ) मंग ( सरः ) सरोवरके जलको पीता है लेंस ( पिब )पियो # 


( इदं वसो सुतमन्धः पिया सुप्रण॑मृद्रम । 
| अनामभायेनरारसा ते ॥ १॥ 
4 ( बसो ) हे व्यापक इन्द्र ( इदम्‌ ) इस ( खुतम्‌ ) संस्कार किये ॥ 
। हुए ( अन्धः ) सोमरसकों ( पिव ) पियो ( उदरं, स॒पर्णम्‌ ) जिससे | 


॥ कि तुम्हारा प्ह पूर्णतया भरजाय ( अनाभयिन्‌ ) किसीसे भय न करने 
4 वाले हे इन्द्र ( ते ) तुम्हे ( रस्मि ) वह सोम अर्पण करते है ॥ १॥ 
८ ८ ७३ त्य्र कम र्ट लक 
नाभथातः सता ज्शश्बरव्या वार: पारपृतः | 
| दिपु ही / 
। अझ्बो न निक्तो नदीपु॥ २॥ 
( जृभिः ) ऋत्विर्जों करके ( थौतः ) तृण आदि दर करके संस्कार ! 
कियाहुआ ( अरने: ) पापयोखे ( खुतः ) निचोड़ा हुआ ( अव्यावारी: ) हि 


॥ ऊनके दशापवित्रसे ( परिपृतः ) छानाहुआ ( नदीषु ) जलोंमें ( अश्वः 
है। न ) अएचकी समान ( निक्त: ) निर्मल क्रियाहुआ ॥ २॥ 
। आर ० थ्‌ >> स्व (हे छोर एन 
॥ त तयब यथा गा भः रवादुमकम आभाएन्त:। 
; व्‌ 7 घ सा 
॥ इन्द्र त्यास्मन्सवंमाद ॥ ३॥ 
(तम्‌) उस संकारकिये हुए सोमको हे इन्द्र ! ( ते) तुम्हारे लिये 
(यबं यथा) यवके पुरोड़ाशक्की सम्रान (गोमिः ) गौके दुग्धादिसे | 
| (भ्रीरन्‍्तः ) मिलातेहुए ( स्वाद ) स्वोदलेनेयोग्य ( अकर्म ) किया है, 
| इसकारण (इन्द्र ) दे इन्द्र !(त्वा) तुम्दे उल्त खोमके पीनेको (अ्रस्मिन्‌ ) | 
इस (सधमादे) यज्ञम आह्ान करता हूँ ॥ ३ ॥ 
सामवेदोत्तराचेंके द्वितीयाध्यायस्प द्वितीय: खड़ः समाप्त । 
॒] 3 हर ७ हडप 
इद्॒ हानन्‍्वाजसा सुत श्राघानां पते । 


#अज्कक कक जपकल्क कक कक पक जन्‍्७ ७ पक्रफ कक चछ रतचछछ २ जकन रूस नस न +त कक “रच >र 













५ ( शृ८८ ) कर सामवेदसंदिता-उत्तराचिक न 


ई. # ५5. [40 कि 
( पिवा त्वा 5३ स्य गिवणः ॥ १ ॥ 

(राघानां, पते ) घनोके स्वामी (गियंणः ) स्तुतियोंसों आराधन 
करनेयोग्य हे इन्द्र ! (श्रोजसा ) बलस युक्त तुम (इदम, अनु ) इस 
| ऋमल (खुतम) संस्कोरकियेहुए ( अस्य ) इस सोमको (नु ) शीघ्र 
4 (पिब ) पियो ॥ १॥ 


॥ यस्ते अन स्वधामसत्सते नेयच्छ तन्वम । 
! स त्वाममत्त साम्य ॥ २॥ 


॥ हेइन्द्र ! (ते) तम्हारे निमित्त ( यः ) जो सोम ( स्वधाम अनु ) 

अनप्नके अनुसार पापणोौसे संस्कारयुक्त ( असत्‌ ) हाता है ( सुते ) 
॥ उस सोमके सुलिद्ध होने पर ( तन्‍्वम्‌ ) अपने शरार को ( नियच्छ) 
|| प्रेरणा करो ( सोम्य ) हें सोमके योग्य (सः ) चह सोम ( त्वा ) तुम्हे 
॥ ( ममत्त ) आनन्द दय ॥ २॥ 


 प्रते अश्नोत॒ कुक्ष्यो: प्रन्द्र ब्रह्मणा शिरः। 
प्र बाहू शर राधसा ॥ ३॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र | (सः) वह सोम (ले) तम्हारी ( कुक्ष्यो: ) दोनो 
कोखों में (प्राश्मोत ) परणेतया व्याप्त होय तथा (ब्रह्मगगा) स्तोच्न सहित 
वह सोम ( शिरः ) तम्हारे शिर आदि शरीर मे प्राप्त द्ोय ( शूर ) हे 
पराक्रमी ! ( राघसा ) धनके निमित्त ( बाह ) तम्हारी बोहुओं को 
भी प्राप्त होय ॥ ३॥ 


आदल्वे तानिषीदतेन्द्रमाभि प्रगायत । 
सखायः स्तोमवाहसः ॥ १ ॥ 


( स्तोमबाहसः ) इस कममें जिवृत्‌ पश्चदश आदि स्तोमों को पहुँ 
चानेवाले ( सखायः ) हे ऋत्विजों ! (त )शीघ्र, ( श्राएत ) इस कम 
में आश्रो ( निषीद्त ) विराज्ो ओर ( इन्द्रम्‌, अभिप्रगायत ) इन्द्र 
निमित्त सामगान करो ॥ १॥ 


पुरुतम॑ पुरूणामीशान वार्याणाम्‌ । 
इन्द्रः सोमे सचा सते ॥ २ ॥ 


#क0 अत एफ अक्र> ज्यक # जा ७ जता ज आकत जचकरक आफ कं जा कफ आक फचक > छत के रच ७ आकर, 
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. # सान्वय भाषालुवाद सहित. ( १४६). 

है ऋत्विजो | ( सचा ) इकट्टे होकर ( खुते ) सोमका खंस्कार होते 
समय ( पुरूलमम्‌ ) अनेकों शत्रुआओका नाश करनेवाले ( पुरूणाम ) 
बहुतसे ( वॉर्याणाम्‌ ) धनो के ( ईशानम्‌ ) स्वामी ( इस्द्रम्‌ ) इन्द्रको 
स्तुति करो ॥ २॥ 


स घा नो योग आभुवत्स राये स पुरन्ध्या । 
 गमहाजेमिरासनः ॥ ३ ॥ 


यु नम ्िि2>ःससअ्छ2 


्स्स्न्मन्मडध्ट््डट>स::222>>->्>_>_न आम :22 


(सघ ) चह्द इन्द्र ही (नः) हमारे ( योगे ) नवीन पुरुषार्थंके विषय 
में (झा भवत्‌ ) अभिमुख हो अर्थात्‌ दमारे पुरुषार्थनो सिद्ध करें | 
(सः ) वह! राये )ह मारी धनप्राप्तिमे अभिमुख हो ( सः ) वह (पुरन्ध्या) 
स्त्रीकी प्राप्तिम वा अनेकों प्रकांरकी वुद्धि की प्राप्ति में अभिमुख हो 
(सः ) वह ( वाजेमिः ) देमेयोग्य श्रश्नों के साथ (नः आगमत्‌ ) हमारे 
सनन्‍मुख आचे ॥ ३ ॥ 


योग योगे तवस्तरं वाजे बाजे हवामहे । 


लक 
सखाय इन्दमतये ॥ १ ॥ 

( सखायः ) मित्रकी समान प्रिय हम ( योगे योगे ) प्रत्येक कर्मके 
आरभकाल मे ( वाजेबाजे ) विध्रकर्ताशों के साथ प्रत्येक संत्राम में 
( तवस्तरम्‌ ) अत्यन्त बलवान ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रको ( ऊतये ) रघक्ताके 
लिये ( हृबामद्दे ) आह्वान करते हैं ॥ १ ॥ 


अनु प्रत्नस्योकसो हुवे तुविप्रा्तिं नरम । 
य ते पत्र पिता हुवे ॥ २ ॥ 

( प्रत्नस्य ) पुरातन ( ओकसः ) स्वर्ग रूप स्थान से ( तुथिप्रतिम्‌ ) 
अनेकों यजमानों के समीप आनेवाले (नरम्‌ ) इन्द्र पुरुषको (अनुहुणे) 
ऋमसे कमा मे आहत करता हूँ ( यं,ले ) जिन तुम इंद्रको ( पिता ) 


हमारे पिताने ( पू॑म्‌ ) पहिले अपने अनुष्ठान के समय( हुथे )आह्वान 
किया था ॥ २॥ 


आ घा गमयदि श्रवत्सहखिणीमिरूतिमि: । 
बाजेमिरुप नो हवम्‌ ॥ ३ ॥ 


( यदि ) जो यह इन्द्र (नः ) हमारे ( हथवम्‌ ) आह्यानको ( भवत्‌ ) 
कक सं आआ आ आकर फचक ५ पक्रडचऋ आंच जूक जूक रूचछ जच्कर आक जन 
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कक 











स्तोत्रसे ( ऊर्जअ: ) वलके ( नपातम्‌ ) पुत्ररूप ( प्रियम्‌ ) हमारे अनु 
बकइंप्ाफचककत कक ए सका सका ज कक ज च्काए ज्क छखक एक जज आफ कक जा उच 


५ के खिये ( ऋतम्‌ ) दर्सकत्त को ( उक्थ्यम्‌ ) स्तोताफो ( पुनीपे) शुद्ध # 
॥ करते हो (सः ) ऐस दम ( सद्दान्‌ हि ) अवश्य ही पृज्य हो ॥१॥ 


॥ कर  वृधः ) यज़्मानार। बढ़ानवाला ( सपार: ) सन्दरताक साथ । 
॥| प्रारव्यकृर्मा की समाप्ति करनेवाला (स॒श्रवस्तमः) परमोत्तम अन्नवाला | 
॥ ( समप्सज़ित्‌ ) जो प्रापत्य जलका विनाश करनेवाले वृत्रासरको । 
4| जीतने वाला है उसका ही आवाहन करते हैं ॥ २॥ 


६ सातये ) जिसे अन्न मिलता है ऐसे ( भराय ) यज्ञषके लिये (हु4) | 
4 आह्ान करता हूँ। हे इन्द्र | तम ( सम्ने ) सख वा धनको पाने की 
4 इच्छा होने पर ( अन्तमः ) हमारे परमसमीप ( भय ) हो ( दृधे ) ॥ 
॥ घृद्धिके निमित्त भी ( सरबो ) मित्ररूप हो ॥ ३॥ ४ 


( १६० ) # स्पामवेद्संहिता-उत्तराखिक # 


खुने, तो खय॑ हा (सह स्थिणीमि: ऊतिभिः सह) सहस्त्रों रक्ताके साधनों 


सहित ( वाजेभिः ) अन्नो सहित ( उप ) समीप में ( आघ ) अवश्य 
ही ( श्रागमत्‌ ) आये 0३ ॥ है 


इन्द्र सतेप सोमेप क्रत पर्नीष उक्थ्यम । 
बिदे रधस्य दक्षस्य महा* हि ष:ः॥ १॥ 


( इन्द्र ) हें इंद्र ( सामेपु खुनेषु ) लोमाका संस्कार होनेपर, तुम / 
उनको पीकर ( दुधस्य, दक्तस्य, विदे ) वृद्धि करनवाल वलकी प्राप्ति / 





स प्रथम व्योमनि देवाना* सदने टघः । 
सपारः सश्रवस्तमः समप्साजित ॥ २ ॥ 


( सः ) वह इन्द्र ( प्रधमे ) विस्तीण वा मुख्य (व्योमनि ) विशेष |] 
रूप रे रक्तक ( देवानां, सदन ) देवताश्रोक स्थान स्बगंमे स्थित हो । 


तम हुवे वाजसातय इन्द्र भराय शष्मिणप्र । 
भवा नः सम्ने अन्तमः सखा ठघे ॥ ३ ॥ 


( तम ) उस ही ( शुपष्मिगम्‌ ) बलवान ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रको ( वाज | 


सामव्रदात्तरालिक द्वितीयाण्यायस्प तृतीयः खड़ः समाष्ठा: गत । 
एना बा आरतन नमसाजा नपातमसाहुव । थय | 
हक जी ज़ु ७ [तप 
चातिधमरातिण्ः स्वध्तरं त्रिश्वस्य दूतमम्झतम 


हे ऋत्विक्‌ यज़मानों |] ( व: ) तुम्हारे लिये ( एना, नमसा ) इस ॥ 





के सान्‍वय भाषपानुवाद सहित # (१&९१ ) । 
# कूल (चेतिप्टम ) परम चेतना देनेबाले ( अरतिम्‌ ) स्वामी (स्वध्चरम) ( 


९ श्रेष्ठ यज्ञ वाले ( विश्वस्य ) सकल यजमानोके ( दुतम्‌ ) दूत ( अम 


॥ तम्‌ ) नित्य ( अग्निम्‌ ) अग्निको ( आहुवे ) आहान करता हूँ ॥१॥ / 


है सययाजत अरुषावश्वभाजसा स दुश्धबवत्स्वा- 


| हुतः। स॒बूह्या यज्ञ: सुशमी वसूर्ना देवर राधो | 


॥ जनानाम ॥ २॥ 


(सः ) वह अग्नि (अरूपा ) दिपतेहुए (विश्वभोजस्ता ) विश्वका 


पालन करनेवाले अश्वोकोी (योजते) श्रपन ग्थमे जोड़े । तदनंतर ६ 
( सुप्रह्म ) श्रेष्ठ अन्नवाला ( यज्ञ: ) यज्ननयोग्य ( सुशर्मी ) भ्रेष्ठ कमचाला / 
जो अग्नि ( स्वाहुनः ) सम्यक्‌ प्रकारसे होसाइुआ (दुदवत्‌ ) देवताओं /; 
॥ को लानेकों शीत्रतासे जाय । सदनंतर (वसूनाम्‌ ) यजमानोका (राधः) ॥ 


हविरूप धन (देवम ) अप्निदेवको प्राप्त हो ॥ २॥ 


प्रत्य अदश्यायत्य 5३ 5इच्छन्ती दुहिता | 


दिवः। अपो मही वणते चक्षपा तमो ज्योति 
प्क्रणोति सनरी ॥ १ ॥ 


3 (आयती ) आती हुई (उच्छुन्ती ) अंचकारोकी दूर करती हुई (दिपः) ६ 
4 थलोककी (दुद्विता) पुत्री (उपाः) उषा (प्रति अदर्शि ) सबने देखी ४ 
| (3) ओर वह (महोीं ) बड़े ( तमः ) राजिके अन्वक्रारका (चक्तुत्ा) ॥ 
दर्शनसे ( उप-उ-बूणुते ) निवारण करती है (सूतरी ) प्रा णियौको श्रेष्ठ ॥ 
$ प्ररणा करनेवाली उपा (ज्योति ) प्रकाशको (कृणोति ) करती ॥ १ ॥ है 


| उदुख्रियाः सजते सय्यः सचा उद्यन्नक्षत्र- 


 माचिवत्‌ । तवेदषो व्यूषि सूरयस्प च संभक्तेन | 


गर्मेमहि ॥ 


(सूर्य: ) सबका प्रेरक आदित्य ( उस्लिया: ) किरणोकों ( सा ) है 
ह एक साथ ( उन्खज़ते ) प्रकाशित करता है तथा ( उद्यत्‌ ) डद्य होता 
4 छुआ ( नक्तत्रम्‌) आकाश में दीखनंथाले ग्रह नक्षजादिको (झअखचियत्‌ ) ४ 
| प्रकाशयुक्त करता हे अर्थात्‌ सू्यके तेजसे ही रातमें चन्दमा तारागण ' 
/ 2 लव 3 अप मपट मेक सकल अप पमवके लंड सकी कक मिल कक फट ली 










। 
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(१६२ ) *# सामवेद्संहिता-उत्तराचिक # 


॥ ओदि प्रकाश करते हैं, ऐेसा होमेपर ( उषः ) हे उषा देवता ! (तथ ) 
तेरा ( सूर्यस्थ थ ) सूर्यका भी ( व्यूषि ) प्रकाश होनेपर हम (भक्तेन) 
अपझसे ( सहृलमेमहि, इस ) अबश्य ही संयुक्त हो ॥ २॥ 5 


| इमा उ वादेबिष्टय उस्रा हवन्त आरशवना। ; 
| अय॑ वामहवेउवसे शचीवस्‌ विशेबिश* हि 


गच्छथः ॥ १॥ | 

( इमाः ) यह ( व्विष्टयः ) स्वगंकी इच्छा करनेधाली प्रजाएं 
(ड) और ऋत्विज भी ( अश्विना ) दे अश्विनो कुमारों ! ( उस्त्रों ) | 
। व्यापक / वाम्‌ ) तम दोनोको ( हवन्ते ) आह्याम करते है ( सची- | 
| घसो ) हे कमंघन ( अयम ) यह स्तोता भी (वाम्‌ ) तुम दोनों 

को ( अवबसे ) हमारी रक्षाके लिये वा तम्है तप्त करनेके निमित्त(अह् ) 
अआंहान फरता हूँ ( बिश, विशं, हि, गच्छुथः ) तम सस्‍्तति करनेयालों 
सब प्रजाओके समीप श्रवश्य ही जाते हो ॥ १ ॥ 


युबं चित्र ददथुभोजन नरा चोदेथार सनन्‍्ता- | 
| वते । अवागथः समनसा नियच्छत पबत | 
| सोम्य मधु ॥ २॥ 


(नरा ) हे प्रेरक अश्विनीकुमारों | ( युवम्‌ ) तम दोनो ( चित्रम ) 
| विद्चित्र प्रकारके ( मोजनम्‌ ) धनको (दद्थः) घारणकर ते हो, वह धन है 
$ (सूनतावते ) स्तुति करनेवालेको ( चौदेथाम ) प्रेर्ितिकरो,, इस कार्य | 
के लिये ( समनसा ) एकमन होतेहुए ( रथम ) अपने रथकों (अर्थाक) । 
हमारे सन्मुख ( नियच्छुतम्‌) थमाओो ओर ( लोम्यम्‌ ) सामक 
| ( मधु ) मधुर रसका ( पिबतम ) पियो ॥ २॥ | 
सामबदात्तराचक | हलापाध्यायस्प चतुथ खण्ड समाप्त 


अस्थ अत्नामनु द्यत* शुक्र दुदुह अट्टयः। 
पयः सस्लसामषिम ॥ १ ॥ 


( अस्य ) सोमके ( प्रत्माम्‌ ) पुरातन ( चुंतम्‌ ) दिपतेहुए शरीर £ 
को ( अनु ) लदय करके ( शुक्रम्‌ ) दीप ( सहस्ंत्रसाम ) सहस््नों | 
| झमिलाषाझोके फलको देनेबाले ( ऋषिम ) झतींद्रिय कर्मफलके || 
॥ द्रष्टा ( पयः ) पीने योग्य रसक्रो (झहयः ) कवि (वुह्ढे ) दुहते ह १ || 
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# सानन्‍्वय भाषानुवांद सहित # ( १&३) 


अयर सर्य इवोपदृूगय* सरारसि घावति। 
सप्त प्रवत आदिवम ॥ २ ॥ 
( अ्रयम्‌ ) यह सोम ( सूर्य इच ) जैसे सूर्य सब लोकोका द्रशहै तैसे 
( उपडक्‌ ) कमोंका द्रष्टा हैं शोर ( अयम ) यह सोम ( जिंशत्‌ , 
घधावति ) तीस पात्रौको भ्रथवा तीस अहोराज्रोको प्राप्त होता है और 


यह सोम (आदिवम्‌ ) द्युलाक में (सप्त प्रबते ) सात प्रवांहों में 
पहुँचता है ॥ २॥ 


अय॑ विश्वानि तिष्ठाते पुनानों भुवनो पारि । 
सोमों देवो न सयेः ॥ ३ ॥ 


( पुनानः ) पवित्र कियाजाता हुआ (अय॑ं सोमः) यह सोम (विश्यानि 
भुवना ) सकल भुयनों के ( उपरि, तिष्ठतति ) ऊपर विराजमान द्ोता 
है ( देवो न सूर्य: ) जैसे कि--सूरयदेव सवलोकों के ऊपर विराजमान 
द्वोते है ॥ डर! । पक 

एप प्रत्नेन जन्मना देवो देवेम्यः स॒तः । 
# 5. ४ ज. त्ना 
हारः पावत्र अपात ॥ १ ॥ 

( हरिः ) हरे वर्णका ( देवः ) दिपता हुआ (एपः) यह सोम (प्रत्नेन) | 
पुरातन ( जन्मना ) उत्पत्तिस ( देवेभ्यः ) देवताओके अर्थ ( खुतः ) ' 
संस्कार कियाहुआ ( पवित्रे ) दशापविज्रमे (अप नि ) प्रकाशित होताहे १ 

दिल 


एप प्रत्नेन मन्‍्मना देवो देवेभ्यस्परि । 
| कबिर्विप्रेण बाढघे ॥ २॥ 

( प्रत्नेन ) पुरातन ( मन्मना ) स्तोज्रूप साधन करके (देवः ) थो- 
समान (एपः ) यह सोम |देवेभ्यः ) देवताओंके अर्थ ( कविः) मेधांवी 
होताहुआ ( विप्रेण ) विवेकी यज्ममान ओर ऋत्विजके द्वारा ( परि- 

( घावूधे ) बढ़ता हे (ह ॥ गत ग् 

( ढुह्मानः प्रत्ममित्पयः पवित्रे परिषिच्यसे। 

( कन्द देवा९» अजीजनः ॥ ३॥ 
२५ 
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( १६४ ) # सामवेद्संदहिता-उत्तराचिक # 
( प्रत्नमित्‌ ) पुरातन ही ( पयः ) रसको ( दुहानः ) पात्रमे पूर्ण कर | 

ताहुआ तू हे सोम! ( पचित्रे ) दशापवित्रमें ( परिषिच्यसे ) टपकाया | 

जाता है हे सोम! तू ( ऋनदन ) शब्दकरताहुआ (देवान ) इंद्रादि देव- | 

ताओको ( अजीजनः ) अपने समीपमे प्रकट करता है अर्थात्‌ जहां । 

सोमका सस्कार होताहै तहँ। देवता अवश्य दी प्रकट होते है ॥ ३॥ | 


उप शिक्षापतस्थुषो भियसमा घेहि शत्रवे। 
' पवमान बिंदा रयिम्‌॥ १ ॥ 


(पबगमान ) हे सोम (उपतस्थुपः ) हमारे इच्छित पदार्थीकी ( उप- । 
शिक्ष ) हमारे समीप पहुँचाओ (शत्रवे ) हमारे विरोधियार्म ( भिय- | 
सम ) भयको ( आधेहि ) स्थापन करों अर्थात्‌ हमारी विजय करो | 
( रग्रिम ) शत्रुआंके घनको ( विदाः ) हमें दो। ॥ १॥ । 


विश «० जज ५5 डर ४5 
उपा षु जातमप्तर गाभभड् पररष्कृतम्‌ । 
७ ७. ४5 
न्द दवा अयासपरः ॥ २ ॥ 
( ज्ञातम ) भले प्रकारसे प्रकट हुए ( अपर्म ) चसतीबरी जलोके ( 
प्रेरणा करहुए ( भद्गम्‌ ) शत्रुओका नए करनंबात्न ( गोशिः ) गोदु- । 
ग्थादिसे ( परिष्कृतम ) संस्कार कियेहुए (इन्दुम्‌ ) सोमको (देवाः) | 
इन्द्रादि देवता ( उप-उ-अयासिषुः ) प्राप्त होते है ॥ २७ । 


उपास्मे गायता नरः पवमानाये-्दवे। 
अभि देवा*इयक्षते ॥ ३ ॥ 


( नरः ) ऋत्विज ( देवान्‌ ) इन्द्रादि देबताआंको ( अभि दयक्षते) 
अभिस्तुख होकर यजन करना चाहते हैँ ( पवमानाय ) यज्ममानके नि- | 
मित्त संस्कार कियेजांतेहुए ( अस्मे ) इस (इन्दवे ) सोमके अर्थ | 
( डपगायत ) सामगान करो ॥ ३ ॥ ॥। 

इति सामवदात्तराचेंक छ्वितीयाध्यायस्प पछ्चम खण्ड: समाप्त | 


प्र सोमासो विपश्चितोउपो नयन्त ऊर्मयः । 
बनानि महिषा इब ॥ १॥ 
( विपश्चितः ) मेधावी ( ऊमेयः ) बढ़े हुए (सोमांखः) सोम (अ्रपः) । 
घसतीवरी जलोको ( प्रनयन्ते ) प्राप्त होते हैं ( बनानि, मद्दिघाइव ) । 
जैसे कि--बढेहुए मृग प्राप्त होते हैं॥ १ ॥ । 































































॥ सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # 





। ( १६५ ) 
| आम द्राणानि बकवः शुक्रा ऋतस्थ घारया। 
बाज गामन्तमक्षरन्‌ ॥ २॥ 


( बच्रवः ) बश्रवर्णके ( शुक्रा: ) दिपतेहुए सोम ( ऋतस्य ) अमृत ' 
॥ की (घारया) घारारूपसे (द्रोणान ) द्रोणकलशादि पात्रों (गोमन्‍्तम्‌ ) ४ 
गौझञो सहित (बाजम ) अन्नको देतेहुए ( श्रभ्यक्ष रन ) टपकते हैं॥री ' 


सता इन्द्राय वायवे वरुणाय मरु हयः । 
च्छ ( का कर 
सामा अधपन्तु वष्णव ॥ ३ ॥ 
| ( खुताः ) संस्कार कियेहप ( सोमाः) सोम ( इन्द्राय ) इन्द्रके अर्थ 


| ( वायवे ) वायुके अर्थ ( वरुणाय ) चरुणके अर्थ ( मरुद्भ्यः ) मरुतों | 
के अथे ( अपन्तु ) प्राप्त हा ॥ ३॥ मे ५ ४ 
| प्र सोमदेवबीतये सिन्धरन पिप्य अएसा । | 
| शो ज्‌ रस मा! 
श्शाःप्यसा मादुरा न जागावरच्छा काश 
| मधुश्चतम ॥ १ ॥ 
( सोम ) दे सोम ! त्‌ ( देववीतये ) देवताओंके पीनेके लिये (अ- ॥ 
| एसा ) वसतीवरी जलस ( सिंध्ुः, न ) जैसे सिंथु जलसे पूर्ण होता 
है तेले ( प्रपिण्ये ) पूर्ण होता है, वह ( मदिरों न ) मदकारी बस्तुकी 
॥ समान ( जाणशविः ) जागरणशील न्‌ (अंशो:) लताके टुकड़े के (पयसः) | 
॥ रससे ( मधुखश्चुतम्‌ ) मधुर रसको बहानेवाले ( कोशं, अच्छ ) द्वोण | 

कलशामे प्राप्त हो ॥ १ हे 
* रू बिक जिला प ज्ट # ९ 
जाहयता अजना जत्क अव्यत प्रयः सनन 

0 ८ श्र 5 थं कर । 
मज्यः । तमा ₹ हन्वन्त्यद्सा यथा रथ नदा- | 
प्वा राभस्त्या:॥ २ ॥ 
( दहयेतः ) चाहनेयोग्य ( सूलुः न ) पुत्रकी समान (मज्ये ) संस्कार ! 

६ करनेयोग्य ( अजेनः ) स्वेतवर्णका सोम ( अत्के ) दर्शनीय होने पर 
( आ अव्यत ) व्याप्त हीता है (तम्‌ ) उस ( ईम्‌ ) इस सो मको अंगु- 
लिये ( नदीपु ) वसतीवरी जलोमें ( गभस्त्यो: ) बाहुआंके ( आ ॥ 
| हिन्वन्ति ) अभिमुख प्रेरणा करती हैं ( अपसः रथं, यथा ) जैसे वेग 
॥ वाले श्र पुरुष रथको संग्राममें प्रेरणा करते हैं ॥ २॥ 
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प्र सोमासो मदच्य॒तः अवसे नोमघानाम । 
सता विदथे अक्रमः ॥ १ ॥ 


(मदच्युतः) आनन्दका प्रवाह बहानेवाले (सोमासः ) सोम ( खुताः ) 
संस्कारयुक्त होतेहुए ( विदथे ) यज्ञमे ( मघानाम ) हविवातले ( नः ) 
दमारे ( भ्रवसे ) श्रन्न ओर कीर्सिके खिये ( प्र अक्रपुः ) प्राप्त होतेह २ 


आादा<* हश्सा यथा गए वश्वस्थावावरन्स 
तिम॒ | अत्यों न गोभिरज्यते ॥ २ 

( आत्‌ ) और (इंम्‌ ) यह सोम (हसः, यथा) जैसे हंस (गणम ) 
जनसमहमे अपनी गति घा स्वरके साथ प्रवेश करता है तेस ही (वि 
श्वस्य ) सब स्तोताओकी ( मनिम्‌ ) स्तुतिवा वुद्धिकी (अवीवशत्‌ ) 
चशमें करता है, चह सोम ( झत्या न ) अश्वकी समान ( गोभिः ) गो 
घृतादिसे ( अज्यते ) चिकना कियाजाता है ॥२॥ 


आदी त्रितस्थ योपणा हरि *हिन्वन्त्यद्विभिः। 
इन्दमिन्द्राय पीतये ॥ ३ ॥ 


( आत्‌ ) और ( ईम ) इस ( हरिम्‌ ) हरे वर्णके ( इन्दुम ) सोम 
को ( जितस्य ) जित ऋषिकी ( योपण, ) अगुलिय (इन्द्राय, पीतये) 
इन्द्रके पीनेके लिये (अद्विभि.) ग्रावाओसे (हिन्वन्ति) प्रेरणा करती हैं ३ 


अया पवस्त्र दवय रभन्‌ पावत्र पयापष व- 
श्वतः ! सथाधारा असक्षत्त॥ 3 ॥ 


हे सोम ! (देवयु: ) देवताओकी कामना करनेवाला तू ( भ्रया )३स 
घारासे ( पवस्व ) टपक, तदनंतर (रंभन ) शब्द करताइुआ ( पवित्र 
विश्वतः, पर्यषि ) दशापवित्रमेंसब ओरको जाते हो, तदनंतर ( सधो:) 
मदकारी तुम्हारी ( घाराः ) धाराये ( अख्च्तत ) बनती है ॥ १ ॥ 


पबते हयतो हरिरति हृवराध्सि रश्ह्या । 
अभ्य्ष स्तातभ्यो वोरवद्यशः ॥ २॥ 


... (हयतः ) चाहनेयोग्य ( हरिः ) हरे वर्णुका सोम ( स्तोतभ्य ) छतो 
£ ताओके श्रर्थ (चीरवत्‌ ) पुत्रयुक॒ (यशः ) यश ( अभ्यषन ) प्राप्त कर 
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ताइुआ। (रंत्या ) सुंदरवेगसे (हरांसि ) तिरछे पवित्रोमेकोी ( अतिप- 
चते ) निकलकर छुनताएहे ॥ २ ॥ 


प्र सन्वानायान्धसो मर्तती न वष्ठ तदचः । 
अप इवानमराधस९9हुता समखन्न क्रृगवः ३ : 


(सुन्धानाय ) संस्कार कियेज्ञाले हुए (अन्घसखः ) सोमके ( तत्‌ ) ' 
प्रसिद्ध ( बचः ) शब्दकों (मत्त:) ऊम्सेमें विप्ल करनेचाला (न,पर, ब्ध ) 
न खुन, तथा है स्तोताओं ! (अराघसम्‌ ) साधककर्म रहित (एवानस्‌ ) 
| श्वानको (अपहत ) दृग्करों (मृगवः, मर्खल, न) जैसे पहिले दोषयुक्त 
मखको भृगआओने दृर किया था।॥ ३ ॥ 

॥ घरामंबदोत्तराचिक छिवयिध्यायनंप पछ खण्ड: समाप्त द्धितीयाध्यायश्र समाष्ठा' 


| 
(| 
| 
| 
! 







! 









॥ 

| लुलीपष अध्याय 

4 पवस्व वाचो अग्नियः सोम चित्रासिरुतिमिः । 
अभि विश्वानि काव्या॥ १ ॥ 

(सोम ) हें सोम ( अग्रियः ) मुख्य त्‌ (चित्रासिः) पृजनीय (ऊतिशिः) | 


रक्ताओं सहित (वचः ) हमारी स्तुतियाँक्रों ( पवस्व ) प्रात्तहों (विश्वा- | 
नि ) सब ( काब्या ) स्त॒तिऊे वाक्योको ६ अश्नि) प्राप्त हो १॥ 





| त्व९ समुद्रिया अपोउग्रियो वाच इरयन्‌ । 
| पत्रस्व विश्वचषेण ॥ २॥ 
. ( विश्वचर्षणे ) हे सबके द्रष्टा सोम ! (अग्रिद्रः ) मुख्य तू ( वाचः ) 


| घारियोंको ( ईग्यन्‌ ) प्रेरणा करताहुआ ( समुद्विया: ) अन्तरिक्त के 
॥ (अपः) जलोको ( पवरर) धारासे प्राप्त हो ॥ २॥ 


| नशभ्ये हे व ७ थरे 

' तन्यमा भुवत्ता कब साहस्ष साम तास्थर । 

| म ८5 हि 

| तक्य चावान्त धनव; ॥ ३ ॥ 

| (करे ) हे ऋतकर्मा खाम | (तुल्यम्‌ ) तुम्हारी ( महिम्ने ) महिमाके 

| अर्थ (इमा) यह (शुब्ना ) भुवन ( तस्थिरे) स्थित हैं (धेनवः ) हि 
देकर देवताओको तप्त करनेबाली गौएं ( तुभ्यम्‌ ) तुम्हारे लिये ही 

( घावन्ति ) आती हैं ॥ ३ ॥ 


33223 
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( १६८ ) 
पवस्वेन्दो ठ॒षा सुतः कृधी ना यशसो जने । 
| बिश्वा अप हिषो जहि ४ १॥ 


शो ) हे सोम !( खुर्तः ) संस्कार क्याहुआ ( बृषा ) कामनाओं ॥ 
$ 0 पर्फ करनेचबाला तू (एवस्व ) घारासे पत्रित्र हो ( जने ) देंशके | 
है 6ऋपाओ (नः ) हमें ( यशसः ) फीस्लमान ( कृधि ) करो ( विश्या ) 
4 8+4 (ट्विषः ) शत्र्लोकी ( अपजहि ) मारो ॥ १॥ | 


यस्य ते सरूये वय* सासद्मयाम एतन्यत 
तवेन्दों य्म्न उत्तम ॥ २ ॥ 


| ( इन्दो ) हे सोम ( यस्य ) इस यज्नमें वत्तमान जिन (त) तुम्हारे 
| ( सख्ये ) मित्रभावके होनपर, हम सत्ता ( तत ) तुग्हारे ( उत्तमे) 
श्रेष्ठ ( घम्ते ) अन्न तप्तिको प्राप्त, हुए हैं ( एवन्यतः, सासझह्याम ) 
॥ यद्धकी इच्छा करनघाले शत्रुशँका हम तिगरस्कार करे ॥| २॥ 


| या ते भीमान्यायुधा तिग्मानि सन्ति धवणे । 
| रल्ला समस्य नो निदः ॥ ३ ॥ 


(सोम ) हैं साम ! ते ) सुग्हार ( या) जा(भीमानि ) शत्रुओऔको 
है भयदेनचाले (निग्मानि ) तीचण (आयधा)आयध (घबंणे) शत्रओका 
नाश करनेका है, उन आयुधांके 6/रा ( समस्य ) सव शत्रओकी 
| ( निदः ) निद्ासे (नः) हमें (रक्त) रक्ता करा ॥ ३ ॥ 


| टया सोम दमा * आसि ढ॒पा देव टपब्रतः । 
दपा धम्गाण दप्निषे ॥ १ ॥ 


| (सोम ) हे साम (तृषा ) कासनाओंकी वर्षा करनेचाला तु ( द्यमान ) 

दीस्षिमान्‌ ( अ्सि ) ऐ ( देव) हे खोमके अधिएष्ठात्रीदेव ! ( ब॒पा ) मनो ! 
रथपृरक तम (बृप्शनः ) कामना पण करनेके बतधारी हो ( घृषो ) 
मनोग्थपूरक तम ( घरमांणि ) देवता ओर मनष्यौके हितकारा कर्मों । 
॥ को (दक्तिप ) धारण करते हो ॥ १५ । 


टप्णस्ते रप्ण्य*्शवा वृषा बने वृषा सुतः । 
स ते दपन्वपेदासि ॥ २॥ 


उस ब्न्स्नस्सक रन उनयाड न अल 
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(घृषन्‌) हे कामनाओकी वर्षा करनेवाले सोम ! ( वृष्णोः ) बर्षा ॥ 
करने वाले (ते ) तुम्हारा ( शवः ) बल (बृष्णयम्‌ ) वर्षा करनेवाला 
है ( चनम्‌ ) तुम्द्रारा सेचन (ब्रूषा) वर्षा करनेवाला है (खुनः) तुम्हारा । 
संस्फ्ार किया हुआ रस (ज्रुप्रा ) वर्षा करनवाला है (सः, त्वस )वह | 
तुम ( बृपेत, असि ) वर्षणशील ही हो ॥ २ ॥| । 


अइवो न चक्रदो वषा सद्भ/ इन्दो समर्वतः । 
विनाराये दुरो वृधि ॥ ३ ॥ 


( इन्दों ) हे साम ! (ब्रुपा) कॉमनाओोंकी वर्षा करनेवाला तू (अश्यो 

| न ) अश्वकी समान ( सश्चक्रतः ) शब्द करते हो और ( गा; ) पशु- | 
ओको ( अतः ) घोड़ोका भी हमें देते हो ओर ( नः ) हमारे (राये) । 
धनके अर्थ ( दुरः ) ठारोंकों ( विवृत्रि ) खोलो ॥ ३॥ । 


वृषा ह्यसि मानुना दमन्त त्वा हवामहे । 
पवमान स्वदेशम्‌ ॥ १ ॥ 


हें सोम 'त्‌ (हि ' निश्चय (बृपासि) अभिमत फर्लोकी वर्षा करने | 
वाला है, इसकारगा ( पद्मान ) हें सोम ! ( स्व शम्‌ ) खब देवता- 
ओले देंखतेयोग्य ( भानुगा ) तेजसे ( द्यमन्तम्‌ ) दीघिमान्‌ ( त्वा ) | 
तम्हेँ ( हवामह ) यज्नोम आह्वान करते है ॥ १॥ 


यददि: परिषिच्यसे म#४ज्यमान आयुभिः । 
| द्रोण सघस्थमइन॒पे ॥ २॥ 


हे सोम ! त्‌ (आयुगिः:) ऋग्चिजों करके ( मर्मज्यमानः ) अत्यन्त 
शुद्ध कियाजाताहुआ ( अक्वः ) क्‍सतीवरी जलोसे (यदू ) जब (परि- 
पिच्यसे ) चारों ओरसे सीचाजाताहे तब ( द्रोणे ) 2 णकलशमें प्रहण 
कियाजाताहुआ ( सघस्थं, अश्नुषे ) अह चमस आदि स्थानमें व्याप्त ह 


दोता है ॥ २॥ 
आआ पवस्व सुवीय्य मन्दमानः स्वायघ । 
इहो प्विन्दवा गहि ॥ ३ ॥ 

( स्वायुध ) जिसके यश्ञम के स्फ्य कपांल आदि श्रेष्ठ आयुध हैं 
ऐसे हे सोम ! तू ( मन्दमान ) देवताओको आनन्द देताहुआ (सुबी- 


४ आज लक जचथ रू का रत 7 कक उच्कन्रनयकर रस चक उप सनक उज्क उमउक रच रासछछतर. क् 
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येम्‌ ) श्रेष्ठ वीरतायुक्त पुत्रादि ( ऑपवस्च ) हमे प्राप्त करा ओर (ईंदा) ' 
हे सोम ! ( इृदह उ ) हमारे इस यज्ञमे ही ( सु आगहि) शोभन प्रकार 
से आओ ॥ ३॥ 


प्वमानस्य ते वयं पव्रित्रमभ्युन्दतः । 
सखित्वमा वर्णीमहे ॥ १ ॥ 


हे सोम ! हम स्तोता ( पवित्र, अभ्यन्द्‌तः ) पवित्रे म॑ं आद होनवाले 
( पवमानस्य ) टपकतेहुए ( ते ) तुम्हार ( सखित्वम्‌ ) मित्रभावकों 
( आखच्णीमहे ) प्राथना करते है ॥ १ ॥ 


यत पावत्रममयाआाभमक्षरान्त धारया । 


तेमिनेः सोम म्टडय ॥ २ ॥ 

हे सोम ! ( ते ) तेरी (ये ) जो ( ऊर्मयः ) तरंगें ( घारया )घारा |! 
से ( पवित्र, अभिक्ञरन्ति ) पवित्रेमेंकोी वहकर जाती हैं ( तेभि:) उन / 
तरजझ्ञोस ( नः ) हमे ( सृुडय ) सुख दो ॥ २ ॥ 


स नः पुनान आ भर रयें वीरवतीमिषम्‌ । | 
इशानः सोम दिश्वत: ॥ ३ ॥ 


है साम ( विश्वतः ) सब जगतके ( ईशान: ) ईश्वर हो ( सः)वह 
तुम ( अ्रभिषुतः ) संस्कार क्रियेहुए (पुतानः) पचित्र तुम ( नः ) हमें ॥ 

( रयिम्‌ ) घन ( वीरवतीम ) पत्रयक्त ( इपम ) अन्न (आमर) दो ॥३॥ 
सामव॒द्‌क्तराचक ततायाध्यायस्य प्रथम खण्ड समाप्त ; 








| अग्नि दूत वृशीमहे होतारं विश्ववेद्सम । 
॥ अस्य यज्ञस्य सुकतुम्‌ ॥ १॥ 


( होतारम्‌ ) देवताओं का आहान करनेवाले (विश्ववेद्सम्‌ ) सकल ॥; 
| घनांसे युक्त ( अस्प ) इस यश्षके आदिकारण होनेस (खुऋतुम ) भ्रष्ट / 
' कमवाले ( दूतम्‌ ) हवि पहुँचानेवाल ( अश्निम्‌ ) अप्विदेवको ( बृणी 

महे ) इस कमम आराधन करते हैं ॥ १॥ 


३ आ्रग्निमग्निहवीममिःसदा हवन्त विश्पतिस 
| हव्यवाहं परुप्रियम ॥ २॥ 


अलल चल सचकऋलस सम कक कक कर ज अप सक्रलज जज क सका सन्‍छन उतबक जज जसथ- जसकर पक ७ 









# सान्‍वय भाषानुवाद सहित # (२०१ ) | 

॥ ( विश्पतिम्‌ ) प्रजाओके वा होता आदिके रक्तक ( हव्यघाहम ) | 

| यज़मानके अपण कियेहुए हविको देवताओके समीप पहुँचानेवाले 
( पुरुप्रियम ) अनेकों देवताओंके प्यारे ( अप्नि, अग्रिम ) आहवनीय 
आदि झनेका नोमवाले अ्रप्मिको (हवीमभिः) आवाहनकं मंत्रोस्े अनु 

| छान करनेवाले ( सदा ) सबदां ( आहबन्त ) आह्वान करते हैं ॥ २॥ 


| अग्न देवा२५इहा वह जज्ञानों वक्तबरहिषे । 
| असि होता न इंड्यः ॥ ३ ॥ 


| ( अग्ने ) हे अभिदेव ! (जज्ञान:) अरणियासे उत्पन्न हुए तम (वृक्त 

| बहिषे ) आस्तरणक निमिक्त तोड़ेहुए कुशोंसे यक्त यज्ममानके ऊपर 

| झजनुग्रद करनेको ( इह ) इस कममे ( देवान ) हविभोक्ता देवताओं 
को ( आवह ) बुलाओो ( नः ) हमारे लिये ( होता )देवताओंका आ- । 

। ह्वान करनेवाले तुम ( इंडयः, असि ) स्तुतिके योग्य हो ॥ ३ ॥ 


| मित्र वय ९9 हवामहे वरुण ९५ सोमपीतये । | 


| या जाता पूतदक्षसा॥ १ ॥ 
( वयम्‌ ) हम अनुष्ठान करनेवाले ( सोमपीतये ) सोम पीनेके नि 
| मित्त (या ) जो (जाता ) यज्नस्थानमें प्रकट होतेद्ुए ( पृतदक्तलसों ) 
शुद्ध बलवाले हैं उन ( मित्रम्‌ ) मित्र देवताको ( वरुणम्‌ ) वरुण देवता | 
को ( हवामहे ) अ्राह्मान करते हैं ॥ १॥ 


ऋगतेन यादताटधादतस्य ज्योतिषस्पती । 
| तामित्रावरुणा हुवे ॥ २॥ 


(यो ) जो ( ऋतेन ) यजमान के ऊपर अनुग्नदद करनेवाले सत्य । 
वचनसे(ऋतावृधौ)अवश्य प्राप्त होनेवाले कम फलके वर्द्धक (ज्योतिषः) । 
प्रकाशके ( पती ) पालक हैं (ता) उन ( मित्रावरुणा ) मित्रावरुणको 
(हुवे ) आह्ान करता हूँ ॥ २॥ 


| वरुणः प्राविता भवन्मित्रो विश्वाभिरूतिभिः। 
करता नः सराधस: ॥ ३ ॥ 


( वरुणः ) वरुणदेव (विश्याभि:) सकल ( ऊतिभिः ) रक्ताओं सहित 
( मित्र: ) मित्र देवता ( प्राविता, भबत्‌ ) हमारा अधिकतर रक्षक 
हो, वह दोनो ( नः ) हमे ( खुराधसः ) बहुत से धनसे युक्त ( कर 
ताम ) करें ॥ ३॥ 





श्द 
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| (२०२ ) # सामवेदसंद्विता-उत्तराचिंक # 
| इन्द्रमिद्राथिनों रहदिन्द्रम्केमिराकेणः । 

| इन्द्र वाणीरनृषत ॥ १ ॥ 

( गाथिनः ) गाये जातेहुए सामसे युक्त उद्गाताओंने ( इन्द्रमित्‌ ) । 
| इन्द्र कीही ( बृहत्‌ ) बृहत्सामसे ( अनूषत ) स्तुति करी (अर्किंणः ) 
| पूजनके मंत्र उच्चारण करनेवाले होताक ने ( अरफेभिः ) उषथ मत्नोसे 


| ( इंद्रम्‌ ) इंद्रकी स्तुतिकरी, शेष श्रध्वय ओने (वाणीः) यजूरूप घाणियों 
| से ( इन्द्रम्‌ ) इन्द्रकी स्तुति करी ॥ १॥ 


| इन्द्र इद्र्यों: सचा संमिछ आ वचोयुजा । 


कर आओ 
| इन्द्रो वजी हिरण्यय:॥ २ ॥ 
| (बज्नीं ) वज्वालां ( हिरणययः ) खुबर्ण के आ्राभूषणां को धारण 
। किये हुए ( इन्द्र इत्‌ ) इन्द्र ही ( वचोयुज्ञा ) इंद्र के वचन मात्र से 
| रथमें जुडनेवाले ( हयों: ) दरिनामक घोड़ोका (सचा ) एक साथ 
| ( आसमिस्छः ) सब ओर से भलेप्रकार जोडने वाला है ॥ २॥ 


इन्द्र वाजषु नोएव सहखप्रधनेपु च । 
| उग्म उम्राभिरुतिभिः ॥ ३ ॥ 


(इन्द्र ) हे इन्द्र / उम्रः ) शत्रुओंले न दवनेवाला तू ( डलप्माभिः ) ॥ 
प्रबल ( ऊतिभिः ) रक्षाओसे ( वाजेषु ) युद्वोमे ( सहस्रप्रधनेषु च) ४ 
सहस्नों हाथी घोड़ोंके लाभस युक्त युद्धोंम भी ( नः ) दृमरारी ( अब ) ॥ 
रक्ता करो ॥ ३॥ जद ( 

टन ३ ० की ह० ५5 

न्द्रा दाधाय चशसस था सयत् राहयाद्वाव | | 

40 िमिक 5 जज 
वि गोमिरठिमेरयत्‌ ॥ ४ ॥ 

( इन्द्र: ) यह इन्द्र ( दीर्घाय ) निरन्तर ( चन्ञसे ) दर्शनके लिये / 
( दिवि ) चुलोकरमम ( सूर्यम्‌ ) सू्यकोी ( आरोहयत्‌ ) स्थापन करता ॥ 
हुआ घद् सूर्य ( गोभि. ) अपनौ किरणोसे ( अद्विम्‌ ) मेघको ( ब्यैर- ॥ 
यत्‌ ) प्रेरणा करताहुआ ॥ ७ ॥ 


इन्दे अग्ना नमो बहत्सुठक्तिमेरयामहे । 
थिया घेना अवस्थवः ॥ १ ॥ 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सद्दित # 





॥ ( अपस्यवः ) रक्ताकी इच्छा करनेवाले हम ( इन्द्र) इन्द्रदेवके घिष- 

यमें ( अग्ना ) अग्तिक सिर्षे ( बहत्‌ ) बढ़ानेबाले ( नमः) हविरूप | 

अप्लको ( सुद्क्तिम्‌ ) संदर रुतुनिको भी (आदीरयामहे ) प्ररणा करते 

| हैँ ( थ्िया ) कर्म से युक्त ( घेताः ) स्तुतिरुप बाणियोंकों उच्चारण 
| करते हैं॥१॥ 


क्‍ ता हि शबघबन्त इंडत इत्था विप्रास ऊतये। 
| सवाधो वाजसातये ॥ २॥ 


॥ (ताहि ) उन इन्द्र अग्निकी ही ( शश्वन्तः ) बहुतसे (विप्रासः) । 
है मेधायी पुरुष ( ऊतये ) रक्ताके लिये ( इत्थम्‌ ) इसप्रकार (इंडते ) | 
| स्तुति करते हैं तथा ( सवाधः ) परस्पर बाधाको प्राप्त हुए पुरुष | 
| ( बाजसातये ) अ्रश्नकी प्राप्िके लिये उनकी स्तुति करते हैं ॥ २॥ 


तावां गीर्भिविपन्युवः प्रयस्वन्तो हवामहे । 
मेधसाता सनिष्यवः ॥ ३ ॥ 


( विपन्यवः ) स्तुति करना चाहतेट्ुए ( प्रयस्वन्तः ) हविरुप अन्न । 
| से युक्त ( सनिष्यवः ) अपने लिये धनकी इच्छा करनेवाले हम (मेघ- । 
। साता ) यज्ञानुष्ठानके निमित्त होने पर हे इन्द्र अभिदेव ( ता ) उन | 

( घाम ) तुम्हे ( गीर्भि: ) स्तुतियासे ( हवामहें ) ओह्वान करते हैं॥३॥ | 


सामवदात्तराशिक दूृती याध्यायस्यः द्वितीयः खड . समाप्त 
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| वषा पवस्व धारया मरुत्वते च मत्सरः । 


कण किक 

बिश्वा दधान आजसा ॥ १ ॥ । 
है सोम ! तुम ( वृषा ) स्तोताओको अभिमत फल देतेहुए (घारया) । 

अपनी धारासे ( पवस्द ) द्वोणकलशमे आझो, ओर आने पर तुम जब | 

| हम इन्द्रकों भ्रपेण करें तब ( विश्वा ) सकल धन ( ओजसा ) अपने 

॥ बलसे ( दधानः ) स्तोमाओोको देतेहुए ( मरुत्वते ) जिसके मछत्‌ सहा- । 

' यक हैं ऐसे इन्द्रके अर्थ ( मत्सर: ) आनन्ददायक होओ ॥ १॥ । 


' तत्वा धत्तारमोण्यी ३: पव्रमान स्वदृशम्‌ । 
हिन्वे वाजेषु बाजिनम्‌ ॥ २ ॥ 
मत 80062: 2 0 44:75: 50 पड, 


ध्श््य्य्स्नन्न्च्यछ 
















के न जा वश आल 
| (२०४ ) # सामवेदसंद्विता चक # 


| धारण करनेवाले ( स्वर शम्‌ ) सबके देखने योग्य ( याजिनम्‌ ) बल- 
चान्‌ ( तम्‌ ) तिन ( त्वा ) तुम्हे (वाजेषु) संग्रामोम वा देशोमे प्रेरणा 
करता हूँ, तम अन्न आदि दो ॥ २॥ 


अया चित्तो विपानया हारे; पवस्व घारया । 


जं 0 हक. 
| युजं वाजषु चोदय ॥ ३ ॥ 
है सोम ! ( अ्रयो )इन (विपा) मेरी अंगुलियोसे ( चिक्तः) संस्कार 
कियाइुआ ( हरिः ) हरे बर्णका तू ( घारया ) निरन्तर धारा करके 
| ( पवस्व ) द्रोणकलशमे प्राप्त हो और (युजम्‌ ) सखा इन्द्रको (चाजेषु) 
| संग्रामाम ( चोद्य ) प्रेरणा कर ॥ ३॥ 


वषा शोणो अभिकनिक्रदद्गा नदयन्नेषि एथि- 
| वीमुत याम्‌ । इन्द्रस्थेव वग्नुरा श्वुण्व आजों 


। 2 हा बिक 

। प्रचोदयन्नषेसि वाचमेमाम्‌ ॥ १ ॥ 

| _( शोणः ) लालबण का ( बृषा ) कोई वृषभ ( गा: ) गौओकी ओर 
| को ( अभि ) लद्॒य करके ( कनिऋ्रदत्‌ ) शब्द करता है इसौप्रकार 
| स्तुलिरूप भौओकी ओरको लद्द॒य करके (नद्यन्‌ ) शब्द उत्पन्न करता 
| है द्टे सोम ! तू ( पृथिवीम्‌ ) प्थिवीको ( उत्‌ ) और (दाम ) चुलोक 
| को ( पषि ) प्रां्त होताहे ( राजी ) संग्राम ( इन्द्रस्य ) इन्द्रका 
( घर्तुः, इब ) शब्दकी समान ( आशूरवे ) सब्बा करके सुनाजाता है 
तदनंतर ( प्रचेतयन्‌ ) अ्रपना स्वरूप सबको जताताहुआ ( इमाम ) 
| इस ( वोचम्‌ ) वाणीको ( अर्षसि ) प्राप्त होताहे॥ १॥ 


रसाय्यः पयसा पिन्बमान इरयन्नेषि मधुम- 
न्तम?»शुम्‌। पवमान सन्‍्तानिमेषि क्ृण्वन्नि- 


_0००प | इक 
न्द्राय सोम परिषिच्यमानः ॥ २॥ 

( रखाय्यः ) स्वाद लेनेयोग्य (पयसा ) गोदुग्धादिसे (पिन्चमानः) 
मिलताइुआ ( मधुमत्तम्‌ ) मधुरतायुक्त ( अंशुम ) रसभावको ( ईर- 
यन्‌ ) प्रेरणा करताहुआ ( एपि ) प्राप्त होताहै और ( सोम ) हे सोम 
( परिषिच्यमानः ) जलोसे सिश्चित होताहुआ तू ( पवमानः ) पवित्र 
में शुद्ध होताहुआ (सन्‍्तनिम्‌ ) घारोको (कृएयन ) करताहुआ (इंद्वाय) 
इन्द्रफे अर्थ ( एषि ) प्राप्त होताहै ॥ २॥ 




















































ला अउधमसआप न कराए त मार इअउउक मरा पता कक. 
एवा पवस्व मदिरों मदायोदगप्राभस्य नमय- | 
न्वधस्नुम्‌ । परि वर्ण भरमाणो रुशन्‍्त गव्यु- | 
छः ९ | आम, | 4 
ना अप पार सामासक्तः ॥ ३ ॥ । 
हे सोम ! ( मद्रिः ) मदफारी तू ( घधस्नुम ) बृञवधसे टपकसले | 
हुए ( उदग्राभस्य ) जल फ्रदण करनेवाले मेघको ( नमयन्‌ ) वर्षांके | 
निमित्त नमातेहुए ( मदाय ) मदके निमित्त ( पवस्व ) पात्रम पहुँचो । 
और ( रुशन्तम्‌ ) स्वेत ( वर्णम्‌ ) वर्ण को ( परि भरमाणः )सबओर 
से धारण करताइआ ( सिक्तः ) पवित्रमें सींचाइआ तू ( गब्ययुः ) | 
हमारे निमित्त गौओकी इच्छा करताइुआ ( पर्येषि ) प्राप्त हो ॥ ३॥ 
सामवेद'त्तराचिके तृर्तायाध्यायस्प ततोय' खण्ड: समाहपक्‍्तः ' 
त्वामिद्धि हबामहे साते वाजस्य कारवः । 
त्वां व्रेष्विन्द्र सत्पति नरस्त्वां काष्ठास्ववंतः ३ | 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ! (कारवः) स्तुति करनेवाले हम ( बाजस्य ) अन्न ६ 
के ( सातो ) प्राप्तिके विषयमें ( त्वाम्‌, इत्‌, हि ) तुम्हे ही ( दृवामहे) । 
स्तुतियांसे बुलाते हैं ओर हे इंद्र ( सत्पतिम्‌ ) भ्रेष्ठ पुरुषोकी रक्षा । 
करनेवाले तुम्हे ( नरः ) अन्य मनुष्य भी ( वृत्रेषु ) शतश्रुओके द्दोनेपर | 


( दृवन्ते ) बुलांते हैं ( ओर ( अबेतः ) घोड़ेकी ( काष्टासु ) दशांशोमे । 
अर्थात्‌ सप्रामोमे युद्धके अभिलांषी पुरुष (त्वाम्‌) तम्द पुकारते हैं ॥१॥ 


स लनश्वेत्र वजहस्त धृष्णुया मह स्तवानो | 
अदिवः । गामशवण्ः रथ्यमिन्द्र से किर सत्रा | 
वाज न जिग्यषे ॥ २॥ 


( चित्र ) विचित्र पराक्रमी ( बजञ्नहस्त ) हाथमे वज्धारी (अद्वि- | 
येन्‌ ) हे इन्द्र ( घृष्णुया ) शत्रुओको तजना देनेवांला ( महः ) महांन्‌ । 
तू ( स्तवानः ) हमसे स्तुति कियाजाताहुआ (गाम्‌ )गौएं (रथ्यम्‌ ) | 
घोड़े ( सं किर ) सम्यक्‌ प्रकारसे दो ( जिंग्युषे ) विजय पानेवाले | 
पुरुषको भोगके निमित्त (सत्रा ) बहुतसे (बाज न) अश्वो की समान ! 
जैसे कि--शत्रुओको जीतनेवालेको घोड़े आदि बहुतसे भोगने के | 
पदार्थ देते हो ॥ २॥ । 


# सान्‍्वय भाषानलुधांद सहित # 


062४ 


| अ्प्रभि प्र वः सराधसमिन्द्रमच यथा विदे। 
| यो जरितभ्यो मघबा पुरुवसुः सहस्नेणेव शि- 


| | आप 

| क्षति ॥ १ ॥ 

। (पुरूवस॒ः) पशु आंदि बहुतसे धनसे युक्त (मधवा) घनी (यः) जो ; 

| इंद्र (जरितृभ्यः) स्तुति करनेवाले हमें (सहस्त्र णेव) पशु आदि सहस्नो । 
संख्याका धन ( शिक्षति ) देताहे वदद इन्द्र ( यथाविदे ) जैसे हमसे | 

| जानाजाता है तैस हे ऋत्विजां ( वः ) तुम ( सुराधसम्‌ ) संदर धन । 

| युक्त ( इंद्रम्‌ ) ऐेश्वयंबान्‌ देवताकों ( अभि, प्र, अर्च ) अभिमुख हो | 


| कर अधिकतासे पूजो ॥ १॥ 


| शतानीकेब प्र जिगाति घृष्णुया हन्ति वन्राणि। 
| दाशुषे। गिरेरिव प्र रसा अस्य पिन्विरें द- | 


। )- _ 
| त्राण पुरुभाजस *)२॥ | 
( धष्छणुया ) दवानेवाला पुरुष (शतानीकेव)ऊँसे सेंकड़ों शत्रुसेनाओं । 

के ऊपर ( प्रज़िगाति ) विजय करनेको चढ़कर जाता है, ऐलेही इंद्र । 

| ( दाशुषे ) यजमान के निमित्त ( जृत्रारि ) यज्षविघातक शत्रुओं के 

॥ ऊपर चढ़ाई फरके जाता है ओर ( हन्ति ) उनको मारता है तथा 
( पुरुभोजसः ) बहुत धनवाले ( अस्य ) इस इंद्रके ( दआआणि ) देनेके । 

। धन ( प्रपिन्विरे ) यजमानों के निमित्त अधिकता से रहते हैं ( गिरेः 

| रखाः, इब ) जैसे कि-पहाड़ोपर जल रहते हैं और बह तहँ। से वह 

| कर मलुष्योको- प्राप्त होते हैं ॥ २॥ 


; 
>> ० [4 ९ | 
| त्वामिदा हो नरो5पीप्यन बजिन्‌ भणयः। ।॥ 
| सइन्द्र स्तोमवाहस इह श्रध्युप स्वसरमा 


। । 

| गहि॥१॥ । 
( वज्धिन ) दे बज्ञधारी इन्द्र ( त्वाम्‌ )तम्हे ( भूर्णययः ) हवि अपण 

| करनेवाले ( नरः ) यजमान ( इदा ) आज (स्वः ) पहिले दिन (अपी- ॥ 

॥ प्यन ) सोम पिलाते हुए, दे इंद्र ( सः ) वद्द तुम ( स्तोत्रवाहसः ) 

। मुझसे स्तोत्र घारण करनेवाले के स्तोत्रको ( इह ) इस यज्ञ (श्रथि) 

| खुनो ( सस्वरम ) घरको ( उपागह्ि ) प्राप्त होओ ॥ १॥ 


| #' 
+ 


















। मत्स्वा सुशिप्रिन हीरवस्तमीमह त्वया भष- 
हर $ 5 । 
| न्ति वेघसः | तव श्रवा९स्युपमान्युकृथ्य स॒- | 
हे जी । 
| तेष्विन्द्र गिवणः ॥ २ ॥ 
| ( सुशिप्रिन्‌ ) हे संदर ठोड़ीचाले (हश्विः) हे हरिनामक घोड़ेवाले | 
| ( गिर्वेणः ) हे वाणियों से प्राथना करने योग्य इन्द्र | (त्वया) तुम्हारे | 
| विषय में ( वेधसः ) सेवा करनेवाले ( आभूषन्ति ) प्रकट होते हैं । 
| ( मत्स्व ) अपनेको सोमसे तप्त करो ( उक्थ्य ) हे प्रशंसा करनेयोग्य | 
( छुतेष ) सोमौका संस्कार होनेपर ( तब ) तुम्दारे ( उपमानि ) | 
उपमानभूत ( अवांसि ) अ्रन्न प्रापहाों ॥ २॥ ' 
इति स्तामबेदोत्तराचेक ततायाध्यायस्प चतथे: खण्ड: समाप्त.। 


यस्ते मदो वरेण्यस्तेना पवस्वान्धसा । 


देवाबीरघशश्सहा ॥ १ ॥ 
है सोम ! ( ते ) तुम्हारा ( देवावीः ) देवताओं की कामनाकरने | 
घाला ( अघशंसहा ) राक्षलोका नाशक ( वरेणयः ) श्रेष्ट (मदः) मद- | 
कारी (यः ) जो रस है ( तेन ) उस ( अन्धसा ) सेवन करने योग्य 
रखससे ( पवस्व ) पांत्रमें पहुँचो ॥ १॥ वि 
ः 5 6 [2 + ७ 
जप्निवत्रममित्रिय ९ सस्निवाज दिवेदिवे। 
| गोषातिरश्वसा असि ॥ २॥ 
| हे सोम ! तुम ( अमिशत्रियम ) शत्रु ( वृत्म्‌ ) वृत्रको (जप्निःअसि) 
मारनेवाले हो और(दिवे दिवे) प्रतिदिन( वाजम्‌ )संग्रामको(सस्निः) 
सेवन करते हो ( गोषातिः ) गौओंका दान करनेवाले दो (अश्वसा) । 
घोड़ोका दांन करनेवाले हो ॥ २॥ । 


साम्म'छो अरुषो भव: सुपस्थामिन घेनमिः। | 


# सॉन्वय भाषानुवाद सहित # 























। +|  !फ बी पी 0 रा 
| सीद छथेनो न योनिमा ॥ ३॥ 
हे सोम ! तुम ( सोपस्थाभिः ) श्रेष्ठ आकृतिवालीं (घेनुभिः) गौओं । 
के दुग्धादिसे ( संमिरछः ) मिलेहुए ( श्येनः, न ) जैसे वाज शीमही ! 
झाकर अपने स्थान पर बेठजाता है तैसे ही (योनिम्‌, आसीदन, ) 
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। ( २०८ ) # सामयेद्संहिता-उक्तराचिक # 








॥ अपनेस्थान पर स्थित होते हुए (न) इस समय (अरुषः भुवः) दीप्य | 
| मान हजिये ॥ ३॥ 


| अये पृषा रयिर्भगः सोमः पुनानों अपेति । | 
| पतिविश्वस्य भमनो व्यस्यद्रोद्सी उम॥१॥ | 


( पृषा ) खबका पोषक ( भगः) आराधना! करने योग्य (रयिः) धन 
का हेतु ( श्रयम्‌ ) यह सोम ( पुनानः ) दशापवित्र में शुद्ध होता इआ | 
| ( अषेति ) कलश में प्राप्त होता हे तथा ( विश्वस्य ) सब ( भूमनः ) । 
| प्राणिमात्र का (पतिः) पालन करनेवाला (सोमः) स्रोम (उभे रोदसी ) | 
| द्यावा पृथियी दोनोको ( व्यण्यत्‌ ) श्रपने तेज्लसे प्रकाशित करता है॥ | 

सम प्रिया अनृषत गावबो मदाय घ्रष्बयः । 


सोमासः कृप्वते पथः पवमानास इन्द्‌व॥॥२॥ 

( प्रिया: ) परम प्यारी ( घृष्वयः ) अत्यन्त दीघ्त अथवा पहिले में । 
| स्तुति करूँ, पहिले में स्तुति करूँ इसप्रकार स्पर्धा करनेवालीं(गावः) | 
॥ स्तुतिकी घाणियें ( मदाय ) खोमके मदके निमित्त (समनृषत)स्तुति | 
| करती ह (3) यद्द बात प्रसिद्ध है ( पवमानासः ) शुद्ध किय जाते | 
| धुए ( इंदवः ) दी ( सोमास. ) सोम ( पथः ) क्षरण के मार्गों को | 
| ( करवते ) करते हैं ॥ २॥ 


। य ओजिष्ठस्तमा भर पवमान श्रवाय्यम्‌ । 


| यः पत्च चर्षर्णारामि रयें येन वनामहे ॥ ३॥ | 
| ( पवमान ).है सोम ( यः ) जो तीसरा रख ( ओजिष्ठटः ) शक्ति- | 
| मान है ( भ्रवाय्यम्‌ ) उस दुग्धादिसे मिलॉनियोग्य रसको ( आभर) | 
। हमें दो और ( यः ) जो रस (पश्च चषंणीः) चारों वर्ण सहित निषाद , 
| धर्ण के मजुष्योको ( अभितिष्ठति ) प्राप्त दोताहे ( येन ) जिस रससे 

॥ दम ( रयिम्‌ ) धनको ( पनामददे ) याचना करते है ॥ ३॥ । 
| धृषा मतीनां पवते विचक्षणः सोमों अड्ढां प्र- | 
| तरीतोषसां दिव' । प्राणा सिन्धूनां कलशा* | 


| अचिक्रदादेन्द्रस्य हाद्योविशन्मनीषिभि:॥१॥ ! 
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| # सान्धय भाषानुवाद सहित # ( २०& ) 


| (विचक्षणः) विशेष द्रष्टा ( अह्वीम्‌ ) दिनोका ( डपसाम ) उषःकालों 
| का (दिव ) चुलोकका ( प्रतरीता ) वढ़ानवाला सिन्धुनाम्‌ ) वहने 
॥ वाले जलोका (प्राणां ) बढ़ानेवाला वा उनको चेतना देनवाला (मनी 

पिभिः) स्तुतियों से प्रशंसा किया दुआ (सोमः) सोम तुम (इन्द्रस्य ) 
| इन्द्रके ( दार्दि ) छृदय में (आविशन ) प्रवेश करना चाहते हुए 
| ( कलशान , अचिऋदत्‌ )कलशोकी झोरको शब्द्‌ करते हो ॥ १॥ ' 


| मनीषिभिः पवते पर्व्य: कविनेमियतः परि- 
| काशा* असिष्यद्त्‌ । त्रितस्यथ नाम जनय- 
| न्मथ क्षरज्निन्द्स्य वायु* सख्याय वधनम्‌ २ 


( पृव्य:) पुरातन (कविः। मेधावी सोम(पवन) पवित्र किया जाताहे 
और ( नृमिः ) अध्चयु आदिकों से (यतः) नियमित किया दुआ सोम 
( काशान ) कलशा में प्राप्त होनेकी ( पर्यसिष्यदत्‌ ) चारा ओर को 
बहता हैँ ( त्रितस्थ ) तीनो लोको में फंलेहुए ( इन्द्रस्प ) इंद्र के(नास) 
जलका ( जनयन ) उत्पन्न करता हुआ ( मथु ) मधुर रसको (इद्रस्य) 
इंद्रके ( सख्याय ) मित्रभावत्रे: लिये ( वायुम ) वायुकों ( वद्धयन ) 
बढ़ाताहुआ ( द्तरन्‌ ) पात्र म॑ टपकाता हैं ॥ २॥ 


आय पंतनान उपसा व्राचयदय? ० सन्धभ्या 
भव लाकछूतू | अय |नत्रः सत ददहान 
आरशरणर सामा हद पत्रत चारु सत्सरः ३ 


( लोककूत्‌ ) वर्षा करने वाला वा बी स्थापन करनेवाला होने से 
॥ लोकाका कर्ता ( अयम ) यह सोम ( पुनानः ) संस्कार किया जाता 
हुआ (उपलः)डपाकी ( अरोचयत्‌ ! प्रकाशित करता हुआ(सिन्धभ्य ) 
| बहनेवाले वलतीवरी जलोंसे ( अमवत्‌ ) समृद्ध होता हैं ( अयम ) 
यह सोम ( ह३ ) हृदयमें जानें के लिये ( त्रि:ः सप्त) इक्कीस गोओको 
( दुद्ृहदनः ) दुहता हुआ ( मत्सरः ) सदकारी (चारुू ) रमणीय 
( पवते ) बद्दता है ॥ ३॥ 
सामवेदोत्तराचिके तूृ्नायाध्यायस्य पंचम! खड. समाप्त । 


एवा हांसे वीरयरवा शर उत्तस्थिरः । एवा ते 


राष्येमन:॥ १ ॥ 
; ह न्‍ञ 2030 235%046 04८0 20 कक 
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वि -# कक कि ०-+ि री दिक कम 
| ( २१० ) # सामवेद्संहिता उत्तराचिक # 
॥ 


हे इंद्र तू ( वीरयुः ) युद्धकम्मेमे समथ शत्रुआको मारनेकी कामना 

| फरताहुआ ( एवं ) ही ( श्रसि ) है (हि ) क्योंकि तू (शूर एव ) 

शर ही है ( उत ) और ( स्थिरः ) धैय॑चान्‌ है, इसीकारण (ते) ' 

॥ सुम्दारा (मनः ) मन ( राध्यम्‌ , एवं ) स्तुतियोसे आराधना करने 
॥ योग्य ही है॥ १॥ 


| एवा रातिस्तुवीमघ विश्वोमिधोयि घाठृमिः। 


शो 
| अधा।चादेन्द्र नः सचा ॥ २ ॥ 
| (तुबीमघ) द्वेबहुत धनघाले (इंद्र )इंदू ! ( विश्वेभिः ) सकल | 
॥ (धातृभिः ) वेवताओको हवि देकर पोषण करनेवाले यजमानो करके 
॥ ( रातिः ) तुम्हारा दियाहुआ गो घोड़ा आदि घन ( धायि चित्‌ ) 
॥ धारण किया ही जाता है ( अ्रथ ) भर दे इंब्‌ ) ऐसे तुम (नः) हम 
॥ यजन करनेघालोके (सचा) धन आदि देकर कर्म्ममें सहायक हजिये॥ 


| मो पु ब्रह्मेव तन्द्र य भेवो वाजानां पते । 


| मत्रवा सुतस्य गोमतः ॥ ६॥ 

| (वाजानां पते ) अप्नोके घा घलोके स्वामी हे रंद ! ( तन्दयुः ) निष्का- 
। रण कर्मानुष्ठान त्यागकर आलस्ययुक्त हुए ( त्रह्मं व ) श्राह्मण॒की समान | 
| तुम (माड घु भुवः) न दजिये झ्र्थात्‌ सदा हमारे करम्मंमें रत रहिये 
| यह प्रार्थता है (सुतस्थ ) संस्कार कियेहुए (गोमतः ) गोदुग्धादिसे 
| मिलेहुए सोमके पात्रसे ( मत्स्व ) आनन्दित हजिये ॥ ३॥ 

इन्द्र विश्वा अवीदरधंत्समुद्रब्यचसं गिरः । 
रथीतम २» रथीनां वाजाना?» सत्पति पतिम१ 

( घिश्वाः) सकल (गिरः) हमारीं स्तुतियोने ( समुद्व्यथसम्‌ ) स- 

मुद्की समान व्याप्त ( रथीनां, रथीतमम्‌ ) रथोवाले यीधाओ्रमें श्रेष्ट | 
रथी (वाजानाम्‌ ) अन्नोके (पतिम्‌) स्वामी ( सत्पतिम्‌ ) सन्मारगंम | 
चलनेवालोकी रक्ता करनेवाले (इंदम्‌) इंदको ( अवीबृधन ) बढ़ाया १ 


सख्ये त इन्द्र वाजिनो मा भेम शवसस्पते । 
त्वाममभि प्रनोनुमो जतारमपराजितम॥ २ ॥ 


|__ (शबसस्पते) बलके 2 दर्द (ते) तम्दारे ( सख्ये ) 































































(२११ ) 
मित्रभावमें वत्तमान हम ( वाजिनः ) अन्नयाले होकर (माभेम )शन्र 
आओ से मन डरे (जेतारम ) युद्धोमि विजय पानेवाले ( अपराजितम्‌ ) कहीं 
भी पराजय न पाये हुए ( त्वाम्‌ ) तुम्हे (अभि प्र नोजुमः) अभय पानेके 
लिये सब प्रकाौरसे प्रणाम करते हैँ ॥ २॥ 


पु्वीरिन्द्रस्य रातयों न वि द्स्यन्त्युतयः । 
यदा वाजस्य गामत स्तोतक््यो म॒ हते मधम 


( इन्द्रस्य ) इन्द्रके ( रांतयः ) घनके दान ( प॒वाः ) श्रनादिकाल 
से होते आये हैं अर्थात्‌ यश करने घालोको घन देनेका इन्द्रका स्धभाव 
ही है, इसकारण इस समयका यजमान भी ( स्तोतृभ्यः ) ऋन्विजञों | 
को ( गोमतः ) गौओं सहित (वाजस्थ) अन्नका (मधघम्‌ ) घन ( यदा) | 
जब ( मंहते ) दक्तिणारूपस देता है तब ( रातयः ) बहुतसा धन दे | 
कर इन्द्रकी कोहुई अपनी रक्ताएं (न वि दस्यन्ति ) विशेष रूपसे | 
नहीं घटती हैँ ॥ ३॥ ह 

सामबेदसर।चिके सुतीयध्यायत्य षषठ खण्ड: समाप्त 
लतीये:ध्यायश्र समाप्त । 


# सान्वय भाषानुवाद सहित # 


चतुर्थ अध्याय । 
एत असग्रमिन्द्वस्तिर: पवित्रमाशव:। 


विद्वान्यामि सोभमगा ॥ १॥ 


( तिरः पचित्रम्‌ ) तिरछे दशापविश्रके प्रति ( ऋशवः ) शीघ्रगामी / 
( एते ) यह (इन्द्वः ) सोम ( विश्वानि ) सकल ( सौभगाः ) सौमभा- | 
ग्यदायक घनोकों (अभि) लक्ष्य करके ( अ्रस्ग्रम ) ऋत्विजों के द्वारा | 
सुसिद्ध किये जाते हैं ॥ १ ॥ 


विध्नन्तो दुरिता पुरु सगा तोकाय वाजिनः । 
त्मना कृष्वन्तो अवतः॥ २॥ 

( वाजिनः ) अन्न वा बल देनेवाले सोम ( पुरु ) बहुतसे ( दुरिता) 
पापोको ( विध्नन्तः ) विशेष रुपसे नष्ट करते हुए ( तोकाय ) हमारे | 


पुत्रके लिये ( खुगा ) अति खुखरूप धनोंको (अबंतः ) घोडोंकोमी | 
( त्मना ) खय॑ ही ( कृर्वन्तः ) देते हैं ॥ २॥ । 
अन्‍्अचमल्बक जनक जच्कसा सका जबऋ जलता ७ बक जब्त + पक जच्क ल्‍ऋजचक जब्क ७ सर ७ र 
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कृण्वन्ता वारवा गवश्भ्यपान्त सट्टातम । 
इडामस्मन्यर छयतम्‌ ॥ ३ ॥ 


( सोम।|' ) सोम ( गये ) हमारी गोओऔके लिये ( अ्स्मभ्यम्‌ ) हमारे 
लिये ( संयतम्‌ ) दृढ़ (बरिवः) धनको ( इडाम्‌ ) अन्नकों (कृूगवन्तः) 
फरते हुए ( सुप्टतिम्‌ ) हमारी संदर स्तुनिकों ( अभ्यर्पन्ति ) अभि 
मुख होकर प्राप्त होते हैं ॥ ३॥ 


राजा मेधामिरीयने पव्रमानों मनावाधरि। 
अन्तरिशेण यासवे ॥ १ ॥ 


( मनो, अधध ) मनुप्यकी यज्ञ करने पर (पत्रमानः ) पृथमान (राजा) 
सोम ( मंच्रामि ) स्तुतियां के साथ ( अन्तरित्षेण ) आकाश मागस 
द्रोणशकलश में ( यातवे ) प्रा हानेको ( ध्यते ) जाता हैं ॥ १॥ 


आ नः सोम सहो ज़बो रूप न वचसे भर । 
सष्वाणो देववीतये ॥ २ 0 


( सोम ) हे सोम ( देवीतये ) देवताओं के पीनेके लिये (सुष्वाणः) 
संस्कार किया हुआ त्‌ | खहः ) शत्रझ्ाका तिरस्कार करने में समर्थ 
वलको ( जुचः ) सर्वत्र फलने वाले बलका (न) और ( वच॑से )सवंत्र 
दीमिक खिये रूपको (नः) हम ( आभर ) दो ॥ २॥ 


| ध्यान इन्दो शातम्बिनं गयां पोष :स्वश्व्य म। 
वहा भगत्तिमतये ॥ ३॥ 


( इन्दो ) हे सोम ! (शातग्विनम्‌ ) संकड़ों गोओऑँसे युक्त ( गयां 
पोषम्‌ ) गौओको पुष्टि देनेवाल ( स्वश्व्यम्‌ ) संदर घोड़ोंके समद से 
| युक्त ( भगत्तिम्‌ ) ऐश्वयक दानको ( नः ) हमारे समीप ( आवह ) 
| पहुँचाओ ॥ ३॥ 


ते त्वा ऋम्णाने विज्नत* सथस्थेषु महो दिव:। 
चारु £ सुकृत्ययेमह ॥ १ ॥ 


( महोदिवः ) महान्‌ घुलोकके ( सभस्थेषु ) स्थानोमें स्थित (नृम्णा 
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% खाम्वय भाषानवाद सहित # 





| नि) धरनांकों ( विश्वतम्‌ ) दसाभ नि्मिच्त घारण पःरतेहुए ( चार ) अ- 
| जुष्ठानक छार। ( रम८ ) माप्चना ऋरश्त हैं ॥ १॥ 
* के | आकर थे 

लत र 7रएए ६8 टूट ४ नह हृ न्डापूर लात 
सटठक्तदउतबब्य भहामाहम्नत घदनय। 

७ ७ हि कह ये 
शत पश रुरुत्याएसल ॥ २ | 

घ्ड्छ 2० 92 

।.. (सहुताइपाम ) चए कि | ४ ४ शुत्त जिसर ऐसे ( उकथ्यम्‌ ) 
| प्रशंसनाय ( मदाराहप्रगाम ) अनपर मएत्व कल कार्य्य करनेवाले (मदम ) | 

मदकारी ( शतम ) रू 738६ ( एुए ) गायक दशरारा ( रुख्सषणिम्‌ ) 





नए करे धाए नगर पका पथ दया ऋण 8 ॥२॥ 
आटा  मण्पुव पर [न के च्क स्व सु आती मी न पा] प्रूप्रट्ष्ट” तन ।ओ ० लू 
अतरूदा रापिसन्‍्ययद्ाजान» सुकता दिवः। 
३५ 5 
सपणा छाव्यथा नश्स्‌ ॥ ३ ॥ 
हट ५ डे । 
॥े इपप्मा ! (पंप आशा, हयल ) धन 


पु 

हो? है| क० अल हक; 
चाप 

न ॥ ५ 


 आक। 


(सुद्दवों ) है? : 
| समीप परुचानेब-रे ( राजसय  लिपतलिदए (नया ) लम्ए ( अनतःद्यिः) 
। ७-०. ०: हर ; 262. लि कक हि व 

इस चलाकसे ( अझग्ाथी ) ब्यथा गटित ( सुपण: ) सुपण (आमरत्‌ ) 


लाता हैँ ॥ ३॥ 
ठिन्वाम हनम्दिये 5 कं ३ 
अधा हिन्वान इन्द्रिये ज्यायो महित्वमानशे । 
बी कृच्ि हि, चर 
आधभाएकाहचजाए: ॥ ७४ ॥ 
(अधा ) ओर ( विचपरणिः ) कर्मोंका विशेषूपसे दष्टा ( अभिष्ठि- 
| छूतू ) यज्ममानोका इच्छित फल देसे वाला सोम (:द्यिम ) अपने फल । 
| को ( हिन्चानः ) प्रेरणा करताइचदत (:परायः ) परमश्रष्ठ ( महित्वम्‌) है 
| महिमाका ( आनशे ) फंलाता है ॥४॥ 


विश्वस्मा इ स्वदेश साधारणर रजस्तुरम । 
गोपारतस्य विभरत्‌ ॥ ५॥ 


( रजस्त्रम ) जलके प्रेरक ( ऋतस्य ) यज्षके (गोपाम ) रक्षक (वि- / 
| श्वस्मे ) लकल ( खट शे ) देवताओफे अर्थ ( साधारणम्‌ इत्‌ )समान 
भाषसे पहुँचनेवांले सोमको (विः) सुपण्ण (भरत्‌) स्वगंसे लाताहुआ 


इपे पवस्व धारया रज्यमाना मनीषिभिः । 


इन्दो रुचाभि गा इहि ॥ १॥ 
कर अकल्कचक | कऋऋ एज आफ फ चका कफचएछ श जकत > कक ४ ला एचकफचकजचकक च्कत का चक + कक जसक 











# सतोभवेद्संहिता उत्तराचिक # 





(इंदो ) हे सोम ( मनीषिभिः ) ऋत्विजोसे (मृज्यमानः) शुद्ध किया 
4 जाता हुआ तू ( इषे ) हमारे अन्नके लिये ( घारया ) धारासे (पघसव) 
पात्रमें पहुँच ( रुचा ) दिपते हुए अज्नरूपसे ( गाः ) पशुझोको(झभीहि) 
प्राप्त हो ॥ १॥ 


। पुनानों वरिवस्कृध्पज जनाय गिवेण: । 
॥ हरे सजान आशिरम ॥ २ ॥ 


( गिर्घणः ) बाणियों से प्रार्थना करने योग्य (हरे) हे हरितवर्ण सोम 
३ ( आशिरम ) दूधमें को ( सजानः ) छोड़ा हुआ ( पुनानः ) पवित्र 
4 किया जाता हुआ तू ( जनाय ) यजमानकों ( वरिवः ) धन (ऊर्जेम ) 
॥ अन्न (कृधि ) दे ॥ २॥ 
५.५ खा. व्‌ [के ् हा हज. 
पुनाना दवबातय इन्‍न्द््स्य याह नष्कृतम्‌ । 
को न का शी 
दतानों वाजित्िहितः ॥ ३ ॥ 
हे सोम । ( वाजिभिः ) हवि धारण करनेयाले यजमानो के साथ 
॥ ( द्युतानः ) द्पतो हुआ ( देवबीतये ) यह्के निमित्त ( पुनानः )शुद्ध | 
| ह।ताहुआ ( हितः ) द्वितकारी सू ( इन्ठ्रस्थ ) इन्द्रके(निष्कृतम्‌ ) स्थान 
९ को ( याहि ) जा ॥ ३ ॥ 
| सामवदोत्तराचिके चतुर्धाध्यायस्य प्रथम खण्ड; समाप्त: 
८ का शो ६ ४5. ४5 ९ 

अप्निनामेः समध्यते कविग्हपांतयुवा । 
| हृव्यवाइज़ह्मास्यः ॥ १ ॥ 


( कविः ) मेधावी (ग्रहपातः ) यज़मानके घरका रक्षक ( युवा ) 
4 नित्य तरुण (हृव्यवाट्‌) हवि पहुँचानेवाला ( जुह्मास्यः) जहरूप मुख | 
4 बाला (अप्निः) आहवनीय अग्नि ( श्रग्निना ) मथकर बनायेहुए झभग्नि 
॥ केसाथ (समिध्यते ) भलेप्रकॉरसे दीघ्त होताहै ॥ १॥ 


| यस्वामर्ने हविष्पातिदूत देव सपर्य्यति । 
| तस्य सम प्राबिता भव ॥ २ ॥ 


/ अग्ने देव ) हे अप्निदेव !(यः ) जो (हृषिष्पतिः ) यजमान (दुतम) 
4 देवताओंकों हवि पहुँचानेवाले (त्वाम्‌) तुम्हे (सपर्यति ) आराधन 
4 करता है (तस्य)उसका (प्राविता) पूर्णतया रक्चक (भवस्म)अ्रवश्य हो २ 
अकबर वाफ अ कंक्रउ आक सु चक्र कक जा चक७यक्र एच रुूचकरनर बकमकभकक एन" ॥ कहा कर 
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हद कैः सानन्‍्वय भाषानुवाद साॉहत # । ० रह 
यो आग्नि देववीतये हविष्माः आविवासति। | 


तस्मे पावक म्टडय ॥ ३॥ 

(पावक ) हे अग्ने ! (यः ) जो (हविष्मांन्‌ ) हवियक्त यजमान (देव- ! 
घीतये ) देवताओके यजनके लिये (श्र्मिम , आंविचासति ) अप्लिके । 
समीप आंकर विशैध रुपसे परिचर्या करतादे ( तस्में) उस यजमान | 
केश्रर्थ (मृडय ) सुखदो ॥ ३ ॥ (' 


मित्र* हुवे पत्दक्ष वरुण च रिशादसम । 
धिये घताचीशसाधन्ता॥ १॥ 


में इस कम्ममें हवि देनेके निमिक्त (पृतदक्षम्‌ ) पविन्न घलवाले | 
(मित्रम ) मित्र देवताको (रिशादसम्‌ ) हिसकोके भच्तक (वरुएं, चर) 
घरुणको भी (हुवे ) पुकारताहूँ, वद्द मित्र ओर वरुण देवता (घता 
चीम्‌ ) जिससे कि--भूमि पर जल पहुँचाते हैं ऐसे (धियम्‌ )कर्मको | 
(साधन्‍्ता ) सिद्ध करते हैं ॥ १॥ | 


ऋतिन मित्रावरुणाठताठधादतस्एशा । 
करते बहन्तमानशाथे ॥ २॥ 


(मित्रावरुणी ) हे मित्र और वरुण देवता तुम ( ऋताबृधौ ) सत्य | 
और यज्ञक बढ़ानेबाले हो (ऋतस्पृशो ) सत्यका ही स्प्श करते हो । 
तुम ( बृहन्तम ) अक्ष उपाहृसे पूण ( ऋर्म्‌ ) इस सोमयागको 
(ऋतन ) सत्यफलसे (झानशाथे) युक्त करते हो ॥ २॥ 


कवी नो 'मेत्रावरुणा तविजाता उरुक्षया । 
दक्ष दधाते अपसम ॥ ३ ॥ 


(कवी ) मेधावी ( तुविज्ञाता) अनेकौके उपकारकरूपसे , उत्पन्न है 
हुए (उरुक्तया ) अनेकों यजमानोंके यहँ। निवास करनेवाले ( मित्रा- ॥ 
| वरुणा ) मित्र और वरुण देवता (नः ) हमारे (दत्तम्‌ ) बलको (श्रप- | 
| सम्‌ ) कमंको ( दूधाते ) पुष्ट करते हैं ॥ ३ ॥ | 

इन्द्रण स२» है दक्षस सजग्मानां आवेभ्युषा। 


| 


॥ मन्दसमानवर्चेंसा । १॥ ! 
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( मन्दू ) नित्य प्रसन्न ( समानवर्चसा ) तुल्य तेजस्वी मरुत्गण | 
(अविभ्युपा ) निर्भय (इंद्रेण )इंद्रके ( सं जग्मानः ) साथ (संटक्तसे हि) 
झवश्य ही भलेप्रकार से द्शेन दो ॥ १ ॥ 


आदह स्वधामनु पुनगभेत्वरमारिरे । 
दधाना नाम यकज्ञियम्‌ ॥ २॥ 


( आत्‌ अह ) वर्षा ऋत॒के अदन्तर ही ( व्वधामनु ) आगेफो होने 
वाले श्रन्‍्न और जलकी झोरको (यश्ियं, वाग दधानां ) यज्ञके योग्य 
नामको धारण करते हुए ( मरुतः ) मरुत्‌ देवता € पुनः गर्भग्वम्‌ ) 
मेघोके भीतर फिर जलकों ( हरिए ) प्रेरणा दरने हुएए॥ २ ॥ 


वीड चिदारुजत्नभिंगहा चिदेन्द वाह्राभः 
आंवन्द उसखिया अनु ।! ३ ॥ 


पक उपाख्यान है, कि-पशणियाने दवल्वाकसें गोझको हरलिया और 
॥ अंधकार में डालदीं, उनकी इन्द्रत ससतों को साई, हायर जीता,उसी 
का आभास इस मंत्र सिलता ए--( इण्ठ्र )- *द ( दाइचित्‌ ) दढ़ 
दुर्गस्थानकों सी ( आ्राम्जत्सुसि.) आए आारले शहद नयाले/ व लिनिः) 
अन्यत्र लेज्ञानकां समधथ ( समरदास, ) सरूतां साहटत तुमने राराचित्‌ ) 
गहामें स्थाणित मी ( उखिया। ) गा ब ( तप दिए) 3 पाया॥श॥। 


ता हव॑ ययारदु की पिज+ पर स्तन | 
इब्ताउत्ची से सद्दला ॥ 3 


छ््‌ 
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। 
। 
। त्त ) उ (्‌ इन्लाए हा ) शक्ल अप (न छाए न करता ६(ययो ) 
है| झिन उनपर आर अधिवा ( पुरा ) मरदाल ने ६ खपस ) किया झुआ ।| 
| ( विश्वम ) सब ( ददस ) पॉररिला बाुचाआार बन दिया हुआ परा- है 
॥ ऋम ( पप्ते ) ऋषियासे स्तुति कियाउतता 6, उद् उन्‍्द्र आर अबि 

4 ह्तोताओकी (न) तहीं ( सद्धताः ) ऐसे एं, इखव।रुप हमारी 
॥ आाहतियाकी रच्छा करे ॥ १ ॥| | 


उग्मा विघानना जद इच्राप्ती हुवामहे 


ता नो छडात ४दशे ॥ २ 


५८२०४ कह कस कपल च्क_ उपकक“ न घक_ कक सूरत पु ७ पक पउचपन रूस रूस 
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॥ (उच्मा ) परमबली ( सुधः, विघनिता ) शत्रुआंके नाशक ( इन्द्राप्ो) 
(| इन्द्र और अप्निको (हवामहे) आह्ृन करते है, वह इन्द्र अभि (ईडश) ' 















॥ इस संग्राममें ( नः ) हम॑ ( मइ्यातः ) खुखर दें ॥ २॥ 
कप एः थ 40] बजट 
॥ हथा वन्नाण्याया हथा दासान सत्पता । 
| हथों बिश्वा अप हिप: ॥ ३ ॥ 

हे इस्ठाग्नी ! ( आया ) कर्माचुछ्ान करनेवालोके कियेहुए ( बृच्ना- 
शि ) उपठ़वोकों ( हथः ) नष्ट करते हो (सत्पती ) सम्पुरुषोंके रक्षक 
| होतेहुएप ( दासलानि ) कमंहीन शनत्रुआके कियेहुए उपद्रवोको नष्ट करते 
4 हो और ( विश्या: ) सकल ( दह्विपः ) छेष करनेवाले शत्रु ओको (अप- 
हथः ) विनए्ट करते हो ॥ ३ ॥ 

सामवदोत्तराचिक चतुर्धाध्यायस्य द्वि गीयः खणएड समाप्त, । 

। & अ. 2 कि » 

आ्याभ सामास आयवबः पवन्त मद्य मदम । 

८ ॥ ८ # णो ध्ट वर 
समृदस्याधावष्टप मना।षणा मत्सरासां मद- 
| च्युतः॥ १ ॥ 
| ( आंयवबः ) गमनशील (मनीपिणः ) मनके ईश ( मत्सरासः ) मद- 
। कारी ( मदच्युतः ) मदस्तावी ( खोमालः ) साम ( सम्ुद्स्य ) कलश 
| के (अधि विष्टपे ) ऊपर पवित्रस्थानमें (मद्यम्‌ ) मदकारी ( मदम्‌ ) 
| अपने रस को ( अभिपवन्ते ) सब ओरस निकालते हैं ॥ १॥ 
| तरत्सम॒द्रं पवमान ऊांमणा राजा देव ऋते ब॒- 
| हत्‌ ।अपषा मित्रस्यथ वरुणस्यथ धम्मेणा प्रहि- 

न्वान ऋत बहत्‌॥ २ ॥ 


4  ( पवमानः ) शुद्ध कियाज़ांतां हुआ ( देवः ) दीप्यमान ( बृदत्‌ ) 
॥ अत्यन्त ( ऋतम ) सत्यस्वरूप ( राजा ) सोम ( समुद्रम ) कलशको 
(ऊर्भिणा ) घांरा करके (तरत्‌) तैरताहै (हिन्वान:) प्ररणा कियाहुआ 
(ऋतम्र्हत्‌ ) अत्यन्त सत्यस्वरूप वह सोम (मित्रस्य वरुणस्य) मित्रा- 
। बरुणके ( धरमंणा ) घारणके लिये ( प्रश्नर्पा ) प्रकर्ष करके श्ता है २ 


| नभियमाणो हये तो विचक्षणो राजा देवः सम- 
॥ दयः ॥ ३ ॥ 


5 





। 


29% 85734 वाहक 40 ॥॥8 84 60७ ७-8, 4. 
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( न्ुभिः ) ऋत्विजों करके (येमानः ) नियमित कियाहुआ ( हर्यतः) 
चा।हनेयोग्य ( विचक्षणः ) विशेष द्रष्टा (देवः) दीप्यमान ( समुद्रथः ) 
अन्तरित्तमें उत्पन्न छुश्रा (राजा ) सोम, इन्द्रके निमित्त पश्चित्र होताहे ३ 


तिस्रो वाच ईरयति प्र वाह्रिऋतस्य धीति ब्र- 
ह्मणे मनीषाम । गावो यन्त गोपति एच्छ- 
मानाः लोम॑ यन्ति मतयो वावशानाः ॥ १ ॥ , 
( वहिः ) यज़मान ( तिर्ल: वाच ) ऋक-यज--सामरूप तीन 
चाणियोौको ( प्रेरयति ) उच्चारण करता हैं (ऋतस्य) यशकी ( धीतिम) 
घारण करनेवाली ( ब्रह्मणः ) सोमकी ( मतीबाम्‌ ) कल्याणी वाणी । 
को उच्चारण करता है ( गावः ) गौएं (गोपतिम्‌ ) जैसे तुपतका 
( यन्ति ) प्राप्त होती हैं तेंसे ही (पृच्छुलत्यः ) बूकती हुई अधांव्‌ रंसा ती 
हुई ( सोमम्‌ ) सोमको अपने दूधसे मिलानेके निमित्त (यन्ति ) प्राप्त | 
होती हैं (बावशाना: ) कामना करने हुए ( मतयः ) स्तोता सी स्तुति ' 
करनेको प्राम होते हैं ॥ १॥ । 


सोम गावो धनवों बावशानाः सोम॑ विप्रा म- ! 
तिभिः एच्छमाना: | साम: सत ऋच्यते प- | 
यमानः सोमे अकाख्रेष्टुभ: सनवन्ते ॥ २॥ | 


|. 


( घ्रेनवः ) तृप्त करनेवाीं ( गावः ) गोएं ( सोमम्‌ ) सोमको । 
( चावशानाः ) चाहती रहतो हू ( विप्राः) स्तुति करनवाल ( सोमम) | 
सोमको ( मतिभिः ) स्तुतियोसे ( पृच्छमानाः ) बूभनेवाले होने हैं ५ 
( सुतः ) संस्फार किया हुआ ( सोमः) सोम ( पूयमास. ) ऋषिच- 
जासे शाधाजातां हुआ ( ऋच्यते ) पांत्रमे टपकता हे ( त्रिप्ठमः ) ॥ 
त्रिष्टप्रूप ( श्रकां: ) यह हमारे उच्चारण कियेहुए मंत्र ( सामे ) 
सोममें ( संनबन्ते ) मिक्तते हैं॥ २॥ । 


एवा नः सोम परिषिच्यमान आपवस्व पय- | 
मानः स्वाश्ति | इन्द्रमाविश बहता मदेन वध- 
यावाच जनया पुर्रान्धम्‌ ॥ ३ ॥ 








# सान्वय भाषानुवांद सहित # (२१६ ) ' 





















| ( सोम ) हैं सोम ! ( परिपिच्यमानः ) सब ओरसे पात्रोम सौंचा- ॥ 
॥ जाताहुआ तू ( नः, एवं ) हमारे ही ( स्वस्ति ) कल्याणको (पचस्थ) ' 

॥ पहुँचा और ( छुदता ) बहुतसे ( मदेन ) मदकारी रसरूपसे (इंद्रम) , 
4 इृदके आत्माम (आविश ) प्रवेशकर तथा ( वाचम्‌ ) स्तुनिरूपा वाणी 
॥ को ( वरद्धया ) प्रसिद्ध कर ( पुरन्धिम ) अनेको प्रकार के कर्मविषयक ४ 
॥ ज्ञानकों ( जनया ) हमारे विषे उत्पन्न करो ॥ ३ ॥ | 
। हूति सामव्रदेत्तराचिक चतुथष्यायस्य तृतीप. खह समाप्त 


चाव इन्द ते शत?»शत भमीरुत स्यः।न ! 
वा बजिन्त्सहलन२) सर्या अन न जातमष्ठ | 
रोदसी ॥ १ ॥ 


॥ (इन्द्र ) हे इन्द ( से ) तुम्हारी समता करनेकी (यन्‌ ) जो (द्याव ) | 
है यलाक ( शतम ) सी ( स्युः) हो, तो भी बराबर नहीं हांसकते (उत) | 
0 और ( भूषीः ) भृमियें (ते ) तुम्हारी म॒क्तिके प्रतिविम्वके लिये (शतम ) ९ 
९ सोहों (न) तो भी बरांबर नहीं होखकनीं ( वज्िन ) हे वज्ञधारी | 
4 ( 7वा ) तुम्हे ( लहस्मम ) सहस्नो ( सूर्या' ) सूय ( न, अनु ) प्रका- 
॥ शित नहीं ऋग्सकते, अधिक क्या कहें पहिले उत्पन्म हुआ कोई पदार्थ | 
| भो | नाए ) तुम्दारी बराबरी नहीं कर लकता (रोदसी) द्यावापृथिवी ४ 
4 भी तुम्हें नहीं पर्ुचसकतने श्र्थात्‌ तुम सबसे बडे हो ॥ १॥ 
थ ८5 ए्‌ ९. शा 

आपप्राथ महिना दष्ण्या रृषन्विश्वा शविष्ट | 

कं बज [4 हट ५०५ 
शबवसा। अस्समा अब मधनबन्गामात त्रज वाज- | 
7५ तर 6 ८ _ ४५ 
श्यित्ञाभिरूतिमिः ॥ २ ॥ 
है ( लुपन ) हे अभिलाषाओंको पूर्ण करनेवाले इन्द्र | तुम (बृष्णया ) । 
$ इच्छित फल देनेवाले ( महिना ) बड़े ( शवला ) अपने बसत्त करके | 
| ( विश्वा ) हम।/ सकल बलोकों (आ पप्मराथ ) पूर्ण करते हो ओर | 
॥ ऐसा करके ( शविष्ट ) हे महाबली ! ( मघवन ) हे धनवन्‌ (बच्धिन) े 
4 हे बद्ध वारी इन्द्र (गोमति ) अनेकों गौआसे पूर्ण (छजे ) गोठमे | 


है ( विचित्ासिः ) नानाप्रकारकी ( ऊतसिः ) रक्ताओंसे ( नः ) हमारी | 
॥ (झब ) पालना करा ॥ २॥ 


वय थ ता सतावन्त आपा नठक्तत्राहष 





















। (२२० ) # सामवेद्संहिता-उत्तराचिक # 


पत्रत्रस्थ प्रस्रवणप दत्रहन्‌ परि स्तोतार 


| जआासत॥ १ ॥ 

५ ( बृत्रहन ) हे इन्द्र ! ( त्वाम्‌ ) तुम्हे (बयंघ) हम ही (खुसाघन्तः) 
4 अभिषव करतेहुए ( आप , न ) जलोकी समान नम्न होकर प्राप्त होते । 
॥ हैं ( पवित्रस्य ) सोमका ( प्रस्नवणंषु ) द्वरण होनेपर ( बृक्तवर्हिपः ) 
॥ कुशास्तरण करनेघाले ( स्तोतारः ) सतोता (पयुपासते) त॒म्हारी उपा 

6 सना करत हं॥ १॥ 


। स्वरन्ति त्वा सुते नरो बसो निरेक उक्थिन:। | 
/ कदा सत॑ं तृषाण ओक आगमदि-न्द्र स्वब्दीव | 
ब९ सगः ॥ २॥ 


| ( घस्ते ) हे व्यापक इन्द्र ! ( खुते ) संस्कार कियेहुए सोमके (नि- | 

| रेके ) निकलनेपर ( उक्थिनः ) स्तुति पढ़नेवाले ( नरः ) ऋत्विज । 

4 ( तवा ) तुम्दारे निमित्त ( स्व॒रन्ति ) ऊँच स्व॒रस मंत्र पढ़ते हैं और '! 

। इन्द्र ( खुतम्‌ ) सोमके प्रति (नृषाणः ) तष्णा युक्त दाताइुआ ( घंसगः) । 
सं द्रशमनवाला ( स्वब्दीच ) अपना हृपेंसूचक शब्द करता छुआ 

| मानो ( कदा ) कब ( ओकः ) स्थानको ( झआंगमत्‌ ) आवेगा ॥ २॥ ॥ 


कण्वेमिरष्णवा घृषद्वाजं दर्षि सह्लिणम्‌ । पि- ! 
| शद्गरूप मधवन्विचेषण मश्ष गोमन्तमीमहे ३ | 


( धृष्णो ) हें तजनां दनवॉले इन्द्र !( ( करावेसिः ) प्रवीण स्तोता- 9 
$ झोको ( सहस्तरिणम ) सहस्त्रों संख्याका (वाजम ) अन्न बल ओर 
4 घन ( ओदर्षि ) देते हो ( मघवन ) धनवान ( विचपणोे ) हे ।संशेष 
4 ठण्टा इन्द्र ! ( धषत्‌ )धप्ट (पिश्वरूपम्‌ ) खुवगंकी समान दम कतेहुए 
( गोमन्तम ) गौश्रो सहित (बाजम्‌ ) घनको (मत्त ) शीघ्र ( इमहे ) 

याचना करते है ॥| ३॥ । 


'$ तरणिररत्सिषासति वाज पुरन्ध्या युजा आ | 
। व इन्द्र परुह्त नमे गिरा नेमिं तथ्टेव स॒द्गु- | 
$ व) 


ब्ज्ज्च्कन्ल्च्ब्ल्ज्क्लस्चहन्च्जाज सकच्आज ज््छिढ 

















# सानन्‍्वय भाषानुवाद सहित # 






( २२ ४ )॥।॥ 





(तरणिरित ) युद्धादि कमंमे शाघताले प्रवृत्त हुआ पुरुष (युज़ा ) | 
| सहायता देनेवाली ( पुरंप्या ) घड़ी भारी वुद्धिस वा सहायता करने ६ 
॥ पाले अधिक फर्मालुछानसे (वयाज़म ) अन्नको (सिपासति) प्राप्त होता है 
| है। हे यजमना ! (यः ) तुम्हारं निमित्त में ( गिरा ) स्तुनिके द्वारा हे 
॥ ( पुरुह्दतम ) अनेकोके पुकारेहुए ( इन्द्रमू ) इन्द्रकों ( आनमे ) अभि- !! 
ह मुख्ब करता हैं ( सुदव, नमि, तएष्टा, इव ) जे पे कि--बढ़ई पहिये को ॥ 
गालाईके श्रेष्ठ काठको नमांकर अपने अनुकूल करलेता हैं १ १ ॥ 


न दुष्ट्रतिद्रेविणेदेषु शस्यते न खेधन्त रयि- 
नशत्‌ | सशक्तिरिन्मघबन्तुभ्य मावते देप्ए 
यत्पाय दिवि ॥ २ ॥ 


( द्रधिणादेणु ) धन दनवाल पुस्षोके विषय मे ( दुष्ति: ) अनुचित 
स्तुति ( न शस्यते ) नहीं उच्चारण की जाती हैं ( सत्र धन्‍तम ) घन देने 
वालेकी सनुति आदि नकरनवालें को ( रयि: ) घ्रन ( न नशत्त्‌ ) नही / 
॥ प्राप्त होता हें तथा ( मघ्रचन ) है धनवान इन्द्र !( पाये दिवि ) सोस ' 
संस्कारके दिन ( मावते ) मुभसमान स्तोताके अर्थ ( देष्णम ) दने- / 
योग्य ( यत्‌ ) जो धन है ( तुभ्यम ) तुमसे ( सुशक्तिरित्‌ ) सुन्दर ॥# 
स्तुति करमेयाला ही पाता है ॥ २॥ | 

इएृति सामबदात्तरायिक चसुथाध्यायस्प चन॒थे खण्द प्माप्त । 


तिख्रो वाच उदीरते गावो मिमन्ति घेनवः । 
हरिराते कनिक्रदत ॥ 

( तिस्रावांचः ) ऋक, यजु, साम भेद्स नीन घाणियोंको (उदीरते) ( 
ऋत्विज्‌ उच्चारण करतहे ५ घेनवः ) दुग्घस तप्त करनंचालीं ( गाव: ) 


गोएं ( मिमस्ति ) रेंसातीं है (हरिः) हरे चर्खका सोम ( कनिऋदत्‌ ) 
शब्द करताइुआ ( एति ) द्वाणकलशका प्राप्त होतां है ॥ १ ॥ 


अभि ब्रह्मीरनपत यही ऋतस्प मातरः । 
मजयन्तीदिवः शिशम्‌॥ २ ॥ 


( ब्रह्मी: ) ब्राह्मणोको प्रेग्णा करीहुई ( यहीः ) बड़ी ( ऋतस्थ ) | 
यज्षकी ( मातरः ) निर्माण करनेचालीं स्तुतिय ( दिवः ) घुलोकमस्ते | 
| (शिगुत्‌ ) शियु <प सोमको ( मज॑यन्तो. ) पवित्र करनीहुद ( अभ्य- 
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फ रत 
| ( २२२ ) # सामवेदसंहिता-उत्तरालिक # 









॥ नथत ) प्रशंसा करती है ॥ २॥ $ 6, 7 225. | 
| रायःसमुद्रा ९ श्रतृरारसभ्य>साम वश्वतः। 
| आपवस्व सहाल्रेण: ॥ ३ ॥ 

( राय: ) धनवाले ( चतुरः समुद्रान्‌ ) चार समुद्रों को (अस्मभ्यम्‌ ) 


॥ हमारे झथे ( सोम ) है सोम ( विश्वतः ) सब ओरसे (आपवस्थ ) 
॥ दो तथा ( सहस्लिणः ) सहस्तों कामनाश्रोकोी दो ॥ ३॥ 


॥ सतासो मधुमत्तमाः सोमा इन्द्राय मन्दिनः । 
| पवित्रवन्तों अक्षरन्देवान्गच्छन्त वो मदा॥१॥ 


(मधुमक्तमाः) अत्यन्त मधुरतायुक्त (मन्दिनः) मदकारी (सुतास:) 
3 संस्कार कियेहुए साम (पवित्रवन्त ) दशापदविन्रम पहुँचतेद्गुए (इंद्राय) 
| इन्द्रफे अर्थ ( अ्तरन ) पात्रोमें प्राप्त होनेह ( सोमाः ) हे सोमों (चः) 
॥ तुम्हारे ( मदाः ) मदकारी रस ( देवान ) इन्द्रादि देवताओकों ( ग- 
| च्छ्न्तु माप हो॥१॥ न नि! 
| ब्दारन्द्राथ पच्रत दंत दवासा अन्नवन । 
5 २ ३५ बिक . 

वांचस्पातमरखस्यत व स्यशान आआजस: र्‌ 

( इन्दुः ) सोम ( इन्द्राय ) इन्द्रक अर्थ ( पवत ) कलशमें टपकता 
॥ है ( प्रति ) ऐसा ( देवासः ) स्तुति कर्नवादो ( अ्रश्नुवन ) कहने है 
१ (घाचर:) सतुनिका (पतिः) रच्तक (अजसः) बलवान (विश्वस्य) शव 
है का ( ईशानः ) प्रभु सोम (मखस्यते) स्तुतियोस पृजाकों चादताहै॥२॥ 


॥ सहखधारः पत्रते सम॒द्रों वाचमीहछ्ुय:। 
स 5 [, ५ 2 अमिय पी #> पार 

॥ सोमस्पती रयीणाण्ं सखवन्द्रस्थदवेदिवे॥३॥ 
|. ( समुद्र: ) रसरूप ( वाचप्रीक्लयः ) स्तुतियोका प्रेरक (रयीणाम) 
घनोका ( पतिः ) स्थामां ( दिवे दिये ) प्रतिदिन ( इन्द्रस्य ) इन्द्रका 
( सखा ) मित्ररूप ( सहस्मधारः ) सहस्त्रों धाराश्रोचाला ( सोम: ) 
| सोम ( पयते ) कलशरम प्राप्त होताहे ॥ ३ ॥ 

हा] 


" पवित्र ते वितत ब्रह्मणस्पत प्रभु्गात्राणि पर्य - 
षि ब्रिश्वतः । अतप्ततनन तदामो अशनुते 
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_ «सा लुवाद सहितक (२२३) । 
| शवतास इदहन्तः स तदाशत ॥ १ ॥ 


( ब्रह्मणस्पते ) हे मंत्रोके स्वामी सोम ! ( ते) तेरा ( पवित्रम्‌ ) | 
॥ शाधन फरनेवाला अज्ञ ( विततम्‌ ) सर्वत्र फैला हुआ है (प्रभुः ) | 
॥ समर्थ तृ (गांष्राणि ) पीनेवालेके अज्ञोको (पर्येपि) प्राप्त होता है | 
॥ ( विश्वनः ) सब और तेरा वह पवित्र ( अतप्ततनः ) प्यंज्षत आदि # 
॥ से शरगारमें सन्‍्ताप न पाताइआ ( आम: ) परिपाक रहित ( न अ-, है 
॥ श्युत ) व्याप्त नहीं हाता है ( शतासः, इत्‌ ) परिपक्व हुए ही ४ 
है ( बहन्तः ) यशका निर्वाह करतेहुए (सत्‌ ) उस दशापबित्रको ( समा- 
| शत ) व्याप्त होने ॥ १॥ 

4 हद व्षित्र [# ते ठिव कर 
तपाष्पाबनच्न वबतत दवस्पदचनता अस्य 

सका | आक 
तन्तवो व्यास्थरन्‌ । अबन्त्यस्य पवितारमा- 
ह श 5 ४ व्‌ धि मल 80 33] न्‍ 
शवो दिवःएछमधि रोहन्ति नेजसा ॥ २॥ 

॥  (तपो: ) शत्रुआके तापक सॉमका ( पत्चिच्रम )शोधक अह्न (दिव- 
| स्पदे ) चुलाकके ऊँच स्थानमे ( बिततग ) फँलाइआ हैं ( अस्य ) 
६ इसकी ( तन्तवेः ) किरण ( अ्चन्तः ) दिपतीहुई ( व्यस्थिरन ) 
4 झनेकों प्रकारस स्थित होती हैं ( श्रस्थ ) इस सोमके ( आशबः ) £ 
4 शीघ्रगामी रस ( पवितार म्‌ ) संस्कार करनेवाले यज़मानकों (अव- 
९ न्ति) रक्षा करते है ( दिवः ) चुलोकके (पृष्ठम्‌ )स्थानको (तेज़सा) ९ 
| अपने प्रकाशके साथ ( अधिरोहन्ति ) चढ़ते हैं ॥ २॥ 


| आयी /« तक कक, व 
अरूरुचदपसः राश्नरागसय उशज्लाननतत भव- 
के 32० यमन स्‍ 
नपु वाजयुः । साथावना साभर अषस्य मायया 

7 रु ग्‌ (५ घ 

स्चकश्षसः: पतरा गमसमादपुः ॥ै३॥ 

( उपसः ) उपावाला ( पृश्निः ) आदित्य ( अग्नियः ) मख्यरूपसे ४ 
* ( अरूरुचत्‌ ) प्रदाश करता है ( उच्ता ) जलझी वर्षा करनेवाला बह ह 
| ( भवनेषु ) सकल लोकॉमें ( मिमेति ) जल डालाता है ( वाजेयुः / | 
| सब लोकीके लिये अन्न चोहता है/( मायाविनः ) रचनाको शत्ति.याल [; 
' देवता ( अस्य ) इस सोमकी ( मायया ) शक्तिसे ( मम्िर ) अपने २ ४ 
व्यापारखे जगलूको रचतेशुण तथा ( शस्य ) इस सोमकोी शक्ति करके | 
( वृचच्षसः ) मजुष्योंके द्वप्टा ( पितरः ) पालन करनेबाह्े पित्‌ नमक 












( २२४ ) # सामवेद्संहिता-उत्तराचिक # 


देवता ओपषधियोंमें ( गर्भम्‌ ) गर्भकों (आदर) घाग्ण करते है ॥३॥ ६ 
सामवदत्तराचिक चतुर्थाध्यापस्प पज्च खण्डम समाप्तः 


प्रम?> हिष्ठाय गायत ऋतावन बहने शक्त- । 
शोचिषे। उपस्तृुतासो अग्नये ॥ १॥ 


( उपस्तुतासः ) उपस्थित होकर सरतुति करनेवाले हे स्ताताओं ! | 
तम ( मंहिष्ठाय ) परमदाता ( ऋताइने ) यज्नवाले (बूहते ) महान ह 
( शुक्रशोचिषे ) प्रदीध्त तेजवाल ( अग्नये ) अप्निक्रे श्र्थ ( प्रगायत ) | 
स्तोत्र पढ़ो ॥ १॥ | 


आवशछंसते मघवा वीरवद्यश: समिडो द्॒म्न्या 
हुतः। कुबिन्नों अस्य समतिभवीयस्यच्छ 
वाजाभिरागमत्‌ ॥ २॥ 


( मधवा ) धनवान ( युम्नी ) अन्नवान्‌ घा यशस्वी ( समिद्धः ) | 
प्रज्यलित हुआ ( झाहुतः ) भभिसुख दोकर होसाहुश्रा अभि ( बीर- । 
बत्‌ ) पुत्रयुक्त ( यशः ) यश करनेवाले अज्नका ( आवसनते ) यजमाना 
का देता है (अस्य) इस अप्लिकी (सवीय सी) हमार विण्य में झम्यत्त | 
होनेको योग्य ( सुमतिः ) अनुष्रहकी बुद्धि (न', अच्छ ) हमारे प्रति £ 
( बाजेमिः ) अन्नों सहित ( कुवित्‌ ) अनेक्री चार (आगमन ) आदे॥ ह 


ते ते मद गणीमासे टपण पक्ष सासहिम्‌ । 
| उ लोकक्ृत्नुनद्िवों हरिश्नियम्‌ ॥ १॥ 


(झट्िवः) हे चद्भधारी इन्द्र ! ( ते )उम्गार बुपशम ) सनोरथपृरक 
(पृ्ु) लंग्रामी में (सालहिम ) शन्नआक।ा तिरसुकार करनवाले (लो क- 
कत्तुम ) लोकके कर्ता (उ ) और ( हरिश्रियम ) हरिनामक अएयों / 
करके सेघन करने योग्य ( मदम्‌ ) स्लोमपानजनित हृषंकी ( सुणी- | 
मसि ) प्रशंसा करने है ॥ १॥ | 


येन ज्योतीष्यायबे मनवे च विवीदिथ । 
मन्दानों अस्य वहिपो विराजसि ॥२॥ 


हे इन्द्र ! (येन) जिस अपने मद॒से (आयते) वड़ी झायुवाले(मनचे) 
#क्च्करआकआकल्फ्रू_ क का फककत ए्ऊ २ पक २ पक ३ जकाउ कक > पक्का पक उसका कच्क फच्ू+स्' 








' 
। # सान्वय भाषालुवाद सहित # (२२५ ) 


घेवस्वत मनुके अर्थ ( ज्योतींषि ) सूर्यादि ज्योतियों के तत्त्वको(विधे 
॥ दिथ ) प्रकाशित करते हुए ( मन्दानः ) उस मदसे प्रसन्न होते हुए 
तम ( अस्य बहिंषः ) इस बढ़ हुए मद करके ह्षको प्राप्त होकर (विरा 
4 जसि ) विशेष शोभा पाले हो ॥ २॥ 


/ तदथा चित्त उक्थिनो5नष्टवन्ति पर्वथा । 


टपपल्नीरपोजया दिवे दिवे ॥ ३ ॥ 


इन्द्र |! ( ते) तम्हारे ( तत्‌ ) डस प्रसिद्ध बल की (अद्याचित्‌ ) 
4 अब भी ( पर्वथा) पृत्रेंकाल की समान (उक्थिनः) मंत्रों के ज्ञाता(अनु 
क शवन्ति ) ऋमसे प्रशसा फरते है, वह तम ( वृषपत्नीः ) मेघ है पति 
| जितका ऐसे जलोंकों ( दिवेदिये ) प्रतिदिन (ज्ञय) अपने वशम करो॥ 


| श्रुधीहव तिरश्च्या इन्द्र यस्त्वा सपयंति । 
। सुवीयस्य गोमतोरायस्पूुर्धि महा ९५असि॥१॥ 


| (यः ) जो (त्वो ) तम्हे ( सपर्यति ) हवि समपंण करके आराधना 
4 करता हैं ऐस ( तिरश्चया: ) मुझ तिरश्वी ऋषिक (हंवम्‌ ) आहान 
0 को ( इन्द्र ) हे इन्द्र ( थ्रधि ) सुनो, ओर सुनकर तम ( सुवीयंस्य ) 
श्रेष्ठ पुत्रयुक्त ( गोमतः ) गो आदि पशुयुक्त (रायः) घनके दानसे हमे 
| ( पृद्धि ) पूर्ण करो, क्योंकि--तुम ( महान्‌ ) सबसे बड़े (असि) हो॥ 


॥ यस्त इन्द्र नवीयर्सी गिर मन्द्रामजीजनत्‌ । 
चिकिलिन्मनस घिय॑ प्रत्नामृतस्य पिप्युपीम्‌ 


(इन्द्र) हे इन्द्र (यः ) जो यज्ञमान ( नवीयसीम्‌ ) यारंवार करनेसे 
परम नवीन ( मन्द्राम्‌ ) आनन्ददायक ( गिरम ) स्त॒ुतिरूप वाणीको 
(ते) तुम्हारे लिये (ते) त॒म्हारे अथ ( अ्ज्जीजनत्‌ ) उत्पन्न करता 
हुआ, तिस स्तोताके निमित्त तुम (प्रयत्नाम) पुरातन ( ऋतस्य पिप्यु- 
पीम्‌ ) सत्यसे बढ़ीहुई ( चिकित्विन्मनसम्‌ ) अतीद्रिय विषयको 
दिखानेवाली ( घियम ) वुद्धिकों करो ॥ २॥ 


तम एवाम ये गिर इन्दमक्थ्यानि वाठघः ! 
रुण्यस्य पा?५स्पा सिषासन्तों वनामहे ॥३॥ 


हम ( तम्‌ ) पूर्वोक्त लक्षणोवाले (उ) ही (इंद्र स्तवामः ) इंद्र की 
क् आऋ फक ज़स्ास चक उचका जचच्छ जच्क जचक जा जनक ७चछ सा जक सकता लक र ल्‍ का आफ उआक 
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4 (२२६ ) # सामचेद्संहिता उत्तराचिक 


स्तुति करते हैं ( यम्‌ ) जिस इंद्रको(गिरः:)हमारी स्ततिये(डक्थ्यानि) 
| शास्त्र भी ( वाबू थ्र:) बढ़ाते हुए, इसकारण हम ( अस्य ) इस इंद्र के 
( पुरुणि ) बहुतसे ( पोस्यानि ) पराक्रमोॉको ( सिपासन्तः ) आरा 
| घना करनेकी इच्छा करते इुएण ( वनामहे ) प्राथेना करते हैँ ॥ ३॥ 
साम्रवदात्तरा।चक चतुप। ध्यायस्व षध४.. खण्ड: समाप्त 
चतुथ।ध्यायश्र समाप्त 


(पज्णम अध्याय 2 
प्रतआश्विनोा: पवरमान घेनवोदिव्या अस- 
; ग्रन पयसा घरामाणि। प्रान्तरिक्ष|त्स्थाबिरी- 
स्‍्ते असक्षत ये त्वा मृजन्त्यपिषाण वेघसः १ 


॥. ( पवमान ) है सोम ! ( ते ) तरी ( आश्विनीः ) व्याप्त ( धेनवः ) 
॥ तप्त करनेबाली ( दिव्या: ) अन्तरित्षल पडनेयाली घाराय ( पयसा ) 
॥ दघसे युक्त हुई ( घरीमगणि ) द्राणकलशम ( प्रश्रसत्नन ) पहुंचती है 
$ (ये )जों ( वधसः ) ऋचत्विज ( ऋषिषाण ) ऋषियोके सेवन करे 
हुए हे सोम ! ( सवा ) तुम्ह ( मजन्ति ) शुद्ध करत ह₹ (लत) बह ऋत्विज 
4 ( स्थाविरी: ) घाराशाका ( श्रन्तरित्तात्‌ ) अन्तारक्तस ( प्रश्नस्दृक्तत) 
॥ पात्रम पहुँचान है ॥ १॥ 


भयतः पवमानस्य रइसयों प्रवस्यथ सतः 
नति केतव 5 न "अमल लि, 
परियन्ति केतवः। यदी पवित्र अधिमज्यते 
ह ८5 9 9 छः किक आओ २ 
हार: सत्तानि योनी कलशेपु सीदति ॥ २॥ 
( परवमानस्य ) संस्कार कियजानेहुए ( ध्वस्य ) स्वयं अविचल 
| ( सतः ) विद्यमान सामकी ( केतवः ) ज्ञापन करनंचाली किरण 
है (उभयतः ) इधर उधरको ( परियन्ति ) जाती है (यदि ) जब ( पवि 
| जे) दशापवित्रम ( हरिः ) हरे बगका सोम ( शअ्रष्रिमज्यन ) शोधित 
कियाजाता है तब ( सत्ता ) स्थित हानेदाला यह सोम ( थोनी ) 
| पात्ररुप स्थानों ( निपीदति ) स्थित होता है ॥ २॥ 


विद्वा धामानि विइवचक्ष ऋभ्वसः प्रभोष्ठे 
सतः परियन्ति केतवः । व्यानशी पवसे सोम 
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। # सानवय भापानवाद सहित # ( २२७ ) 


श्‌ः 
चबमणा पातावश्वस्य सवनरय राजास॥ ३॥ 
( विश्वचत्षः ) हे सबके द्रष्टा सोम ! ( प्रभो' ) शक्तिमान्‌ ( सतः) 

विद्यमान ( ते ) तेरी ( ऋभवसः ) बडी ( केतवः ) किरणें (विश्वा ) 
सकत ( धामानि ) तेजस्वी देवशरीरोकी ( परियरित ) सब ओरसे 
प्रकाशित करती हैं ( सोम ) हे सोम ! ( ब्यानशी ) व्यापक स्वभाव 
वाला तृ ( धमंणा ) रण के निकलने ( पवसे ) शुद्ध होता हैं ( विश्व 
| स्थ, भुवनस्य ) सकल भुवनोंका ( पतिः ) स्वामी तृ ( राजसि ) 
| विराजमान हाता हू ॥ ३ ॥ 


' पब्रमानों अज़ीजनादिवश्वित्रं न तन्यत॒म्‌ । 
ज्योतिर्वेश्वानरे बृहत्‌ ॥ १ ॥ 


( पवमानः ) पवित्र कियाॉजाताहुआ सोम ( वहत्‌ ) बड़े ( वेश्वा- 
| नरम्‌ ) वेश्चानग नामक ( ज्योति: ) तेज़को ( दित्रः ) दल्तोकके (लि 
। श्रम ) विचित्र ( तन्‍्यत्‌, न ) वज्ञकी समान ( अ्रजीजनत्‌ ) उत्पन्न 
















&99७ 8. 


4 करताहुआ ॥ १॥ 
' पवमान रसस्तव मदोराजन्नदुच्छुनः । 
वि बारमव्यमषेति ॥ २ ॥ 


( राजन ) दीमिमान्‌ ( पवमान ) हे पयमान सोम ! ( तव ) तेरा 
( मदः ) मदकारी ( अदुचू्छुनः ) राक्षसास वजित (रसः) रस (अब्यं 
बाग्म ) ऊनके दशायवित्र स को होकर ( विश्रपंति ) पात्रमें जाताहै॥ 


 पत्रमानस्य ते रसो दक्षोविराजति घमान्‌ । 
| ज्योनिविशव९9स्वृटश ॥ ३ ॥ 


हें सोम ! ( पवरमानस्य ) संस्कार कियेजाते हुए ( ले ) तेरा (दक्तः) 
॥ बलकारगी ( द्यमान ) दीप्मान्‌ ( रसः ) ग्स / विराज़ति ) प्रकाशित 

$ होता है शोर ( विश्वम्‌ ) व्याप्त ( खः ) सब ( ज्योतिः) तेजको(द॒शे) 

| देखने योग्य करता हँ॥ ३ ॥ 


| प्र यद्‌ गावो न भणयस्त्वेष' अयासो अकरम: 
| प्लन्तः कृष्णामप ्वचम्‌ ॥ १ ॥ 


नक्चकऋा रा आकाक्ता चआऋॉ एचअछ कक अका का अर आज ए अं क 
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॥ (२२८ ) # सोमवेद्संहिता उत्तराखिक # | 


( गावः, न ) जलोकी समान (भूरणयः) शीघ्रगामी (त्वेषा: ) दिपते ॥ 
हुए (झयासः ) गमनशील अर्थात्‌ बहनेवाले ( कृष्णाम्‌ ) कालेवणुकी ॥ 
( अपत्वचम्‌ ) बुरी त्वचाकों ( अपच्नन्तः ) घिनष्ट करते हुए (यत्‌ ) 
$ जो सोम ( प्र अक्रमुः ) पात्रमें प्राप्त हुए उनकी दम स्तुति करते हैं ॥ 


| सुवितस्य वनामहे5तिसेतु ढुराम्यम । 
| साह्माम दस्पुमब्रतम ॥ २ ॥ 


॥ ( सुवितस्थ ) सुंद्रता से प्राप्त हुए सोमके ( दुराष्यम ) कठिनता 
| से प्राप्त होने योग्य ( अतिसेत॒ुम ) राच्तसों के बधनकों ( बनामहे ) 
है याचना करते हैं ओर ( अ्रत्बनतम्‌ ) यज्ञादि कमे रहित ( दस्युम ) 
| शत्रुका ( सांह्याम ) तिरस्कार करें ॥ २॥ 


| शुण्वे छ्टरिव स्वनः पवमानस्य शुष्मिणः । 
चरन्ति विद्युतों दित्रि ॥ ३ ॥ 


| ( चूप्टे: ) वर्षाके ( ख्वन/इवं ) शब्दकी समान (पवमानस्य) संस्कार 
॥ किये जातेह॒ुए सोमका शब्द अधिक रस निकलने के समय ( भ्रयते) 
सुनाजाता है ( शुष्मिणः ) तिस बलवान सोमकोीं ( विद्युत: ) दीघिये 
(द्वि ) अन्तरिक्त में ( चरन्ति ) विचरती है ॥३॥ 


आ पवस्व महीमिष गोमदिन्दी हिरण्यवत्‌ । 
अगश्ववत्सोम वीरबत्‌ ॥ ४ ॥ 


(इन्दो सोम ) हे पातर्मे टपकनेचाले सोम ! तुम ( महीम्‌ ) बडुससे 
| ( इपम्‌ ) अ्रन्नको ( गोमत्‌ )गौओं सहित( हिरणयबत्‌ )खुवर्ण सहित 
| (अश्ववत्‌ ) घोड़ो सहित ( वीरवत्‌ ) पुत्र सहित ( आपबस्व ) दो॥ 


पवस्व विश्वचषेण आ मही रोदसी एण। 
उषाः सर्यो न रश्मिभिः ॥ ५॥ 


( विश्वचषंणे ) दे विश्वके द्रष्टा सोम |] ( पवस्थ ) रसको टपका 
और उस रससे ( मही रोदसी ) दावा पृथिवीको ( आ प्रण ) परणे 
करो ( सूयय , रश्मिभिः, उषा:, न ) जैले कि--सूर्य अपनी किरणोौसे 

| दिनके समयको पूर्ण करता है ॥ ५ ॥ 


्सएचकएचयकफक्यरक सा आऋफचक छकफ बा छ का 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सब्चित # (२२६ ) 


परि नः शर्मयन्त्या धारया सोम विश्वतः । 


सरा रसेव विष्पम्‌॥ ६ ॥ 

( सोम ) हे सोम ! ( नः ) हमें ( शर्मयत्न्या ) खुख देनेवॉली 
( घारया ) घारासे ( विष्टप्म ) भूलोकको ( रसेबव ) जल करके 
जैसे ( विश्वतः ) सब ओरसे ( परिसर ) फेलो ॥ ६॥ 


सामवेदोत्तराचिफे पम्चमाध्यायस्य प्रथम+ खरड:ः समाप्त: 






आशरष बृहन्मते परि प्रियेण धाम्ना। 


यत्र देवाइति बवन्‌ ॥ १ ॥ 
( बृहन्मते ) हे महामते सोम ! ( प्रियेण ) देवताओके प्यारे ( था- 
मना ) अपने शरीररूप धारास ( आशु ) शीघ्र ( पर्यर्ष ) आओ (यज्र) 
जहां ( देवाः ) इन्द्रादि देवता हैं ( इति ) ऐसा (ब्र वन ) कददतेहुए॥१॥ 


परिष्कृण्वन्ननिष्कृत जनाय यातयन्निषः । 
दृष्टि दिवः परिस्नव ॥ २ ॥ 

( अनिष्कृतम्‌ ) संस्काररदित यजमान वा स्थानको ( परिप्कृएयन ) 
संस्करारयुक्त करताहुआ ( ज़नाय )यअमान ( इषः ) अन्न ( यातयन ) 
पहुँचाताइुआ ( दिवः ) अन्तरिद्य्ते ( वृष्टिम्‌ ) वर्षाकों ( परिस्त्रव ) 
बरसा ॥ २॥ 


अय?»स यो दिवस्पारे रघयामा पवित्र आ। 


#7 5७ रे ( 
[सन्धार्मा व्यक्षरत्‌ ॥ ३ ॥ 

( यः ) जो ( दिवस्परि ) चुलोकसे ऊपर ( रघुयामा ) धीमी गति- 
वाला होताहै, क्यों चुलोकमें देवता मिलजाते हैं ( सः ) वह (झयम ) 
यह सोम ( पवित्र ) दशापवित्र् ( आरा ) सींचाजाताइआ (सिंघोः) 
जलके (ऊर्मा) समूहमे (वि अक्षरम) अनेको धारोसे टपकता है ॥३॥ 


सत एति पवित्र आ।त्वाषं द्धान ओजसा । 
विचक्षाणो विरोचयम्‌ ॥ ४ ॥ 


( खुतः ) संस्कार किया हुआ सोम ( त्विषिम ) दीपिको ( द्धानः) 
धारण करताहुआ ( विचत्षाणः ) सबको देखताइुआ ( विरोचयन ) | 


| 


। ( २३० + # सामचेदसंहिता उत्तराचिक # 
4 देवताओको दीछ्त करताइुआ ( पविच्रे ) दशापवित्रत्र्म (झाओजसा ) 
4 पर्ण घलसे ( शीक्षम्‌ ) शीघ्र ( एति ) प्राप्त दोता है ॥ ४॥ 
8 ज की ३ 5| आप ् श है हि 
आावदासन्परावतो अथा अवावतः सतः । 
| हन्द्राय सिच्यते मध 

इन्द्राय सिच्यते मधु ॥ ५ ॥ 
ह|. ( झुतः ) सस्कार फिया हुआ सोम ( परावतः ) पूँद के (अथो)ओऔर 
॥ ( झरवदितः ) समीणके देवताझोको (आविवासन ) रखके द्वारा सेवन 








॥ (सिच्यते ) सीचाऊाता हें ॥ ४ ॥ 

4 एड कण है परपाइ० 5 य्न द्क १9 त्व्न्व न्त्य्‌ “जि 
समीचाना अचदपत हार हन्वन्त्याद्राभ: । 
इन्दुसिख्ाद पीतये ॥ ६ ॥ 


प्रेरणा करत हट ॥६॥ 
हिन्वान्ति सर्म्ृठ्यः स्दसारों जामयस्पतिम्‌ । 
हामिन्द महीयव ; 9१ १॥ 












न ( खसार: | अंगुलिय ( महायुबः ) सामके संस्कार को चाहती 
हुई ( सूरम ) श्रेष्ठ वीरतावाले ( पनिम ) स्थावर जंगम सबके स्वामी 
(महाग )एजनीय ( हरतु म्‌ ) पात्रा में ठपकते हुए सोमको (हिचन्ति) 
प्रेरणा करती हं ॥ २ ॥ 

आह रे पे किले ! सा 
पवमाल रुचा रुचा दव दवक्‍न्‍्यसतः | 

ड बी 

बिश्या वसन्यावरा ॥ २॥ 


( रुचा रूचा ) पूर्ण तेजसे ( देव ) दीप्यमान ( पवमान ) हे शुद्ध 


( विश्वा ) बहुत से ( वसूनि ) धनोंको ( आविश ) हमें दो ॥ २॥ 
आपवमान सुष्टति दर्ट् देवेभ्यो दुबः । 
इपष पवस्व संयतम्‌॥ ३॥ 


व 





( उसाय' ) पर्मकी गिक्स खदत्र जानयाली (ज्ञामयः) परस्पर बंध ' 
हि. ] 
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ब्व्ज 2. शममा 





॥ करता हुआ ( इद्राप ) हाहुके अर्थ ( मु ) मधुकों समान सोम 


है ( समीचीणा: ) सादर प्रकार से इकट्रेदरए स्तोता ( अनुपत ) स्तुति 6 
करते है ( इंदुग ) सोगतों ( इन्द्राय, पीतये ) इन्द्रके पीनके निमिस्त 
( हरिग ) हर्क्क के से मकः ( अध्विसिः ) पापाणों से ( हिन्वन्ति ) | 





| | 





| सोम ! ( देवेभ्यः ) देवताओं के श्र्थ ( खुतः ) संस्कार किया हुआ तू | 





# सान्वय सापाजुवाद सहित # 







( प्रमान ) दे सोम ! ( सुप्रुतिम ) सुन्दर स्तुतिवाली ( छृष्टिम ) 
$ वर्षाकों ( देवेभ्यः ) देवताओं के अर्थ ( दुबः ) परिचर्या फे निमित्त 
॥ ( ग्रापवस्व ) पहुँचाओ ( इपे ) हमारे अन्न अर्थ ( संयत्म ) भले £ 
ह| प्रकार हमें प्राप्त होनेवाली बर्षा करो ॥ ३॥ | 
| सामतदात्तराचक पच्चमाष्यायस्प हताय खण्द: समाभ: 


जनस्थ गोपा अजनिष्ट जागाबिरग्निः सदक्षः 
सुविताय नव्यसे घृतप्रताको रहता दिविस्ए- 
शा द्यमद्धि भाति मरतेभ्यः शाचि, ॥ १॥ 


( जनस्थ ) यज्ञमानका ( गोया ) रहक ( जादएबिः ) रादा जाग 
॥ रहने घाला ( सुदक्तः ) श्रेष बलवान ( अग्नि) अ्श्निदेवता (नय्यसे) 
॥ अत्यनत नवीन ( सुविताय ) लोकोंबे कहृपाण के निमिक्त ( अजनिण ) 
प्रकट हुआ,तदनतन्‍्तर (घुतप्रतीक.) घृतसे प््यलित ४ द ला इ ठ ता) 
बड़े ( दिविस्पृशा ) घलाक में पहुंच तबारे हजरो गुता ( शुनिः ) शुद्ध 
अशसि ( सरतेभ्य, ) ऋत्विजोक अर्थ (दम ) दी मिताग होकर (भाति) 
प्रकाशित होता हैं ॥ १॥ 

शी 


लामग्ने अप्गिरसो गहाहितसस्वदिंदाश्छिशथ्ि 
याणां बने बने । स जायसे मध्यमानः सट्टो 
हत्वामाहःसहसस्पत्रमर्गिर: ॥ २। 


( अ््रत॑ ) हर झ्रसिदेय ॥।' आकिरस ) खो ल्लिएल सात पर € माह 
हितम्‌ ) गुहामे स्थित ( बनेवने ) हरएक नूक्ष मे ( शिक्षि+णत ) 
आधित ( त्वाम ) तुम्हें ( अन्वविन्दन ) प्रप्म हाराइुए ( महय्‌ ) बड़े 
(सह: ) वलसे युक्त (सः ) वह तू अग्नि ( 7एपफ्रमायाः ) सथः जाता 
हुआ ( आयस ) प्रकट होता है ( अज्ञिरः ) ६ अज्विराओं के प्रकछृति- 
| रूप ! ( स्वाम्‌ ) तुमे ( सहखः ) बत्तका ( पुत्रम ) पुत्र ( आहुः ) ॥ 

कहते हैं ॥ २॥ 


यज्नस्य कृत अ्रथम पराहितनाब्व नराखपचरस्थ 
सामन्चते। इन्द्रेण देवः सरथछ स बाहाप 


4 


सीदन्नि होता यजथाय सुक्रतु: ७ ३॥ 
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(नरः ) कर्म करनेवाले ऋत्विज्‌ ( यशस्य ) यज्ञके (केतुम ) शापक , 
( पुरोद्दितम ) यज्षमानोकर के आगे कियेहुए (देव), सरथम ) देवता- 
॥ ओकी समोन रथवाले (अग्निम्‌ ) अग्निको (त्रिपधस्थे ) तीन स्थानों 
| में ( प्रथमम ) पद्दिले ( समिन्धते ) सम्यक्‌ प्रकारसे प्रज्वलित करते 
| हैं तदनंतर ( सुऋतुः ) धरे कर्मवाला ( होता ) देवताओका आह्वान 
| करने वाला (सः ) यह अ्न ( बर्हिषि ) कुशाओचाले स्थानमे (यज- 
थाय ) यज्ञके निमित्त ( निषीदन ) प्रतिष्ठा किया गया ॥ ३ ॥ 


| अय॑ वां मित्रावरुणा सुतः सोम ऋताठथा । 
| ममेदिह श्षत०हवम्‌ ॥ १ ॥ 


| (ऋताबुधा ) सत्यको बढ़ानेवाले (मित्रावरुणा ) हे मित्र और 
| घरुण देवताओं ( वाम्‌ ) तुम्हारे निमित्त (अयम्‌ ) यह (सोमः )साम 
(स॒तः ) शुद्धकियाहै, इसका रण ( इह ) इस यशमे ( ममेत्‌) मेर हो 
( हृवम्‌ ) झराह्मनको ( श्रुतम्‌ ) सुनो ॥ १॥ 


| राजानावनभिद्रुहा ध्रुवे सदस्यत्तम । 
| सहखस्थण आशाते॥ २॥ 


(राजानो ) ईश्वर ( अनभिद्र हा ) दोह न करनेवाले मिश्रावरुण देव 




















ता (घुवे ) स्थिर ( उत्तमे ) श्रेष्ठ (सहस्तनस्थूणे ) सहस्नों खंभोचाले 
। (सद्सि ) सभास्थांनमें (आशाते ) आये ॥ २॥ 


ता सम्राज। घृतासुती आदित्या दानुनस्पती। 
| 






सचेते अनवहरम ॥ ३॥ 


( सम्नाजा ) आशासे हो सबका शासन करनेवाले (घृतासती) घृत 
हा दै अन्न जिनका ऐसे ( आदित्या ) अदि्तिके पुत्र ( दाजुुनस्पती ) 
घनके स्वामी (ता ) वह मित्रावरुण ( अनवहरम्‌ ) सरलप्रकृति यज 
मानको (सचेते ) हवि भद्तण करनेको सेवन करते हैँ ॥ ३ ॥ 


इंद्रो दूधीची अस्थानिदधत्राण्यप्रतिष्कुतः । 
जघान नवतानब ॥ १ ॥ 


(झप्रतिष्कुतः ) प्रतिकूल शब्द रहित (इंद्र:) इंद्र ( द्धीचः ) 
 दूधीसि ' अस्थिमिः) तीः ) नव्भे चार 
























# सान्वय भाषानुवाद सहित # ( २३३ ) ; 


| (नव ) नो अर्थात्‌ श्राठ सौ दश (बृत्ाणि ) असुरोके मायावी रूपोको ; 
(| ( जघान ) नए करताहुआ ॥ १॥ 


| इच्छन्नश्वस्थ यच्छिरः पर्व॑तेष्वपश्चितम्‌ । 
| तहिदच्छर्यणाबाते ॥२॥ 
॥ ( प॑तेषु ) पवतोमें ( अपशितम्‌ ) लेजाकर धरेहुए ( अश्घस्य ) 

॥ अश्यसंबंधी दधीचिका ( यत्‌ ) जो (शिरः)शिर है उसको (इच्छुन ) ४ 


| इंद्र चाहताहुआ ( शर्यणावति ) सरोयरमें ( तत्‌ ) उसको ( विदत्‌ ) / 
4 जानताहुआ ओर उसको लाकर असु॒रोंका संहार करा ॥ २ ॥ । 


॥ अत्राह गोरमन्वत नाम ल्ष्टरपीच्यम । 
था चन्द्रमसा ग्रह ॥ ३ ॥ 


( अत्राह ) इसमें ही ( गो) गमन करनेवाले ( चन्द्रमसः ) चन्द्रमा 
॥ के ( ग्रहे ) मणडलमे ( त्वष्ठः ) आदित्यकी ( 'अपीच्यम ) राधत्रिमं | 
न्‍्तहिंत हुइ अ्रपनी जो ( नाम ) घह आदित्यकी किरण हैं ( इत्थो ) / 
इसप्रकार ( अमन्वत ) इन्द्र जानताहुश्रा अर्थात्‌ जलमय स्वच्छ चन्द्र- |! 
विस्यमे सूर्य की किरण प्रतिविस्बित हाकर सेला ही प्रकाश करती हैं । 
ऐसा तेजस्वी सूर्य चन्द्रमा ही है | बारह आदित्योम इंद्रको भी गिना 
है इसप्रकार दिनरातका प्रकाशक इन्द्र द्वी है, इसकारण यह इम्द्रकी 
ही स्तुति हुई ॥ ३॥ 


इय वामस्य सन्मन्त इन्दाग्ता पव्यरतातः । 


आअजाहाएरबाजान ॥ १ ॥ ४ 

( इन्द्राग्नी ) हे इन्द्र ओर अग्नि देवताओं (इयम्‌ ) यह ( पूर्ब्यस्तु- ! 
तिः ) मुख्य स्तुति ( अ्स्य ) इस (मन्मनः ) स्तोतासे (वाम्‌ ) तुम्हारे !! 
निमित्त (अप्रात्‌ ) मेघसे ( वृष्टिः इव ) वर्षाकी समांन ( अजनि ) | 
उत्पन्न हुई ॥ १॥ | 


शण्त जारतहवासन्द्रान्षा वनत गर: | 


इशाना पपष्यत धधयः ॥ २॥ ह 
( इन्दाग्नी ) हे इन्द्र अभ्नि देवताओं [( जरितुः ) स्तोताके(हबम) 
आंह्वानको ( शणुतम्‌ ) खुनो ओर ( गिरः ) उसकी स्तुतियोको ( वन- ॥ 



















है 
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3  मामयालहिता आशिक ) कै सामचेद्संदिता उत्तराचिक 


तम्‌ ) सेवन करो ( इंशाना ) ईश्वररूप तुम ( घियः ) कर्मोको ( पिप्य 
तम ) फलोसे पूण करो॥ २॥ 


मा पापत्वाय नो नरेन्द्राग्नी मामिशस्तये । 
मा नो रीरधतं निदे ॥ ३ ॥ 


( नरा ) करमंके प्रेरक ( इन्ठ्राग्नी ) हे इन्द्र अग्नि देवताओं ( नः ) 
हमें ( पापत्वाय ) द्ीनभावके अथे ( मा रीरधतम्‌ ) घशमें मतकरो 
( अ्रभिशस्तये ) शत्रुकी की हुई हिसाके लिये ( मा ) वशमें न करो 
( नदे ) निदोक लिये ( नः ) हमे ( मां ) घशमें न करो ॥ ३ ॥ 

सामबेदात्तराचिके पछ्चमाध्यायत्य तृतायः खण्ड: समाप्त. 


पवस्र दक्षसाधनो देवेभ्यः पीतये हरे । 
मरुक़्यो वायवे मदः ॥ १ ॥ 


( हरे ) हे पाप दूर करनंघाले सोम ! (दक्तलसाथनः ) बलका साधन 
( मद: ) मदकारी तू ( देवेभ्यः ) इन्द्रादि देवताओंके ( मरुदुभ्यः ) 
मझ्तोंके (बायवे) बायुके (पीतये) पीनेके लिये ( पथस्व ) पात्रमे टपक १ 


से देवेः शोभते वषा कावियोनावधि प्रियः । 
पवमानों अदाभ्यः ॥ २॥ 


( बृषा ) कौमवर्षक ( कविः ) क्रान्तदर्शी (योनौ अधि ) अपने 

| स्थानपर स्थित ( प्रियः ) सचको तृप्त करनेवाला (पध्मानः) संस्कार 
कियाजाताहुआ ( अश्रदाभ्यः ) किसोसे भी हिसा न कियाहुआ सोम 

' ( देवें: ) देवताओके साथ ( संशोभते ) श्रेष्ठ शोभा पांताहै ॥ २॥ 


पवमान घिया हितो5३ 5मि योनि कानिऋ्रदत। 


धर्मणा वायुमारुहः ॥ ३ ॥ 

( पवमान ) हे सोम ! (घिया) हमारे व्यापार था झंगुलिसे (हितः) 
| धारण कियाइुआ ( कनिक्रदत्‌ ) शब्दसह्दित ( योनि, अभि आरुद्वः ) 
| द्रोणगकलशम अभिमुख द्वोकर प्रवेश कर (घरमणा ) कर्म के द्वारा (वायु म) 
झारुद्दः ) वायुदेवताके पात्रमे प्रवेश कर ॥ ३ ॥ 

तवाहणछ॑/ सोम रारण सर्य इन्दों दिवे दिवे ' 


कफ चकन जज फ पका के बकजचकससक एकता फ्त जर 














# सान्वय भाषालुवाद सा जय भाषायबान अधि (2) 
पुरुण बश्नो निचरन्ति मामव परिधी९*»राति 
ता इहि ॥ १॥ 


( इन्दो ) हे टपकलेहए सोम ! ( तव सख्ये ) तुम्हारे हितकारी कम 
में ( अहम ) में ( दिये दिये ) प्रतिदिन ( रारण ) लगा रहता हूँ (बश्नो) 
हे बच्न॒यण सोम ! ( पुरूणि ) बहुतसे राक्षस ( माम्‌ ) तुम्हारी मित्र- 
तामे स्थित मुझे ( नि अब चरन्ति ) वाधा देते हैं ( तान्‌ ) डन (परि- 
घीन्‌ ) शन्रुओको ( श्रति इहि ) नष्ट करो ॥ १॥ 


तवाहं नक्तमुतसोम ते दिवा दुह्मनों बन्नऊ- 
धनि। घृणा तपन्तमाते स॒र्य परः शकुनाइव 
पप्तिम॥ २॥ 

( बश्नो ) दे बच्चुवर्ण सोम ' (उत ) ओर ( नक्तम्‌ ) रातर्मे 
( उत ) और ( दिया ) दिनमें मित्रभावके लिये ( तब ) तुम्हारे 
(उघनि ) समीप ( अहम्‌ ) में लगा रहता हूँ (ते ) वह हम (घृणा) 


दीपिसे ( तपन्तम ) प्रज्वलित हुए (परः) परस्थानमें स्थित (सूरयम्‌ ) 
सूर्यरूप तुके (शकुना इथ ) पक्तियोंकी समान (अतिपप्तिम ) प्राप्त हो ॥२॥ 


पुनानो अक्रमीदाम विश्वामधों विचषोणिः । 
शुम्मन्ति विप्र धीतिमि; ॥ १ ॥ 

( पुनानः ) संस्कार कियाज्ञाताइआ (विचरयंणिः ) विशेष द्रष्टा सोम 
( विश्वा ) सब ( मृधः ) द्दिसक शत्रुओंकी ( अक्रमीत्‌ ) अतिक्रमण 
करताइुआ ( विप्रम्‌) उस मेघावी सोमको ( धीतिभिः ) स्तुतियांसे 
/ ( शुम्मन्ति ) दीघ्त करते हैं ॥ १॥ 


' आ योनिमरुणो रुहद्वमादन्द्रो टषा सुतम्‌। 
ध्रवे सदसि सीदतु ॥ २ ॥ 


( अरुणः ) लाल घर्णकां सोम (योनिम आरुहत्‌ ) दणकलशकमे प्रवेश 

करता है, तदनंतर ( तूषा ) कामोफी वर्षा करनेवालो ( इन्द्रः ) इन्द्र 

( खुतम्‌ ) शुद्ध हुए सोमकों ( गमल्‌ ) प्राप्त होता है ओर ( धुवे, 
सदसि ) चुलोक नामक अचल स्थानमें ( सीदति ) निवास करताहै 
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| ( २३६) # सामवेदसंहिता उत्तराचिक *% 


। न नो रयें महामिन्दोउस्मभ्यछं सोम विश्वत:। 

/ आपवस्व सहांख्रणम ॥ ३ ॥ 
॥  ( इन्दो ) पात्रमें जातेहए (सोम ) हे सोम तू (नः ) हमें (नु ) . 
( शीघ्र ( महाम्‌ ) बहुत ( सहस्निणम्‌ ) सहस्लों संख्याका ( रयिम्‌ ) / 
घन ( विश्वतः ) सब ओरसे ( आपवस्व ) दो ॥ ३ ॥ । 
! हाति सामवदेत्तराचिकरे पण्चमाष्यायस्प चतुर्थ. लड़ समाप्त 


॥ पिया सोममिन्द्र मन्दत त्वाये ते सुपाव हयें- । 
$ इवादिः। सोतबोहफ्यार» सयतो नावा ॥१॥ | 


(इंद्र ) हे इंद्र ( सोम, पिब ) सोमको पियो, घह सोम ( त्वा, # 
| मन्दत॒ ) तुम्हें आनन्द देय ( हयंश्व ) हे हरि नामक घोड़ावाल इन्द्र | 
है (ते ) तम्हारे निमित्त ( सोतः ) अभिषव फरनेयालेकी (बाहुभ्याम) $ 
॥ भजाओंसे ( अर्वा न ) लगामोौस खिचेहुए घोड़ेकी समान ( खुयतः) £ 
भललेप्रकार ग्रहण कियाहुआ ( श्द्विः ) पापांण ( यम ) ज्ञिस सखामको # 
4 ( सुषाय ) अभिषव करताहुआ वह सोम तुम्द॑ श्रानव्‌ देय ॥१॥ ४ 


। यस्त मदो यज्यश्वारुरास्त येन वृत्राणि हर्य- ! 
॥ इव हशसे। स त्वामन्द्र प्रभवसों ममत्त॥२॥। 


| ( हयश्व, इन्द्र ) हे हरिनामक घोड़ोचाले इंद्र ( ते ) तेरा (युज्यः ) 

योग्य ( चारु ) सन्दर ( मदः ) मदकारी ( यः ) जो सोम ( अस्नि) | 
॥ है ( येन ) जिस सोमको पीनेसे ( बृत्राणि ) राक्तसादिकोको ( हंसि) 
नष्ट करते हो ( प्रभूवसो ) बहुत धनवाले हे इन्द्र ! ( सः ) बह सोम 
( तवा ) तुम्हे ( मदतु ) आनन्द देय ॥ २॥ 


| बोधा सु मे मघवन्वाचमेमां यां ते वसिष्ठो अ- | 
| चति प्रशास्तम्‌। इमा ब्रह्म सधमादे जुपस्वा। । 


( मघवन ) हे इन्द्र ! ( ते ) तरी ( प्रशस्तिम्‌ ) म्तुनिरूप ( याम ) 
जिस ( वाचम ) वाणीको ( वशिष्ठः ) श्रेष्ठ जितेन्द्रिय ( अर्चाति ) ॥ 
धारण करता है ( इमाम्‌ ) इस वशिष्ठकी वाणीकों (सु आयोध ) | 
॥ भलेप्रकार स्वीकार करो ( इमो ) इन ( ब्रह्म )हविरूप श्रन्नांको ( स- 

घमादे ) यशशालामे ( जपस्थ ) सेघन करो ॥ ३॥ ह 
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बिववा: एतना अभिभृतरन्नरः सजुस्ततक्षरि- 
न्द्रज्जजनश्व राजसे । ऋले वरे स्थेमन्यामुरी- 
! विन ीमिकिज .. ५ 
। मुतोग्रमाजिएंट तरसं तरस्विनम्‌॥ १॥ 
॥( विश्वा; ) सकल ( पृतनाः ) संग्रामौको ( अभिभूततरम्‌ ) तिर- 
९ स्कार करनेवाले ( इंद्रम्‌ ) इंद्रको ( नरः ) स्तोता ( सजू: ) इकट्े हो- 
॥ कर ( तनक्षुः ) स्तुतियोसे तीकण करतेह्डए ( राजसे ) अपना प्रकाश 
॥ होनेके निमित्त ( जजनुः ) सूयरूप इंद्रको अपने स्तोआसे प्रकट करते 
4 हुए ( ऋत्वे ) अपने विप्नकत्ताओका नाश आदि कमंके लिये ( घरे ) 
॥ भ्रष्ठ ( स्थेमनि ) स्थानम स्थित ( आमुरिम्‌ ) शजत्रुओंकों मारनेबालते 


6 ( उग्रम ) परमबली ( ओजस्विनम्‌ ) परमतेजस्थी ( तरसम्‌ ) बढे 
॥ हुए ( तरस्विनम्‌ ) बलवान इद्रको घनके निमित्त स्तुति करने हैं १ 


॥ नामिें नमन्ति चक्षसा मेष विप्रा अभिस्वरे । 
| सुदीतयो वो अद्र॒होपि कर्ण तरस्विन: सम्ब- 
/ वतराभः॥ २ ॥ 
|. ( धिप्रा: ) ऋत्विज्ञ ( अभिस्वरे ) ऊँचे स्वरसे इन्द्रका स्तोन्न पढ़ने 
॥ को ( मेषम्‌ ) मेषरूप (नेमिम्‌ ) स्वंब्यापक इन्द्रको ( नमन्ति ) नम- 
! ०] करते हैं। यज्ममान कद्दता है, कि--हे स्तोताओं ! ( सुवीतयः) ४ 
९ सृंद्र कान्तिबाले ( अद्व हः ) किसीस भी द्रोह न करनेवाले (वः ) 
| तुम ( अपि ) भी ( तरस्विनः ) कम करने झर स्तुति पढ़नेमें त्वरा 
|; युक्त द्ोतेहुए ( कर्ण ) इन्द्रके कानके समीप ( ऋक्कमिः ) पूजनके मंत्रों 
से ( सम ) भले प्रकार स्तुति करों ॥ २॥ 
। सम रेभासो अस्वरान्नन्द्र» सोमस्य पीतये। 
| स्वः पतियदीदधे शतत्रतोद्योजसा समातिनि:३ 
रेभासः ) शब्द करनेवाले स्तोता ( सोमस्य, पीतये ) सोमको 
पीनेके लिये ( इन्द्रम, उ ) इन्द्रकीं ही ( समस्वरन्‌ ) भलेप्रकार स्तुति 
करनेद्ुए ( यद्‌ ) जब ( स्वष्पतिः ) स्वरगंका पालक इन्द्र (चृधे ) यज- 
! माम आदिकी वृद्धि करनेवाला होता है तव ( ध्ृततब्रतः ) कमेको धा- 









रण करनवाला इन्द्र ( ओजस्ता ) बल करके ( ऊतिभिः )रक्षाओं करके 
+ ( समर ) युक्त होताहे ॥ रे ॥ 
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॥ ( २शे८ ) के सामवेदसंधिता उष्तराखिक # 


| यो राजा च्ेणीनां याता रथेभिरप्रिगः । विं- 


॥। उवासा तरुता रएतनाना ज्यष्ट या ढत्रह्दा गए १ 
९ (यः ) जो (इंद्र ( चर्षणीनाम्‌ ) मनुष्योका ( राजा ) स्थषामी है 
॥ ( रथेमिः ) रथोंके द्वोरा ( याता ) आगमन फरनेवाला है (अधिगुः) 
जिसकी गतिको कोई नहीं रोफसकता (विश्यासां,पृतनांनाम ) सकल 
| सेनाओका ( तरुता ) तारक है (यः) जो ( वृत्रहा ) कृुत्ासुरका नाशक 
है ( ज्येष्ठम ) उस बड्टे इंद्रको ( गस्पे ) स्तुति करता हूँ ॥ १॥ 


इन्दं तर» शुम्भ पुरुहन्मननवसे यस्य हिता 
| विधत्तारि। हस्तेन वज: प्रतिधाये दशतों म- 
| हान्दवों नसयः ॥ २॥ 


| ( पुरुदन्मन ) हे अनेको शत्रझौकां नाश फरनेवाले इन्दके उपासक 
है यज्ममान ! ( अबसे ) रघ्ताके निमित्त (तं दन्द्रम्‌ ) उस इन्द्र को ( शुम्भ ) 
॥ हृथि आदि देकर सुशोभित कर ( यस्य) जिस तेरे ( विधतरि ) विशेष 
| रक्तक इंद्रम ( द्विता ) तेरे शात्रओके ऊपर उप्रता और तेरे ऊपर अनु 
ग्रह यह्‌ दो भाव है ( दशतः ) दशनीय ( महान ) बड़ा (बज्ः ) पज् 
( देख: सूर्य: न ) द्योतमान सूर्यकी समान ( हस्तेन ) दाथ करके (प्रति 
घायि ) धारण किया है॥ २॥ 
इति सामबेदोत्तराचेक पश्चञमाध्यायपस्य पञ्चुम खण्ड: समाप्त 


परि प्रिया दिवः कविवेया?»सि नप्त्योहितः 
स्वानेयाति कविक्रतः॥ १ ॥ 

( कविः ) मेघावी ( कविक्रतुः ) कमंसाधक बुद्धियुक्त ( नप्त्योंः ) 
अधिषयणके फलको पर ( दितः ) स्थापनकिया हुआ सोभ ( द्विः) 


घुलोकके (परि प्रिया ) अतिप्यारे (वर्यासि) पाषाणोंसे सिद्ध हुआ: 
( स्वाने: ) अध्वर्यश्रोंके द्वारो ( परियाति ) प्राप्त होता है ॥ १ ॥ 


स सनमातरा शचिजातो जाते अरोचयत । 
महान्मही ऋताटधा॥ २॥ 


॥  ( जासः ) प्रकट हुआ ( शुतिः ) विशुद्ध ( महांच्‌ ) सब हवियों 
| में भेष् (स) वह सोम नामक (सूनुः ) पुत्र ( मही ) महान 
ऑकबन्एकारयात सका उचजकाज पक रचकत का चक एच कु बककचछा जूक सं चछतजचकजचक जा बकरक बा रत 9 
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सान्वय भाषालुवाद्‌ सहित #॥ “(२३४ ) 
मा नल मनन कान + मम कन 
॥ ( ऋतावृधः ) यश्के बढ़ानेचाले ( जासे ) विश्यके उत्पादक (मातरा) 
| अपने मातापिता द्यावा पृथिबीको ( अरोचयत्‌ ) प्रकाशित करताहैे २ 


| प्र प्र क्षयाय पन्यसे जनाय जुष्टो अद्गुहः । 

| बीत्यषे पनिष्टये ॥ ३ ॥ 

। है सोम | ( प्र प्र ज्ञयांय ) तेरे अत्यन्त निवासभूत ( अद्गदः ) दोह 
| न करमेघाले ( पन्‍्यसे ) स्तोता ( जनाय ) मनुष्यके अर्थ ( धीति ) 


। भद्ाण करनेको ( जुष्टः ) पर्याप्त तू ( पनिष्टये ) स्तुतिके लिये (अप) 
| प्राप्त हो ॥ ३ ॥ 


| ले ब्या३ड्र देव्य पवमान जनिमानि द्युमत्तम/ 

 अमृतत्वाय घोषयन्‌॥ १ ॥ 

|. ( कैय ) देवसम्बन्धी ( पचमान ) हे सोम ! ( चुमत्तमः ) अत्यन्त 
| दीपमिमान्‌ ( त्वं द्वि ) तू ही ( अद्ठ ) शीघ्र ( घोषयन्‌ ) शब्द करताइुआ 
| ( अनिमानि ) देवसम्बन्धी जन्मोकी झोरको ध्यान रखकर ( अमृत- 
| त्वाय ) झमरपनेको प्राप्त हो ॥ १॥ ् 

| येना नवग्वा दध्यडडडपोणुते येन विध्रास 
| आपिर। देवानां सम्ने अम्हतस्थ चारुणो 

$ यन श्रवांस्याशत ॥ २॥ 


( नवग्धा ) श्रेष्ठ वर्ताववाल्ता ( दष्यडः) दृध्यक ऋषि (येन) जिस 
सोमके हारा ( द्वारम्‌ ) यशद्धारको ( अपोण ते ) खोलता है (विप्रासः) 
उसको आदि लेकर अन्य ऋत्विज ( येन ) जिस सोमके द्वारा ( आ- 
| पिरे ) पणियोकी हरीहुई गौआंको प्राप्हुए ( देवानाम्‌ ) इन्द्रादि देख- 
ताओको ( खुम्ने ) यहके द्वारा सुख प्राप्त होनेपर ( चारुणः ) श्रेष्ठ 
( अप्तृतस्य ) जलके ( भ्रवांसि ) भ्रन्नोको ( येन ) जिस सोमके द्वारा 
| यजमान ( आशत ) प्राप्त दोते हैं ॥ २॥ 


सोम: पुनान ऊर्मिणाव्य वार विधावति । 


 अग्रेवाचः पवमानः कनिक्रदत ॥ १॥ 
(बाग । लिया शिव 


स््ल्ययस 
























े मवेदसंद्दिता बक। 

अपनी धारसे ( अव्यं बालम्‌ ) ऊनके पविश्रेमंको (विधावति ) अनेकों 
मार्गसे जाता है ( पवमानः ) पविन्न हुआ ( बाचः ) स्तोत्रफे (अग्ने) * 
| आगे ( कनिक्रदत्‌ ) घार २ शब्द करताइआ जाता है ॥ १॥ 


धीमिम्जन्ति वाजिन वने क्रीडन्तमत्यविम । 





। | ॥३० मी 4७ है 

| आभ त्रएए मतय: समस्वरन्‌ ॥ २ ॥। 

| ( वाज्िनम ) बलवान ( वने ) घबलतीवरी नामक जलमे ( क्रीड- 

न्‍्तम्‌ ) फ्रीड़ा करतेहुए (अत्यबिम्‌ ) दृशापवित्रमेकोी निकलेहुए सोम 

को ( घीमिः ) स्तुतियासे घा उंगलियोंसे( मृजन्ति ) ऋत्विज शुद्ध 

करते हैं ( त्रिपृष्ठम ) द्रोगकलश आधवनीय और पृतभृत्‌ नामक तीन 

| पातञ्नोंकों स्पर्श करनेघाले सोमको ( मतयः ) स्तुतियें ( श्रभि समस्व- 
रन्‌ ) चारों ओरसे प्रशंसा करती हैं ॥२॥ । 


असर्जि कलशां अभि मीढ्वान्त्सप्िन वाजयुः 
पुनानो वाचे जनयन्नसिष्यद्त्‌ ॥ ३॥ 


( वाजयुः ) यजमानोके श्रश्चकी चाहनंचाला ( मोढवान्‌ ) खींचने 
| घाला बह लोम ( कलशान्‌, अभि ) कलशॉम ( झसजि ) छोड़ागया 
| ( सप्तिः, न ) जैसे फि--च लनेचाला घोड़ा संग्रांममें छोड़ाजाता है, 
| तद्नंतर ( पुनामः ) सोम ( वाचम्‌ ) शब्दको ( जनयन ) उत्पन्न 
| करताहुआ ( अ्सिष्यद्त्‌ ) पात्नोंमे पहँचता हे ॥ ३॥ 


| सोमः पवते जनिता मतीनां जनिता दिवो 
| जानिता एथिव्या: । जनिताग्नेर्जनिता सर्यस्य 
जनितेन्द्रस्य जनितोत विष्णाः ॥ १ ॥ 


( मतीनाम ) शुद्धियोका ( जनिता ) उत्पन्न करनेवाला ( दिवः ) 
चुलोकका ( जनिता ) प्रकट करनेवांला ( पृथिव्या: ) पृथिवीका ( ज्ञ- 
| मिता)बढ़ानेघाला ( अग्नेः ) अभ्विका ( जनिता ) प्रकाशक ( सूर्यस्य) 
| सूर्थकां ( जनिता ) प्रकाशक ( इन्द्रस्य ) इन्द्रका (उत ) और ( विष्णोः) 
विष्णुको ( ज़निता ) प्रकटकर्त्ता ( सोमः ) खोम ( पयते ) पाकश्नों्मे 
॥ पहुँचता दे ॥ १ ॥ 


| ब्रह्म! देवानां पदवीः कवीनामृषिविंप्राणां मीहे- 










पन्ज्जल कक उसका आ ४ ञ जाकर कफ आकऋा कछ 





_# सान्‍्यय भाषाजवाद सहित # . (२४१) | 
पो रगाणाम्‌ । इयेनोगधाएां स्वधितिवेनानां | 


५ जय हा 
सोम: पवितन्रमत्येति रेमन्‌ ॥ २ ॥ 
( दैवानाम्‌ ) स्तुति करनेघाले ऋत्तविजञोमें ( प्रह्मा ) प्रह्मा नामक / 
ऋत्थिज्कप ( कपीनाम ) परमबुद्धिमानोमे ( पद्षीः ) सुंदर प्रकार | 
से पदौकी योजना करनेघाला ( ब्रिधाणाम्‌ ) विध्रोमे ( ऋषिः ) परो- |! 
कविषयको देख नेचाला ( मुगाणाम्‌ ) पशुझोगे (महिषः) मदहिष नामक ह 
बकषघान राजा ( ग्रध्राणाम ) पश्षियोमे(एयेनः)प्रशंसायोग्य श्येन पक्षि- | 
| राजा ( धमानाम्‌ ) दिसकोमे ( स्वधितिः ) स्त्रधिति नामक (सोमः ) | 
स्रोम ( रेभन ) शब्द करताइुआ ( पचित्रं झत्येति ) वृशापविन्नेमेंकी | 
| निकलता है ॥ २॥ ३ 


। | ब [0०५४ 409० 6-0 किक । 
| श्रावीवेपह्माच ऊम न सेन्धागेरस्स्तामान्प- | 
, वमानो सनीषाः | अन्‍्तः पश्यन्दजनेसावरा- | 


| शत छा, बिक 

ण्या तिष्ठति छषभो गाषु जानन ॥ ३॥ | 
। _( सिन्धु: वोचः, ऊर्मिमू, न ) जैसे वहतीं हुई नदी शब्दके समृद | 
को प्रेरणा करती है तेसे ही ( पवमान्ः ) सोम ( मनीषाः ) मनको | 
ध्रिय लगनेवाले ( गिरस्तोमान्‌ ) शब्द्समुद्दौ की ( प्राधी विपत्‌ ) अधिक । 
तासे प्रेरणा करता है ( घृषभ ) मनोरथपूरक सोम ( झनन्‍तः ) भीतर 
के वर्पोंकों ( पश्यन्‌ ) देखताइशआा ( गोषु जञानत ) गौओरकी विज्यका | 
ज्ञान रस्मताइुआ ( अवराशि ) दुबलौसे निवारण न होनेवाले ( इमा- # 

घूज़ना ) इन बलोौको ( आतिष्ठति ) प्राप्त दोता है ३ ॥ 
सामवेदीत्तराचिके पण्चमराध्यापस्प प९४ खण्ड समाषह्तः 


| अग्नि वोटधन्तमध्वराणां पुरुतमम । 
अच्छा नप्त्रे सहस्वते ॥ १ ॥ 
हे ऋत्विर्जा ! ( घः ) तुम ( अध्यराणाम्‌ ) बलवानोके ( नपशञ्ने ) ॥ 

| बानधव ( सहस्वते ) बलवान ( बृधन्तम्‌ ) ज्यालाओसे बढ़तेहुए 


| ( पुरुतमम्‌ ) अत्यन्त अधिक ( अग्निम्‌ ) अप्निके प्रति ( अच्छु ) | 
ग्राप्त होओ ॥ १ ॥ | 


अथ यथा न आभुवत्त्वष्टा रूपेव तक्ष्या । 
| 'अस्य ऋत्वा यशस्वतः ॥ २॥ 
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( २४२ ) # समवेद्संदिता उत्तराखिक # 



















( झयम्‌ ) यह अश्नि ( नः ) हमे, ( त्वष्टा) बढई ( तदया, रूपा इब ) । 
ठीक करनेयोग्यका काष्टोको जैसे (श्राभुवत्‌ ) प्राप्त द्वोताहे तैसे, प्राप्त । 
हो तथा दम ( अस्य ) इस अप्निके ( क्रत्या ) ज्ञानसे युक्त दोकर ( यश- | 
स्वतः ) कीत्तिमान्‌ दो ॥ २॥ 


अये विश्वा अभि श्रियोग्निर्देवेषु पत्यते । 
चर जे 
आवाजरुप नो गमत ॥ ३ ॥ 
( देवेषु ) सब देवताओमे ( झयम्‌ ) यह (अप्लिः) अरिनि, मनुष्यों 
की ( विश्वा; ) सब ( स्रियः ) सम्पराशकों ( अभिपत्यते ) प्राप्त 


होता है, वह अप्लनि ( नः ) हमें ( बाजैः ) अन्नोके साथ ( डपागमत्‌ ) 
प्राप्त हो ॥ ३॥ 


इममिन्द्र सुतं पिव ज्येममत्य मदम । श॒- | 
ऋस्य त्वाध्भ्यक्षरन धारा ऋतस्य सादने १ | 


( इन्द्र ) हे इन्द्र | ( ज्येष्म्‌ ) अत्यन्त प्रशंलनीय ( मदम्‌ ) हर्ष 
दायक ( मर्च्यम्‌ ) अन्य मादक पदार्थीकी समान रेड न करनेवाले | 
( सुतम्‌ ) संस्कार कियेहुए ( इमम ) इस सोमको ( पिव ) पियो ।| 
( ऋतस्य ) यश्ञकी ( सादने ) शालामें घत्तमान (शुक्रस्थ ) दीप्तिमान | 
सोमकी ( धारा: ) धागाये ( त्वाम्‌ ) तुम्हे ( अ्तरन्‌ ) प्राप्त ्मेनेको ! 
अभिमुख जाती दे ॥ १॥ ॒ 

हा र्थ [क ध्य्र 6". “के मदका यच विकार 
नाकष्ट्वद्रथातरा हरा यादन्द्र यच्छस । 

कक व्‌ पे "4 5 ) 
न।कृष्ट्वानु सज्मना नाक: स्वश्व आनणा। २ | 

( इन्द्र ) दे इन्द्र ! ( यल्‌ ) ज्ञिसकऋरण तुम (हरी ) अपने हरि | 
| नामक घोड़ोंकी ( यच्छुले ) रथमे युक्त करते हो, इसकारण (त्वत्‌) | 
तुमसे अन्य ( रधीतरः ) श्रेष्ठ रथी ( नकिः ) नहीं है ( त्वा, अल ) 
तुम्हारी समान कोई ( मज्मना ) बल करके भी ( नकिः ) नहींहे ॥ 
( स्वश्वः ) श्रेष्ठ भ्रश्ववाला भी ( नकिः, थ्रानशें ) तुम्हारी समता | 
को नहीं पाता है ॥ २॥ 


इन्द्राय नुनमचतोक्थानि च ब्रवीतन | सुता | 
अमत्सुरिन्दवो ज्ये्ठ नमस्यता सहः ॥ ३ ॥ 











प/-40०. 0.0 










/विलहजित,.40-2९790,, 4 6 4-2५ 4०424 0-40: ैकि_... 48:65 :/0-4 अरे, 47४0. &. 4 
# सान्यय भाषाजुवाद खदित #% (२७३ ) ! 






॥ हे ऋत्विजों | ( इन्द्राय ) इन्द्रफे अर्थ (ननम्‌ ) शीघ्र (अर्चंत ) | 
4 पूअन करो ( उफ्धानि ) श्रेष्ठ मन्त्रसाच्य स्तोत्रोको ( ब्रवीतन) उच्चा- ( 
रण करो ( झुताः ) संस्कार कियेहुए ( इन्‍न्दवः ) सोम ( अमत्ख ) 
॥ आये हुए इन्द्रको आनन्ददायक हो, तदनंतर ( ज्येष्टम्‌ ) अत्यन्त / 
॥ प्रशंघनीय ( सह: ) बलवान इंद्रको ( नमस्थत ) नमस्कार करो ॥शे॥ ॥ 


॥ इन्द्र जुपरच प्रवह्ययाहि श्र हारह। पिया स॒- 
| तस्य मतिने मधाश्वकानश्रारुमंदाय ॥ १ ॥ 


॥ (हरिह ) हरे वर्ण के अश्वोचाल ( श्र ) वीयंबान्‌ ( इन्द्‌ ) हे इंद ! | 
॥ ( आायाहि ) आशों ( प्रवह ) मेरे दियेदुए हवियौको स्वीकार करे £ 

६ चार: ) सुन्दर तुम ( मदाय ) आनन्द प्राप्तिके लिये (न )इस समय £ 
| ( चकान. ) चाहनां करतेद्दए ( खुतस्य ) संस्कार कियेहुए सोमके £ 
॥ ( मतिः ) चेतनता देनेवाले (मधोः ) मथ्ुरस को ( पिव ) पियो ॥१॥ 


॥ इन्द्र जझर नठ्ये नपुणस्व मधोदियों न । 
पअ्रस्य सुतस्य स्वा5३ 5नोप त्वा मदाःसुबाचो । 
| अस्थः ॥ २॥ 


( इन्द ) दे इंद ! ( खुतस्त्र ) संस्कार कियेद्वए (अस्य) इस (मधोः) # 
मधुर सामके ( दिवः, न ) घुलोकके से ( सुवासः ) सुंदर स्तुतियों / 
। से युक्त ( मदाः ) द्॒ ( न्दा, उपास्थ:ः ) तम्हारे समीप प्रांप हुए हैं ॥ 

( स्वने ) स्वग की समान ( जठरम ) अपने उदरको ( नव्यंन ) अपू- ! 
| वंसा ( एूणस्व ) पूर्ण करो ॥ २॥ ; 


इन्द्रस्तराषाण्प्ित्रोी नजघान ठबे यतिन। | 
; बिभेद वले भगुन ससाहे शत्रून्मदे सोमस्थ३ | 


( तुराषाद ) युद्धमें घेयेधारी ( इन्द्र: ) इन्द्र (मित्रोन ) मित्र देवता # 
की समान ( वृत्रम ) शन्नुको ( ज़धान ) मारताहुआ ( यतिन, बम) /£ 
बलदानवको ( विभेद ) छिन्न भिन्न करता हुआ ( सोमस्य ) सोमका 
( मदे ) मद होनेपर ( भृणुने, शत्रन ) शत्र ओको ( ससाहे ) सहता | 

' सिदिकका-“--मजी हुआ ॥ रे ॥| 
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घामवेदोत्तराचिके पण्चमाध्यायस्प समप्तः खण्ड समाप्तः 
प*ण्चमाध्यायश्र समाप्त: 


। 


| 


ला मानव शिता वर ( २४४ ) # सामचेद्संद्विता उसराचिक 


/ घछ अध्याय | 
वि # कक आप पर 
गोवित्पवस्व॒ वस॒ुविडिरण्यविद्रेतोधा इन्दो भु- 
वनेष्वरपितः। त्व२+सुवीरों असि सोम विश्व- 
वित्त व्वानर उपगिरिम आसते ॥ १ ॥ 

( इन्दो ) हे सोम ! ( गोबित्‌ ) गोएं प्राप्त करानेवाला (वसुवित्‌ ) 
घन प्राप्त करानेवाला (हिरएयवित्‌ ) खुबर्ण प्राप करामेघाला (रेतोघाः) , 
उत्पादक शक्तिको धारण करानेवाला ( भुवनेषु ) जलोमे ( श्र्पितः ) 
खझनेको बीजरूपसे स्थित तू ( पचस्व ) पात्रमे पहुँच ( लोम ) हे सोम 
तू ( छुवीरः ) भ्रेष्ठ चीर ( घिश्ववित्‌ ) विश्वको ज्ञाननेवाला (श्रसि) 
है ( तम्‌ ) तिस ( त्वा) तुझे ( इमें ) यद्द ऋत्विज (गिरा ) स्तुति 
से ( उपासते ) उपासना करते हैं ॥ ह्‌। 

त्व॑ हचक्षा असि सोम विश्वतः पवमान ढ- 
पभ ता विधादासे। स न: पवस्व॒ वसमाडिरण्य- 


वहय९* स्याम भुवनषु जीवस ॥ २ ॥ 

( पवमान ) संस्कार कियेजातेहुए ( कृषभ ) कामनापूरक (सोम) 
है सोम ! ( घिश्वतः ) सब भुवनामें ( न्चत्ताः, असि ) मलुष्योक्ता 
साक्ती हे( ताः ) उनमें(थि धावसि)अ्रनेकों रुपोसे पईँचता दे(सः) पद्द 
तू ( नः ) हमारे लिये ( पवस्थ ) ज्वरित हो भौर हम ( बखुमत्‌ ) गौ 
आदि धनयुक्त ( दिर्प्यवत्‌ ) बहुनसे खुबर्ण धनसे युक्त ( भुबनेषु ) 
ज्ञोकोंमे ( जीवसे ) जीवित रहनेको ( स्याम ) समर हो ॥ २ ॥ 


इंशान इमा भवनानि इंयसे युज़ान इन्दो हरि- 
तः सुपर्ण्य: । तास्ते क्षरन्तु मधमद्घतं पय- 
स्तवब्नते सोम तिष्ठन्त कृष्टयः॥ ३ ॥ 

( इन्दो ) दे सोम ! ( ईशानः ) सबका स्वामी तू ( दरितः ) हरे 


घर्यके ( खुपण्येः ) सुंदर चलनेवाले इन्द्रके घोडोकों ( युज्ञानः ) रथ 
में युक्त करताइआ ( इमाः ) इन ( भुवनानि ) सकल्न लोकोको (ईयसे) 


प्राप्त होताहे ( ता: ) वह ( ते ) तेरे ( मधुमत्‌ ) मधुरतायुक्त ( घृतम्‌ ) 
&न्‍नयकर्चाक्छारचछर आफएचक ज फकजसफक ७ कफ फक्षक्कल > ऋछ आर चक्र जज जज स 















॥ दीप्यमोन( पयः ) जलको ( दवरन्तु )वर्षाचें (सोम )ह सोम ! (कपयः) | 
| मलुष्य ( ते ) तेरे ( घते ) कमेमे ( तिष्ठन्तु ै स्थित हो ॥ ३ ॥ । 
॥ पवरमानस्यावश्वावत्म ते सगा असक्षत । 


९४ 
। सर्यस्येच न रहमयः ॥ १ ॥ 
॥ ( विश्ववित्‌ ) दे विश्वके द्वरष्टा सोम ! ( पथमानश्य ) संस्कार किये । 
जातेदए ( ते ) तेरी ( सर्गाः ) धोरें ( सूर्यस्यथ, रश्मयः, इव ) सूर्यकी ह 
॥ किरणोऋ्ी समान ( न)इस समय ( प्रासक्षत )प्रकाशमान होती हैं॥१॥ | 


। केतु कृण्वान्दिवस्परि विश्वा रुपाउभ्यपसि । 


| आप पेन्च | 
| समृदः सोम पिन्वसे ॥ २ ॥ 
( सोम ) हे सोम ! ( समुद्रः ) रसोको बहानेवाला तू ( केतुम ) ' 
| चेतनताकों ( कृप्वन ) करतांइुआ ( विश्वां, रूपा ) हमारे सकल रूपों / 
| को ( द्विः परि ) अन्तरिक्त से ( अभ्यर्षसि ) पवित्र करता है (पिन्वसे) , 
| हर्मे नानाप्रकारके घन देता है ॥ २॥ | 


॥ ज़ज्ञानों वाचभिष्यसि पवमान विधमेणि । 


५० मी ( 
| ऋन्‍्दन्देवों न सयेः ॥ ३ ॥ 
| पथषमान ) है सोम | ( देवः, सूर्यः, म ) दीप्तिमान्‌ सूयेकी समान ! 
( अज्ञानः ) प्रकट हुआ तू ( बिधमेणि ) दशापवित्रमे ( कन्दन ) ध्यमि 
| फरताइुआ ( बाचम ) शब्दृकों ( इष्यखि ) प्रेरणा करता है॥३॥ 


| प्र सोमासो अधन्विषुः पवमानास इन्द्वः । 
| श्रीणाना अप्स ब्रसजते ॥ १ ॥ 


( प्रवमानसः ) पूयमान ( इन्दवः ) दीप्तियुक्त ( सोमासः ) सोम /! 
( प्राधन्विषु: ) प्राप्त होते हैं. ( श्रोणानाः ) गोड्ग्धादिखे मिलतेह्ए ! 
(अप्छु) वसतीवरी जलोंमें ( त्रज्जते ) पहुँचते है ॥ १॥ ह 


अभि गावो अधन्विषुरापो न प्रवता यती: । 
पुनाना इन्द्रमाशत॥ २॥ 


( गावः ) गमन करनेवाले ( इन्दवः ) सोम ( प्रवता ) नीचे स्थान । 
मेंको ( यतीः ) जातेहुए ( आपः, न ) जलोकी समान ( झभि, अधथ- 
चक्र कक #स्छजफएछफर 
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॥ (२४६ ) # सामयेद्संहिता उक्त राचिक # 

॥ न्विषः ) दशापवित्र्म पहुंचने है, फिर 7 पनाना। उसकणपा7> पहुँचते हैं, फिर ( पुनाना' ) संस्कारयुक्त हुए 
ह ( इन्द्रम्‌ ) तृत्त करनेके अथे इन्द्रको ( आसत ) प्राप्त होते हैं॥२॥ 

थे घ्‌ घन 4 मेन्द्र 

॥ भर पवमान धन्वसि सोमेन्द्राय मादनः । 

4 ४5 $% ७. ० 

/ राभियतों विनीयसे ॥ ३ ॥ 

५ ( पवमान, सोम) है संस्कार कियेजाते इुए सोम! ( इन्द्राय, मादनः) 
॥ देस्ट्रफो हृपेदीयक सू ( ध्रधन्चसि ) दशापचित्रर्मे पुँचता है ( नृभिः, 
4 यतः ) घात्विजोके दर अहण करके ( विनीयसे ) हथिर्धानसे ले 
8 जाया जाना है ॥ ३॥ 


4 इन्दो यद्द्रिभिः सुतः पवित्र परिदीयसे । 
॥ अरभिन्द्रस्थ घाम्ने॥ 9 ॥ 






| पर्याप्त होता है ॥ ४ ॥ है 
त्वर» साम नंसादनः पवस्व चपणापषाते: । 
| सस्नियों अनमाद्य: ॥ ५ ॥ 

( सोभ ) है सोम ! ( नुमादनः ) मनुष्योंको आनन्द देनेवाला 
( चर्षणीघ्रतिः ) ऋत्विजोसे वा प्रजाओंसे धारण कियाइुआ ( त्वम ) 
त्‌ ( पवस्व ) खुसिद्ध हो (,यः ) जो तू ( ससिनिः ) शुद्ध ( अ्रनुमादः ) 
स्‍्तुतिके योग्य है ॥ ५ ॥ 
पव॒स्व दत्रहन्तम उक्थेभिरनुमाय: । 
शचिः पावको अह्भुतः॥ ६ ॥ 

हे सोम | ( उन्थेभिः ) बेद्क मंत्रोसे ( अलुमाद्यः ) स्तुतिकरने 
योग्य ( शुत्िः ) शुद्ध / पांवकः ) औरोंको पवित्र करनेषात्रा ( अद्भुत: ) 
महान्‌ ( बृत्रहन्तमः ) शत्रुओंका नाशक तू ( पबस्व ) सुसिद्ध हो ॥६॥ 


। शाचि: पावक उच्यते सोमः सुतः स मधुमान्‌ 
देवाबीरघश ९५सहा ॥ ७॥ 


। 









डर 


( इन्दो ) हे सोम ! तू ( यद्‌ ) जब ( श्रद्धिमि:) पापषाणांसे (खुत्तः) | 
4 अभिषत्र कियोहुआ ( पविन्नम्‌ ) दशापवित्षको ( परि्वीयसे ) प्राप्त | 
होना है तय ( इन्द्रस्य ) इन्द्रके ( घाम्ने ) उदरस्थानके लिये (अरम्‌ ) | 
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( खुतः ) खंस्कार किया हुआ ( मधुमान्‌ ) मधुरतायुक्त ( सः ) वह्‌ 
सोम ( शुत्िः ) रुपयं पवित्र ( पावकः ) दूसरोको शुद्ध करनेवाला | 
देवावीः ) देवताओं क्ो तप्त करनेवाला ( अधघशंसहा ) पापको अच्छा 
| मसाननेवाले असु रोक नाशक (उच्यते ) कहाजाताहै ॥ ७॥ है 


! सामवदासरा|खक पष्ठाध्पायरस्प प्रध्म खण्ड समात३ 
| प्र कविर्देवर्वातये5व्या वारेभिरठ्यत । 


। साह्दा-वेइ्वा अमिस्एथ:ः ॥ १ ॥ 


4 (कविः ) सोम ( देववीतये ) देवताओके पीनेके लिये ( अथ्या, [| 
| घारेमिः ) ऊनके दशापविन्रके द्वारा ( ख्रब्यत ) पाया जाताहै ( साहान्‌ ) | 
। शत्रश्लोकों सहनेवाला सोम ( बिध्वाः स्पृथः ) रूकल संग्रांसॉका ब- | 
| हिसकोका तिरस्कांर करताहै ॥ १॥ 


सहेष्मा जारतफ्य आ वाज गामन्तामेन्वांते | 
पवमानः सहासेणमर ॥ २ ४ 





| निम्चय ( जरितस्यः ) स्तुति करतवालोको ( गोमन्तम्‌ )यहुतली गो | 
4 ओआसे युक्त ( सहसम्िणम्‌ ) बहुतसे ( वाज़म्‌ ) अन्नको ( झाइन्वनि ) 
५ झभिमुख होकर देंता हैं ॥ ४॥ 


$* परि विश्वानि चतसा मज्यसे पवसे मती । 
स नः सोम श्रवोविदः ॥ ३ ॥ 


(सोम ) हे लोम ! हू ( मती ) हमारी स्ततिरत ( म॒ज्यसे ) दशा 
ल्‍ पवित्रके ढारा शोधाजाता है ( सः ) वह तू ( नः ) हमें ( लेतखा ) 
चित्तसे ( विश्वानिं ) सकल धन ( भ्रवः ) अन्न (दिदः ) दे ॥ ३ ॥ 


| धभ्यप वृहयशों मघवड़यों धुब७, रखिस्त। 
इष २9 स्तोतृमभ्य आभर ॥ ४॥ 


है सोम ( मघवद्धथः ) दधि अपेण करनेयाले ( स्तोत॒भ्यः ) दम 
| सतोताओको ( बहत्‌ ) बड़ा ( यशः ) यश ( ध्वम् ) ठदरनेवाला 


! ( गयिस ) घन ( अभ्यर्ष ) दो _इपम्‌ ) अन्न _झभर )दो॥ ४॥ । 












रपघ) .. # सामपेदसंहिता उत्ताचिक+# 
त्व *राजेब सुव्रतो गिरः सोमाविवेशिथ । 
| पुनानो वह्ढे अद्भुत॥ ५॥ 


॥ (षघहं ) यज्चादिका निधि करनेघारोे ( अद्भुत ) महान ( सोम ) 
। दे सोम ! ( झुल्नतः ) सुंद्र कर्मघाला ( पुनानः ) संस्कार कियाज़ाता 
| हुआ तू ( राजा इब ) राज़ाकी समान ( गिरः ) हमारी स्तुतियोको 
| ( झाषिवेशिथ ) स्वीकार करता है ॥५॥ 


| सवहिरिप्सु दु्टरो मुज्यमानों गभरत्योः। 

| सोमश्वमृषु सीदति ॥ ६॥ 

( घहिः ) पश्का निर्वाह करनेधाला ( सः ) यह ( सोमः ) सोम 
| ( ह्प्छु ) पल्ततीयरी जलोमे ( चुष्टरः ) दुस्तर ( गभस्त्यो: ) हाथोमे 
| ( छृज्यमानः ) संस्कार कियाजाताइआ ( चम्‌घु ) पाञ्नोमे (सीद्ति) 
| स्थित होता है ॥ ६ ॥ 52 
क्रीडमंखो न मणंहयुः पब्रित्र>सोम गच्छसि । 
| >> ५ 

| दधस्स्तात्रे सवीयम्‌ ॥७॥ 

॥। (सोम ) दे सांम ( फ्रोड़ ) फ्रीडा करनेवाला ( मखो न ) यशकी 
॥ मुल्य ( मंहयुः ) वागकी ईच्छाषाला तू ( ह्तोन्रे ) स्तुति करनेवालेको 


( खुबीर्यम्‌ ) सुन्दर थीरता ( दूधत्‌ ) देतांदुआ ( पविश्रम्‌ ) दशाप- 
घिन्र पर ( गचछ्छसि ) जाता है ॥ ७ ॥ 


| यव॑ यवे नो अन्धसा पुष्टे पुष्ट परिस्रव । 
बिश्वा च सोम सोभगा ॥ १ ॥ 


( सोम ) हे सोम ( नः ) हमें ( पुष्टं पुष्टम ) बहुत अधिक ( यथा 
बयम्‌ ) षार २ युक्तहुए रसको ( अन्धसा ) धारासे (परिस्त्रवः) वहा 
| ( थ ) और ( घिश्या ) सकल ( सौसगा ) सौभांग्योंको हमें दे ॥ १ ॥ 


इन्दो यथा तव स्तवो यथा ते जातमन्घसः । 
! निबहिंषि प्रिये सदः ॥ २ ॥ 


इन्दों ) हे सोम ( अम्धसः ) अज्लरूप ( ते ) तेरा (स्तथः) स्तोन्न 
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# सान्वय भाषानुबाद सहित # (२४६ ) 


तथा ( तव) नेरे निमित्त ( यथा) जैसे (जातम्‌ ) प्रकट हुश्राहै तैसे (प्रिये) 
| तम्त करनेपघाले ( बर्हिषि ) हमारे यज्ञमं ( निषदः ) स्थित हो ॥ २॥ 


उत ना गावद्श्वाचत्पवस्व सामान्चसा । 


| सक्षतमेमिरह॒लिः ॥ ३॥ 


( उत ) और (सोम ) हे सोम ( नः ) हमे ( गोवित्‌ ) गौए' देने । 
॥ बाला ( अश्चविल्‌ ) घोड़े देनेवाला तू ( मक्षुतमेभिः, अ्रहभिः ) अति 
९ शीघ्र दिनों करके ( अन्धसा ) अन्नरूप धारासे ( पवस्व ) बरस ॥३॥ / 


| या जनाते न जीयते हानन्‍्त शत्रुमभीत्य । 


| स पवस्व सहस्नाजत्‌ ॥ ४ ॥ 
॥  ( सहस्पजित्‌ ) हे सहस्तों शत्रआओंको जीतनेवाले सोम ! (यः ) जो | 
+ ते ( जिनाति ) शत्रुओको जीतता है ( न जीयते ) झौर मरूवयं शत्रुओं । 
4 से नहा जीताजाता है (शत्रुम्‌, अमीत्य, हन्ति ) शत्रुको तिरस्क्त कर के 
९ मारता हैं ( सः ) वह तू ( पवस्व ) धारास वरख ॥ ४ ॥ 


। यास्ते धारा मधुश्च्युतासग्रान्नन्द ऊतय । 
तामि: पवित्रमासद॒ः॥ १ ॥ 


( इन्दो ) है सोम ! ( ते ) तेरी ( मध एच्युतः ) मधर रस टपका । 
नेवाली ( या: घारा. ) जो धार ( ऊतये ) रक्ताक लिये ( अखयग्न ) ४ 
ग्चीज्ञाती है ( ताभिः) उन धारांसे ( पवित्र, आसदः ) दशापविन्र 

में स्थित हो ॥ १॥ । 

ज. ही 2 # 5७ हल 
' सा अपन्द्राय पीतये तिरो वाराण्यव्यया । 
| रा स 
' सदिन्नतस्थ योनिमा ॥ २ | 
हे सोम |! ( सः ) बह तू (अ्व्यया वाराणि ) ऊनके बालौको ( तिरः) ॥ 
। तिस्कार करता हुआ ( ऋतस्य, योनिम्‌ ) यज्षके कारणभूत दशापवित्र ॥ 


| को (श्रासीदन ) अभिमुख होकर प्रवेश करता हुआ (इन्द्राय, पीठये) | 
इंदके पीनेके अथ ( अपे ) प्राप्त हो ॥२॥ | 


त्व७ सोम पारख्रव स्रादिष्ठी अद्भिरोभ्य:। 
वरिवोविद्घृ्त पयः॥ ३ ॥ 


का ० जल फपक जच्क जपक+ जज्क जा प्र फ चक्र फ चकजक रच > जसूजजानलस्क र्कनस्म जन ज्ञ 
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| (२५० ) # सोौमवेद्संहिता उत्तराचिक # 
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( सोम ) हें सोम ! ( स्वादिष्ठः ) परमस्वादवाला ( वरियोवित्‌ ) | 


५ हमारे इच्छित धनको प्राप्त करानवाला तू ( अद्ञिरोभ्यः ) अद्विराओं 
॥ के निमित्त ( घृतम्‌ ) दिपतेहुए ( पयः ) दूधको समानसारको (परि- ' 
सत्रव ) वरसा ॥ ३ ॥ 


सामवेदात्तराँचिक षष्ठाष्यायम्य द्वितीय खण्ड: समाप्त 


तव श्रियो वष्येस्थेव विद्यतोड्नेश्विकित्र 


| उपसामिवेतय: । यदोषधीरमि सष्टो वनानि 
| च परिस्वर्य चिनषे अन्नमासनि ॥ १ ॥ 


( अग्ने ) हे अप्निदेव ( यद्‌ ) जब तुम ( ओपधीः ) घान जौ आदि ॥ 
अ्न्नोकों (च ) ओर ( वनानि ) वनोको ( अखणफः ) भम्म करनेकों ! 
लुटेहुए (स्वयं,आऑसन ) अ्रपने मुखमें ( श्रनश्नम ) स्थावर जज्लम जगन्‌ ॥ 
को ( परि चिनुषे ) डालते हो, तव ( तव ) तम्हांरी ( ध्रियः ) किरणे 
रूप विभतियें ( वर्षस्थ, विद्यतः, इब ) वर्षा करनवाले मेघकी विजलि 
योकी समान ( उपसां, ऊतयः, इव ) उपाकालके फेलनवाले प्रकाश | 
की समान ( चिक्रित्रे ) जानीजानी हैं॥ १ ॥ 


वातोपज़त इषितो वशा ध्अनु तप यदनन्‍्ना वेवि- | 
पद्दितिएसे ।आ ते यतन्त रथ्योडइ३ यथा ए 
थक शर्धा०स्यग्न अजरस्यधक्षतः ॥ २॥ 


( अग्ने ) हे अ्रग्त ( यद्‌ ) जब त्‌ ( वातोपजतः ) वायुसे कंपित 


है हुआ ( वशान, अनु ) वनस्पतियाम ( तपु ) शीघ्र ( इपितः) भेजाइआ ॥ 
6 ( अन्ना ) खानेयोग्य घनस्पति आदि स्थावरामें (वे विषत्‌ ) व्यापता ॥ 
॥ हुआ ( वितिप्ठसे ) इधर उधरको जाता है, तब ( अजरस्य, धक्तत 
4 ते ) जरारहित, भस्म करना चाहते हुए तेरे ( शधांसि ) तेज ( रथ्य 


यथो ) रथियोको समान ( पृथक ) श्रद्धत प्रकार के ( आयतन्त ) प्र- ॥ 


॥ तीत होत है ॥ २॥ 


मेधाकार विदधस्य प्रसाधनमाभिश्होतारं प- | 
रिमतर मतिम्‌। त्वामरभस्य हविषः समान- 
मित्चा महो ट॒णत नान्यन्त्वत्‌ ॥ ३॥ 


किक सकी फंस फ पके एचक फ उक्त उपहक रन रह रच उतजक फ्पकनत पक चलन सक् ए- पक तन रू पआाकल्त 
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। # सान्वय भाषानुवाद सहित # (२५१) | 


साधन ( होताग्म ) देवताओका आह्वान करनेवाले ( परिभूतरम्‌ ) # 
शतन्रुआका परम तिरस्कार करनंदाले ( मतिम्‌ ) मनके प्ररक (अग्निम्‌ ) 

अपग्निकों हम ऋनत्विज प्रार्थना करत हैं। हैं अग्न ( त्वामित्‌ ) तुम्हँ ही । 
( अरभंस्य, हविपः ) थोड़े हविक भक्तण करनेको ( न्वामित्‌ ) तम्हे ही 

(महः) बदुतसे हविके भक्षणा करनेकों हम ऋत्विज्‌ (समानम्‌ ) इकट्टे ! 
होकर ( दूणाते ) प्रार्थना करते हैं ( त्वत्‌ ) तुमसे ( अन्यम्‌ ) दुसरे 
देवताकों ( न ) नहीं प्राथना करते हं ॥ ६ ॥ 


| पुरुरुणा चिह्यस्त्यवा न॒ने वां वरुण । 
। मित्र बदंसि वार समतिम्‌ ॥ १॥ 

हे मित्रावरुण | (बाम ) तम दोनोकी (पुरूुरुणा ) अधिक से अधिक | 
( अवः ) रक्षा ( ननम ) निश्चय ( अस्ति ) हैं (हि) यह प्रसिद्ध हे / 


( चित्‌ ) और ( वरुण ) है वरूण ( मित्र ) है मित्र' (वाम्‌ ) तम्हारी ४ 
| ( सुर्मातम ) श्रनुग्रहबुद्धिको ( वसि ) सवन करूँ ॥ १॥ 


ता वा£ सम्यगद़॒ह्ाणेपमश्याम धाम च । 
बय॑ वा मित्रा स्थाम ॥ २ ॥ 


हम स्तोता ( अ्रद्रह्वाणा ) द्रोह न करनेवाले ( ता ) प्रसिद्ध (वाम # 
तुम दोनोकी ( सम्यक्‌ ) भल्लप्रकार स्तति करते है ( वयम्‌ ) हम ॥ 
, ( वाम्‌ ) तुम्हारे ( मित्रा 3 मित्र ( स्थाम ) हो (इप्म्‌ ) अन्नको (च्व) | 
झोर ( घाम ) स्थानकों ( अश्यामः ) पाये ॥ २॥ 


पाते नो मित्रा पायमिरुत त्रायेथाण्सन्रात्रा। 
' साद्माम दस्यन्तनाभिः ॥ ३॥ 


( मित्रा ) हे मित्रावरुण देवताओं ! तुम ( नः ) हमें ( पायुभिः ) || 
गक्ताके साधथनोसे ( पातम्‌ ) रक्षा करो ( उत ) और ( सुत्राआ ) श्रेष्ठ 
रक्तक पदार्थ देकर ( तायेथाम ) पालन करो, हम भी ( तनूभिः ) /# 
पुत्रादि सहित ( दस्यून ) शत्रु ओको ( सांद्याम ) दवाबें ॥ २ ॥ 


उ।तष्टन्ताजसा सह पाता ।शन्न अवपयः | ॥ 


। ( मेधाकारम ) वुद्धिके कत्ता ( विदथस्य, प्रसाधनम्‌ ) यजश्ञके परम | 






! 












। 





सांमामन्द्र चमसतम्‌ ॥ १ ॥ 
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( २५२ ) # सामबेद्सद्दिता उत्तराखिक # 


( इन्द्र ) हे इंद्र ! तू ( चम्‌ ) पात्रोम ( सुतम्‌ ) अभिदषुत ( सोमम) । 
सोमको ( पीत्वा ) पीकर ( श्रोजसा, सह ) बलके साथ ( उत्तिष्ठन ) 
उठताइओआ ( शिप्रे ) ठाड़ीको ( अवेपयः ) कस्पायमान कर॥ १ ॥ 


अनु त्वा रोदसी उभे स्पधमान मर्देताम्‌ । 
न्द्रयहस्यहा भव: ॥ २ ॥ 


( स्पध मान, इंद्र ) शत्र ओके साथ स्पर्धा करनेवाले इन्द्र ! ( त्वा 
अनु ) तम्हारे प्रति ( उसे, रोदसी ) दोना युलोक और पृथियी 
( मदेताम्‌ ) प्रसन्न हो ( यद्‌ ) जब तम ( दस्युद्दा ) शत्रुआका नाश 











करनवांले ( भवः ) द्वोते हो ॥ २॥ 
वाचमष्टापदामद्ट नवस्राक्तमतात बम । 
इन्द्रार्प्परि तन्‍्वे ममे ॥ ३॥ 
( नवसत्क्तिम ) ऊपर आदित्य सहित ना स्थानमे ब्यांप ( ऋता- ॥# 
चृधम्‌ ) यशकी वृद्धि करनवाली ( वांचम्‌ ) स्ततिका ( तन्वम ) परि 
पर्ण होनेसे न्यूनरहीको ( अहम ) में ( परिमम ) परिमाण करता हूँ 
इन्द्राग्ना यवाममे ३5भिस्तोमा अनपत। ।॥ 
पिबत९$ शभवा सतम्‌ ॥ १॥ 
( इन्द्राग्नी ) हे इन्द्र अभि ( युवाम ) तम्हे ( इमे ) यह ( स्तोमाः) 
इन्द्रा्री ( छुतम्‌ ) संस्कार कियेहुए हमार सोमको (पिवतम्‌ ) पियो १ ॥ 
या वा सान्‍्त पुरुस्टही नियुतो दाशुपे नरा। | 
इन्द्राम्नी तामिरागतम्‌॥ २॥ 
तम्हारे ( पुरुस्पृद्दा ) अनेकोके चाहने योग्य ( दाशुष्ते ) हकि अर्पण 
। करनेवाले यजमानके निमित्त उत्पन्नहुए ( याः ) जो ( नियुतः) घोड़े / 
( सनित ) है ( ताभिः ) उनके द्वारा ( आगतम्‌ ) आओ ॥ २॥ 


( अ्रष्टापदीम्‌ ) चार दिशाऔर चार कोण इन आठ चरण्यॉली ॥# 

। क्योंकि परंरूप स्तृतिका विषय नहीं हासकता ॥ ३ ॥ 
स्तोता ( श्रभ्यनपत ) प्रशंसा करते है ( शम्भवा ) है सुख देनवाले | 
( नरा ) प्रेरणा करनेवाले ( इन्द्राक्री ) हे इन्द्र श्रश्नि देवता ( चाम ) 
फक्ाक अल कलका का णलका अ जक क अत एच लचकजूजन ज् कक ज्चकजुका जूस चऋज आता जनक ७ बच छू क्षचकफ क, 





$ ७७० «८७७ उन नइूल 49७ बकरा बअ कउानउस 
। # सान्वय भाषानुवाद सहित # (२४३ ) | 


ताभिरागच्छतं नरोपेद सवन९» सृतम्‌। । 
इन्द्राग्नी सोमपीतये ॥ ३ ॥ 


( नरा, इन्द्राग्नी ) हे प्रेरक इन्द्र अभि देवताओं ! ( इदं, सुत, सब- 
नम्‌ , उप ) इस संस्कार कियेहुप्ट सामके समीप ( सोमपीतये ) सोम 
पीनेकी ( तामिः ) उन अश्वोके द्वारा (आ्रागच्छतम ) आओ ॥ रे ॥ 

इति सामवेदोत्तराजिके पष्ठाध्यायस्य तृतीय खण्ड: समाप्त 


अप सोम ग्मत्तमोमिद्रोणाने रोरुवत्‌ । 
सीदन योनों वनेष्वा ॥ १ ॥ 


( सोम ) हे सोम ! ( द्ुमत्तमः ) अत्यंत दीप्षिमान्‌ तू ( वनंषु ) | 
यर्नोर्मे ( योनो ) अपने कारण पबेतादिके विषें ( आसीदन ) स्थित ह॥ 
होताइआ ( द्रोणानि, असि ) दोण कलशोकी ओरको (रोरुवत्‌ ) चार २ + 
शब्द करताहुआ ( अप ) प्राप्त हो॥१॥ 


किक 
आअप्सा इन्द्राय वायव वरुणाय मरुझय।। 
तु 0 ०० अधि 
सोमा अपन्तु विष्णवे ॥ २॥ 
. (अख्सा ) जलोमें मिलनवाले ( सोमाः ) सोम ( इन्द्राय ) इन्द्रके 
॥ अर्थ ( वायवे ) चायुक्रे भ्र्थ ( वरुणाय ) वरुणके अर्थ ( मरदुभ्यः ) 
३ मरुत्‌ देवताओंके श्र्थ ( विष्णवे ) जगतब्यापी विष्णुदेवताक झर्थ 
॥ ( अपन्त ) दोणकलशमें आच॑ ॥२॥ 


। इपष तोकाय नो दुधद॒स्मभ्य सोम विशवतः। । 
॥ अपवस्व सहलिणम ॥ ३॥ 
( सोम ) दे साम ! ( अस्माकम्‌ ) हमारे ( तोकाय ) पुश्रके अर्थ 


( इषम्‌ ) अन्न ( दधत्‌ ) देताइआ ( सहस्लिणम्‌ ) सहस्तों संखयाका | 
घन (विश्वतः ) सब ओरसे ( अस्म+्यम्‌ ) हमें (आपचस्ब) पहुँचा ३ 


सोम उ ष्वाण: सोतृमिराधिष्ण|भिरवीनाम । 
। अश्वयेव हरिता याति धारया मन्द्रया याति | 
| धारया ॥ १॥ क्‍ 


। 
दम ंपपनक सका फउकमस कक ७ कक सका सा अकज सआप का इक प्र उ्क जज > जक उच्छ क ूरजूतक-र कर 
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(२५७ ) # स्ामवेदसंद्धिता उत्तराचिक # $ 


। 
। ( सोतभिः ) संस्कार करनेवाले ऋत्विजों करके ( स्वानः ) अभि- 
चद कियाजाताहुआ ( सोमः ) सोम ( अ्वीनां,स्नुभिः) भेड़ोकी ऊन 
के पविच्नोमे को ( ग्रधियाति ) अधिक वेगसे जाता है (उ ) यह प्रसिद्ध 
है ( अश्वयाइव ) घोड़ीके द्वारा जैसे (हरिता, घारया) हरी धारा से 
( मन्द्रया, धारया) मदकारिणी घारासे (याति ) द्रोणकलशमे जाताहे १ 


अनपे गोमान्गोमिरक्षा: सोमोद्ग्धामिरक्षा: 








+ + ०७०. 2 कि. 

समदू ने सवरणान्यस्मन्मन्दा मदाय तारात२र 

( गोमान्‌ ) गौश्रोवाला ( सोमः ) सोम ( अनृपे ) द्रोणकलशर्में 
( गोभिः ) गोघृतादिके साथ ( अक्ञाः ) टपकता है ( सोमः, दुग्धाभिः 
झत्ता: ) सोम अपने मिश्रणक्रे निमित्त गौश्रोंके साथ प्राप्त होता है 
( समुद्र, न. संवरणानि, अग्मन्‌ ) जैसे समुद्रमे जल जाते है तेसे रस '! 
रूप श्रन्न द्रोशकलशम जाते है (मन्दा, मदाय, तोशते) मदकारी सोम 
मदके निमित्त कुटाजाता हैं ॥ २॥ 


यत्सोम चित्रमुक्थ्यं दिव्ये पार्थिव बसु । 
तनन्‍नः पुनान आभर ॥ १ ॥ 

( सोम ) हे सोम ! ( यत््‌, चित्र, उक्थ्यम्‌, दिव्य, पार्थिव भर वख) 
जो विविधप्रकारका प्रशंसा करनेयोग्य खर्गीय और पार्थिव धन है (तत्‌ 
पुनानः, नः, आभर ) वह सब शुद्ध कियाजाताहुआ तू हमें दे ॥ १॥ 

का [किन ३४५१ / 5 
ट॒पा पुनान आयूरआप स्तनयन्ताथबाहाप । 
हरिः सन्‌ योनिमासदः ॥ २॥ 


( आयुषि, पुनानः ) यजमान आ्रादिकी आंयुको पवित्र करताहुआ 
(बुपा, स्तनयन्‌ ) कॉमनाओकी वर्षा करनेवाला और शब्द करता हुआ 
( श्रथ्रि, वरहिंपि, हरिः सन्‌ ) विछेहुए कुशोपर हरेवरणका होताहुआ । 
(योनि, आसदव्‌ः ) अपने स्थान पर स्थित हो ॥ २॥ 


| युवर्छंहि स्थः स्वःपती इन्द्रश्व सोम गोपती। 
इंशाना पिप्यतं घियः ॥ ३ ॥ ! 


(सोम, च, इन्द्र: ) हे सोम ! वू ओर इन्द्र (युव॑, हि, स्वःपती, 
स्थः ) तुम दोनो निःसन्देद्द सबके स्वामी दो ( गोपती, इंशाना, घिय॑ 
जल जआछलज आ-फच्छलफकर आस चक चक्र जचक फचचछ रच कक "कच्क ७... 
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# सान्वय भाषानुवाद सहित # ( २०५ ) 


























न वक्त नाल नननर तन नन नल + 5 । 
पिप्यत ) गौश्ोंके पालक और सकल पऐश्वयेके अधिपति होतेहुए ! 


॥ हमारे कर्माको पुष्ठ करो ॥ ३ ॥ ऐ 
इति ख्ामबदोत्तराचिक पाठाध्यायस्य चतुर्थ खड समाहा: ; 


हि 


। तमिन्महत्स्वाजिपातिमर्भ हवामह सवाजेपु 
| प्रनोडविषत्‌ ॥ १ ॥ 


( बृत्रहा, इन्द्रः ) शत्रश्रोका नाशक इन्द्र ( मदाय, शवसे ) मदके 

! अथे और बलके अर्थ ( त्॒मिः ) ऋत्विजोंकरे द्वारा स्तुतियोंसे अधिक । 
| वली कियागया ( तम्‌. इत, महत्सु, आजिपु ) तिस ही इन्हको वर्ड | 
4 सम्रामोमें ( अभे ) छोटे सम्माममें ( ऊति, हवामहे ) अपनी रक्षाके | 
| लिये पुकारते हैं ( सः, वाजेपु, नः, प्राविषत्‌ ) वह संग्रामो्म हमारी ' 
न 
| आस ह वार सन्यादास भार परादादे:। आंसे 

| हे ७ सै ९ #-+«२ बडे 55% 
| दख्रस्थाचट्टथा यजमानाय शशक्षास सनन्‍वत 
! हज व. 

| भरि ते बस॒॥ २॥ 
| ( वीर, हि, सेन्यः, असि ) हे शत्रुनाश करनेमें कुशल इन्द्र ! क्यों ॥ 
| कि तू सेनाके योग्य है अथांत्‌ तू अकेला दही सेनाकी समान है, हस 
| कारण ( भूरि, परादविः असि ) शत्रुओं के बहुतसें धनको उनसे प्रति 
| कूल होकर छीनलेनवाला है ( दश्नस्य चित्‌, वृधः ) छांटेसे भी अपने 
॥ स्तोताकों धनादिसे बढ़ानेवाला है ( सुन्वते, यजमानाय, शिक्तसि ) 


५ सोमका अभिषव करनेवालेको और याग करनेवालको धन देता है 
| ( ते, भूरि, व ) तेरे पास बदुतसा घन है ॥ २ ॥ 


| यदुदीरत आजयो धृष्णवे धीयते धनम्‌ । 
| युडद्ष्तरा मदच्युता हरी कर हनः क॑ वो द- 
। घोषस्मा$ इन्द्र बसों दघः ॥ ३ ॥ 


( यत्‌, श्राजय, उदीरते ) जब संग्राम उत्पन्न होते हैं, तब (ध्रृष्णवे 
घना, घीयते ) शत्रश्रोंको जीतनेवालेके अर्थ घन स्थापन कियेज़ाते हैं 


| इन्द्रो मदाय वादे शवसे दत्रहा नृत्तिः ! 












60०... 





एक... ८.9 2. 
( २५६ ) # सामवेद्संहिता उत्तराखिक # 


हे इन्द्र उन संग्रामोके समय तुम ( मदच्युता, हरी, युडःदव ) मद 
टपकानेवाले अपने घोड़ोंको रथमे जोड़ो ( कम, हनः ) अपनी आरा 
घना न करनेवाले किसी राजाकों मारो ( कम्‌, घस्ो, दूधः ) किसी 
अपमे उपासक राजाको धनमें स्थापित करो ( इन्द्र, अस्मान्‌, बसो 
द्धः ) हे इन्द्र ! हमें धनमें स्थापित करो॥ ३॥ 


स्वादोरित्था विषवतो मधोः पिवांन्त गाय 
या इन्द्रेण सयावरीटेष्णामदन्ति शोभथा व 
स्वीरन स्वराज्यम्‌॥ १॥ 


( स्वादोः, इत्था-विषवतः, मधोः, गौयेः, पिबन्ति ) स्थादु रसयुक्त 
इसप्रकार सकल यज्ञोमें व्यापक मधररसवाले सोमको गौर वर्णकी 
गौएं पीती है ( या, इन्द्रेण, शोभथाः ) जो गौएं इन्द्रके साथ शोभा 
पाती हैं (द्ृष्णा, सयावरीः, मदन्ति ) मनोरथोंकी वर्षा करनवाले इंद्र 
के साथ जातीहुई प्रसन्न होतीहेँ, क्योंकि इन्द्रके पियेहुए सोमके शेप 
भागको पीती हैं ( बस्वीः, स्व॒राज्यम, अनु ) दूध देकर निवास करने 
वालीं वह इंद्रके अपने राज्यमें स्थित हैं ॥ १॥ 


ता अस्य एशनायवः सोम « श्रोणान्त एश्षयः। 
प्रिया इन्द्रस्य धेनवो वज * हिन्वान्त सायक॑ 
वस्वीरन स्वराज्यम्‌॥ २ ॥ 


( ताः, अस्य, पृशनायुवः, पृश्नयः, सोम॑, श्रीणन्ति ) वह इस इंद्र 
के स्पशंको चाहनेवालीं अभ्रनेको बरणकी गोएं इन्द्रके पीने योग्यसोमको 

अपने दुधसे मिलाती है ( इन्द्रस्य, प्रिया: धं नवः ) इन्द्रकी प्रीतिकों 
कारण वह गौएं ( सायकं, वज्जम्‌, हिन्वन्ति ) शत्रओके अन्तकारी 
वजरूपी शख्त्रको शत्र ओंमे प्रेरणा करती हैं अर्थात्‌ इन्द्रकों ऐसा 
मद्‌ देती हैं, कि--बह शब्रुओंके ऊपर वज्च छोड़ता है ( वस्बी 
स्वराज्यम, अनु ) दूध देकर निवास करनेवालीं वह इन्द्रके अपने 
राज्यमें स्थित है ॥ २॥ 


ता अस्य नमसा सहः सपयन्त प्रचेतस 
ब्रतान्यस्य सश्विरे पुरुणि पृवचित्तये वस्वी- 
रनु स्वराज्यम्‌॥ ३ ॥ 
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( प्रघेतसः, ताः ) श्रेष्ठ ज्ञानवालीं वह गौएं ( अस्य, सह;, नय- 
सा, सपर्यन्ति ) इस इन्द्रके बलको अपने दूधरूप अखश्लसे आराधन ६ 
करती है ( पृव॑चित्तये ) युद्ध करनेवाले शत्रुओंकों पहिले ही ज्ञापन 
करनेके लिये अर्थात्‌ इसके साथ युद्ध करके पहिले कितने ही शत्रु | 
मरणको प्रांत होगए तुम अपने प्राण क्यों खोने हो, यह जतानेक लिये ? 
( भ्रस्य, पुरूरि, ब्रतानि, सशथ्रिरे ) इसके अनेकों बीरताके कर्मेंको / 
जाननेयोग्य समभकर सेवन करती हुई ॥ ३॥ । 


असाव्य* शुमंदायाप्स दक्षो गिरिप्ठाः। 
इयेनो न योनिमासदत्‌ ॥ १॥ 


( गिरिष्ठा।, अंशुः ) परबतमें उत्पन्न हुआ सोम ( मदाय, अलाएहि ) ॥ 
मदके लिये सुसिद्ध कियागया ( अ्रप्सु, दक्त: ) बसतीबरी जलोंमे / 
बढ़ता है ( श्येनो, न. योनिम, आसदत्‌ ) जैसे श्येन पत्ती वेगसे आ्राकर $ 
बेठजाता है, तेसे ही यह सोम अपने स्थान पर स्थित होताहे॥१॥ 

प 


शक्रमन्धों देववातमप्सु धोतं नमिः सतमर। 
स्वदान्ति गाबः पयोभि: ॥ २ ॥ 
( देवचातं, श॒श्नं, अच्धः ) देवताओंके प्रार्थना कियेहण सुन्दर और ॥ 


अन्नरूप ( न्सिः, खुतम ) ऋत्विज़ों करके संस्कार कियेहुए ( अप्सु, 
धोतम ) वसतीवरी जलौमे घोये हुए सोमको (गांवः, पयोभि: 'स्वद्न्ति) 


हर] 


बढ 


गौएं अपने दुग्घसे स्वादयुक्त करती हैं ॥ २॥ 
आदीमश्व न हेतारमशशुभन्‍्नम्ताय । 
मधो रस< सघमादे॥ ३ ॥ 


( आत्‌ ) अनन्तर ( होतारं, इईम, मधों, रसम्‌ ) प्रेरक इस सोमके 
रसको ( सधमादे, अमृताय, अशशुभत्‌ ) यज्ञमे अ्रमरभाव पानेको 
ऋत्विज शोभायमान करते है ( अश्वं, न)जैसे सवार संग्राममें आड़े | 
को शोभायमान करते हूँ ॥ ३॥ ॥%ढ 


अभि युस्‍्ने वहद्यश इपस्पते दिदीहि देव देव- । 
युम्‌ । वि कोश मध्यमं युव ॥ १ ॥ 
| ( इषस्पते, देव ) हे अन्नके स्वामी स्तुतियोग्य सोम ! ( युम्ते, बृहत्‌ | 

रच्छजचककच्क + लक फच्टा जूक 


* एचछ- कक जकक_कच्क_ जप जच्क जत्कजच्क क पक फचक- रच रा 
३३ 














# सामवेद्सहिता-उत्तराचिक # 


यशः, देवयं, अभिदिदीहि )च्योतमान बडुतसे अ्रन्नरूप देवताओं चाहने 
योग्य हविरूप अपने : रसको हमारे अभिमुख होकर प्रकाशित कर | 
( मध्यमं, कोशं, बियुव ) झोर अन्‍्तरिक्तर्मे स्थित मेघको बर्षाके लिये 
छोड़ ॥ १॥ 


आवच्यस्व सदक्ष चम्वोः सतो विशां वन्हि 
ने विशपति: । दृष्टि दिबः पवस्व रीतिमपो जि- 
न्वन्‌ गविष्टये घियः॥ २॥ 


( खुदत्त ) हे सुन्दरबलवाले ( चम्बोः, खुतः ) अधिषयणके पाश्रोम 
झभिषव कियाइआ तू (.यहिः, न, विश्पतिः ) प्रज्ञाओक धारक राजा 
की समान ( विशाम्‌ ) प्रजा श्रोका घारण करनेवाला होताइआ ( आव- 
चयस्व ) कलशमें प्राप्त हो ( गविष्टये, घियः, जिन्वन ) यजमानके अर्थ 
कर्मांको प्रेरणा करताहुआ ( झपः, रीति, दिवः, पवस्व ) जलोकी ;: 
वर्षाको च्यलोकसे कर ॥ २॥ 


प्राणाशेशमहीना 'हेन्वननतस्य दीधिातम। 
विश्वा परिप्रेया भवदधाहता ॥ १॥ 


( प्राणा, महीनां, शिशु: ) चष्ठा देनवाला वा यज्ञकी पृत्तिकों साधन 
जलोका पुत्ररूप सोम ( ऋतस्य, दीधिति, हिन्बन्‌ ) यज्षके प्रकाशक वा ' 
धारक अपने रको प्रेरण/ करताहुआ ( विश्वा, प्रियां, परिभुवत्‌ ) 
सकल प्रिय दृवियोमें व्याप्त होता हैं ( अध, द्विता ) ओर चुलोक तथा 
पृथिदी दोनो स्थानोमे रहता है ॥ १॥ 


उपात्रतस्य पाष्यो5३5रभक्त यदगहा पदम्‌ 


यज्ञस्य सप्त धा्मभेरघ प्रियम्‌॥ २॥ 

( त्रितस्य, गुहा ) जित नामक ऋषिकोीं गुह।रूप हविर्धानमें वत्त॑- 
मान ( पाष्योंः, पदम ) पाषाणकी समान दृढ़ अधिपवण फलकामे 
सोम ( यत्‌ , उप, अ्भक्त) जब प्राप्त किया (अध) तब (यश्स्य 
घामभिः, सप्त ) यश्षक्रो धारण करनेवाले गायत्री आदि सांत छन्दों के 
द्वारा (प्रियं, अभि) तप्त करनेघाले सोमकी ऋत्विज स्तुति करते हैं ॥२॥ 


| मोतेअस्थ तन्तस्य धारया एएष्वरयद्रायम । स- 
मीतेअस्य योजना वि सक्रतः॥ ३ ॥ 


ज चकासकरात अं सा चूक पक का आफ कु ऋण उु र आफ जन आज ओे. 
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| # सान्वय भाषानुवाद सहित # (२५७६ ) 








सोम ' ( धारया ) अपनी धांरासे ( त्रितस्य, त्रीणि ) मुझ त्रित 
के तीन सबनोको ( पृष्ठेषु, रयिम,, ऐेरयत्‌ ) सामगानोमे धन देनेवाले 
। इन्द्रको प्रेरणा करे, क्योंकि ( सु्रतुः, अस्य, योजना, विमिमीने) श्रेष् 
यह्घाला स्तोता इस इंद्रके स्तोतञ्नोको उच्चारण करता है ॥ ३॥ 


पवस्व वाजसातय पचित्रे धारया सुतः। 
इन्द्राय सोम विष्णंव देबेभ्यो मधुमत्तर:॥१॥ 
( सोम ) हे सोम ( खुतः ) संस्कार कियाहुआ तू (इन्द्राय, विष्णचे 
देवेभ्यः मथुमत्तरः ) इन्द्रके अथे घिप्णक अर्थ तथा अन्य देवताओंके 
अर्थ अत्यन्त मधुरतायुक्त द्वोताहुआ ( वाजसातये ) अन्नकी प्राप्तिके 
| लिये (पविश्रे, घारया, पवस्व) दशापर्वित्रमकी धारसे टपक ॥ १॥ 
त्वा९आरहान्त धीतयो हार पवित्र अडुहः । 
व॒त्स जात॑ न मातरः पवमाना विधमाणि ॥२॥ 
( पवमान ) दे पूयमान सोम ! (विधर्मणि) अनेकों हवियोंके धारक 
यश्षमें ( अदुहः, घीतयः ) द्रोहरहित अंशलियें ( हरि, पचित्रे, त्वां, 
रिहन्ति) हर वर्ण के पवित्रेमे स्थित तुभै निचोड़नेके लिये स्पर्श करतीह 
( जात॑, वन्सं, गा वःन ) उत्पन्नह्ुए बचड़ेको जैसे गौएं चाटती हैं॥२॥ 
त्वे्यां चमहित्रत पाथवों चाति जप्रिषे। प्रति- 
टद्रापिममुउ्चथा: पवमान महित्वना॥ ३॥ 
( महित्रत ) हे कमंके महान्‌ साधक सोम ! ( न्यम्‌ ) तू ( धां, च 
प्रथिवों, च, अतिजन्निषे ) चुलोक और पृथिवीलोकको अत्यन्त धारण 


करते हो ( पवमान ) संस्कारयुक्त होताहुआ ( महित्वना, द्वापि, प्रति 
अमुश्चथाः ) महत्त्तसे युक्त होकर कवचको ढकते हो ॥ ३॥ 


इन्दुवाजी पवते गोन्योघा इन्द्रे सोम: सहइ- 
न्वन्मदाय । हन्ति रक्षो बाधते पर्यरानिं वरि- 
 बस्कृण्वन्दज़नस्थ राजा ॥ १॥ 

( वाजी ) बलवान ( गोन्योघा ) गमनशील रसका समहरूप (इन्दुः 


| सोमः ) टपकनेवाला सोम ( इन्द्र, सहः, इन्वन्‌ ) इन्द्रके वि्ें बल- 
बेड न क'चकक पक जकत कक कक च्क जन्‍्क जज्कक जक इनक < कर्क जज 














































( २६० ) # सामवेदसंहिता-उत्तराचिक # 


दायक रसको प्ररणा करताहुआ ( मदाय, पवते ) इन्द्रके मदके लिये 
वरसता है ( वृजनस्य, राजा ) बलका स्वामी सोम ( वरिवः, कृएवन ) 
सस्‍्तोताओंको घनदान करताहुआ (रक्षः, हन्ति ) राक्षसोका नाश करता 
है (अराति, परिवाधते) शत्रुआंको चारो आरसे पीड़ा देता है ॥ १॥ 


अध धारया मध्वा पचानस्तिरों रोम पबते 
अट्रिदुग्धः । इन्दुरिन्द्रस्य सख्य जुषाणों देवो 
देवस्य मत्सरो मदाय ॥ २ ॥ 


( अर ) अनन्तर ( अद्विदुग्धप ) पापाणेसे कुचलकर निचोड़ाहुआ 
सोम (मध्वा, धारया ) मदकारी धारासे ( पृचानः ) देवताओको तप्त 
करताहुआ ( रोम, तिरः, पवते ) ऊनी पवित्रमेंको छुनकर निकलता 
है ( इन्द्रस्य, सख्यम, जपाणः ) इन्द्रकसखाभावकों सेवन करताइशा 
( देवः मत्सरः, इन्दुः ) द्योतमान, मदकांरी सोम ( देवस्य, मदाय 
| पबते ) इन्द्रक मदके निमित्त वरसता हैं ॥ २॥ 


अभि ब्रतानि पवते पुनानी देवो देवान्त्स्वेन 
रसेन पत्नन । इन्दुधर्माण्यतुथा बसानो देश 
ल्षिपो अव्यत सानो अब्ये ॥ ३ ॥ 


( घर्माणि, द्रतानि, ऋतुथा, वसानः)बजमानके धारराकर्त्ता कर्मीको 

ऋतुके समय व्याप्त करताहुआ (पुनांन:) पूयमान ( इन्दु.. अभिपवते ) 

सोम कलशमे वरसता है ( देवः ) दीमिमान्‌ सोम ( स्थेन, रसन 

| देवान , पृज्चन्‌ ) अपने रससे इन्द्रादि दृबताओकों सयुक्त करताइुआ 

( दश, छ्वियः, सानो, अब्ये, अव्यत ) उस सोमकों दश अगुलिय ऊँच 
दर्शांपवित्रम पहुचाती है ॥३ ॥ 

| सामत्रदात्तराचक पप्ठाध्यायम्य पछ खण्ड छघमाद्वा: 








शा ते अग्न इधामहि द्मन्तं देवाजरम। यद्ध 
स्था ते पनीयसी समिद्दीदर्याते यवीष९ स्तो- 
तृभ्य-आमर ॥ १॥ 


( श्रग्ने ) हे अप्निदेव ! चमनन्‍्तं, अज़रं, ते, आ, इधीमहि ) दीपि 














# सान्‍्वय सापानुवाद सहित # ( २८६१ ) ॥$ 





मांन्‌ ज़रा रहित नुम्हे खब ओएसे दीघ करतेह (यत्‌ , ह, तें, स्था, पनी- 
। यसी, समित्‌ ) जब निश्चय तुम्द्दारी वह प्रशंसायोग्य दीप्ति ( दि, 
| दीद्यति ) यूलोकर्म दिपती है तब हे अस्ने ! (स्तोतभ्यः, इप, आ भर) ४ 

हम सतोनाआओआको अन्न दा ॥ १ ॥ 


आ ते अग्न ऋचा हवि: शकरस्य ज्योतिषस्पते 
सश्यन्द्र दस्म बिश्पते हव्यवाद तभ्य* हयत 
इपण स्तोतभ्य आभर 0 २॥ 


॥.[ सुध्नन्द्र ) श्रेष्ठ ऑनन्द्दायक ( दृस्म ) शत्र नाशक ( विश्पते ) 
4 प्रजापाजक ( हृव्यवाद ) हवि पर्डेचानवाले ( ज्योतिष्पतं, ऋग्ने ) हे 
॥ प्रकाशक स्वाभी अग्लिदेव ' ( शुक्रस्यते ) दीशिमान मेरे अर्थ ( ऋचा 
, दृविः, आ, हयते ) मंत्रके साथ हथि अभिसुख होकर होमाजाता 

॥  सतालब्यः, 7, आमभर ) दम स्तोतोआका अन्न दो । २॥। 


आ्रोभ सश्वन्द्र विशपते द4। श्रीणीष आसनि । 
उतो न उत्पपया उक्थेप्‌ शवसस्पत इषर- 
स्तोतभ्य आभर ॥ ३ ॥ 


( शबसस्पते, विश्पत, सुन्दर) चलई स्वामी, प्रजाओके पालक हे । 

( उभे, दर्ची, आसनि, श्रीणीपे ) हविसे भर जह आदि दोनो ह 
९ पांत्रोका अपने मुखमे लेकर पचाजाते हा ६ उता ) और ( उक्थेषुः, ॥ 
| न, उत्पुपूर्यां: ) और यागोमे हम फलोसे पूणण करतें हा ( स्तातृभ्यः, | 
4 इप, आमभर ) हम स्ताओंका हनन दा ॥ ३॥ 


इन्द्राय साम गायत विप्राय बहते वहत्‌। ब्र- 
हाकृते विपश्चिते पनस्यव ।। १ ॥ 


हे उद्»दाताओं ! ( विप्राय, बृहने, ब्रह्मकृते, विपश्चिते, पनस्यते, इंद्राय ) ह# 
॥ मेधावी, महान, वर्षाके द्वारा हविरूप अन्नक कर्त्ता विधान ओर स्तुति ॥ 
है चाहनेवाले इन्द्रक अथ्थ ( बृहत्‌, साम, गायत ) दृहत्‌ नाम सामका 
है गान करो ॥ १॥ 


तवामन्द्राभभरास त्व२० सयमतराचयः । 
वश्वकमाोवश्वदवा महा आस ॥ २ ॥ 
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( २६२ ) # सामवेद्संहिता-उत्तराखिंक # 


(इन्द्र, त्वं, झभिभूः, असि) हे इन्द्र !तू शत्र झोका तिरस्कार करने 
वाला है ( त्वं, सूये, अरोचयः ) तुम सूर्यको तेजौसे दीप्त करते हो 
( विश्वकर्मा, विश्वदेवः, महान्‌, असि ) विश्वका कर्ता, सकल देव- 
रूप और सबसे बरछू हो ॥ २॥ 


विम्नाजज्ज्योतिषा स्वाइ३5रगच्छोरोचन दिव: 
देवास्त इन्द्र सख्याय येमिरे॥ ३ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( ज्योतिषाः, रोचनम्‌ ) तेजसे आवित्यके प्रका- 
शक ( स्घः, विश्राजन्‌ ) स्वगंको प्रकाशित करताइुआ ( अ्रगच्छुः ) 
प्रा द्वो ( देधाः. ते सख्याय येमिरे ) सब देवता तेरे मित्रभावधकों 
पानेके लिये अपने आत्माकों वशमे करतेहुए ॥ ३ ॥ 


असावि सोम इन्द्र ते शविष्ट धष्णवागहि । 
जा त्वा पणक्त्वान्दियछ रजःसयों न रश्मित्ति॥ 
( इन्द्र, ते, सोमः, असावि ) हे इन्द्र | तेरे निमित्त सोमकां संस्कार 
कियाजाचुका हे (शविष्ठ, धघ्रष्णी, आगहि) हे अत्यन्त बलबान ! शत्र्‌ का 
दबानेवाले इन्द्र यहां यशशालामें आओो (सूर्यः, रशिभिः, रजः, न) जैसे 


सूर्य किरणोंसे अन्तरिक्षको पूर्ण करता है मैसे (वा, इन्द्रियं आपूणक्त) 
तुझे सोमपानसे उत्पन्न हुई बड़ीभारी सामथ्यंसे पूणे करें ॥ १॥ 


आतिष्ठ ठत्नहनथ यक्ता ते ब्रह्मणा हरी । 
बरवोचीन* स॒ते मनो ग्रावाकृणोतु वग्नुनार 


( वृतच्रद्दन रथं आतिष्ठ ) हे इन्द्र | रथ पर चढ़ो ( ते हरा ब्रह्मणा 
। यक्ता ) तेरे हरिनामक घोड़े हमने मंत्रस्से जोड़दिये हैं (ग्रावा )अभि- 
| बवका पांषाण ( घग्नुना ) मनको खंचनेवाले शब्द्से ( ते मनः ) तेरे 
मनको ( अ्रवांचीनं सुकृणोतु ) भ्रेष्ठतास हमारे सन्मुख करे ॥ २॥ 


इन्द्रमिडरी वहतोप्रतिध्ष्टशवसम्‌। ऋषीणा 
असुष्ठतारुप यज्ञ च मानुषाणाम्‌ ॥३ ॥ 


( अप्रति धृष्टशवससं इन्द्र' इत्‌ ) किसीके भी तिरस्कार न करनेयोग्य 
बलवाले ( ऋषीणां मानुषाणाम्‌ ) ऋषि और मनुष्योंकी ( स॒ष्ठुतीः ) 
सुन्दर स्तुतियं ( यज्ञ्च ) यश्ञको भी ( हरी उप वहतः ) अश्च पहुँ- 
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६३ ) 
चाते हैं अर्थात्‌ जहां यश् और स्तुति होती हैं तहां २ अश्घ इन्द्रको 
पहुँचाते हैं ॥ ३ ॥ 
सघामवदोत्तराचिके षप्ठाध्यायस्य सप्तमः खण्ड समाप्त: 
पाठाध्यायइच समाप्त 


सप्तमो5ध्यायः 
ज्यातयथज्ञस्य पवतं मध (धथिय, ।पता दवाना 
जॉनताबभवसः | दधांत रत्नर स्वधयार- 
पंच्य, मादन्‍न्तमा मत्सर द्वान्द्रया रसः॥ १॥ 


( यशस्य ज्योति: ) यशका प्रकांशक सोम (प्रियं मध पवते ) इन्द्रादि 
देवताओंक प्यारे मधररसको वरसाता है ( पिता ) पालन करनेचाला 
( जनिता ) फल उत्पन्न करनेवाला ( विभूवसुः ) बहुत धनी ( मदि 

तमः ) अति मदकारी ( मत्सरः ) आनन्ददायक ( इन्द्रियः ) इन्द्रकां 
सेवन कियाहुआ ( रसः ) सोमका रस ( स्वघयोः अपीच्य रत्नं द्धांति) 
दावापृथिवीमें अन्तहिंत घन यजमानोंके विद स्थापन करता है ॥ १॥ 


अमभिक्रन्दन्कलश वाज्यपोति, पतिर्दिवः शत- 
धारो विचक्षण:। हरिमित्रस्य सदनेष सीदति 
| मर्मेजानोविभिः सिन्धुमिदंषा ॥ २॥ 


( द्वः पतिः ) चुलोकका स्वामी ( शतधार' ) सकड़ों घारोवाला 
! ( विचक्षणः ) बुद्धिवर्धक ( चाजी ) बलबान ( हरिः ) हरे चर्णका सोम 
रस ( अभिकरन्दन्‌ कलशं अषति ) शब्द करताइशा कलशमें पहुँचता 
है ( सिन्धुभिः अ्रविभि मर्म ज़ानः घृषा) टपकानेके साधन ऊन 

दशोपवित्रोसे शुद्ध कियाजाताहुआ मनोरथोका प्रक सोम (मित्रस्य 
खदनेषु सीदति)मित्रकी समान हिंतकारी यज्ञक पात्रोमे स्थित होताहे२ 


अग्र सन्धचना पवरमाना अपस्यम्र वाचा अ 
ग्रेया गापष गच्छास  अभग्य वाजस्य भजस 


महद्धन* स्वायधः सोतमिः सोम सयसे ३ 


हे सोम ! तू ( सिंधूनां, अगश्ने, पचमानः, अषेसि ) जलोंसे पदिले प 
वित्र होताडुआ जाता है श्र्थात्‌ घर्षाका जल उत्पन्न करनेको पहिले ' 


# खान्यय भाषानुवाद सहित # 


(२६७ ) # सामवेदर्सहिता-उत्तराचिक # हे 


ही आइतिके दारा अन्तरित्तम पहँचजाताहे( वाचः) अग्नियः,गच्छुसि ) ' । 
मध्यमा वाणीका पृज्य होकर जाता है (गोषु,अ्ग्ने, गच्छुसि ) किरणों 
से आगे जाता है ( वाजस्थ ) शत्रओका अन्न पानेके लिये (स्वायुघ्र: ।क्‍ 
महत्‌, धनं, भजसे ) श्रेष्ठ अायघवाला होकर संग्रामका सेवन करता 

है (सोमः, स्तोतुभिः, सूयसे ) तैसा तू हे सोम !अध्वर्युआदिक द्वारा ; 
निचोडाजाता हैं ॥ ३॥ । 


असक्षत प्र वाजिनो गव्या सोमासों अइवया 
शक्रासो वीरयाशवः ॥ १ ॥ 


(वाजिनः, शुक्रास: आशच:ः सोमासः ) बलचान दीमिमान्‌ योगवान्‌ 
सोम ( गय्यया, अश्वया, वीरया ) यज्मानक लिये गौओंकी इच्छा 
से घोड़ोंकी इच्छा से ओर पुत्र सचक आादिकी इच्छासे ( पर ग्मसत्तत ) 
रसोको छोड़त ह ॥ १॥ 


शुम्भमाना ऋतायुमिरझन्यमाना गभसत्योः । 
पवन्ते वारे अव्यये ॥ २ ॥ 


( ऋतायुभिः शुस्भमाना: ) यज्ञकी चाहनावाल अध्यर्य आदि करके |; 
सुशोभित कियेहुए ( गभस्त्योः, पज्यमाना' ) हाथांस शुद्ध कियहुए 0 
सोम ( अब्य वागे ) ऊनके पत्रित्र में ( पवन्त ) ससिद्ध होते है ॥२॥ ॥ 


ते बिश्वा दाशुपे बसु सोमा दिव्यानि पार्थिवा। 
पवन्तामान्तारक्षया ॥ ३ ॥ 


(ते) बह ( सोमाः | सोम ( दाखपे ) हथि अ्रपर्ण करनेवाले यज 
| मानके अर्थ ( दिव्यानि पाथिया, आन्तरित्या )खर्गीय,भूलोकक और 
। अन्तरिक्षक ( वश्वां, चसु ) गौ आदि सकल घन ( आपबवन्ताम ) |! 
| चरसावे ॥ ३॥ | 


हा तर (जी 40] ४ त्र वि है 
| पवस्च देववरति पवित्र सोम रश्झ्या। 
। 7 2 | 
इन्द्रामन्दा टंपादवरा॥ १ ॥ 

( सोम ! देशदी: ) हे सोम ! देवतःश्रोकी कामन,वाला तू ( रंद्या, 
। पवित्र अतिपवस्या ) देगके साथ पवित्र सावसे बरस ( ईंदो बृषा 
| इन्द्रम वि) है सोम ! कॉमनाओ।की वर्षा करनेवाला सृ इन्द्रको ग्राप्त हो २ । 
क-ज च्कक सच र बक ज्क उत्स्क कब सजा ल्‍्री 


ज्म्ल्जि ब्|जज सका जचक ७ चकजचकज चक्र जकउचकक उन सर चर 


। 


॥ 
| 








|: 
पि 
॥ 
। 


















कपल 
# सानन्‍्वय भाषालुवाद सद्दित # (रधप ) 





 आवच्यस्व महि प्सरो टपेन्दा युम्नवत्तम:। 
आ योनि धणसि: सदः ॥ २ ॥ 

(इन्दो) ह सोम (वृषा घुम्नवत्तमः धर्णंसि:) सेवकको अभी एछ फल 
देने बाला परमकीक्तिमान्‌ तथा धारण करनेवाला तू ( महिप्सरः झआा- | 


चच्यस्थ ) बहुतसा अन्न जल हमारे पास पहुँचा ( योनि आसद्‌ः ) 
अपने स्थान पर स्थित हो ॥ २॥ 


अधक्षत प्रियं मध धारा सुतस्य वेघसः । 
अपो वसिष्ट स॒क्रतु: ॥ ३ ॥ 
( सुतस्य वेघसः धारा ) अभिषव कियेहुए इच्छित पदार्थको देने 
वाली सोमकी धारा ( प्रियं मध अधचक्षत ) प्रसन्न करनेवाले अमतकः 


पातज्नमें पुणे करती है ( सुक़तः: अपः वसिष्ठ ) श्रेष्टमका साधक सोम 
चसतीवरी जलोको झआाच्छादन करता हैं ॥३॥ 


महान्त त्वा महारन्वापा अपाःन्त सन्धव 


यह्ाभवासायपष्यस ॥ ४ ॥ 


है सोम ! (यत्‌ गोमिः वासयिष्पते ) जब तू गोके दुग्धादिसे मि 
लायाजाता है, तव (महान्तं, त्वा अनु सिन्धवः महीः आपः अ्र्ष॑न्ति ) 
गुणांसे बड़े नेरे प्रति बहतेहुए बहुतसे जल प्राप्त होते हैँ ॥ ४॥ 


समद्रा अप्पस मासज |वष्टम्भा धरुणादवः; । 


सामः पावत्र अस्मयः ॥ ५॥ 
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( समुद्र: ) रसोकझो बहानवाला ( दिवः विष्टम्भ: धरुणः ) स्व॒गंका 
धामनवाला ओर धारण करनेवाला ( अस्मयुः सोमः ) हमारी कामना 
वाला साम (पवित्रे अप्सु मासृजे ) पविज्रम का वसतीवरी जलामें वार 
वार शोधाजाता हैं ॥ ४॥ 


आअ्रचेक्रदहपा हरिमेहान्मित्रो न दशत 
सर सर्येण दिद्युते ॥ ६॥ 


( बूषा दरिः महान्‌ ) मनोरथ परे छर वाला हरेवर्ण का और सर्वो- 
तक्तम ( मित्र; न दशतः ) मित्रकी सपान दर्शवीय तो सोम ( ग्रच्चिक 
दूत्‌ ) शब्द करता है वह सोम (सूबंण संदियते | सूर्य झे साथ दिपताहै 


डेढ़ 
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0 ( न न गत . # खामब्रेदसंदिता उत्तरालिक # अधिता उतरा जिक 2] ! 
। गिरस्त इन्दं ओजसा ममेज्यन्ते अपस्पृवः। 


याभिमंदाय शम्मसे ॥ ७॥ 


(इन्दो ते ओोजसा) हे सोम ! तेरे बलसे (अ्रपस्युवः गिरः मम ज्यन्त) 
कर्मंकी इच्छाके संबन्धवाली स्तुतियें शोधीजाती हैं ( याभिः मदाय 
शुभ्मसे ) जिन स्तुतिकी वाणियोंसे तुम मदके श्र्थ सुन्दर बनाये 
4 जाते हो ॥ ७ ॥ 


॥ ते त्वा मदाय घ॒ष्वय उ लोकऋइत्नुमीमहे । 


| तव प्रशस्तये महे ॥ ८ 

॥ हे सोम ! ( तव महे प्रशस्तये ) तेरी बड़ी प्रशंघा होनेके लिये 
( लोककूत्न॑ तं त्वा ) लोकके कर्ता तिस तुभको ( घरष्बये मदाय ) 

| शत्रओको रगड़नेवाले मदके अर्थ ( ईमहे ) पीनेको प्रार्थन करते ईँ ८ 


$ गोषा इन्दो उपा अस्यश्वसा वाजसा उत । 
आत्मा यज्ञस्य पृष्येः ॥ ६ ॥ 


4  ( इन्दो ) हे सोम ! ( यज्षम्य पवर्यः आत्म! ) ज्यॉतिष्ठाम आदि यज्ञ 
4 का पुरातन झात्मारूप सू ( गोषा नपा अश्वला उत बाजसा असि ) 
4 हमें गीएं देनेवाला पुत्र सेवक आदि मनुष्य देनेवाला घोड़े देनेवालां 

|| आर अन्नाका दाता है ॥ &॥ 


| अस्मभ्यमिन्द्विन्द्रिय मधाः पवस्व घारया । 
। 


क्कक्फ बकरा आक्क आका 7 अछथ 





अक्रज्चयका उ अआयत फ ऋक्का 





6 
प्रजन्या वाप्टमा इव ॥ १० ॥ 

( इन्दो ) हे सोम ! ( चुष्ठटिमान्‌ पर्जन्यः इव ) वर्षा करनेवाले मेघ 
की समान ( अस्मभ्यम्‌ ) दमारे अ्रथ ( इन्द्रियम ) इन्द्रके सेघन किये 
हुए वा वीरताक्रे बद्धक रसको ( मधोाः घारया पवस्य ) अमतकी 
ल्‍ धारारुपसे चरसा॥ १० ॥ 


| सामवेदोत्तराचिक सप्तमाष्यायस्य प्रथम खह सप्ताष्ठ 
सना च सोम जेषि च पवमान महिश्रवः । ल्‍ 
ब्यथाना वस्थसस्काध ॥ १॥ 


(+फचककब्कनफचक सच सजक-ससकजसक_ज+ू+ सतचकसकफसर पा जक पर <कपपकनफराक मथाक के 


| 


। 


कक जका 





# सतान्वय भाषालुवाद सद्ित # (२६७ ) | 


( महिध्रवः पवमान सोम ) हे बहुत अनप्नयाले संस्का रयुक्त सोम ! | 
£ ( सन ) हमारे यज्षमें पूजनोय देवताओंका सेवन कर ( च जेपिच ) 
। । और यज्नमें विष्न करनेवाले राक्तसोकों जीत भी ( अथ ) देवताओंको 
पाने और राप्तलाकों जीतनेके झनंतर ( नः वस्यसः कृधि) हमे कल्याण 
युक्त करो ॥ १॥ 

जे की कर ब 
सना ज्यातिः सना स्वा5३5विद्वा च सोम 
छ थ किक क्कां / २ 
सोभगा । अथा नो वस्यसस्कराधि ॥ २ ॥ 
। (सोम ) हे सोम ( ज्योतिः सन ) हमें तेज दे ( स्वःच विश्वा 
4 सौभगा सन ) स्थर्ग और सकल सौभाग्य हमें दे ( अ्रथ नः वस्यसः 
कृधि ) इसके अनन्तर हमें कल्याणायुक्त कर ॥ २॥ 


सना दक्षमुत ऋ्रुमप सोम सथो जहि । 
अयाना० ॥ ३ ॥ 


( सोम ) हे सोम ! ( दर ऋतु सन ) बल और यक्षका फल हमे | 
॥ दे ( मुघः अपजहि ) शत्रुओको मार ( अथ नः वस्यसः रृधि ) इस है 
4 के अनन्तर हमें कल्याणका भागी कर ॥ ३॥ न्‍ 
के न दि [4 ०] 

॥ पवातार: पुनीतन सोममिन्द्राय पातवे । 

कि 

| अथानो० ॥ ७॥ । 
( पवीतारः ) हे सोमका संस्कार करनेवाले ऋत्विजों ! ( इन्द्राय / 
| पाने ) इन्द्रके पीनेके लिये ( सोम पुनीतन ) सोमको द्शापविज्वसे | 
॥ शुद्ध करो ( अथ नः बस्यसः कृषि ) इसके अनंतर हम कल्याणका 
३ भागी करो ॥ ४ ॥ । 


त्व* सर्ये न आभज तब ऋत्व, तवोतिमिः। 
अधथानो० ॥ ५॥ 


हे सोम ! ( स्वम ) तू ( तब क्रत्वो तब ऊतिभिः ) अपनीं कीहुई । 
रक्ताओंसे (न सूर्य आभज ) हमे सूर्यके वि्षे डपासनामे लगा (झअथ | 
4, नः वस्यसः क्ृधि ) इसके अनन्तर हमें कल्याणका भांगी कर ॥ ९॥ ]|| 


| तब कऋत्वा तवातिभिन्‍्योंक्‌ पश्येम संयम । 
। | अथानो० ॥ ६ ॥ ॥ ६ ॥ 














हि का कम सा पूछ 









॥ 











हिस-3-4303.40%440-49-4-9#/ 4:क्‍निीकेनि-पिने-बि हि. दल. 4व 90 /#-44 वि नही" का 
4 (२८८ ) ४ “” चेदसंहिता उत्तराखिक # 

|| है सोम ! ( तब ऋत्वा ) नेगे दियेहुए ज्ञानक्रे द्वारा ( तव ऊनिशिः) 
॥ तुम्हारी रक्ताओंमं रहकर ( ज्योक्‌ खूब पश्येम ) चिरफालपर्यन्त सूर्य | 
$ को देखें ( अथः नः वस्यसः कृधि ) इसके अनन्तर हमें कल्याणका 
९ भागी करो ॥ ६॥ 


। अभ्यष स्वायथ साम हिबहस* रायम । 
| अ्यथानों० ॥ ७9॥ 


( स्थायुघ सोम ) हे श्रेष्ठ आयुधावाले सोम (द्विवहँंस रयि भ्रभ्यप) | 
4 दावापृथिवी दोनो स्थानके अत्यन्त दृढ़ धनको हम स्तोताश्रोंके अर्थ 
दो ( ग्रथ नः वस्यसः कृथधि ) अ्रनंतर हम॑ कल्याणका भागी करो॥७॥ 


| अभ्य5३5पघानपच्युतो वाजन्त्समत्सु सासहि: 
| अथानो ० ॥ ८ ॥। 


( बाजिन ) हे बलबान्‌ सोम ! ( समत्खु अनपच्युतः ) संग्रार्माम | 
शत्रश्नासे न दबनेवाला ( सासहिः ) शत्रुओका तिरस्कार करनेवाला ॥ 
( अभ्यर्ष ) द्रोणकलशमे प्राप्त ह ( अ्रथ नः वस्यसः रूथधि ) इसके | 
अनन्तर हमें कल्याणका भागी कर ॥ ८॥ 


$ त्वां यज्ञेरवीवृधन्पवमान विधमाणे । 
अथानो० ॥ € ॥ 


है ( पवमान ) हे शोधेजानेडुए सोम ! ( त्वां विधर्ंणि यज्ञ: अवीय 
है घन ) तुम्हें अनेकों फलोचाल यशमे यक्षके साधन स्ताोत्रोंसे यज़मान | 
॥ बढ़ाते हैं ( अथ नः वस्पसः क्ृधि ) ऐस होकर तुम हमे कल्यांणका ॥ 
4 भांगी करो ॥ & ॥ 


| राध नाश्थत्रमाश्वना मन्दों विश्वायमाभर । 
; थाना वस्यसस्काध ॥ १० ॥ 
| (इन्दो ) हे सोम ! तृ्‌ ( न.) हमारे अर्थ ( चित्र अश्विन विश्वाय ! 


| रथि नः आभर ) नानाप्रकारके अश्वोचाले सवंगामी धनकों हमें दे | 
९ (अथनः वस्यसः कृषि ) इसके अनतर हमे कल्याणका भागी कर ॥१०॥ ! 


तस्त्स नन्‍दा धावांत धारा सतस्यान्धसः । 
तसत्स मन्दा धावात ॥ १ ॥ 


आकर स संकऋचछ बाज जल छा जफ च्क कक ऋए आफ आज लक 
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( मन्‍्दी सः ) देवतोओंको हृषंदायक बह सोम ( तरत्‌ धावति ) ! 
है| स्‍्तोतांओंको पापसे तारताइआ दशापधित्रसे नीचे गिरता है (सुतस्य / 
| अन्धसः धारा ) अभिषय कियेदहुए देवताओंके झन्तरूप सोमकी घपरा । 
॥ ( धावति ) दशापधित्रसे नीचे गिरती है ( मन्दी सः ) देवताओंको 
॥ ह्षदायक वह सोम ( तरत्‌ धावति) स्तोताओको पापसे तारताहुआ 

॥ दृशापवित्रसे नीचे टपकता है ॥ १॥ । 


। उत्सा वेद वसनां मत्तस्य देव्यवसः । 


( तरत्स मन्दी घावाति ॥ २॥ 
॥ (चूना उम्नरा ) सब प्रकारके घन देनेवाली (देवी ) दिपतीहुई | 
॥ जिस सोमकी धारों ( मत्तस्य अवसः वेद ) यजमानकी रक्षा करनेको | 
4 जानती है ( सः मन्दीं ) वह देबताओको आनन्द देनेवाला सोम (तरत्‌ | 

घावति ) स्तोताश्ौको पापसे तारताहुआ दशापवित्रसे नीचे गिरताहै २ । 


| ध्वस्नयों: परुषन्त्योरासह्लाणि दद्महे । 
तरत्स मन्दी धावति ॥ ३॥ 


( ध्वस्मयोः पुरुषन्ध्यों: ) धवस्त्र और पुरुषन्तिके (सहस्ताणि) सरसों 
संख्यांके धनको ( आादगहे ) हम प्रदण करते हैं । वह घन हमारे लिये | 
| शुभ ह ( मन्दी सः ) देवताओंकोी आनन्द पहुँचानेधाला वह ( तरस | 


| 
| ध्रावति ) यजमानोंक्रों तारताहुआ, चलाजाता है ॥ ३॥ 


आ ययोस्त्रिः्शतं तना सहख्नाणि च ददमहे । । 
तरत्स मन्दी धावांत ॥ ४ ॥ 


( ययोः ) जिन ध्वस््र और पुरुषन्तिके ( त्रिशतं सहस्न्नारि च ) तीन । 
सो और सहस्त्र भी ( तना ) वस्मोंको ( आददलहे ) हम स्थीकार करते ! 
है हें सोम | वह सब हमें शुभ हे ( मनन्‍्दी सः ) देवताओको आनन्द- 

दायक बह सोम ( तरत्‌ घावति ) स्तोताओ्रोकी पापसे तारताइआ 
| दशापवित्र्स मौचे गिरता है ॥४॥ 


एते सामा अमृक्षत गणानाः शवसे महे । 
' मदिन्तमस्य धारया ॥ १ ॥ 


| ( मदिस्तिमस्य ) देवताओको परमानन्द्दायक रसबाले ( एते सो " ) ल्‍ 
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! यह सोम ( गणानाः ) स्तुति कियेजांतेह्ुुए ( मह्दे भ्वसे ) हमारे बडे- 
॥ भारी बज़के लिये ( घारया, असतक्षत ) धारखे पात्रमें जाते हैँ ॥ १॥ 


अभि गव्यानि वीतय जम्णा पुनानो अपषेसि । 
| सनह्वाज: परे खब ॥ २॥ 


हे सोम ! (बीतये) देवताओंके भक्षण करनेके लिये ( हृम्णा गव्यानि ) 
१ परमप्रिय गौके दूध घी आदिको ( पुनान: अभ्यपंसि ) पथचित्र करता 
६ हुआ पात्रमे जातादे ( सनद्वाजः परिस्तव ) अन्न देनेचाल। तू द्शापवि । 
है अमेकोी वरस ॥ २॥ | 


$ उत नो गोमतीरिषों विश्वा अप परिष्ठभः । 
| गणानों जमदग्ना॥ ३॥ 


4 (उत ) और हे सोम ! ( जमदसिना ग्रणानः ) अमदस्लिसे स्तुति 
कियाज्ञाताहुआ तू ( नः ) हमारे श्र्थ (गोमतीः ) गौऑओंसे युक्त ( परि- 

8 प्रभः ) सब ओऑरसे स्तुति करनेयोग्य ( घिश्वा: इष: ) सकल अन्‍्नों 

॥ को ( अ्रप॑ ) दे ॥ ३ ॥ 

| इति सामवेदोत्तराविके सप्तमाध्यायस्य द्विर्ताय/ खण्ड: समाप्त 


| इम< स्तोममहत जातबेदसे रथामिव से महेमा 
मनीषया। भद्रा हि नः प्रमातिरस्य स*सत्य- 
ग्ने सख्ये मा रिषघामा वध तव॥ १ ॥ 


( अहंते जासवेद्से ) पूजनीय अग्निके अर्थ ( मनीषया ) तीच्ण बुद्धि 
| से ( इमं स्तोमम्‌ ) इस सक्तरूप स्तोन्नको ( रथं इव ) जैसे बढ़ई रथ 
, को संस्कारयुक्त करता हैं तैसे ( खंमहेम ) सम्यक्‌ प्रकारसे पूजित 


45 फीस 





| करने है ( अस्य सं सदि )इस अश्निकी सम्यक्‌ प्रकार आराधना कर ने 
4 में ( नः प्रमतिः ) हमारी श्रेष्ठ बुद्धि ( भद्रा द्वि ) कल्याणरूप है इसमें 
॥ कुछ सन्वेह नही है ( अग्ने ) हे अप्निदेव (तब सख्ये ) हमारी तुम्हारे 
॥ साथ मित्रता होने पर ( वयं मा रिषागः ) हम किसीसे हिंसा न पार 
अर्थात्‌ हमारी रक्षा करो ॥ १॥ 
ज् ४ / श< हद 4 
| भरामध्म ऊणवामा ह॒वाशपष ते चतयनन्‍्तः 


| पवणाप्णा वयम्‌ । जीवातवे प्रतरा& सा- 











छा 





है. 


! # सान्वय भाषानवाद सहित # २७१) ;क्‍ 
थधया धथयाफरन सरूय मा रषामा वय तव २ ॥ 


॥ ( अग्ने ) दे अग्ने ' ( इध्मं भराम) तेर यांगके लिये इककीस पदार्थे। 
है की समिधाओफे समहको सम्पादन करते हे (वयम्‌ )हम ( पर्चेणापवणा 
| चिन्तयन्तः ) पर्णिमा ओर अमावस्याको द्र्शपौर्णमोस यागौफे द्वारा 
| ( चितयन्तः ) तुम्हे ज्ञापन करतेहुए ( ते ) तुम्हारे झ्रथ ( हवीषि करण 
घाम ) चरु पुरोडाश आदि हवियोको करते हैँ वह तू ( जीवातवे ) 
| हमारे चिरकाल जीवनके लिये ( घधियः प्रतर्रा साधय ) अग्निद्दोच्र 
॥ झादि कममोंको उत्तमताके साथ सिद्ध करो ( अग्ने तव सख्ये चयं मा 
$ रिपाम ) हे अश्विदेंव ! हमारी तुम्हारे साथ मित्रता दोनेपर हम किसी 


| से हिसित न हो ॥ २॥ ; 





$ शकम त्वा समिध& साथय धियम्त्वे देवा 
॥ हाविरदन्त्याहन म। व्वयमादित्या: आ वह तान्‌ 
$ हा३ उमस्यग्ने सख्य मा रिषामा वय तब ॥३॥ 


है अग्ने |! ( तवा समिधं शकेम ) हम तुम्हे सम्यक प्रकार प्रज्वलित 
करसक । तुम भी (घियः साधय) हमारे दशपर्ण मास ओदि कमाको 
। सिद्ध करो ( सथे आहत हविः ) तुक अग्रिम ऋत्विजोक ढवारा होमदुए 
है चरु पुरोड़ोश आदि हथिको ( देवाः अ्रदन्ति ) देवता भक्तण करते हैं 
( न्‍थे आदित्यान्‌ आवह ) तुम भदितिके पुत्र सब देवताओंको हमारे 
॥ यकज्षमे लाओ ( तान्‌ हि उश्मसि ) उनको इस समय हम चाहत है 
4 ( अग्ने तब सख्ये वर्य मो रिपामः ) हे अग्निद्व ! हमारी तुम्हारे साथ 

मित्रता हीने पर इम किसीसे हिसित न हो ॥ ३॥ 


प्रात वार सर उादत |मत्र ग्णाष वरुणम। 
अखय्यमण<र (रशादसम्‌ ॥ १ ॥ 

हे मित्रावरुण देवताओं (सूरे उद्ति ) सूर्य देवका उदय होनेपर 
अर्थात्‌ प्रातःकालके समय ( मित्रम ) तुझ मित्र देवता को ( वरुणम ) 


| परुणको (घाम्‌ ) तुम दोनोको ( रिशादसम्‌ ) शन्नओको खानेधाले 
| (अर्यमणम्‌ ) अ्रय॑मा देवताको (प्रति ग्रणीषे) प्रत्येक की स्तुति करता हैं 


| राया हिरण्यया मतिरियमव॒काय शवसे । 
| इसे विश्रा मेघसातये ॥ २ ॥ 








(२७२ ) # सामवेदसंहिता उत्तराचिक # 


( इयं मतिः) इस समय की हुई यह दमारी स्तुति ( हिरणयया ) / 
हितकारी ओर रमणीय ( रायां) धनसहित ( अछ्ूकाय शवसे ) कि- | 
सीसे खण्डित न होनेघाले बलकी प्राप्तिके लिये हो (थिप्राः ) द्वे विप्रो! / 
(इयम ) यहःस्तुति (मेघसातये ) हमारी यश्षप्राप्िके लिये हो ॥ २ ॥ ॥ 


ते स्याम देव वरुण ते मित्र सूरिमिः सह। | 
 इष< स्वश्य धीमहि ॥ ३ ॥ । 

(देव वरूण ) हे वरुणदेव ! ( सूरिभिः सह ) ऋत्विजों सहित (ते) । 
तेरे स्तोता हम ( स्यथाम ) सम्पत्तिमान्‌ हो (मित्र ) हे मित्र (ते) तेरे | 
सतोता हम ऋत्विजों सहित सम्पत्तिमान्‌ हो ( इपं च स्व: धीमदि ) ४ 
अश्न और स्व को वा सुबर्णंको धारण करें ॥ ३ ॥ 


भिन्धि विश्वा अप हिपः परि वाधो जही मधः ! 
बसु स्पाह तदा भर ॥ १॥ ह 


हैं इंद्र ! तुम ( विश्वाः द्विपः अपभिन्धि ) सकल शरत्रुसेनाओकों ॥ 
बिदीयं करो (वाधः मृधः परिजहि) हिसक संग्रामोका तुम तिरस्कार / 
करो ( स्पाह बखु ) शत्नओंका जो ललचानेवाला घन हैं (तत्‌ श्रभार) 
| वह हमें दो ॥ १ ॥ 


| यस्य ते विश्वमानुषग्भ्रेदत्तस्य बेदति । 


५्एे 
वसु स्पाह तदा भर ॥ २॥ 
॥ हे इंद्र (ते दत्तस्य भूरेः यस्य ) तम्हे दियेहुण बहुतसे जिस (बिश्वम) 
सकल धनको (आलजुपक्‌ षेद्ति) मनुष्य आजनुपूर्वीसे निरंतर जानता है / 
(तत्‌ स्पाहँ बसु ) उस चांहनेयोग्य घनको (मःआमभर ) हमें दो ॥९॥ 0 


। यदीडाबिन्द्र यत्‌ स्थिर यत्णरशाने पराभृतम । | 


हक 
बस सस्‍्पाह्ट तदा भर ॥ ३ ॥ | 
(६) हे इन्द्र ! तमने ( यत्‌ वींडो ) जो धन दूसरोंसे ब्िचलित 
' नद्वोनेवाले मजु॒ष्योंम (यत्‌ स्थिरें) ओ धन खय॑ अचल मनुष्यमें (यत्‌ 
चिपर्शान ) जो घन विचारशील मलुष्यमें ( पराभृतम्‌ ) स्थापन किया 


हैं ( तत्‌ स्पाह बस्छु न: आभर ) यह इच्छा करनेयोग्य धन हमें दो।३। 
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| यज्ञस्य हि स्थ ऋत्विजा सस्नी वाजेषु कम्मंस्‌ ॥ 
॥ इन्द्राग्नी तस्य बोधतम ॥ १ ॥ 


( इन्द्राग्मी ) हे इंद अग्नि देवताओं [तुम (हि) निश्चय (यज्ञस्य ऋ- । 
| त्विजाः स्थः ) ज्योतिष्टीम आदि यज्ञके समय समय पर यजन ! 
। करनेयोग्य हो ( वाजंपु कमंसु ) संग्रामोमं ओर यशरूप कमोंमें 














॥ ( सस्ती ) शुद्ध होतेहुए ( तस्य वोधतम्‌ ) तिस मेरी स्तुतिको जानो १ 
आर थ 6 
| ताशासा रथयावाना द॒त्रहणापराजता । । 
|. (तोशासा रथयावाना बृत्रहणा अपराजिता इन्द्राग्नी ) शत्र आ को । 
, मांरनेवाले रथमे यात्रा कग्नंचाले वृत्रासुरके नाशक किसीसे भी परा 
| जय न पायेहुए हे इन्द्र और अग्नि देवताओं ( तस्य बोधतम्‌ ) तिस | 
। + था सतिय सध् ८5८ ९ 
॥ इंद वा सादर मध्ववक्षन्नाद्राभनर:ः । 
' इन्द्राग्नी तस्थ बोघतम्‌॥ ३ ॥ 
| ( इन्द्राग्नी ) हें इन्द्र आभ्निद्वताओ!(वाम्‌ ) तुम्दारे अ्रथ ( अ्रद्विमि 
॥ को निचोडकर पात्रोमे भराहे ( तस्य बोधतम्‌ ) तिस मेरी स्तुतिको 
| तम ज्ञानी ॥| ३॥| । 
ै सामवदोत्तराचेत, सप्तमाध्यायस्य तृतीयः खग्डः समाप्त 
। ऋअकेस्‍्य योनिमासदम्‌ ॥ १ ॥ 
3  (इन्दो ) हे सोम ( मघुमत्तमः ) अति मधुरतायुक्त ( अकंस्थयो | 
४ नि आसदम ) पूजनीय यश्ञके स्थानमें बेठनेको ( मरुत्वते इन्द्राय । 
५ । 
तंत्वा विप्रा बचाविद्‌ः पारेष्कृण्वान्त धण्ण- | 
$ सिम सं लवा स्टजन्त्यायवः ॥ २॥ 


| इन्द्राग्नी तस्थ वोधतम्‌॥ २ ॥ 
मेरी स्तुतिकों जान ॥ २॥ 
3 मदिर मध अधत्तन ) ऋत्विजोने पापाणोंसे मदकारी सोमरूप अमत 
इन्द्रायेन्दो मरुत्वते पवस्व मधमत्तमः । 
4 प्रसव ) मरुता सहित इन्द्रके अथे वरस ॥१॥ 
४ श्प 
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| ( २७७४ ) ४ स्पामवेद्संहिता-उत्तराचखिक # |। 


हे सोम ! (तं॑ घणुसि स्वाम्‌ ) तिल धारण करनेवाले तभको 
(विध्रा: वचोविदः) वुद्धिमान्‌ स्तोता ( परिष्कृण्वन्ति ) छुशोमित करते 
हैं ( आयवः त्वा संमृजन्ति ) मनुष्य तभको भलेप्रकार शोधन करतेहे २ 


| रसे ते मित्रो अय्यमा पिबन्तु वरुण: कवे । 
पवमानस्य मरुतः॥ ३॥ 


| ( कबे ) है कमंसाधक सोम ! ( पवमानस्य ते रसम्‌ ) संस्कार 
कियेड्ुए तेरे रसको ( मित्र: ) मित्र देवता ( अयेमा ) अ्र्यमा देवता | 
( मे ) धरुण देवता ( मरतः ) ( मरुतः ) मझरुत्‌ देवता ( पिबन्त ) 
॥ पिय॥ ३॥ 


मुज्यमानः स॒हस्त्या समुद्रे वाचभिन्‍न्वसि । | 
| रायें पिशद्गं बहुल पुरुस्टह पवरमानाक्यपसि 

( सुहस्त्या ) हे सुन्दर अंगुलियोसे सुधारेहुए सोम ( मज्यमानः, / 

समुद्रे वाचम्‌ इम्वसि ) शोधन कियाज्ञाताहुआ तू कलशमे शब्दको । 

| प्रेरणा करताहै ( पवमान ) हे पृूय्मांन साम ! ( पिशक्ष पुरुस्पृदं बहुल | 

रयि अ्रभ्यषेसि ) तुम स्तोताओंको खुबर्णके कारण पीतवर्ण अनेकोके | 

चाहनेयोग्य बहुतला धन देते ह।॥ १॥ 


| पनानो बारे पवमानों अव्यये ठषो अचिऋद 
। इने। देवाना ९9 सोम पवमान निष्कृत गोभि- 
रज्ानो अपासे ॥ २॥ 


( बृषः पुनानः ) मनोरथ पूर्ण करनेवाला सोम संस्कार कियाज्ञाता 
हुआ सवको शुद्ध करे ( श्रव्यये वारे पवरमानः ) ऊनके दशापविन्रमें 
छानाजाताहुआ ( वने अ्चिऋ्रदत्‌ ) जलमें शब्द करताहुआ ( सोम ) 
हे सोम ( पवमान ) पूयमान तू (गोसिः अज्जानः) गौके दुग्ध घृतादि 
से मिलायाजाताहुआ ( निप्कृतम्‌ अपसि ) देवताओके सस्कार किये 
हुए स्थानको प्राप्त होता है ॥ २॥ 


एतमु त्य॑ दश क्षिपो मजन्ति सिन्धुमातरम| 
समादेत्येभिरख्यत ॥ १ ॥ । 
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# सान्वय भाषानुवांद सहित # (२७४ ) 












( सिन्धुमांतरम्‌ ) नौ समुद्र हैं माता जिसकी पेसे ( त्यं एतम ) 
लिख इस सोमफो ( दश क्षिपः सृजन्ति ) दश अंगुलियें शोधतो हैं 
झौर यह ( आददित्येभिः समख्यत ) आदित्योफे साथ मिलता है ॥१॥ 


समिन्द्रेणोत बायुना सुत एति पवित्र आ। 
सर सूय्येस्य रश्मिभिः ॥ २॥ 


( खुतः ) अभिषव कियाइुआ सोम ( पविन्ने ) कलशमे (इंद्रेण सम॑ 
पति ) इन्द्रके साथ युक्त होता है ( उऊत चायुना आ ) और वायुके 
साथ युक्त होता है ( सूयस्य रस्मिभिः सम्‌ ) सूर्यकी किरणोके साथ 
मिखता है॥ २॥ 


स नो भगाय वायवे पृष्णे पवस्व मधुमान। 
चारुमित्रे बरुण च ॥ ३ 


हे सोम | (सघुरः चार: सः) मधुर रसवाला कल्याणएरूप वह तू (नः) 
हमारे यशमे ( भगाय धायवे पृष्ण मिश्रे खरुणे च पथस्व ) भग वायु | 
पृषा मित्र ओर घरुण देवताके अर्थ वरस ॥ ३ ॥ । 
सामवदेत्तराचिके सप्तमाध्यायस्प चतुर्थ: खडः समाप्तः 


| रेबरतीनेः सधमाद इन्द्रे सन्‍तु तुविवाजाः । 
| क्षमन्तो यामिमदेम ॥ १ ॥ 

( क्ुमन्तः ) अ्न्नवान्‌ हम ( याभिः ) जिन गौझोंके साथ (मदेम) | 
आनन्द भोगते है ( इन्द्रें सघमादे ) इन्द्रके हमारे साथ दृषयक्त इोने | 
पर ( नः ) हमारी यह गोएं (रेवतीः तुबिवाजाः) घीं दूध आदिवालों । 
ओर बलवालोीं हो ॥ १॥ 
| आधघ लावां त्मना युक्त स्तोठक््यो धृष्णवी- | 


यान: । ऋणोरक्ष न चक्रयोः॥ २॥ 


( भ्रृष्णो ) दे ध्रष्टतायुक्त इन्द्र ! ( त्वावान्‌ ) तुकूसा देवता (त्मना | 
युक्त: ) हमारे ऊपर अलुग्रह बुद्धिसे युक्त होकर ( ईयानः ) हमारा | 
॥ याचना कियाहुआ ( स्तोतृभ्यः ) स्तोतोओके ऊपर अनुग्रह करनेको | 
| उनके इच्छित पदार्थंमो (घ आरा ऋणोः ) अवश्य ही लाकर डाले | 

( खक्रयोः अक्ल॑ न ) जैसे कि रथके पद्दियाँमें धुरी डालते हैं ॥ २॥ 


हि 5 संऋननरनबकबओआंनछबन नस ७ 



























(२७६ ) कै ४7 उमवदसहिता उत्तरविकक 
आ यदूदुवः शतक्रतवा कार्म जरित॒णाम। 


के + 4 हर 
ऋणारक्ष न शचाभ:; ॥ ३॥ । 
( शतक्रतो ) हे इन्द्र (( यत्‌ दुवः कामम्‌ ) जो इच्छित घनकी प्राप्ति ॥ 
रूप स्तोताओंकी कामना है उसको ( जरितणाम ) स्‍्तोताओंके ऊपर 
अ्जुग्रद करनेको ( आऋणोः ) लाकर डालो (शचीभिः अन्त न) जैसे 
कि गाड़ीके योग्य व्यापारोंसे घ्रीको लाकर डॉलते हे ॥ ३ ॥ 


सुरूपकृलनुमतये सद्गघामिब गोदुहे । 
ज़ुह्मासे द्यावियवि ॥ १॥ 


( खुरुपकृत्नुम ) सुन्द्ररूपयुक्त कमंक कर्त्ता इन्द्रको ( ऊतये ) श्र 
रक्ताके लिये ( द्यवि यब्रि ) प्रतिदिन ( जहमसि ) आह्ान करते हैं 
( गोदुद्दे खुदुधां इब ) जैसे गोएं दुहनेवालेके लिये संदर दूध देनेवाली 
गोओको पुकारते है ॥ १॥ 
उप नः सवना गाह सामस्य सामपा: एपब। 


किक. बिक बिक 
गादा इदबता मदः ॥ २ ॥ 
(सोमपाः ) हे सोम पीनवाले इन्द्र | सोम पीनेको ( नः सवना उप | 
आंगहि ) हमारे तीनों सवनोंके समीप आओ ( सोमस्य पिब ) सोम | 
को पियो ( रेबतः मदः ) धनवान तुम्हार। प्रसन्‍न होना ( गोदांइत्‌) | 
गौओकी प्रामि करानेवाला ही है ॥ २॥ । 


अथा ते अन्तमानां विद्याम समतीनाम । 
मानोअति ख्य आगहि ॥ ३ ॥ 


( श्रथ ) सोमपानके अनन्तर हे इन्द्र ( ते श्रन्तमानां समतीनां वि- | 
द्याम ) तेरे अत्यन्त समीप वत्तमान संदर बुद्धिवाले पुरुषोमे॑ स्थित | 
होकर हम तुम्हे जाने | तुम भी ( आगहि ) आओ्रो। और (नः भरती ) | 
हमे छोडकर (माख्यः) हमसे अन्य पुरुपस अपना स्वरूप मतकहो ३ । 


उभे यदिन्द्र रोदसी आपप्राथाषा इव । 
महान्त त्वा महीना?» सम्राज चपषणीनाम । 
| देवी जनिश्यजीजनड़द्ा जनिश्यजीजनत॥ १ जनित्र्यजीजनढद्ा जनित्यजीजनत॥ १॥ | 














# सान्वय भाषानुवाद सहित # ( २७७ ). 


रह 8 बल लि य22+नलपक 2 पक डे 22822 मम 2 अ 6 टी 38 हनी कप 7 

(इंद्र ) हें इन्द्र ! ( डभे रोदखी ) द्याधा पृथियों दोनोंकी ( यत्‌ 
आप प्राथ ) जो तृपण करताहे ( उपा इव ) जसे कि उषा अपन प्रका 
शसे सब जगत्‌का भरदेती हैँ ( महीनां महांतम्‌ ) बडोके बड़े ( चर 
णीनां सम्नाजं त्वा ) मलुप्योंके ईश्वर तमको ( देवी जनिन्री ) अदिति 
देवीरूपा माता ( अज्ञीजनत्‌ ) उत्पन्न करती हुईं | इस कारण वह 
( भद्वा, जनित्री अजीजनत्‌ ) श्रेष्ठ माता हुई ॥ १ ॥ 


दीघे छयइकुश यथा शाक्त विभषि मन्तमः। 
पर्वेण मघवनपदा वयामजों यथा यम: 
देवीजानित््यजी जनड़द्रा जानेत्यजीजनत्‌ ॥२॥ 


( मनन्‍्तम ) हे जानवान इंद्र ! ( दीघं अंकुश यथा ) बड़े अकुशको 
समान (शक्ति विभषि ) शक्ति नामक शखस्त्रकों धारण करते हो ( मघ- 
वन ) हैं धनवान ( यथा अजः पवरण पदा ) जेसे बकरा अगले 
चरणगासे ( बयां, यमः ) शाखाको सोचता हैं तेसे तुम शत्रुओको खंचते 

( देवी जनित्री ग्रजीजनत्‌ ) अदिति देवीने तुमको प्रकट किया हे 
( भद्ठा जनित्री श्रजीजनत्‌ ) इस कारण वह ध्रेष्ठ माता हुई ॥ २॥ 


आरव सम द्रहणायतोी मत्तस्थ तनहि स्थिरम । 
अ्रधस्पदे तमी कृधि यो अस्मा९ अभिदा- 
साति । देवी जनिश्यजीजनडद्ा जनिश्यजी- 
जनत ॥ ३ ॥ 


( दुढ्ह सायतः मत्तस्य ) दुःखदायक हरण करनेवाले मनुष्य शत्रुके 
(स्थिर अवतनुदि ) दढ़ वलकों ज्षीण करो (यः अस्मान्‌ अभिदासति ) 
जो हमें मारना चाहता है ( तम्‌ ईम्‌ ) उस इस शत्रुकों (अ्रधर्परदं कृधि) 
अपने चरणके नीच द्वाहुआ करो ( देवी जनित्री श्रजीजनत्‌ ) तुम्हे 
' अदिति दवीरूपा मांतान प्रकट किया है ( भद्गा जनित्री अजीजनत्‌ ) 
/ इसकारण बह श्रेष्ठ माता हुई ॥ ३॥ 
सामतदात्तराचक सप्रामाष्यायम्थ पल्चम खण्ड; समाप्त 


परि स्वानों गिरिष्ठाः पवित्रे सोमी अक्षरत । 
मेदष स्वधा असि ॥ १ ॥ 








/॑ 
+ 
है 
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॥ ( रेप ) # सामवेदसंदिता-उत्तराचिक # 


| 
( गिरिष्ठाः स्वानः सोम: ) पापाणोके मध्यमें स्थित शब्द करताइशा । 
सोम (पवित्रे पर्यक्षरत्‌ ) दशापवित्रमेंकी चारों ओरको टपकता है हे ! 
4 स्रोम ! तू (१मदेषु स्वंधा असि ) मदकारी सवन करनेचालॉमें सबका 
है पोषण करनवाला है ॥ १॥ । 
मै आओ + शा € घ्‌ ज् जल 
। त्व [दच्नस्त्व कावसधु श्र जातमन्धसः । 
हक ः का २ 
॥ मदषु सर्वधा असि ॥ २॥ 
॥ है सोम ! ( त्वं विप्रः ) यू विशेष तृप्त करनेवाला है (त्वं कल्रिः ) । 
तू बुद्धिव्धंक है इसकारण तू ( अ्न्घसः जात॑ मधु प्र ) अन्नसे उत्पन्न 
| हुए मधुररसको देताहै (मदेजु स्वंधा असि) मादकामें सबका धारकहै२ है 


| ले विश्वे सजोपसे देवास: पीतिमाशत । 
| मंदेषु सवंधा आसि ॥ ३ ॥ 
है साम ( विश्वे देवासः ) सकल देवता ( सजोपस:) समान प्रीसि- £ 


घाले होकर ( त्वे पीतिम्‌ ) तेरे पानको ( श्राशत ) प्रामदए ( म्देषु 
॥ सर्घंधा असि) तू मादकोमे सवका धारण व! सकल मनोरथोका दाता है ३ । 


$ स सुन्व यो वसनां यो रायामानेता य इडा- | 
नाम्‌ सामा यः स॒क्षतीनाम्‌ ॥ १॥ | 


( यः सोमः ) जो स्तोम ( घसनां आनेता ) धनोंका लानेवाला है (यः 
रायाम्‌ ) जो दूधवाली गौओ को लानेवाला है ( यः इडानाम ) जो | 
| अन्नोक! लानेयाला है ( यः खुक्षितीनाम्‌ ) जो छुन्द्र पुत्र भृत्यादि । 
| युक्त स्थानोको देनेवालाहै ( सः खुन्वे ) वह सोम ऋन्विजोंके द्वारा £ 
॥ सुस्तिद्ध कियागया॥ १॥ 


| यस्य त इन्द्र: पिबायस्य मरूतो यस्य वार्य्य- | 
मणा भगः । आ येन मित्रावरुणा करामह | 
एन्द्रमवसे महे ॥ २ ॥ | 


हे सोम ! ( यस्य ते इन्द्र: पिबात्‌ ) जिस तेरे रसकों इन्द्र पीता हे । 
( यस्य मरुतः ) जिसको मरुत्‌ पीते हैं ( वा ) और ( अयंमणा भगः 
यस्य ):अरयमाके साथ सग देवता जिसको पीता है ( येन महे अवसे 
| मित्रायरुणा आ, इन्द्र आ) जिस सोमके द्वारा बड़ीमारी रक्ताके लिये 


अच्क जज + जक + जता सजक पं का पता आक का आफ कक ककल्छच्फ ज बन रा च्कल से अऋजवकक >- 


॥ करते है ॥ २॥ 


त व. खाया मदाय पंनानमाभ गायत। 
| शिशे न हृव्यः स्वदयन्त गत्तिमि:ः ॥ १ ॥ 
4 ( सखायः ) हें मित्र ऋत्विजो ]! (व मदाय पुनान॑ त॑ अभि गासस) 
| त॒म देवताओंके मद्क लिये पूयमान सोमकी स्तति करो ( शिशं न ) 
॥ जैसेबालफ्कों आभमपणोसे ओर दुग्ध आदि पिलानेसे संदर करने हैं 
तैसे ही सोमको ( हव्येः गत्तिभिः खदयन्त ) हथि और स्ततियांसे 


॥ स्वादयुक्तकरो ॥ १॥ 


सं वत्स इव माठमिरिन्दाहन्वानों अज्यते । 
| देवावीमंदों मतिभिः परिष्कृत: ॥ २॥ 


(देवावी: मदः मतिशिः परिष्कृतः हिन्वानः इन्दुः रूमज्यते ) देव 
ताओका रक्तक आननन्‍्ददायक ओर स्ततियोसे शोभायमान प्रेरणा 
कियाजाता हुश्रा सोम वसतावरी जलोसे भलेप्रकार सींचाजाता है 
( मात॒भिः वत्खः इव ) जैले कि--बछुड। माता गौओंके द्वारा प्रेमसे 
॥ सींचा जाता है ॥ २॥ दि 
| अरयं दक्षाय साधनाउय९, शधाय बीतये । 

ये देवेभ्या मधमचर सुतः ॥ ३॥ 

( अ्य॑ दक्ताय साधनः ) यह सोम वल वढ़ानेके लिये साधन है 

(अं शर्घाय वोतये ) यह स्रोम बल प्राप्ति और देवताओंक भक्तण के 


लिये है ( अय॑ खुतः देवेम्यः मधमत्तरः ) यह सोम अभिषय किया 
हुआ इन्द्रादि देवताझौके लिय परममधुरतायुक्त होता है ॥ ३ ॥ 


सोमा: पवन्त इन्दवोउस्म+्य गातुवित्तमाः। 
मित्राः स्वाना अरेपसः स्वाध्यः स्वविदः १ 


( मित्राः ) देवताशरके मित्ररूप ( खाना: ) संस्कार कियेजाते हुए 
(अरेपसःस्वाध्य:)पापरहित और ध्यान करनेमे सुन्दर (खर्विंदः गात॒धि 
त्तमा: इन्द्वः सोमाः ) सर्वकज्ष वा खगंदायक मार्गंक प्राप्त करानेवाले 
। (३६5५४ सोम ( अस्पभ्यम्‌ पवन्ते ) हमारे अर्थ कल्नशमें प्राप्त 
द्वोतहें ॥ 
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( २८० ) # सामवेद्संहिता-उत्तराचिक # 


ते पतासो विपश्चितः सोमासो दध्याशिरः । ! 
सूरासो न दशतासो जिगजनवों घवा घते ॥२॥ 


( पृतासः वियश्वितः ) पवित्र ओर बुद्धिको बढ़ानेवाल (दष्याशिर 
घुते जिगलवः ) दधिसे मिले ओर वसतीवरी जलमे जानेवाले (धुवाः [ 
ते सोमासः ) तिस पाजत्रम स्थिर रहनवाजें वह साम ( सूराखः न) 
सूर्याकीं समान ( दुशंतासः ) पात्रोमे सबके दर्शन योग्य है॥ २ ॥ 


| सस्वाणासो व्याद्रामाश्चवताना गारांध त्वाचे । 
इपपस्ममभ्यमांभतः समस्वरन्व सावेदः ॥३॥ 


( गोः अधि त्वचि ) गोकी कांतिरूप दूधम (चितानाः) दीखनबाले | 
( विश्वद्विभिः सुप्वाणासः ) अवेको प्रकारक पापाणोल कृटेजाते हुए 
(वस॒विद्‌ः ) घनदेनेवाले यह सोम (अस्तभ+्यं अधितःइप समस्वरन ) 
हमें चारां औओरस अन्न देत हैँ ॥ ३ ॥ 


 अ्य्या पवा पवस्वना वर्सान मा?$,श्यत्व इन्दो 
| सरसि प्रधन्व । वप्नश्चिग्मस्य वाता न जति 
परुमेधारिचित्तकत्रे नरें धात्‌ ॥ १ 


हे सोम ! ( ग्रया पवा ) इस पवित्र करनेवाली धारासे ( एनाव- !/ 
सूनि ) इन घनोकीा ( पवस्व ) बरसा ( इन्दों मांख्थत्वे सरलि प्रधन्व ) 
हे सोम ! प्रतिष्ठा करनवालोको प्राप्त होनेबाला वसतीयरी जलमे पहुँच 
( यस्य ) जिस सामका शोघन होने पर ( ब्रप्नश्चित्‌ ) सबका मलभूत ' 
आदित्य भी ( वातः न ) वायु की समान ( ज़तिम ) पेगको प्रामहुआ 
। ( पुरुमे वश्चित्‌ ) अधिक चुद्धिवाल्ता इन्द्र भी ( तकये मद्यम्‌ ) सामकोी । 
। प्राप्त होनेवाल मुर्क ( नरं घात्‌ ) यज्ञादि कम करनेवाल्ना पुत्र देय॥१॥ | 


उत न एना पवया पवस्वाधि श्रते श्रवाय्यस्य | 
तीर्थे । पष्टिःछ सहसा नेगतों वसनि दक्ष न 
| धनवद्रणाय ॥ २॥ 


है सोम ( उत ) २ (६ अ्रवाय्यस्थ तीथ ) सबके सुननेयोग्य तेरे | 
स्थांन ( नः श्रुते ) हमारे प्रसिद्ध यज्ञम ( एता पवया ) इस पत्ित्र 
पक कक कक काका सा पकत क पका कत छइ आकऋा सच का आका कफ ऋ ७१ आफ फुछ ८ ज 





































्‌ 
| धारासे ( पचस्व ) बरस ( नैगतः ) सोम ( पह्टि सदस्ला यसूनि ) साठ 
॥ सहस्त्र धनौको ( रणाय ) शत्रआंके जीतनेके लिये (घुनव॒त ) हमैं दे ता- 
| हुआ ( क्द्धा न पक्‍्वम्‌ ) जैसे पक्के फलों वाला बृक्ष फलार्थी को 
। फल देता है॥ २॥ ही पर ; 
| महीमे अस्य टषनाम शुष,माछ्श्वत्व वा ए- 

| शने वा वधत्रे । अस्वापयन्निगुतः स्नेहयच्चा | 
| पामित्रों अपाचितो अचेतः ॥ ३॥ 


|. ( मही ) बहुत (बृषपनाम ) वाणोंका वरसामा ओर शत्रुओको नमाना 
| ( इमे अस्य शुषे ) यह दोनो कर्म इस सोमके सुखदायक होते हैँ । जो 
! कर्म ( मांथधत्थे ) घोड़ोके द्वारा द्वोनेवाले युद्धमे (वा पृशने ) या बाहु- 
| सुद्धमें ( था बधत्रे ) अथवा शत्रुनाशन युद्धमें ( निगुतः श्रस्वापयन ) 
| शत्रुओकों मारताहुआ ( स्नेहयल्‌ ) युद्धसे शत्र ओको भगाताहुआ | हैं 
| सोम ( अमिश्रान्‌ अपाचेत ) शत्रु ओको दूर कर ( अपाचित: इतः ) 
| झझि होत्र न करनेवालोौकों हमार पाससे अलग कर ॥ ३ ॥ 


। अग्नेत्व नो अन्तम उत बाता शिवो। 
 भवो वरुथ्य:॥१ ९ 


( अग्ने ) हे अप्निदेव ! ( वरुथ्यः ) भजनेयोग्य ( न्‍्वम्‌ )त्‌ ( नः 
| अ्न्तमः ) हमारे अत्यन्त समीप ( उत ) आर (त्राता) रक्षक्र (शिवः) 
| खु्ककारी ( भवः ) हो ॥ १॥ । 


| बसुरग्निबंस॒श्रवा अच्छा नक्षि द्मत्तमों । 
$ रायें दाः॥ २॥ 


( बसु: ) व्यापक ( वसुभ्रवां. ) व्यापक अन्नचाला ( अप्निः )सथ / 
| का अग्रणी अग्नि तू ( अच्छ नक्ति ) हमारे अभिमुख होकर व्याप्त हो ! 
। ( च्युमत्तमः रयि दाः ) अत्यन्त दीघ्तिमान्‌ तू हमें घन दे॥ २:॥ । 


। ते ववा शोचिष्ठ दीदिवः सुम्नाय नूनमीमहे 
साखिभ्यः ॥ ३ ॥ क्‍ 
( शोथिष्ठ दीदिवः ) हे अ्रत्यन्त कान्तिमान अपने तेज्ासे दीप्त अग्नि 


“लज्चकरकास कार ककसककक कक कक जा कक जा चक जक कक "कक ज पक पक + ८ + छा 
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# सोमवेद्संहिता उत्तराचिक #॥ 








२८२ ) 


( 
| देव ! ( त॑ त्या सुस्नाय सखिभ्यः ) ऐसे तुम्हे सुख के लिये और पुत्रादि ः 
| हवितकारियोंके लिये ( मून ईमहे ) अवश्य ही प्रार्थना करते हैं ॥ ३॥ 


| इमा नुक॑ भवना सीषधेमेन्द्रश्व विश्वे च देवाः | 

| ( इमा भुवनानि ) यह सब भुवन € नु क॑ सीषधेम ) शीघ्र द्वी हमारे 
सुखका साधन करें ( इन्द्रः च विश्वे देवाः च ) इन्द्र और विश्वेदेधा | 

| भी मेरे इस मगोरथ को सिद्ध करें ॥ १॥ ह 


| यज्ञ च नस्तन्वं च प्रजां चादित्येरिन्दः सह ( 
| सीषधातु॥ २॥ 


( श्रादित्ये: सद्द इन्द्र: ) अद्तिके पुत्र श्रन्य देवताओं सहित इन्द्र ॥ 
| ( मः यशं च तन्वं च प्रजाञ्न सीषधातु ) हमारे यश्कों भी शरीरकों | 
| भी ओर सन्तानकों भी सफलमनोरथ करे ॥ २॥ 


| आदित्यारन्द्र: सगणो मरुह्निसस्मभ्यं भेषजा | 
| करत्‌ ॥ ३॥ 


( आादित्ये: मरुद्धिः सगणः इन्द्र: ) अ्व्तिफे पुत्र मित्रादि देवता: | 

| मरुत्‌ छोर गणों सहित इन्द्र ( श्रस्मभ्यं भेरत्ा करत्‌ ) हमारे लिये !' 

| कार्यलाधक ओपधोंका सम्पांदन करें | ३॥ 
830, पटल ३ ॥ 

श्रवाचाप ॥ १ ॥ 

हे ऋत्विक्‌ यजमानो ! ( यः उप प्रार्च ) तुम समीप होकर इन्द्रका | 


। भले प्रकार पूजन करो ॥ १॥ 
! सामवेदोत्तराचिके सप्तमाध्यायस्य सप्तम: खण्ड. सप्तमाध्वायइच समाप्त 





























अफ्टम अध्याप । 
| प्रकाव्यम॒शनेव ब्र॒वाणो देवो देवानां जनिमा ।! 
| विवाक्ति। महित्रतः शचिवन्धः पावकः पदा ! 
| बराहो अभ्येति रेमन्‌ ॥१ ॥ ः 
| ( उशना इव ) उशना ऋषिकी समान ( काव्य ब्रुवाणः देखः ) | 


| स्तोत्रका उश्यारण करताइआ स्तोता ( देवानां जनिमा प्र घिवक्ति ) ' 
इन्द्रांदि देवताओंके प्रकट द्वोनेको उत्तमतांसे कद्दता है ( महित्नतः ) 





















# सान्‍वय भाषानुवाद सहित # ( २८३ ) 







अनका पराक्रमवाला ( शुच्चिबन्धु पावकः वराह: ) दीघ्त तेजबाला पापों 
का शोधक श्रेष्ठ दिनमें संस्कार कियाहुआ सोम (रेमन्‌ पदा अभ्येति) ' 
शब्द्‌ करताइुआ पाश्रोमें जांता है ॥ २॥ 


॥ प्रहर सासस्तपला वग्नुमच्छाउमादस्त ढ- 


| 


॥ 
| 


| (अमात्‌ ) शत्रुआके यलसे असित हो ( सुपला, यग्नं, अच्छू, अस्त, । 
| प्रायाखुः ) शीघ्र ही अभिषषके शब्दकी ओरको लद्द॒य करके यश्ञशाला । 
| में पहुंचे ( सखवायः ) मित्ररूप स्तोता ( अ्रक्नोषिणं, दुर्मष. पथमान, | 
॥ यार साक॑ प्रवरनित ) स्तोज्नकेयोग्य शत्रुआको अखसह्य सोमके निमिक्त | 
। घारनामक बाजकों एकसाथ बजातेहुए ॥ २॥ ः 


| स योजत उरुगायस्य ज़्ति, ठथा क्रौडन्त॑ | 
॥ मिमते न गावः । परीणस कृणते तिग्मश्वद्गो 
। दिवा हरिदेदशे नक्तमररजः॥ ३ ॥ 


( सर! उरुगायस्य जूति योजते ) वह, अनेकोलसे स्तुति कियेहुण 

4 अ्पनी,गतिको अन्तरिक्तमे प्रेरणा करता है (बूथा क्री डन्त॑ गावः न मिमते) 

| अनायास गमन करतेहुए सोमकी गतिका अन्य गमन करनेवाले माप | 

नहीं करसकते ( लिग्मशक्ूलः परीणसं कूणते ) तीच्णतेजवाला अन्तरिष्त | 

९ ्वांगी सोम अनेकों प्रकारके तेजको फैलाता है (दिवा हरिः दहशे ) । 

दिनमें हरे घणंका दीखता है ( नक्त ऋज्ञः ) राजिमे स्पष्ट प्रकाशयुक्त 7 

दीम्बता है ॥ ३॥ । 

प्रस्वानासा रथा इवावन्ता न श्रवस्यवः । 

। सामासा राय अक्रमुः ॥ ४॥ 

...( स्वानासः सोमासः ) आभिषयके समय पात्रोमें शब्द करतेहुए | 
सोम ( रधा इव ) शब्शयमान रथोकी समान (अवेन्तो न) हींसते हुए | 
परोडाक्नी समान ( अ्रवस्थवः ) शत्रु श्रोसे अन्न ठोना चाहतेहुए ( राये | 

+ प्राकमः ) यजमानोंके घनके लिये पराक्रम करते हैं॥ ४॥ 


| 
| 
बजे व फण्का २ आकार जकफचक फासक फच्क फ चकर रूआौक आकलन सका जा यकाछ सा 9 * करत चफ उन 


( २८७ ) # सामवैदसंहिता उत्त राखिक # 


-तस२-+-कम>न»लनममम-मन5« अर». 


4 हिन्वानासो रथा इव दूधन्बिर गमस्त्यो: । 
| भरासः कारिणामिव ॥ ५॥ 


| युद्धमें जांतेहुए ( रथा इव ) रथोंकी समान ( हिन्वानासः ) यज्षमें । 
4 जातेहुए सोम ( गभस्त्योः दधन्विरे )ऋत्विजोकी भुजाओम स्थापन ! 
कियेजाते हैं ( भरासः कारिणां इब ) भारपाहियांके हाथोंमें जैसे ॥५॥ 


| राजानो न प्रशास्तिभिः सोमासो गोमिरण्जते । 
| यज्ञो नसप्त घाठ॒मिः ॥ ६ ॥ 


( सोमासः) सोम (प्रशस्तिभिः राजानःन) स्ततिरूप वाणियोंसे राजे । 


॥ जैसे ( सप्त धातमिः यज्ञः न ) सात होत्राओसे यज्ञ जैसे ( गोभिः । 
॥ अज्जते ) गोघृतादिसे संस्कार कियेजाते हैं ॥ ६॥ 


$ पारि स्वानास इन्द॒वों मदाय बहँणा गिरा । 
| मधो अषेन्ति धघारया ॥ 9 ॥ 


( स्वानासः इत्दवः ) अभिषव कियेज्ञाते्डुए सोम ( बहँणा गिरा ) 
| बड़ीभारी स्ततिरूप वाणीसे युक्त होकर ( मदाय मधथाः घारया परि । 
| अपेन्ति ) मच॒ुक लिये मधररसकी धारासे चारों औओरसे वरसनते हे ७ ॥ 


| अपानासा विवस्व॒ता जिन्वन्त उपसो भगम। 
। सरा अण्वंवितन्वते ॥ ८ ॥ 


|. ( विवस्वतः आपानाख:ः ) इन्द्रके पीनेकी वस्त॒रूप ( उपसः भगं | 
| जिन्चन्तः ) उघाकी शाभाकों फंलानेहुए ( सूरा: ) सोम ( अणवं वित- | 
| न्वतें ) अभिषवके समय शब्दकों करते है ॥ ८॥ 


अप हारा मताना जला ऋण्वान्त कारव; । 
टुण्णा हरस आयब:;॥ ९॥ 


( मतीनां कारवः ) स्तृतियोके कर्त्ता ( प्रत्ली: ) पुरातन ( वृष्ण 
हरसः ) सोमको लानवाल ( आयबः ) मनुष्य ऋत्विज ( द्वारा )अभ्रप | 
ऋणवन्ति ) यक्षफे द्वारोंको खोलते हैं ॥ & ॥ 


। समाचानास आारशत हांत्तारः सत जानय:। 
पदमकस्य पत्रतः॥ १० ॥ 


-चचछसचकर कक चक ज पका जु का कु चक्र | | ओ ि अथकमएंअन सबक रू का >ल्के जज छा ५ 
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( समीचीमासः ) थेछ ( जानयः ) जातनिमें सदश ( एकस्य पद ॥/ 
पिप्रठटः ) सोमके ,श्थानकों पूर्ण करनेहुए ( सप्त आशत ) .सात ४ 
होता ज्यापते हैं अर्थात्‌ कर्माजुष्ठानमें लगते हैं ॥ १० !। | 


नाभा नामें न आददे चक्षपा सूये दशे । 
कवेरपत्यमादुहे ॥ ११ ॥ 


( चक्तुर्पा सर्य दशे ) चच्तुसे सूर्य के देखनेको ( नाभि नः नाभाओआ- || 

) यह्ञकी नाभिरूप सोमको में श्रपनी नाशिमें ग्रहण करता हूँ अर्थाल्‌ | 
सोमको पीकर नाभिस्थानमें पईंचाता हैं (कवेः अ्रपत्यं ग्रादुहे) सोम ;| 
की किरणको पूर्ण करता हैं ॥ ११ ॥ । 


अभि प्रिय दिवस्पदमध्वयेमिगहा हितम । 
सर:परश्यात चश्लसा॥ १२ ॥ 
€ सूरः ) अंछ पराक्रमवालाइ इन्द्र ( चच्तसा ) चक्तुले ( दिवः प्रियं । 
| पदम ) अपने प्रीनिपात्र ( शुहां दितम ) अध्यरय आ करके हृदयमें स्था- | 


| पन कियेहुए श्र्थात्‌ पियेहुए सोमकोा ( अभिषश्यति ) देखता है ॥१२॥ । 
।' सामवदात्तराच रू अटप्राध्यायम्प प्रथम खण्ड श्माएा ् 


असमामन्द्वः पथा धमन्द तस्य साथ्रय 
, विंदाना अस्य याजना ॥ १ ॥ 


( अस्य योजना विदांनः: ) इस यज़मानके कियेहुए तिन देवताओं । 
। के योग्य संबन्धौको जानतेहुए ( सुश्रियः इन्द्र: ) शोभायमान सोम !£ 
| ( धमेन्‌ ऋतस्य पथा अर्ग्रम ) करममे यक्षके मार्गसे रचेजाते हैं ॥१॥ 


' प्रधारामधो अग्रियो महीरपो विगाहते । 
हविह॑वि:पषु वन्य: ॥ २ ॥ 
( हविःपु वन्‍्यः हवथिः ) हवियाोमें प्रशंसाके योग्य हविरुप सोम ॥ 


( मही: अपः विगाहते ) बहुतले जलोंका विलोड़न करताहै( मधोः ॥ 
अप्रियः घारा: प्र ) सलोमकी सुख्य घार पड़ती है॥२॥ 


भे यजा वाचा आम्रया रुप अआचक्रदहन । 
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( अग्ियः युजांः वाचः प्र ) हवियोंमें सुख्य सोम युक्त बाणियोको 
प्रकट करता है (वृष: सत्य: अध्यरः ) मनोरथप्रक सत्यस्थरूप हसा | 
से रहित सोम ( समझ, अभि, बने, अचिऋद्त्‌ ) यश्नलशालोके प्रति अल | 
में शब्द करता है ॥ ३॥ । 


पारे यत्काव्या कावेनम्णा पनानों अपति । 
स्ववाजी सिषासात॥ ७॥ 


( फविः नृम्णा पुनानः ) सोम बलोका शोधन करताइुआ (काज्या 
यह्‌ परिश्रषंति ) स्तोच्नोको जब प्राप्त होता है तथ (स्वः याजी सि 
पासति ) स्वगंम यलवान अननवान्‌ इन्द्र यक्षम आनेको अपने बलका ॥ 
सेचन करना चाहता हैं ॥ ४॥ 


[9 कक 5 
पवमानों अभि स्टथों विशो राजेव सीदाते । 
कप ब्‌ 9० की दिल दिक धस 
यदाम्य्ण्वान्त वधसः ॥ ४ ॥ 

( यद्‌ ईम येघसः ऋगणवन्ति ) जब इस सोमकों कमोंके कर्ता ऋ- | 
त्बिज प्ररणा करते हूं तव ( पवमानः स्पृथ: अभिसीदति ) बरसखता । 
हुआ यह सोम स्पर्धा करनेवाले यश्चषम विष्नकारी राक्षसाविको नष्ट 
करनेको पहुँचता:हे ( विशः राजा इच ) जैसे कि--रांजा स्पर्धा करने 
वाले मनुष्ियौकों नाश करनको जाता हैं ॥ ५ ॥ 

| 
| 


अव्या वार पारे।प्रयो हारेवनेष सदाते। 
4 रभो वनष्यते मती ॥ ६ ॥ 


| ( हरि प्रियः ) हर वर्णका ओर देवताओंका प्यारा सोम (घनेषु ) | 

| जलोंमे मिलाइुआ ( अव्याः घारे परिसीदति ) ऊनके पविज्ेमें छमता ॥ 
है ( रेभः मती वजुष्यते ) अभिषवके समय शब्द करताहुआं स्तुतिसे 
सेवन कियाजाता है ॥ ६॥ 


| स वायुमन्द्रमश्विना साद॑ मदेन गच्छति । 
रणा या अस्य घर्मणा ॥ 9॥ 


( यः, अस्य, घमंणां , रण ) जो यज़मान सोमके कयग अभिषय | 
| आदि कमीसे क्रीड़ा करता है ( सः वाय इन्द्र अश्विना मदेन साक॑ 

गच्छुति ) वह यजमान वायु इन्र ओर अश्विनीकुमारकों मदर्क स 
५ हिल पाता हे ॥ ७॥ 


2... 
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(२८७) ( 
|; 


$ आ मित्रे वरुणे भगे मधोः पवन्त ऊरमयः । | 
। विदाना अस्य शक्माने: ॥ ८ ॥ 


जिन यअमानोंकी ( मधोः ऊर्मयः ) सोमकी तरई ( मित्राथरुणा 
भगं पवन्‍न्ते ) मित्रावरुण देवता ओर भग देवताक अर्थ चरसती है | 
॥ बहू यज़मान ( अस्य सोमस्य विदानः )रस सोमको जानतेहए (श 
| कमभिः ) सुख्नोस युक्त होते हैं ॥ < ॥ 


अस्मभ्यं रोदसी रायें मध्वो वाजस्य सातये । | 
॥ भव वस्नि संजितम्‌ ॥ € ॥ 


है ( रोदसी ) हे द्यावापृथिवी के अधिष्ठात्री देवताओं ! तुम ( मध्वः । 
है घाजस्य सातये ) देवत/ओंकों दृष देनेवाले सलोममरूप अन्नके लाभ के ! 
| लिये ( अ्रस्मभ्यं रयि धचः वसूनि संजितम्‌ ) हमें धन अन्न और पश | 
आदि सम्पत्तियं दो ॥ £ ॥ ४ 


। आ ते दक्ष मयो भव वह्निमया दर्णीमहे । 
पान्तमा पुरुस्टहम्‌ ॥ १० ॥ 


हे सोम ! हम यजन करनवाले ( त दक्तं अदय आवूणी मह्दे ) नेर बल ॥ 
। कीशांज अभिम्ुख होकर आराधना करते है।वह तेरा बल(मयोभवम्‌ ) | 
$ ससख्रको उत्पन्न फरनेवाला ( वह्िम ) धनादिकी प्राप्ति करानंवाला ! 
॥ ( पानतम ) शत्रुओं से रघ्तो करनंवाला ओर ( परुस्पृहम्‌ ) कामना ६ 
॥ सिद्धिके निमित्त अनेकों के चाहने योग्य है ॥ १० ॥ है 


। आ मन्द्रमावरेण्यमाविप्रमा मनीषिणम्‌ । 
| पान्तमा परुस्टहम्‌ ॥ ११ ॥ 


है सोम ! ( मन्द्रम आ ) मदकारी तेरीं आराधना करते हैं (दरे 
ण्यं झा ) सबके सेघनीय तेरी सेवा करते हैं ( विप्रम्‌ आ ) तुरू 
| बुद्धिमान की आराधना करते हैं ( मनीषिणम्‌ थञ्रा ) तुक स्तुतिवाले 
की आराधना करते ह ( पान्‍्तं परुस्पृहंआ ) सबको रसख्ता करनेवाले 
' झर अनेकों के चाहनेयोग्य तेरी आराधना करते हैं ॥ ११५॥ 


| आ रायमा सचतनमा सक्रतों तनृष्वा। 
| पानतमा पुरुस्टहम ॥ १२॥ 
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( सुक्रतो ) हे श्रेष्ठ बुद्धिवाले सोम ! ( रयि आ ) धनकी प्रार्थना 
करते हैं ( सुखेतुनं आा ) श्रेष्ठ शञानकी प्रार्थना करते हैं ( ( तन॒षु आ) 
॥ अपने पुत्नोम घन और श्रेष्ठ शानकी प्रार्थना करते हैं ( पान्‍्तं पुरुस्पृहं 
॥ झा ) सबकी रक्ता करनेवाले ओर अनेकोके चाहन योग्य तेरी हम 
| आराधना करते हैँ ॥ १२ ॥। | 

सामवेदोतराचिके अषट्टपाध्यायर्प द्वितीय: खयर: समाप्त 


मृधान दिवो अरति पृथिव्या, वेश्वानरमृत 
| आजातमग्निम्‌ । कवि?» सम्राजमतिथि ज- 


नानामासन्नः पात्र जनयन्त दवाः ॥ १३ ॥ 
( दिचः मूर्धानम्‌ ) दुलोकफे मस्तकरूप ( पृथिव्याः अरतिम ) पृथि- ; 
वीके स्वामी ( वैश्वानरम्‌ ( सकल मनुष्यासे संबन्ध रखनेवाले (ऋते 
झा जातम्‌ ) यज्ञके निमित्त सष्टिकी आदि में उत्पन्न हुए (कवि सम्रा- 
जम ) क्रान्तकर्मा और भलेप्रकार विराजमान ( जनानां श्रतिथिम्‌ ) 
यजमानोंके झतिधिकी समान पूजनीय ( आंखन ) देबताओके मुखरूप | 
(न) हमारे ( पाञ्रम ) रक्तक वैद्यानर अन्निक्रों ( देवाः) देवता वां ' 
ऋत्विज्ञ ( झाज्ञनयन्त ) यक्षमें अरणियोसे प्रकट करतेहुए ॥ १॥ 


कि य कक लक आज जि, 
त्वां विश्वे अम्गरत जायमान?», शिशु न देवा 
अभि संनवन्ते। तव ऋतुमिरमृतवमायन, 
चल >शिशिकर व 
वेइवानर यत्पित्रोरदीदे: ॥ २ ॥ 
( अ्रप्तत ) दे अमर अरगने ( विश्ये देवा: ) सकल स्तुति करनेवाले | 
( जञायमान त्वाम ) भरणियांसे प्रकट होतदुए तुकको ( शिश न अभिस | 
नयन्ते ) बालककी समान सराहते हैं ( चैश्वानर ) हे अग्ने ! ( यद, 
पिच्नो: अदीदे ) जब पालन करनेवाले द्याघापृथ्थिवी के मध्यम दीप होता 


है, तब यज्ञमान ( तव ऋतुभिः अ्रमुतत्वं आयन ) तेर ज्योति ाम आदि ' 
यज्ञोके द्वारा देवभावको प्रांप् होते हैं ॥ २॥ 


नामें यज्ञाना ५ सदन२9रयीणां, महामाहा- 
वममि सनवन्त। वेश्वानर ९, रथ्यमध्वरा- 
णां, यज्ञस्य केते जनयन्त देवा: ३ ॥ 
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( यज्ञामां नाभिम ) यज्घोके नासिरूप ( रयीणां सदनम्‌ ) धनोक्के 
: झठ्धितीय भणडार ( महाम्‌ ) बड़े (आरहाधम्‌ ) जिसमें आइति दीजाती । 
हैं ऐसे अस्िको ( अभिसंनवस्ते ) ऋत्विज्‌ भलेप्रकार स्तुति करते हैं / 
तथा ( वैश्वोनरं अध्चराणां रध्य ) सकल मनुष्यांके संवन्धी यश्ञोफे 
निर्वाहकर्ता ( यहुस्य फेतुम ) यशके श्ञापक अश्निकों देवा: ज़नयन्त ) 
देवता वा ऋत्विज मन्थनसे उत्पन्न करते हैं ॥ ३॥ 


| प्र वो मित्राय गायत वरुणाय विपा गिरा । 
 महिक्षत्राढते वहत्‌ ॥ १॥ 


६ दैे मेरे ऋत्थिजी ! ( वः मित्राय वरुणाय ) तम मित्रारुबणके अर्थ 
है ( विपा गिरा गायत ) व्यापक वाणीसे स्तति करो ( महिक्तत्रों ) है 
| आझधिकवच लवाले मित्रावरूण देवताओं ! ( ऋतम ) यक्षमं ( बृहत्‌ ) 
॥ घहुतसी स्ततिके खिये ग्राओ ॥ १ ॥ 


' सम्राज़ा या घतयोनी मित्रश्याभा वरुणश्व । 
देवा देवप प्रशस्ता ॥ २॥ 


(या मित्रश्य वरुणश्य ) जो मित्र और वरूण / उभा ) दोनो ( स 
प्राजा ) सबके स्वामी ( घ्तयोनी ) जलक उत्पादक ( देवा ) प्रकाश 
वान ( देवेपु प्रशस्ता ) सब देवताओंम श्रै्ग छह उनकी स्तति करो २ 


ता नः दराक्त पाथवस्य महां रायाह॒व्यस्य | | 
महिवां क्षत्र देवेप ॥ ३ ५ 

( ता ) वह मित्रावरूण देवता ( नः ) हमें ( पार्थिवम्य ) थूलोकके 
( दिव्यस्य ) द्युल्लाफक ( महः राय; ) बहुतसे घनके देनेका (शक्तम ) 
समर्थ हो। ह देवताओं ' ( वाम ) तुम दोनोके ( देवेपु महि ) देंच 
ताझाम पृजनीय ( चझत्रम्‌ ) बलकी स्तुति करते हैं ॥ ३ ॥ 


इन्द्रायाहि चित्रभानो सुता इम त्वायवः । 
| अण्वीमिस्तना पृतासः ॥ १॥ 


( चित्रभानों इन्द्र !) हे विश्चित्र प्रकाशयाले इन्द्र !( आ याहि ) | 
इस कमंमे आइये ( अणचीमिः खुताः) ऋत्विजोंकी अरह् लियोसे सिद्ध । 
कियेहुए ( तना पूतासः ) नित्य शुद्ध ( इमे ) यह सोम ( त्वायवः ) | 
तुम्हारे है ॥ १॥ 
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| इन्द्रायाहि घियेषितों विप्रजृतः सुतावतः । 


उप ब्रह्माणि वाघतः ॥ २ ॥ 


(इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( घिया इषिस )हम यजमानांकी भक्तिसे प्रेरणा । 
॥ कियेहुए ( विप्रज॒तः ) ऋग्बिजों करके प्रेरणा कियेहुए तुम ( खुता- | 
१ बतः चाघतः ) अभिषव किये सोमयवाले ऋत्विजके ( ब्रह्माणि ) वेदरूप | 

स्तोत्रोको (डप ) स्वीकार करनेके लिये (आयाहि) इस कममें श्राझो २ | 


4 इन्द्रायाहे तृतुजान उप ब्रह्मांण हारवः 
| स॒ते दधिष्य नश्वनः ॥ ३ ॥ 


( हरिवः ) हे इन्द्र | तुम ( वृतुजानः ) शीघ्रताकरते हुए ( ब्रह्मारि । 

॥ उप ) बेदरूप स्तोत्रोके स्वीकार करनेको ( श्रायाहि ) इस कममे आओ | 

4 ( सुते नः चनः दधिष्व )लोमके अभिषववाले इस कम मे हमारे दचि- 

३ रूप अन्नको धारण करो ॥ ६३॥ । 
० डि हक रह विय्वा ( 

| तमाडिप्व यो अर्चिषा वना विश्वा परिप्वजत | 

ई धर 488. कक 

| कृष्णा कृणाति जिहया ॥ १ ॥ 

|. ( यः अर्चिपा विश्वा वना परिष्वज्ञत्‌ ) जो अश्नि स्वालारूप तेजस्े | 

| सकल वनोंकों घेर लेता हे । ओर ( जिहया कृष्णा क्रग्गोति ) ज्वालासे । 

' जलाकर कृष्ण वर्णके करदेताहे हैं स्तात;! ( त इंडिप्व ) उस श्रप्नि ! 

हैं की सस्‍्त॒ृति करो ॥ १॥ 

क (4था | आते ८. मर |4॥ 

| यहद्ध आविवासति सुम्नमिन्द्रस्य मर्च्यः । 

 गुम्नाय सतरा अपः॥ २॥ 

।. ( यः मर्च्यः ) जो मनुष्य ( इ्धे ) प्रज्वलित अग्निमें (इन्द्रस्य सुम्न ८ 

| आविवासति ) इन्द्रके अर्थ सख्बदायक हविको अर्पण करता हैं | उस | 


है मनुष्यके ( सम्नाय सनराः अपः ) अन्नके लिये सखसे पार पाने योग्य | 
है वर्षाके जलोको इन्द्र करें ॥ २॥ 


। ता नो वाजवरतीरेष आशन पेएतमवंतः । 
| एन्द्रमाग्न च बोढवे ॥ ३ ॥ 


दे इन्द्र अग्नि देवताओं ! ( ता ) वह तुम (इन्द्र च अम्ि आ वोदबवें) | ' 

















































(२६१ ) [ 
8 इस्द्र ओर अप्लिकों संब ओरसे हवि पहुँचानेकेलिये ( नः) दमे 
4 ( घाजबतीः इषः ) बलयुक्त अन्न ( आशन अचंतः ) शीघ्रगामी घोड़े 
॥ (पिपृतम्‌ ) दो ॥ ३॥ 


सामवदात्त राचिके छझशष्टमाध्यायस्य तृतीय खडे समाप्त 
कु 


। भरा अयासादन्दूरन्द्रस्य ।नप्कृतः सखा स- 
ख्यन आमनात स गरमस | मय इव यवात- 


मि: समषति सोमः कलशे शतयामना पथा १ 
( ) सोम ( इन्द्रम्य निष्कृत प्रो अयासीत्‌ ) इन्द्रके उदरश्प | 
है स्थानको प्राप्त हाता है और प्राम होकर ( सखा सख्युः न सह्निरं | 
| प्रमिनाति ) मित्ररूप हुआ मित्र इन्द्रके उद्रमे नहीं समाता है (मर्य 
॥ थुवतिशिः इव ) मनुष्य जैसे तरुणी स्थियोंके साथ मिलता है तेसे 
| ( सोमः समर्पति ) सोम वसतीवरगी जलोके साथ मिलता है | अभि 
क्‍| पव कालके पीले सोम ( शतयामना पथो कलशे ) अनेकों साधनसा- 
॥ मग्नीवाले दर्शांपवित्रके मार्गसे द्रोगकलशमे जाता है ॥ १ | 


। ध्र॒वोधियो मन्द्रयवों विपन्यवः पनस्यवः से- 
| वरऐप्वक्रमु: । हरिं क्रौडन्तमभ्यनूषत स्तु- 
| मोउमि घेनवः पयसेदारे श्रयुः॥ २॥ 


॥ हे साॉमो | ( वः घियः ) तुम्हारा ध्यान धरनेवाले ( मन्द्रयुत्र 
॥ पनम्युवः विपन्यचः ) मदकारी शब्दकी चाहनेवाले और स्तुतिक अभि 
॥ लापी स्तोता ( संवग्णेषु प्राक्रमु: ) यक्षमगडपोम कर्मानुष्ठानोर्म लगते 
| हैं ( स्तुभः हरि क्रीडन्तं अभ्यनृषत ) स्तोता हरे घर्णके क्रीडनशौल 
सामकी रुतुति करते हैं ( घेनवः पयसा इत्‌ अभिशिक्षयुः ) गौएं अपने 
| दूधले इस सोमकी ओरको लक्ष्प करके अधिक दुग्ध देती हैं ॥ २॥ 


आला नः सोम संयते पिप्यपीमिषमिेन्दों पव- 
स्व पवमान ऊमिणा । या नो दोहते त्रिरह 
न्नसटचषी क्षमह्ा जवन्मथमत्सवीयम्‌ ॥ ३ ॥ 


( इन्दो सोम परवमानः ) दे दीस सोम ! पवित्र तू ( नः संयतं पि 
। ध्यूपी इपषम ) दमारे संज्रह करेहुए बहुतसे अन्नको ( ऊर्मिणा पवस्व ) 
प्रवाहरूप अपने रससे पद्चित्र करो ( या इट ) जो अन्न ( नः अहन्‌ 


% सानन्‍वय भाषानुवाद सद्दित # 


जन्म्म्म्स्म्भ्न्स्सय्म्ज्श्ननस्म्स्जज्स्नमचलयव्कमजजऊम__र्च्रंम् झ नुूकऋं जे 


/.. बच्चा रूछा नर कूचछकाक का २ चक्र सा पकनर कप उंचक ज>खक फु चकछ उछय्काए अका । 






दँ 72049. 4>4 40 7-०7 9-0: क/- "8.80 48067: 44799. 
॥ ( २६२ ) # सामवेद्संदिता-उत्तराचिक # 


4 त्रिः असश्चुषी ) हमारे द्निमेके तीन सबनोमे निर्वाधरूपसे ( छुमत्‌ 
4 वाजबत्‌ मधमत्‌ खुबीये दोहते ) सर्वत्रप्रसिद्ध बलवान्‌ मधुरताभरे 
॥ सन्द्रशक्तिमान पुत्रको देता हैं ॥ ३ ॥ 


नकिष्ट कर्मणा नशबययइचकार सदाद्धम । 
की जे 4१ पे है रद 
इन्द्र न यज्ञावंश्वगृत्तमभ्वसमथ्ष्ट धृष्णमा- 


| ( यः ) जो पुरुष (सदावूघं घिश्वगक्त ऋ+वर्स ओजसा अधेएं इन्द्र ) 
९ सदा वृद्धि देनेवाले सबके प्रशसनीय महान झर अपने बलसे शत्र 


जसा ॥ १ ॥ । 


-ऋऋ--न्‍आ 





है झका तिरस्कार न पानवाले तथा शत्र्ओका तिरस्कार करनवाले इन्द्र 

ह को ( न ) इस समय ( यज्ञ: चकार ) यज्ञाके ढारा अनुकूल करलनता 

4 है ( तम्‌ ) उस पुरपको | दूसरा डाह करनेवाल।पुरुष (कमणा नकि 
॥ नशन्‌ ) हनन आदि व्यापारसे नहीं दवा सकता ॥ १ ॥ 


अपाब्मम्ं पत्तनास सासाह यास्मन्महीरूरुू- 
जयः + से धघनवो जायमाने अनोनवर्याव 
क्षामारनानव॒: ॥ २ ॥ 


( अझपाढ उग्र पृतनासु सासहि ) अ्रसहनशील परप्रवली शत्रुलेना 
आमे तिरस्कार करनेवाले । इन्ठ्रकी में स्तुति करता हुँ ( यसम्मिन्‌ 
4 जायमाने ) जिस इन्द्रके प्रकट हानपर (महीं: उरुज्ञयः घेनवः) महि 
है पियें और बड़े वेगवाली एवं हविसे तप्त करनेवाली गौएं और घकरि ये 






| और पृथिवी लोकके सकल प्राणी भी प्रणाम करते है ॥ २॥ 
| सामवेदोनराचेंक अप्टमाध्यायस्य चतुर्थ: खण्ड: समाप्त 


सखाय आनिपीदत पुनानाय प्रगायत । शिशु 


ने यज्ञ। पारभपत |श्रय ॥ १॥ 

|. ( सखायः ) है मित्र स्तातां ओर ऋत्विजों ! (आ निषीदत) स्तुति 

| करनेको बठो ( पुनामाय प्रगायत ) सोमके अर्थे अधिकतर स्तुनिगान 
करो फिर स्तुति कियेहुए सोमको ( शिशु न ) जैसे बालक पुत्रको 

पिता आभूषणोसे सुशाभित करते हूं । तेसे 

यज़नके दि अहदि पदाथांसे शोभके निमित्त भषित करों ॥ १ ॥ 





( समनानथुः ) धरगाम करता हैं ( द्यावः क्षामी: समनानव॒ुः ) चलोक , 


( यशे: श्रिये परिभूषत ) , 







समी वत्स न मातमिः सूजता गयसाधनम्‌ । 
देवाव्यां 5३ मदमभि हिशवसम्‌ ॥ २ ॥ 


ऋत्विजों | ( गयसाधनम्‌ देवाव्यं मद द्विशवसम्‌ ईम्‌ ) घरके 
साथन देवताओंक रक्तक मदकारी युलोक और भूलोकके बलको बढ़ाने 
वाले इस सोमको (मातुिः वनन्‍्स॑ न) जैसे माताझ साथ वछड़ेको युक्त 
करते हैं तेंसे (अभिस सजत ) वसतीवरी जलोसे मिलाओ ॥ २॥ 


पुनाता दक्षसाधने यथा शधाय वातये । 
यथा मित्राय वर णाय शंतमम्‌ ॥ ३ ॥ 


( शर्द्धाय ) वेगके अर्थ ( वीतये ) देवताओकं पीनेके लिये (मित्राय । 
बरुणाय ) मित्र और वरूण देवताक अर्थ (यथा शन्तमम्‌ ) जचे सुख । 
| दायक हो ते (दक्तसाधन पुनाता) बलक साथन सोमको पथ्चित्र करो ३ ! 


' प्र वान्यक्षाः सहखधारस्तिरः पावित्र विवार- 
| मव्यम्‌ ॥ १॥ 


( बाजी सहस्गधारः: ) बलवान और अनेकों धाराझॉयाला सोम । 
( अब्यं चार तिरः प्राक्ता: ) ऊनके पश्िज्रमेंको छुनकर अनेकोी धारोंसे | 
| घरखता है॥ १॥ 
फित 00 रो ३ 8 2 ै 
स वाज्यज्ञा: सहस्नरता आरस्टजाना गा।भ; | 
| आ्रणानः ॥ २॥ 
( सहस्नरताः ) बहुतसे वीय॑ वा अधिक जलवाला (झछ्धिः मृज्ञान 


) । 
चसतीबरी जलोंसे धोयाजातोहुआ ( गोभिः धीणानः सः) गोघूसादि । 
से मिलायाजानाहुआ वह सोम (अक्षा:) बरसता है ॥ २॥ 


प्र सोम याहीन्द्रस्य कक्षा नर्तियमाणों अ- 


द्विभि: सतः ॥ ३ ॥ 

( सोम ) हे सोम ! ( नृभिः बेमानः: ) ऋत्विजों करके नियमर्म | 
कियाहुआ ( अद्विभिः खुतः ) पाषाणुसे कूटाहुआ ( इन्द्रस्य कुद्चा ) 
इन्दर्फ उद्ररूप कलशमे ( प्रयाहि ) पुँच ॥ ३॥ 


# सास्वय भाषानुवांद सहित # 
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है! 
] 


| ( २€४ ) # सामवेद्संहिता-उत्तराचिंक %# 


ये सोमासः परावति य अवांवति सान्वरे । 
ये वा5दः शयणावति ॥ १ ॥ 


॥ (ये सोमासः परावति ) जो सोम प्रतिदूर देशमें (ये अ्र्वावति खुन्धिरं) | 
॥ ओर जो समीपस्थानमें शोधेजाते हैं (वाये शअदः शयंणावति ) | 
॥ ओर जो कुरुक्तत्रके जघनरूप अधवरमें शर्यणावत्‌ नामक मधुररसयुक्त । 
॥ सोमयाला सरोवर हैं इस सरायरमें जो सोम इन्द्रके निमित्त झुद्ध ६ 
| कियेजाते हैं | वह एमको इच्छित फल द ॥ १॥ । 


ये आजीकेषु कृत्वस ये मथ्ये पस्त्यानाम्‌ । 
ये वा जनेष पतञ्चस ॥ २॥ 


( ये आर्जीकेषु ) जो सोम दृरक ऋजीक देशामे ( ये रत्वस )जो / 
| सोम कृत्यात नामक कमप्रधान देशोमे जो सोम ( पस्त्यानां मध्य ) ! 
4 सरस्वती आदि नवियोक समीप ( वा थे पश्चस जनेपु ) ओर जो सोम | 
| जिनमें निर्षाद पांचदी ह ऐसे चारों बणांमे | ससिद्ध कियजाते हे वह 
॥ साम हमे इच्छित फल द्‌ ॥ २॥ | 


ते नो ट्टि दिवस्परि पवन्तामा स॒वीयेम्‌ । 
स्वाना देवास इन्दवः ॥ ३॥ 


( स्वानाः देवासः ) अ्रभिषव कियेजाते और दिपतेहुए ( इन्द्य 
ते ) पात्रोर्मे बरसतेंहुए चह साम ( नः ) हमार अर्थ ( दिवस्परि ) 


। चुलोकसे ( बृष्टि सुवीयम्‌ आपवन्ताम्‌ ) वर्षाको ओर श्रेष्ठ चीरतायुक्त | 
॥ पुत्रकों दें ॥ ३ ॥ 


साम्रवदोत्तराघिक अआटमाध्यागग्प पण्चम: खरारः सपम्राप्तर 
आआ ते वत्सा मनो यमत्परमाच्ित्सधस्थात । 
आ्रग्ने वो कामये गिरा ॥ १ ॥ 


( अगरने वत्सः ) हे अग्ने वन्‍ख ऋषि ( रवां कामये गिरा ) सभे चाह 


परुत्रीाह सदढः इसे दिशों ।वेिश्वा अन 











>-नन्नूऋरसआिऋऋऋमऋऋंऋर 5न «रत च 


| नवाली स्तुनिसे ( ते मनः ) सेरे मनको ( परमाच्चिचत्‌ सधस्थांत्‌ ) | 
! प्रष्णोत्तम द्युतोकरूप स्थानस ( आयमन्‌ ) यहां घुलालेंता दै ॥ १॥ । 


| 


कलननकनन सकने कक सपने नर घन कप रकातर घके उ्क सका जक चर जप 






# सान्‍वय भाषालुवाद सहित # (२६५ ) , 


| प्रभुः । समत्सु त्वा हवामहे ॥ २॥ ट 
॥ हे अग्ते ! ( पुरुषआा दि सदड अखि ) सकल देशो तू समान दृष्टि £ 
रखनेयाला है| इसीफारण ( घिश्वाः दिशः, अन॒, प्रभः ) सकल दिशा- | 
झोका ईश्वर है ( त्वा समत्स हवामहे ऐसे तुम्हें सम्रामोर्में रक्ताके ॥ 
लिये पुकारते हैँ ॥ २॥ है| 
समत्स्वीग्नमवसे वाजयन्तो हवामहे । 
वाजेषु चित्रराधसम्‌ ॥ ३ ॥ 

(समत्सु घाजयन्तः) मदयुक्त संग्रामोर्मे बल चाहनेचाले हम (अबसे) 


रक्ताके लिये ( वाजेपु चित्रराधसम्‌ ) संप्रामोर्मं याचना करनेयोग्य 
घनवाले ( अभि दहवामहे ) अप्निकी प्रांथेना करते हैं॥ ३॥ 


त्वेन इन्द्रामर ओजो नम्णं शतक्रतो विच- ' 
पणे । गा वीर एतनासहम्‌॥ १ ॥ 
( शतकऋतो विचर्षणे इन्द्र ) हे अनेकों कर्मवाले विशेष ज्ञोता इन्द्र 


तुम ( नः उम्णं ओजः आभर ) हमें अन्न और बल दो ( पृतनासहं । 
| वीर आ ) सेनाओंका तिरस्कार करनेवाले वीरपुञ्को भी दो ॥ १ ॥ ४ 


| वे हि नःपिता बसी ते माता शतक्रता व- । 
भुविथ । अथा ते सुम्नमीमहे ॥ २ ॥ 


( चसो शतकऋताों ) ये व्यापक इन्द्र ! ( त्वं नः पिला बभृविथ ) तुम 
हमारे पिताकी समान पॉलनकर्त्ता होओ(त्वं माता)तुम माठाकी समान 
घारणकर्त्ता होओ ( अथते खुम्नं इईमहे ) ओर हम तुमसे स॒म्बको | 
याचना करते हैं ॥ २॥ 


| त्वा: शष्मिन्पुरुहूत वाजयन्तमुपन्नुवे सहस्क्ृत | 
| स नो रास्व सुर्वीयम्‌ ॥ ३॥ 


( सहस्कृत शुष्मिन पुस्हत ) स्तोताओंके द्वारा बलयुक्त किये हुए | 
' बलवान और अनेकों यजमानोके पुकारेहुए हे इन्द्र ( वाजयन्त॑ त्वा | 
उपत्र वे ) बल चाहतेहुए तुम्हारी स्तुति करते हैं ( सः नः सुदीर्य । 
रास्व ) वह तुम हमें धेष्ठ धन दो ॥ ३॥ | 
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 ४७७७ाकणाए 





| (२६६ ) # सामयेद्स॑दिता-उत्तराखिक # 


। यदिन्द्र चित्र म इह नास्ति त्वादातमद्रिवः। 
| राधस्तननो विददस उभया हस्त्याभर ॥१ ॥ 


॥ (अद्विध: चित्र इन्द्र) हे वज्भधोरी चित्ररूप इन्द्र | (त्वादात यत्‌ मे इृह 
$ नॉस्ति)धुम्दारे देनेयोग्य जो धन है वह मेरं पास इस लोकमे नहीं हैं 
| (विदद्वसो ) प्राप्त है धन जिसको ऐसे हेइन्द्र (।॥त्‌ उमया हस्ती) बह 
| दोनो हाथौसे ( नः आमर ) हमें दो ॥ १॥ 

















| न्‍ि । 
| विद्याम तस्य ते वयमकृपारस्य दानव॥२॥ 

| (इन्द्र यत्‌ युक्त घरेण्य मन्यसे )हेइन्द्र ! जिस अज्नको तुम पर मोत्तम 
| मानतेहो ( तत्‌ आ्रभर ) वह हमें दो (ते चयम्‌ ) तेरे कश्लानेवाले हम 
( तस्य अकूपारस्य ) तिस सुंदर पारयाले अ्न्नक ( दानवः धिद्याम ) 
दानको पागेदाले हो ॥ २॥ 


तत्ते दिक्षु प्रराध्य मनो अम्ति श्रत बहत्‌ । 
तेन दृढा चिदद्रिव आ वाह दर्षि सातये ३. 


( अद्विवः ) है इन्द्र ! ( ते दिज्ु प्रराध्यं भुतंबृहत्‌ यतू मनः अस्ति ) | 
तेरा दिशाश्रोमे स्तुति योग्य प्रसिद्ध महान जो मन है ( तेन दृढा- ! 
| चिल्‌ वाज॑ सांतये आदर्षि ) उस मनसे हढ़ भी अ्न्नकों हमार संवन है 
फे लिये देते हो ॥ ३ ॥ 

घामवदोत्तराचिंक अष्टमाध्यायस्य पएः खराड़: 
अष्टप्राध्यायश्र स्म्राप्तर 
नवम्त भ्ष्पायप 


शिशु जज्ञान हयेतं सजन्ति, शम्मन्ति विष्न॑ ! 
मरुतो गणन । कविगार्भि: काव्येन कवि:सन | 
सोमः पवितन्रमत्येति रेमन ॥ १ ॥ 
( जशाने शिश्ुुम ) प्रकर हुए भ्रतएव बालक की समान स्थित(हय॑त | 


मदतः मृजश्ति)सवके चाहेहुए सोमको मरुत्‌ शुद्ध करते हैं (गरणौन विप्र॑ ॥ 
छुम्मन्ति ) बुद्धिवधेके सोमको अपने सांत संख्याके ( 


प्ज्स्ज्म्स्स्ट्ट्य्म्म मूड 
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# सान्वय भाषानुवाद सहित # ( २&७ ) 


| करते हैं, तद्नन्तर ( कविः कावयेन कविः गीमि: पवित्र अ्रत्येति)सोम 
स्तुतिके कम से शब्द करता हुआ स्तुतियोंके सांथ कलशमें जाताहे १ ' 


ऋषिमाना य ऋषिऊृ त्स्वषों: सहख्ननथिः पद- । 
| वीष्कर्वानाम्‌ । तृतीय धाम महिषः सिषासन्‌ 
| सोमो विराजमनु राजाते डप्‌॥ २ ॥ 


( ऋषिमनाः ऋषिक्त्‌ ) सयको देखनेके स्वभ/ववाला है मन जिस | 
| का. इसी कारण सबको देखनेवाला झर्थांस्‌ प्रकाशकर्सा ( स्वर्षा: सह- | 
| स्लरनीथः ) सबका बा सूयंका सेवनकर्त्ता और बहुतसी स्तृतिवाला | 
। ( कवीनां पद्वीः ) स्‍्तोता्क स्खलित पर्दोकां सम्यक्‌ प्रकार संयो- 
| जन करनेयाला ( यः ) जो सोम है वह ( महिषः ) महान पूजनीय 
सोम ( तुतीयं धाम सिपासन्‌ ) सोसरे घाम चुलोककों सेवन करना 
| चाहता हुआ (स्तुप्‌ विराज अनुरोजति) स्त॒ति कियाजाताइआ विशेष | 
| दीप्यमान इन्द्रकों प्रकाशित करता है ॥ २॥ 


| चमृषच्छ्येनः शकुनों विभृत्वा गोविन्दुद्रप्स | 
| आयुधानि बिभ्वत्‌। अपामूमि?५ सचमान: | 

समुद्र तुरीय धाम महिषो विवक्ति | ३॥ | 
॥ ( समूषस्‌ श्येनः ) चमसपात्रों मे स्थित और प्रशंसनीय ( शकुनः | 
| विभुस्वरा) सोमध्ये देनेवाला और पात्रों में विहार करनेघाला ( गोविन्दुः 
॥ द्रप्ल:)यजमानोको गौएं प्राप्त करानंवाला और धारण करनेवाला (झपां, 
ऊर्मि समुद्र सचमानः ) जलेके प्रेरक अन्तरिक्षको सेवन करताहुआ । 


( महिषः तुरीयं धाम घिधक्ति ) महान्‌ सोम चौथे धाम चन्द्रलोक 
को सेवन करता है ॥ २॥ 


! एते सोमा आभि प्रियमिन्द्रस्य काममक्षरन। | 
वधन्तों अस्य वीर्यम्‌ ॥ १ ॥ 


(एले स्रोमाः) यह अभिषुत सोम ( अस्य वीय वध्धेन्तः ) इस इन्द्र 
की शक्तिको बढ़ाते हुए ( इन्द्रस्य कार्म प्रियं समभ्यक्तरन ) इन्द्र के |! 
इच्छित और प्रसन्नता देनेवाले रसको बरसाते हैं ॥ १॥ 


शेप 
























के सामवेद्संदिता उस्तराचिक # 






| (२६८ ) 
| पनानासश्रवमषदोगच्छन्तो वायुमाथिना । 
' ते नो घत्त स्वीयम्‌ ॥ २॥ 


( पुनानासः चमषदः ) अभिषव किये जातेडुए और पात्रों में स्थित । 
हे सोमो | तम ( बाय अश्विना गच्छुन्तः ) वायु और अश्विनीकुमारों 
को प्राप्त होतुए ( ते ) तुम ( नःछुवोय घत्त ) हमें श्रेष्ठ घीरता दो ॥ | 


इन्द्रस्य सोम राधस पनानो हार्दि चादय । 
| देवानां योनिमासदम्‌ ॥ ३ ॥ 


( सोम पुनानः ) दे सोम ! पृयमान तू ( इंद्रस्य राधस्रे ) इन्द्रके । 
| झाराधन फे लिये (हादिं चोदय) हृदयके स्थानको प्रेरणा कर(देवानां 
| योनि आसद्म्‌ ) देवयजन के साधन यज्ञस्थानको में प्राप्त हुआ हैँ २ | 


| ग्जन्ति त्वा दश क्षिपो हिन्वीन्त सप्तपीतयः | 
| अनु विप्रा अमादिपु:॥ ४॥ 


हे सोम ! (न्वा दश क्षिप: मुजन्ति) तश्झ दश अंगुलियें शुद्ध करती | 
| हैं ( सप्त धीतयः हिन्बन्ति ) सात होत्रक तभी अपने २ व्यापारों से | 
| तप्त करते हैं ( विप्रा: अनु अमादि्षिः ) स्तोता फिर तमे मद में । 
करते हैं ॥ ४॥ 


| देवेभ्यस्त्वा मदाय क९ सजानमति मेष्यः। | 
| संगोभिवासयामासि ॥ ५ ॥ 


। हे सोम ! ( मेष्यः अतिमृजञानम्‌ ) दशापवित्र स्वरूप ऊनके रोमों में । 
| बत्तमान ( क॑ त्वा ) सुखरूप तभे ( देवेभ्यः मदाय ) देवताओके भद । 
| के लिये (गोमिः संवासयाम:) गो घृतादि सहित स्थापिस कर ते हैँ ५ | 


| पुनानः कलशीष्वा वस्त्राण्यरुषो हरिः । 
| परि गव्यान्यव्यत ॥ ६ ॥ क्‍ 
( पुनानः कलशेषु झा ) पूषमान और कलशों में नियोडजाता हुआ । 


( अरुषः हरिः ) दमकता हुआ हरे वर्णका सोम ( शब्यानि वस्माणि | 
परि अब्यत ) गोदुग्धादि के ब्ओो को आच्छादित करता है॥ ६॥ 






















.._ # साम्वय भाषानुबाद सहित # क ( २६६ ) | 


मधोन आ पवस्व नो जहि विश्वा अपाहेषः । | 
इन्दो सवायमाविश ॥ ७॥ 


| 

(इन्दो मघोनः नःआ पथस्थ) देसोम!ह॑म धनवानोके अभिमख होकर 
बरसा( विश्यां द्विषः अपजहि ) सकल द्वेष करनेयालों को नष्ट कर 
(सख्रायं आधिश ) हमारे मित्र इन्द्र को प्राप्त हो ॥ ७ | 


नलचक्षसं त्वा वयमिन्द्रपोत२ स्वॉबिदम । 


भश्षीमहि प्रजामिषम्‌ ॥ ८ ॥ 


हे सोम ! ( तचत्षर्स स्व्यिंदं त्वाम्‌ ) मलुष्यों के द्रष्टा सर्वक्ष और ॥ 
द्वके पियेहुए नु्े सेवन करते हुए ( वयं प्रजां इपं भत्तीमहि ) हम 
पुत्रादि सनन्‍्तानओऔर अन्नको भोगें ॥ ८ ॥ 


टा्ट दिव' परिखव चुम्ने एथिव्या अधि। 
सहो नः सोम पत्स धाः ॥ & ॥ 

( सोम ) हे सोम तू (द्विः बृष्टि परिस्त्रव) चलोकसे वर्षाकी टपका 
( पृथिव्या अधियुम्नम्‌ ) पूथिवीं पर अ्न्नको उत्पन्न कर ( नः सह 
पृत्सु था: ) हमार बलका सम्राभोम स्थित कर ॥ & ॥ । 

सामवेदोत्तराचिके नबमाध्या यम्य प्रथम: खेडः समाप्तः 
| सोम:पुनानों अपति सहख्रधारों अत्यवि: । 

वायोरिन्द्रस्य निष्कृतम्‌ ॥ १ ॥ 

( सहस्त्रधार: अत्यविः ) अनेको घारावाला ओर दशापविजत्र्म को ! 
छुनाहुआ ( पुनानः सोम: ) पवित्र करनेवांला सोम (वायोः इन्द्रस्य) । 


वायु ओर इन्द्रके पीनेके लिये ( निष्कृतं अपंति ) संस्कार करेहुए पात्र | 
। में पहुँचता है॥ १॥ 


' प्वमानमत्रस्यवों बिप्रममि प्रगायत। 
| सुध्वाणं देववीतये ॥ २ ॥ 


| ( अवस्थवः ) हे रक्षा चाहनेवाले उद्धाता आंदि ! तुम ( पवमान | 
विप्रम ) शुद्ध करनेवाले झोर विशेष गज करनाल यो पर कर देवता धो को तन बरनेबाल | देवताओं को तृप्त करनेवाले | 











# सामवेदसंदिता उत्तराजिक # 






( देवबीतये सखुष्वाणं अभि प्रगांयत ) देवताशोके पीमेके लिये सुसिद्ध 
कियेहुए सोमके अभिमुख होकर चवेद्गान करो ॥ २॥ 


पवन्ते वाजसातय सोमाः सहस्रपाजसः । 
गरणाना देववीतये ॥ ३ ॥ 


( बाजसखातये देववीतये ग्रणानाः ) अ्न्नकी प्राप्ति और देवयज्ञकी ( 
सिद्धिके लिये स्तुति कियेजातेडुए ( सहस्नपाजसः सोमा ) मनुष्यों | 
को वहुतसा बल देनेवाले सोम ( पवन्ते ) वरसते हैं ॥ ३ ॥ । 


उत नो वाजसातये पवस्व बहतीरिषः । 
दमदिन्दीं सवीयम्‌ ॥ ४ ॥ 


( इन्दो ) हे सोम ( ८ मत्‌ सुधीय पवस्व ) दीपतिमान श्रेष्ठ सांमण्य 
को वरसाझो ( उत नः वाजसातये बृहतीः (षः ) और हमारे संग्राम | 
फे लिये बहुतसे अन्न घरसाओ॥ ४॥ 


अत्या हियाना न हेठमिरसग्र वाजसातये । 
विवारमव्यमाशव: ॥ ५॥ 


( बाजसातये हियानाः ) संग्रामक लिये प्रेरणा कियेहुए सोम ( आ- । 
शवः न ) शीघ्रगामियों की समान ( हेतामिः ) ऋत्विजों से ( श्रव्यं 
बार व्यत्यसप्रम ) ऊनके पवित्रेम को टपकाये जानेह ॥ ५ ॥ | 


ते नः सहाख्रण२9, रायें पवनतामा सवीयम्‌ । | 
स्वाना देवास इन्द्व: ॥ ६ ॥ 


( ते स्वानाः देवास: इन्द्रयः ) वह स्तयमान दिपते हुए सोम ( नः ' 
सहस्तिणं रयि सु्वी्य आपवन्ताम ) हमें सहस्तों संख्यांका धन | 
ओर भरेष्ठ वीरता दे ॥ ६ ॥ । 


वाश्रा अपन्तीन्दवो प्रमि वत्स न मातरः । 
दधान्वर गभस्त्या: ॥ 9 ॥ 


( बाधा: इन्दवः ) शब्दायमान सोम (मातरः बन्स न) जैसे माता 

गोएं बछड़ों क्री ओरको जाती ह, तैसे ( अश्यन्ति ) पात्र में को जाने | 
हूं ( गरभस्त्यो: द्धन्विरे ) बाहुओमें धारण कियेजाते हैं, ॥ ७ ॥ 

| एम 































# सान्‍वय भाषानुवाद सहित # (३०१ ) । 
| जुष्ट इन्द्राय मत्सरः पवमानः कनिक्रदुत्‌।.. 
विदवा अप हिषो जाहि ॥ ८ ॥ 

सोम ( इन्द्राय जुएः ) इन्द्रके लिये पर्बाप्त होताहेँ(मन्सरः पवमान:ः) 


| तुप्तिकारी सोम ( कनिऋदत्‌ चिश्वां द्विषः अपजहि ) शब्द करता | 
| हुआ हमारे सकल द्वेषियों को मष्ट करें ॥ ८॥ 


' _ चर हा टः 
' अप प्रन्ता अराठणः पवरमानाः स्वदशः | 
| योनाद्तस्थ सीदत ॥ ६ ॥ 
। ( पवमानाः ) हे सोमो ! ( अराव्णः अपसप्नन्तः ) दान न॒देनेवाले ! 
यजमानोकों नप्ट करतेहुए ( स्वद्द शः ) सबके द्रष्टा तुम ( ऋतस्‍स्य । 
! थोनो सीदूत ) यक्षके मणडपर्मं विराजो ॥ & ॥ । 
| सामवदेात्तराचके नवमाध्यायस्य द्वि्ताय: खदः समाप्त 
| सामा असग्रामन्दवः सता ऋतस्य धारया। 
। इन्द्राय मधमत्तमा: ॥ 3॥ 
| ( ऋतस्य खुताः) यश्षके लिये सुसिद्ध कियेहुए ( मधुमत्त मा:इन्दवः) | 
| अतिमधुररसवाले टपकते हुए (सोमाः इन्द्राय घार्या अ्रस्प्रम्‌ ) सोम | 
| इन्द्रके अथ धारासे रचेज़ाते हैं ॥ १ ॥ । 
;ं कील छ व के 
। ज्नी भावश्रा अनपत गावा वत्स न धनवः । 
। इन्द्र ९9 सामस्य पीतये ॥ २ ॥ क्‍ 
| (विप्रा: ) हे ऋत्विजों! ( सोमस्य पीतये ) सोमको पीने के लिये | 
(इन्द्र अभ्यनूषत) इन्द्रकी स्ततिकरते हं ( घेनवः गाव वत्खं न)जैसे । 
सुप्त करनेवालीं गौएं बछुड़ेकी ओरको शब्द करती हैं ॥ २॥ 
दच्यत् जप 2 2 कर 0०८० ४ 6: 
| मद॒च्युत्तात सादनासन्धारूमा।वपाश्चत्‌! 
8 ० चआ ृ श  आ 
| सोमो गोरी अधि श्रितः॥३ ॥ 
( मदच्युत्‌ सोमः ) मदकारी रसको वरसने वाला सोम (सादने ॥ 
प्षेति ) यश्षशोलामें निवास करता है ( सिधो: ऊर्मा विपश्चित्‌ ) नदी | 


की तरक्ञोमें प्रयोण सोम ( गौरी अधिश्रितः ) माध्यमिक गान्धर्बी | 
चाणीमें रहता है ॥ ३॥ 






[| अर आस कब पर +>++२० २२० 
५ केण२ ) # सामवेद्संहिता उत्तरा 


॥ दिवो नाभा विचक्षणो5व्या वारे महीयते । 
| सोमों यः सक्रतः कविः ॥ ४ ॥ 
( यः ) जो ( खुक्रतः कविः विचक्षणः ) श्रेष्ठ श्ञानमय अनभवी और 


| विशेष द॒ष्टा है। वह ( सोमः ) सोम ( दिबः माभा ) अन्‍्तरिद्धा के 
| नासिरूप ( अव्याः वारे महायते ) ऊनके पविज्रे में सत्कार पाताहे ४ 


| यः सामः कलशेष्वा अन्तः पवित्र आहितः। , 
| तमिन्दु: परिषस्वजे ॥ ४ ॥ 
( यःसोमः कलशेषु भ्रा ) जो सोम कलशो में है ( पविश्रे श्रन्तः | 
॥ झादितः ) पवित्र के मध्य में स्थापित किया गया है ( त॑ इन्दुः परि 


| षस्वजे ) उस अंशभूत सोममें चैन्द्रमाका अभिमानी देवता प्रवेश 
| करता है ॥७॥ । 


| प्र वाचामेन्दुरिष्यांत समदस्याधि विष्टापे । 
जिन्वन्कोश मधइचतम ॥ ६ ॥ 


( इन्दुः ) सोम ( मधुश्च्युतं कोश जिन्वन्‌ ) मधु टपकानेवाले । 
| कलशफो पूर्ण करता हुआ ( समुद्रस्य अ्धिविष्टपि ) अन्‍्तरितक्ष के | 
आधाररुप स्थान म ( धाच प्रष्दति ) शब्द्का करता है ॥ ६॥ 


; नित्यस्तात्रो वनस्पलिधेनामन्त: सर्वेदुघाम्‌ । | 
| हिन्वानों मानुषा युज़ा ॥ ७ ॥ 


( नित्यस्तोत्र: वनस्पतिः ) निन्‍्य प्रशंसा किया जानवाला वनोंका : 
| स्वामी सोम ( मानुपां युजा हिन्वानः ) ऋत्विजोंको युग्मरूपसे प्रेरणा । 
| करता हुआ ( सबदुऑ्घा ) अमृतकी समान प्रियवच्चननं को प्रकाशित | 
॥ करनेचाली ( अन्तः ) स्तोताओं के मध्यमें स्थित ( घनाम्‌ ) स्तुतिकों । 
स्वाकोर कर ॥ | 


। आ पवमान धारय राय२) सहस्रवचसम्‌ । 


| 


! अध्रस्मे इन्दों स्वाभवम ॥। ८॥ 


। । ( पवमान इन्दों ) हे संस्कार किये जानेहुए सोम ! ( सहस्नवचंस 
बकरा पका शचक सूचक जब जबकत पच् रू बज चकऋउपक उूचक ७ चना 






















# साम्वय भाषातुवाद सहित # (३०३ ) | 


स्वाभुष ) अनेको दीसियाले सुंदर भवनको ( रथि अस्मे घारय) और 
घनको हमारे विपें स्थापन कर || ८ ॥ 


| अ्प्रभि प्रिया दिब: कविविप्र: स घारया सत: । 
| सोमो हिन्वे परावति ॥ & ॥ 


। ( कविः. खुतः ) ऋ्रान्तकर्मा अभिषव्॒ कियाहुआ ( परावति ) श्रेष्ठ 
॥ स्थानमें स्थित हुआ ( थिप्रः सः ) विशेष तम्त करनबाला वह सोम 
| ( घारया ) अपनी धारासे ( दिवः प्रिया अभि हिन्वे ) दलोक के ! 
प्यारे स्थानोंकी ओरकी प्रेरणा करता है ॥ & ॥ । 
ै सामवेदोत्तराचिके नवमाध्यायस्य तृतीय खण्ड: समाप्त 


| उत्ते शष्माप्त इरते सिन्धोरूमेरिव स्वनः । 

॥ बाणस्य चोदयापविम ॥ १ ॥ 
है साम ! ( सिन्धो: ऊर्में खनः इव ) समहकी तरहइूसे उठे हुए 

| शब्द्की खमान ( ते शुप्मासः.डन्‌ ईरते ) तेरे वेग उठते हैं। वह तू 

| ( बाणस्य पि चोद्य ) वाण नामक वाजे के शब्दकों पेरणा कर॥१॥ 
प्रसवत उदारत [तस्रा वाचा सखस्य॒वः । 

| यद॒व्य एपि सानावे ॥ २ ॥ 

॥ (ते प्रसवे ) तेरा प्रादुर्भाव होनेपर ( मखस्युवः तिस्त्र:ः वाच: उदी 

| रते ) यश्ञकीं इच्छाघाले यज़मान के ऋक-यजु-सामरूप तीन वाक्य 
| प्रकट होते हैं ( यद॒ सानधि अब्ये एपि ) जबकि तू श्रेष्ठ पवित्रें मे | 
| पहुँचतो है ॥ २॥ | 
। अव्या वारः पारापेय?७ हारे हिन्वन्त्याद्वे- 

| िं:। पवमान मधश्युतम्‌ ॥ ३ ॥ 
| (प्रियं हरिम्‌ ) देवताओं के प्यारे और हसरेवर्णके ( अद्विभिः ) 

| पाषाणों से कुचले हुए ( मध श्च्युतम्‌ पवमानम्‌ ) मीठे रसके टप- | 
| कानेवाले सामक्री ऋत्पविज ( अव्या: बारे: परिहिन्वन्ति ) भेड़ौं की [ 
| ऊनके पषधिनत्न में को छोड़ते हैं | ३ ॥ 


| ध्या पवस्व मदिन्तम पवित्र धारया कवे । 
' अकस्य यॉनिमासदम ॥ ४ ॥ 





$ (३०७ ) व ल ना उसरोमिक उत्तराचिंक # 
॥ (मद्न्तम कवे) हे परमहरषदायक सोम ! (अकंस्य योनि झसदम) 


$ पूजनीय इन्द्रके उदररूप स्थांनमें पहुँचनेके लिये ( पवित्र घारया 
॥ आपवस्व ) पविश्नेमेकोी छुमकर घारसे अभिमुख होकर वरस ॥४ ॥ ॥ 


। स पवस्व मदिन्तम गोमिरज्जानो अक्तार्म:। | 
| एन्द्रस्य जठरं विश ॥ ५॥ 


| ( मद्न्तिम ) हे परमहृषदायक्र सोम ! (अ्क्तुमिः गोभिः अड्जोनः) । 

मिलानेके साधन गोदुग्धादिसे प्रशेसनीय होताहुआ (पवस्व ) वरस | 
| तद्नंतर ( इन्द्रस्य जठरं आविश ) इन्द्रके उद्रमे प्रवेश कर ॥ ९॥ ! 
। सामवेदो स्तराधघिके नवमाध्यायस्य चतुर्थ खड समाहा: । 


| अया वीती परिस्रव यस्त इन्दो मदेप्वा । 
| अबाहन्नवतीनेव ॥ १ ॥ क्‍ 
( इन्दो श्रया घीती परिस्त्रव ) हे सोम ! इस रसके द्वारा इन्द्रके | 


| भक्तणके लिये चारों ओर वरख्तर ( ते यः मदेपु ) तेरा जो रस संग्राम 
| में (न नवतीः अवाहन ) निन्यानचे शत्रु पुरियोकोी न्ट करताहुआ १ 


| पुरः सद्य इत्याधिये दिवोदासाय शंवरम्‌ । 
अध त्य॑ तुबंशं यदुम ॥ २ ॥ 


(सद्यः पुरः) शीघ्र ही शत्रश्नोके नगरको | इन्द्रका पियाहुआ सोम रस । 

॥ नए करताहुआ (इत्थाधिये दिवोदासाय ) सत्यकर्मा दिवोदास राजा 

| के अर्थ ( शम्बरम्‌ ) शत्रुनगरोंके स्वामीकों ( अचात्यं तुवेशम्‌ ) फिर ( 

॥ उस तु्बंस नामक दियोदासके बैरीकों ( यदु ) यदु नामक राजाकों 
| ( अवाहन ) सोमरस पीकर इन्द्र मारता छुआ ॥ २॥ 

वि 4० मिलन /७ अप 4 * 

परि नो अश्वमश्बविद्वोमदिन्दो हिरण्यवत्‌ । | 

| क्षरा सहसिणीरिषः ॥ ३॥ 

( इन्दो ) हे सोम |! ( अश्ववित्‌ ) घोड़े प्राप्त करानेबाला तू ( नः ) 


हमें ( गोमल्‌ हिरएयवत्‌ अश्वम्‌ ) गौएं और सुबण्ण सहित अश्य ॥ 
। ( सहस्त्रिणी: इषः ) बहुतसे अन्न ( परिक्तर ) दो ॥ ३ ॥ 


' अपन्नन्पवते म्घो5प सोमो5अराठणः । 


>> ऋरू|॑ं ना >> ऋचा < ४ कि 
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# स्तास्वय भाषाजुबांद सहित # (३०५ ) 4 
ँ गच ४. न्द्र्स पे 
/ गच्छाननन्द्रस्थ ।नष्कृतम ॥ १ ४ | 
|. ( स्ोमः ) सोम ( मृधः अ्रपच्नन्‌ ) हिंसक शत्रुओंको मारताहुआ 
६ ( धराव्णः अप ) अदाताझोकोी नष्ट करताइुआ ( इन्द्रस्य निम्क्रतम्‌ ४ 
| गरुछन्‌ पचते ) इन्द्रके स्थानको प्राप्त होताहुआ घारासे वरखता है १ 


महों नो राय आभर पवमान जही मूथः । 
रास्वेन्दो वीरवद्यशः ॥ २॥ 


( पथ्माल इन्दो ) हे पूयमान सोम | ( नः महः रायः आभर ) हमे ॥ 
मै बहुतसे घन दो ( म॒धः जहि ) शत्रुओको मारो (वीरवत्‌ यश रास्व ) $ 
/ पुत्रादि खदित कीर्ति दो ॥ २॥ ५ 


न त्वा शतं चन दुतो राघो दित्सन्तमामिनन। 
। यत्पनानो मखस्यसे ॥ ३ ॥ 


4 दे सोम ! (यत्‌ पुनानः मब्वस्यते) जब पृथमान ते घन देना चाहता 
॥ है | सब ( राधः दितसन्त त्वा ) धन देना चाहतहुए तुमे ( शतड्चन 
दे तः ) वहुतसे भी दिसक्त शत्र ( न आमिलन ) नहीं राइस कतें ॥३॥ 

| 


4 अया पवस्व॒ घारया यया सूयमरोचयः । 
| हिन्वानों सानुर्षरिपः ॥ १ ; 


॥ हे सोम ! ( सानुषीः अपः हिन्यानः ) मउष्सोंक्े हितझारी जलों को |; 
ै' प्रेरणा फरताहुआ ( यया घारया सूचम्‌ अरोयय:ः ) जिस धारासे सूर्य * 
# को प्रकाशित करता है ( अया पवस्च ) लिख धारास बरसत॥ १॥ 


| अयुक्त घर एतश पवमानों मनाबधि। 
१ अन्तरिल्षेण यातत्रे ॥ २॥ 


$  ( पवमानः ) सोम (मनावधि अन्‍्तरित्षेण यातवे) मजुष्यके अ्रन्त 
$ रिक्त माग ले जानेकी ( सूरः एतशं अयग्ुक्त ) प्रेरक आंदिस्यके एतश 
| नामक झए्यको जोडता है ॥ २॥ 


। उत त्या हारितो रथ सरो अयक्त यातवे । 
| इन्द्रिन्द्र इति न्रवन्‌ ॥ ३ 0 
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| इक समवसहिता उशारायिश के ३०६ ) # सामवेदसंहिता-उत्तराचिक # 
( उत इन्दुः ) और सोम ( इन्द्र इति ब्र वन) इन्द्र ऐसा कहताहुआ 

( त्याः दरित ) उन हरे वर्णेके घोड़ोकी ( सूरः रथे ) सूर्यके रथमे 
( यातवे अयुक्त ) गमन करनेको जोड़ता है ॥ ३॥ 
सामवदातरायक नव्माध्यायस्प पश्चप. खपर- समात्त 


अरश्नि वो देवमग्निमिः सजाषा, यजिए्ठ दूत 
मध्वरे €णध्वम्‌ । यो मत््येषु निधुविऋताबा 
तपुमूधों घ्रतान्‍्नः पावकः ॥ १ ॥ 


हे देवताओं ! ( वः ) तुम ( अग्निभिः सजोपा ) अन्य अश्नियों स- 
हिल ( यजिप्टम्‌ ) परमपृज्य ( अग्नि देवम्‌ ) अश्निदेवको ( अश्रध्चरे ' 
दुतं कृणध्यम ) यज्ञ ठृुत यनाआओ ( यः म्यपु निधविः ) जो देवता 
होकर भी मलुप्योम अधिकतासे रहताहे ( ऋतावा तपुमेर्धा ) यशका 
संबन्धी ओर तापप्रद तेजबाला है ( घृतासनः पावचकः ) घृतकों भक्तण 
करनेवाला और सबका शोधक हूँ ॥ १ ! । 


प्रोथट्टवा न यवघ्ावष्यन्‌, यदा मह: संवर- ' 
णाद्मस्थात्‌। आदस्य वातो अनुवाति शोचि, 
रध स्म ते बजने कृषप्णमस्ति ॥ २॥ 


( यवसे अविष्यन ) घासमे चुगतहुए (प्रोथत्‌ अश्वः नः ) हींसते 
। हुए घोड़की समान ( महः सवरणात्‌ ) बड़े निराधसे दावरूप अ्श्नि 
। ( यदा व्यस्थान्‌ ) जब फंलहुए बृक्षामं स्थित हाता है ( आत्‌ अस्य | 
| शोचिः अनुवातः वाति ) तय इस अ्रप्नमिक्की लपट वायुके पीछे २ चलती 
है । ( ग्रथ ) अनंतर । हे अग्ने ! ( ते वजन कृप्णं श्रस्लि ) तेरा माय 
ऋष्णवर्ण है ॥२॥ 


उद्यस्य नेनवजातस्य ठृष्णो ग्ने चरन्त्वजरा 
इधानाः । अच्छा द्यामरुपो थम एप सन्दतो 
| घध्पग्न इयसे हि देवान्‌ ॥ ३॥ 


| ( अग्ने ) हे अग्ने ( नच्रजातस्य वृष्णः ) नवीन प्रकटडुए और वर्षा 
करनवाले ( यस्प ते ) जिस तेरी ( अज़्रा इधानाः उच्चरन्ति ) जरा 
भ्भ्क्च्च्णन्शण्चकज्णकस सकल ककजचकजचकजजक जा चक छल जा लछल्छ चथऋ 5 चक्र थक जा सका > आठ 7. 
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# सान्यय भाषानुवाद्‌ सहित # 





( ३०७ ) 

रहित ज्वालाएं प्रज्वलित दोतीहुई निकलती हैं ( अग्न अरुपः घूमः 
दूतः ) हे अप्लिदेव ! प्रकाश करताइुआ घृमयुक्त दतरूप तू (यां अच्छ 
समेषि ) चूलोकमेंको जाता है।फिर तहांके ( देवान्‌ हि इयसे इन्द्रादि 
बेवताओकों अवश्य प्राप्त होता है ॥ ३॥ । 


तमिन्द्रं वाजयामासि महे रत्राय हन्तवे । 
स ठ॒पा ढुपभो भुवत्‌ ॥ १॥ 


( मद्दे वृत्राय हन्तवे ) बडे भारी बृत्रासुर को मारनेकेलिये ( त इन्द्र 
वचाजयामसि ) उस इन्द्रको सोम ओर स्तुतियाँसे यलवान करते है. | 
( ब्रुपा सः वृषभः भुवत्‌ ) धनोंक्की !र्षा करनेवाला वह इन्द्र हम 
स्तोताझोंकों ओर सोम अपंण करनेवालोंको घनका दाता है ॥ १॥ 

म कक तीर शो 
इन्द्र: स दामने कृत ओजिष्टः सबले हितः । 
रे पी हक 
चम्ना छाका स साम्यः ॥ २ ॥ 

| ( स्परः इन्द्र: दामने कूतः ) ड्ख इन्द्रको स्तुति करनेवालोंको धन देमे 

के लिये ही प्रजापतिन रचा है ( ओजिपछ्ठः सः बले द्वि नः ) प्रभाव- 
|| शाली वह इन्द्र बलदायक सामके पीनको सप्टिकालमें ब्रह्माने स्थापित 
| किया है ( घुम्तः ए्लोकी सः सोस्यः ) अस्नवान्‌ और प्रशंसाव/ला 
| यह इन्द्र सोमके योग्य है॥ २॥ 
! व के च 
गरा वजा न सभतः सवला वनपच्युतः । 

कि 

बवल उग्ा अस्तृतः ॥ ३ ॥ 
। (गिरा संमृतः ) स्तुतिरुप वाणीसे स्तोताओं करके तीक्ण किया 
| हुआ ( वज्ो न ) जैले कि--बमानेवालोंसे वज़् नामक आयुध तीच्ण 
कियाजाता है तेखे नीदण क्रियाइआ, इस्तीकारण ( सबलः अन- 
है पच्युतः ) बलवाम्‌ ओर दूखरो से न दबनेवाला ( उद्रः अस्तुतः ) 
| महान और किसी शन्रुसे चोट न खानेवाला इन्द्र ( बबक्षे ) स्तुति 
| करनेवालोकों घन देना चाहता है ॥ ३॥ 
| सामवेदोत्तराचिके नवमाध्यायस्प पष्ठ: खण्ड: समाप्त 


अध्वर्यों अद्विमिः सुत९ सोम पवित्र आनय 
| पुनाहीन्द्राय पातब॥ १॥ 
(«ल>-लबन-ककन-_>५+ पंब्कनबन पक नब्न-+ब>सक्क >> ++>सक+ >न्‍्ञन्ञ८ ++>+ 





। 
। 
॥ 
। 
| 
। 
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है (३०८)... राखिंक कक 






( अध्चर्यों भ्द्विभिः खुतं सोमम्‌ ) हे अ्रध्ययं पापाणोंसे अभिषय 
॥ कियेहुए सोमको ( पधित्रे श्नोनय ) दशापचित्रम पहुँचा ( इन्द्राय पा- 
॥ ते पुनादहि ) इन्द्रफे पीनेके लिये पवित्र कर ॥ १॥ 


॥ तव त्य इन्दों अन्धसों देवा मधोव्योशत । 
॥ पवमानस्य मरुतः॥ २॥ 
॥ (से देवा; मरुतः ) वह इन्द्रादि देवता और मरुत देवता (इस्बो) ; 


॥ हे सोम | ( तथ मघोः पवमानस्य अन्चखः) तेरे मदकारी पवित्र अ्रन्न 
॥ रूप रसकोा ( व्याशत ) भक्षण करने हैं ॥ २॥ 


| दिवः पीयूपमृत्तम ० सोमामन्द्राय वजिणे। 
॥ सतोता मधुमत्तमम्‌॥३॥ 
॥ हे ऋत्विजों ! ( मधुमत्तमं दिवः पीयपम्‌ ) परम मधुरतायुक्त और 


॥ चुलोकके असप्ततरूप ( उत्तम सोमम्‌ ) भेछ सोमको ( घज्िणे दम्द्राय 
॥ खुनोत ) वज्ञधारीं इन्द्रके झथ अभिषुत करा ॥ ३ ॥ 


| धर्तो दिवः पवते कृछयो रसो. दक्षो देवाना- 
मनुमादो नाभिेः हरिः। सजानों अत्यो न 
सत्वभिरेथा पाजाछं सि कृणषे नदीष्वा ॥१॥ 


( कृरूयः रसः ) शोधन करनेयोग्य और रसरूप ( देवानां दक्षः ) 
|| देवताओंकों बलदायक ( नभिः अनुमादः ) ऋत्यिजोंके स्तुति करने 
६ योग्य ( धर्त्ता ) सबका धारक सोम ( दिवः पयते ) अन्तरिक्षमेंके | 
॥ दशापविन्रमेंको वरसता है (हरि: सत्वभिः सज़ानः) हरे बर्णका सोम 
॥ हम प्राणियोंसे रचाजाताहुआ ( दत्यों न ) जैसे शिक्षित घोड़ा अना- 
$ यासमें ही चलाजाता है तेसे ( नदीयु वृथा पाजांखि कण पे ) वसती 
| घरी जलोमें अपने बलोकों करता है॥ १॥ है 


| शरो न धत्त आयुधा गभस्त्योः स्वाः5३सिषा- 
| नरथरो गविष्टिषु । इन्द्रस्य शुष्ममीरयन्न- 
| परपामरिन्दुहिन्बानों अज्यते मनीषिभि:॥र॥ | अज्यते मनीषिभि:॥२॥ 
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%* सानन्‍वय माषाजुवाद सहित # ( ३०६ ) । 


यह सोम ( शरः म ) श्रकी खमान ( गभस्त्यो; आयुधा चतक्ते ) 
हाथोंमें आयुधोफों धारण करता है ( स्व: सिषासन्‌ ) सुखके साधन 
था यजक्षको संघन करना चाहताहुआ (रथिनः गविप्टि षु) रथधांन्‌ यज्ञ- | 
मानकी गौआकी दच्छाओंमे ( इन्द्रस्य शुष्मं ईरयन ) इन्द्रफे बलफो 
प्रेरणा करताहुआ ( इन्हुः) सोम देवता ( अपस्युभिः मनीपिधभिः 
हिस्वानः रज्यते ) कर्मानुष्ठानके अभिलापी ऋत्विज्ञों करके प्रेरणा 
कियाहुआ गोदुरघादिसे मिलायाजाता है ॥ २॥ 


इन्द्रस्य साम पवमान ऊमिणा, तविष्यमाणो 
जररेष्वाविश।। प्र नः पिन्व विद्यदफे व रोद- 
सी, थधिया नो वाजों उपमाहि शइवतः ॥ ३ ॥ 


( सोम पचर्मान ) हे सोम ! संस्कार कियाजाताहुआ तू ( तविष्य | 
माणः इन्द्रस्थ जठरपु ऊर्मिणा भ्राधिश ) बढ़ायाजाताइआ इन्द्रके डद्‌- । 
रोमे बड़ी घारासे प्रवेश कर ( विद्युत्‌ श्रश्नेष ) जैसे बिजली मेघोंकों | 
बहती है नैसे ( नः रोदसी प्रपिन्व ) दमारे लिये चुलोक और भूलोक | 
को ठुद्द ( घिया नः शश्वतः वाजाब उपमाहि) कर्म के दारा हमारे अर्थ | 
बहुतसे अ्रश्नो को हमारे समीपमे रच ॥ ३ ॥ ! 


यदिन्द्र प्रागपागुदग्न्यग्वा हूयसे नमिः । 
 सिमा पुरू नषृतो अस्यानवास प्रशर्ध तुर्वशे १ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ( यल्‌ ) यद्यपि तुम ( प्राक्‌ अ्पाक्‌ उदक्‌ वान्यक्‌ 
नृभिः हयसे) पवेदिशाम घत्तंमान पश्चिम दिशाम चत्तंमान उत्तर दिशा ! 
में चत्तमान वा नीचेकी विशामें वस्तेमान स्तीतांश्रों करके तुम उनके । 
अपने २ कार्यके समय पुकारेजाते हो तथापि ( सिम ) हे श्रेष्ठ इन्द्र ! ! 
( अनवे ) अनु राजाके राजप्ि पुत्रके विषयमे ( पुरु नृषतः झसि ) । 

! श्रधिकतर उनके मनुष्योसे प्रेरणा कियेजाते हो श्रर्थात्‌ उस राजाफे 
क्‍ हितके लिये तुम्हें स्तोता प्रसन्‍त करलेते है ( प्रश्ध ) हे अधिकतासे / 
शत्रुओका तिरस्कार करनेयाले इन्द्र ! ( तुवंशे ) तुबंश राज़ाके विषय 
में भी उसके ऋत्विजोंसे प्रेरणा कियेजाने हो ॥ १ ॥ 


यहा रुमे रुशमे श्यावके कप इन्द्र मादयसे ' 
4 सचा। कप्वासस्त्वा स्तोमेभित्रेद्यवाहस इन्द्रा- | 
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/ (३१० ) $ सामवेद्संहिता-उत्तराचिक # 


मत 
यच्छन्त्यागहि॥ २ ॥ 
( यद्वा इन्द्र ) यद्यपि हे इन्द्र ! ( रुमे रुशम श्यावक्ते कृपे ) रूम रुश | 
3 एयावक झोर छकूपके विपयमें ( सचा मावयसे )एक सतोध प्रसन्‍न किये 
९ जाते हो । तथापि ( ब्रह्मचाहसः कणवारा: स्तामेसिः ) स्त॒ति पहुँचाने 
॥ यबाले कण्यगाजी ऋषि वहतसे स्तोज्ोवे साथ तुम्हे वशम करलेते हूं 
॥ (इन्द्र ओगहि ) हे इस्द्र गुम हमारे कसम आश्रो ॥ २ ॥ 


उभयर९$ श्वृणवच्च न इन्ठों अवागिदं वच 
सत्राच्या मधवान्त्सोमपीतय थिया शविष्ठ 
व्यागमत ॥ १॥ 


( उभय॑ इदं वचः ) स्तोजरूप ओर शास्त्ररूप दोनो प्रकारके इस 
है| बचनको ( नः अर्वाक इन्द्र: शागवत्‌ ) हमारे असिमुख होकर हर 

सुने ( मघवान्‌ ) धनवान इन्द्र (सघान्या खिया ) हमारे साथ प्रतिष्ठा 
। पानेवाली घुद्धिसे युक्त, इसींस ( शविष्रः ) अतिबलवान्‌ हुआ ( साम 
पीतये झ्रागमत्‌ ) सॉमपान करनको आाचे ॥ ३ || 


ते हि स्वराज वृषभ तमोजसा घिपणे निपछ्ठत- 
क्षतुः। उतोपमानां प्रथमों निषीदासे सोमका- 
म?» हि ते मनः ॥ २॥ 


( घिषणे ) घुलोक और प्थियों लाकझे निवासी ( स्वराज वृषभ 
हि ) स्वयं विराजमान जगत्‌का उपकार करनेवाले तिस इन्द्रका ही 
( श्रोजसा निष्टनक्षु: ) अपने वलसे प्राप्त हाते है ( उत ) आर हे इंद्र 
| ( उपमानां प्रथम: निर्षोदस्खि ) उपमानमसूत अन्य देवताओंम मुख्य 
है ह।कर घदोम विराजमान हाताहे ( हि ते मनः सोमकामम्‌ ) निश्चय 
तरा मन सामकी कामनावाला है ॥ ३॥ 
सामवेदोत्तराचके नवमाध्यायम्प सट्टाम खण्ड. समाप्त 


पबरच दवआयपागन्द्र गच्छत त म 
वायमसाराह धमणा ॥ १ ॥ 


हे सोम ( देवः पवस्व ) दिपताइुआ तू धारासे बरस (ते मदः | 


के अका सा काकय का आफ जा आल फा आफ उ अऋ पफए आफ क्र चाक पा पक ॥ कक फू आका या जा आ के. 











/। 





| 














# सान्वय भाषा हि ३११ ) 
आयुषक्‌ हैन्द्रं गच्छुतु ) तेरा मदकारी रस उस इन्द्रको पईँच ( धर्ंणा । 
वाय आरोह ) धारण करनंवाले रसके द्वारा वायुको प्राप्त हो ॥ १॥ 


पवमान नि तोशसे रयि९» सोम श्रवाय्यम । 
इन्दो समद्रमाविश ॥ २॥ 


( पथ्मान इन्द्रो ) हे पृथमान सोम ! तू ( धवाय्यं रयि नितोशसे ) 
श्रवण करनेयोग्य शत्र ओके धनको अत्यन्त पीड़प देंताहे बह तृ ( समुद्र | 
आविश ) द्रोणकलशरमे प्रवेश कर ॥ २॥ 


अपप्रन पवसे रूघः० ॥३॥ 


इस्रकी व्याख्या प्रथम भाग ६। १) १। ६ में हाछकी ॥ ३॥ 


भा ना वाजसातसमस ० | १ 


इसकी व्याख्या प्रथम भाग ६। २। १ ।५ में होचुकी ॥ १॥ 


 बये ते अस्य राधसो वसावेसा परुस्ए हः । 


( बसों ) है व्यापक सोम ! ( पुरुस्पृदः बसोः ) अनेकोके चाहने | 
योग्य और तेरे दियहुणए ( अ्म्य ते राधसः ) इस तेरे घनके ( नेदिष्ठ- | 
तमा: स्याम ) अत्यन्त समीप हो ( अधियो ते इपः सुम्ने ) हे सोम! 
तर दियहुए अन्नके सुखमे समीप हा ॥ २॥ ु 


परि स्थस्वानों अक्षरदिन्दुरव्य मदच्युतः। 
धारा य उघ्यों अध्यरे क्राजा न याति गव्ययः 


( गव्ययुः ऊध्च :यः ) गोदुग्थालिफी इघछाचाला स्वोर्मे मुख्य जो | 
सोम (भ्राज्ञान) जेस कि दीमिय अन्नरित्तम जाता हे त॑से ( अधष्चर घारा । 
याति ) यज्षमें ग्पनी घारा स साता हैं (स्वानः स्यः इन्ठः ) अधियय 
कियाज़ाता हुआ वह सोम ( गदच्द्रतः अब्ये पयक्षरत्‌ ) मदके अर्थ 
वेदोंसे प्ररणा कियांहुआ ऊनदे पवित्र में फो टपकता है ॥ २३॥ 


पवस्व साम महान्त्सप्द्र: पिता देवानां वि- 
इवाभिधाम ॥ १॥ 
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| ( ३१२ ) # सामयेदसंदिता-उत्तराखिंक # 
|. ( सोम ) है सोम ! (महान समुद्र: ) देबताओको अर्पण कियाजाता । 
| है इसफारण मद्वयुक्त ओर जिसमेंसे रस वहते हैं ऐसा ( पिता ) , | 
| सबका पालन करनेवाला तू ( देवानां विश्वा धाम अ्रभि पएथस्व ) देघ- ( 
॥ ताझोंके सकल शरीरोंकी ओरको लद्दय करके बरस! १॥ । 


शुक्रः पवस्व देवेभ्यः सोम दिवे एथिव्ये शे च ( 


॥ भ्जाभ्य: ॥ २ ॥ 
| ( सोम शुक्रः ) हैं सोम ! दीमिमान तू ( देवेभ्यः पचस्व ) देवता- ॥ 
। ओके अर्थ द्रोगकलशमें वरस ( दिवे पृथिदव्ये प्रजाभ्यःच शम ) चुलोक | 
॥ पृथ्वीलोक और प्रजाश्राकों सुखरूप हो ॥२॥ । 


। दिवो धरत्ताउसि शुक्रः पीयूष: सत्ये विधमन्‌ । 


[का 
| वाजी पवस्व ॥ ३ ॥ 
| है सोम ! ( शुक्र: पीयूष: दिचः धरत्ता श्रसि ) वी्त और पीनेयोग्य 
| तथा चुलोफका घारणकर्त्ता है (वाजी सत्य विधरंन्‌ पवस्व ) वलघान्‌ 
| तू सत्यस्वरूप यक्षमे वरस ॥ ३॥ : 
' सामवेदोत्तराचिकरे प्रबमाध्यायस्य श्ष्टमः खराद: समाप्तः 


| प्रेत वो अतिथिं स्तुषे मित्रामिव प्रियम्‌ । 
अग्ने रथ न वेय्म्‌ ॥ १ ॥ 


( झग्ने ) हे अग्ने (प्रष्टम ) हम स्तोताओको धन देनेके कारण परम 
प्रिय ( अतिथिम्‌ ) अतिथिकी खमान पूजनीय था देवताओंकों हथि | 
पहुँचानेके लिये निरन्तर जानवाले (मित्रमिव प्रियम्‌ ) मिश्ञकी समांन || 
प्रसन्नता देनेवाले ( रथ न वेच्यम्‌ ) रथकी समान घनकी प्रामिके हेतु / 
| ( घः स्तुपे ) तेरी स्तुति करता हूँ ॥ १ ॥ 


| कविमिव प्रशश्स्थ ये देवास इति हिता । 
| नि मर्त्येप्वादधः ॥ १ ॥ 


|. ( देवासः ) इन्द्रादि देवता ( कविमिध प्रशंस्थयम ) अनुभवी घिढान | 
॥ की समान प्रशंसनीय ( य॑ मर्त्येषु इति ) जिस अपग्निको मलुष्योमें श्रागे । 
| कहीहुई रीतिसे ( द्विता ) गाहंपत्य और आहयनीय इन दो रूपों करफे / 
| ( न्‍्याद्घुः ) स्थापन करतेहुए ॥ २॥ ! 
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श # खसान्वय भाषानुवाद सहित # ( ३१३ ) 


बे +++- 


 त्वं यविष्ठ दाशपो नें: पाहि श्वणही गिर 
रक्षा तोकमत त्मना ॥ ३ ॥ 


( यघिष्ठ ) हे खदा तरुण इन्द्र ! ( त्व॑ दाशुप:नन्‌ पाहि ) तू हि 


>-८-८23-७ :दर0 4, 460 


नर>८ २३. 


82342 :3:9- ८: 


त्मना तोक॑ रक्त ) और अपने पुरुषार्थसे हमारे पुत्रकी रक्ता कर ॥३॥ 
ऐन्द्र नो गाधे प्रिय सत्राजिदगोह्य । 
गिरिने विश्वतः एथुः पतिद्दिवः ॥ १ ॥ 


. (प्रिय ) स्तोताओं को तुप्त करनेवाले( सत्राजित )शन्रुश्रोको जीतने 
| बाले ( अगोह्य ) किसीसे भीं न दवनेवाले ( इन्द्र ) हें इन्द्र ! ( गिरि 





स्वगंका स्वामी तू ( नः आागधि ) हमार समीय प्यशझो ॥ १ ॥ 
आम ।ह सत्य सामत्रा उत्त वभ्थ रादसा । 
, इन्द्रासि सुन्च॒तों ुथः पातादिव: ॥ २ ॥ 


€ सत्य सोमपा ) खत्यस्वरूप सोमके पीठेवाल हेइन्द्र ! जो तृ 


' त्वद्याह बाशभ्वतानामन्दत्र दत्ता एरामास । 
| हन्ता दस्यामनाद॒वः पातादवः ४ ३॥ 


| असुरका नाशक ( मनो. बुवः ) यक्षकर्ता मनुष्यका वृद्धिकर्त्ता ( दिच 
' पतिः अखि ) आर स्वर्गंका स्वामी हैं ॥ ३॥ 


परां।भन्दुयुवा कावरामंताजा अजायत : 
. इन्द्रीविश्वस्य कमणा थत्ता वज़ी परुष्टतः १ 


| ( पुरां भिम्दुः ) अखुरों के नगरोंकों तोड़नेवाला (युवा) सदा तरुण ! 
हचऋतकचआक 9 आकऋ जा चका जछ उसका उसका ७ कक > जे एज रजक का चक 9 कक 


अंक आए #णक छा जकत कप 
80७ 


देनेवाले यजमानोकी रक्षा कर ( गिरः शणुहि ) स्तुनिर्योकों खुन (उत ॥ 


न विश्थतः पृथ ) पर्वतकों समान सब ओरसे महान ( दिवःपतिः) / 


( उभे रोदसी अभिवमथ ) दोना लोक दावा पृथिबीको अपने प्रभाव 
से छा देता है । वह त्‌ ( सुस्चतः वृघः ) सोमामियव करनेवाले यया- | 
मानकी वृद्धि करनंवाला ( दियः पति: असि ) स्वर्गलोकका स्वामी हैं॥ 


| (इन्द्र त्वं हि ) है इन्द्र ! तृ ही ( शश्वतोनां पुरा दर्ता ) बहुत से । 
' शत्रनगरोंका नष्ट करनवाला ( दस्यों: हन्ता ) बूथा समय खोनवार 


।क्‍ 
| 








2-८ जचि 8.40 2 





(३१७ ) *# स्तामवेदलंहिता उत्तराखिक # गा 


( कवि: अमितौजाः ) अनुभवी ओर अमितपराक्रमी ( विश्वस्थ / 
। कमंणः घर्ता ) सकल ज्योतिष्ठोम आदि कर्मींका पोषक ( बज़ी पुरु- ॥ 
। छुतः ) यजमानोंकरी रक्ता करनेको बद्धघारी ओर झनेकों कमेमें स्तुति 
4 किया हुआ ( इन्द्रः अजायत ) इन्द्र प्रकट छुआ ॥ १॥ 


त्वबललस्य गासताउपावरादवा | वलम | 


































त्वां दवा आंवबभ्यपस्तज्यमानास आशवपः श। 
(अद्विवः) हे वज्नधारी इन्द्र ! ( त्वम्‌ ) तू जब (गोमतः बलस्थ विलम |! 
॥ झपावः ) देवताश्रोकी गोएं हरनेवाले बल्तदेत्य के, गौएं छिपाने के ॥£ 
4 विलको खोलता हुआ। तव॒( तुज्यमानासः देवा अ्रविभ्युषः त्वां | 
| आविषुः ) वल देत्यके दवाये हुए देवता तुम्द्दारी रक्ताके कारण बल / 
| दैत्य से भय न पातेशइए तुम्हे प्राप्त हुए ॥ २॥ । 


 इन्द्रमीशानमाजसामि स्तामरनपत । सहस्त् 
यस्य रातय उत वा सन्ति भयसाः ॥ ३ ॥ 


॥ स्तोता ( ओजसा इंशान इस्द्रम्‌ ) बलसे जयगत्‌ को वशम रखनंवाले 
॥ इन्द्रकोी ( स्तोम: अभ्यनपत ) सतामों से स्तुति करते हे ( यस्य गातयः 
स्र्म ) जिस इन्द्रके धनके दान लहस्त्ो ( उतवा ) ओर ( भूयसी: 
4 सम्ति ) सहस््ना से भी अधिक है ॥ ३॥ 

सामयदात्तराचक नवमाच्यायम्पय सवम। रूरा: नतमाध्यायव सरूमाप्त! 








फूड ड > क्ूतरुनसतक जलन 


दृशम अध्याय 
अक्रान्समुदः प्रथम विधमन जनयन्प्रजा भु- 
बनस्य गोपा: । छपा पवित्रे आधे सानो अ- 
व्ये बृहत्सोमा बाडथे स्वानो अद्विः ॥ १ ॥ 


(समदरः गोपाः) जलो की वा करनंवचाला और सबका रक्तक लो 
4 ( प्रथमे भवनस्य विधर्मन ) विस्तारवाले जलके धारणकर्त्ता अन्त- ! 
है. रित्त में ( प्रजा: जनयन्‌ अ्रक्रान्‌ ) प्रजाओका उत्पन्न करता हुआ सब 
॥ से वड़ा होता है ( वृपरा स्थान: ) कामनाझओका परक और संस्कार 
॥ किया जाता हुआ ( अद्विः स; ) आदर पानवाला वह सोम ( श्रधि 


टन 23: न ००० न फकन- कक- “कक 


चज्काउस्छचन का छल्छामज्फज्च्खछकल्च्तचक 


२५. .३..८४छ०: 


! 


4 सानो अब्ये पवित्रे ) अधिक ऊँचे ऊनके पवित्रें में ( बृहत्‌ वबूधे ) 
है अधिक यढ़ता है ॥ १ ॥ 






| मत्सि वायुमिष्टये राधसे नो, मत्सि मित्रावरुणा ः 


8 ओर घन प्राप्त-.हानेके लिये ( यायं मत्सि ) बायुकों प्रसन्‍न,करों (पय 
4 मानः सित्रावरु्णा मत्सि ) संस्कार किया जाता इुश्रा मित्रांचरुण देव 
॥ लाओको प्रसन्न कर ( मारुतं शर्द्ध: सत्खि ।) सरूत्‌ देवता के यल्को ६ 
॥ प्रसन्न कर ( देवान्‌ मत्सि ) इन्द्रादि देवताओंको प्रसन्‍नकर (द्यावा- | 
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# सान्धय भाषानवाद सहित # (३१५ ) 


पयमानः । मत्सि शर्धों मारुतं मात्सि देवान 
मत्सि द्यावाएथिवी देव सोम ॥ २ ॥ 


( देव सोम ) है स्तुतियोग्य सोम॑ ! ( न. इण्ये राधसे ) हमें अ्रन्न * 


पृथ्ियी मस्लि ) घावापूथधिवी को प्रसन्‍न कर ॥ २॥ । 
०० अर 65 क्‌ 5 8 
महतत्मोमी महिपश्चथकारापपां यद्वभा5ढ- 
पु जि धर 2 मकर 8 ५ 
णीत देवान्‌ ।अदधादेन्दे पवरमानओजो5ज- ४ 
* ३ जा 6+ ! 
नयत्‌ सय ज्यातारूनदः ॥ ३ 
( महिषः सोमः महत्‌ तत्‌ चक्रार ) पृजनीय सोमसे वहुतला कम । 
क्रिया ( यत्‌ ) जो कि ( अपां गर्भ: देवान अधृणीत ) जला के ग्रुप / 
सोमने देवताझोका सयन किया ( पवमास झोज: अदधात्‌ ) # 


प्यमाम सामने इन्द्रम बल स्थापन किया ( इन्दुः सय्य ज्योति: अज- 
नयत्‌ ) दीम सोमने सथमे तेजको उन्पन्न किया ॥ ३॥ 


पपष देवों अमत्यः पणवीरिव दीयते । 
आ्रमि द्ोणान्यासदम ॥ १ ॥ 


( देवः अमर्त्य: एपः )द्योतमान ओर मरणघर्म रहित यद सोम (हो 
णानि अभि आसदम ) द्वराणकलशाकी ओर स्थित होनेको (पर्णवीरिव 
दीयते ) पक्तीकी समान वेगसे जाताहे ॥ १॥ 


एप विप्रैरभिष्ठ तो 5पो देवो विगाहते । 


दुधद्॒त्नानि दाशषे॥ २॥ 
का का पं यान का प्दक्रा पा क्र आक्ासजकफ कक जु चर कक का जज कक कं पका पे पक्क- जछ उप पमक भू चक्र | 








हि / 
( ३१६ ) # सामवेद्संहिता उत्तराचिक # 


न लत न नल न । 
( विप्रं: अभिएरतः देवः एपः ) स्तोताओसे प्रशसा कियाहुआद्योत ' 
मान यह सोम ( दाशुपे रल्ानि दधत्‌ ) हवि देनेवाले यजमानको , 
| अनेकों प्रकारके धन देताहुआ ( अपः विगाहते ) चसतीवरी जलोंमें 
घवेश करताहे ॥ २॥ | 


एप विश्वानि वाया शूरों यन्निव सत्वभिः । 
पवमानः सिषासति ॥ ३ ॥ 
( पवमानः शरः एपः ) पृपमान घीर यह सोम (विश्वानि याया 


सत्वभि: यन्निव ) सकल चरणोय घनाको बलोस वशम करताहुआ 
( स्िपासति ) हमें देना चाहताह ॥ ३! 


एप देवो रथयति पवमानों दिशस्यति । 
 आ्यावेष्कृणोति वग्वनम ॥ ७ ॥ 


( एपः देवः पवर्मानः ) यह दिव्य साम ( रथयति ) हमारे यज्ञमें 





आनेका रथ चाहताहे ( दिशस्यति ) आकर हमें इच्छित पदाथ देना ' 
चाहता है ( वग्बनं आविषप्कृणाति ) शब्दकों प्रकट करताहे ॥ ४॥। 


एप देवों विपन्याभिः पवमान ऋतायुमिः । ल्‍ 
। 
| 





हरिवाजाय रूज्यते ॥ ५ ॥ 


(एपः देवः पवरमानः) यह द्विय सोम ( ऋतांयुमिः विपन्युभिः ) 
| सन्‍्यकाम स्तोताओं करके ( हरिः ) श्रश्वकी समान (वाजाय मज्यते) 
| संग्रामके लिये स्तुतियोसे खुशोभित कियाजाता हैं ॥ ४ ॥ 


एप दवा विपाकृतो ते दराणंसि घावति । 
पवमानों अदाभ्य:॥ ६॥ 


'. ( थिपा कूतः ) अगुलियोसे असभिषुत (एप देवः प्रमानः ) यह 
दिविय सोम (अद्ाभ्यः हरांसि अतिधावति) किसीसे हिस्तित न होता 
हुआ शत्रुआक मारनको जाताहें ॥ 5 ।। | 


एप दुव वधावाति तरो रजा०सि धारया। 
( पवमानः कनिक्रदत्‌ ॥ ७ ॥ | 


#अप्डिसप आए सक्रफसफछ छ सका क आफ चक्र छ्च्क रु जक जए उन कं सक ज चूक अऋफा सक | जक फत आय सके 
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# सान्वय भाषानुवाद सहित # (३१७ ) 


है|. ( घारया पब॒मानः एबः ) घारासे वरसताहुआ यह सोम ( कनि- | 
4 ऋदलस ) शब्द करता हुआ ( रजांसि तिरः ) लाकोका तिरस्कार कर 
4 ताहुआ यक्षस्थानसे ( दिचः विधावति ) स्त्रगंलोककों जाताहै ॥ ७॥ 


| एणपादव व्यासराचरा रजा स्स्यस्तूत:। 
| पवमानः स्वध्वरः ॥ ८ ॥ 


( स्वच्चर: एप: पवमान:ः ) श्रेष्ठ यश्वाला यह सोम ( अस्ततः ) 
॥ किसीसे हिसित न होताइुआ ( रजांसि तिरः ) लोकौका तिरस्कार 
६ करताहआ। यश्से ( दिव॑ व्यासरत्‌ ) स्वगको ज्ञाताह ॥ ८।। | 


॥ एप प्रत्नन जन्मना देवो देवेभ्यः सतः। 
' हरिः पत्रित्रे अपति ॥९॥ 
॥ (हरि; देवः एपः ) हरे वर्णका दीस्िमान्‌ यह सोम (प्रस्नेन जन्मना ) 

पुरानी उत्पत्ति से ( देवेम्यः खुतः ) देवताओं के लिये सिद्ध किया 

( दुआ ( पत्रित्र अर्पति ) दशापवित्र में ज्ञाता है ॥&॥ 

छप उ स्थ परुच्रता जज्ञाना जनयान्वप 
चारया पवत सुतः ॥ १३० ॥ 

( प्‌थः उ स्प्र: ) यद हो बद सोम ( पुरुच्नतः जज्ञान: ) बहुत कम 

' बाल प्रकट होकर( इपः जतयन्‌ )अ्रन्नो को उत्पन्न करता हुआ (खुद 


| घारया पवते ) अभिषुत हुआ घारासे वरखता हैं ॥ १० ॥ 
सामबदाज्तलर।चक दुशमाध्यायस्य प्रथम खह समाहा 


एप थिया यात्याण्व्या शुरो रथेमिराशाभेः। 
गच्छन्निन्द्रस्थ निष्कृतम्‌ ॥ १ ॥ 

( शरः ) पराक्रमी ( अणब्या ) अ्रंगुलिसे निचोड़ा हुआ ( एपः ) 
यह सोम ( इन्द्रस्य निप्कृतम्‌ ) इन्द्रके स्वग नामक स्थानको ( आशुभि 


रथमिः: गच्छुन ) शोघगामी रथोंके द्वारा जाताहुआ ( घिया याति ) कमे 
करके पहुँचता है ॥ १ ॥ 


एप परु वियायते बहते देवतातये । 
| यत्राउमतास आशत॥ २॥ 















स्नान खवशभ पजजमसु रूस 555: :+ ७७ न ध्बय 
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(ल शेश८ ) # सामदेदसंहिता चिक # 
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( एच: ) यह साप्त ( बहते टेबवासये ) महाव्‌ यज्षके लिये ( पुरू 
घधियायति ) गदुतसे फर्म की इग्डा करता है ( यत्र अमृतासः शाशत ) 
जिस यक्षमे देवता व्याप्त होते है ॥ २॥ 


ए्त मजन्ति मज्यमपटोएष्यायव 
थ्र चक्रा्ण सहीरिपः ॥ ३ ॥ 


झायवचः ) ऋत्विज ( गही' दपः घचशछाणस)बहुतले ग्सपराप श्प्नो की 
३ दार्ता करनेवाले ( एस मज्यंस ) इल शापन कर नयाग्य सोमकों ( द्वागोेंपु | 
है| उपधजज्ति ) ग्रोशकााण सं पदताएववक निशशारुने है ॥ ३ ॥ 


एय हितों विनीयतेःन्त: शुन्ध्यावता पथा । 
यदी तझन्ति भणंयः: ॥ ७ ॥ 


॥ (एप: हितः ) यह लाम हविधानतेमपापन कियाहुआ ( विनीयते) 
है| तहं।स आझहवदीयके समीय लंजस्याजाता ते ) हव्विधोन और ' 
6 शादवर्नीयदी भष्यदशाम ( दिला पशा ) युद्धियुक्त मागले ( यदि ' 
५ भूणय: ) जब अचय आए + उज्झारा ) दवताआझाका अपर करतह ४ 


एप रूाक्मिनिरीयते बाजी “ुश्येमिर * शाभेः । 
पतिः सिन्धूनां मवन्‌ ॥ ५॥ 


( वाजी ) वेगवान्‌ (शुद्ध मिः अ्रशुमि:) स्वैत किरणोसे युक्त (एप: ) 
यह सोम ( सिल्नुना पतिः भवन ) बहनतेहुए रसाका स्वामी होताहुआ 
(साक्िमिसिः इयने ) अ्रध्यय आदिकोाक साथ झाता है ॥ ४ ॥ 


एप श्वज्ञाण दाधुवच्छिशीत यथ्योश्वपा। 
नम्णा द्धान ऑजसा ॥ ६॥ 


( ग्रोजसा नृम्णा द्थानः ) बलके हारा धर्नोकी हमारे अर्थ धारण 
करताइआ ( एप: ) यह सोम ( शक्ञारगि दोधुवत्‌ ) सोींगोंकी समान 
ऊँची किर णोकी श्रभिपयके समय कँंपाता है ( युथ्यः वृषा शिशीते ) 
जैसे यूएपति घृषभ अपने तीखे सीगोका कंपाता है ॥ ६॥ 


एष वसाने पिव्दनः परुषा ययिवा आते । 
जय शादष्‌ गच्छात ॥ ७ ॥ 
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९ ( बसूनि पिब्दुनः एपः ) कर्मको रोकनेयाते गाक्तसांको पीड़ा देता 
4 हुआ यह सोम ( परुषा अति ययिवान ) पवके हारा लघकर जाता- 
॥ हुआ ( शादेषु अवगच्छुति ) मारने योग्य रात्साम परहुँचता है ॥ ७॥ 


एतम त्यं दश ल्षिपों हरि २ हिन्वन्ति यातत्रे । 
स्वायर्थ मदिन्तमम्‌ ॥ ८ ॥ 


( स्वायुधं मद्म्तिमम ) श्रेष्ठ आयुधवाले परमहपेदायकर ( हरि त्यं 
एुतम्‌ उ ) हरे वर्णके तिल इस ही सोमको ( यालव दश ज्षिपःहिन्च- 
नति ) गमन करनेके लिये दश अंशुलिय प्रेरणा करती छै ॥ ८ ॥ 

सामवेदोत्तराचिक्रे दशमाध्यायस्य द्वितीय खरगइः सम'प्तः 


एप उ स्थ ठप रथोउव्या बारेमिरव्यत । 
गच्छन्वाज* सहल्लिणम्‌ ।। १ ॥ 


॥ ( यूपां ) मनोरथो को वर्षा करनवाला ( ग्थः ) वेगवान (स्यः एप:) 
4 बह यह असिपयध किया इशओआ खाश | लठस्निण चाजम ) सहस्त्रों का | 
॥ अन्न यजमानकों देनेके लिये ( सटटन ) द्रोशकल्श में प्रवेश करना 
है चाहता छुआ (€ अब्या बरासि, अग्पत ) आतऊ पविन् सं को छनकर ॥ 
| द्रागकलश में ज्ञाता छै ॥ * ! 


| एत॑ त्रितस्य ये।पणशो हरि « हिन्वन्त्यड्रिसिः 
| इन्दुमेन्द्राय पीनये ॥ 


( जितस्य योबणः ) त्ितकी अंगुिये ( इस्द्भाव पीतये ) इन्द्र के 
पीनकऋ लिये ( एत॑ं हरि इन्डम ) रुप हरेवखय के सामका ( आड्मिः 
हन्चस्ति ) अभिषवके पापाणयों से प्रग्णा करती हे ॥ 


एप स्थ मानुपीष्या इयनोी न बिलुसीदति । । 
गच्छज्जारों न योपितम् ॥ ६ । 


स्थः एपः ) घह यह सोम ( मानुषोपु दिस्सु) यदझमात रूप मनुष्य ! 
सुधा ई न्तु 





प्रजाओं में । ( ए्यन: न ) जैसे घाज पत्नी शीघद्य झातां टे तेसे (शा 

' सीदति ) अनुप्रहप्वेक श्र,कर स्थित हाताहे ( योपित॑ गउछन्‌ जारः 
न) जेबे कि-ल्यभमिचारियी खोमे पस जाजेवाला जार संकेत के । 
झनुसांर उसकी इच्छा परी करनेको शुमरूप से जाता है ॥ ३ ॥ 










4 ( २४० ) # सामवेदसंहिता उत्त राचिक # 
एप स्य मद्यो रसोप्वचष्टे दिव: शिशुः । 
य इन्दवारमावशत्‌ ॥ ४ ॥ 
( दिवः शिशु: ) दलोक में उत्पन्न होनैके कारण उस के पुत्र की 
३ समाल ( यः इन्ठुःचार अआधिशस ) जो सोम दशा पथित्रमें प्रवेश करता 


। है ( स्यः एप: ) वह स्रोम ( मद्यः रखः अवचएऐे ) समदकारी रसरूप 
है और सब को ही देखता है ॥ ७॥ 


| एप स्य पीतये सता हॉरेरषति ध्णोसिः। 


ऋन्‍्टन्यानमाभाप्रयम ॥ ५ ॥ 

(पीतये सुतः ) देवताओंक पीनेके लिये श्रभिषव क्षियाँ हुआ (हरि 
धर्णाुलिः ) हरे वर्णका ओर सबका धारक ( स्यः पपः ) वह यह सोम 
/ ( प्रियं योनिम ) अपने प्यारे द्रोणकलश रूप स्थानमें ( ऋन्दन्‌ अभ्य 
है पति ) शब्द करता इआ जांता है ॥ ४ ॥ 


3 एत॑े त्य£ हरिता दश ममज्यन्ते अपस्युवः । 
| याभिमंदाय श॒ुम्भत ॥ ६ ॥ 


( त्यं एतम्‌ ) एस इस म्रॉमकाी (दश हरित.) अध्चयकी दशअ्ंश॒- | 
लिये ( अपस्युचः मश ज्यन्ते ) कर्मकी इच्छा करती हुई शाधती है / 
| ( यामिः मदाय शम्नने ) ज्ञिन अंगुलियां स इन्द्रकी प्रसन्‍नतांके लिये 

शोधा जाता है ॥ ६॥ । 
। छामवेदात्तरावर दश्माध्यायश्य तृतीय! खण्ड: खमाप्तः 


एप वाजी हितों दमभिविश्वविन्मनसस्पातिः । 
। आ््रव्य वार विधावति ॥ १ ॥ 


| ( घाजी न॒भिः दितः ) वेगवान्‌ ओर श्रध्वर्य करके पात्रमे स्थापन ॥ 
॥ कियो हुआ ( चिश्याचत्‌ू मनसः पतिः ) सर्वज्ञ ओर मन का स्वामी 
( एप: अब्यं बारं घिदांपति ) यह सोम ऊनके दशापब्रित्रमे की अनेकी 
। घारों से निकलता है ॥ १ ॥ 


एष पांब॑त्रे अक्षरत्सामों देवेष्यः सत 
बिश॒वा धामान्याविशन्‌ ॥ २॥ 


ऋष्छकाजनक छचअज आऋचणचजओआजचकजज ए ककज्च्क कक जूक ४ बा छल्क कक ज व जूक 





| 

































च८:०५ ८:१0 ३५ ०.0... 0..4800.9. 500, 44-89... 0.-44800..8. 4890. 4 .4200:/0-4 74-40 4.00. 40 29." 4८03. &:: & 67 
%# खसान्‍वय भाषालवाद सहित # (३२१ ) ( 


42५ न न वि ट 5, 9: 7॥ 





( एपः देवेभ्यः सुतः ) यह सोम देवताश्रके निमित्त अभिषत्र किया 

हुआ ( पवित्रे अक्षरन्‌ ) पवित्र छुतकर (चिएवा घामानि आविशन ) 
। सकल देवशरीगों में प्रचेश करता हैँ ॥ २॥ । 
कि जप ध्ि ध् ही हु शी । 
एप देवः शभायते 5धियोनावउ्मत्य:। 

कु! [ 

॥ ढत्रहा देववीतमः ॥ ३॥ 
( अमर्स्यः बृत्रदा ) मस्णवर्म रहित और शत्रुश्रो का नाशक ( देव- | 
चीतमः देवः ) देवताओं की परम कामना करनेधाला और दिव्यरूप 


( एपः अधियोनी शुभायते ) यद लोम अपने कलशऊरूप स्थान में । 
शोभा पाता हैं ॥ ३॥ 


0 # क्र शः 
एप वृषा कनिक्रददशमिजामीभमिर्यतः। 
कीा5 कप को धा आप 

जाम द्राणान थधावात ॥ ४ ॥ 

( बूपा एूपः ) मनोरथों की वर्ग करनेवाला यह सोम ( कनिक्रदत्‌ | 

वृशभिः यामिभिः यतः) शब्द करता हुआ और दश श्रंगुलियोंसे घारण 

किया हुआ ( दोणानि अ्रि घावति ) दोण कलशॉमें को जता है॥छ॥ 

अल > के । 

एप सूयमरोचयत्पवमानो अधि दवि। | 
पावत्रे मत्सरो मदः ॥ ५ ॥ 

( पविष्रे )ै स्वयं दशापवित्र में स्थित ( मत्सरः मदः ) प्रसन्नता 
देनवाला और प्रसम्न रूप ( पुपः पवमानः ) यह संस्कार कियांजाता 
हुआ सोम ( अधिद्यवि सूर्य अरोचयत्‌ ) घुलोक में स्थित सूर्य को 
दीप्त करता है ॥ ५ ॥ 

एप सथण हासते संवसानों विवस्व॒ता । 

पां 4», पिक १ । 

तेवांचों अदाफ्यः॥ ६ ॥ 

( वाच: पतिः ) स्तुतिरूपा वाणीका स्वामी (अदाभ्यः एपः) किसी 
से भी हिंसित न होनेवाला यह सोम ( संवसान: )) सबको 2 ! 


| दित करता हुआ ( विवस्व॒ता सूर्यंण हासते ) दीप्तिमान्‌ सूय करके 
, बशापवित्र में छोड़ाजाता है ॥ ६ ॥ 


सामवेदोस्तराचके दृशमाध्यायस्य चतुथ. खराद:समाप्तः 
















छा 
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कि 
( ३२१२ ) # सामवेद्सहिता-उत्तराचिक # 


एप कावराभष्टतः पाजत्र आध तारशत | 


पनानो प्रन्नप हैपः ॥ १ ॥ 

( कविः अ्रभिष्टतः एपः ) अनुभवी और स्तुति कियाहुआ यद सोम 
( पुनानः ) पचित्र किया जाता हुआ ( द्विषः अपसप्रन ) शत्रुओको दूर 
करता हुआ ( पचित्रे अधितोशते ) कृष्ण मगचम पर कूटाज़ाता हैं १ 


एष इन्द्राय वायवे स्वाजत्पीराषेच्य ते । 
परित्रे दक्षसाघन: ॥ २ ॥ 


( दक्तसाधनः स्वर्जित्‌ एपः ) बलका साधन और सबको जीतने | 
वाला यह सोम ( इन्द्राय वायवे ) इन्द्र ओर वायु के अयथे ( पवित्र 
परिषिच्यते ) दशापवित्र में टपकाया जाता है ॥ २॥ । 


एपनच्शाभावनतायत दवा मधा वा सतः । 
सामा वनपष।वश्वावत ॥ ३ ॥ 


( दिपः मूर्धा, ) दुलोकका शिरकी समान प्रधान ( यूपा खुतः ) | 
कामनाओं की वर्षा करनेवाला ओर अशिषध किया हुआ ( विश्व- ! 
वित्‌ एपः ) सर्वध्ष यह सोम ( वनेषु न॒ुभिः विनीयते ) काठके पात्रों 
में ऋग्विज्ञों करके अनेकों धारोसे पहुँचायां जाता है ॥ ३॥ 


एप गव्यरचिऋद्त्पवमानो हिरण्ययः । 
इन्दुः सत्राजिदस्ततः ॥ ४॥ 


( गद्युः हिरण्ययुः ) हमारे लिये गौएं और खुचर्ण चाहनेवाला / 
( इन्दुः सत्राजित्‌ ) दीप और बहुतसे शत्रुओं को एकसाथ जीतन 
वाला ( अस्तुतः एपः पवमानः ) किसीसे हिसित न होनेवाला यह 
सोम ( अचिऋदत्‌ ) शब्द करता हू ॥ ४॥ 


एप श॒ष्म्यउसिष्यद्दन्तार्क्षि वषा हरि 
पुनान इन्दुरिन्द्रिमा ॥ ५ ॥ 


( वृषा हरिः ) मनोरथपूरक ओर हरे वर्ण का ( पुनानः इन्दुः ) 

पवित्र करनेवाला दीमिमान ( शुप्मी एपः ) बलवान यह सोम(अ्रन्त 

रिक्षे असिष्यदत्‌ ) दशापवित्र में टपकता है ( इन्द्र आ ) इन्द्रको भी 
आदर के साथ पहुँचता है ॥ ५ ॥ 



































































! # सॉनन्‍्चय भाषानुवाद सहित # ( ३२३ ) 
। एपशष्म्यद्दाभ्य: सामः पुनानो अपात । 
॥ देवावारघश?9»सहा ॥ ६ ॥ 


|. ( देवाघीः अधशंसहा ) देवताश्रोका रक्तक ओर पापकी सराहना 
॥ करनेवालोका नाशक (अदाभ्यः पुनानः) अहिसनीय और शोधन किया 
4 जाता हुआ ( शुप्मी एप: अ्पंति ) बलवान्‌ यह सोम द्रोणकलश में 
पहुँचता है ॥ ६ ॥ 
है सामवदोत्तरा/च दशमाध्यायस्य पण्चमः खंड: समाप्तः 
८6.__ 5 ब॒ आप “5 षैति 
स स॒तः पीतये वृषा सोमः पवित्रे अषेति । 
हे शी की 
॥ निम्नन रक्षारसि देवयः ॥ १॥ 
( देवयु: सः ) देवतांश्रों की कामना वाला वह सोम ( पीतये खुतः) 
$ इन्द्रादि के पीनके लिये अभिषव कियाहुआ ( वृषा ) इच्छित पदार्थों 
की वर्षा करता हुआ ( रक्षांसि निम्नन्‌ ) राक्ासो का नाश करताहुआ | 
( पवित्र अपति ) दशापतवित्र में पहुँचता है ॥ १॥ । 
का न्रे को २ “.__ र₹॑ # 5. भर ०» 
स पवित्रे विचक्ष णो हरिरषति धर्णासि;। 
0 पी से 4 कक 

| अति योनि कानिक्रदत ॥ २॥ 
(विचक्षणः हरिः) सबका द्र॒ष्टा और पापहारी (धर्णसिः सः) सबका | 
$ धारणकर्ता वह सोम (पचित्रे अपति ) दशापवित्र में जाता है। किर | 

( कनिकदत्‌ योनि श्रमि ) शब्द करता हुआ द्रोणकलशमे जाता है॥२॥ ! 
। ल्‍ः ला 5. ही री शी 
' स वाजा राचन ादवः पव्रमाना वधावात । 


| २ 

/ सल्हा वारमवग्ययम्‌ ॥ ३ ॥ 
।_( वाजी दिवः रोचनम्‌ ) वेगवान्‌ और चुलोकका दीपक (रक्तोहा । 
पवमानः सः)राक्षसोका नाशक शुद्ध कियाजाता हुआ वह सोम(झव्यय | 
बार विधावति ) ऊनके पवित्रेमें छुनकर अनेकों घाराओसे जाता है ३ !। 


स त्रितस्याधि सानवि पवमानो अरोचयत्‌ । 
 जामि।भिः सूय ५ सह ॥ ४॥ 
(सः) बह सोम ( त्रितस्थ अधि सानवि ) त्रितके बडेभारी यक्क्पों 


/ (पचमानः) संम्कार किया जाताइआ (जामिभिः सह सूर्य अरोचश्त) | 
$ चढेहुए बंधुरूप श्रेष्ठ तेजोके साथ सूयेको परत ता इक 2 करता हुआ ॥४॥ | 

















६ औी 5 


१ ( श्र्छ )े मम या अर  >0 हैः सामचेद्खहिता--उत्तराखिक # 
| स व॒त्रहा वृषा स॒तो वरिवोविद॒दाभ्य:। 
सोमो वाजमिवासरत्‌ ॥ ५॥ 


४ ( बृत्रहा बषा ) शन्षुओका नाशक ओर बर्षाकर्ता ( खुतः वशि्वो- 
4 बवित्‌ ) अभिषध कियाइहुआ और यजमानको घन देनेघाला ( अदाभ्यः 
॥ सा सोमः ) औरों ले हिसित मत होनेवाला वह साम ( घाज इच अस- 
॥ रस्‌ ) संग्रामके घोड़ेकी समान वेगसे कलशम ज़ाताहे ॥ ५॥ 


स देवः कविनेषितो 5भिद्रोणानि धावति । 
इन्दरिन्द्राय म*५हयन्‌ ॥६ ॥ 


(देव: इन्दुः स ) दिव्य ओर पतला कियाहुआ वह सोम ( कविना 
है उषितः ) अलुभवी अध्वयुसे प्रेरणा कियाहुआ (इन्द्राय मंहयन, ) 
ह इन्द्रको अपने रससे पूजताहुआ ( द्रोणानि अभिशष्रावति ) कलशोकी 
| श्रोरकों जाताहे ॥ ६॥ 

सामवेदोत्तराचिके दशमाध्यायस्य पट; खण्ट; समाप्त 








यः पावमानी रध्येत्यपिमि: सभत२9) रसम्‌। 
सब?» स पृतमश्नाति स्वदित मातरिशवना १ 


4 (याः ऋतिशि, संथृतं रस पावनीः अध्येति ) जो ऋषियोंक सम्पा- 

॥ दन कियेहुए चेदक्क साररूप पवमानदेवतावाल मत्रोकों पढ़ता हँ ( सः । 
है सब सातरिएवना स्वदितम ) बह पुरुष भोजनकी सामझ्रीमात्रकों स्वयं 
॥ पवित्र पवनने स्वाद लेकर (पूतं श्रश्नाति) पत्रित्षकी हुईको खाता है? 


पावमार्नायों अध्येत्याषिभि: संभृत रसम्‌। 
तस्मे सरस्वती दुह्दे क्षीरं सपिमघदकम्‌ ॥२॥ 
(यः ऋषिशभि: संभृतं रसम ) जो पुरुष ऋषियांकी सरपादनकी हुई 


4 वेदकी साररूप ( परावमानीः अध्येति) पत्रमान देवतावालीं ऋचाओं 
| को पढ़ता है ( नस्में सरस्वती ) उसके लिये सरस्वती देवी (ज्षीर | 
| 
| 








| पर्षिं: मधु उदक दुद्दे ) यशका साधन बेदरूप दूध घी और मदकारी 
। जे स्वयं दुह देती है. अर्थात्‌ उसको यज्ञादिबिषयक वेदशास्त्र का 
2220 5/84 457 /20//हपन लिनकी लक तर मिलन सिम लक ज्ञात,करदेतो हैं ॥ २॥ 


ह हे 
को 
ज्किल 





# सान्वय भापानुवाद सहित % ( ३२५४ ) । 


पावमानीः स्वस्त्ययनीः सढघा हि धघतरच्यत 
ऋषिभिः सभतो रसो ब्राह्मणेप्वमत २५हितमः ३ 


४ ( पावर्मातीः ) प्॒मान देवत।वालीं ऋचाए ( रवस्त्ययनीः स॒ुदुघाः) 
$ कल्याण प्राप्त करानेदाली और श्रेप्ट फल देनेवाली (घुनश्वतः ) हमार 
4 ऊपर शअदुग्नहरूप घृतकों ट॒पकानवाली है ( हि ऋषिसिः रस: संभूतः) 
॥ नि देह मंत्रठप्राओने हमारे लिये फ्लोका सार सम्पांदन करदिया है 
है ( ब्राह्मणथु अमत द्वितम ) दस वेरपाठियोमं अदिनाशों बज स्थान 
है करदिया है ॥ ३ ॥ 


पावमानीदेधन्त न इस लोकमथो अम॒मर्‌ । 
कामान््सम वयन्तु नो देवीदे वे: समाहता:॥७॥ 


६ ( देव रामाहताः पावचमातीः देवी: ) इन्द्ादि देलताओरकी संपदन । 
' की हुई एचगाग मंतोकी झतिमानिनों देविये ( नःहमं अ्रथा अर लोक ' 


| दृधन्गु ) दने यह लोक ओर स्वगलेक दे | और उन दोनो लोकोके 
। ( मं: कामान लमधयम्वु ) हमार गतारथातत सफल नूर ॥ ४ ॥ 


| येन देवा, परवित्रेणात्मान पल सदा । 
मेन सहस वारंण पावमानीः पनन्‍त न: ॥ ५॥ 


( देवा: ब्रेन पपिदश ) इत्दादि देदता जिस शुद्धिफ लाधनस (सदा 
आत्मान पुनत ) रादा अपने शरीरकों पवित्र रघत ऐ ( सेव सएस्ज वा- 
४ए ) उस सठस्या भेदावाले सावनन्य (दात्र मानी; सब पुनन्त) दवमान 
तावाली ऋचाएं टम पथ्षित्र कर ॥५ ॥ 


पावमानीः स्वस्त्ययनीस्ताभिग्गच्छाति नान्‍्द- 
नम पण्यांश्र भक्षान्मक्षयत्यरतत्वे च गच्छति 


( पावनीः स्वस्त्थयनीः: ) अप्निदेवतावाली था पृथमान सोस 
सोमसंबंधों देवतावाली ऋचाए अविनाशी पल देनेवाणी है (नाभि 
नानदनं गच्छुति ) उन ऋचाओशोके राटसे स्वगं को प्रात होतादे। इस 
लोकमें (पुगयान्‌ भत्तान्‌ च भत्तयते) पुण्यप्राप्त खानपान के पद्ाथोंको 
भोगताहैे (अमतत्वं च गच्छुति) और श्रमरभावका मी प्राप्त द्वाता हैह 

सामवर्ातराचिक दरामाधच्यायस्प सघाम खग्ड समाप्त 
कूल खपत भा पट काप्यप्र ऋण क पता क आल फलए धर ७४ जज कक उक्त क कक इनक रे #रूचबनककी रच ५ 


कै 
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क्‍ ३२६ ) # सामवेदसंद्िता-उत्त राखिंक # हम 


अगन्म महा नमसा यविष्ठ, यो दीदाय समिदड'ः 
स्वे दुरोण । वित्रभानु?» रोदसी अन्तरुवी 
स्वांहुत विश्वतः प्रत्यश्नम्‌॥ १॥ 


(यः स्वे दुगोणे समिद्धः दीदाय) जो अ्भ्नि अपने ग्राहवनीय स्थान | 
में काष्ठोसे भले प्रकांग दीम होताहे | तिस ( यविष्ठम्‌ ) परमतरुण 
( ऊर्ची रोदसी अन्तः चित्रभानुम ) विस्तारवाले द्यावापृथिवीके मध्य 
में विचित्र कान्ति वांले ( स्वाहुतं चिश्वतः प्रत्यक्षम ) श्रेष्ठ आहुतियों ' 
से होमेहुए ओर सत्र गमन करनवाले अग्निको (मद्दा नमसा झगन्म ) 
महान प्रणाम करनसहुणए शररम पाम्त हातहं॥ १॥ 


स मह्दा विश॒वा दुरिताने साह्मनग्निष्टये दमे 
आ जातवेदाः । स नो रक्षिपदृदुतादवरद्याद- 
स्मान्ण्णत उत नो मघोनः॥ २॥ 


( मह्दा नः विश्वा दुर्तिनि साह्मान ) अपने प्रभावसे हमारे सकल 
पापेका तिरस्कार करनवाल्ा (जातवेदाः सः अधि ) धनकाभंडारी | 
वह अग्निदेव ( दमे झा स्तवे ) यज्ञणालामे हमारे द्वारा स्तुति किया 
' जाता है (सः ग्रणतः नः) वह अम्नि स्तृति करनेवाले दमारी (दुग्तात्‌ 
अवद्यान्‌ रक्तिपत्‌ ) पापले आर निदित कमंसे गज्ां करे (उत मघोन 
अस्मान्‌ ) और हविवाल हमारा रच्ता करं॥ २॥ 








भिवसिष्ठाः । त्वे बस सपणनानि सन्त, यय॑ 
पात स्वस्तिमिः सदा नः ॥ ३ ॥ 


( अग्न त्वं चसणः उत मित्र: ) हे अग्न ! तुम पापाको दूर करनेवाले 
चरुण और पुरुय प्रा करानमे मित्र ”ा (वशिष्ठाः त्वां मतिमिः वर्धन्ति) 
जितेंद्रियोम श्रेष्ठ ऋषि तक स्तुतियोसे बढ़ाते हैं ( नव बसु खुघणना 
जि सबतु ) वर विप विद्यमान धन हमारे सेवन योग्य हो (यय स्वस्तिभि 





॥ 


& तदा न. पात ) तम्तर सब देवता स्वास्त यासे सदा हमारो रक्षा करो।३। 
। ! 


पहा इच्चा ये आजसा पजन्या वाष्टरमा इब । 


आफ आकर रु जाकर शरद चर उप आकाता आकर सा आकर” शा चक्र उप जा पर पं पका उचआक ७ आज अक-फ अं. | 


# स्ान्वय भाषानुवांद सहित # (३२७ ) । 


स्तामवेत्सस्य वावध ॥ १ ॥ 

( यः इन्द्र: ) जो इन्द्र (बूष्टिमान्‌ पजन्यः इंच ) चरसनवाले मेघकी /# 
| समान ( तेजसा मद्दान्‌ ) अपने तेज करके हा सवसे बड़ा है। बह : 
॥! इन्द्र ( बत्खस्य स्तोमे: वादबुधे ) पुज्रूप स्ताताके स्तात्रोंस चढ़ताहे १ 


कण्वा इन्द्र यदक्रत स्तोमेयज्ञस्य साधनम्‌। 
जामे बर॒वत आयुधा ॥ २॥ 


( यद्‌ ) जब ( करावाः इंद्र सस्‍्तोमः यज्षस्य साथनं अफ्रत ) स्तोताओं | 
ने इन्द्रकों स्तोत्रों के द्वारा यश्षका साधक किया। तव ( आयुधा जामि | 
| ध्रचत ) शब्त्र निरर्थंक कहलाते हैं ॥२॥ 


प्रजाम्मतस्य पिप्रतः प्र यहरन्त वद्गयः । 
विप्रा ऋतस्य वाहसा ॥ ३॥ 


(यद ) जब (पिप्रतः वहय ) आकाशके प्रदेशोकों पर्ण करनेहए ! 
| अश्व ( ऋतण्य प्रजाम्‌ ) यज्ञक निमित्त प्रकटहुए इन्द्रकों (प्र भरनन्‍्त) 
| बेग्के सांथ लेजाते हैं। तब ( विप्रा) ) ऋत्विज़ ( ऋतस्थ बाहसा ) | 
॥ यज्ञकों प्राप्त करानेचाले स्तोत्रस तिस इन्द्रकी रतति करते हैं॥ ३॥ | 
। सामबदे।सराकचचिके दश्ममाध्यायस्य भष्टम खफ्ट; समाप्न । 


पवमानस्य जिप्नतो हरेश्वन्द्रा असक्षत । 
जीरा अजिरशोचिषः ॥ १ ॥ 


( जिघध्नतः ) घार २ अंधकारका विनाश करनेवाले (हरः अजिर शो 
च्विषः ) दरे वणुके ओर सबत्र जानेवाला हैँ नलज जिसका एस (पचमा 
नस्य चन्द्रा: जीरा: असत्तत ) सोमको, द्वताओंको आनन्द देनवाली 
धार पविश्नमेकोी निकलती है ॥ १ ॥ 


पवमानो रथीतमः शजमिः शभशस्तम 
दरिश्वन्द्रो मरुद्रणः ॥ २ ॥ 


( रथीतमः ) श्रेष्ठ रथवाला ( शुश्रेमि: शुश्रशस्तमः ) दमकते हुए 
तेजोसे भी अधिक दमकनेयाला ( हरिअ्न्द्रः ) हरे चुकी धारोवाला 
( मरुद्रणः पवरमानः ) मरुत्‌ है सहायक जिसके एसा साम | सबाका 
* अपनी किरणासे व्याप्त कर ॥ २॥ 
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( ३२५८ ) # सामवेदसंद्िता-उत्तराचिक क# 
पवमान व्यइनाहि रह्सिमिवां जसातमः 
दधत्स्तात्र सबायम्‌ ॥ ३ ॥ 


( पदयान ) हे सोम ! ( घाजसातमः ) बहुत से अन्न और वलका 
देनेबांता ह ( स्तोत्र सवीयम्‌ दखत्‌ ) स्तुति करनेवाले को संदर 
वीर पुञतवः घत देता हुआ ( रश्मिमिः व्यश्नुद्दि ) अपनी किरणों से 
सब जगत को भरदे ॥ ३ ॥ 


परीतो षिन्नता सुत* सोमो य उत्तम २ हाव: 
दधन्वान्यों नयों अप्स्वा5३5न्तरा सघाव सो- 
ममदिभि: ॥ १ 


( य' सोम उत्तम हवि: ) जो सोम देवताओं का धेष्ट हथि हैं (आा 
नयः ) और जो मजुप्याोका हितकारी रोम ( अ्रपष्सु श्यन्‍्तः दध 
न्वान्‌ ) बसतीचरी जलों के भीतर जाताए। घोर अध्दा जिस(सोमम 
मिः खुपाव) सोमवो पापाणों से श्रमिएुत करते है। उस्र ( खुर्स 

इलः परिपिश्चत ) सामका इस स्थान से (पर सीचो ॥ १ ॥ 


नूने पुनानोउविभिः परिखयरापटब्थः: सुरभि- 
न्तरः । सते चित्वाप्मु मदासी अन्धसा श्री- 
एनन्‍्ता गाभिरुत्तम ॥ २ । 


हैं सोम ! ( छझदम्घः ) किसी से नी हिसा न किया हष्या ( खुर 
मिन्‍्तर; ) झत्यनत खुगन्धिवाला तू ( ननम ) इस समय ( पुनान ) 
शाधाजता हा ( अधिमसिः पवित्र, परिस्तय ) ऊनके परयिच में को 
बरस ( खुते चित्‌ ) अधभपुत होने पर ( शअन्वला गोासिः आगन्तः ) 
भानझूय अन्नखे और गोश्तादिसे मिलाते हुए हम (उत्तर अप्स 
सवा सदामः ) अत्यस्त प्रकट हुए बसतीबरी जलों में स्थित तुभको 
सद्य करत हैं ॥ २॥ 


परि स्वानइचक्षसे देवमादनः ऋतारिन्‍्टवि- 
चक्षण, | ३ ॥ 
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मील, मलिक अल कल जल म 2 ली मम 90 पटल सन मल मी 22 कल कक 
|. ( देवमादनः कतुः ) देवताओको तप्त करनवाला ओर यज्ञका साधक ) 
| ( इन्दुः विचक्तणः ) दोस ओर सबका विशेषरूपसे दरण्टा ( स्थानः ! 
| दचासे परि ) अभिषत किया हुआ सोम सबके दर्शन के लिये द्रोणकल- ' 
। शर्मे घरसता है ॥ ३॥ 


| असावि सोमो अरुषे! टपा हरी राजेब दस्मा | 
। अभि गा आचक्रदत्‌। पनाना वार्मत्यष्य- 
| व्यय्‌९9 इयेनो न योनें घृतवन्तमासदत्‌।१। 


|. ( अरुष सूषा ) प्रकाशवान ओर बर्षा करनेवाला ( हरि: सोम 

| असावि ) हरे चणका सोम सुसिद्ध इुआ ( राजेब दस्मः ) राजा 
| समान दशनीय होकर ( गाः अभि अचिक्रदत्‌ ) जलोंकी और को शब्द 
| करता है | फिर पवित्र होता हुआ ( अब्यं चार अत्येषि ) ऊनके पवित्र 
। में को छुनता है ( एयेनः न घृतचन्तं योनि आसदत ) पक्तीकी समान 
| घेग ले जलभरे अपने कलशरूप स्थान में पहुँचता है ॥ १॥ | 


| पजन्यः पिता महिषस्य पांणनो नाभा एथिव्या 
| गिरिषु क्षय दधे । स्वसार आपो अभि गा 
| उदासरन से ग्रावभिवसते वीते अध्वर ॥२॥ 


|. ( महिषः पर्णिनः पजेन्यः पिता ) महान पत्तोवॉले सोमका उत्पा- 
| दृक पञ॑न्य की समान सोग ( पृथिव्या नाभा गिरिषु क्षयं दधे ) 
पृथिवीके नाभिस्थान पव॑तोर्मे स्थानकों करता है, ( स्वसारः आप 
| गां: ) अंगुलिय बसतीवरीजल ओर स्त॒ृतियें ( अभि उदासन्‌ ) अ्रभि 
| सुख प्राप्त हो ( चीते अध्चर प्रावमिः सं बखते ) श्रेष्ठ यक्षम पांपाणों 
| के साथ जांता है ॥ २॥ 


| कविर्वेधस्था पर्येषि माहिनमत्यो नमृष्टो आमि ? 


| ९०. 22 >> ऋ 35 29. अेअ हे 
| पाजमधास | अपसधन्दारता साम नो समृड ५ 
| घता वसानः परियासि नीणिजस ॥३॥  # 
|. ( सोम ) है सोम ! ( कविः वेश्रस्था माहिन॑ पर्यषि ) अनुभवी तू 

/ यज्षविधानक्री इच्छास पविन्रेम पहुँचता हैं । फिर ( मृष्ठ: अत्यः न वाजँं ) 
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* (३३० ) # सामवेद्संद्विता-उत्तराचिक * 








॥ अभ्यपंसि ) घोया हुआ घोडेकी समान वेगसे संग्रामको प्राप्त होता 
है हे सोम ! (दुर्ति श्रपसेघन ) हमारे पार्पोौको दूर करताहुआ ( न 
$ मड ) हमे खुख दे ( घृतावसानः निर्णिजं परियाखि ) जलोको आच्छा 
॥ इन करताहुआ पवित्रभावकों प्राप्त होताहे ॥ 

घाम्रवदात्तराचक दशामाध्यायर 4 नवम: खण्ड समातः 


बच ऊ ला. गत ही. 

श्रायन्त इव स्य विश्वेदिन्द्रस्य भलत। वसनि 

हक, # ७ पर कक ४ ० #€४ / 5 १] 

जाता जानमान्याजसा जआातभाग न दाधमः१ 

है हमारे पुरुषा ! ( श्रायन्तः सूय इव ) जैस सूयका आश्रय करने 

| बोलीं किरणें सूयंका सेवन करती है तेसे ( विश्येत्‌ इन्द्रस्य भक्षत ) 

॥ सकल घन इन्द्रका सेवन करों ( जातः बसूनि ओजसा जनिमा ) | 
॥ प्रकट हुआ इन्द्र ज्ञिन धनोको अपन वलसे उत्पन्न टोनेचाला करना 


अर्थात्‌ जो धन इन्द्रके प्रभाव अवश्य ही प्रकट होतह ओर होंगे उन 
॥ को हम ( भाग न प्रतिदीधिम' ) पितरोके भागकी समान धारण करे 


अलपिरा।तें वसदामपस्ताहे भद्वा इन्द्रस्य रा- 
तयः। यो अस्य काम विघतो न रापति मनो 
दानाय चादयन्‌ ॥ २ ॥ 


हे स्तोता ! ( अलपिरानि वसुदां उपस्तृहि ) निष्पाप पुरुषोके लिये 
दातां और भक्तोंकों धन देनेवालें इन्द्रकी स्तुति करों। क्योकि (इस्ट्रस्य | 
रातयः भद्वाः ) इन्द्रके दान कल्याणरूप हैं अर्धात्‌ उससे बडा एएवर्य 
बढ़ता है ( यः मनः चोदयन ) जो इःद्र अपने मनको इब्छित दान देन 
के लिये प्रेरणां करताइआ ( चिघतः अस्य काम न रोपति ) आराधना 
| करनेवाले इस यज़मानकी इच्छाका नष्ट नहा करता दे ॥ २॥ 


यत इन्द्र भयामह तता ना अभय काधामधघवन्‌ ॥ 
शांग्ध तव तन्‍न ऊतये विद्विपो विमरूघोजीहे १ ! 

( इन्द्र यतः भयामहे ) हे इन्द्र ' जिन हिलकोंसे हम सयभीत होने ५ 
है ( ततः नः झभय॑ क्ृधथि ) उनसे हमे निर्भव करो ( मघवन्‌ नः ततू | 
तव ऊतये शग्धरि ) हे इन्द्र | हमें अपनी उस रक़्ताके द्वागारक्षित करन 


को समर्थ हजिये ( द्विपः विजहि ) हमारे हेपियोक्नो नष्ट करो ( मच 
वि) हमार हिसकोी को नष्टकरों ॥ ३॥ 


ही किज 2० ५ 25 है । 
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% सान्यय भाषाद्भधुवाद सहित # ( ३३१ ) | 


त्व?9 हि राधसस्पते राधसों महः क्षयस्यासि 
विधर्त्ता । ते त्वा वये मघवान्निन्द्र गिवेण: स- 
तावन्तो हवामहे ॥ २॥ 


है. ( राधखस्पते त्वं हि ) है घनके स्वामी इन्द्र ! तुम निःसन्देह (मह 
/ शाथस: क्षयस्य ) बहुतल घन और स्थानक ( घिथर्ता असि) हमें 
मेक छिये विशेषरूप स्रे धारण करनवाले हो ( गिवेणः मघवन्‌ इंद्र ) 
है मंत्रास प्रार्थना करने याग्य घनवान्‌ इन्द्र ( त॑ं न्‍वा चये खुतावन्त 
हवामह ) ऐसे तुमकों हम सोमका अभिषव करके आह्वान करते है २ 
ह सामवेइततराचिके दशमाध्याय्य दशम खण्ह समाप्त 


त्व॑ सोमासि धारयमंन्द्र ओऑजिप्टो अध्वरे। 
पृवस्व म९)हयद्रांये: ॥ १ ॥ 


( सोम मन्द्र: ओजिए्एः ) हे सोम ! परम आनन्द देनेवालाऔर बड़ा 
' भारी ओज़स्वी त्‌ ( अध्चरे धारयु: असि ) हमारे हिसा रहित यज्ञ में 
आअभिषवकी घागाओंको चाहनेवाला हो ( मंहयद्रयिः न्‍व॑ पचस्व ) 
झपने उपासकोकी घन देनवाला द्ोकर ट्रग्गकलश में पवित्र हो ॥१॥ 


त्व९9 स॒तो मदिन्तमो दघन्वान्मत्सरिन्तम:। 
इन्द्र: सत्राजिद्स्तृतः ॥ २॥ 


* साम ! ( नव मदिस्तमः दधन्वान्‌ ) तू अ्रत्यन्त मदयुक्त यक्षक्ता 
धांग्क ( मत्सरिन्तमः इन्दुः ) परम मदकारी ओर दीप 6 सत्राजित्‌ 
, प्स्ततः)अनेंकरोॉकों जीतनेवाला ओर किसी से भी हिसितन हॉनेवालाहे॥ 


त्व९सप्वाणो अद्विभिरस्थर्ष कानेकदत्‌ । 
्मन्तछ शुष्ममाभर ॥ ३ ॥ 


ह॑ सोम ( अद्विभिः सुष्वागः त्वं अशिऋदत्‌ अ्रभ्यष ) पापाणों से 
अभिषव्र किया जाता हुआ तू शब्द करता हुआ द्रोणकलश में प्राप्तहो 
( यमन्तं शुप्मं आभर ) दौपियुक्त शत्रुओंका शोघक वल हमें दे ॥ ३॥ 


पर्व दववातय इन्दह्रा धाराभराजसा । 
व्या कलर मधमान्त्साम नः सदः ॥ १ ॥ 
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। ( ३४३२ ) # सामवेदसंहिता--उत्तराचिक # 
( 
ह। 
है 


( इन्दो देववोतये ञ्रोजसा धाराभिः पवस्व ) हे सोम ! देवताओं 
| के भक्षण के लिये बलसे घाराओं करके कलशमे बरस ( स्तोम मघ 
| मान नः कलश झासदः ) हे सोम ' मदकारी रसवाला तू हमारे द्रोण 
| कलशम स्थित हो ॥ १॥ 


तव द्॒प्सा उदप्रुत इन्द्र मदाय वाढ्घुः । 
वां देवासा अमताय के पपः॥ २॥ 


( उदप्रतः तब द्रप्ला: ) वसतीवरी जलो में को जानवाले तेरे शीघ्र 
गामी रख ( मदाय इन्द्र वावृधः ) मदके लिय इन्द्रका बढ़ाते हैं । तद 
नन्तर ( देवासः कंत्वां श्रमताय पपः ) इन्द्रादि देवता सुखदायक 
तुभको अमर होनेफे लिये पीते हैं ॥ २॥ 


| आ नः सतास इन्दवः पुनाना घावता रयिमर। 
| टृष्टियावों रीत्यापःस्वविंद: ॥ ३ ॥ 
| ( वृष्टिदयावः स्वर्विंदः ) चुलोकको बृष्टिके अभिमुख करनेदाल और 
यजमानोको स्वगप्राप्ति करानवाले ( रीत्यापः खुतासः ) जो जलोंको 
| पृथिबी पर वरसनेवाला करदेते हैं और जो संस्कार कियडुए हैं पसे 


( पनानाः इन्द्वः ) पवित्र हातेहुए हे सामोी ! तुम ( नः गये आधा 
बत ) हमें धन प्राप्त कराओ ॥ ३ ॥ 


| परित्यछ हय॑त < हरिं बन्र पनन्ति वारेण। 
यो देवान्‌ विश॒वाँ इरत्पार मदिन सह गच्छाति१ 


( द॒यंतं हरिम ) सबके चाहने योग्य ओर पार्पोको हरनेवाले (बश्न | 
4 त्यम्‌ ) वश वर्ग तिख सामको ( वारणग परिपनन्ति ) दशापवित्रसे शोघन 
॥ करने है ( यः विश्वान्‌ देवान ) जा सकल इन्ट्रादि देवताओंको (मर्देन | 
सह इत्‌ परिगच्छति ) मादक रसके साथ ही प्राप्त होता है॥ १॥ 


हिये पत्र स्वयशस ५ सखायो अद्विस :हितम्‌ । 
प्रियमिन्द्रस्य काम्य प्रस्नापयंत ऊमेयः ॥२॥ 


( द्विः पञ्च ) द्विगुण पाच अर्थात्‌ द्श ( सखायः ) समान भावस 

। कार्यम लगनेवाली श्रज्ल लिये (स्वयशं अ्रद्विसंहिसम्‌ ) अपना यश करने 

है| वाले ओर पापारणोंसे कटे दुए ( इन्द्रस्य प्रिय का म्यम ) इन्द्रक प्रिय ओर 
कस पा कर आप पक क  क  क का आई 
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# सान्‍वय भाषानुवाद्‌ सहित # पर ( ३३३ ) 


| सबक चाहेह्ए ( ऊर्मयः ) तरह्नोबाले अरथांत्‌ बहुतसे (य॑ प्रस्नापयन्ते) 
| जिस सोमकों वसतीबरी जलोंसे सम्यक्‌ प्रकार घोती हैं ॥ २॥ 


इन्द्राय सोम पातवे दतन्नप्न परिषिच्यते । नरे 
च दक्षिणांवते वीरॉय सदनासदे ॥ ३ ॥ 


॥ ( सोम ) हैं सोम ( बुत्रष्ते इन्द्राय पातवे ) बृत्राखुरके नाशक इ 
के पीनेके लिये और ( दक्षिणाचते बीरोय ) जिसके निमित्त कियेहु ए 
यज्षम ऋत्विमाको दक्षिणा दीज्ञानी है उस वीर इन्द्रके लिये (व) 
| ओर ( सनासदे नर ) वहुतस्े यशोक अनुछानमें वेठनेघाले यजमानके 
५ लिये ( परिपिच्यसे ) पात्रोग टपकाये जाते हो ॥ ३॥ ः 


पवस्व सोम महें दक्षायाइवरो न निक्तो वाजी 
घनाय ॥ १॥ 


|. (सोम अश्वा न ) हैं साम ! अ्रश्बकी समास ( निक्तः ) धोकर शुद्ध 
| क्रियाहुआ ( बाजी ) वगयान्‌ तृ (सहे दक्ताय घताय पवस्व ) ब्े भारी 
2न और यल्क लय पाजमे यरस ॥ १॥ 


प्र ते सातारों रसे मदाय पुनन्ति सोम महे 
चम्ताय ॥ २॥ 


$. है साम! ( खोतारः ) ऋत्विज्ञ ( ते रस मदाय पुनन्ति ) तेरे रख 
$ की मदक लिये पवित्र करते हूँ ( महे दम्नाय सामप ) वड़भारी अन्न 
! और यशऊ लिये सोम रखको पवित्र करते £ ॥ २॥ 


शिश उज्ञानंहरिं मजान्त पवित्रे सोम देवेभ्य 
इन्ट्यू ॥ ३॥ 
ऋआत्वज (देवेम्पः ) देव 


| यो प्रवसमान प्रमपाज पुझ हा या कक इन्दु वश )चरेचर्शा ' 
ग्तेंड॥ 


उपाष जातमतर गाभमनभदड्ठ पारष्केतम । 
इन्द दवा अयासपरः ॥ १ ॥ 





( ३३४ ) # सामवेदसंहिता-उत्तराचिक # 

( ज्ञातं अ्रम ) प्रकटहुए ओर घसतीवरी जलोके प्रेरणा कियेहुए ' 
( भक्ड| गोभिः सु परिष्कृतम्‌ ) शत्रओके नाशक और गोघृतादिसे ' 
सुसिद्ध कियहुए ( इन्दु' देवा: उपायासिषुः ) सोमको इन्द्रदि देवता , 
प्राप्त होते है ॥ १॥ 


। तमिहधन्त नो गिरो वःस * स+* शिश्वशारेव 
| य इन्द्रस्य हद जसानः ॥ २ ॥ 


( य. इन्प्रस्थ हृदखनि: ) ओ सोम इन्द्रके हदथका परम सेबक हैं 
॥ ( तमित्‌ न! शिरः संबद्ध न्‍त ) उस सोमकों ही हमारी स्तुतिरूपा 
4 वाणिय वढ़ाव ( बन्से शिश्वरी: इब ) जैसे कि वालककों दृधवालों ' 
ई| माताये वढोती है ॥ २॥ 


अषो नः साम शे गये धक्षस्त्र पिप्युषीमिपम । 
वधा समद्रम॒क्थ्य ॥ ३ ॥ 


( सोम नः गये श अप ) है सोम ! हमारी गोओक लिये सुखव वरस| 

( पिप्युपी इपं धर क्तम्व ) वहुतसे अन्नको हमार घरमे भगदे ( उकथ्य 
मुठ बद्ध ) हे स्ततनियाग्य ! ट्रोग्कलशक जलका बढा ॥३ ॥ 
सामरदात्तराचक दतन्माष्यायम्य एफादण, खा) समाप्त: 


हट! €5 सजा ह 5 चर जे 6. शच 
जया धा य आरचनामन्चत स्तएणान्त वाहरा- 
किक 5 च स्व ही 
नपक । यपरामन्द्रा या सरखा ॥ १ ॥ 
(ये आ घा अमि इन्धते ) जो ऋषि अभिमुख होकर अवश्य ही 
॥ अप्निकरा प्रम्यलित करते हैं ( यपां ययवा इन्द्र सम्बा ) जिनका नित्य 


तरुण इन्द्र मित्र यनाग्हताह | बह ( आनुयक रह: तरान्ति ) ऋमसे ' 
4 कुशाये विद्ठात है ॥ १॥ 


वहान्तादध्म एपा भार शस्त्र एथ स्व॒रूः। 
येपामेन्द्री यथा सखा ॥ २ ॥ 


( पएपां इध्मः बृहत इत ) इन ऋषियोंका समिधाओझौका समह बहुत ल्‍ 
ही बड़ा है ( शस्त्र भूरि ) स्तोज बडुत है ( स्वरूः पृथः ) शस्त्र बड़ा हैं 
( येषा युवा इन्द्र: लखा ) जिनका नित्यतरूण इन्द्र सम्बा है ॥ २॥ | 


। अयुद्ध इयधादतर शर आजात सत्त्वाभः । | 


४ ज्ा७८४ौ२२५कसकछस्कत२ ककर- कक जजछ तब जनकमज पक जसपन्‍चणणनज ब्कमज बतत ज उक+ उक्त 
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! # स्ान्वय भाषालुवांद सहित # ( ३३५ ) 


| यपामिन्दो यवा सखा॥ ३॥ 


( येषां युवा इन्द्र: सखा ) जिनका नित्यतरूण इन्द्र मित्र हैं, उनमें 
' का कोई ( श्रयुद्ध इस्‌ ) पहिले योघा हो ताहुआ ही (युवावृतम ) योधा 


| 
। ओआकी सेनासे घिरेहुए शत्रुकोी ( सत्वभिः शगः ) अपन बलौसे शर 


होताहुआ ( आजति ) नमाता है ॥ ३॥ 


य एक इाइद्यत वस् सताय दाराप। 
इशाना अजातष्कृत इन्द्रा अक़ ॥ १ 


| 


44% 5. 


। ' आई ग्रतकूलता नहीं करता पेसा बज़ इन्ठ ( अद् इशानः ) शीघ्र हा 
सय जगनसूका स्वामी होजाता हू ॥ १ ॥ 


यब्विद्धि तथा वहक्य आ सतावों आ विया 
साने । उच्रन॑ तत्पत्यत शव इन्द्रो अक् ॥२५॥ 


5: अकेली 


है। (सतावान ) सामका संस्कार दरनवागा ज्ञाकर | ह इन्द्र (स्या झा 
। विवासति) तुम्हारी झाराधना करता है ( नत्‌ ) उसका ( उप्रप )लीद्र 
( शच:) बल ( इन्द्र: अह्े झापत्यत ) शीम ही प्राय करातो है ॥ २॥ 


कटा सत्तमराथस पदा क्षम्पामव स्करत्‌ । 
कदा नः सश्नवाद्वर इन्द्रा अब ॥ ३ !! 


( इन्द्र") इन्द्र ( कदा ) कब (अराधसं मत्तम ) देखताओझों हवि न 
देनेवाल मन॒प्यको (पदा क्षुम्पमिव ) जैस चरणसे काठ ग लकर उगे हुप्‌ 
छुपमाकार फलकों फचलदेतेह तेसे ( स्फ्रत्‌ ) नण्ट करंग!? (कदा) कब 
(अल) शोश ही ( सम: शिर शक्षबत्‌ ) हमारी स्तुतिशाका सनेगा ॥४॥ 


गायन्ति ला गायात्रेणोचन्त्यकमाकण: 
त्रह्माणस्ता शतक्रत उद्द *शामव यमिर॥१॥ 


( शनकतो ! है इन्ठ ! ( गायजिण त्वा गायरिय ) रक्ावा ताप बल 
५ दिया का शान करते हे ( आकरगाः शक घ्यचनिति) श्रयननक स ता का प ६ न 
| बाल होता पजनाय इन्द्रकां मंत्राद्चारण के साथ पा कर ०9 जा ये ० 


(७० ज ४७० पा आहत 0 पाक कर आटहार जा 6 चक क अंक फ सके उचछछ फ फक सा शछतउा पाक हु चुका ६ ध्छ। हु पका पु 
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धन आ 


'. ( यः एक इन ) जो इन्द्र एक ही ( दाशप मत्तांय बस विदपन ) 
| दवि देनेवाले यजमानको घन देता ए ( अपरनिष्कृतः इन्द्र; ) जिससे ! 


(€ बहुभ्य यः खिस्‌ हि ) बहुतसे मनुष्यामेल जा यज़मान ग्रवए्य 
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( ३३६ ) # सामवेद्स हिता-उत्तराखिक # 
त्वां डदब्येमिरे ) ब्रह्मा आदि अन्य ऋत्विज्ञ तम्हें उनन्‍ततिके पद पर पहूँ 


चाते हैं ( वंश इच ) जैसे कि--नट वांसको ऊँचा करते हैं श्रथत्रा जैसे 
सन्मागंम चलमेवाले पुरुष अपने कुलको ऊँचा करते हैं॥ १॥ 
| 


यत्सानोः सान्वारुहो भयस्पष्ट कच्वंम । 
तदिन्दों अथ चेतात यथन वृष्णिरेजलि॥२॥ 


( यद्‌ ) जब ( सामो; सानु आरुह: ) यज़गान स्ॉमवल्ली समिधा 
आदि लानेकों प्तके शिखपर चढ़ना दे (भूरि कस्व अस्प्ट्ट )अनको 
कर्मवाले यशका अजुप्तान करता है (नद इन्द्र) उस समय इन्द्र(अर्थ । 

| 


! 
ै 


चेतति ) यजमान के प्रयोजन को जानजाता हैं और जानकर (ब्रुष्णि 
यूथेन एजति ) मनोरथों की दर्पा करनेधाला होकर देवगर्णोक साथ 
यज्ञभूमि में झानेकी चेए्त करता है ॥ २ ॥ 


यदाछ्वा ह काराना हरा टुपणा कक्ष्यजा। 
था न इन्द्र सामपा गरामपशथ्मात चर ॥ ३॥ 


( सोमपाः: ) हे सोमपान करनवाले इन्द्र ! ( केशिना दृदण! ) ग्रीचा 
पर केशोवाले ओर तरुण ( फद्यप्राः एगी ) पु्ट आडोचाल झपने घोड़े 
को ( युडःच्च हि ) अवश्य हो रथ में जाय ( अथ 'इलके शनन्‍्तर 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( नः गिरां उपभ्रर्ति चा ) हमारी स्तुलिय खुननेकों 
समीप में आइये ॥ ३ ॥ 

सामपेदोत्तराचक दशमाध्यायम्म हाइशः खूगर दशमाध्यायथ्र समाप्त: 






श्ज्क 


रू 





ए्ररशाद्दो जुए 5३ | १३ 
सुप॒रममिद्धों न आवाह देवों अग्ने हृदिप्मते । 
होतः पावक याक्ष च ॥ १३ ॥ 


( शग्न सुसमिद्धः ) दे अग्ने ! सम्यक्‌ प्रकार प्रज्वलित हुए तुम 
( न; दविष्मत देवान्‌ आ्रावह ) हमारे यज़मान क॑ निभित्त देवताओं 
को झावाहन करो ( होत: पावक ) हैं णच्चित्र करनवाले पश्रोर होमके 
' सफलकर्तता अब्ने ! ( यक्ति उ ) उन दृवताओका यजन भी करोा॥१॥ 


मधमान्त तननपायज्ञे दवेप नः कवे। 
अया कृणद्यतये ॥ २ ॥ 


जुछक कक ज लक + छत छ आफ बा अच्छा का कुक 


अं फा्का भय छा. 





| 
। 
2 


# सान्‍्यय भाषानुवाद सहित # ( ३३७ ) 


( कब अग्न ) हे मेघावी श्रप्निदेव | ( वतनुनपात्‌ ) तनूनपात नाम 
पाला दू ( श्रथ ) श्राज ( ऊतये ) दमारी गक्ताके लिये ( नः मधुमन्तं 
यज्ञ देवेषु रूणुहि ) हमारे शसयुक्त यज़नके योग्य हविक्नी देवताओं 
में पहुँचांध्यों ॥ 


नराशश्यसमिह प्रियमस्मिन्यज्ञ उपहये । 
मघजिदहृर्ण हृविष्कृतम्‌ ॥ ३ ॥ 


( इह अस्मिन्‌ यज्ञ )इस देवयजनसूथोनर्म इस वत्तंमान यश्षके विप 
(प्रियं गधुजिहम ) देवताओंकी प्रसन्‍त करनेवाले ओर मीटा योलने 
चाली जिह्ाावाले ( हवधिप्कत नराशंसम्‌ उपहये ) हवियाको दंघताओं 
के समीप पर्ुँचाकर सफल करनेवाले नराशंस नामक अब्निका ४ 
आायाहन करता हैं | ३॥ 


हज. 





हि >> 


'/ 
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रा. 


अग्न सखतमे रथ देवो>इंडित आगह। 
असि होता मनुहितः ॥ ४ ॥ 


( अग्ते ) हे अग्निदेव ( ईडितः ) हमसे स्तुति कियेहुए तुम (खुग्द 
तमे रथें देवान्‌ आवह ) अत्यस्त खुखदाय क किसी रथसे देखताओफा 
मैठ।हर कर्मयूमिमें जाओ ( मनुहिसः हातां असखि ) तम सत्ररूपसे 
वा मनुष्य यजमानादि रूपसे यहाँ स्थापित और देवताशोंका श्राहान 
6 करनंबाल हो ॥ ४॥ 


यदृदय सर उादतउतनागा सदा अयमा। 
सवात सावता भरा ॥ १ 


|. (यत्‌ ) जो घन हमे अ्रपेज्षित हैं उसको ( श्रद्य सरे उदिते ) आज 
॥ सु्यका उदय होने पर प्रात/क्ोलके समय ( अनागाः ) पापनाशक 
है ( मित्र; अयेमा ) मित्र श्रौर अपसा देवता तथा (सगः सबिता सुबाति) 
| सेंवनीय सपिता देवता प्रेरणा करता है ॥ १॥ 


सुप्रावारस्तु स क्षयः प्र नु यामन्त्सुदानव: । 
ये नो अश्हातिपिग्राते॥ २॥ 


( सुदानवः ) हे श्रेष्ठ दान करनेवाले मित्रादि देवताओं ! (प्रद्रुया 
मन्‌ ) उक्तमताके साथ शीघ्र ही तुम्हारा आगमन होनेपर ( सक्तय:) 


#&0%-4०८४9-0-४:६२.५ 5, 


हा 
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; 
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स्च्छ्कडजाराफ्का कस कर आउ्उंचच 


न्फ््ंल्स्सक्क्लल्का 





च्ज 


| 


॥ | 


बाक' सा जाए सु पाक ज कपल सा जकत इ-बटक, 





( शेह८ # सामवेदसंहिता उत्तराचिक # 





सप्र/।वी:" अस्त ) अपनेनिवासस्थान यज्ञ सहित अश्नि देवता हमारा 
भलेप्रकार अधिकतासे रक्षक दो ( ये नः ऋहः अतिपिपध्रति ) जो तम 
। मित्रादि देवता हम पापके पार करते हो ॥ २॥ 


| उत स्व॒राजा आंदातिरदब्घस्थ ब्रतस्य य । 
महा राजान इंशते ॥ ३ ॥ 


( उत ये ) ओर जो मित्रादि देवता तथा ( अदितिः ) देवमाला 
( अदब्धस्य ब्रतस्य स्वराज, ) सरक्तित हमाश कमर्क स्वामी है वह 
( महः राजानः ) बहुतस हमार इच्छित घन के स्पामी दातदहुए (इईशत) 
वह इच्छित पदाथ हमें देनकी शक्ति रखते है ॥ ६ ॥ 


उत्तता मदन्‍त सोमाः: कृणप्न राधो आअद्विवः । 
बच त्रह्माहपा जाह ॥ १) ॥ 


है इन्द्र ! ( सोमाः त्या उत्‌ सदन्‍्त ) सोस तम्हें उत्तम आनन्द दे 
ठव' राध:ः कृणप्य ) हे बज्जघारा ! हम अन्न दो ( प्रह्मद्धिप: अब- 
। जहि ) ब्राह्मणा के द्वपियाका नाश करो ॥ १॥ 


पएदा प्णीनराघसो निवाधस्व महा आस । 
हि त्वा कजचन प्रति ॥ २ 


है इन्ठ्र ! ( महान आस | तम सबसे यहे हो; नया घरति कश्यथत न 
, तम्हारी खमता ऋगतबाला कार्ट भी नहा ट॑ ( धराधस: पंरगीन | 
[ निवाशस्व ) यज्ञादिम धनका दाद न करनेदाज ला मियाका चरग 


7 कप्ठदा॥२॥ 
त्वपीशिष स॒तानामिन्द्र त्वममुतानास्‌ । 
त्व< राजा जनानाम्‌ ॥ ३ ॥ 


(इन्द्र नव खतानोां त्ये असुतानां इशिस्त) हू इन्ठ ! गम रास्फकार कि 
हुए सावार ओर तम संस्कार न कियहप सामाक स्थानी हा ( नये 
जनाना राजा ) नम सकल प्राॉगयाक राजा हा ॥ ३॥ 

सामवदात्तर।चक एकऋ%_दशाध्यागस्य प्रथम सखद समा 


आजाटाबज ऋत मसतानार सामः ए्ता 
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| सानन्‍्वय भाषाजुवाद सहित # ( ३३६ ) ) 


अ्रपसदचरमपःसपन्त ये मिथनासों निकामा 2? 
| आवच्ययवा राथश्सः सहस्ताः ॥ १॥ 


( ज्ञाग वि! ) ज्ागरगशी जन ( झतंमसतोनां वितः ) सत्पस्वस्धप सत ति- | 
योवा शाला ( सोमः पुनान: चमृपु आसदल्‌ ) साम स्थथांजाताह शा | 





पात्रोर्ते स्थित होता हैं ( मिथनालः निकामा ) परस्पर इकट्रे हुए 
आःतपरना काशमनाचाले ( गशथिरासखः सहयता: ) यश्च के परिचालक करया- 
णरूप हाथयातले (अव्यपवः यं सपन्ति ) अध्चय जिसको स्पर्श करने हे ? 


स पतान उप सर दधांत झाभ व्यय रादसा | 
बाप आांबः । अयाचयस्वाअयासास उता ! 





सता बन कारण न प्रयर सत्‌ ॥ २ ॥ 

( पुताय: दृधानः सः ) सस्कारयुक्त होताहुआ 'प्रर यज्ञादि कमंका 
सायक बद सोम ( सा उपगवच्लति ) पेरक इन्द्र के समीप परेँचताएं 
( उसे रादसी ) बयावा पृथिवोी दोनोको ( झा अपा: ) अपनी महिमा 
से पर्ण कश्ताह ( साम. आचः ) सोम अपने तेजसे मुर्क शआाच्छादित ५ 
करना हैं ( प्रिया ) प्रिय पदार्थ देनेवाले ( यस्यथ खत. ) जिस विद्य ७ 
मात सामको (प्रिपांसास:) अत्यन्त प्यारी घार ( ऊती ) हमारी र्ता 

। 


करती हैं चड ( कारिये न धन प्रयसत्‌ ) सत्प्समान मुझ घाग देयें २ 


सवधिता बचेनः पयमानः सो मा मीठवा आाभे 
नोज्यातेपावीत : यत्र नः पर्व पिलर:प 
स्वायरा आभगा अद्विमप्णन्‌ ॥ ३ ॥ 


( चद्धता वद्ध न, ) दवताआकों झ्पनी कला देवार वढा+, वाला आर 
स्वयं बढताहुआः ( प्यमानः मोढ्बान्‌ ) दशापवित्रके द्वारा शुद्ध दाना ल्‍ 
हुआ आर कामसाओआ।की वा करनेचाला ( सः सोमः ) बह सोम | 
( न; ज्यातिया अभ्याबीत्‌ ) हम अपने तेजसे रक्षा करे ( यत्र ) जिस 
सामझ प्रसन्‍त होने पर ( पदन्षा: स्वविदः ) पदाके जाननवाल ओर 
सर्वेज्ञ ( नः पूर्व पितरः ) हमारे पुरातन पितर ( गाः ) गोएं पानेको 
( आांटद्र अभि इष्णन ) पवकी आरको जाना चाहते हैं ॥ ३॥ 


मातचदन्याहररा रसत सखाया मा रपण्यत । 


का अ्ल्ए सा ७ आक छ छत सं चऋ कं चकाक चर कक जचका जच्छल जा चक्र बक जचकजच्क सा चछक जा 
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च शबध्सत ॥ १ ॥ 

( सखायः ) हे हितकारी स्तोताओं ! ( अन्यत्‌ मा चित्‌ विशंसत) #£ 
इन्द्रके स्तोतजरसे अन्य स्तोत्रको कभी भी उच्चारण मत करो (मा | 
रियणयत ) अन्य स्तोन्नके उच्चारण बुथा क्ञीण मत होओ (ख्ुने 
बुपणु इन्द्रम इतू ) खोमका संस्कार होने पर मनोरथोकी घर्पा करने- ह 
वाले इब्द्की ही ( सचा स्तात ) इकट्टें हाकर स्तुति करो ( डक्थाच् | 
मुहुः शंसत ) इन्द्रविषयक मंत्रोको ही यार वार पढ़ो ॥ १॥ | 


अवकाक्षणं ढ॒पभे॑ यथा जब गां न चर्पणीसहम्‌ । 
वेहबण*संवननमभयझड्र मरशहएमभयाबवि- 
नम्‌ ॥ २॥ 


( वृषभ यथा श्रवचकिगम्‌ ) बृपभक्ी समान शत्रुशंको गागनेयाले 
(गांन जबम ) वृषको समान शझीघता करनवाले ( चपणीसहम ) ' 
शत्रओंके पुत्राका तिरस्कार करनवातले ( विद्धचिणां रंयनमस ) शत्रआ 
से हैए करनेबातें ओंग उपासकोर्क श्राराधना करन योग्य ( उस 
महिष्ठम ) निम्नह अनुग्रह दोनोक कत्ता ओर परमदाता ( उसयांचि 
नम ) दिव्य पाथिव दोनों प्रकारका ऐश्वर्यवाले इन्द्र की ही स्तुति 


उठ थे मधमत्तमा गिर; स्तोमास इरत। सत्रा- 
जता बचनसा आश्षतातयथा वाजयन्ता रवा इचे 


( स्ये मधुप्तलमा: ) यह अत्यन्त मशथुर( गिर: स्तोमाल:ः ) चंद 
बाणीरूप स्तोच ( उदीगल ) उच्चारण कियेज्ञांत ह अथान नुम्गाएं 
निमित्त उच्चारण कियदुए ऊपर फेलते ह ( सझाजित' घनसा ) साथ 
ही शत्रआका जीततेड्ए और घनका पॉनवाल ( श्क्तितातयः ) अटल 
पत्तावल ( वाजयन्तः ग्था इब ) अन्न चाहनवाले रथ जेसे अनेकों : 
प्रकारसे भूतलपर प्रचलित होते है ॥ १ ॥ | 


कण्वा इव भगवः सया इब विदवमिद्धीतमाशल। 








दुन्द्र?» स्तीमभिमहयन्त आयब: प्रियमेधासो 
अस्वरन्‌ ॥ २ 
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विज मकान 8.म 6 
! # सानवय भाषानवाद्‌ सहित # (३४१ ) 





करनेहुए ( घीत॑ विश्वमित्‌ इन्द्र श्ञाशत ) ध्यान करेहुए उस | 
|| इंद्कों ही व्याप्त करते हैं ( सूर्या इव ) जैसे कि--सूर्यकों फिरणें सब 
! जगत॒कों व्यापलेती हैँ और ( प्रियमेघालः आयचः ) यज्ञसे प्रेम करने 
( 


। ( कगवाः इच स्तुवन्तः ) करवगोतवाले ऋषियोंकी समान स्तुति 














वले ऋत्विज ( महयन्त. ) उस इन्द्रकी ही पूजा करनेह्ुए (स्तोमेमि 
अस्व रन ) स्तीचासे प्रशंसाका वरणंन करते हैं ॥२४ 


प्रयष जवबन्बव वाजसातय पारस्यवाण सक्षाएण 


हिपस्लरध्या ऋआणया न इरस॥ १ ॥ 
( सु वाजसानये प्रधन्य ) हें सोम ! भलेप्रकार हमें भस्न देनेके लिये 
वे ऑआरसे पहुच ( सत्तरणिः पत्राणि परि ) सदनशील तम शनत्रआओ की ' 
6 प्रतिकद रुपसे प्राप्त होश ( नः ऋणया ) हमारे ऋण॒को दूर करनचाले 
। पृम्त ( द्विपः तर-य ईरसे ) शनत्रओकों मारनेके लिये पहुँचते हो ॥ १॥ 
4 


अजाजना ह पवलान सय वधार शाकक्‍्मना | 
पृय:। गाजारया र९»हमाए: पुरन्ध्या ॥ २ ॥ 


( दवमान ) हे साम ! ( पयः विधारे हि ) जलको धारण करनेवाले 
अब्तरित्षमं ही ( शक्रमना सूर्य अ्रज्ीजनः ) अपनी शक्तिसे सूर्य को नि 
सारेह उन्पन्त किया हैं ( गोजीरया ) स्तोताझंको गो आदि पशुदने 
बाते ( पुरन्‍्ध्ण ) अनका प्रकारक ज्ञानस युक्त ( रहमाण:ः ) वंग करते 

प तूने सू्यकों उत्पन्त किया है॥ २॥ 


न हि ला सत*$५ सोम मदामसे महे समय 
राज्ये। वाजां आम पवमान प्रगाहसे ॥ ३॥ 


इसकी व्याख्या ४ में ग्रध्यायके प्रथम खंडमें होचकी है ॥ ३॥ 


पारप्रथन्वन्द्रायसाम स्वाट्ामत्राय पष्ण भ- 
गाय ॥ 3 ॥ 


हसकी व्याख्या ५ वे अध्यायके प्रथम खंडमें होचुकी ?॥ १॥ 


एवाएउमताय मह क्षयाय स शाक्रा अपादव्य 


5-3 
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६० 











सोम ( शुक्र: दिप्यः ) दीत और झुक उत्पस्त हुआ (पीएफ 


झमर हानके लिय आर बडे स्शाजक लिये ही बरसा ॥ २॥ 
इन्द्स्त साम सत्तस्य पयात ऋतल दलक्षायाबवश्व 
च देवा: ॥ ३॥ 


( ऋप्ये दत्ताय ) श्रेष्ठ ज्ञान ओर बलकी प्राधिक लिये ( सोम 

| सोम ! ( सुतस्य ने ) अधिपुत तरें रसको ( इन्द्र: प्रात ) इन्द्र 

( विश्व देकः ले ) सकल देवता भी तेरे रसकती पिये ॥ ३ ॥ 
सामादोचराचिओक एादश'ष््याबरूप व्ितीय रागट सम प्त 


| सयस्थत रश्सया द्रावावत्नवा, मत्सरास: अस- 
तें: साकबारत। तच्त दत १२ सास आरावा 
नन्द्राब्ल दतय वास कश्चन ॥१॥ 


( सयस्य गघ्मयः: इठ ) सूयक्ती सबंध व्यापक किरसोॉफी समान 
| ( द्राययित्गवः सत्खरालः ) बहनेयाल और गारकारी ६ प्रसुत: श्राशव 
| स्वगास: ) अधिकतर खर्कार कियहुए पाश्नाम फंलहुण सुसिद्ध सोम 
। ( तत तन्‍नु शाक परिश्यते ) फ्यहुएण दशाप्ित्रम एकलाथ जाने हू 
। 

| 

। 








) 
|; 
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रु बह सोम | इन्द्राह बुत किश्वन घाम न पवते ) इन्द्रदों बिना 
किसी मी अन्य दवशा।रिकी आरका नहीं जात हैँ ॥ २॥ 


५ 

। उपा मारते: रच्यत सच्यते सथु, मन्द्राज़ली 
! चादत अन्ताासनि। पवमानः संतनिः सुन्व- 
तामिव, मध्मान्द्रप्सः परि वारमपासि ॥ २ ॥ 


€ मात. पूछयत ) स्तुति इन्द्रव संयुक्त कीजाती हैं (मध सिच्यते ) 
मधर रखता छा साप्त इन्द्रक लिये यलसीवरीजलाम॑ मिलायाजाता5हें 
( गे दाजना शासति अन्त उपचदते ) मदकारी रसकी वरसा नवाज 
। सकी धारा इन्द्रके मुल्क भीतर प्रेरणा कीजाती है ( सन्‍तनिः सुन्धतां 
| पबरमानः मध मान ठःसः बार परिश्रपंति ) पात्राम फेलाइओ यजमानो 
| का ए्थ्मान सोम शोघ्रताऊेसाथ जाताइुआ ऊनके पचित्रेमका उनकर 
लिकजता है ॥ २॥ 

कक चका ५ ८+ के बज ऊ आऋ ७ पा जूऋका ० पक जन #चऋजप्काफ पक्का जक रूचकलज च्क जब्त ७ आम जे 
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सः ) देवताओंबो पीसे याग्य तुम ( 'अपमृताय मह चायाथ णचअपे ) ' 


नं 


च 
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हक 


जज शक 
# सानन्‍्वय भाषाजुवाद सद्दित # ( ३४० । | 


| उक्षा मिमोति प्रतियन्ति धनवो, देवस्थ दवी- 
| रुपयन्ति निष्कृतम्‌ | अत्यक्रमीदजेन वारम- 
व्ययमत्कं न निक्ते परि सोमा अव्यत ॥३ ! 


( उच्षा मिमेति ) दुषभसमान साम शब्द बंस्वाहे ( घेनवः प्रति 
यन्ति ) गोरूप स्तुनिय उस चृपभरूप सामका अचुससन करत; हैं | 
(दृवस्थ निप््तम्‌ ) दिपतेहए सोमदे संस्कार कियदुण स्थानको स्टलिये 
प्राप्त होती दे और वह सोम ( अजन अव्यय बार अन्यक्मीत ) स्वेत | 
पर्णक ऊती पचित्रमेंकी छुतकर निकलता है ओर व साम (६ अन्क न है 

निक्त परि अब्यत |) अपने फदचकी समाग मिलानक उज्ज्वल पदाट फतह 
| आाचउ्छादन करलेता हैं.॥ 5 ॥ |; 


आ्रग्नि नरो दीघितिभिर स्सेहम्तच्यतं जन- 
यत प्रशस्तम । दरेहश गइपतिनथव्यम॥१॥ 


नरः ) हैं ऋत्विजो ! तुम ( प्रमस्त दूरे हृशाम्‌ ) अ््िक्र स्तुतिकि | 
' बेहप और हर ठीखलेहए ( ग्रहपति अधब्यम्‌ ) शदोके रक्षक और | 
अगम्य ( अम्रिम ) अग्निकों ( श्वरगयोः हस्तच्यूतम ) अरगियामेंसे $ 
अम्त होनेपर | दीवितिशि: जनयन्त ) अशुलियासे उत्पन्न करो ॥१॥ । 


| तमम्निमम्नसे वमवोन्यण्य्न, सप्रतिचक्षमयसे 
कनश्वित । दल्षाय्यो यो दम आम्तानत्य:॥२॥ 


( यः दमे दक्ताय्य, नित्यः आस ) ज्ञा अग्नि घर घर पृजनीय वा 
हथियाोसे प्रस्यलित करनेयोग्य और नित्य हुआ ( ते राप्रतिच 
ज्षग्रम्मिपू) उल सुन्दर दशनाय आभ्रका ( दुतश्थित्‌ अवसे ) लब ' 
प्रकारके मयले रक्षा पानके लिये ( वबसवः अस्त दृगवन्‌ ) स्तानाआन 

शालाम स्थापन किया ॥ २॥ 


प्रद्धा अग्ने दीदिहि परो नोउजखया सूम्यां य- | 
बेप्ठ | त्वा९$ शबबन्त उप्यानन्‍्त वाजाः ॥४३॥। ) 


( यविए्ठ श्रग्न ) है परमतरूण अध्नदेब ! ( प्रद्ध: ) पृरादवा प्रज्व 
लित हुए तम ( अजस्रयों सूर्स्या नः एुरः दीदिहि ) निरन्तर ज्यालासे 


हमारे निभित्त इस आगक आहवनीय स्थानम दीभ होआ ॥ ३॥ 


का आकर जा / ० चछत- का सक- कक फ के त- बक कया कं. उन्‍रक कक रत पक पं चाफ “की एंकर <- हल । 
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७ ण्ज बी [की पा 
आये गा एश्षरक्रमाद्सदन्मातर पुरः। 
पंतर च अयन्त्स्व; ॥ १ ॥ 

( गौः पूश्निः श्रयं आ्रमीस्‌ ) गसमशील और व्याप्त है तेश जिस 
का ऐसा यह सूर्य उदयाचलको प्राप्त दुआ और फिर घमकर ( पुरः 
मातर असदन ) प्वंदिशाम सकल प्राणियोंकी मातासमान भूमिका 
प्राप्त होताहै ( व पितरं स्व: प्रयन्‌ ) और फिर पालक युलोकफो शीघ्र 
प्राप्त होताहै ॥ १॥ 


| 2 पी, का 
अचन्तचरात राचनास्य प्राणदपानता । 
को 5 2 
व्यसख्यन्मद्विषों दिवम्‌ ॥ २ ॥ 
( अन्तः ) द्यावाएृथिवीफ मध्यमें ( अस्य रोचना )इस सूय की दी मि , 
( प्राणात्‌ अपायर्ती ) उदयकालके अनब्तर अ्रस्तकों प्राप्त होती हुई 
( चरति ) जाती है ( महिषः दिय॑ व्यख्यन्‌ ) महान्‌ सूर्य अ्रन्तरिद्ध को 
प्रकाशित करता है ॥ २॥ 


त्रिश"शद्धाम विराजति वाक्पतक्गय धीयते। 
प्रतिवस्तोरह द्याभिः ॥ ३ ॥ 


( वस्तोः त्रिशद्धाम ) दिनकी तीखों घड़ी ( दुसमिः विराजति ) 
दीप्षियोंसे यह सूर्य विशेष शोभायमान होता हैं । उस समय ( वाद | 
पतद्लाय अह प्रतिधीयते ) अयीरूपा बाणी सूर्यके निमिस ही उच्चारण ५ 
कीजाती है ॥ २॥ हि 

सामबेदीत्दराचिफे एफादशाध्यायस्य तृतीपः खण्ड: 
एकाउशाध्यायस्यद्तच समाप्त 









इ६४०५कड--छछर ७ सथकच 


स्का 


सं ऋचछन्उकाऊ पक जय 


॥ 


म ब्ादणशा अध्याय । ; 
उप प्रयन्तों अध्वर मन्त्र वाचेमाग्नय । 
प्यारे अस्मे च शृण्वते ॥ १ ॥ 


( अ्रध्यरं उपप्रयन्तः ) हिसारुप प्रत्यवांयरहित अ्रग्निष्टॉम आदि 
बशोको अनुष्ठान करतेहुए हम ( आरे च॒ अस्मे शण्वते ) दूर होकर 
भी हमारी स्तुतिको रुननेयाले ( अग्नये मन्त्ं वोचेम ) अग्नि देवता 
के अर्थ इस सूक्कके मंत्रका स्तोन्न पढ़नेवाले हो ॥ १॥ 


। 
&क्बकरकार छकरंक ७ सका का का ७ सल ९ रू एक प ्ू> ८जूछ आज आए ज्ऋ छत आऋ कह च 


# 4 


# सानन्‍्वय भाषानुवाद सहित # (्‌ ३४५ ) | 
| यः स्नीहितीषु प्रृव्यः संजग्मानासु क्राष्टिपु । 
| अरक्षद्वाशुषे गयम्‌ ॥ २ ॥ ः 


( पूर्ठयः यः ) चिरकालीन जो अग्नि (स्नीहितीपु ऋृष्टिषु जम्मनासु) 
| घध करनेवालों शत्रुरूप प्रजाओके इकट्टी होनेपर (दाशुपे गय॑ अरक्षत्‌ ) 
हब्रि देनेवाले यजमानके निमित्त घनको रक्षा करता है ॥ २॥ 


| स नो वेदों अमात्यमग्नी रक्षतु शंतमः । 
। उतास्मान्पात्व $हस: ॥ ३ ॥ 


( शन्तमः सः अग्नि: ) परम कल्याणरूप वह अप्नि ( नः घेदः अ- 
मात्य रक्ततु ) हमारे धनकी शत्रुघ्ँसे रक्ता करे ( उत अस्मान्‌ अंटे सः 
| पातु ) और हमारी पापसे रक्तां करे ॥ ३॥ 

॥ दि नस तट की ट कप 

| उत ब्रवन्तु जन्तवः उदग्निदेत्रहाइजनि । 

। हे जे 53] ह हर हर 

| घधनजया रण रए ॥ ४ ॥। 

| ( बृत्रहा ) शत्रुनाशक ( रगो रगे घनञ्जयः ) प्रत्येक संग्राममें शत्रु- 
ओके घनकों जीतनवाला ( अश्लििः उदजनि ) अशि अरग्पियोमसे प्रकट 
| हुआ ( उत जन्तव: ब्र॒वन्‍तु ) तदनन्तर सकल ऋत्विज उस अग्निकी 
स्तुति करे ॥ ४ ॥ 


' अग्ने युडय्ष्वा हि ये तवाश्वासों देव साधवः। 
| अ्रर वहन्त्याशव: ॥ १ ॥ 


( अग्ने देव ) हे अ्रग्निदेव ! (ये तव साधवः श्रश्वासः ) जो तुम्हारे 
सुशील घोड़े (आंशवः अर वददन्ति) शीघ्रगमी होकर पूर्णरूपसे तुम्हारे 
रथको पहुँचाते हैं ( हि युडःदव ) उनको ही अपने रथमें जोड़ो ॥ १॥ 


' अच्छानों याद्यावहाउमिप्रया?+सि बीतये । 


हि +अबकिपक € 
आ देवान्त्सामपीतये॥ २॥ 
हे अग्ने ! ( नः अ्च्छु याहि ) हमारे अभिमुख ओशो (वीतये सोम- 
। पीतये ) हृविभद्षण करनेको और सोमपान करनेको ( प्रयांसि अभि 
| पेघोन आवह ) ह विरूप अज्नौकी ओरको देवताओंका आवाहन करो र 
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। ( ३४६ ) # सामवेद्संद्विता-उत्तराचिक )___#सामवेद्सद्िता-उत्ताचिंक #॥ [| 
उदग्ने मारत द्मदजस्रण दविद्यतत्‌। 
शोंचाविभा ह्मजर ॥ ३ ॥ 


( भारत अग्ने उतू शोच ) हे यज़मानों का भरण करनेवाले श्रप्नि- । 
देव | ऊँचे होकर प्रज्वलित हजिये (अ्रजर दविय्ुतत्‌ ) दे जरारहित । 
| अग्ने अत्यन्त द्योतमान तुम ( दरुमत्‌ झजस्त्रं ण विभाहि ) दीसिमान, | 
॥ अविच्छिन्न तेजसे विशेषरूपसे सकल जगत्‌ को प्रकाशित करो ॥३॥ | 


| प्रस॒न्वानायान्धसो मरत्तें। न वष्ट तहचः | 
| अप इवानमराधस २»हता मर न भगव:॥१॥ 


( सुन्वानाय शअन्व्सः ) अ्भिषव किये जातेहुए भोजन योग्य सोम 
| के ( ततू वचः मत्तः न वष्ट ) उस प्रसिद्ध शब्दकों कर्म में ब्रिप्न करने- । 
| बाला श्वान न सुने । हे स्तोताओं ! ( अराधस श्वानं श्रपहत ) साथ- 
| कता रहित उस श्वानको मारो ( भूगवः मख््रं न ) जैसे भूगु ओने अप- 
| राधी मखको मारा था ॥ १॥ ! 


| आ जामिरत्के अव्यत भजे नपत्र ओण्योः । 
कप ७. + कक 8 63 
| सरज्जारो न योषणां वरो न योनिमासदम॥२॥ | 


( जामिः अत्के आ अवब्यत ) देवताओंका बन्धुरूप सोम दशापवित्र । 
में सम्बद्ध द्वोता है ( ओण्यो: भुजे पुत्र: न) जैसे रक्तक माता पिताके | 
भुज्ञाओं में पुत्र आवद्ध होता है । तद्ननतर यह सोम ( योनि आस- 
दम्‌ ) अपने स्थान कलश में प्राप्त होनेंकी ( सरत्‌ ) जाता है ( जारः । 
योषणां न ) जैले जार पुरुष व्यभिचारिणी स्त्रीको पानेके लिये जाता ! 
है ( वरः न ) जैसे वर कन्याकों प्राप्त करनेके लिये ज्ञाता है ॥ २॥ 


॥ स वीरो दक्षसाधनों वि यस्तस्तम्भ रोद्सी। 
| हरिः पवित्रे अव्यत वेधा न योनिमासदम॥ ३॥ | 


( दक्चलाधथनः सः वीर: ) क्लका साधन वह सोम शक्तिमान्‌ है / 
है| ( यः रोदसी वितस्तम्भ ) जिस सामने द्यावापृरथिवो क्री अपने तेजसे / 
॥ आाच्लादित किया ( वेधा: न ) जैसे यज्ममान अपने घरको प्राप्त होता । 
है तैसे ही ( हरिः योनि श्रासदम्‌ ) हरे वर्णका स्रोम अपने स्थान | 
कलशरम प्राप्त होनेको (पचित्रे अव्यत) दशा पवित्र में संबद्ध होता है ३ । 

सामवदोत्तरालिक द्वादशाध्यायस्य प्रधमः खड़ः समाप्तः । 


० 55: >> 


ज्वापसक जा सका का आयक रा या आपकाछ' पा आफ जा आय च' आकाफन 
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४ कि 5 
| दसि। युध दापित्वमिच्छसे॥ १॥ 
( इन्द्र त्वं जनुपा अश्नात॒भ्यः ) दे इन्द्र ! तू ज़न्मसे ही शत्रुरद्दित । 
॥ ( सनात्‌ अना अनापि: असि ) सदाकालसे नियन्तारहित और बन्धु । 
| रहित है और जब तू ( आपित्व॑ इच्छुले ) बान्धवको चाहता हैं तथ । 
| ( युधेत्‌ ) युद्ध करताहुआ ही स्तोताओका सखा होता है ॥ १॥ | 

[2 2 । 
| नकीरेवन्त?$सस्याय विन्दस पीयन्ति ते स॒- 
। 65 ५ ४-5 ८-५ 
| राश्वः। यदा कृणाष नदनुछसमहस्यादात्प- | 

बिक हक | 

। तब हृूयस ॥ २ ॥ 
| ( रेघन्तं सख्याय न किः विन्द्से ) हे इन्द्र ' केबल धनवान अर्थात्‌ । 
| यज्ञादि न करनेवाले मनुष्यको तू सखाभावके लिये आश्रय नहीं करता | 
| है ( सुराश्वः ते पीयन्ति ) खुरा पीकर मतघाले हुए नास्तिकोंकी 
॥ समान वह यज्ञादि न करनवांले पुरुष तुम्हे अप्रसन्न करते हैं। इस 
| कारण तुम उनफा आंध्रय नहीं करते हो ( यदां नदनु कृणोषि ) जब / 
नुम स्तुति करनेवालेको अपना करलेत हो । तव (समृदर्सि ) उसको । 
धन आदि देते हो ( आदित्‌ पिता इव हयसे ) तदनन्तर उस घन | 


पानेवाले स्तोताके द्वारा पिताकी समान स्तुतियोंके द्वारा आाह्ान | 
कियेजाते हो ॥ २॥ | 


| आ सवा सहखमाशत युक्ता रथे हिरण्यये । | 
ब्रह्मयुजो हरय इन्द्र केशिनो वहन्तु सोमपीतये | 
( इन्द्र ) हे इन्द्र ( ब्रह्मयुजः केशिनः ) हमारे दियेहुण दृविसे युक्त । 
| और प्रीचापर कंशोवाले ( हिरण्यये रथे युक्ताः ) सुबर्णके रथ जुड़े | 
हुए (सहस्त्र शतं हरयः) सहस्नो ओर संकड़ो विभूतियोसे युक्त तुम्हारे | 
अश्च ( सोमपीतये त्वा वहन्तु ) सोमको पोीनेके लिये तुम्हे हमारे । 
यज्षमे लाव ॥ १ ॥ । 
ज्या त्वा रथ [हरण्यय हरा मयूरशप्या । | 
शितिपष्ठा बहतां मध्वों अन्धसों विवक्षणस्थ । 
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९ ( ३४८ ) # सामवेद्संहिता--उप्तराखिक # । 


पीतये ॥ २॥ | 
हे इन्द्र ! ( मध्चः विवद्धणस्य अन्धसः पीतये ) मधघर रसचाले स्तु 
तियोग्य सोमको पीनके लिये ( हिरणयये रथे ) सबरण के रथम जे 
हुए ( मयरशेप्या शितिपृष्ठा हरी ) मोरकी समान चित्रवर्ण की पँ.छु 
और स्वेत पीटवाले घोड़े ( त्वा आवहताम ) तुम्हे यश्षमें पहुँचायें २ 


प्रबात्वा3३5सय गवणः सतस्य पवषा इतर । 
पारष्कृतस्थ रासन इयमासातश्चधारुमदाय 


पत्थत ॥ ३ ॥ 
। ( गिवंणः ) हे वेदसन्त्रों से स्तुनि करने योग्य इन्द्र ! ( परिप्कृतस्य ' 





रखिना खुतस्य अस्य नु पिव ) श्रभिषवादि स संस्कार किये हुए 
रसयुक्त सिद्ध किये हुए इस सोमकों शीघ्र पियो ( पूर्वपा:इच ) जैसे 
कि--वायु सव देवताओं से पहिले पीत! हैं ( चारु;ः इयमासुतिः ) 
सुन्दर यह सोमरस ( मदाय पत्यते ) हुए उन्पन्न करनको समर्थ है॥ 


आ सोता परिषिन्नताउइव न स्तोममप्तुर*- 
रजस्तुरम । वनप्रक्षमुदप्रुतम ॥ १ ॥ 


हैं ऋत्विजों ! ( अश्वं न ) घड़की समान वेगवान (स्तोम अपक्‍्तरम ) 
स्तुतियाग्य आर जलाक प्रेरक ( ग्जस्तुरं वनप्रक्तम ) लेजों के प्रेरक 
और जलकों समान वहन वाले ( उदप्रत॑ आंसोन ) जलमे तेरते हुए 
सोमकों शुद्धकरो ( परिपिश्चित ) ओर चारों ओरस बसनीबगी आदि 
के द्वार सींचा। ॥ १ ॥ 


सहखसधार दषभ पयादुह।4य दवाय जन्मन। 
ऋतन य ऋतजा|ता वबावधथ राजा दव ऋत 


बहत्‌ ॥ श्‌ ॥ 
( सहस्तथारं वुपभम्‌ ) अनेकों धाराओं वाले ओर मनोरथोके पूरक 
( पयोदुह प्रियम्‌ ) दृूधकी समान सॉररूप रसकों सींचनेवाले और 
तप्त करने वाले सोमको ( देवाय जन्मने ) देव शरीरोंके अ्रथ संस्छत 
करो ( देवः ऋतम्‌ ) दिव्य और सत्यस्वरूप (बहत्‌ ऋतजातः) महान 
अर जलसे उत्पन्न दुआ ( यः राजा ऋनतेन विवाजू ये ) जो सामबसघ- | 
छ *चऋबजबकन्सचक सर यकर अक एच्क का आंच ज- 


छकछणऋए जता ' बकापक 















# सान्वय भापानुवाद सहित # ( ३४६ ) । 


तीवरी नामक सलसे विशेष बढ़ता हें॥ २ ॥ 
सामव्रेदेराखिक हादशाध्यायस्4 दताय खण्ड: समाध्य 

# ५ ए आप जहट्ट | कप 4: कह 
। आन्वत्राण नद्‌ द्रावणस्यावपन्यया | 
समिद्ट: शुक्र आहुतः ॥ १ ॥ 
. ( समिद्धः शुक्र: ) सम्यक्‌ प्रकार प्रज्यलित और स्वेतवर्ण कः ( आहत 
' थिपन्यया ) हवियोसे होमाहुआ ओर स्तुति कियाजाता हुआ (द्थि- | 
णस्युः अग्नि: ) स्तोताओंको धन देना चाहताहुआ अग्नि ( वृत्राणि 


, ज्ञद्दनत्‌ ) राक्तसादि शत्रआओंका वा अन्धकार और अज्ञानका सम्यक | 
प्रकार नाश करे ॥ १ ॥ । 


| गर्भ मातः पिनः पिता विदिद्युतानो अक्षेरे । 
' सीदन्न्दतस्य योनिमा ॥ २॥ 


( मातुः गर्भ ) भूमिरूपा माताके गर्भरूप मध्यभागम ( श्रक्तरे ) न | 
चखसनेवाले वदीरूप स्थानमे ( विडिद्यतानः ) विशेषरूपसे प्रज्यलित 
, होताहुआ ( पितुः पिता ) हथि पहुचाकर सदके पितारूप चलोकका | 
पालन करनवाला अग्नि ( ऋतस्य योनि आसोदन )यश्ककी उत्तरवेदी 
| में स्थित होताहुआ शत्रओका नाश कर ॥ २ ॥ 


| ब्रह्म प्रजावदाभर जातवदा विचपषेण । 
आअग्ने यदी|दया!हिवे ॥ ३ ॥ 


जानवेद, विच्पणोे अग्ने ) हें प्राशिमावके जाता विशेष द्रष्टा अग्ने । 
।क्‍ ( प्रजाब॒त्‌ ब्रह्म आभर ) पुत्र पात्रादि सहित अज्न हमें दो (यत्‌ दियि 
दीदयन ) जो अन्न द्यलोकमे देवताओं के विप शोभा पाता है ॥ ३॥ ! 


अस्य प्रेपा हेमना पयमानो, देवो देवेभिः सम- । 
एक्त रसम्र । सतः पवित्र पर्येति रेभन, मितेव | 
| सदम पशमानन्त होता ॥ १ ॥ 


( अस्य प्रेषा हेमनो ) इस सोमके प्रेरक हिरशय करके ( पृथमान 
! देवः ) पवित्र होता हुआ दीप्यमान सोम ( रख देवेभिः समपृक्त ) | 
पने रसको देवताओं में संयुक्त करता है । तदनन्तर ( खुतः रेभन | 
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|| पवित्र पर्येति ) अभिषुत सोम शब्द करताडुआ झनके पविज्रमेंकोी छुन॒, 
कर निकलता है ( होता मिता पशुमन्ति सह इव ) जेसे दुयताआका 


2 9 के कि छा 


आहान करनेवांला ऋग्विज, जिनमें गा घोड़े वेंधे दे ऐसे यशशालामें | 
बनाये हुए घरों में जाता है ॥ १॥ । 


भद्गा वख्रा समन्‍्या5३5वसानो, महान्कविनि- 
वचनानि शश्सन्‌ | आवच्यस्व चम्वोः पृय- 
मानो, विचक्षणो जाग्राविर्देववीती ॥ २ ॥ 


( भद्दा समन्‍या वर्मा वसानः ) कल्याणरूप संग्रामके योग्य तेजोंको 
धारण कियेहुए ( महान फ़विः निवचनानि शंसन ) महान अनुभवी 
और ऋत्विजांके स्तोत्नौंकी प्रशंसा करताहुआ ( विचच्तणः जागृविः ) 
विशेष द्वष्टा और जागरणशील हे सोम ! तू (पृथमानः ) सस्कार किया 
जाताहुआ ( देवचीतौ चम्बोः ग्रावच्यम्व ) यक्षमें पात्रोमें प्रवेश कर २ 


सम॒ प्रियो मम्यते सानो अव्ये, यशस्तरो 
यशसां क्षेतों अस्मे | अभिस्वर धन्वा पुय- 
मानो, यये पात स्वस्तिमिः सदा नः ॥ ३॥ 


( यशलसा यशस्तरः ) यशवालोमें परमयशस्वो ( क्षैतः प्रियः ) ममि / 
पर उत्पन्त हुआ ओर तृप्त करनवाला सोम (सानों अब्ये अस्मे संम- | 
ज्यते ) ऊनके श्रेष्ठ पचित्रेम हमारे लिये ऋत्विजोसे पवित्र कियाजह्षता 
| है ( पृथमानः त्वं उ )पचित्र क्रियाजाताहुआ तू हो ( घधनन्‍्वा असिस्वर) #£ 
| श्न्तरिक्षमें चारों ओर शब्द कर ( गूय न. स्वर्स्ति मिः खदा प्रात ) हैं. | 
॥ सोम ! त्‌ हमें कल्याणकारी रक्ताके साथनोंने सदा रक्षा कर ॥ ३॥ 


एतो निवन्द्र *स्तवाम शरद १शड्ेन साम्ना । 
शुद्धरुक्थेवावृध्वा नस श्शुद्धेय 'शीवान्ममत्त ये 


एक समय इन्द्रने ठुत्नादि अछुरोकों मारकर अपनेफो पह्महत्याक / 
दोषसे लिप सममझका "शोर उससमय इन्द्रने उस दोषसे छटनेक लय | 
ऋपिय।स ऊहा, कितुम सुऊंशुद्ध करो यही इस मत्रम॑ कहाएँ क | 
। (+# पएत उठ ) तुम शीघहाझाओं और गरकर (शद्धेल खारता ) शुद्धि | 
उत्पन्न करनेवा करनेवाले सांमके धारा ( शुद्धेः उकये: ) शुद्ध सत्रोंसे ( शद्ध ' 
#र आकर ज आता + जता रू आफ आए पका + अंक ४ उक क जह या आकता ४ चक «>>. ७० फ उसे ५ जप आता अं 








# सान्‍्वय भाषानुवांद सहित # ( ३२५१ ) | 







इन्द्र स्‍्तवामः ) शुद्धहुए इन्द्रको स्तुति करते हैँ ( वाद्ृध्वांस 9 उन | 
साम और शखस्मरूप मंत्रोसे पापरदहित होनेके कारण वरढेड्ुए इन्द्रको / 
( शुद्ध: आशीर्वान ) शुद्धि करनेवाले गो घृतादिसें मिलाइआ सोम / 
( ममत्त ) का प्रसन्ञकर ॥ १॥ ; 


| इन्द्र शाद्दो न आगहि श॒द्धः श॒द्घाभिरूतिमि: 
शद्धों रथि निधारय शद्धों ममद्धि सोम्य ॥२॥ 

( इन्द्र शुद्ध: नः आगहि ) है इन्द्र साम आदिसे शुद्ध हुआ तू हमारे । 
कर्मानुछानमे आयो ( शुद्धानि:ः ऊतिमिः शुद्धः ) शुद्ध मंस्ताक सांथ 
पापरहित हुआ तू झाओं ( शुद्ध! दयि निधारय ) शुद्ध हुआ तू हमारे ' 


विप अधिकताके साथ धनको स्थापन कर ( सोम्य शुद्धः ममद्धि ) हे 
| सोमके योग्य इन्द्र ! शुद्ध हुआ तू सोमस हषकोा प्राप्त हैं। ॥ २॥ 


 # 5 कर शा > का लक 
इन्द गद्धो हि नो रायेंश्शद्धों रत्नानि दाशपे। 
हि हट ॥ 5. बस  आा हु 
शुद्धो वत्रांण जिप्नसे शुद्धो वाज< सिषाससि३ | 
( इन्द्र शुद्ध: हि नः रयिम्‌ ) हे इन्द्र ' शुद्ध हुआ तू हमें धन दे | 
( शुद्ध: दाशुपे रस्नानि ) शुद्ध हुआ तू हाचदेनेवाले यज्ममानकों वहुत 
से रत्न दे  शुद्धः उृत्राणि जिप्नले ) पापरहित तू कर्ममे विधप्न करने 
चाले शत्रुओकी नष्ट करता दे ( शुद्ध: वाजं सिषाससि ) शत्रमाग्ण 
| के दोपका परिहार होनक लिये हमारे मंत्रोस शुद्ध हुआ तू हमें अच्न 
देना चाहता है अर्थात्‌ जब २ में शत्रश्नो को मारू तव२ तुम शुद्धि देने ॥ 
वाले मंत्रोल सुर्के शद्ध करो इस इच्छासे हमे धघत और शअ्रन्न देना 
| चाहता है ॥ ३॥ | 


सापमवदात्नराचके द्वाइशाध्यायस्थ नतु्तीयः खरगाह; समाप्त: 


अग्नेः स्तोम मनामहे सिधरमय दिविस्पश:। 
देवस्य द्रविणस्यवः ॥ १ ॥ 


( द्रविणस्यथवः ) धनकी इच्छावाले हम (दिविस्पृशः,देवस्यथ अग्नेः) / 
सुर्यरूप से श्राकाश में व्यापनेवाले प्रकाशवान्‌ अश्निके ( सिद्ध स्तो- 
मम्‌ ) पुरुषाथें के साथक स्तोत्रको ( श्रय मनामहे ) झाज उच्चा 
रण करते है ॥ १॥ 


अग्निजेषत नो गिरो होता यो मानषेष्वा । 


कफ के जप ४ शक छछकबछ +च्कजवथतज जक ७-कक तक रस स 








। 
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॥ ( २५२ ) # सामचेदरलंधिता-उत्तराचिक # 


जज जन 
से यश्षदव्य सह र॥ 
| (होता यः शअ््निः सानुपेषु आ ) होमकी सिद्ध करनेबाला जो अप्लनि | 
॥ मनुष्यों में रहता है ( सः नः गिरः जपत ) वह शअ्रप्मि हमारी स्तुति 
॥ यौका सेचन करे ( देदयं जन॑ यक्चत्‌ ) देवसंबंधी जनका यजन करे २ 


| त्वमग्ने सप्रथा असि ज॒प्टों होता बरेण्यः । 
| त्वया यज्ञे वितन्व॒ते ॥ ३॥ 


( अग्ने जुष्टः वरेशयः होता त्वम ) हे अग्न ! सबेदा प्रसन्‍स सबके । 
चरण करमेयोग्य ओर होमदो साधक तुम सब॒सों बडे हो । सब यज्ञ- ' 
मांन ( त्वया यज्ञ वितन्‍्वते ) तुम्हारे (रा यपज्नायु७ान करते हैं॥ ३॥ 


अभि त्रिपृष्ठ वष्ण वयोधामड्रंपिणमवावश- 
न्तवाणीः । वना बसानो वरुणा न सिन्धार्वि- 
रल्धा दयते वायाणशि ॥ १॥ 


( अ्रिपृष्ठ दृपणम ) तीन स्वोशगवाले आर ऋामनाओकी वर्षा करने | 

॥ वाले ( वयोध्धा अज्भोपिणम ) अन्न के दाता और शब्द करनेवाले सोम 

| की ओरको ( वाणी: अभ्यवाशन्‍न्त ) स्तोताओकी वाणिये शब्द करती 

| हैं ( वरुण: न ) वरुणफी समान ( बना बसान:ः ) जलोंको आच्छादन 

| करताइआ ( सिन्धः रत्नघा: ) चहनवाला और रत्तौका दाता सोम 
( वायांणि दयते ) स्तोतांओको घन देता है ॥ १ ॥ 


शगरग्राम:ः सववारः सट्टातवान, जता पवस्व स- 
नता धनान । तस्सायवः क्षत्रथन्वा सम- 
व3पाठः साह्नान्धततास शत्रन्‌ ॥ २ ॥ 


( श्रग्रामः खबबीरः ) शूराके समृह और अनेक वीं रोचाला (सह 
$ वान्‌ जेता ) सहनशील ओर शत्रश्रोको जींतनेवाला (धनानि सनिता) 
| धर्नोंका देनेवॉला ( तिम्मायुधः च्षिप्रधनन्‍्चा ) तीखे आयुध और शीघ्रता 
) करनचाले धलनुपवाला ( समत्खु अपाढ़ः ) खंग्रार्मोमें किसीसे सहाय न 
॥ होनेचाला ( पृतनासु शत्रन साह्नान्‌ ) सेनाआओमे शत्रआओका तिरस्कार 
है करनेचाला हैं सोम तू ( प्रसव ) द्रोणकलशमें बरस ॥ २ ॥ 










































# स्तान्वय भाषानुवाद सहित # ( १५४३ ) ( 


| उरु गव्यतिरभयानि कृण्वन, समीचीने आ- 
। पवस्वा पुरन्धी । अपः सपासन्नुषसः स्वा5- | 
| ३४र्गाः, संचिक्रदो महो अस्मफ्यं वाजान॥३॥ | 


॥ हे सोम ! ( उरुगव्यूतिः ) बिस्तोर्ण मार्ग वाला तू ( अ्रभयानि रएवन ) /# 
| स्तुति करनवाखों को अभय देतोहुआ (पुरन्धी समीचीन कुवंन्‌ आप- ॥ 
है वस्व ) इन द्याघापृ्थिवीफो सड़त करताहुआ बरस ( झपः उषसः स्व: 

॥ गा: सिषासन्‌) जल उषा सूर्य और किरणुफो पुष्टिके लिये सेघन £ 
॥ करना चाहताइुआ ( संच्िक्रद ) शब्द कर ( मह। बाजान्‌ असम / 
| भ्यम ) बहुतसे अन्न हमें दे ॥ ३ ॥ ! 


; | ( >परककी ०० # + | 
| त्वामन्द्र यशा अस्वृजापषा शावसस्परात:। त्व | 
!। हे + ४५ _ 2288 3 

| तत्राण हम्यप्रतीन्येकरत्पुवनुत्तश्वपषंणी- | 
।' धृ 7 | 
| घृतिः॥ १ ॥ 
| ( इन्द्र त्थम ) हे इन्द्र तृ ( शवसस्पतिः ऋजीप ) अन्न और बलकी |; 
॥ रक्षा करनेबाला तथा संस्कार कियेंहुए सामदा स्वामा (यशा आस) | 
| और थशस्वी है ( अनुत्तः चर्षणीघरृतिः व्वम्‌ ) किसीसे न द्वनेवाला | 
| ओर यजमानादिकी रक्ता करके घारण करनेवाला तू ( एक इत्‌ ) किसी | 


॥ की सहायताके बिता ही ( अप्रतीनि बुन्नाणि पुरु हंसि ) क्डे २ बल- । 
घान्‌ भी असह्ाय शन्रुओका अधिकताके रूाथ मारता है ॥ १॥ । 























| तम त्वा नूनमसुर प्रचतस९» राधोभागमि- ह 
ही | 

| वेमहे । महीव कृत्तिः शरणा त इन्द्र प्रतेसु- | 
| मना नो अइनुवन्‌ ॥ २॥ 
। | ( अ्रखुर इन्द्र ) हे बलवान इन्द्र ! ( त॑ प्रचेतसं त्वा उ ) ऐसे गुणों ! 
। वाले और श्रेष्ठ शञानवाले तुमसे ही (भाग इव ) जैसे कोई अपने पिता । 
| से अपने भागका धन मगता है तैसे ही हम ( राधः ननम्‌ ईमदे ) | 
' घन इस समय मंगते हैं ( कृत्ति: इब ) यश वा अन्नकी समान ( ते | 


मद्दी शरणा ) तेरा मदान्‌ स्थान 5 कत है ( ते खुम्ना नः प्राश्युवन ) £ 
| तुम्दारे पुत्रादि विषय के खुख हमें ब्राप्त हो ॥ २॥ | 








छप 
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( ३५४७ ) # सोमवेद्संध्िता उत्तराखिक # 


यजिष्ठे ला बढ्महे देव देवत्रा होतारममत्येम्‌ | 
अ्रस्य यज्ञस्य सकतम्‌ ॥ १॥ 


हे अन्‍्ने ( देवेषु देवम्‌ ) देवताओंमें अधिकतर दानी ( होतारं अ्रम- | 
स्य॑म्‌ ) देवताश्लोका ओह्यान करनेवाले और अबिनाशी ( अस्य य/स्य 
सुफ्रतुम ) इस यज्षके श्रेष्ठ कर्ता (यजिए्ठ त्वा वतृमदे) परम यष्टा तरी 
हम भक्ति करते हैं ॥ १॥ 


अपां न पात७०; सभगश» सुदीदितिमप्मिम 
श्रष्ठशोाचिषम्‌। स नो मित्रस्य वरुणस्य सो- 
अपामा सुम्न यक्षत दिवि ॥ २१ 


( अ्र्पा नपातम्‌ ) जलोका पतन न करनेवाल अथवा हविसे जत्ल 
जलसे वनस्पति और वनस्पतिसे श्रम्मि होता है इसप्रकार जल ऊ# पौत्र 
समान ( खुभगं सुदीतिम्‌ ) श्रेष्ठ धथन और सुन्दर दीपिदाल (श्रेप्रशो 
चिषं अ्रप्नि उ ) श्रेष्ठ ज्वालावाल अप्मिकी दम प्रार्थना करते हैं (सः नः) 
वह अ्प्नि हमारे लिये ( दिवि मित्रस्य बरुणस्य घम्नम यक्षत ) देव 

थजन भूमिमे मित्र और वरुण देचताके सुखके लिये यज़न करे (स 
अपाम ) बद अभि जल देवताके सुखके लिये भी यजन करें ॥ २॥ 
सामयदोत्तर।चक द्वादशाध्यायस्य चतुथ खर छसमप्राष्ठा 


यमग्ने एत्स मच्येमवा वाजेपु ये जुनाः। 
स यन्ता शइ्वतीरिषः ॥ १ ॥ 


( अरने पृत्खु य॑ं मत्य अयबाः ) हे अग्निदेव | संग्रामोरमे जिस यज़मान 
की तुम रक्षा करते हो (बाजेषु य जुनाः) संग्रामोर्मे जिस पुरुषको प्रेरणा 
करते हो ( खः ) धघह यजमान ( शश्वतीः इषः यन्‍्ता ) निन्य भ्रश्नोकों 
वशमें करसकता है॥ १॥ 


नाकेरस्य सहन्त्य पर्येता कयस्य चित्‌ । 
वाजो अस्ति श्रवाय्यः ॥ २ ॥ 


( सहस्त्य ) हे शत्रुओका तिरस्कार करनेवाले अग्ने | (अस्य कयस्य 
चिल्‌ पर्येता नकिः ) ऐसे किसी भी यज़मान पर झाऋमण करनेव।ला ! 
#जा बच सच सं कक्रच चमक पक 9 पक सच जा चकक कफ स्का ८>ज्छ +च्ू जूक २ पक 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # (३५५ ) | 


॥ कोई नहां है ओर इस यजमानका ( भ्रवाय्यः चाजः अस्ति ) श्रवण | 
4 करनेयोग्य सुन्दर बल है ॥ २॥ । 


| स वाजं॑ विश्वचरंणिरवद्विरस्तु तरुता । 
| विप्राभिरस्तु सनिता ॥ ३॥ 


_( विश्वचपंणिः सः ) सकल मनुष्योसे युक्त वह अश्नि ( अवेद्धिः । 
4 चाजं तरुता अ्रस्तु ) अश्वोके द्वारा संग्रामको तरनेवाला द्वो (विप्रेमिः । 
॥ सनिता अस्तु ) ऋत्विज्ञोके सहित प्रसन्‍न हुआ अ्रप्नि हमे इच्छित 
फल देनेचांलाःदो ॥ ३॥ 


$ साकमुन्नो मजयन्त स्वसारो, दश धीरस्य थी- 
| तया धनुत्रीः । हरि: पर्यद्रवज्जाः सर्यस्य, द्रोएं 
ननक्षे अत्यो न वाजी ॥ १॥ 


| ( साकमुद्चः स्वसारः मजयन्त ) पकस्ताथ सींचनेबालीं कममें इधर | 
| उधर को जातीहुईं श्रंगुलियं सामको शुकू करती है (द्शधीतयः घीर स्य 
| धनुत्रौ: ) दश अंगुलिय देवताओके ध्यान करनयोग्य वा चाहेदुए सोम 
॥ की प्रगक होती हैं | तदनन्तर ( हरिः सूर्यस्यजा:ः पर्यद्रवत्‌ ) हरे घर्ण | 
॥ का सोम सूर्यकी जायारूप दिशाओमेंकों जाता है ( चाजी न अत्यः ) | 
| घोडेकी समान गतिवाला सोम (द्रोणं ननक्षे) दोणकलशमे व्यापताए १ । 


$ से मालमिन शिश॒वावशानों, टुपा दधन्वे पुरु 
॥ वारो अडद्ठिः। मर्यो न योषामभि निष्क्ठत॑ं यन, 
संगच्छते कलश उख्रियाभि: ॥ २॥ 


4 ( याबशानः वृषा ) देवताओंको चाहताहुआ और कामनाओंकी / 
वर्षा करनेवाला ( पुरुषारः ) अनेकोके वरण करनेयोग्य सोम (अद्धि 

संदधन्वे ) घलतीवरी जलो करके धारण कियाजाता है ( मांतुभिः 
शिशुः न ) जैसे कि--माता पिताकी चाहनावाले बालकको माता पिता 
॥ दूध वेकर धारण करते हैं। ( मये: योषां न ) जैसे मनुष्य तरुणी स्री । 
को प्राप्त होता है सैसे ही ( निष्क्रतं अभियन ) अपने संस्कार युक्त स्थान | 
| को जाताहुआ सोम (कलशे उस्रियाभिः सद्गच्छते) द्रोणकलशमे गो- 
॥ घृतादिसे मिलता है॥ २॥ | 
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( ३५४६ ) # सामवेदसंदहिता उत्तराचिक # 


उत प्र पिष्य ऊधरध्न्याया,इन्दुधांरामि:सचते 
सुमेधः । मूर्धानं गावः पयसा चमूष्वमभि श्री- 
एन्ति वसमिन निक्तेः ॥ 


५ (उत अध्न्याया: ऊधः प्रपिप्ये) और न मारने योग्य गो के दुग्धस्थान 
॥ अयनको सोम भक्तण के तुयादि में प्रवेश करके श्रधिक पूर्ण करताहे (सुमे 
4 था; इन्दुः घारामिः सचते ) श्रेष्ठ दुद्धिवाला वह सोम धाराओं कर के 
। मिलता है ( गावः चमपु मर्धानं पयसा श्रभिश्वीणन्ति ) गौएं पात्रों में 

स्थित उत्तम सोमको अपने द घसे आच्छादित करती हैं (निक्तेः घसुभिः ' 
| नः ) औैसे कि--घलेडुए बस्त्रोस झाच्छादन करते हैं ॥ ३॥ 


पषा सतस्य रासना मरस्वा नइन्द्र गामतः । 
आापना वाध सथमाय दठथ5३5समा अबन्त 


तताथयः ॥ १ ॥ 


( इन्द्र रसिनः गोमतः नः सुतम्य गिउ मत्स्य ) है इन्ट्र ! रखथुक्त 
4 गोघृतादिस मिलेहुए हमारे सस्कौर किये सोमकोा पिया और तृप्त ॥ 
$ होओ ( सघमाये श्रापि: नः बृधे योधि ) साथ पियेजानवाले सोमके | 
है घिप्रयम॑ वंपकी समान हमारी चृद्धि करनेक लिये सावधान हो ( ते ६ 
॥ थियः अस्मान्‌ अवन्तु ) तेरी अनुआझहरुपा बुद्धिय हमारी रद्कहा॥?॥ | 


भयाम ते सुमतो बाजिनो वये मा नस्तरमिमा- 
 मातय। अस्माश्रित्रामिरवतादमिप्टिभिरा नः 
। सम्तेष यामय ॥ २॥ 





रै 
| 
६ 













हे इन्द्र ! ( व ते सुमती घामिनः भूयाम ) तुम्हारी अ्नुग्रहय॒द्धि ( 

होने एर हम अज्लयान्‌ हा ( ( श्रसिमानतये नः, मा सतः ) शत्रके लिये | 
हमें नष्ट न होने दो । क्िन्त ( अ्रभसिष्टिसि: चित्रासिः ऊसिसिः अस्मान | 

। अवनात्‌ ) प्राथना दग्नं योग्य विखित्र प्रकार की रक्षा झफे द्वारा हमारी 
4 रखधाली करों ( सुम्नपु नः झआयासय ) सुखोंके घिपयमें हमें वा 
] करो अर्थास्‌ हम सदा सुखी रफ़स्या ॥ २॥ 


त्ररस्सत सत धनवा द॒दाह्र र,सत्यामारार परम ४ 
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# सानन्‍्वय भाषानुवाद सहित # ( ३५७ ) 


| व्योमनि । चत्वायन्या भवनानि निर्णिज,चा- 


| 






रूण चक्र यदतरवधत ॥ ३ ॥ 


(परमे स्योमनि अस्में) अन्तरिज्ञ में वत्तेमान इस रोमफे श्रथ्थ (त्रि 
सप्त ) इकक्‍कीस ( धेनवः ) तप्त करसेवाली गौएं ( सत्यां आशिर दुह- 
हिरे ) यथार्थ दुग्धादिको देती हैं। ओर यह सोम ( यत्‌ ) जब( ऋते 
अचर्स्स ) यज्ञों से बहता है। तब ( अ्न्यानि चस्वारि सुवनानि ) 
बखतीवरी श्रादि अन्य बार जलाको ( निरणिजेच्यारूरि चक्र) शोधने | 
के खिय फल्पाणरूप करता है ॥ 


स भक्ष्यमाणो अरृतस्य चारुण, उभे यवा 
काव्यना विशश्चथे । नेजिा अपा मणंहना 
परिव्यत, यदी देवस्य श्रवसा सदी विद: २ 


(चारुएः अमृतस्य भज्यमाणः सः)कत्पाणफारों जले लिये याचना 


है किया हुआ चह ( उस द्राथा ) दोजां पृथिददी ओर चलोकको (काव्येन 


विशश्व्थें स्तुलि के हारा खुले हुए करदेता है अर्थात्‌ जलसे पर्ण 
करदैता है। ( तेजिछाः अप मंहना प(रध्यत ) अत्यन्त दोप जलौकों 
महःतच फे साथ झाच्छादन करता है ( यदि ) जब कि ऋत्विज्ञ (देव- | 


है मय सदःध्रच॒सा विदुः ) द्योवमान सोमके स्थानकों हचिसे युक्त होकर । 
॥ यशज्ञके लिये ध्यान दारते है ॥ २॥ 


ते अस्य सन्त केतवाउमत्यवो, 5दाभ्यासों 
जनषी उभे अन | येप्रभि रृम्णा चदेव्या च 
पुनत, आदिद्राजानं मनना अगृन्णत ॥ ३ ॥ 


( अमृत्यवः अदाभ्यासः ) मरणधर्भ रहित और दूसरों से हिंसित || 
निके अयोग्य ( ग्रस्य ते केतवः ) इस सोम की वह प्रसिद्ध किरणों 


॥ | उसे जनुपी अजु सब्तु ) स्थावर जद्वमरूप दोनो प्राणियों की रक्षा 


करे ( थेमिः नम्णा च देवया च पुनते ) जिन किरणोसे सोम वर्लोंको | 
शीर देवताओं के योग्य अ्रश्नोकी भी प्रेरणा करता है (अदिति राज़ानं 


|| मनना: अग्रृभ्णत ) अ्धिषव के अनन्तर ही सोम का स्तुतिय प्राप्त | 


हानी है॥ ३॥ 
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( २५८ ) # सामबेद्संहिता उत्तराचिक + 


५ “नकल ममम-मम«कान+- >नममन 


आभे वायं वीत्यर्पी गणानो, 5३5 मित्रा- । 
वरुणा पयमानः। अभी नरं धीजवनछ रथे- | 
; शामभान्द्र छुषएणं वजबाहुम ॥ 


4 छ सोम ! (गरूणानः वीति वारय अभि अप) स्तुति किया जाता हुओ | 
॥ तू पानके ज़िये वायुको प्राप्त हा ( पृथमानः मित्रावरुणा अभि ) पविश्न [ 
से शुद्ध होता हुआ मित्रावरुण देदनाको प्राप्तहों ( नरं घीजवन नरेष्ठां 
अभि ) सबके नेता बुद्धिकी समान वेगवाले रथर्मे स्थित अश्विनीकु- । 
॥ मारो को प्रांसहों (बृूषण चज्याहु इन्द्र अभि) मनोरथोकी वर्षा करने | 

याले हांथमे बचद्जधारी इंद्रको प्राप्त हो ॥ १ ॥ | 


ध्प्रभि वस्रा सवसनान्य्षा, पे धनः सदधघाः 
| पूयमानः । अभि चन्द्रा भत्तवे नो हिरण्या 
उभ्यडवात्रथिनों देव सोम ॥ २ ॥ 


| 

( देव सोम ) हे स्तुतिके योग्य सोम ! तू हमे ( खुयससनानि पस्त्रा 
4 अभ्यप ) श्रेष्ठ वस्रोयुक्त रक्ता करनवाल घन दे ( पूथमान' सुदुर्घां: धेनः । 
॥ शझभि ) पवित्रसे शोधघित त्‌ श्रेष्ट दुधवाली नवीन विचाहिनां गोए दे | 
॥ ( भक्तवे नः चन्द्रा हिग्गयानि असि ) भग्णके लिये हमें ग्रानन्द्दायक ४ 
है सुबर्ण दे ( रथिनः श्रश्घान्‌ अभि ) रथयुक्त घोड़े दे ॥२॥ 


| अभी नो अप दिव्या वसृन्यभि विश्वा पाधि- | 
| वा पयमानः। अभि येन द्रविणमइनुवामा।या- | 
| पये जमदार्नवन्त: ॥ ३ ॥ 


हे सोम ! ( पयमानः ) संस्कार कियाजाताइगा तू ( नः दिव्या 
0 बसूनि अभ्यर्ष ) हमें द्ल्तोकके घन दे (पार्थिवा विश्या भ्रसि ) भूलों 

4५ काके सकल एऐश्वय दे ( येन वर्य द्रविणं ग्रश्चुवाम अभि ) जिस तेरी 
“' स्पामथ्यंस्रे हम धनोंकों भोगें वह सामथ्ये भी हमें दे ( ज़मदपिवत्‌ 
' आपय नः ) जंस नूने ज़मदमिकों दिया था तेसे ऋषिफुमारोंके योग्य 
। अबन हमें भी दे ॥ ३ ॥ 


( 
| 
| यन्जायथा आपृष्य मघबन्दत्रहत्याय । तत्ट 
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# सान्‍्वय भाषानुवाद सहित * ( ३५७ ) 


७ 4 तर ् 
हे उता दवम्‌ ॥ १॥ 
|. (झअपूब्य मघबन ) हे सबसे आदिपुरुष धनवान इन्द्र |(यूत्रहत्याय 
| यत्‌ त्वं जायथा: ) शत्रुओका नाश करनेको जब लुम प्रकट हुए (तत्‌ 
पृथिवी अप्रथयः ) तब तुमने पृथिवीको दृढ़ किया ( उत्तो तत्‌ दिव॑ | 
अस्तभ्नाः ) ओर तय ही तुमने युलोकको ऊँचा घास बनाया॥ १॥ 


तत्ते यज्ञो अजायत तद॒क उत हस्कृतिः । 
तहिश्वमाभिमूरासे यण्जातं यच्च जन्वम॥२॥ 


दे इन्द्र ! तू जब प्रकट हुआ था ( ततू ते यज्ञ: अजायत ) उससमय 
[दी तेरे लिये श्रग्निष्टाम आदि यह प्रकट हुए थे ( उत तत्‌ हस्कृतिः ' 
: श्रकं: ) और उस समय ही दिनकी व्यवघ्था करनेवाला सूर्य प्रकट | 
' हुआ (यत्‌ जात॑ यत्‌ जन्त्वम्‌ ) जो उत्पन्न हुआ और जो कुछ उत्पन्न 
होगा ( ततू विश्ये अभिमू: असि ) उस सबका तूने तिरस्कार कियाहँ ' 


आमास पकक्‍वयमेरय आ सूर्थ रोहयो दिवे | 
( धर्म नसामन तपतासुवाक्तिमिजुए्ं गिवेणसे 
| वृहत्‌ ॥ ३॥ 


हे इन्द्र ! ( आमाखु पक्त ऐरयः ) ) अपक्त गोओमे परिपक्क दूधको 

| तूने प्रेरणा किया ( दिवि सूर्य आरोहयः ) श्रन्तरिक्षम सूर्यकों स्थापित 

| किया ( धर्म सामन्‌ न) जैसे प्रवर्ग को सामोस तपाते है तैसे है स्ते,ता- 

ओर ( सुवृक्तिसिः तपत ) श्रेष्ठ स्तुतियोसे इन्द्रकों तपाश्रो ( गिबंखसे 

| जुष्ट बद्दत्‌ ) वेदमंत्रोसे प्रार्थना करने योग्य इन्द्र के अर्थ पसन्‍नता देने 
वाल बृहत्‌ साम को गाझो ॥ ३ ॥ 


मत्स्यप्पायि ते महः पात्रस्यव हरियो मत्सरा 
' मदः। वृषा ते वष्ण इन्दुर्वाजी सहखनसातमः॥ 


। ( हरिवः ) है पापहारिणी शक्तिवाले इन्द्र ! ( मह:;पाजस्य इय ते ) 
| यह महान्‌ सोम जैसे घारण कर्ता पात्रका होताहै तैसे ही तेरा है 
( वष्णो ते ) अभीष्टफल देनेदाले तेरे लिये ( मत्सरः मदः ) मदकारी 
| और तृप्तिदाता ( बंषा इन्दुः ) वर्ग करनेवाला और वहनवाला (वांजी 

है सहम्त्रसातम. ) अ्न्नवान्‌ ओर सहस्त्रोको दान देनेवाला साम सम्पा- 

# दन किया है ( अपायि मत्खि ) इसको पियो और प्रसन्‍न होओ॥१॥ 














है| 












' ! (्‌ ३६० ) # सामबेदसंदिता उत्तराखिक % निया 


। आ नस्ते गन्तु मत्सरो वषा सदो वरेण्यः । 


०2 की € 
सहावा इन्द्र सानासः रतनापाडऊफमत्यः ॥२॥ 5 
॥ (इन्द्र ते) हे इन्द्र तुमको ( नः ) हमारा ( बूषा मदः ) अभीष- 

वाता और मदकारी ( वरेएयः सहायान्‌ ) वरणीय और हमारे उच्चा- | 
| शण किये मंत्राकी सहापतावाला ( लानसिः पूतनाषाट ) हमार सेवन 
$ करने योग्य और शत्रुसे वाओंका तिरस्कार करनवाला ( अ्रमत्यं: मत्खरः | 
| गनन्‍तु ) अविनाशी सोम प्राप्त हो ॥ २॥ | 


त्व£हि शरः सनिता चोदयों मन॒ुपो रथम । 
सहावान्दस्यमत्रतमोष: पात्र न शोचिपा ३ 


है इन्द्र ! (तवं हि शुरः सनिता ) तू ही निश्चय शर है और दान | 
देनेवाला है, इसकारण ( मनुपः रथं चोदयः ) मुझ मह॒प्यके मनोरथ 
को या स्वरगंगमनके साधनकों प्रेरणा कर और (लहाबान) सहायता- 
युक्त होकर ( अशिः शालिषा पात्र न ) जैसे अपि अपनी ज्यालाले 
अपने आधारभूत पाजको जला देता है तेसे ( दस्यू अन्न ओपः ) 
| धोग्वो देनेवाले अर्थात यज्ञषक्के अधिकारी होकर भी यक्ष न करने 
है| वाले को भस्म कर ॥ ३॥ 
! सामवेदोत्तराचक दाशाध्यायपस्य पट: सूगाढ द्वादशाष्यायूव कमान: 
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अपोदरश अध्याध 
| पवस्व टष्टिमा स॒ नोडपामरसि दिवस्परि । 
॥ अयक्ष्मा बहतीरिपः ॥ १ ॥ 


हे सोम ! तू ( द्वः बृष्टि नः खु आ पवस्य ) अन्तरिक्षसे वर्षाको 
॥ हमाए लिये सुन्दग्ताके साथ परसा (अपां ऊर्मि पांग ) जन्वोंकी तर ही 
| को वरसा (अयरपा: बृहतीः इणठ;) रोग रहित बहुनसे अब्तों की बरसा* 


तया पवस्व घारया यया गाव इहागमन्‌ | 
जन्यास उप नो गहम्‌ ॥ २॥ 


है सोम ! तू ( तया घारया पयस्व ) उस धारासे यहा बरस (यया 
जन्यासः गावः इध नः गुह उप ग्ञगमन ) जिख धारासे शत्रु देशकी 
गएं इस देश्म हमारे घर आज्ञाय ॥२॥ 


५ ह् सान्‍वय भाषानुवाद ह सहि । 
॥ घृत॑ पब्रस्त्र धारया यक्ञेष देववीतमः । 
/ अस्मम्यं वृष्टिमा पव ॥ ३॥ 


॥ हे सोम !(यशेयु देववीतमः ) यज्ञोमें अधिकतर देवताशो का चाहा * 
4 हुआ तू ( अस्मभ्यं घृतं घारया पशथस्थ ) हमारे निमित्त साररूप जल 
4 को घारोसे बरखा ( बृष्टि आपव ) वर्षाको गिरा ॥ ३॥ 


। सन ऊण व्या5३ व्यय पवित्र घाव धारया। 
| देवासः श्वएणवन्‌ हि कम ॥ ४ ॥ 


॥ है सोम ! ( सः ) वह अभिषव कियाहुआ तू ( नः ऊर्जे ) हमारे | 
& अन्तके लिये (अव्ययं पवित्र घारया विधाव ) ऊनके पवित्र में धारसे ॥ 
4 पहुँच ( देघासः हि क॑ शणबन्‌ ) देवता अवश्य गमनसमयके तेरे ४ 
५ शब्दकों सुने ॥ ४ ॥ 





। पवमानों असिष्यदद्रक्षा ९५स्यपजड-घनत्‌ । 
$ प्रत्नवद्रोचयन्‌ रुच: ॥ ५॥ 


( रक्तांसि श्रपजज्ञनत्‌ ) राक्मसांका नाश फरताडुआ ( रुचः प्रत्नवत्‌ ह 
4 रोचयन ) अपनी दीमियोको श्रति पुरातनसी प्रकाशित करता हुआ 
॥ ( प्रवमानः असिष्यवृत्‌ ) सोम टपकता है ॥ ५ ॥ । 


अत्यस्मापपापतावश्वानावदुष भर । 
रगमसाय जगम्मय पश्चादध्यन नरः ॥ १ ॥ 


॥ हे अध्चय ! ( नरः ) यक्लोका परिचालक तू ( वि>वानि विदुणे ) 
है सकल छाननेयोग्य बातोंकों जाननेवाले ( अरहजृमाय जग्मये ) पर्याप्त 
| गसि ओर यज्ञामे जानेक्रा स्वभावचाले ( अ्रपश्चादध्वने ) सबके अग्र 
4 गामी (पिपापते झस्मे प्रतिभर) पीनेकी इच्छावाले इस इंद्रको लोभ दे ६ 


॥ एमेन॑ प्रत्येतन सोमेमि: सोमपातमम्‌ । 
अमत्रेमिऋजीषिणमिन्द्र ५ सुतेभिरिन्दुभिः २ 


है अध्वयओों | (अमत्र भि: ऋजीपिणम ) ग्रहचमसादि पात्रों से शत्र 

आंके बलको ग्रहण करनेवाले ( सुतेभि; इन्दुभिः ) अभिषव किये हुए 
। सामोस्ते युक्त ( खोमेमिः सोमपातमम्‌ ) अत्यन्त सोमपान करने वाले 
॥ (एन इन्द्र झा प्रत्येतन ) इस इन्द्रके अभिमुख जाकर प्राथ ता करो २ 





#ज ऑन सकने च आका से पक ए अक्रा क. 
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( ३६२ ) # सामवेदसंहिता-उत्तराचिक # 


| यदी सतेभिरिन्दुभिः सोमेभिः प्रतिभषथ । 


| वदा विश्वस्य माधरों धषत्त तांमेदेषते ॥ ३ ॥ 
| हे अध्वयेओं ! ( खुतेभिः इन्दुसिः सोमेमि ) अभिषुत दिपते इए 
| सोमों करके (यदि प्रतिभूषथ) यदि इन्द्रकी शरणजाझोगे तो (मेथिर 
| विश्यस्य वेद)यशवाला इन्द्र तुम्हारे सकल मनो रथोंको ध्यानमें रक्‍्खेगा 
| और ध्यान में रखकर ( घूषत्‌ ) शत्र झौको भयवदायक होता हुआ 
( तमित्‌ एफते ) तुम्द्ारी सकल कामनाओश्रोकी सफल करेगा ॥३॥ 


| अ््रस्पा अस्मा इदन्‍्धसोध्वरयों प्रभरा सतम्‌ । 
| कावित्समस्य जेन्यस्य शधतोभिशस्तरवस्व 
| रत्‌ ॥ ७॥ 


॥ ( अ्रध्वर्षों ) हे अ्रध्चयं ! ( अस्मा अस्मां इनू ) इस इन्द्र फे 
। शअधथ ही तुम ( अन्धसः खुतं प्रभर ) अन्नरूप सामके रसको पपंग 
॥ करो | वह इन्द्र ( समस्य जेन्यस्य शर्धतः ) समस्त जीतने योग्य 
| उत्साही शत्र के ( अभिशस्तेः ) हिसनस ( कृषित्‌ अवस्व॑रत्‌ ) अधि- 
| कतर हमारी रक्षा करे ॥ ४॥ 

| सामवदासराचक श्रयादशाध्यायस्य प्रथ्ण खगरह' सम'प्तरः 


बश्नव न स्वतवसेरु णाय दिविस्एशे । 
| सामाय गाथमचत ॥ १॥ 


है स्‍्तोताओं ! ( बच्चे स्वतवसे ) वश्चवर्ण ओर अपने बलवाले 
| (अ्रुणाय दिविस्पृशे) कभी अरुण वर्णवाले ओर चुलोकका स्पर्श कर ने 
| वाले (सोमाय गांथ' अन्व्चंत ) सोम के अथ स्त॒तिरुपा वाणीका 
| उच्चारण करो ॥ १॥ 


| हस्तच्य॒तेमिरद्रित्ति: सुत९ सोम पुनीतन । 
| मसवावाधावता मध ॥ २ ॥ 
॥ है ऋत्विजों ! ( दस्तव्युतिभिः अद्विमिः ) हाथमें से छूटेदुए पापाणों 



































से ( खुतं लोम॑ पुनीतन ) अभिषवकियेहुण सोमको पवित्रेम शुद्ध , 
करो और मधौ मधु आधावत ) मदकारोीं सोममें गोके दूधको डालो २ ! 
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( डेध्३े ) ६ 





के सान्वय भाषाजुवाद सहित # 
| नमसेदपर्सादत दध्नेदुमिश्रीणीतन । 


इन्दामन्दे द्धातन ॥ ३ ॥ 
कि] हे 
| हे ऋत्विजों ! ( नमसेत्‌ उपलीदत ) नमस्कारसे ही सोमको प्राप्त 
होझो ( दष्नेस अभिक्रोणीतन ) दधिसे भी सामको मिलाओ ( इन्द्रे ॥ 
इन्द दुधातन ) इन्द्रके विष सोमको स्थापन करो ॥ ३ ॥ | 


| आमन्रह्यावचधाएः: पवस्व साम शा गन । 
दृवक्‍या अनकामकृत्‌ ॥ ४ 


( सोम ) हे सोम ( अ्मित्रहा विचचंणिः ) शत्रुआंका नाशक और 
विशेष द्र॒ष्टा ( देवेभ्यः अनुकामकूत्‌ ) देवताओके झथे अभीष्ट काम |! 
करनेवाला तू ( गवे शं पवस्व ) हमारी गोशो को सुख दे ॥ 8 ॥ | 


इन्द्राय सोम पातवे मदाय परिषिच्यस । 
मनश्िन्मनसस्पातीः ॥ ५ ॥ 


( सोम मनश्वित्‌ मनसः पतिः ) ऐे पोम | मनका क्वाता और सनका | 
इंएचर तू ( इन्द्रय पातवे मदाय परिपिच्यसे ) इन्द्र के पीनेके लिये । 


। ओर हप॑ प्राप्त होनेके लिये पांत्रोम सीचाजाता है ॥ ५ ॥ 


| पत्रमान स॒वीयेण रयि९»सोम रिरोहि णः । 
इन्दविन्द्रेण नायजा ॥ ६ ॥ 
( इन्दो पवमान ) हे दीम सोम [| तू ( खुवीय रयिम्‌ ) संदर वीरता | 


युक्त धन (न युजा इन्द्रण) हमार सद्दायक इन्द्रके द्वारा (नः रीरिहि) 
| हमें दे ॥ ६॥ 


 उदधेदमिश्रतामध ठषभ नयापसम्‌। 
अ्रस्तारमेषि सय ॥ १॥ 


| 

। 

( सूर्य ) दे सूयस्वरूप इन्द्र | ( शुतामघम ) पृसिद्ध धनवाले (तृषभं । 
नपर्योसम्‌ ) योचकोके लिये धनकी वर्षा करनेवाले और मजुष्यों के ! 

| द्वितकारी कर्मबाले ( अस्तारं भ्रमि उदेषि ) स्तोताकी ओरको लद्॒य | 
( करके उदित होते हा ॥ १॥ । 






“बम है कि. 













3 “494... 4 440... 449 0.%-46% 99... “4464. 4." :.4/ 400. 64, 0 की. 5000. 0. 4५ 4० 4, (690. 4. “िक-के.-#ि७. 6-40", 
(| ( ३६४ ) # सामवेदसंधिता-उष्तरालिक # | 


| नव यो नवतिं प्रो बिभेद बाह्ोजसा । 
$ अरे च टत्रहाववधीत्‌ ॥ २॥ | 
॥ (यः नव नवतिम्‌ ) जो इन्द्र निन्‍यानवे ( पुरः ) शम्बरोखुरके पुरों ! 
| को ( बाहोजसा विभेद ) भुजाओं के चलसे विदीर्ण करता हुआ (थे | 
॥ वृत्रहा अहि अवधीत्‌ ) आर जो वृत्रःसर का नाशक इन्द्र किसीसे भी ! 
है न मरनेवाले ब्त्रासुरकों मारता हुआ वह हमें घन देय ॥ २॥ 

+$ सन इन्द्र: शवः सखा5श्वावदगाम चवमत्‌ | 
उरुधारव दोहते ॥ ३ ॥ 


( सः शिवः नः सखा इन्द्र: ) वह कल्याणरूप हमारा मित्ररुप इन्द्र ! 
| हमें ( अश्यचत्‌ गोमतू यवमत्‌ दोहते ) अश्चों सहित गौँशझो सहित 
| झोर अन्त सहित धन देय ( गा धारा इव ) जैसे दुहने के समय 
॥ गो यहुतसी दूृधकी धार देखी हैं ॥ ३॥ 

; सामवेदत्तराचके त्रपादशाध्यायस्य द्वितीय खण्ड समाप्त. । 


विज्ञाड बहलिबतु सोम्य मध्वायदधद्यज्ञपता- 
| का & अर &ज ८ । 
वविह्तम । वातजूतो यो अभिरक्षति त्मना 
प्रजा: पिपात्ति बहुधा विराजति ॥ १ ॥ 


॥ .( विश्वाद्‌ ) विशेष दीप्यमान सूर्य ( यज्षपती अ्रविदरतं आयुःद्धत्‌ ) | 
५ यश करनेवाले यज़मानकी अकुटिल आयु _करताहुआ ( बृहत्‌ सोस्य॑ ! 
है मधु पिबतु ) बहुतसें सोमरूप मधुकों पिये ( यः बातजूतः ) जो से | 
॥ महावायु करके प्रेरणा क्रियाहुआ ( त्मना अभिरक्तति ) स्वयं ही सब 
॥ जगतको देखताइआ पालन करता है ( घ्रञञाः पिपर्सि ) बर्षा करके , 
॥ प्रजाओँका पालन करता हैं ( बहुधा विराजति ) विशेषरुपर्से घिराज | 
॥ मान होता हैं ॥ १॥ 
ल्‍ बी | ० (१ छल 
॥ पिज्ञाड बृहत्सभत वाजसातमं घममान्दिवों घ- 
छा | अर ५ # ) 
$ रुण सत्यमापतम््‌ । ऋञामन्रहा छन्नहादस्यु- 


। हन्तमं ज्योतिजज्ञे अम॒रहा सपत्रहा ॥ २॥ 


(विश्राट्‌ बुहत्‌) विशेष विराजमान और प्रौढ़ (खुभृतं बाजसातमम) , 
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# सान्‍्वय भाषानुधांद सहित #  . (३६५ ) 
$ पृर्ण पुष्ठ और बल तथा अन्नका परम दाता ( घमंन्‌ दिघः घरुणे अ- 
॥ पिंतम्‌ ) वायुके धारण करने योग्य चुल्तोकके धारणकर्त्ता सूर्यमण्डल | 
५ में स्थापित (सत्यं अमित्रहा ) अविनाशी ओर आवरण करनेबालोका / 
९ नाशक ( द्स्यृहन्तमं अखुरहा ) बृथा समय ग्वोनेवालो और अखुरौका । 
। नाशक ( सपत्नद्वा ज्योतिः जज्ले ) तथा शत्रु ओका नाशक सूर्यसंबंधी 

है तेज्ञ प्रकट हुआ ॥ २॥ 


$ इृद २ श्रेष्ठ ज्योतिषां ज्योतिरु त्तमं विश्वजिद्धन- । 
| जिदृच्यते बृहत्‌ । विश्वक्ाडमाजों महि सू- | 
| यो दश उरू पपन्रथे सह ओजों अच्युतम॥३॥ | 


४ (इदम्‌ ) यह खोर तेज (थ्रेष्ठम्‌ ) श्रेष्ठ ( ज्योतिषां ज्योति: ) अद्द | 
४ नक्षत्र आदि अन्य ज्योतियोका भी प्रकाशक ( उसम॑ विश्वजित्‌ ) । 






( उत्तम ओर विश्यकों जीतनेबाला ( धनजित बृहन्‌ उच्चते ) घनको ॥ 
4 जीतने याला और ऐसे अनेकों शुणोसे युक्त कहाता है ( विश्वश्राद | 
॥| प्राज: ).विश्वपरको प्रकाशित करनेवाला और स्वयं प्रकाशमय (महि । 
॥ सय्ये: ) महान सख्ये ( रशे ) दीखने का कारण ( उरुसहः ) बहुत 

९ विस्तारवाला ओर अन्धकार का नाशक है ( अ्रच्युतम्‌ ओजः पप्रथ ) । 
| अविनाशी तेज्ञारूप बलको फैलाता है ॥ ३ ॥ । 


इन्द्र ऋतु न आभर पिता पृत्रेभ्यो यथा। 
| शिक्षा णोअस्मिन्पुरुदूत यामाने जीवा ज्यो- | 
तिरशोमहि ॥ १ ॥ 
4 (इन्द्र नः ऋतु आभर ) हे इन्द्र ! हमे कर्ंका फल वा ज्ञान दो (यथा ] 
॥| पिला पुत्रेम्यः ) जैले पिता पुत्रोको घन देता है तैसे ( नः शिक्ष ) हमे | 


है धन दो ( पुरुद्त यामनि ज्ञीवा: ) अनेकों के पुकारे हुए इन्द्र | यज्ञ में । 
|| दम ( ज्योति: अशीमहि ) खूर्व को प्रतिदिन पे ॥ १॥ । 


॥ मा नो अज्ञाता वृजना दुराध्योड३5मा शि- | 
। वासोध्वक्रमुः । त्वया वर्य प्रवतः शशवतीर- 
| पो$ति श्र तरामसि ॥ २॥ 


अक्फन कक न्कक कक ककन ए जुक उप चकक रन्‍चक जर्मन सकल न कल्9कछबककसक"कककत कमसडन बेचकर ५ ५ 






# सामवेदसंद्विता-उत्तराचिंक # 


हे इन्द्र ! ( अज्ञाताः चुजना: दुराध्यः अशिवासः नः मा झषक्रमुः) 
जिनका गमन न मालूम हो ऐसे पापाचरणी दुश्वुद्धि अमड़ल 
पुरुष हमारा तिरस्कार न करसके ( शूर त्थया वयं प्रवतः ) हे श्र ! 
तेरे द्वारा हम स्तोता रक्षित होते हुए ( बह्मीः अपः अतितरामसि ) 
बहुत से जलों के पार हो ॥ २॥ 


आ्रद्याध्या उब: इव इन्द्र त्रास्व परे च नः। 
विदवा च नो जरितन्त्सतते अहा दिवा 
क्च रक्षिप: ॥ १ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ( अद्याद्य ) जिस २ समय को आज इस शब्द से 
कहटांजाता है ( श्वः श्वः ) जिसको कल्ल शब्द्से कहाजाना है (परे चर) ' 
और जो परसों के शप्द्स कहाजाता है उस समय में हमारी रक्ता 
करो ( सत्पते ) हे सज्जनो के पालक इन्द्र ( विश्वाच अहा ] सयही 
दिनो में ( नः जरितृय्‌ दिया नक्त च रक्तिपः ) हम स्तोताओंकी रात 
दिन रक्ता करो ॥ १॥ 


प्रभड्ी शरो मघवा तवीमघः सोमेछो वी- 
यांय कम््‌ । उमा ते वाह वषणा शतक्रतों , 
निया वज मिमेक्षतः ॥ २॥ 


(अयं मघबा वीयोय कम ) यह घनवान इन्ठ वीय करनेके लिये(प्रभड्री 
शरः ) शत्रुओं का तोडनवाला और पराक्रमी ( तुवीमघः रूमिश्लः ) 
बहुत से धनवाला ओर भले प्रकार मिलाने बाला है ( इन्द्र ते उभा 
' बांह वृषणा ) है इन्द ! तेरे दानों भुज अ्रभीण फलोकी वर्षा करनेवाले 
हैं ( शतऋतो या वज निमिमित्षतुः ) हे इन्द्र ! जो तुम्हार भुजदरड 
वज्ञरूपी आयुधकों घोरण करते हैं ॥ २॥ 

सामवदोत्तराचिक व्रयोदशाध्या यस्य तृतीय: खड़: समाप्त: 


जनीयन्तोन्वश्रवः पुत्रीयन्तः सुदानवः । 


सरस्वन्तण हवामह ॥ १ ॥ 

|. ( जनीयल्तः पुत्रीयन्तः ) पत्नीकी चाहतेडुए और पुत्नोकी इच्छा 
करतेहुए ( खुदांनचः अग्रचः ) श्रेष्ठ दान करनेवाले शरणमें आयेहण 

' हग (न सरस्वन्तं हवामहे) आज सरस्वती देवताका झावाहन करतेह १ 














“छा 
उत नः प्रिया प्रियासु सप्तस्वसा सुज्ष्टा । 
। सरस्वती स्तोम्याउभूत्‌ ॥ २॥ 


( उत न; प्रियासु प्रिया ) झा्श हमारे प्रिय पदाधाम भी परमप्रिय 
( सप्तस्थस्ता ) गायत्री आदि सात छन्द जिसकी यहिन हैं श्ौर नदी- 
। हूपमें गड्ढा ऋदि सात नदियें जिसकी बहिन हैं एसी ( खुज॒ुष्टा सर- 
| स्व॒ती ) पुरातन ऋषियोंकी संवन कीडुई सरस्वती देची ( स्तोम्या | 
| भूलत्‌ ) स्तुति करनेयोग्य दे ॥ शक हे 
| हज ७०० आजम ८ हट [का 
| तत्सावतुवरण्य भगा दवस्य धार्माह । 

_ शीजीक कि हलक त्‌ 
| घियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ १ ॥ 
( यः सविता देवः ) जो सबिता देवता ( नः घियः प्रयोदयात्‌ ) 
| हमारे कमोंको वा घर्मादिज्िपयक बुद्धियोंकों शेरणा करता है ( तत्‌ | 
4 द्वेवस्थ सबितुः) तिस द्योतमान और सर्वास्तर्यात्ती रूपसे प्रेरक जग- , 
| व्खष्टा परमेस्बरके ( चरेण्यं भर्गः ) सत्स्वरूप होनेके कोरण वा ज्ञान- | 
| जेयोग्य होनेके कारण भजनींय और अविदा एवं उसके कार्योको भस्म 
| करनेवाले स्वयंज्योति परत्रह्मस्वरूप तेजका ( धीमदटि ) हम ध्यान । 
| करते दैं।अ्धवा(यः नः धियःप्रचोद यात )जों सूर्य हमारे कमोको प्रेरणा 
| करता दै ( सविता देवस्य ) उस सबके उत्पादक द्योतमान सूय के | 
| ( तत्‌ बरेण्यं भग; ) उस सबके देखनेयोग्य होनेसे गसिद्ध, सबके £ 
| भज्ञनयोग्य और पार्पोकों ताप देनेबाले तेम्ोमएडलकों ( घीमहि ) | 
हम ध्यान करनेयोग्य मानकर मनमे धारण करते है ॥ १ ॥ ः 


सोमाना? स्वरणं कृणहि ब्रह्मएस्पते । क- | 
क्षीवन्त य ओशिजः ॥ २ ॥ 

इसकी व्याख्या पीछे एऐन्द्रपर्के छ्वितीय अध्यायमें होचुकी है ॥ २॥ 
अग्न आयुश»षि पवस आसुवोजामष च न॥ | 
। आ रे वाधस्व दुच्छुनाम ॥ ३॥ 
| ( अम्ने आयंषि पवसे ) हे अग्ने ' तू हमारी आयुश्रोंको पवित्र | 
करता है ( नः ऊर्ज रण च आस ) हमारे लिय बल श्रौर अन्न पहुँचा / 
( दुचछुनां आरे वाधस्व ) कुत्तोकों समान दुष्ट राक्तसको हमसे दूर | 
कर और पीडित कर ॥ ३॥ 
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(7 पद उवपविकध 7 


ता नः शक्ते पाथिवस्य महो रायो दिव्यस्य । 
महि वां क्षत्र॑ देवेष ॥ १ ॥ 

( ता ) चह मित्रायरुण देवता ( नः ) हमें ( पार्थियस्य विव्यस्य ) 

पृथिवीके और घुलोकके ( महः रायः शक्तम्‌ ) बहुतसा धन देनेका 


समथ हो ( वां महि चात्रम्‌ ) तुम्हारा पूजनीय बल (देवेषु ) देबताओों | 

में प्रसिद्ध है, उसकी हम स्तुति करते हैं ॥ १॥ । 
३ ] ४75०  छ 

| ऋतम्तेन सपन्तेषिरं दक्षमाशाते । 

। ३ खो छु 

' अब्॒ह्ा देवों वर्धेलि ॥ २ ॥ 

( ऋतेन ऋतं सपन्‍ता ) जलसे यज्ञको स्पर्श करतेहुए ( इपिरं दक्त | 
आशाते ) इच्छा करनेवाले वृद्धिकों प्रापस्‍इए यज़मानकों रक्ता करत ! 
हुए ( अ्रद्रहा देयो वद्धेते ) दोह न करनेयाले मित्रावरुण देवता बृद्धि 
को प्राप्त होते हैं ॥ २॥ | 

[कप |» किक # ॥ 
वाट्टयावा रात्यापपस्पता दानमत्याः | 
। (क ९ः रे 

बहन्त गत्तमाशात॥ ३ ॥ । 
( बृष्टिद्यावा ) बृष्टिके निमित्त है स्तुति जिनकी ( रीत्यापा )जिन 
' को इच्छित वस्तुकी प्राप्ति होतीहेँ ऐसे ( दानुसत्याः इपः पती ) देने 
! योग्य अन्नके स्वामी मित्रावरुण देवता ( बृहस्तं गत्ते आशाते ) बड़े 
। भारी रथ पर सवार होते हं॥ ३॥ 

जन्ति व्र६ ै। ३ ही. 
, युझ्जन्ति ब्रध्तमरुष चरन्त परि तस्थुषः। 

यु पी कर ० कुछ... 
राचन्त राचना [दावच ॥ १ ॥ 

परम ऐश्वयवबान होनेसे ही इन्द्रका इन्द्रपन है, उस परम ऐश्चर्य 
| को इन्द्र अप्नि वायु आदित्य और नक्तत्ररूपसे स्थित होकर पाता है, 
सोई दिखाते है--( प्रध्नम्‌ ) आंद्त्यरूपसे स्थित ( झ्ररुपम ) हिसा 
। रहित अग्निरुपसे स्थित ( चरन्तम्‌ ) वायुरुपसे सर्वत्र विचरनेवाले 
। इन्द्रकों ( 8203 ) जिलोकीम वक्तमान प्राणी ( युझ्जन्ति ) देवता 
| मानकर अपने कममें संयुक्त करते हैं ( रोचना दिवि रोचन्ते ) उस 
इन्द्रके ही मुक्तिविशेष नद्चात्न द्युलोकमें प्रकाशते हैं ॥ १ ॥ 


यु्जन्त्यस्य काम्या हरी विपक्षसा रथे । 




















। 
। 


ते 





*७७-#ऋा-छ७छछछऋ-नऋनशा सा २ हर के की 


| # सान्‍्वय भाषानुवाद सद्दित % (्‌ ३६& ) ' 
कक न मम 22:5० अंक या कम कह कम 

' शोणा धृष्ण न्वाहसा ॥ २॥ 

धर छर हल 

( अस्य रथे ) आदित्यादि मृत्तियामे स्थित इन्द्रके रथमे( काम्या 

' विपक्षसा ) चाहनेयोग्य और रथके दोनो ओर जुड़दुए शोणा भ्ृष्ण ) 
लालवर्णंके ओर प्रगल्म ( त्रवाहसा हरी युह्जन्ति ) इन्द्र और उसके . 


| 


सारथिलआदिकों दोनेवाले हरिनामक दो,धोड़ोंको सारथि रथमें जोड़तेहँ | 
केतु कृष्वन्नकेतवे पेशों मर्या अपेशसे । 
समुषद्धिरजायथाः ॥ ३ ॥ 


( मर्याः ) हे मनुष्यों ! इस आश्चर्यको देखो कि-य ह आदि: रूप । 




















इताइआ ( अपेशसे पेशः ) / 
राजिम अन्धकारस ढक होनेके कारण मानों रूपरद्दितडुएको रूप देता । 
हुआ अर्थात्‌ प्रकाशित करताइआशआ ( उषक्धिः समजायथाः ) प्रतिदिन | 
उपः्कालोक द्वारा उदित होता है ॥ ३ ॥ । 


(0080 गम पार चतुथषः र् समाप्त: । 
अय> साम इन्द्र त॒भ्य& सुने, तुम्ये पवते | 
त्वमस्य पाहि । त्व९५ ह ये चक्ृषे त्वे वढष | 
इन्दु मदाय युज्याय सोमम्‌ ॥ १॥ 


( इन्द्र ऋ्रय सोम: तुन्यं सन्‍्वे ) हे इन्द्र ! यह सोम तुम्ददारे लिये ! 
संस्कारयुक्त किया है ( तुभ्यं पते ) यह तुम्हारे लिये पवित्र होता | 
है ( त्यं श्रस्य पाहि ) तुम इसको पियो ( त्वं ह यं चकुषे ) तुमने ही | 
जिस सोमको किया है ( इन्दु सोम॑ मदाय युज्याय त्यं ववषे ) जिस 
| दोप्त सोमको मदके लिये और सहायताके लिये,तुमने वरण कियाहै १ 


| सं रथोन भरिषाडप्योजि, महः पुरूुणि 
 सातये वसूनि। आदी विश्वा नहुष्याणि जाता | 
स्वपांता वन ऊर्ध्वा नवन्त॥ २॥ 


, (स ई महः ) वह यह महान्‌ इन्द्र ( भूरिषाड्‌ रथः इव ) अधिक | 
| बोकभ सहनेवाले रथक्री समान ( पुरूणि वसूनि सातये ) हमें बहुतसे अप ज लक अप क 
“ऑल रचा फ कफ सतकक-जक-कबक जस्क जूस कर क नरक 
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( ३७० ) # सामवेदलंद्िता उत्तराखिक # |; 


घन प्राप्त होनेके लिये ( ्रयोजि ) यहषमें संयुक्त किया जाताई (आ- 
| दीम्‌ ) युक्त होनेके अनन्तर ( घिश्वा नदुष्याणि जाता ) सकल मजु- 


| ध्योके हमारे विरोधी पुरुष ( ऊर्ध्या ) ऊपर को मुख करके ( बने स्व- 
4 पाता नवन्तु ) प्राथ नीय स्वगंलाभ करानेवाले संग्राममे जायेँ॥२॥ ' 


| शुष्मी शर्घों न मारुते पंवस्वाउनमिशस्ता । 
| दिव्या यथा बिटू। आपो न मश्नु सुमतिभवा 
नः, सहखाप्सा: एतनाषाड़्‌ न यज्ञः॥ ३॥ 


है सोम ! ( शुष्मी मारुतं शद्धं: न पचस्थ ) वलवान्‌ तू मरुत्‌ देव- 
| ताझोके वलकी समान पवित्र हो ( यथा विव्याः विद अनभिशस्ताः ) । 
| जैसे दिवय प्रजायें झनिन्दितरूपसे पवित्र होती हैं ( श्राप: न मच्तु नः | 
| छुमतिः भव ) जलोंकी समान शीघ्र पवित्र हुआ तू हमारे लिये सुमति | 
| हो ( सहस्लाप्साः पृतनापाद्‌ न यश.) अनेकों रूपयाला तू सेनाओका ।॥ 
| तिरस्कार करनेवाले इन्द्रकी समान.पजनीय है ॥ ३ ॥ । 


त्वमग्ने यज्ञाना£ होता विश्वेषार हितः। 
| देवेमिमानुषे जने ॥ १ ॥ 
| ( झम्ने त्थं बिश्वेषां यज्ञानां होता ) हे अप्रि देव! तुम सकल यज्ञों 


। होमको सिद्ध करनेयाले हो | क्योंकि (देवेभिः मानुष जने हितः ) | 
। देवताओने तुमको मनुष्य यजमानोमे होता रूपसे स्थापन करा है॥१॥ ! 


| स नो मन्द्राभिरध्वरे जिद्वाभियेजा महः । 
| आ देवान्वक्षि यक्षि च॥ २॥ 


हे अग्म ! ( सः नः अध्यरे ) बद तुम हमारे यश्षमें (मन्द्रासि: जिह्ना | 
| भिः ) स्तुतियोग्य ज्वालांझोसे ( महू: यज्ञ ) देवताओंका यजञ्ञन करो | 

( देवान्‌ आधक्षि) इन्द्रादि देवताओका झआवाहन करो ( यक्षिच ) और | 
| उनको दृचि देकर तृप्त मी करो ॥२॥ । 


वेत्था हि वेधा अध्वन: पथश्च देवापजसा । 
ः अग्ने यज्ञेषु सुकतों ॥ ३॥ 
_ बेधः सुऋतो देव अग्ने) हे विधातः कमेको के दग्ना- ! 


श छः 























| 









# स्पान्चयय भापानुवाद सहित # ( २७१ ) । 





दिगुण युक्त अग्ने ! तुम (यशेघु अच्चनः पथः च वेत्थ ) यशोरमे बड़े 
! माग और छोटे मार्गोको भी जानते दो (इस कारणसे यज्ञमागंसे चूके 
हुए यजमानकों ठीक मार्ग बताओ ॥३॥ 


होतादेवों अमत्येः पुरस्तादेति मायया। 
विदथानि प्रचोद्यन्‌॥ १॥ 


( होता अमत्यः ) होमको सिद्ध करनवाला और अ्रमर ( देवः विद्‌- 
थानि प्रबचोदयन ) प्रकाशवान्‌ और जाननेयोग्य कर्माको प्रेरणा कर ता 
हुआ अग्नि ( माययां ) कर्मधिषयक क्वानके साथ ( पुस्तात्‌ एति ) 
कम आरम्भ होनेके प्रथमकालमें द्वी हमारे समीप आता है ॥ १॥ 


' बाजी वाजेषु धायतेः्थ्वरेषु प्रणायत । 
विप्रो यज्षस्य साधनः ॥ २॥ 


( वाज़ी षाजेषु धीयते ) बलवान अग्नि! सग्रामोमें देवताओं करके । 
शत्रु ओफे नाशके लिये स्थापन कियाजाता है ( अध्चरेषु प्रणीयते ) । 
अग्निहोजादिके विद अध्यये आदिको करके आहवनीय आदि स्था | 
नोमें स्थापित कियाजाता है, इसीकारण ( विप्र: यक्षस्य साधनः ) | 
मेधायुक्त अग्नि यज्ञादिका साधक होतः हैं ॥ २ ॥ 


धिया चक्रे वरेण्यों भृतानां गर्भमादघ । 
दक्षस्य पितर तना ॥ ३ ॥ 


जो अग्नि ( धिया चक्तके ) आधान पवमानेष्टिदप कर्मके द्वारा आ- 
हथनीय रूपसे कियागया, इसीकारण ( घरेए्यः ) सकल यजमानाोके 
करमंका अ्रज्ररूप होनेसे जो अग्नि ( भृतानां गर्भ आदधे ) स्थावर जहू- 
मरूप सकल प्राणियोक भीतर अपनको ही गर्भरूपसे सर्वत्र स्थापन । 
| करता हुआ ( पितर दक्तस्य तना ) सकल जगतऊके पालक उस अग्नि 
! को दत्त प्रजापतिकरी पुत्री वेदीरूपा भूमि दर्शपौर्णम/स अग्निद्दोत्र आदि 
। कर्मकी सिद्धिक लिये धारण करती है॥ ३॥ 
सामपदोत्तराचर त्रयोद्शाधष्यापस्प परचम: खण्ड; समाहाः 


आ सुते सिश्वत श्रिय : रादस्पोरमिश्रियम । 
रसा दधीत वृषमम्‌॥ १॥ 
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. ( ३७२ ) # सामचेदसंहिता उत्तराखिक # 


| है अ्रच्वयश्रो ! ( खुते ) गोदुग्धमे ( रोदस्यपोः श्रभिश्चियम्‌ ) घावा 
| पृथिवोकाञ्राश्रय करनवाले अर्थात्‌ श्रग्नमि देवताका संयोग हो नेसे चावा 
| पृथित्रीम बढे हुए ( श्रियं झआसिख्ञत ) वकरीक दूधको सींचो सेवनके 
अननन्‍तर ( रसा उूषभं दधीत ) बकरीके दूधर्म अभीएदाता अग्नि को 
स्थापत करो ॥ १॥ 


ते जानत स्वमोक्या ३९ से वत्सासोी न माठभि 
मिथो नसन्त जामिभिः ॥ २॥ 


( ते स्व॑ं ओक्यास जानत ) वह गौएं अपने निवास महावीरकों 
जाने अर्थात्‌ तहां दुहानेकी श्रार्वे ( बत्सासः मातुभिःम ) जैसे बछुड़े , 
माताओंक पास जांकर मिलजाते हैं। तेसे ( जामिमिः मिथः नसनन्‍्त) 
अपने वंधश्नो सहित हरएक महावीरको आकर मिले ॥| 


उपस्रक्त्रेषु वप्सतः कृण्वते धरुएं। दिवि । ः 
इन्दे अग्ना नमः स्व: ॥ ३ ॥ ) 


( स्रक्वेषु घप्सतः ) ज्वालाओं से भक्त करनेवाले श्रप्मिक्रे (नमः) 
अन्नरूप गो दुग्धकों (घधरुणम) इन्द्र अग्नि धारक अज़ादुग्धकों (दिवि 
उपछूणवते ) प्रन्तरिक्त में अपरा करते हैं भ्र्थात्‌ जब अग्नि महावीर- 
स्थानको जलाना है तब उसके ऊपर दोनों प्रकारक द्घकोी सीचते है 
तदनन्‍तर ( इन्द्रे अ्रप्ना म्वः नमः ) इन्ट्र और अप्निक विपयमे सम्पग 
गोदुग्ध और अ्रजादग्धरूप अकन्नका अपंगू करत 2 ॥ ३ ॥ 


तदिदास भुवनपु ज्येठे यतो जज्ञ उम्रस्त्वेपन्- 
मणः । स्यो जज्नानो निरिणानि शत्रूननु ये 
विश्त्र मदन्त्यमाः ॥ १ ॥ 


( ज्येष्ठ तदित्‌ ) ज़गतुका कारण आर सबका आदिपुरूप होनेके 
कारण सबका बडा वह ब्रह्म ही (भसवनेपु आस) पृथिवी आदि सकल 
लोकों में स्वप्रकाशरूपस दीमहुआ ( यतः उद्नः त्वेपनम्णः जक्े ) जिस 
, उपादानरूप ब्रह्म उग्र और प्रदाप्त बलवाला सूयरूप इन्द्र प्रकट हुआ 
, झर यह ( जान: सद्यः शत्रन निगर्णगिाति ) उदय होताइश्रा शीघ्र 
। ही उपासको्क पापरूप शत्रश्रों का नष्ट करता हैं (य 'प्रनु विश्वे ऊमा 
। मदन्ति ) जिस सर्यख्पस उदय हातेहुए इन्ट् झो औरको देखकर सकल 
| / त आकर पाचक फ पका उ पका का पक का चयत-क पक पा प्यक्र-0- पक पा पक-फ पक कफ पापा चर के पका 'जहीलीओ 
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# सानवय भापानुवाद सद्दित #% ( रे७३ ) 


ग्राणो यह मुझे ही अभीए फल देनेकोी उदित हुआ है ऐसा जानकर 
॥ प्रसन्‍न होत हं॥ १॥ 
४ 


वावधानः शवसा मृर्योजाः शत्र॒ु्दासाय मियस 
दधातें | अव्यनच्च व्यनच्च सस्नि सं ते न- 
वन्‍्त प्रभृता मदेष ॥ २॥ 


|. (€ शवसा वाद्धानः ) बलसे वढ़ाइुआ इसी कारण (भर्याजाः शत्रः) 
| यडा बलवान ओर:;बेरियोकां काटनवाला इन्द्र ( दासाय भियस॑ द- 
' घोति ) समयको नए करनवाले शत्रु लिये भयकरता है ( अव्यनत्‌ | 

न व्यनत्‌ च सस्नि ) श्वास लेनेवाल जंगम और श्वास न लेनेगाले | 
| स्थावर प्राशियोको भी वर्षा आदिसे सम्यक प्रकार शुद्ध करता है । हे ॥ 
इन्द्र ! ( ते मदेषु ) तुम्हें दृथि और स्तुतियास हुं प्राप्त होनेपर (प्रभूता | 
स॑ नवन्‍्त ) तुम्हारे विशपरूपसे पोषण कियेहुए सकल प्राणी स्तुति । 
करनेको ओर हवि अपर करनेकों इकट्र होते हें ॥ २ ४ 


तवे ऋतमपि टु#*जन्ति विश्वेहियदेते त्रिभव- 
न््यमाः। स्वादों: स्वादीयः स्वादना सजा 
समदः समध मधना उभियोधीः ॥ ३६ ॥ 


है इन्द्र ! ( वे विश्चे ऋत व्यह्जन्ति ) तुम्हारे विष सकल यजमान 
| अ्नुष्टानयोग्य कमकी समाप्त करते दे (झपि) प्रथ्िवी आरदि सकल 
| भूत सकल प्राणियों के सन आर खकल यज्ञ तुम्हारे विष हा समाप्त 
| कियेजाने हैँ (यत्‌ एते ऊमाः) क्योंकि-यह नुम्हें तप्त करनेवाले यजमान ॥ 
| (द्विः त्रिः सवन्ति ) पहिले एकाकी होनतेहुए फिर स्वथी आर पुरुपरूप 
| से उत्पन्न होकर दोवार आर तदनन्तर सनन्‍्तान सहित तीनवार 
जन्म धारण करनेवाल होते है । हे इन्द्र तुम (स्वारो: स्वादीय:) प्यारे 
| घर धन आदिकी अपेत्ता भी परम प्रिय सनन्‍्तनकोी (स्वादुना संस ज) 
| प्रियरूप माता पिताके मिथनसे संयुक्त करो ( अदः मध ) इस प्रिय 
॥ सनन्‍्तानकों ( मधुनां सु अभियोध्री: ) द॒पदे देतु अन्य पज्नरूप संतान 
से भलेप्रकार क्रीड़ा कगाओझ ॥ ३॥ 


त्रिकदकेष महिषों यवाशिर तावशणप्मस्तम्प- 
व्सोममपिवहिष्णना सत॑ यथावशम्‌। स । 


रछक जरछ ५ आऋ आध्यका छा पाए ७ कुओे 
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ज् च््द्रा 








| ( यह  मगवलहिया ता ) ह कं समवेद्खंहिता उत्तराखिक # 


| ममाद्‌ माह कम कत्तव महा|मरु स्सनस्सश्व- 
दवा दव£ सत्य इन्दः सत्यामन्द्रम॥ १ ॥ 


( महिषः तुविशुष्मः ) पुजमीय और अधिक बलयाला ( तम्पत्‌ ) | 
तुप्त होता हुआ इन्द्र ( त्रिकदुकेषु सुतम्‌ ) ज्योति गो और आयुनामक |! 
॥ अभिप्लचक दिनो में अभिषुत ( ययाशिरं सोमम्‌ ) यवके सत्तओं से 
| मिलेहुए सोमको ( विष्णुना ) विष्णु देवताफे साथ ( यथावशंअपि 
| बत्‌ ) य्थेच्छ पीता है ( सः ) वह सोम ( महाम्‌ उख्म ) महान और | 
। बिस्‍्तीर तेजवाले ( ईम्‌ ) इस इन्द्रकों ( महि कम कत्तंवे ) वृत्रवध ॥ 
। झादि महान कर्म करने के लिये (ममाद) ह्षयुक्त करतो हुआ (सत्य 
इन्दुः ) सत्यरूप और टपकता हुआ! ( देव: सः ) द्योसमान बह सोम 
॥ ( सत्य देवम्‌ ) सत्यस्वरूप और सोम की कामना करनंबाले ( एन 
| इंद्र सशभ्रत्‌ ) इस इंद्रकों ब्यापे ॥ १ ॥ 


| साक॑ जातः कत॒ना साकमोजसा ववक्षिथ | | 
| साके वद्धो बीये: सासहिस्ध यों विचर्षेणि:॥ दा- । 
| ता राघः स्त॒वते काम्ये वसु प्रचेतन सेन | 
सश्नद्देवो देव * सत्य इन्दुः सत्यमिन्द्रम्‌।२॥ | 


हे इन्द्र ! तू ( ऋतुना साक॑ जातः )कर्म वा प्रशाकं साथ प्रकट हुआ / 
था ( ओजसा साक॑ ववज्तिथ ) बलक साथ विश्वक॑ भारकों उठाना # 
| चाहता है ( प्रचेतन ) हें श्रेष्ठ शानवाले इन्द्र | ( वीर्य: साक बृद्ध 
| शत्रुब॒ध आदि पराक्रमोर्के साथ वृद्धिका प्राप्तहुआ तृ (मृथः सासहिः) ; 
| संग्रा्मोका तिरस्करार करता है ( दिचपरणि स्तठुचते ) पुगय करनंघारों 
| ओर पाप करनेचवालाॉका विशपरुपसे देखनवाला तू स्‍्तति करनेवाले । 
यजञमानक अर्थ ( राधः काम्यं घबसु दाता ) इप्रसाधक प्रारथनायोग्य |! 
धन देता है ( सत्यः इन्दुः ) सत्यस्वरूप और टपकताहुआ (देवः सः) 0 
| द्योतमान बह सोम ( सन्‍्य देवम्‌ ) सन्यस्वरूप और सोमको कामना | 
करनेवाले ( एन इन्द्र सश्वत्‌ ) इस इन्द्रका व्याप ॥ २॥ 


अधलिषीमों अभ्योजसा ऊबिं यधा भवदा- 
| रादसी अएएणद॒स्य मज्मना प्रवावध। अध- 


न्‍कल्‍चअकचक जा जकककच कक छ आज आकर जछ सका फ ऋक २ ८ फ ज्क ज जज उक कर अक कं पका का आकाश पे 
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. # सान्यय भाषानुवाद सहित # (३७४) [ 
त्तान्यं जठरे प्रेमरिच्यत प्रचेतय सेन* सश्- 
देवा देव* सत्य इन्दुः सत्यामन्द्रम्‌ ॥ ३ ॥ 


( श्रध त्विषीमान्‌ ) सोमपान करनेके अनन्तर दीप्षिमान्‌ इन्द्र | 
( झओजसा कृरवि युधा अ्रभ्यमचत्‌ ) वल करके कृविनामक अखुरको | 
युद्धम॑ जीतताइआ ( रादसी आपूणत्‌ ) द्यावा पृथिवीको अपने तेजसे ' 
पूर्ण करताहुआ (अ्रस्थ मज्मना प्रवावृध) इस पियेहुए सोमके बलसे 
अधिक वृद्धिको प्राप्त हुआ। वह इन्द्र सोमके दो भाग करके ( अन्य | 
जटठरे झआपउस ) एक भागकों अपने पटमें धरताहुआ (इ प्रारिच्यत ) | 
दूसरे भागको देवताशक लिये बच्चताइआ | हे इन्द्र ! तू ( प्रचेतय) 
उस सोमको पीनेके लिये देघताओंकों चेतन कर।( खत्यः इन्ट ) | 
सन्यस्वरूर ओर टपकताहुआं ( देवः सः ) द्योतमान घहशसोम (सत्य॑ | 
देवम्‌ ) सत्यस्वरूप और सोमकी कामाना करनेवाले ( एन इन्दु' | 
सश्रत्‌ ) इस इन्द्रकों द्याप ॥ ३॥ 

सामवेदात्तदा्चिक प्रयाद्शाध्यायम्य पष्ठ खणद: श्रयादृशाध्यायशइरव समाप्त 

भतुर्दश अध्याय 


अभि प्र गोपतिं गिरेन्द्रमच यथाविदे । 
सूनश्सत्यस्य सतपतिम्‌ ॥ १॥ 


है स्‍्तोता ! ( सत्यस्य सूनुम्‌ ) यज्ञके पुत्रसमान ( सत्प्ति गोपति । 
इन्ठ अभि प्र अरे ) सत्पुरुषोक रक्षक गोओक वा वेदमंत्रोंके स्वामा | 
इन्द्रकों अधिकतासे पज्ञो (गिरा यथा विदे ) स्तुनिसे जिसप्रकार वह | 
जाने कि--सुर्के यक्षमे जाना चाहिये ॥ १॥ ! 

[३००० मीकिलिअममिी. ३००. ९१ ४ 
आ हरयः ससाजेररुपीराधे वहिंषि । 
# 9 

यत्रामि स नवामहे ॥ २ ॥ 

( दरयः ) पापद्ाारी इन्द्रके अश्व ( अरुषी ) दमकतेहुए / अश्विव- | 


हिंषि ) विछीदुई कुशाओं पर ( आसरूज्रि ) स्थित हो (यत्र अभि ह 
संनवामद्दे ) जिन कुशाओं पर स्थित इन्द्रकी हम स्तुति करते हैं ॥२॥ 


इन्द्राय गाव आशिर दूदूढ्रे वजिणे मध । 
यत्सीम॒पहरे विदत्‌ ॥ ३ ॥ 


४७७ ज बक्सर सका एक फुछऊ सं कक सं सका का चाकू जआ»२सकर फू छक रु खक रच्छर ८ जतक + सका छतर प 
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। ( ३७६ # सामचेदसंहिता उत्तराचिक # 


(गावः वज्ञिणे इन्द्राय मघ आशिरं दुदुह ) गौएं बज्भधारी इन्द्रके 
लिये मधर दग्धादिको देनी हैं (यत्‌ )जब्र (उपहरे मधु सीम विदत्‌ ) । 
समीप में वत्तमान सोमरसकों सब शोर से पोनता है ॥ ३ ॥ 


आनावश्वास हव्यामन्द्रस्सनत्स भषत। 
उप ब्रह्माण सवनान वत्रहन परमज्या ऋ- 
चापम ॥ १ ॥ 


हे ऋत्विज्ञो | ( विज्वासु समत्सु ) सकल अख्ग्युद्धों में (हव्यम्‌ ) 
। सकल देवताओं करके अपनी रक्ताके लिय पुकारन योग्य इन्द्र को 
लक्ष्य करके ( नः ब्रह्माणि सवनानि उप आभूषत ) हमार यश मे 

जोको वा हविरूप अज्नोको तथा प्रातःसवन आदिकों समीप में | 
| सशोभित करो ( वृत्रहन्‌ परमज्याः ऋचीषम ) पापके नाशक और 
युक्लों में शच्रओके नांशके लिये अविनाशी प्रत्यज्चावाले वा बल करके 
। श्रेष्ठ शत्र॒श्लोकी मोरनवाले तथा स्तुनिया के द्वारां अ्रभिमुख करने 
यीग्य हें इन्द्र ! नुम दर्मे इच्छूत पदाध दो ॥ १॥ 


त्वं दाता प्रथमों राधसामस्यासि सत्य इंशान- 
कृत्‌ | तविद्यम्नस्य यज्या वणीमह पत्रस्य 
शवसोी महः ॥ २ ॥ 


हे इन्द्र | ( प्रथमः त्व॑ गधसां दाता असि ) सवोमें सुखय तुम धर्नो 
के दाता हो ( इंशानक्रत्‌ सत्य: अधि ) अपने उपॉसकोकों ऐश्व्ययक्त 
करनेवाले तुम सन्यक्र्मा हो | इसीसे हम (तुविद्यम्नस्थ) बहुतसे घन 
ओर अ्न्नवाले ( शवस्सलः पुत्रस्य महः ) बलके पुत्रसमान तम महात्मा 
के ( यज्या वृणामह ) घनाको प्राथना करते है ॥ २॥ 


प्रल्ले पीयूष पथ मदक्थ्यं महो गाहादिव आ 
निरउ्वक्षत ।इन्द्रमामेजायमान£ समस्वरन्‌ 


|॥ 

। 

( दिवः पीयपम्‌ ) स्वगंवाली देवताओंक पीनेयोग्य | पुराण यत्‌ ) 

| पुरातन सामरूप अन्न (उक्थ्यम्‌ ) प्रशंसनीय हैं (पव्यम ) उस परातन 
सोमरूप अज्ञका ( महः गाहात्‌ दिचः आ निर घत्तत ) महान अबगा- 

' हन घुलोकसे शमिसुख होकर दुहत ह तदनन्‍्तर ( इन्द्र अभि जाय- 















। 
| मान समस्वसन ) इन्द्रदो निमिन्ष उत्पन्य हुए सोमकी स्तुति करते है? है 
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हि # सान्यय भाषानुवाद सहित # धोया हा 3) * 
' आदी केचित्पइ्यमानास आप्यव वसरुचो 
दव्या अभ्यउनपत । द॒वान वारर सावता 
व्यणत ॥ २॥ 


( आत्‌ पश्यमानासः दिव्या: घसुरुखः ) तदनन्तर इसको देखतेहए ॥# 
| यजल्लोदाबासी बसरुच ( आपय॑इ अभ्यनपत ) बान्धवॉक योग्य इस ॥ 
। सोमकी सतति करतेहुप्‌ | किसके अनन्तर उन्होने स्तुति की ब्नो कहते ॥ 
, है, कि-अबतक ( दिय सबिता ) छोतमान सबका प्रेरक सूय अन्ध ४ 
, कार नहीं दूर करता हैं अर्थात सूर्यादयसे पहिले हा सामकी स्तति र 


अआध यदिमे परमान रोदसी इमा च विश्वा 
। भबनाएसे मज्मना । यथे न निष्ठा रृपभो वि 





राजसि ॥ ३ ॥ 
,. ( प्रवमान झअध ) है सोम ! इसके अनन्‍तर ( यन्‌ इमे रोदसी ) जब 
| हन द्यायापृ्िवाके बिपें (इमा विश्चा र -ना ल) एन सकल प्रारियोंमे 
६ शा ( सज्मना ) बल करके ( यथे निष्ठा बुषभः ते ) गाखलं समृतमे ४ 
प्रिशजमान वृष नकी समान ( विशाजसि ) विराजमान होते है ॥ ३॥ 


| इसमे पर त्वमस्माक?) सांन गायत्रे नव्याछं 
| समर | अग्न दवष प्रवोच:॥ १ ॥ 


(अग्ने) हैं अग्न | (स्व श्रस्मावम्‌ ) तुम हमार (इपं ऊ रू ) इस सामने | 
हातेहुए भी ( सनिम ) हविक दानकी (नच्यांस गायत्र देवेषु प्रदाच:) /£ 
नवीन स्तनिझूप वचनको भी देवताझीक आज दिशेप रूपस कट्दो॥१॥ ॥ 


| बिभक्ताउसे चित्रभानों सिन्धारूमों उपाकया 
सदा दाशषे क्षरास ॥ २ ॥ 


( चित्रभानों विभक्ता अ्रसि ) हे विश्चित् किरणोवाले अग्ने | तम | 
विशिष्ट धनके दनेवाले हो ( सिन्धा: उपाके ऊर्मा आ ) जैसे नदीके /£ 
समीपमे तरइरूपा छोटी २ गल्ौका विभाग करते हैं तैसे ( दाशुपे 

| सद्यः क्षरसि ) हवि देनेवाले पजमानकों तत्काल कर्मफलॉकी वर्षा ! 
करके देते हो ॥ २॥ | 


६, कस क सकन्कसछ७ रा च्क- सबक रनच्क नल सलक- सबक नतकन उक्त सकल पक घर का 
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( ३७८ ) # सामचेदसखंद्विता उत्तराचिक % 





आर नो भज परमेष्वा वाजेपु मध्यमेष। शिक्षा 


वें केक. 
वस्वी अन्तमस्य ॥ ३ ॥ 
हे अग्ने ( नः परमेषु वाजेपु श्राभज़ ) हमें उत्तम चलोकके भोगोंमे 
पहुँचादी ( मध्यमेपु झा ) अन्तरितक्ष ्ञाकफ भोगोमे पहुँचाशो! (अन्त 
मस्य वस्वः शिक्ष ) भूलोकके धन दो ॥ ३॥ 


अहमिडि पितुष्परि मेघामतस्थ जग्रह । 
अहर9सय इवाजनि ॥ १ ॥ 
( पितुः सत्यध्य मेधघाम ) पालन करनेवाले इन्द्रकी अनज॒ग्रहरूएा 


बुद्धिको ( अहमित्‌ परि जमन्नह ) म॑ने हो पाया है इस्तीकारण ( अह 
सूर्य: इवः अ्जनि ) में सयक्री समान प्रकाशगय प्रकट हुआ ॥ १ ॥ 


आटे प्रत्नन जन्मना गिरः शम्मामि कप्ववन्‌। 
येनन्द्र: शप्मामिदधे ॥ २॥ 


( वराब इव अहम ) कगवकी समान में भी प्रत्नैन ज़न्मना) पुरा 
तन जन्म करके इन्द्रके विषयक स्तोत्ोका शॉसायमान करता हूँ ( यन 

इन्द्र' शुप्म दथ इलू ) मिस स्तात्रसमहक द्वारा इन्द्र शत्रश्ाके नाशक 
बलको अदश्य ही घारग करना हैं ॥ 


यत्वामिस्ध न तप्टव ऋपयों थे च लप्टव:। 
ममेहबेस्व सप्टतः ॥ ३ ॥ 


४ (हइंस्ठये नया न तुष्युः ) है इन्द्र | ज्िन्हान तेरी मतुति नहीं की 
€ (थय ऋषणयः तुएव, ) और जिन फ्रपियान नरीं सनति की उनमें 
| ( ममेत्‌, खुप्टतः वर्धस्व ) मेर ही स्तोजसे उत्तमताके साथ स्त॒ति 
। कियाहुआ वृद्धिकों प्राप्त हा ॥ ३ ॥ 

सामवदात्तराचिक चतुदंदाध्यायश्य प्रधप: खण्ड: समाप्त 


१ अग्ने विश्वमिरपत्िभिजोपि ब्रह्म सहस्कृतः 
ये देवत्राय आयुष तेमिनों महया गिरः॥१॥ 


( सहस्कृत अग्ने ) हे चलसे उत्पन्न कियेडए अश्निदेव ! | विश्वेभि 








; 
; 


4 2७ « 


($ अग्निसिः ब्रह्म जपस्व ) सकल पूजनीय अग्रियों सहित हमारे दिये 


। 
| 
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# सानन्‍्वय भाषानुवाद सहित #+ (३७६ ) | 


आवीिी-++ ऊन तत+++_+_+___ऋत+_+-+++++++++++3+न्‍नत+_+ ५: 


हुए दविका सेवन करो (ये देवत्रा )जो भ्रप्नि देवताओं में है (ये ' 
आयुपु ) जो अग्नि मनुय्योमे है (तेसिः नः गिर: महय) उन अरिनियाँ | 
के सहित हमारी सतुनिरूपा बाँणियोको पृज्ञो ॥ १॥ 


प्र सावश्व|भराग्नाभराग्तः स यस्य वाजनः | 
तनय तोक अस्मदा सम्यक बाज: परीत्तः२ 


( यस्य वाजिन: ) जिस अग्निके हथिसे यज़न करनेघाले बहल हैं 
( सः अग्नि: ) घबह अग्मि ( विश्वेशिः अग्निभिः ) सकल पजनीय : 
अग्नियों सहित (वा परीयृतः) ह में देनेयोग्य अस्नो सहित(सम्यक ) ल्‍ 
दीक समय पर ( अस्म प्र आ ) हमारे यहाँ श्रधिकतासे झाथें  स्त 
सनये तोके ) बद अग्यि हमारे पुत्र और पौंत्रों के यहां भी श्राव ॥२॥ 


त्वे नो अग्ने अग्निभिव्द्म यज्ञे च वधय । 
वे नो देवतानये रायो दानाय चोदय ॥ ३॥ 


( अ्ते न्‍्यें अप्निति: ) हेझअग्न॑ ! त अपनी विभूतिरूप अश्वियाँ सहित 
( नः ब्रह्म यज्ञ च खद्धंय ) हमार स्तोत्र ओर यक्षक्तो बढ़ा (बम नः 






करनेका देवताओं हो प्रेरणा कर ॥ दे ॥ 
ः> | थ्‌ बंता ३“ ७. 
त्वे साम प्रथमा टक्तव्रहिषो, महे वाजाय श्र- 
बताबिय दधः। सत्य नो बार वीयाय चादय॥१ | 
( प्रथमा कुक र्टिप: ) सथोमे सुख्य और यतफ लि कुशच्छेदन 
करनेवाले ( महें वाज़ाय अवले ) बहुतस बल आर प्रन्तक लिये (स्वे 
थिय॑ दूध: ) तुम्हारे विष चुद्धिकों स्थापन करतेहुए तिसकारगण (यीर 


: न्वम ) हें बार साम ! चह तू ( नः वीयोय चआांदय | हमें सामथ्य 
के लिय॑ प्रेरणा करो अथया पुत्रविषयक खुखके लिये हमे प्रेरणा करो २ 


अक््यमि हि श्रवसा ततदिथोत्सं न कैचिजन- 
पानमक्षितम | शयाभिने भरमाणो गभस्त्यो: 

हे सोम ! तु ( श्रवसा अभ्यमिततहिथ ) अन्नके कारण पविन्नको 
भेदन करताहुआ ( न कश्वित्‌ जनएानं अत्षित उत्सम्‌ ) जैसे मनुष्यों 


के पीनेयाग्य कगडकों पणे रखनेके लिये किसी वाचडी गझ्रादिको तोड 
कर अकफृयाए कपल पं चर पाए चकपए ७ कण फ कक जा ० व्यू जचचकतक कल छत ज प्र €ू+-_| 


स्ज्च्ज्कऋज्पछा सच्छउ्पक 
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कर जल निकालते हूँ ( गर्भरत्यो: शर्यानिः भरमांणः न ) जैसे जल । | 
भरनेवाला भजञाओकी अंगुलियोसे किसी जलाशयफो ताडता है ॥२॥ : 


आअजीजनो अमत मत्याय कमतस्य धर्मननम- 
तस्य चारुणः । सदापएसरावाजमच्छा सनि- 


प्यद्त्‌॥ ३ ॥ 

( अमत ) हे मरणघमेर हित सोम ( ऋतस्य खामशणः अमतस्य घर्मन ) ९ 
सत्य श्रोर कल्याणरूप जलकों धारण करनेवाले अन्तग्क्तिमे (का £ 
मत्तयाय अ्रजी अनः ) सूचका मस्योंके लिये उत्पन्त करताइओआ और 
( सनिष्यदत्‌ ) देवताश्रोका सेवन करताइआशातू (याज॑ अच्छू ) स $ 
वी आरकों ( सदा असर, , खदा जाता 8 ॥ ३॥ | 


एन्द्मिन्द्राय सिश्वत पिवानि सोम्ध मध । । 


24: &0%0-0.6०% 640१६ ४५.98 604 टैब' 





प्र राधाआस चादयत माहतना ॥ १3 ॥ 

( इन्दु इन्हाय आसिक्षत ) सामरसका हन्द॒क लिये सोचा (सास्य 
मध पिवाति ) सामके मधुररसका इस्ट्र पिय और पीकर (महित्चना 
राधांसि प्रचादयते ) अपनी महिमा से स्ताताओं को घन देय ॥ १ ॥ 


उपो हरीणां पतिण्ेराधः एत्रन्तमत्रवम्‌ । 
नन?9श्रापर स्तवतो अगृवस्य ॥ २॥ 


( हरीणां पल राधः पए्म्चस्तम ) पापरारगी अ्रष्षों के स्वामी आर ल्‍ 
स्तोताओका घधनयुक्त करनूबाले रम्द्र को (उपा अप्रखम ) विशेषष्प स 
में स्तुति बरता है| अख्बम्प स्तुचत नम श्रूत्रि ) अश्व ऋषिके पृत्र | 
| फी अचु॒ष्ठानकी हुई मेरी स्तुतिको है इन्द्र ! तुम इस समय खुनों ॥२॥ 


 नद्याइ३5कूपरा च नजज्ञ वीरतरस्त्वत्‌ । 
न की राया नवथा न भन्दना॥ ३॥ 


हे इन्द्र ! ( न्‍्वल पुरा न जछे ) तुमसे पहिले कोई उत्पन्न नहीं हुआ 
( अ्रक्न चीरतरः नहि ) हे समर्थ इन्द्र | तुमसे अधिक घोर भी कोई 
। नहीं हर्शा (गायः नक्ि:ः) धनमें भी तमसे अधिक कोई नहीं है (एयथा 
न ) संग्रामोर्मं चढ़ाई कर्नेवाला भी तमसे अ्रधिक कोई नहीं है (भ 
| न्दना न ) स्तलियांग्य शी तमसे अ्रधिक फोई नहीं है ॥श॥ 
#नक्ा अजब जच्थाजच्क ७ अर + जा फपकक उतचक का बकनकचक- जसक >वक का चल फाजिक फ अत २ ओ 








| 






ह # सानन्‍वय भाषाउवाद स[हेत # ु + 6 
नं वओदतीनां ने योयवतीनाम। पति वो 
अपध्न्यानों घनूनामिषुध्यसि ॥ १ ॥ क्‍ 


है यज़मानों ( ओदतीनां नदं घः ) आदित्यरूपले उषाओके उत्पो- 
दुक इन्द्रकों तम्हार लिये झराह्मान करता हैं ( याशुवतीनां नदम्‌ ) चस्द्र | 
| क्षिग्णाव उन्पादकको तम्हारे लिये आह्वान करता हूं ( अच्न्यानां पति 
व. ) गौआके स्वामीका तुम्हार लिये आह्ान करता हूँ ( घेननां इप 
ध्यसि ) है यज़मान (तू गोओंके दूधरूप अन्नको चाहता है॥ १४ 
सामयउदो सराचिके चतुद-द्माध्यायरुय द्वितीयः खा पमप्त 


वो द्रविणोदाः पा विवष्टवासिचम्‌। 
' उद्दा सिन्नध्वमप वा एणध्वमाददो देव आहते 


( दविणोदाः देव: ) घनोका दाता अग्नि देशता ( ५:पणा आसियं 
विच्वए ) तुम्हारी हथबिसे पूर्ण सत्नुचकों कामना कर | उत्सिश्ञध्चं वा) 
| कीश सोमसे पांत्रकों सीचा (पृएध्बे वा) ओर पातका हथिसे पृरणंकरों 
( आदत देव व' ओआइहते ) तदनन्तर ही अ्श्निदेव तुम्हारा भरण 


फरत। है ॥ १॥ 

; त* होतारमध्वरस्य प्रचेतस वह देवा अ- 
कृण्बत | दधाति रले विधते सुवीयमग्निज- 
नाय दाशपषे ॥ २॥ 


देवाः ) देवता ( प्रचनसं तम्‌ ) श्रेष्ठ बुक्तिवाले उस अंभ्नका(अध्य ! 
रस्य यहिं होतारं श्रकावत ) यकज्षका वाहक ओर होता बनाने हुए ह 
( अभि) बद अग्ि ( विदेधते दाझुपे जनाय ) उपासना करनेवाले 


और हृ॒वि देनवाले यज्मान के अर्थ ( खुबीय रत्न दधाति ) सुन्दर | 
वीरतायुक्त रमणीय घन देता है ॥ २॥ 


प्रदर्शि गातवित्तमों यस्मिखतान्यादघ 
उपो प जातमायस्थ वधेनमाग्नि नक्षन्त नो 


गरः ॥ 3) ४ 


।ई 
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# सोमवेदसंदिता उत्तराचिक # 


इ८२ ) 










॥  ( यस्मिन्‌ ब्नतानि आदध : ) जिस अश्विमे यजमानोंने कर्म समर्पण | 
| किये ( गातवित्तमः अद्र्शि ) विशेष मार्गोका ज्ञाता वह अप्नि प्रकट 
4 हुआ ( सुज़ातं आयंस्य वर्द्धभम ) सम्यक्‌ प्रकार प्रकट हुए और थ्रेछ ह 
| दर्राके छू द्धदार्ता ( आग्नि नः गिरः उपोनक्न्त ) अपभ्नि देवताकों हमारी # 
॥| स्ततिरु प बाणिय प्राप्त हो ॥ १॥ 


 यस्माद्रेजन्त कृष्टयश्वक्ेत्यानि क्एवतः । स- 
हस्नसां मेघसाताविव त्मना5इ गत धीमिनम- 
सस्‍्यत ॥ २ ॥ 


/..( यस्मात्‌ चक्र त्यानि कृएवतः ) जिस कारग कि--कश्षव्य कम 
है करनयाले मनुष्योकी ( कृष्टय: गेजन्ते ) अन्य मनुप्य कम्पायमान कर ते ' 
! हैं, तिर्रकारण इससमय हे मेर मलुप्यां ! ( खहस्मसाम ) सहस्तों गाए 
| और घन देनेवाले अस्नविको ( मैधसातों ्रीमि: नमन नमस्यत ) यक्षम 
॥ कत्तंव्य फर्मोसे स्वयं प्रणाम करो || २॥ 


प्र देवादासों अग्निर्देव इन्द्रो न मज्मना। 
अनु मातरं एथिवीं विवादत तस्था नाकस्य 
शरमणि॥ ३॥ 


इसकी व्याख्या आरनेय पर्च अध्याय १ खगडह ५ में होशुकी ॥ ३ ॥ 
ऊँ ब्‌ > ए #” 5 + 

अग्न आयू <पि पवस आसवोजामिष च नः । 

प्यारे वाधस्व दच्छनाम ॥ १ ॥ 


इस्सकी व्याख्यां १३ ये अध्याय ४ खणए्टम हाचकी॥ १ ॥ 


अआग्निकषिः पवमानः पात्र जन्य: परोहित: । 
मीमह महागयम्‌ ॥ २ ॥ 


( पाश्चजन्यः ऋषिः ) देव मनुष्य आदि पंच प्रकारके प्रारियोक) 
| अभीए फल देनवाला झर सवका द्रष्टा ( पवर्मानः अ्रग्नि:ः | पवमान 
| रूप अग्नि ( पुरोहित: ) कमके लिग्रे ऋत्विजों करके आगे स्थापन ' 
| कियागया हैं ( ते महागये॑ ईमहे ) उस गझ्नेकों यश्शालाओंवाल श्रश्नि 
का हम याचना करत द॥ २॥ 


कक पा जा आफ जा आछ पा पक जा * अऋचज्चजचकतऋ ज> कल रुका छत ज बककल्जत जन ज व्छत 8 
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। # सान्वय भाषानुवाद स्तहित # ( ३४३ ) । 
 अग्ने पव्स्व स्वपा असम वचेः सुवीयम । 
दधद्रथि मयि पोपम्‌ ॥३॥ 

| ( अग्ने स्वपाः ) हे अग्ने श्रेष्ठ कर्मवाले तम (अस्मे)हमे (चर्च: पथस्व) है 


। तेज़ दो (मथि रथि पोष॑ द्धत्‌ ) मर बिपें धन और पुष्ठ गो आदि को | 
4 स्थापन कर। ॥ ३ ॥ 


अग्ने पावक रोचिषा मन्द्रया देव जिहया । 
 आ देवान्वल्ति यक्षि च॥ १ ॥ ) 
4 ।; पावक ) हे पवित्र करनेवाले ( अग्न देव ) अग्निदेव ( गो(+पा 
६ पन्‍्द्रया जिज्ृधा ) अपनी दीमिखे और देवताशोको हर्ष दसेंाली जिद्दो 
| से ( देवान शावत्ति यक्षि च) देघताझंका आवाहन करो और यजन | 
4 भी कर ॥ १॥ । 
$ ते त्वा प्रतस्नवीमहे ।चत्रभानां स्वदशम्‌ । 
देवाँ आ बीतये वह ॥ २ ।! 

( घृतस्नों स्ित्रभानों ) हे घृतसे उ-"न्न हुए और नाता प्रकारकी ' 


$ दीमियाले अग्निदेत '( स्वर श त॑ त्या ईमह्दे ) खबके दशा तिस तुम; 
॥ से हम याचना करते हैं, कि--( बीतये देबान्‌ आ्रावह ) हथि नक्षण | 


»% $%$ €/+ ४» 











| वीतिहोत्र त्वा कवे द्यमन्त*समिघीमहि । 
 अग्न वहन्तमध्चरे ॥ ३ ॥ 


| ( कवे अग्ने ) ६ अनुभवी अग्निदेध ! | बीसिहोन्र धुमन्‍्तम्‌ ) यज्ञ | 
| कल प्रेमी और दीमिमान ( बृहन्त॑ त्वा अध्चरे समिघीमहि ) महान तुझ 
| को यश्ञमें प्रज्वज्ञित करते है ॥ ३ ॥ ३ 
सामवदोत्तराइक चतुद्शाध्यायस्य तृनीयः खड़; समाप्तः 


प्मवा नो अग्न ऊतिभिगायतन्रस्य प्रभमेणि । 


$ विश्वास धीष वन्य ॥ १ ॥ 
| (बिश्वांसु धीपु वन्ध अग्ने ) सकल करमोंमें वन्दनीय हे असने 















के राचिक# 
( गायत्रस्य प्रभर्मणि ) गायत्री छुन्दवाले सुक्तके निमिक्त द्वोनेपर ( नः ! 











। ऊतिभिः श्र८घ ) हमको अपने रक्षाके साधनासे रक्षा करो ॥ १॥ . £ 
| आ नो अग्ने र॒यें भर सत्रासाहं वरेण्यम। 
विश्वास एत्स दुष्रम ॥ २ ॥ ) 


) माशक और घरणीय ( विश्यासु पत्सु दुश्रम ) सकल संपक्‍्रामामे शन्रु- 


( झग्ने ) हे झग्निदेव ( सजालाएं घरेए्यम्‌ ) एकसाथ दारिष्रयके , 
| ओको दुस्तर ( रयि मः झासर ) घन हमें दे ॥ २ ॥ | 


० जी हु! [अमल 
| मार्डीक॑ घेहि जीवस ४ ३ ॥ 
| ( झ्प्न नः जीदसे ) हे अशझदेव ! हमारे लीयमफे लिये ( सुच्ेतुना) . 
| सुन्दर शानसे युक्त (विश्यादपोएफ मार्यीकम्‌ )सओवमभर शरीर झादि ' 
के पोषक झीर सफल सुखदायक ( रथि मः धेहि ) धन हमे दो ॥३॥ 


| अग्नि हिन्वन्तु नो घियः सप्तिमाशुमिवाजिपु। 
| तेन जैष्म धन घनम्‌ ॥ १ ॥ 


|. ( नः धियः ) हमारे कर्म वा स्ततियें ( अप्लनि हिन्धध्तु ) अग्निकों 

| हमारे यज्ञके लिये उद्यत कर ( आयु आश सर्ति इध) जैसे कि-- 
योद्धा संप्रामोर्मे शीध्रमामी घोड़का ठदत करते हैं (तेन घन धन जेप्म) 
। बस झग्निक हारा हम सकल धनांको जीत) १॥ 


| छ् क. आप का 
| यया गा आकरामह सेनयाग्ने तवोत्या । 
| तां नो हिन्च मधत्तये ॥ २॥ 


( सेनया यया तब ऊत्या ) सनाझुप या धनसहित जिस छुम्हारी | 
| रक्षासे ( झग्ने ) हे अग्निदेव ! ( गा: आकराम है ) गोझोको पाघें ( ता 
॥ मर: मघचतयथे हिल्थ ) उस रक्षाकों दम घत प्राप्त हामेके लिये प्रेरणा करो 

थ ४ ४5 + तक मे बी 

आहग्ने स्थुर९9 राय भर पृ्थ गोमन्तमरिवि- 
| [कक + शः | कक 
| नम््‌ । अड्ग्धि खे वत्तेया पविम॥ ३ ॥ 
( अस्ने ) हे अग्निदेध ! ( स्थ्रं पृर्थु गोमत्त अश्विन रयि आभर ) ! 
| बहुतलसे बिस्तारधाते गौ झौर घोड़ोंसे युक्त घन धमे दो(खं अद्ध गधि ) (५ 
//कचक-उाजकर चक उनबक_ सनक ७ +बक+ सन च्कर+ 5८ “जेल काकासनपकल्‍्उ करा उन्‍चकक "इस न कमचकअक- की+ 


| *# सानवय भाषानुवांद सहित # (३८०४ ) | 
| झाकाशको अपने तेजोंसे प्रकाशित करो ( पवि वत्तय ) आ्रायुधको | 
| हमारे शत्रुओमें घुमाओं ॥ ३ ॥ है 
| २. 8... दुख मा 
अग्ते नक्षत्रमजरमा सूर्य ७ रोहयो दिवे। 
७ 4. ६६ भृः ५ 
| दधज्ज्योतिजनेत्यः ॥ 9 ॥ 
( अग्ने ) दे श्रप्मिदेव ! ( जनेभ्यः ज्योति: दधत ) सकल प्राणियाँ । 
| के लिये प्रकाश करतेहुए घुमने ( नक्षत्र श्रज़रम )निरन्त गमन करने | 
घाले और जरारहित ( सूर्य दिवि आरोहयत्‌ ) सू्यको चुलोकर्मे स्था- 
। पन किया है ॥ ४ ॥ हि 
2५ छ 3 #5( किक . 
वग्न कतावरशामास प्र्ठट श्रष्ठ उपस्थततत ! 
$ वोधा स्तोत्रे वयो दधत्‌ ॥ ५ ॥ 
(झरने विश केतु प्रेष्ठः श्रेष्ठ: श्रसि)द्े अप्निदेव' तुम यजमानों के ज्ञान 
है दाता अतएव परमप्यार और सबसे श्रेष्ठ द्वो (उपस्थसत्‌ ) यशशाल्रो 
में स्थित हुए तुम ( स्तोत्रे चयः दधत्‌ बोध ) स्तोताको अन्न देतेहुए । 


हमारे स्तोत्रकों स्वीकार करो ॥ ५ ॥ । 


अग्निमधों दिव; ककुत्पतिः पृथिउ्या अयम। 
| अपा९ रेताशसि जिन्वति ॥ १ ॥ 

( मूर्धा ) देवताओं श्रेष्ठ ( द्विः ककुत्‌ ) युलोकसे भी ऊँचा / 
' ( पृथिव्याः पतिः श्रयं अग्नि: ) पृथिवीका स्वामी यह अश्नि ( अपां | 


| रेतांसि जिन्दति ) जलफके बीज़रूप सकल स्थावर जज्ञम प्राणियांकों ! 
प्रेरणा करता है॥ १ ॥ । 


ईशिष वायस्य हि दात्रस्याग्ने स्वःपतिः। | 
स्तोता स्यां तव शर्माणे ॥ २॥ 


( अग्ने स्वःपतिः ) हे अप्न ! स्वगंका स्वामी तू ( वायेस्य दात्र- । 
| स्य हि ईशिपे ) घरणीय और देनेयोग्य धनके स्वामी हो ( शमेणि । 
तब स्तोता स्थाम्‌ ) सुख पानेके लिये में तुम्हारा स्तोता होऊँ ॥ २ ॥ । 


उदग्ने शुचयस्तव शुक्रा न्लाजन्त इंरते । । 
; तब ज्योरतीष्यचयः ॥ ३ ॥ 





घ् 
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| ( ३८६ ) # सामवेद्संद्विता-उत्तराविक # 

( भग्ने ) हे अग्रिदेव ! (शुच्ययः शुक्लाः) निमेंल और स्वेतवर्ण 
| ( भ्राजन्तः अर्च यः) दीप्यमान अर्चिये ( तथ ज्योतीषि उदीरते )तुऊुद्ारे 
| तेज को प्रेरणा करती हैं ॥ ३॥ 
सामवेद्ोत्तराथें$ चतुदंशाध्यायरुए चतुर्ष:रूणड: चतुरंशाब्यायश्ष समाप्तः 

पण्चद्‌श भध्याय 


| कस्त जामिजनानामग्ने को दाइ्वध्वरः । 
| कोह कस्मिन्नसि श्रितः ॥ १॥ 


( झरने जनानां ते कः जामिः ) है अप्विदेव ! मजुष्योमे तम्हारा 
बन्धु कौन है? अर्थात्‌ तुम सकल गुणोमे भधिक हो इस का रण तुमसा 
तुम्हारा बन्धु कोई नहीं है ( दाश्वध्यरः कः ) सच्चे दानसे तुम्दारा | 
| यज़न करनेघाला कौन है? ( को ह)तू फैसे स्थरूपचाला. इस बांतको ! 
कौन जानता है ? ( कस्मिन्‌ धितः असि ) तू किस स्थानका झाश्रय | 
| करके रदता है ? उस स्थानको भी कोई नहीं जानता तो फिर हम 
| तुम्दारा दर्शन कैसे द्वोसका है ? ॥ १ ४ । 


| त्व॑ जामिजनानामग्ने मित्रो असि प्रियः । 


( 
| सखा सखिभ्य इंडयः ॥ २॥ 
( अग्ने त्वं जमानां जञामिः मित्रः, प्रियः झसि ) है अग्निवेष |! एसे ; 
झखिस्त्य प्रभाषषाते भी तुम अजुप्रह करनेके कारण सथ पुरुषोके बन्धु । 
| झोर तृप्त करनेवोले तथा यजमानंके रक्षक हो (ईडथः सखिभ्यः सस्ता) | 
स्तुतियोग्य तुम ऋश्विजो के सलांसमांन अत्यन्त प्रिय हो ॥ २॥' ] 


। देवों कर | 
| यजा नो मित्रावरुणा यजा देवों ऋत॑ बृहत्‌ । | 
अगने याक्षि स्व दमम्‌ ॥ ३॥ 
( झग्ने नः ) हे अ्पक्‍्िदेव ! हमारे लिये ( मित्रावरुणा यज्ञ ) मित्रा- 
घरर देवताओको हविसे पूजो (देवान्‌ यज) देवता्ोको पूजो (ऋतम ) 


अमोघ फलदाता यशको पूजो भर इसके लिये (पृहत्‌ सव॑ दर्म यक्षि ) | 
| बड़ीमारी अपनी यहरशाल्ताको प्राप्त होझो ॥ ३े ॥ । 


। इंडेन्यो नमस्यस्तिरस्तमारंसि दरशतः । , 
समग्निरिध्यते झषा ॥ १ ॥ 
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(ईछेस्य: नमस्यः ) स्तुतिर्योसे पुजनीय और सबके नमस्कार करने । 
| धोग्य ( तमांसि तिरः ) अन्धकारोंका तिरस्कार करनेयाला ( दर्शतः 
घृषा अग्नि: ) दर्शनीय और अभीष्ठफलदाता अग्नि ( इध्यते ) आहु 
॥ तिरयोंके द्वारा प्रज्यलित कियाजाता है॥ १॥ । 


॥ टपो अग्निः समिध्यते5श्वोन देववाहनः । 
| त*»हृविष्मन्त इंडते ॥ २॥ 


(बूषा उ ) अघश्य ही इच्छित फलोकी घर्षा करनेधाला ( झश्यः ! 
॥ न वेववाहनः ) औैसे घोड़ा राजाकों अपने नगरमें पहुँचाता है तैसे ही । 
। वेचताओोको दृधिके समीप पहुँचानेघाला ( अग्निः समिध्यते ) अग्नि । 
॥ झाहुतियोसे भलेप्रकार प्रदीप्त कियाजाता है ( तं दृविष्मन्त ईडते ) | 
॥ ऐसे झग्निकी हम यजमान इृषि छियेइुए स्तुति करते हैं॥ २ ॥ 


टपर्ण त्वा वय उृपन्ट्रपण: समिधीमहि । 
अग्ने दीयतं बहत्‌ ॥ ३ ॥ 


( यूषन्‌ अग्से ) हे अभीष्ठ फलोकी वर्षा करनेधाले अग्निदेय (क्षणुः 
घयम्‌ ) घृत आदिकी आहुति देनेघाले हम ( घृषणम ) झआइतियोंके | 
द्वारा जलकी बयर्षा करनेवाले ( दौद्यन्तं इृददत्‌ समिधीमदि ) व्पतेष्ुुए | 
मदान अझग्निको प्रज्यलित करते हैं ॥ ३॥ । 

के रे € ८ 

उत्ते बहन्तो अचयः समिधानस्य दीदिव: । 
र्‌ः 

आअग्ने शक्रास इंरते ॥ १॥ क्‍ 

( दीदिवः ) हे दीस अग्ने | ( स्मिधानस्य ते ) भलेप्रकार प्रज्वलित 


कियेजातेहुए तेरी ( शदन्‍्तः शुक्‍्लांसः ) बड़ी भौर जाज्यत्यमोन 
( भर्ययः उदीरते ) लपये निकलती हैं ॥ १॥ | 


उप त्वा जुंहवो मम घृताचीयन्तु हयेत । 
अग्ने हव्या जुपस्व न: ॥ २॥ क्‍ 
( हर्यत अग्ने ) हे कामना कियेहुए झग्निदेव ! ( मम घुताचीः जहः 


त्था:डपयन्तु ) मेरी घी बरसानेयालों म्न चे तुम्हें प्राप्त हो ( न हब्यांः । 
जुपस्थ ) हमारे दृवियोको सेवन करो ॥ २॥ 


| मन्द्र ठं होतारमगलिजं चित्रभानुं विभावसुम। | 
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| ( ३८८ ) # सामवेद्संदहिता-उत्तराचिक # 


[0 # 
| अग्निमीडे स उ श्रवत्‌ ॥ ३ ॥ 
| ( मन्द्र होतारम्‌ ) हषे देनेवाले और देवताओं के भ्राद्मानकर्त्ता (ऋ- , 
| र्घिजं चित्रभानुम ) प्रत्येक ऋतुमे यज्ञन करनेयोग्य और नानाप्रकार | 
| की किरणावाले ( घिभावस अ्रग्नि इंडे ) दींसिरूप घनवाले श्रग्निकी 
| स्तुति करता हूँ ( सः भ्रवत्‌ उ ) वह अभि हमारी स्तुतिकों अवश्य । 
) ही खुनता है ॥ ३ ॥ ै 


| पाहि नो अग्न एकया पाद्य5३5त हितीयया। | 
| पाहि गीर्मिस्तिसभिरूजी पते पाहि चतस- 
' भिवेसो ॥ १॥ 
| ( झग्ने नः एकया पाहि ) है अग्ने | हमें एक ऋचासे रक्षा करो । 
| ( उत द्विसीयया पाहि ) और दुसरी ऋचासे रक्षा करा ( ऊजीं पते / 


| तिखभिः गीमिः पाहि ) हे बलोके स्वांसी ! तीन वाणियोंसे रक्ताकरो | 
( घलो चतसभमिः पाहि ) हे व्यापक चार वाणियाोसे रक्ताकरों ॥ १॥ | 


पाहि विश्वस्माद्रक्षसो अराव्णः प्रस्म वाजेषु | 
नो5व । त्वामिद्धि नेदिष्ठ देवतातय आपिं | 
नक्षामहे वे ॥ २॥ 

हे अग्ने ! ( विश्वस्मात रक्तस: अराव्णः नः पाहि ) सकल राक्तसों ! 
से और झदातासे हमारी रक्षा कर ( सम वाजपु प्राव ) हमें संग्रार्मों ' 
में रक्षित कर ( हि ) क्योंकि (नदिष्ठ आपि त्वामिद्धि) श्रत्यन्त समी- !! 
पस्थ बन्धुरुप तुमको ही (देवतातये बृध नक्तामहें)यशसिद्धिके लिये | 
| ओर बृद्धिके लिये शरण जाने हैं ॥ २॥ । 
| पघामवेदेत्तगाचिक द्वादशाध्यायस्य चतुर्थ व समाह्ठा । 
॥ कप क्र बी 0 मर. ऐ 
। बना राजन्नरातः सामद्दा, राद्या दक्षाय सपमा । 
| अदर्शि। चिकिहिमाति भासा वृहता$सिक्नी | 


। मेति रुशतीमपाजन ॥ १ ॥ 
है अम्म ! ( इनः ) तू सवका इंश्वर है । ( अरति: समिद्धः ) 


लेकर देवताओंकों प्राप्त होनेघाला और सम्यक्‌ प्रकार दीम ( रौद्र: | 
>्फाकफपहेए पाकर जआक उ-पमआनसकक पाक पक कं चक कचिकाक ०. 
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कै ला  वपानवाद सदा भाषानुवाद सहित # (३८६ ) ' 






रे 








खुषुमान्‌ ) शन्नुओकी भयदायक्र और उपासकोके लिये श्रेष्ठ पदार्थ 
उत्पस्न करमेयाला ( दक्ताय अदर्शि ) यज़मानोक धनादिषृद्धि 
वा कर्मबवृद्धिके लिये सचो करके देखाजाता है (चिकित्‌ विभांति ) खब | 
को जाननेबाला विशेषरुपसे दीघत होता है ( रुशतीं अपाजन ) | 
| श्वेत दीप्तिकों सब ओर फैलातों हुआ (बहता भासा ) वड़ीभारी ज्वा- || 
आके तेजसहित ( गअ्सिक्‍नीं पति ( सायंकौलके होमकी सिद्धिके लिये 
राज्िकों प्राप्त होताहै ॥ १ ॥ । 


| कृष्णा यदेनीममि वर्षसा5भृम्जनयन्योषां 
 बहतः पितुजोम। ऊध्वे भानुः सूर्य स्तम्भा- | 
यन्दिवों वबसमिररतिर्विभाति ॥ २॥ 
_चह अग्नि ( यत्‌ ) जब ( बृहतः पितुः जां पोषां जनयन ) महान 


4 और सब जगत्‌का पांलम करनेवाले पितासमान आरदित्यसे उत्पन्न ॥ 
| हुईं उपाकों प्रकाशित करताइुआं ( कृष्णा एनों ) कृष्ण घरणेकी बीत- । 








4 ताहुई राजिको ( वर्षला अभिभूत ) अपने ज्वालारूपले दबाता है, उस !। 

समय ( अरतिः ) गमनस्वभाव अग्नि ( दिवः घखुभिः ) घुलोकको | 
छादेनेवाले अपने तेजोसे ( सूरयस्थ भोलुग ) सूयकी ;दीसिको ( ऊध्वे 
स्तमायन्‌ ) ऊपर ही रोकताइआ। (विभाति) विशेषरूपले दिपता है २ । 


भद्रो भद्रया सचमान आगात्स्वसार॑ जारो ! 
अम्येति पश्चात्‌। सप्रकेतेयमिरग्निवितिष्ठ न, 
उशक्विवेर्णणभि राममस्थात्‌ ॥ ३॥ 


4 (६ भद्ठः भद्रया सचमानः आंगात्‌ ) कल्याणरूप और सेवनीय उषा |॥ 
॥ से सेबन कियाहुआ अग्नि गाहेपत्यसे आहवनीयको प्राप्त होता है, | 
| ( पश्चात्‌ जारः स्वसार अ्रभ्येति ) तद्ननन्‍्तर शरत्रुओऔका नाशक बह 
॥ स्वयं थाई हुई उषाको प्राप्त होताहै (सुप्रकेतें: युभिः वितिष्ठिन्‌ अग्निः) 
है| परमचेतन तेजोंके साथ सवंत्र वर्तमान वह अग्नि ( उशनद्धिः वर्णः 
(| राम अभ्यस्थात्‌ ) स्वेतवर्णक फेलेहुए अपने तेजासे रात्रिके अन्धका र 
॥ को सायं होमके समय हटाकर स्थित होता है ॥ ३॥ 


॥ कया ते अगने अक्विर ऊर्जा नपादपस्तातिम । 
| वराय देव मन्यत्रे ॥ १ ॥ 
















( झ्रक्निरः ऊर्जः नपात्‌ देव भग्ने ) हे सर्वश्रगामी हथिरूप अन्नके 
| प्रपौन्न द्योतमान अग्ने | ( यराय मन्यवे ते ) सबके घरणीय और श्र 
॥ ओके ऊपर क्रोध फरनेषाले तेरे अर्थ ( कया उपस्तुतिम्‌ ) किस वाणी 
| से स्तोन्न अपंण करूँ ?॥ १॥ 


| दाशेम कस्य मनसा यज्ञस्य सहलो यहो। 
| कदु वोच इद नमः॥ २॥ 


( सहस' यहः ) है बलसे उत्पन्नहुए अग्मिदेष | ( कस्य यक्षस्य 
मनखा वाशेम) कौनसे देवयजन करनेघाले यज़मानके मनसे युक्त हुए 
) हम तुम्हें दृथि फर्पंण करें ? ( इ्दं नमः कत्‌ घोचे उ ) यद दृचि या 
॥ नमस्कोर कथ उच्चारण करूँ? ॥ २॥ | 
अधा ते हि नस्करो बिश्वा अस्मन्य साक्षता। 
| ० 
| बाजद्रविणसो गिर:॥ ३॥ 
| दे झग्ने | ( अध ) इसके अनन्तर ( त्वं हि) तुम ही ( श्रस्मभ्यं ह 
॥ कुर ) हमारे लिये ऐसा करो कि--( नः विश्याः गिरः) हमारी सकल 
| स्तुतिरूप घाणियें (सुक्तिताः वाजद्रविणसः) हमें श्रेष्ठ पुत्रपोत्रादियुक्त 
| वा श्रे्टस्थानोके स्थामी और अन्न तथा घनयुक्त करें ॥३॥ 


| अग्न आयाद्यग्निमिहोंतारं त्वा वुणीमह। 
| आ ल्वामनक्तु प्रयता हविष्मती यजिष्ट 
| बहिरासदे ॥ १ ॥ 


) ( झनग्ने होतारं सवा वुणीमद्दे ) हे अग्निदेव ! देदताओका झादान 

| करनेयाले तुम्हारी दम प्रार्थना करते हैँ ( झग्निभिः आयाहि ) अपनी , 
| विभूतिरूप अपम्नियों सहित आओ्ो ( यजिष्ठ त्वाम्‌ ) पूृजनीय तुमको , 
| ( प्रयता दृविष्मती ) अध्ययुआके हाथकीनियत कीहुई घृतमयी दृथि | 
| (बर्हिं: झासदे) कुशाओं पर प्राप्त हो (अनक्त ) बह प्राप्त दोकर तुर 
॥ १॥ 


। अच्छा हि त्वा सहसः सनो अटड्विरः सचभ्व- 
रन्त्यध्वरे । ऊर्जों नपातं॑ घतकेशमीमहे$ग्न 


| 
नकनर्चकऋजचकफनकर कस ज्पकत्नककरूचतउस्कम्कम्यरयन्् ९" चर एके पर कक १ 






| 


' सान्वय भाषानुवाद खहित # ( ३६१ है 
| यज्ञेष्‌ पृव्यम्‌ ॥ २॥ 
॥। _( सदसः धूमो श्रज्ञिरः ) हे बलके !पुत्र सर्वश्रगामी :( त्या श्ध्यरे 


। अर्छ ) तुम्हे यश्षमें प्राप्त होनेको ( स्रूचः चरम्ति ) सत्रचजाती | 
। हैं ( ऊर्जें: नपातं घुतकेशम्‌ ) अज्न घा बलके रक्षक और प्रदीघ्त ज्वाला | 
| 
। 
। 
| 
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| 
॥ 
। 
| 
। 


वाले ( पृठर्यम्‌ भ्रग्निम्‌) मनोरथ पूर्ण करनेवाले था पुरातन झग्निकी | 
( यशेषु इमहे ) यश्ञोमे स्तुति करता हूँ ॥ २॥ 


अच्छा नः शीरशोचिषं गिरो यन्तु दर्शतम । । 
| अच्छा यज्ञासों नमसा पुरूवसुम पुरुप्रशस्त- | 
| भृतये ॥ १ ॥ 
| (नः गिर; ) हमारी स्तुतिय ( शीरशोचिषं दर्शत अच्छ यम्त ) 

अशानशील ज्याखाओयाले दर्शनीय अभिके अभिमुख जायें ( ऊतये ) | 
| हमारी रक्ताके लिये ( नमसां यजश्ञासः ) घुताविरुप हसिसे युक्त हमारे । 


| यज्ञ ( पुरुय॒सं पुरुप्रशस्तं श्रच्छ ) श्रधिक धनी परमग्रशंसनीय अग्नि । 
| के अभिमुख प्राप्त हो ॥ १॥ । 


सा | 


[कि] + + बिक | 
अग्नि सूनुर सहसो जातवेदर्स दानाय | 


| 
र्‌ः ही के बिक जी कष चर 

| वार्यौणाम।। छ्विता यो 5भृदरतो मत्येप्वा होता ॥ 

8 की हा | 
| मन्द्रतमो विशि ॥ २ ॥ 
|  (यः अमुतः ) जो अश्नि देवताओंमें अ्मरणधर्मा है चह ( मर्चष्यपु 
| चर भूत ) मनुष्यों भी दे ( द्विता ) इख रीतिखे दो प्रकरिका है। | 
| ।देवताओम अप्निका अ्रमर होना प्रसिद्ध ही है, अब मनुष्याम कैसा है | 
| स्रो कहते हैं ( विशि द्योता मन्द्रतमः ) मनुष्य यजमानरूपा प्रजाशंम | 
| होमको सुस्चिद्ध करनेघालो ओर परम आनन्द देनेवांला होता है। | 
॥ ( सहस' सूनु जासवेदसं अग्निम्‌ ) बलके पुत्रसमान प्रांणिमान्नके । 
| ज्ञाता अप्निको ( वार्याणां दानाय आ ) अन्न धनादिक दानके लिये | 
। झाहान करता हूं ॥ २॥ 
। सामवेदोत्तराधिके पश्चदशाध्यायस्प हितीयः खण्ड. समाप्त: | 


अदान्यः पुर एता विशामशिमानुषीणाम्‌.। 
( तर्णी रथः सदा नवः॥ १॥ 


7-० यश; चिट फिट मम 






( ३&२ ) पान साहिता उतर कल # सामबेद्संहिता-उत्तराचिक % 






( मानुषीणा विशां पुरः एता ) मनुष्य प्रज्ञाओका सन्‍्मागद्शेक होने 
से अग्नगन्ता, अतएव ( तूर्णी. ) बेदिक कर्मका अनुष्ठान करनेम आा 
लस्यरहित हुईं उन प्रजाओका ( रथः ) हवि पहुँचानेफे कारण रथफी , 
समान ( सदा नवः अग्निः ) प्रत्येक कममें तत्काल मन्धमसे उत्पन्न , 
कियाज़ानेके कारण सदा नवीन अग्नि ( अदाभ्यः ) किसीके तिर- 
स्कारके योग्य नहीं है ॥ १ ॥ 


आ्रमि प्रया९*सि वाहसा दाइवों अश्लोति म- 
स्यें: | क्षय पावकशोचिषः ॥ २॥ 


(दाश्वान्‌ मर्च्य:ः ) दृवियोंकों अपेण करनेवाला यज़मान (धाहसा) 
हवि पहुँचानेवाले श्रग्निके द्वारा ( प्रियांसि अभि अझश्नोति ) प्रिय 
अज्लोको सब झोरसे पाता है ( पावक्रशोक्चिषः क्तयम्‌ ) और पवित्र 
प्रकाशवाले अग्निसे स्थानको पाता है ॥ २ ॥ 


साह्मान्विर्वा अभियुजः ऋतर्देवानाममक्तः । 
अग्निस्तुविश्रवस्तमः॥ ३ ॥ 


(अभियुजः विश्वा: साहान ) चढ़ाई करनैवाली सकल सनाझका | 
अपने बलसे तिरस्कार करनवाल। (अमक्तः दवानां क्रतः अग्निः) शत्र 
आसे न वृवनेवाला देवताझओका पोपक अग्नि (तविश्वब्रस्तमः ) झ्रधि 
कतासे अनेकों प्रकारफे अन्नोवाला है, इसफारण हमें भी बहुतसा 
अन्न देय ॥ ३ ॥ 


भहा ना आग्नराषट्रता भद्रा रातः सभग भा 
अध्वर:। भदा उत्त अशस्तयः: ॥ १ ॥ 


(झाहुतः अग्नि: नः भवः) अद्ुतियोसे तप्त कियाहुआ अग्नि हमारे 

। लिये कल्याँणरूप ही। ( सभग भद्रा राति:) हे श्रेष्ठ धनवाले ऋग्निदेव 
| कल्याणरूप तुम्हागा दान हमे प्राप्त हो ( झ्रप्धरः भद्रः ) हमारा यज्ञ 
कल्याणरूप हो (उन प्रराम्तयः भद्रा:) और स्ततियें भी कल्थाणरूप हा १ 


भदे मनः ऊणपष्व दत्रतेयें येना समत्स सा- 
सहिः | अब स्थिरा तनहि भरि शधतां वर्नेमा 
ते अभिष्टय ॥ २॥ 


अत कं कक कं का + पक सुचक क पक उ अक्रा रे पका पक के अंक कं सका पं आफ आप सका रू पऋसचका उसे. 
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दाता करो ( येन समत्खु सासहिः) जिस मनसे तुम संग्रामोममे शत्रुओं 
को तिरस्कार करते हो ( शघंतां भूरि स्थिरा अवतसुहि ) लिरस्कोर 
करनेमें समथ शत्रुओंकी दृढ़ सेनाओफो भी पराजित करो ( अश्रभि- 
एये से बनेम ) हम झभीष्ट फल पानेके लिये हथि और स्तोत्रोसे तुम्हारी 
आराधना फरते हैं ॥ २॥ 


जाखकाआ सहाय का के पूज फंदा | सं 9 ८> पर के 


अग्न बाजस्य गोमत ईशानः सहसी यहो । 
अस्म देहि जातवेदो महि श्रवः ॥ १॥ 


( सहसः यहः शअग्ने ) हे वलके पुत्र अग्ने (गोमतः वाजस्य ईश, ।.) 
तुम बहुतसी गोओआस्हित अन्नके स्वामी हो ( जातवेदः अस्में मह्चि | 
भ्रवः दृहि ) हे जानवेदः ! हम वहुतसा अन्न दा ॥ १॥ । 


स्‌ इधानों वसः कविराग्नरोडन्यी सिरा। 
रेवदस्मभ्य पुवणीक दीदिहि ! २॥ 


( सः श्रम्मिः ) वह अग्नि ( इधानः वसः ) दीप और सबको निवास 
देनवाला ( कविः गिरा ईड्रेन्य:) अनुरजी और वेदमन्त्रोस स्तुति 
करनेयाग्य है ( पुत्र॑ंथीक अस्मभ्य रेवत्‌ दीदिहि ) है श्रनंकों सुखरूप 
ज्वालाओंसे युक्त अग्ने | हमारे लिये घनहित प्रज्वलित हजिय ॥२॥ 


क्षपो राजन्नुत त्मना उग्न वस्तोरु तोपसः । 
स तिग्मजम्भ रश्षसो दह प्राति ॥ ३ ॥ 


( राजन श्रग्ने ) दे विराजमान अग्निदेख ! ( बस्तोः उत उपसः ) 
सकल दिनामें और ग्रियोंमे ( क्षप ) राज्षसादिकोंकों अपन पुरुषों 
के द्वारा पीड़ित करो ( उत त्मना ) और स्वयं भी उनको पीड़ा दो 
( तिग्मजम्भ सः रक्तस:ः प्रतिदृह ) हे तीच्णमुख ऐसे ! तुम उन 
राक्तसोंको एक एक करके भस्म करदो | ३॥ 

सामवेदोत्तराचिक पञ्चदशाध्यायम्प तृतीय: खण्द: समाष्त' 


विशो विशो वो अतिथि वाजयन्तः पुरु प्रियम| 
/ 5 कर ५ ध श 

आग्न वो दुये वचः रतुषे शपस्य मन्‍्मभिः १ 

९ हेऋत्विजों और यजमानो! (वः) तुम ( विशः विशः श्रतिधिम ) सकल 


#ज्ज चक्र चकाफचाक्ाफाचकनफ चक्कर सबक रु चक एच २ पक ३ कक ए आऋ ४ ८+ 
प्‌ृ७ 





# सान्‍वय भाषानुवाद सहित # ( ३&३ ) 
|| नमन नमन - नमन ननननन-+ न 3-33» 33-५० रकम न++-+-++++++-«कन---आन-कन--म-ममन--मन 
हे अग्ने ( बृत्रतृर्ये मनः भ् करुप्व) संग्राममें हमारे मनका कत्याण 









| ( ३६४ ) # सामवेदसंद्दिता-उत्तराचिकक 


$ प्रजाके पृजनीय ( पुरुष्रियं अग्रिम ) बहुतोक प्यारे अश्निकी स्तुनिसे ॥ 
उपासना करो ( वः शूपस्य मन्मभिः ) तुम्हारे लिये बलप्राप्त कराने- ( 
वाले सांघनोंसे ओर स्वतीत्रोंस्दे (दु्य बचः स्तषे) गुहाम स्थित अ्प्नि 
की बाणीसे स्तति करते हैं ॥ १॥ 

कि 


ये जनासा ह्ावष्मन्ता प्रश्न न सापरासुतम। 
प्रशंसन्त प्रशस्तिमिः॥ २ ॥ 
( यम ) जिसको ( जनासः हविष्मन्तः )यजमान हषि धारण किय | 


हुए ( मिन्न न ) आदित्यकी वा मित्रकी समान (सपिरासुतिम ) घृत ४ 
के हवनके साथ ( प्रशस्तिभिः प्रशंसन्ति ) स्तोत्रोसे प्रशंसा करते ऐ २ | 


पन्‍्याछंस जातवेदस यो देवतात्ययता। 
हव्यान्यरयदिवि ॥ ३ ॥ 


(पनन्‍्यांसं जातवदसम्‌ ) तुमने श्रब्छा क्रिया इस प्रकार यज्ममानकी ; 
प्रशंसा करतेहुए अश्निको स्तुति करते हैं (यः देवताति उचद्यता हब्या- |! 
है नि ) जो देवयक्षमे उच्यत हृवियोकों (| दिवि पेस्‍्यत्‌ )य्रलोकम प्रेरणा | 
| करता है अर्थात्‌ देवताओके पास पहुँलप्ला है॥ ३॥ 


॥ समिद्धमग्नि* सामैधा गिरा गण,शार्चे 
पावक पुरो अध्यरे धवम । विप्र 5 होतारे 
 परुवारमद॒हे, कवि सम्नरीमह जातवेद्सम्‌ | 


क॥ (समिथा समिद्ध अग्नि गिरा सूण ) सामधाझोसे दीमहए गअब्नि | 
५ की वेदमंत्रा्से स्तुति करता हैं ( शुत्ति शव पाचक दअध्यरे पुर; ) स्वयं 
| शुद्ध निश्चल और दुसरोको पत्रित्र करनेचाले पायकको में यन्नम आगे 
है स्थापन करता हैँ ( विप्रं होतारम ) मेघावी ओर देवताओका श्राह्मान ' 
॥ फरन्वाले ( पुरुषारं अदृहम्‌ ) अनेकोसे वरणीय ओर सबके अनुकूल 
| ( कवि जातवेद्सम्‌ ) अनुभवी अग्निको ( सुम्ने: ईमद्दे ) धन की 

4 याचना करते हे ॥ १॥ 


' तवां दृतमग्ने अछत युगे युगे हव्यवाहे दशिरि | 
पायुमीज्यम। देवासश्व मत्तासश्र जार बिंभुं ' 
बितपाति नमसा निषद्रे॥ २॥ | 





! 
(9 
। 
| 
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४ ॥ 
«| 





|; 


॥ सुशाभित करतेहुए तम ( अनुबता देवानां दृतः ) कमोंमे देवताओके 
| दूत हानेहुएण ( रजसी समीयसे ) दलोकर्म दृवि पहचानेको और इस 
॥ लोकमें हथि लेजानका विचरते हा ( यत्‌ ते ) क्योंकि तम्हारे लिये 


| त्रिचरुथः अस्मान शिवः भव ) इसके अनन्तगर तीनो स्थानोमे स्थित || 
| तू हमको सुख्यकारी होओझो ॥ ३ ॥ 


॥ स्तुतिय वहिनोंकी समान तुम्हारे गुणोंको गातीहुई /बायों: अनीक | 
! त्वा उपास्थिग्नू ) वायुके समीप नुम्दे प्रदीप्त करतीं हुई स्थापित 
4 करती है ॥ १ !| ट 


ह आवरणरहित ( अवसन्दिनं बहिं तस्थी ) बिना बंघाहुआ कुशसमह | 
4 स्थित है तिस अग्निमे ( आझ्रापः बित्‌ पद निद्धाति) जल भी पद 
4 स्थापन करता हैं ॥ 
गज श्र छठ स पक 
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# सानन्‍वय भाषानुवांद सदित # ( ३&५ ) 


(अग्ने) है अग्निदेव (देवासः च मर्त्तासः च) देवता ओर मनुष्य भी 


| ( अमृत युगे ये हव्यवाहम्‌ ) अ्रमर ओर प्रत्येक यशानुष्टान के समय ) 
॥ में देवताओंके पाल हवि पहुँचानेधाले | पाय इड्य' त्वाम्‌ ) पालन ' 
4 कर्ता और स्तुनिके योग्य छुमको ( दूत दधघिर ) दूत बनातेडुए और 
॥ बह दोनों देवता और मनुष्य ( जाशूवि विभ विश्पति नमसा निषेदिर ) 
॥ जागरगरुस्वभाव व्याप्त और प्रजारतक्तक अश्निकी नमस्कार वो हविसे 
॥ उपासना करते है ॥ 





विभषन्‍नरन उभया अनतब्रता, दता दवानार 
रजसा समावस। यत्त चात 5 समातमाव- 
णामह, उच स्मानाख्वरूथ:रात्रा भव ॥ ३ ॥ 


( अगने उभयान्‌ बिभूषन ) हे अरने ! देवता ओर मलुप्य दोनोको | 


( घीति खुमति आउूणी महे ) कम आर श्रेष्ठ स्ततिकोी भजते है (अधथ - 


उप च्वा जामयो गिरों देदिशतीहेविष्कृतः । 
वायारनीके अस्थिरन्‌ ॥ १ ॥ 


है अग्ने ! ( हविष्कृतः)) यजमानके लिये (गिर: जामयः दे दिशती.) 


यस्य त्रिधालवत्त बहिस्तस्थावर्सादिनम। 
व्यापश्विन्तिदधा पदम॥ २ ॥ 


( यर्प ) जिस अप्लिका ( जिधात अबूतम्‌ ) तीन परवोवाला और 
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( ३६६ ) # सामयेदसंद्ििता-उक्तराचिक »# 







कि 





[ ४ «*_ ७.३ #”% 2 #7- की 
| पद देवस्य मीदुषो पनाध्रष्टामिरुतिमि: । 
| ( हर 

ञ्ाः थे हवापट ट 

 भद्गा सूद इबोपडूक ॥ ३॥ 

( मीढुपः देवस्य पदम ) अभीष्टफल देनबाला दयोतमान अश्निका 
स्थान ( अनाघृष्टामिः ऊतिमिः ) अवाधित रक्षाओंसे सेघनीय होता ! 
है तथा इसकी ( उपडक्‌ ) उपदृष्टि भी ( खूय इच भद्दा ) सूर्यकी समान 
भज्नीय है ॥ ३ ॥ 
सामवेदेत्तराचेंक पञ्चथद॒शाध्यायस्य चतुर्थ खणएर; पश्चदशाध्यायरच समाप्त ! 

चोड़ुश अध्याय 


अभि त्वा पृर्वपीतय इन्द्र स्तोमेमिरायवः । 
समीचानास ऋभमव: समस्वरन्‌ रुद्रा गएन्त 
पव्यम्र ॥ १॥ 


( इन्ठ आयवबः ) हे इन्द्र ! मनुष्य स्तोता ( पूर्यपीतय ) सबसे पहिल 
सोम पीनके लिये ( स्त।मेंतिः त्वा अभि ) स्तोब्रोंखे तुम्हारी स्त॒ति 
करते है ( समीचीनासलः ऋमवः समस्वरन ) इकट्रेंह्रुए ऋभुश्रादि 
स्तोता तुम्दारी ही स्तुति करनतहुए € रुद्भा. प॒व्ये गशरान्त ) रद्पुत्रो न 
पुरातन वृद्ध तुम्हारी स्तुति की ॥ १५ 


अस्यादन्डो वावध वृष्ण्य * शवों मदे सुतस्य 
विष्णवि | अद्या तमस्य महिमानमायवोउ- 
न॒ुण्वान्ति प्रथा ॥२॥ 


(इन्द्र: खुतम्य विष्णबि मदे ) इन्द्र देखता श्रमिषुत सोमका सर्व- 
शगीरव्यापों दर प्राप्त हानेपर ( अस्यत्‌ वृष्गय शव: वाबूधे ) इस य ज- 
मानक ही वीर्य और बलकों बढ़ाता है ( आयधः अद्य ) मनुष्य स्तोता 
इससमय (परथा ) पृ्वंकालकों खमान ( अस्य ते सहिमाने अल - 
वन्ति ) इस इन्द्रकी पर्वाक्त महिमाका गान करते हैं॥२॥ 


प्र वामचेन्त्युक्थिनों नाथाविदो जरितारः । 
| इन्द्राग्नी इप आवण॥ १ ॥ 
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ऋगतस्य पथ्याइ३5अन ॥ ३ ॥ 


| ( ऋतम्य पथ्या, अनु ) कमंफलके मारगोंर्का झरको ध्यान देकर (अ 
| परत, परि उपप्रयन्ति ) हमारे कर्मानुष्ठानक सब ओर अधिकतासे 
| ब्त्तमान हैं ॥ ३ ॥ 









् ६ ३२&७ हू 


( इन्द्राग्ती ) हे इन्द्र अग्नि देवताओं ' ( उक्थिनः ) वेदपाठी (त्वां 

्च्न्ति ) तम्हारी स्तुतियोले पुज्ञा करते हैं ( नीथाविदः जरितारः ) 
सामगानमे प्रवोश उद्बाता आदि इच्छित फल पानेके लिये सम्हारी 
पजा करते है ( इप: आ बूणे ) में भा अन्न पानेके लिये तमसे प्रार्थना 
करता है ॥ १॥ 


इन्द्राग्नी नवतें पुरो दासपत्रीरधूनतम । 
साकमकेन करमंणा ॥२ ॥ 


(इन्द्राझ्नों ) हे इन्द्र ओर अप्मि देखताओं ! ( दासपन्‍नीः ) शत्रओ 
की पात्वन कीहुई ( नवरति पुर ) नब्जे पुरियोको ( एकेन कमंणा ) | 
पक हों उद्योग ( साकम ) एकसाथ ( अधनुतम्‌ ) कस्पायमान 
करतहुए एस तम्हें मं आह्यान करता हैं ॥ २॥ 


इन्द्राग्नी ध्पपास्पयप प्रयन्ति धीतय: । 


# सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # 








| 


( उन्द्राग्नी ) हे इन्द्र ऑर अग्नि देवताओं ! (धीतयः ) होता आदि 


इन्द्रामी तविषपाएं वा* सथस्थाने प्रयाशसे 
चे। यवारप्तयगर* हतम्‌ ॥ ४॥ 


। इन्द्रार्तो ) हे इन्द्र ओर अग्नि देवताओं ! ( वा तविषारणि प्रयांसि 
सघथस्थानि ) तम्हारें बल आर अन्न परस्पर मिलेहए रहते है ( अ 
पते यवो: दितम्‌ ) वर्गकी घाराओ का प्रेरकपन नुम्हार विषे स्थितहे० 


शब्ध्य5३5पशर्चापत इन्द्र विश्वाभिरुतिषिः। 
भगे न हि ला यशसं वसुविद्मनु शर चरा- 
मसि॥ १ ॥ 


( इन्द्र शग्धरि ) हे इन्द्ररेव ! श्रभीष्रफल दो ( विश्वामिः ऊतिप्िि 
पते शूर ) सकल रक्षाओं सहित हे शचीपति शूर इन्द्र ! ( भगं है 





न यशखसम ) भाग्यकी समान यशस्वी ( वखुविद्‌ त्वां अनुचरामसि) 
धन प्राप्त करा याले आपकी हम उपासना करते है ॥ १॥ 


पारो अध्यस्य परुकृद्ववामस्यत्सों देव हिर- 
$ एययः । नकिहिं दान॑ परि मर्धिपल्वे यय याभि 
। तदाभर॥ २॥ 


हू इन्द्र |! तुम ( अश्वस्य पौरः ) अश्वॉकी पएत्ति करनवाले ( गयां 
| पुरुकत्‌ असि) गौझकी अधिकता करनवा ले हं। (देव हि रएयय: उत्स:) 
| ह देव ! सुवर्शमय और प्रवाहकी समान तृप्त करनेवाले हो | हें इन्द्र ! 
है ( त्वे दोनम ) तुम्हारे विष वत्तमान हमार देनयोग्य घधनको (न कि 
| हिपरिमर्थिपत्‌ ) कोई सी नष्ट नहीं करसकता है | इसकारण ( यत्‌ 
यत्‌ यांमि ) जा जो मैं याचना करता है ( तत्‌ आभर ) बह दो ॥ २॥ 


ह्वाह चरव वबदा भरा वसत्तव। उद्बा- 
वपरव सथयदतन्‌ गावटय उाइनन्‍्द्राशवामएय १ 


( नव चसुत्तय हि एट्टि ) हे इन्ठ ! तुम'मुर्के धन देनेकी अवश्य हीं 
| आओ ( चगर्व भरग्ग विदा; ) और आकर सदाचररणस गहनवाल मुझ 
| पुशवर्य दो ( मघचन गव्िष्टये उद्धावपस्व ) हे धनाधीश ! गाएं चाहने 
वाले, मुर्भे गौएं दा (१स5 शअश्यमिष्य उत्‌ ) है इन्द्र अश्याको चाहना 
वाले मुझे अश्व दो ॥ ६॥ 


तवे पुरु सहम्नाणि शतानि च यथा दानाय 
मःहसे । आ पुरन्दर॑ चक्रम विप्रवचस इन्दे 
गायन्तोउवसे ॥ २॥ 


हैं इन्द्र ! (त्यम्‌ ) तुम ( पुरुणि सहस्लाग्पि शतानिच यूथा दानाय 
| मंदले ) बहुतसे सहस्त्रों और सेकड़ों गोओं आदिके यथ हचि देनेवाले 
॥ यज़मानका दनेंदी ( पुरन्दर इन्द्रम ) शत्नआक नगर नष्ट फरनवाल 
। को ( अवसे ) रक्षाके लिये ( गायन्तः ) स्तुनि करवेहुपए ( विप्र 
| बन्मस्तः था शाद्भम ) शनेयो प्रकारक ध्रेघप्र वचचनवाले दम अभिमुख 
| दाग्ग है ॥ २॥। 


| यो विड्रत्रा दसने बसु होता मन्द्रों जनानाम्‌ 
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# सान्वय भाषानुवाद रूदित # ( ३६६ ) । 


मधान पात्रा प्रथमान्यस्मे प्रस्तेटमा यन्य्व- 
ग्नये ॥ १ 


| 

। ( होता मन्द्र: यः ) देखघनाओंका आह्ान कर नेयाला और आनन्द 
देनवाला जा अ्प्नि ( चिश्वा बसु जनानां दयते ) सकल प्रकारके धन ! 
अपने सेवकोको देता है ( अरस्में अग्नये ) इस अश्विक अर्थ (मघो न 
प्रथमानि ) मदकारी सामकी सर्मात मुख्य ( पात्रा स्तांग्रा प्रयन्तु 
पात्र और सरतात्र प्राप्त हो ॥ १॥ 


अइवे नगीशी रथ्यश सदानवों मम्ज्यन्ते 
। देवयवः । उभे तोके तनये दस्म विश्पते प: 
४ राधों मधानाम ॥ २॥ 


( दस्म विश्पते) हे दशनीय प्रजाओ्ोके स्वामा अग्निटेव ! जिस तुक है 
| का ( सुदानवः देवयवः ) श्रेष्ठ दानवाल श्र देवताओं को अपना 

। वबनानदाले यज़मान ( रथ्य अश्वं न गी 7: मम ज्यन्ते ) रथमें जुतने 
| 




























वाले घोडेकी समान स्त॒ुतियासे सवा करते हैं । वह तू हमारे यज्ञ- 
मानोंके ( तनये तोके उसे ) पुत्र पोज दे में ( मघोनां राध्ः पर्षि ) 
घनवानाका धन दा ॥ 


लामयदेत्तरायिके पोइशाध्यायश्य प्रथम: खण्ड; समाप्त; 
इम में वरुण श्रधी हवमया चमडय । 
त्वामवस्यराचक ॥ १ ॥ 


( बहण मे इम हवं श्रधि ) हे वरुणदेव ! मेरे इस आद्वानकों खुनो 
( अद्यमडय च) और आज सु सुख भी दं। ( अवस्युः त्वा आचके ) 
रक्ताचाहताहुआ में तुम्हारे अभिमुख होकर स्तुति करता हैं ॥१॥ | 


कया तर न ऊत्या उाभ अमनन्‍्दस व । 
कया स्तोतफ्य आभमर ॥ १ ॥ 


( बृषन्‌ ) हे इच्छित फल वरलानेयाले इन्द्र ! ( कया ऊत्या) किस || 
| कक्षांफे द्वारा ( त्वं नः अभिप्रमन्द्स ) तुम हमका अधिक आनन्द देते | 
हो ( कया स्तोतभ्यः आभर) अर किस रक्तक आग मनसे हम स्ताता- ॥ 


| आका भरण करते हो ॥ २॥ 
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| ( ४०० ) # सामवेद्संहिता-उत्त राचिक # 

| इन्द्रमिदेवतातय इन्द प्रयत्यध्वरे। इन्द्र” स- 

मीके वनिनो हवामह इन्द्र धनस्थ सातये १ 

| (देघांतातये इन्द्रमित्‌ हवामहे ) यज्षके लिये सब देवताओंमे इन्द्र का 
ही झाह्ान करते हैं ( अ्रध्चर प्रयति इन्द्रमू) यश्ञका फलाव दानपर 

इन्द्रका आह्ान करते हैं ( समीके वनिनः इन्द्रम ) यश्चसमाप्ति होने 


| पर सेवा करनेवाले हम इन्द्रका ही आह्वान करते है ( घधनस्य सानये 
॥ इन्द्रम ) घमके लाभके लिये इन्द्रब! आह्यान करते हैं ॥ ३॥ 


इन्दों महा रोदसी पप्रथच्छव इन्द्र: सयम- 
रोचयत । इन्द्रे ह विश्वा मुवनानि येमिर 
इन्द्र स्वानास इन्दवः ॥ २॥ 


॥ से चलोक ओर पृथ्वी लोककी पूर्ण करता हुआएइन्द्र: स्यम श्ररोच 


| इन्द्चः इन्द्र ) अभिषपयमाण साम इन्द्रमे ही नियमित हाने है ॥ ० ॥ 


न्वाउ३5 रसवाहेत। मदह्यन्वन्य आभता ज- 
नास, इृहास्माक मंधवा साररस्त॥ १ ॥ 


| नामक दृश्वर ! ( हृथिषा खाव्ृधान: ) हविरूप विश्चकें कम से या 


| मुहान्तु ) चारों ओर मोहको प्राप्तहों ( इृह ) इस यज्षमें ( अस्माक 
| मघवा ) हमारे दिये हुए दृविरुप धनसे धनयाला यह इन्द्र ( सूरि 
अस्तु) स्घगंका दाता हो ॥ १॥ 


| अया रुचा हारण्या पनाना बिगवा हपाजास 
तरात सयसवाभः सरा न सयग्धाभ 


;“ि.>बीएलॉमी2...4.000. 34/00/८4३५... 4. 


( इन्द्र: शवः महा रोदलो पप्रथत्‌ ) यह इन्द्र अपन बलकी महिमा 


यस्‌ ) श्रद्ने राहुके ढकेहुप सूयको प्रकाशित किया (इन्द्रे € विष्या 
॥ भवषनानि येमिर ) इस इन्द्रमे ही सकत्त भुयन ठहर हप है (स्वानासः , 


विश्वकमन्हावषा वावृधानः, रवय यजरस्व त- | 


( विश्वकर्मन्‌ ) हे विश्चभरवे कर्मीका साधन करनेवाले विश्वकर्मा 


| मेरे दिये हुए हवबिसे बृद्धिको प्राप्त होताहुआ ( स्वयं ) स्वयं ही(तन्वा | 
स्वादिते यजस्ब ) अपने शरीर की झाहुति दिये हुए अग्नि में हविकी | 
| भरपंण करो ( झअन्ये ज़नासः ) यश न करनयाले अन्य मनुष्य ( अभितः ' 
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# सान्‍वय भाषानुवाद सद्दित # (४०१ ) , 


अक तु चक 


कु रु रु बिकन 5 | 

धारा पष्ठस्य राचत पत्ताना अरुषा हारः | | 

ही. 6. छः ले व्‌ 4 ऊ  ह | 

| बश्वा यह पा पारयारस्पकवान: सप्तास्याभ- , 

ही 42 

| ऋक्वमिः ॥ २॥ 
६ पुमानः ) पूथमान सोम ( हरिणयां अया रचा ) दरे वर्गुकी इस 
॥ दीप्यमान धारासे ( विश्या छेषांलि तरसि ) सकल द्वेपियों का नाश 
॥ करता हे ( सूरः सयुग्मिः न ) जैले सूर्य अपनी क्रिरणासे अन्थकार 
॥ का नाश करता है ( पृष्ठस्य धारा राबते ) दशापतिज पर सींचे हुए 

|| उस सोमकी धारा दिपती हूँ ( पुनान: हरि: अरूपः ) स्वच्छु कियौो | 

| हुआ हरे वर्णका सोम देवीप्यमान होता है ( यः सप्तास्यै: ऋक्विमिः | 

| ऋष!िभिः विश्वा रूपा परि यांति) जं। सोम रसको ग्रहण फरनवाले द ; 

। मुख जिनके ऐसे स्तुत्य तेजोमे सकल नक्तत्रों में व्याप्त होता है ।२॥ 


| भ्राचीमनु प्रादिश याति चेकितत्स &रश्मिमि- | 
| कि पे छह ० ६5 ७... 
यतत दशता रथा दव्या दशाता रथः । अ- 
| ग्मन्नुक्थानि पाछस्थेन्द्र जेत्राय हपेयन, | 
। किक 
| वजश्व यहवथों अनपच्युता समत्स्थनप्च्युता॥। 
| ( चेकितत्‌ प्रार्ची प्रदिशं अठुयाति ) जाननेवाला सोम पूृ्वा नामक | 
| प्रेष्ठ दिशाकों जाताहै ( देव्यः दश्शतः रथः रश्मिभिः संयतते ) | 
। दिव्य और द्शनोय तुम्हारा रथ सूर्यकी किरणोसे मिलता है 
| ( पोंस्या उक़्थानि अग्मन्‌ ) पौरुषके खूबक स्तोत्र इन्द्रको प्राप्त होते हैं | 
| ( जैन्नांय इन्द्र हपेयन्‌ ) जयप्राप्तिके कारणाभूत वह स्तात्र इन्द्रको प्रसन्न ॥ 
| करते ह ( घजञ्रः च ) वज्ञ भी इन्द्रको प्राप्त होताहै (यत्‌ समत्सु अन- ।॥ 
| पच्युता भवथः ) जब संग्रामोम हे सोम और इन्द्र तुम दोनो शत्रुओं ॥ 
॥ से पराजय नहीं पाते हो तब स्तोत्र ओर झागमन आदि होते है ॥३॥ ॥ 
| त्व९५ है त्यत्पणीनां विंदों वसु सं माताभम- । 
| जयसि स्व आ दम ऋतस्य घीतिभिदंमे । ! 
| परावतों न साम तयत्रा रणान्त धीतयः । त्रि- | 
८ ९७ जे के २ | 
धातुभिररुषीमिवयों दधे रोचमानो वयो दधे॥| 


नया फरायका कक अ# कु आकउचणक पका सा कल रू । जाक- उत्तर हे 
पर 
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$ ( ४०२ ) # सामवेदसंदधिता उत्तराचिक # 


| हे सोम तू ! ( पणीनां त्यत्‌ बसु ) पणियोके हरेहुए उस गौ आदि 
॥ घनको ( विद ) प्राप्त इुझआ ( आ ऋतस्य धीतिमिः मातुभिः स्वेदमे 
॥ सम्मजयसि ) ओर यज्षकों घारण करनेवाला वसतीवरी नामक जलो 
| करके अपने यज्षमें भलेप्रकार शुद्ध द्वोताहे ( परावतः न साम तत्‌ ) 
| दूर देशसे जैसे सामकी ध्वनि सुनीजाती है तैसे तुम्हारी सामध्वनि 
| सबोकरके सुनीजाती है ( यत्र धीतयः रणन्ति ) जिस ध्यनिके होने 
| पर यज्ञके कर्ता यज़मान आनन्दमें मप्न होते हैं (रोचमानः भजिधातुभिः 
| अरुषीभिः ) चह द्पताहुआ सोम तीनो लोकोंको' धारण करनेयालों 
| दीप्तियाँसे ( बयः दधे चयः दे ) स्तोताओंक्ी अन्न देता है यज़मा- 
। नोकों अन्न देता है ५ ४॥ 

| खामवेदात्तराचेके पघो डाशाध्यापस्व डिनीयः खण्ड समाप्त: 


| उत नो गोषाएँं धियमश्वसां वाजमामृत । 
| नवत्कृणञ्ययते ॥ १ ॥ 


| (उत ) और हे पूषा देवता ! ( गोपरिं अ्रश्व साम्‌ ) गौएं देनेवाली 

। और घोड़े देनेवाली ( वाज़सां उत नृबत्‌ ) अन्नोकी देनेवाली और 

| पुत्र सेवकादि पुरुषोंकी देनवाली ( घ्रियम्‌ ) बुद्धिको श्रधवा कमेको 
( नः ऊतये कुणुहि ) हमारी रक्ताके लिये करगो॥ १॥ 


| शशमानस्य वा नरः स्वेदस्य सत्यशवसः । 
| विदा कामस्य वेनतः ॥ २॥ 


।॥. ( सत्यशवसः नरः ) हैं अरमोध बलवाले मरुतों ! ( शशमानस्थ 
| स्वेदस्थ ) स्तुतियोले तुम्हारी सेवा करनेवाले ओर स्तुतिके मंत्रोंको 
उद्चारण करनेमे हुए परिश्रमके कारण स्वेदयुक्त हुए (वा वेनलः) और 
॥ चाहनावाले स्तोताके ( कामस्य विद ) इच्छित फलको दो॥ २॥ 


| उप नः सूनवो गिरः श्ृण्वन्त्यमृतस्य ये । 
| सम्रडीका भवन्तु नः ॥ १ ॥ 


॥ (ये अ्रमुनस्यः सूनवः ) जो अमर प्रजापतिके, पुत्र हैं बह देवता 
| ( नः गिरः उपशगवन्तु ) दमारी स्तुतियोंकों सुने ( नः खुमुडीकाः 
| भवन्‍्त ) हमार लिये भ्रेष्ट छुख देनेवाले हो ॥ १॥ 
॥' + # ७ # # ७ आर 
ते वा माह यवा अभ्युपरतात भरामह । 
बजाज उसका ड़ छहजकज ऋऋ जा फ पक ए आए पक्रज चूत + सका कक | कफउपकल्रस0 
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# सास्यय भाषानुवाद सहित # ( ४०३ ) 


| शुची उप प्रशस्तये ॥ १ ॥ 
| (शुच्ची ) हे पविन्न द्यावापृथियी ! ( प्रशस्तये उप ) प्रशंसा करने 
| के लिये तुम्हारे समीपमे(चवी बाम्‌ ) द्योतमान तुम दोनोके अ्रथ (उप- ॥ 
| सतति महि झभिभरामहे) स्तोत्रको अधिकताके साथ सम्पादन करनतेहें | 


| पनाने तन्‍्वा मिथः स्वेन दक्षेण राजथ 


| ऊद्याथ सनाहतम्‌ ॥ २ ॥ 

| है देवियों |! ( तन्‍्वा दक्तेश ) अपनी मूर्ति करके और बल करके 
भी ( मिथः पुताने ) यज्ञ और यजमान प्रत्वेकको शुद्ध करनी हुई तम 

| ( लाजथः ) ईश्वरी होती दो ( खनात्‌ ऋतं ऊद्याथे ) सदा यशका 

| मिर्याह करती दो ॥ २॥ 


 मही मित्रस्य साधथस्यरन्ती विप्रती ऋतम्‌। | 
| परि यक्ञे निषदथ: ॥ ३॥ 


( मही ) महती दावा पृथिवी देविये ] तम ( मित्रस्थ साधथः ) । 
मित्रभूत स्तोताके अभीष्ठकों सिद्ध करती हो ( ऋत॑,तरन्ती यक्ष' परि | 
॥ निेद्थ: ) अष्नको तारती ओर पूर्ण करपदी हुई सब ओरसे यश्ञका । 
| झाभ्रय करता हो ॥ ३॥ 


| अयम ते समतास कपात इब गभाधम । 


| वचस्तचिन्न ओऔओहसे ॥ १ ॥ 


दे इन्द्र ! ( भ्रयमु ते ) यह सोम ठेरे निमिस सम्पादन किया है 
॥ ( समतसि ) जिस सोमको तम भलेप्रकार निरन्तर प्राप्त होते हो 
॥ ( कपोततः गर्भधथि इच ) जैसे कि--कपोत पक्षी गर्भधारिणी कपोतीको | 

प्राप्त होता है ( तश्चित्‌ ) तिस कारणसे ही (नः वचः ओोहसे) दमारी 
। 







ह्ततिको प्राप्त दोते हो ॥ १॥ 
स्तात्र७ राधाना पत गवाहा बार यस्य त। 
विभतिरस्त सनता ॥ २॥ 


( राधानां पते गिर्वाहः ) धनोंके स्वॉमी ओर स्तुतियोक उठायेहुप 
( बौर ) है शूर इन्द्र ! (बस्य ते स्तोत्रम) जिन तुम्हारा स्तोत्र ऐसा है 
तिन तम्हारी (विभूतिः सूदता अस्त) लद्मी प्रिय सत्यरूपा बाणीहो॥२॥ | 
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| ( ४०४ ) 2 सामवेदसंहिता उत्तराचिक # 
' ऊष्तस्तिष्ठा न ऊत्तयडास्मन वाजे शतकतो। 
समन्थप बवावहे ॥ ३ ॥ 


( शतकऋतो शअ्रस्मिन्‌ वाजे ) है इन्द्र | इस संग्राममें ( नः ऊतये ) 
हमारी रक्ताके लिये ( ऊध्वः तिष्ठ ) उत्सुक रहो | हम तुम मिलकर 
( अन्बेषु ) ओर कारयोंमे ( संत्रवावहै ) विचार करें ॥ ३॥ 


गाव उप वदा5वटे मही यज्ञस्य रप्सुदा । 
उभा कणा हिरण्यया ॥ १॥ 


( गाव: ) हे गौदञों ! तुम ( श्रवटे उपवद ) महावीरको प्राप्त होश 
क्योंकि ( यशस्य रप्सुदा ) यशके साधन मंत्र दुहमेयोग्य गो और ' 
| और अजाके दूध बहुत अ्रपेक्षित है (उमा कर्णा हिग्गयया) इस महा 
वीरके दानो कशणरूपरुक्म सखुवण रजतमय है ॥ १॥ 


अभ्यारमिदद्रयो निषिक्ते पुष्कर मध । 
अवटस्य विसजने ॥ २॥ 


( अ्रदय:) आदर कियजाते हुए अध्वय ध्रादि (अम्यार मित्‌ ) समीप 
पहुँचकर ही (निपिक्त मध ) शेप र् मचका (६ पुष्करे ) बहुत बड़े 
| 


$ सा आम न, 















उपयमनीय पाजमें डालत है (श्यवटस्य विसर्जन) महावीर के घिसर्जनत 
के समय हॉमनक अतन्तर महावी रकी झ्रसन्दीमें स्थापन करो ॥२॥ 


| सिन्चन्ति नमसाउव्मच्चाचक्र पारिज्मानम। ॥ 
| नीचीनवारमश्िितम ॥ ३ 


। 
| 
( उद्याचक्रम ) जिसके ऊपरक भागमे शत वनाहओआ हैं (परि ज्मा 
नम्‌ ) नीचे होकर गएदुए ( नीचीनवाग्म ) नीच द्वारबालें ( अ्रत्ति | 
तप्त ) ज्ञीगतागदहित (अवबर्ट नमला खिह्चन्ति ) महावीरकोी नमस्कोर 
के साथ हामत है ॥ ३॥ 
। लामबदासर/चिक पोस्शाध्यायम्य तवीय रद खसमाहा 
| 
| 
है 


॥ 


सा भस मा आमप्माभ्रस्थ सरस्य तव । 
महत्त टष्णा आाभमचत्य रत पथ्यम 
तबरा यदम्त ॥ १ ॥ 


अऋषाक्ा' र शक 






















॥ सानन्‍वय भाषानुवबाद सहित # (४०५ ) ॥/ ' 


हे इन्द्र ! ( उम्स्थ तव सख्ये मा भेम ) तीह्एस्वभाववबाले तम्हारी 
मित्रता प्राप्त होनेपर हम किसी भीं:शत्रुसे भयभीत न हो (माश्रमिस्म) | 
किसीसे भी पीडित न हो ( वृष्णः ते महत्‌ कृत श्रभिचख्य ) उपास- । 
कोफे मनोरथ परे करनेच।ल तेरा यडाभारी वृतज्ञयधादि चरित्र स्ततिके 
गग्य है, क्योंकि--([ तुर्वशं यदु पश्येम ) हम तवंश और यदुको आप ॥£ 

|| के अनुग्नहसे आनन्दके साथ जीवित देखते हैं ॥ १॥ ॥ 


सव्यामन स्फिग्यं वावसे ठ॒षा न दानो अस्य 
रोपषति। मध्वा सम्एक्ता: सारघेण घनवस्तय 
मेंहि द्रवा पिच ॥ २॥ 


|. ( तृषा ) अभीशफलदाता इन्द्र ( सव्पां स्फिस्यं अनु ) बाई ओ+क £ 
॥ कमरके भागसे ( बावसे ) सकल प्राथियोंको आच्छादित करता है 
॥ ( दान: अस्य ने रॉपति ) कॉटनेवाला शत्र इस इन्द्रको कष्ट नहीं 
देसकता हे श्रथव। है यज्ममान हृवि्णदा अपेण करनेवप्ला तू इस इंद्र । 
| के क्रीथका नहीं उत्पन्न होने देतः हैं ( सारधेण सम्पृक्ताः घेनव ) | 
है मधमस्तिकाक मधकी समान रखवाल दुग्धादिसे यक्तहुए थेनकी ॥ 
| समान आनन्‍्दृदायक ह दमार संस (सूथ एहि ) शीघ्र ही हमारे ह 
$ समोप श्राओ ओआरोर आकर ( हव ) जिस एत्तरदेदीस साम होगेज)ले £ 
4 है उसमें शीघ्र पईँचों और फिर ( पिब ) अध्यर्य के दियेहुए सामको 
॥ पियों ॥ २ । ४ ! 


इसा उ त्वा परुचता छरा बचनत या सम | 


जज 
कर 


पावकव॒णाः ठउाचयों विपाश्चितोंइमिस्तेमे- 
रनपत ॥ १ ॥ 


है. ( पुरुषसों ) है बहुतथनवाल इन्द्र | ( मन या; इमाः गिरः ) मेरी ॥ 
है जो यह स्ततिय ह ( त्वा वद्धग्तु) तम्हे चुद्धियुक्त कर (पावकर्षर्णा) ६ 
$& शुचयः: विपखित:ः ) झ्निसकाय तेज्वाले यह शुद्ध स्तोता ( स्तोम: | 
। अभ्यनपत ) स्ताचारे सम्दारी रतले कश्त उ ॥ १२॥ 


आय? सहससापाना सहस्कृतः सब्द्र इंच 
$ पञ्रथ ! सत्य: सा अस्य भाहृमा गए रावा 
$ यश्ञप [वनराज्य ॥ २४ दििकि 
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बलवान कियाहुआ ( समुद्र इब पत्रथे ) समुद्रकी समान घिस्तारकों 
| प्राप्त हुआ ( अस्य सत्यः सः सहिमा शयः ) इस्त इन्द्रन्दी सत्य यह 
| महिमा ओर बल ( यक्षेषु विप्रराज्य ग्रे ) यज्ञामे प्राह्मणा स्ततिरूप ! 
शख्योंके युद्धमें स्तृति कजाती है ॥२॥ 


यस्याउय विश्व आयों दासः शेव्धिपा आरिः। 
तिरश्विद्य रुशमे पवीराबे तुभ्येत्सो अज्यते ' 
रयिः ॥ १ ॥ 


( यस्य श्र्य विश्यः आय: शेवधिपा अरिः ) जिस यश्का यह सब 
लोक प्रभुभी भृत्यकी खमान निधिका रक्षक हैँ ( अर्य॑ रुशमे ) स्वामी 
झौर नियसता ( पवोरधि ) सरस्थतीके पिता। तिरश्विस्‌ तम्येल्‌ ) 
तिशोभूत भी हे इन्द्र तरे अर्थ ही ( सः रयिः अज्यसे ) घह हथिरूप | 
धन प्राप्त होताहै ब्रभिप्राय यह है. क्रि--ब्राह्मण क्त्रियादि सब लोक 
बृहस्पति है वह राजसूय झादि यज्ञोफी सियकाईस बढ़ता हैं, ऐसा यश 
मन्भ्ररूपा सरस्थती के पितास्थानीय परमेण्वग्सख्प में गढ़ होकर भी ' 


ही >> +. ७६ 


हे इन्द्र | तेरे अर्थ हवति देनेको दी प्रकट हं।ताहें,णसी तेरी महिमाहें १ । 
तुरण्यवों मधुमन्त घतश्चत विप्रासो अकेमा- 
नचः । अस्मे रयिः पप्रथ रुष्ण्यशशवास्मे ल्‍ 
इन्दवः ॥ २ ॥ 


| (तुरण्यथः विप्रासः) यागादि कममे त्वरा करनेवाले प्रयीण ऋत्विज 
| ( मधुमन्त घृतश्चुतम्‌ ) मधुत्तीर आदिकी झआाहुतिययों ल युक्त और 
| घुत जिसपर टपक रहा है ऐसे ( अक आनचु: ) पृजनीय इन्द्रकी 
। पूजा करते है । इस लिये कि--( अ्रस्मे रयिः पत्रथे ) हमारा हविरूप 
| धन प्रसिद्ध हो ( वृष्णयंशवः ) लोमकी खर्पा करनेवाला बल्लभी प्रसिद्ध 
| हो ( अ्रस्मे स्थानासः इन्दवः ) हमार यह के संस्कार कियेहुण सोम 
प्रसिद्ध हो ॥ २॥ 


| गोमन्न इन्दो अश्ववत्सतः सदक्ष धनियः। ल्‍ 
शाचें च वशमधि गोपुधारय ॥ १॥ _ 











% सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # ( ४०७ ) 





( सुदक्त इन्दो ) है श्रेण बलबाले साम ( छुतः न! ) झभिषय किया | 

९ हुआ तू हमें ( गोमत्‌ अश्वचत्‌ धनिव ) यक्षकी साथन गौश्योखे युक्त | 
| झोर घोड़ोसे युक्त घन दे । तदनन्तर ( शुद्धि वर्ण च गोषु अधि- | 
॥ धारय)पषित्र दीप्यमान वर्ण ओर रसकोमें गौके दुग्घादिम मिलाऊँ १ | 


| स नो हरीणा पंत इन्दो देव प्सरस्तमः। 
| सखेव सख्ये नर्यों रुचे भब ॥ २ ॥ 


। (हरीणां पते देव इन्दो) हमारे हरे बर्णके पशुओं के स्वामी दे दिव्य | 
| सोम ! ( प्सरस्तमः तय: ) अत्यन्त दीघ्त रूपयुक्त और ऋत्थिज्ञोका | 
$ हितकारी ( सः नः रुचे भव ) यह तू हमारी दीसप्तिका करनेबालां हो 

| । यखा सरुये हव ) जैसे कि-मित्र,अपने मित्रके लिये दीसि करता #२ | 


' सनमि त्वमस्मदा अदेव॑ कंचिदत्रिणम । 
॥ साहाँ इन्दो परि बाघों अप हृयुम्‌ ॥ ३॥ 


हे सोम ! ( त्वं सनमि अस्मत्‌ आ ) तुम पुरानी मित्रता हमारे विष | 
है प्रकट फरो ( झदेव कश्चित्‌ श्रत्रिणं अप ) हमारी दीमि गे रोकनेयाले 
| प्रत्येक राज़्ललकों हमले दूर करो ( इन्दों साह्ान्‌ ) हे सोम शन्नुओ का । 
| तिरस्क्रार करनेवोला तू ( वाघः परि) वाछ देनेवालों को नए करो 
| ( ठयुम ) भूठ सत्य दोनों से युक्त अथवों भीतर बाहर दो प्रकारकी 
मायावाले राक्गसको हमसे दुर फरो ॥ ३॥ 


8 ज्््‌ हज जि ै 4 

| अप्रज्जत व्यजञ्जत समज्जते क्रतु» रहान्त 
4 मध्या उभ्यज्जते। सिंधोरुच्छवासे पतयन्तमु- 
; *.. ८5. कै 

| क्षण₹) हिरण्यपावा: पशमप्प ग़*णते ॥१॥ 
| उस सोमको ऋत्विज (अञते) गोदुग्धादिसे मिलांते हैं (व्यन्जते) 
| अनेकाप्रकारले मिल्लाते है (समंजते ) सलेप्रकार मिलाते हैं । देवता 
| (ऋल रिहन्ति ) उस ब नपत्ता सॉमका स्वाद लत हैं (मध्या अभ्यंजते) 
किर डस ही सोमका मधर गोरससे मिलाते हैं । उस ही सोमझो 
(सिंधाः उच्छु वासे ) रसऊे अधारशूत ऊँचे स्थानमें ( पतयम्तं उत्त- ' 
| श॒म्‌ ) जातेहुए सेचन करनवाले ( पशुण ) द्रृष्टा सोमको ( ड्रिएयपा- ४ 
वाः अप्छु गृ+्णते) सुघर्णं से पवित्र करतेहुए वसतीवरी जलौंमें ग्रहण ॥ 
करते हें ॥ १॥ ॥ 
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। ( ४०८ ) # सामचेद्संहिता उत्तराखिंक # 


वपाश्यत पंबसानताय गायत महा ने धारा 


उत्यन्चा अपात। आहन जशमातत सपरात 
त्वचमत्या न काडन्वसरद्ूइघः हारः ॥ २ ॥ 


4 हे आऋत्विजो ! (विपश्िित परवमानाय सायत) सेघायी पप्मान सोम 

है की स्तति गांग्रो ( महि थारा ने श्रन्यः अत्पपाति ) बह साम बडी 

ह भारी वर्षाक्री घाराक्की समान रसरूप अग्यकों देता है ( अ्रहि 

॥ जीणात्वच अ्तिसर्पति ) सपेफी समान पुरानी स्वचाकों अभिषय 
आदिकमसे त्यागता है ( दूपां हरि; ) अ्मीएफलदाता हरे घर्णका 

॥ सोमरस ( झत्य: न कडन अखरत ) अ्श्यक्री समान फछीड़ा करता 

| छआ दोण कलशम पाता है ॥ २॥ 


$ उ्रग्रेगों राजाप्यस्तविध्यते विमानों अब्ठों 
भवनेष्वपितः । हरिधितस्स: सहशीको अ- 
ण॒वों ज्योतीरथः पवले राय आवपः ॥ ३॥ 


4 ( अग्नेगः राजा ) अग्रगारों आर विराजमान ( आप्य , से, वेष्यते ) 
है| जला में संस्कार कियाजाताहुआ साम स्वत कियाजाना ४ जो सोम 
॥ ( अन्द्रां विमानः भुयनेयु भ्र्षित' ) चन्द्रकलाकी न्‍्टनाधिकताक बशो- 
| भूत होनेखे दिनोकी रचना करगेयाला आर बसतीयवरी जल्लॉ्म स्था 
॥ पित हैं वह सोम रत॒ति कियाज्ञाता हें शोर (दरिः घृतस्नु-) हसेवणुका 
तथा जलोमे फलाइगा ( खुटशीकः अश्रणवः ) छुन्दर दर्शनीय झोर 
जलवान ( ज्योतीरथः ) ज्योतिर्मेय रथवाल्ा ( राय! आप: ) धन 
। प्राम करानयाला और स्थान प्रांप करानवाला हैँ ॥ 





सामपरदोत्तराचेंक षोड़शाह्याध्यायम्प चतुर्थ: खाद प्राष्राशाध्यायथ सभाप्त 
। रूप्द्श अध्याय 


, विश्वेभिरमे अग्निभिरिम यज्ञभिंदंं वचः । 
| चनो धाः सहसो यहों ॥ १॥ 


!। ( सहसः यह: अग्ने ) दे बलके पुत्र अ््निदेव ! ( विश्वेभिः अभििभिः) 
६ सकल आहवनीय अश्लियासे युक्त तुम ( इमं यशम्‌ ) इस द्मार यज्ञ 
| को (इद वचः ) ओर इस हमारी स्ततिका सेवन करतेडुए ( चन 


क, 


8 था ) हम अन्न दा ॥ १॥ 


जूक >ज्जनरतचड 


ल्‍ 
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# सानन्‍वय भापाजुवाद सहित # (४०६ ) ; 
| यख्चिद्धि शश्वता तना देव देव यजामहे । 
| त्व इड्यते हविः ॥ २ ॥ 


( यच्चिद्धि ) यद्यपि (शश्वता तना ) नित्य और विस्तारवाले हथि 
| से (देव देवं यज्ञामहे) इन्द्र वरुण आदि अन्ध दृवताशका यजन करते 

हैँ तथापि ( हृविः ) वह सब हवि ( त्वयि एवं हयते ) तम्हारें विष॑ £ 
| ही दोमाजाताह ॥ २ ॥ 


* प्रियो नो अस्तु विश्पानिहोंता मन्द्रो वरेण्यः। 
| प्रिया: स्वग्नयों वयम॥ ३ ॥ 


( विश्पतिः होता ) प्रजाओका पालक और होमका साधक (म*<. 
, धरंगयः ) प्रसन्नरूप ओर चरणीय अस्नि ( नः प्रियः अस्त ) दभारा | 
प्यारा हो( स्वम्नयः वयं प्रिया: ) श्रेष्ठ अश्ितो ले हम भी सम्हारे प्रिय हों [ 


इन्दे वो विश्वतस्पारि हवामहे जने+य 
अस्माकमस्त केवलः ॥ १ ॥ 


हे ऋत्विज यजमानों! ( विश्वतः जनेभ्यः परि ) सकल लोकोसे 
ऊपर स्थिन (इन्द्र वः हवामदे ) इन्द्रक, तम्हार लिये आहान करते । 
हैं। इसकारण वह इंद्र ( अस्मा्क केवलः अस्त ) हमारा अभ्रस्ताधारण ४ 
हो श्र्थात्‌ हमारे ऊपर शोरोंसे अधिक अनुग्रह करे ॥ १॥ । 


स नो टषन्नन चरु?» सत्रादावन्‍्नपाठथि । 
अस्मन्यमपःप्रांतेष्कृतः ॥ २ ॥ 


॥( सत्रादावन ) हे हमारे सकल झभीए फलाको एक साथ देनेवाले |! 
। (बृपन ) हे चृष्टि करनेवाले इन्द्र (सः ) वह प्रसिद्ध तू ( नः अ्रम॑ चर | 
है अपाषृधि ) दमारे इस मेघको उद्धाटित करो ( अस्मभ्य अप्रतिष्कुतः) 
| हमारे लिये निषेधका शब्द उच्चारण करनेवाले नहीं हो ॥ २॥ 


॥ ठुषा यूथेव व७सगः कृष्टीरियत्त्याॉजसा । 
। इंशानो अप्रतिष्कुतः॥ ३॥ 


(९ ईशानः अप्रतिष्कुतः ) खमर्थ ओर याचना किये हुए पदार्थका | 
| कभी निषेध नकरनेवाला (जुषा ) मन्गेरथोंकी वर्षा करनेबाला इन्द्र । 












क। न गनदलदिता उतर जिया की ) # सामवेद्संद्विता-उत्तराजिंक # 









पहुँचता है ( वंसगः यथेव ) जैसे संदर गतिवाला वृषभ । 
| में पहुंच ना ॥ ३॥ 


| त्व॑ नश्वित्र उत्या वसो राधाद्ांस चोंदय | अ- 
स्यरायस्ववमग्ने रथीरसि विदा गा तचे त न 


चोदय ) रच्ता सहित अन्न हमें दो (अग्ने त्वं अस्य राय: रथी असि) 
हे अगने ! तुम इस धनके परुँचानवाले दो (नः त॒चे गाधं लु विदा ) 
हमारे पुत्रादि को प्रतिष्ठा शीघ्र दा ॥ १॥ 


पर्षि तोक॑तनयं परतेमिष्टववमदव्धेरप्रयर्त्वाभ 
अग्ने हेडा -सि देव्या ययोधि नोददेवानि 


हराशस च॥ २ ॥ 
( अग्ने ) हे भप्निदेव ! ( न्वम ) तू / अदव्ध: अप्रगु त्वभिः) किसी 
से भी हिसित न होनवाल और इकट्रटुण (पक्ष सिः) रक्षाके साथनों 
से ( ताक तनय॑ पषि ) पुत्र और पका पात्तन कर ( देंब्या हँेडासि 
युधाथधि ) देवसम्बन्धी ऋोधोकी हमसे दूर कर ( अरेवानि हर्रा 
सिल) मनुप्याक्की हिसाआंको भी हमसे दूर कर ॥ २॥ 


किमित्त विष्णों परिचालि नाम प्रयहवले श- 


यटनन्‍्यरूपः सामथ व्ूथ ॥ ) ॥ 


अर्थात्‌ किरणों करके युक्त हूँ, ऐसा कहते हो। ऐसे प्रसिद्धरूपवाले हो 
इसकारण ( एतढ़ वर्ष: अस्मत्‌ मा अपगह: ) इसरूप का हमसे छिपा 
। हुआ मत रक्‍खो ( यत्‌ ) ज्ोंकि (संमिथे ) संग्राममे ( अन्यरूप 


। इत्‌ ) अन्यरूपको धारण करके ही ( वभूथ ) हमारे सहायक होते हो 


4 इसक।रग परमतेजस्थी विपपुरूपका हमें दशेन दो ॥ १॥ 
कन्या कं भाकाक पकर 


(ओओजस। कृष्टी: इपत्ति ) अपने बलसे अनुग्नह करनेको मलुष्योके पांस | 


( बसो चित्रः त्वम्‌ ) हें व्यापक अग्ने ! दर्शनीय तू ( ऊत्या राधांखि नः | 


पिविष्टा आस्म । मा वर्षो अस्मदपगृह एतद 


( विष्णों ) हैं विष्णा ! ( ते तत्‌ नॉम ) तुम्हारा बह नाम (कि ' 
परिचत्ति ) क्या प्रसिद्ध करनयाग्य हूं ? किन्तु स्वयं प्रसिद्ध है ( यत्‌ , 
नाम ) जिस नामको ( शिपिविष्ट अस्मि इति प्रवत्नें ) में शिपिविष्ट 





) 
| 





# 


। 
। 
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| 
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# सान्वय भाषान॒ुवाद सहित # (४७११ ) 


प्र तत्ते अद्य शिपिविष्ट हव्यमयः शंसामि 
वयनानि विद्यान्‌ । ते तवा गणामि तवसमत- 
व्यान क्षयन्तमस्थ रजसः पराके ॥ २॥ 


( शिपिविष्ट ) हें किरणोंसे युक्त विप्णुभगवन ! ( ते तत्‌ ) तुम्दारे 
उस प्रसिद्ध विष्णुनामकों ( अ्रये: ) म्तुतियां वा हवियोंका स्वोमी 
( वथुनानि विद्वान ) जाननेयोग्य पदार्थोंकोी ज़ानताहुआ ( हृव्यम ) 
अभ्राह्मनयोग्य नामको में (अर प्रशलामि) शझ्राज प्रशंसा करता हैँ (तम) 
तिस ( तवसम ) परमयृद्ध ( अस्य रजस., पराके क्तयन्तम )इसलोक 
के दरवेशम निवास करनवाले ( त्व| अतव्यान्‌ गरणामि ) तम विष्ग्ग 
का तुम्हारा छाटा में स्‍्तात करता हैं ॥ २॥ 


पट ते विष्णवास आकृणोमि तन्मे जपरव 
शिपिविष्ट हृव्यम्‌ । वधन्त त्वा सुप्ठतयों गि- 
रे में यये पात स्वॉस्तिमिः सदा न: ॥ ३ ॥ 


( विष्णा ते आसः आ वपट्‌ कृणामि ) है विष्णुदेव | तम्हारे 
! निर्मिक्त मुबस अभिमुख वपद्कारक हारा हविकां होम करता हूँ 
( शिप्विष्ट ) हे किरणोसे युक्त विष्णों !(( तत्‌ में हब्यं जुपस्व ) उस 
घषटकार युक्त मेंग हविका सेवन करो (सुप्ठुतयः मे गिरः त्वा वद्धेन्त) 
श्रेष्ठ स्तुतिरुपा मरी वाणिय तम्हे बढ़ा ( ययम ) हे विष्णों ! तमको 
' आादि लेकर सव देवता ( स्वस्तिभिः न सदा पात ) फक्याणरूपा 
शक्तियौसे हमारी सदा रक्षा करों ॥ ३॥ 
सामवदोत्तरगर्चेके सप्तद्शाध्यायस्य प्रथम: खदः समाप्त: 


वायो श॒क्रो अयामि तमध्वों अग्रे दिविष्टिषु 
।क्‍ आयाहि सोमपीतये स्पाहों देव नियुत्वता१ 

( वायो शुक्र' ) हे बायुदेव ! बत्रत करने आदिसे दीमदहुआ में (दिवि 
ए॒िषु ) युलोकके सखोकी इच्छाये होनेपर ( ते मध्चः ) तम्हार निमित्त 
सध र॒ सामरस (पव अयामि ) हझऔरोलस पहिले श्रपंण करता हैं (देव | 


स्पाहः ) हें वॉयुदेव ! चाहने योग्य तम ( नियत्वता ) नियत्‌ नामक ' 
4 अपने अश्वक हारा (सोम॑ंपीतये आयाहि) सोम पान करनेकों आइये १ ! 
4#फयकज्याक जा पक उ चकय २ चक 



























(४१२ ) # सामवेदसंदिता-उत्तराखिक # 





कं का की आओ कु य के. . कक अर. कप पक बार फय | 


इन्द्रश्व वायवेषाः सामानां पीतिमहेथः । 
युवार हि यन्तीन्दवों निम्नमाणों न सध्यकृर 


( वायों ) हे बाय तम (इंद्रः व ) और हूद्र भी ( एपां सोमानां 
4 पीति अहंथः ) इन ग्रहण करेहुए सामोका पान करनेके योग्य हो (हि 
| य॒र्वा इन्द्च यन्ति) निश्चय तमको सोम प्राप्त होते हैं (निम्नं आप: 
| सपभ्यफ्‌ ) जेसे कि--खो4 हुए नीच स्थानमें को जल एक साथ हों 
पहुँचते हैं ॥ २॥ 


वायाबिन्द्रश्न शष्मिणा सरथ* शवसस्णती । 
नियलन्ता न ऊतय आयात * सोमपीतये ३ 


( वायों इन्द्र: च ) हे वायदेव (नम और इन्ठ | शवसः पती ) बल , 
$ के रक्षक ( शुष्मिणां ) बलवान | नियूत्वन्ता ) नियुत नामक घोड़ों । 
4 याले तम दोनों ( नः ऊतये ) हमारी रक्षा करनके लिये ( सोम 
| पीतये ) खोमपान करनकी ( सरधं आयातम ) पकसे रथ चेंटकर 
| आओ ॥ ३॥ 


अ्रध क्षपा परिप्कृतों वाजेीं अभि प्रगाहसे । 
यदी विवस्वतो थियो हरि 2 हिन्वान्त यातवे १ 


| ( क्षपा अध ) रातिके अनन्तर प्रॉतःकालके समय ( परिष्छतः ) | 
| जलोसे शाभायमान हे सोम ! तू ( वाजान्‌ अभि प्रगाहसर ) बल वां 
झपष्नोकी ओरका जाताएहेँ ( घिवस्वतः घियः: ) उपासना करनेचाले 
यजमानकी कमकी साधन अगुलियें (हरि यातवें यदि हिन्बन्ति ) हरे 
बरणक्रे तुमा सोमको एाजोम जानेदे लिये यदि प्रेरणा करती है तब तुम 
सघनोंको प्राप्त हाते हा ॥ १॥ 
(्‌ 5 जिया 

तमस्य मजयामास मदा ये इन्द्रणातमः । 
हे ना शा + 
य गात्र आसाभदधः प्रा तन नच सपरयः श्र 

( अस्य ते मर्जयामसि ) इस सोमके रस रखको शधते हैं ( यः 
मदः इएन्द्रपातमः । जो मदकारी ग्सरूप आर इन्ठ के झत्यस्त पी तयोगस्य 


हैं ( य॑ सूरयः पुरा च नन ) जिस सामरलका र्तोताशोन पहिले घाग्ण 
। किया और अब सी धारण करते है (गाय. आससिः दधः ) तृणादियमे 








क्‍ 
; 


स्थित जिस सामको गाए मुखो से तगादिरूप करके सक्षण करती ह॥२॥ 
कक आक क जा७ उक्त पक का अंक प पक" यकरए मकर फेक पा यकरछ पाए चेदका उस चाक ए॒ चढ7 २ ४७ 





# खान्चय भाषानुवांद सहित # (४२३) | 


ते गाथया पराण्या प्रनानमभ्यनपतत। 
उनो कृपनत धीतयों देचानां नाम विक्वती: ३ 


$.( पुनान पुरणया शांथया अभ्यनृपत ) एयमाय सोमवो पुरातन ॥ 
॥ स्त॒तिरों स्सोनो प्रणसा करते ई ( उतना ) भार (०, २ पिश्वतीः ) कम £ 
4 के लिये नश्नताकी धारण करती३ुई ( थ॑ तथों रनों कृपन्त ) अंगु- 
हैं. लिये देवताओको सामरूप हृवि देनकेलिये समर्थ होती ह॥3॥ .. ।| 


प्रश्व न तथा वारवन्त वन्दृध्या आग्न नमो- 
मि:। सम्राजन्तमध्बराणाम्‌ ॥ १ 


( अध्यशारगां सम्राजं त्वा अ्ि नमोमिः वन्द्ध्ये ) यशोके राजा तुम है 
है असभिको स्ततियों करके श्र हवियों ऋरके हम बन्दनां करते हैँ (वा- है 
है गवन्‍त अश्य न ) जैले घोड़ा अपने वाघक मच्छर आदिको बालोसे ।/ 
॥ दूर करदेता है तिसे तुम नी अपनी ज्वालाओंसे श्मार “वरोधियोंको | 

$ हटाआओं ॥ २॥ ४ 


संघ नः सनः शवसा एथप्रगामा सुशेवः । 
मीढ़वों अस्माकं वमयात्‌ ॥ २ ॥ 


| (स घ नः खुश 7) बही झग्ति हमारे लिये सोज्ञलिक मुखवाला हो / 
है| (शवसा सू तु: ए्थप्रगामा) बलका पुत्र आर व गमनवाला वह अग्नि | 
/ ( असर्मातर मीउवबान बभपण। ) हमार मनास्शो का पण करनेवाला हो र्‌ । 


स नो दराचाराश्व ने मत्यादधाण।:। 
पाहि सदमिहिशवायः ॥ ३ ॥ 


; अरने ( विश्वायु: ) विशयच्यापी तू ( दूरात्‌ चप्मारात्‌ थ)द्रले 
५ ओर समीपसे भी ( अवाषः मन्यात्‌ ) एसारा श्रनिष्ट करना चाहते | 
ह हुए मनुधयले ( नः सद मिल्‌ निपां री सदा रक्षा करो ॥ ३॥ £ 


ताभनन्‍द्र वतासालवान छणम्बा ज्यास स्टथ 


जरास्लष्टा जानता वन्लरादच दब तच कष्यतः हि 
6 (इन्द्र त्वम ) हे इन्द्र ! तू ( प्रदत्तितु विश्चाः स्पृधः अभि अ्खि ) । 
। सम्रामोें सकल इज सेनाओका लिरस्कार छरते हा ( तूयेत्वम्‌ ) हे | 


| ऋचा अकणपन्कका पक पंच फ पाता एड पा पति इक ता आफ फ पक्का 5 2.०० 77750 


की अप 
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(४१४ ) # सामघेद्संहिता-उत्तराखिक # 
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8 22 23503 202 रा 
शब्रओक बाधक इन्ट ! तू ( शशस्तिहा ) देवताओकी विपक्तियोका 
नाशक है ( जनिता ) अरूरोंकी यिपक्तियांका उत्पादक है ( चृत्रतू: ) 
सकल शत्रओका सथप्रकारले र्ाथक है ( तरुष्यत' असि ) वाधा देन- 
चालॉको सच प्रकारसे कष्ट दाता हैं ॥ १॥ 


अन ते शप्म तरयन्तमीयतः क्षाणी शिश 
न मातरा । विश्वास्ते स्पृषः श्षथयन्त मन्यवे 
तत्र यदिन्द्र तथास ॥ २ ॥ 


एं इस ! ( तुग्यस्त ते शुप्मम ) शत्र आका नाश करनेबाले तर बत्त | 
के (त्वोएं माता दिए वे अनाटयद' ) द्यावापूथियी,अख माला पिता | 
बालकके पीछे २ जाने है तेसे अ्नुगामी होते है ( इन्द्र ) हें इन्द्र (यन्‌ है 
वृत्र तृवेसि ) क्योंकि तृ वृत्र नामक शत्की नए करता है इसकारण 


4 आशिक 8 402 3... 0 .&, .शय०७ 4, अा2०० 4, 








( ते मन्यवे ) ते* ऋोघके निमित्त ( विश्या स्प्रथः) सकल संग्राम कर- 
नेवालीं सेनाएं ( श्नथयन्त ) खिनन्‍न होती ह ॥ २॥ । 
सामददात्त तपचके रूप्तदशाध्यायरूप दछुताय। पार भ्तात 





ज्ञइन्द्रमवर्धयद्यद्गाम व्यवत्तयत्‌ । 
चक्राण ओपश दिवि ॥ १॥ 


( यज्ञ: इन्द्र भ्रवद्धयत्‌ ) यज़मानाका कियाहुआ यनन इन्द्रको बढ़ाता 
है, ( यत ) क्योंकि वह इन्द्र ( दिधि आपप चक्राण- ) अन्तरित्तिम मे 
को छायाहुआ वा 'शअपनमे स्थित बीयको अन्तरिक्षमें करताहइआ (समि 

व्यवक्तपत्‌ ) बपा आदि देशर समियो विशेष दफए कर ला है॥ १ ॥ 


याइन्तारंक्षमात्तरन मदे सोमस्य रोचना । 
इन्द्रो यदाभिनदलम ॥ २ ॥ 


( सोमस्य मद ) सोमको पीनसे हप होनेपर ( इन्द्रः ) इन्द्र ( रोच- 
ना अन्‍्तरित्ञम ) दीप्यमान श्रस्तरिक्षकी (वि झ्तिस्त ) विशेषरूपसे 
सम्पन्न करता हैं ( यत्‌ ) क्‍योंकि ( बल्लम अभिनत्‌ ) मेघकों विदीण 

करता है ॥ 


उदड्ा आजदा ट्राफ्य गादवेप्कण्वन गहा स 
ता: | अवाश्व ननद बत्नम ॥ ३ ॥ 
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क स्तोन्‍चय भाषानलुवाद सहित # 


( ४१९ ) ) 
नल नननयतन जनक ल्‍ 
( गुहासती, गा; आविष्कृण्चन अज्ञिरोभ्य: उदाजतू्‌ ) गुद्दामें स्थित॑ 
होकर भी न दीखती हुई अपदाॉरकोकोी छिपाई हुई गौओऊको प्रकाशित 
करताहुआ ऋषियोकी लाकर देताहें ( बल अवांश्व जुनुदे ) उन हरण 
करनंवातलोके झधिपति बद्दनाम क अखुरको नीचा मुखकर के भगादेताहें ३ 


व्यम॒ वः सन्नासाह विश्वास गीष्वायतम । 
आच्यावयस्यतये ॥ १॥ 


यज्ञमान कहता है कि-- हे स्तोतः ( सासाहम्‌ )अनेकौका तिर- 
स्क्रार करनंवाल ( वः विश्वास गीएप आयतम्‌ ) तम्हारे सकल स्तो 
आम फेलहुए ( त्वम्ु ) उच्च इन्द्रकों ही ( ऊतये ) हमारी रक्षाके लिये 
( आच्यावयसि ) अपने स्तात्रोंसे यज्षमें हमारे अभिमुख भेजो ॥ १ ॥ 


युध्म९५सन्तमनवाण?$ सोमपामनपच्युतम। 
नरमवायक्रतम॥ २ ॥ 


( युध्म सन्‍तं अनवांगम ) शत्रुओके ऊपर प्रहार करते हुए विद्य- 
_न तथा दुसरोस जनकी गात नहा गकेा जादी एस ( अनपच्युत 
सामपाम्‌ ) सप्रामाम शत्आंस न दवनवचाल अर सांम पोनवाले 
तथा उस सोमका मद हागे पर ( अबायदत नग्मू ) जिनके पराक्रम 


को योधा नहीं निवाग्णु करलकते ऐसे सबके नेता इन्द्रका हमार यश्षमे 
अआवाहन करो ॥ २॥ 
कर 
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न >> * >> ०7००० 


शिक्षा ए इन्द्र राय आ परुविद्दं ऋचीपम । 
आअवबा नः पाय घन ॥ २६ 






| 

| ( ऋ्र्चीपम इस्ट ) ह दशदाप दढ्र)( चिहान ) सब विपयोक जान ; 

| नवाले तुम ( रायः आ ) पहुदरे घप -जझारा लेकर (न: पुर शित्त) ' 

| ८में श्रनका बार दो (पाये घने नः ऋप ) शत्नाऋरद रणश्ण छेयरहण उन 0 
स द॒मारो रद्धा छरए ५ ४0 


कै 

का ऐण्ण तु जज नष्ट वजह ्ै 

तद लाहुएड्स ज्स्तु तय डुकलुत न्द्च तु | | 
बज २»शिशाति विपणा बरेण्यम्‌ ॥ ; 
हे इन्द्र (घिपणा ) स्तुति ( त्याव्‌ इन्द्रियं गृदत्‌ ) डस तुम्हारे बडे | 


3 
भारो बलको (तय दक्तम्‌ ) सुरूरें पन्रऋ्फों खुखानेवाले बलको ४ 


हा ऑफ आफ फ चाका पा सका उ जका आए अआाफश्ककाक धा ४ चर चाचा फउसत जप रकजचस नंज्ड्फ 
कं 


। 











चछ >आछ पा चक्र 
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है 
: (४१६ ) # सामवेद्संहिता-उत्तराचिक # 











4| ९ उत ऋतम ) और पराक्मम रूप दर्मकी ( वरफ्यं वज़म ) वरणीय । 
९ बच्चकों ( शिशाति ) तीच्ण करदी ८ ॥ १॥ 


तब द्यारिन्द्र १एछंस्थ टांथवी वधति श्रवः। 
त्वामापः पर्वतासश्य हिन्चरे ॥ २ ॥ 


(इन्द्र द्योः तव पेस्य॑ं प्रथियों धवः बद्ध ति ) हे इन्द्र | यलोक तेगे 
बलको झोर पृथियी तेर यशको बढ़ाती है ( त्वाम्‌ ) ऐसे तभकों 
| ( आपः पवतासः च हिन्विरे ) जल ओर मेघ अपना स्वामी समझ 
९ कर प्राप्त होते है ॥ २॥ 


कि कप ६ प्र रत जज का  आंधिका > 
ला विष्णब॒हन्लया मन्रा गणात चरुए।। 
त्वां शर्धों मदत्यनु मारुतम्‌ ॥ ३ ॥ 
है इन्द्र | ( बहलू जय ) महान्‌ पहुँनेयोग्य स्थानरूप या परम घाम 
| का देनेवाला ( विष्णुः मित्र: वरुण: च ग्रणाति) विष्ण मित्र और वरुण 
तुम्द्दारी स्तुति करता है ( मारुतं शर्ध: त्वां अजुमदति ) मरुत्‌ दवता 


। 
॥ का बल तुम्हें हे देताहे ॥ ३3 ॥ | 
सघामपेदोत्तराचिके सप्तरर्शाध्यायस्प तेतोयः खण्ड: समाहा क्‍ 





नमस्ते अम्न आजसे गणान्त देव कष्ट य 
आअ्रमेरमित्रमदेय ॥ १ 


( अग्ने देव ) हे अग्रिदेव ( कष्यः ) यजमान ( झजले ) बल पाने 
8 फे लिये (ते ) तम्हार अर्थ ( नमः ग्रग्पन्ति ) नमस्कारका उच्चारण 
है| करते हैं। इसी कारण में भी तुम्हे प्रणाम करता हैं ( अमें: अमित्र अरंय ) 
तुम अपने वलोसे शत्रुआका नाश करों ॥ १ ॥ 


कुवित्प नी गविष्टयेग्ने संवाषेषो रायिम । 
उरुकूदुरुणस्कृधि ॥ २ ॥ 


। अग्न ) हे अप्गे तस ( नः गविएये ) हमारी गौओकी इच्छाकों 
९ पूर्ण करनेके लिये ( कुवित्सु राय सर्वेपिषः ) वहुतसा घन दो ( उरु- 
| ठैतू नः उस रृधि ) बड़ा करनचाले तम मुर्भ बड़ करो ॥ २॥ 


/ सा नायअ्रग्त महाथन परावस्सारमद्यथा। 
! से दंग “ स “राय जय ॥ ३ ॥ शक 
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# खानन्‍्यय भाषाजुवांद सहित # (४१७ ) | 








( अगने नः महाधने ) है अग्ने ! हमें इस संप्राममें (मापरावक, ) 

| मत त्यागों ( यथा भांरभुत ) जैसे भारवाही अन्तमे ही मारकी त्यागता 
| है मध्यमें नहीं ( संवग रयि सम्ज्य ) शत्रुआंसे इकट्ठे कियेहुए घन 
को हमारे निमित्त जीतो ॥ ३ ॥ । 


समस्य मन्यवे विशों बिश्वा नमन्‍्त कृष्टयः । 
समुद्रायेव सिन्धव: ॥ १॥ 

( विश्वाः विशः ) सकल प्रजाएं ( अस्य मन्यवे सं नमन्‍त ) इस 
इन्द्रके ऋषधके अर्थ था मननके साधन स्तातके अथ भलेप्रकार नम्न ' 


होती हैं ( समुदाय सिन्‍्धवः इब ) जैसे समुद्रकी झरको नदिय स्वयं 
हो नशती चलीजातों है ॥ १॥ 


वि वचिहत्रस्थ दाधतः शिरों विभिद दष्णिना। | 


| वजेण शतपवणा ॥ २ ॥ 


( दोधतः घृजस्य चित्‌ शिरः ) ओर जगत्को अत्यन्त कम्पायमान । 
करनेवाले वृत्रासुर के शिरको ( वृष्णिना शतपर्वग्गा वज्ञ ण विविभेद ) 
चीरता भर सकी धारवाले वच्चसे काटताइआा ॥ २॥ 


आओजस्तदस्यातालप उभ यत्समवत्तयत्‌। 
इन्द्रवमंव रादसी ॥ ३ ॥ । 


( अस्य ततू श्रीज: तित्विष ) इसइन्द्रका वट बल प्रदीमहुआ ( यत्‌ 
इन्ठ्ः ) जिस बलसे यह इन्‍्ठह ( डसे गोइसी ) दोनो लोक और भूलो 
कको ( चम इव समचवत्तयत्‌ ) चमेकी समान भलेप्रकार अपने अधीन ) 
रखता हे अर्थात्‌ जूस कोई किसी चमडेको कभी चौड़ा करदेता हैं 
आर कभी ते करके सर्कुच्ित करलेता है तेसे ही यह दोनो लोक इंद्र 
के वशमे हैं ॥ ३॥ । 


| सुमन्मा वस्वी रन्‍्ती सूनरी ॥ १॥ 
| 


| 
॥ 






हे इन्द्र ! तुम्हारे घोड़े ( सुमन्मा वस्वी ) श्रेष्टत्षानवाले और धन- , 
यान ( रन्‍्ती सूनरी ) रमणीय झोर सुन्दर नेजावाले हैं ॥ १॥ 


सरूप ठपषन्नागहीमा मद धर्यावभि । 
ताविमा उपसपतः॥ २ ॥ 


जप जा शक्रा जा आज 











है पन्‍य॑ इत्‌ ) सर्वत्र द्वी प्रशंसाके योग्य ( सोम श्री घावत ) सोमकों ' 
6 सन्मुख ज्ञाकर अर्पण करो ॥ १॥ ; 


|! | आ 
| एह हरी ब्रह्मयय॒जा शग्मावक्षतः सखायम्‌ । 
॥ इन्द्र गीर्भिंगिवणसम्‌॥ २॥ 


'-“+/-3-247 0004-20: #-9407 4: 44-40 4009..4.0080. "4577-48 /# 7 4," #::#7: #थक हकी..हक, की #०५ 4. 
$ (४१८) # सामचेदसंद्ििता-उक्तराखिक # 


! ( भद्दी इमो धुर्यों अ्रमि आगहि ) कल्याणरूप इन रथममे जोड़ेड्ुए 
॥ सवारीके योग्य घोडोंके द्वारा हमारे यहमें शीघ्र आइये ( तौ इमौ उप- | 
_ सर्पतः ) ऐसे यह घोड़े आपकी भलेप्रकार सेवा करते हैं ॥ २॥ 


॥ नीव शीषाएि झढ़वे मध्ये आपस्य तिछठति । 
| श्वृद्भेमिदेशभिर्दिशन्‌ ॥ ३॥ 

: दश अगुलियोसे हमारे इच्छित पदार्थ देनेहुए इन्द्र देवता ( आपस्य |॥ 
॥ मध्ये तिष्ठति ) यज्ञम सोमरसके मध्यमें स्थित है उनको देखो और ॥ 
॥ ( शीर्षाणि निमृद्वम्‌ ) तुम इन्द्रके आगमनसे दोनेवाले कल्याणोंकों 


॥ शिरसे घारण करो ॥ ३ ॥ 
| सामवेदोत्तरा।विंक सप्तदशाध्यायस्य चतुर्थ खरणएइडः: सप्तदशाध्यायह्रतच समाप्तः | 


| पन्‍्य॑ पन्यमित्स्तोतार आधावत मद्याय। 
| सोम वीराय श्राय ॥ १॥ 







यम का 2 
( सरूप दृषन्‌ ) दे नित्य एकसमानरूपघाले अभीषफलदाता इन्द्र | 


दे ऋत्विज यज़मानों! (दशनिः शक्ञे सिः इवदिशन ) दोनो हा्थोक्री | 


! 


अच्टादृ्श अच्याय 


( सोतारः ) हे अमिषव करनेवाले अध्चर्य श्रों | ( मद्याय वीराय ) ॥ 
प्रसन्‍न करनेयोग्य और पराऋमी ( शूराय ) शुरु इन्द्रके अर्थ ( पन्‍्य £ 


( ब्रह्मयुजञा शग्मा ) स्तोत्र ओर हूचिके द्वारा रथमें जोडेजानेडुप 


। सुखदायक वा समर्थ ( दृररा ) पापनाशक इन्द्रके घोड़े ( इद ) इस 
॥ यश्षमें ( रखांय॑ गिवंणसं इन्द्रम्‌ आबक्षत ) मित्ररूप और वेदमंत्रोंसे 


स्तुति ऋरनयोग्य इन्द्रको लाबे ॥ २॥ 
पाता वत्रहा सुतमा घागमन्तार अस्मत्‌ । 
नियमते शतमूतिः ॥ ३॥ 


.. 3-ल्‍्मननसूर 









आवक: हर की .." 


# सान्‍वय भाषानुवाद सद्दित # ( ७४१६ ) 


( छुत पाता एृत्रहो ) अमिषपुत सोमको पोनेके स्वभावयाला वृत्रा- 
॥ खुरका नाशक इन्द्र (घआ रामत्‌ ) अवश्य दो आवे (अस्मत्आरे ) 
| हमसे ढूर न रहै और आकर ( शवर्ृति: ) अतेको प्रकारसे रक्ता कर- ( 
| नवाला इन्द्र ( नियमते ) दमारे शत्रुऔका तिरस्कार करें अथवा दम ' 

घन देय ॥ ३॥ 


आ त्वा विशन्त्विन्द्वः समुद्रमिव सिन्धवः । 
' नत्वामिन्द्राउतिरिच्यते ॥ १॥ 
(इसपर हस्दृवः न्‍वा आविशन्तु ) हे इन्द्र ! यह रहनेहुए सोमरस ;॥ 
| तुमका प्राप्त हों ( सिन्धवः समुद्र ध्व ) जैसे कि घहतीडुई नदियें ह 


ह जाकर समुदर्म पहुँचज्ञातों ४ | इसकाग्ण हे इन्द्र ! (त्वा नअतिरि- | 
। उयते ) कोई भी देवता घनमें वा बल में तुमले अधिक नहीं है ॥ १ ॥ ; 


' विव्यक्थ महिना वृषन्‌ मक्ष् सोमस्य जाग्खे | 
य इन्द्र जठरेप ते॥२॥ 


क्‍ 
( वृषन्‌ जागूवे ) हे झ्रमीण्ठ पदार्थीकी वर्षा करनेवाले सदा साव- 













4 घान इन्द्र ! तुम ( सोमस्य भक्त महिना विव्यक्थ ) सोमका पान करने 

॥ के लिये अपनी महिमासे सवंत्र व्याप्त रहते हा ( इन्द्र ) हे इन्द्र ( यः 
॥ से जटरेषु ) जो सोम तुम्हारे उदरोमें प्रवेश करता द्वै ॥ २॥ 

+ जल ऊ  ऊ> 

आऋरं त इन्द्र कुक्षये सोमो भवतु वत्रहन । 

 ज्जर चामस्य इन्दवः ॥ ३ ॥ ४ 

( वृत्रहन्‌ इन्द्र ! ) हे पापनाशक इन्द्र (सोमः ते कुक्षये अर॑ भचत) ॥ 

॥ दमारा दिया हुआ सोम तेरी कोखके लिये पर्याप हो (इन्दध ) धा- 

४ मन्यः अरम ) हमारे सोम तुम्हारे तेजोके प्रभावले खब देवताओंके 
निमित्त पर्याप्र हो ॥ ३॥ $ 


| जराबोध तहिविड़ढि विशे विशे यज्ञियाय । 
सस्‍्तामण्ंरुद्राय दृशीकम््‌ ॥ १॥ 
( जरायोध ) हे स्तुतिसे प्रज्वलित कियेहुए अग्ने ! ( विशे विशे | 


| यशियाय तदू्‌ पिधिड्ढि ) प्रत्येक यजमानरूप प्रजाके ऊपर अलुग्ह ॥ 
/ फरनेके लिये यक्षसंबन्धी अन॒ुष्ठानके सिद्ध करनेको यशशालामें प्रदेश 
कर कक लक 
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कर यज़मान भी ( रुद्राय ) तुम रुद्वस्वभाव अश्लनिक्रे श्र्थ (दशीकम) , 
द्शेनीय भ्रेष्ठ स्तुतिको करता है ॥ १॥ | 


स नो महा९»अनिमानो धृमकेतुः पृरुश्न्द्र: । | 
धिये व/जाय हिन्वत॥ २॥ 


( महान्‌ अनिमानः ) सबसे बड़। और अपरिच्छिन्न ( धमकेतुः पुरू 
श्रन्द्रः सः ) घमसे विद्ति हानवाला ओर बहुत आनन्द दृनेवालो ' 
4 अग्नि ( नः घिये वाजाय दिन्वतु ) दमे श्ञानके लिये आर अन्न के लिये 
॥ प्रेरणा कर ॥ २॥ 


स रेवों इव विशृपतिर्देव्यः केतु: श्वणोतु नः । 
उक्थेरग्निबृहद्ञानु: ॥ ३॥ 


( यिश्यतति देवयः ) प्रजाओका रक्तक ओर देवताओंका संबन्धी ' 
( केत॒ः वृद्द कह्वानुः सः ) दूत और अनफी किर गौचाला वह अपन (रेवान्‌ | 
+ इच ) जैस थनवान्‌ राजा वन्दियोके स्तोत्रकों खुनता हैेतेलसे(न 
९ उच्थेमिः शणोतु ) हमारी स्तोत्रमयी बणियोंकों छुने ॥ ३ ॥ 


तहा गाय सत सचा परु हताव सत्यन। 
श यदठ राव न शाकन ॥ १ ॥ 


हे स्तोताओं ! ( खुते ) सोमका श्भिषय होनेपर ( वः) तुम (पुरु 
। छताय सत्यन ) प्रतको यज्ञमायां करके आहान (करयेदप शतब्रआरकों ल्‍ 
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पम्द पक रत पक्का पए- साहा कु ुूफ्वइएत चुजउक पु। प>मक एू. 








& छांटनवाल था धदाका दान करनवाले इन्द्रक श्रथं ( तत्‌ सचा गांय) 
*' उस स्तोत्रकों इकट्ट ह/कर गाआ ( यत्‌ ये न ) जा स्तोत्र जुस गौ 
॥ को भस खुग्बकागी होता हैं तले ( शाकिन शम्‌ ) शक्तिमान इन्द्रफो 
|; खुम्त्रकारी होता है ॥ १॥ 


न था वुनियमते दान वाजस्य गोमतः । 
यत्सामुपश्चवद्विर:॥ २॥ 


4 ( बवसुः ) वह सर्वद्यापक इन्द्र ( गोमत!ः बाजस्य दानम ) बहुतसी ! 

सौओले युक्त अ्न्तके दानकों ( न घ नियमते ) किसीप्रकार भी नही , 
। रोकता है ( यत्‌ सीम ) यदि यह इन्द्र ( गिरः उपश्रवत्‌ ) हमारी ' 
, स्तुतियोंकों सुनलेय ॥ २॥ | 
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# सान्‍वय भाषानुवाद सहित # (४२१ ) 
कृव्रित्मस्थ प्र हि ब्रज गोमन्ते दस्युह्ापगमत्‌। 
शचीमभिरप नो वरत्‌॥ ३ ॥ 


( दस्युह्दा ) भक्तोक्रो कष्ट देनेयाले देत्योंका नाशक इन्द्र (कुविन्सस्थ 
गोमन्त वर्ज प्राशमत्‌ ) बडी हिंसा करनेवाले दैत्यके गौआस भरे गोठ ' 
को बदुधा अबने घशमे करलेता है ( हि ) क्योकि वह देत्य (शचीमिः 
नः गाः अपवरत्‌ ) अपने कर्म वा प्रज्ञाओंके द्वारा हमारी गौओंको 
हरण करताइओशआ ॥ ३ ॥ 

सामवदातराचिक अष्टादश ध्यायस्प प्रथम: खण्ट, समाप्तः 
«६. 63. श््‌ छोर [0० अमीलीक 
इृद विष्णविचकमे त्रेधा निद्धे पद्म । 
सम्ठमस्य पाछंसल ॥ १॥ 

( विष्णु' ) वामन अवतार धारण करनेवाले विष्णुने /इदम्‌ ) इस 
दोखतेदुए सब जगतके उद्दे श्स्से(विच्क्रम) विशेपरूपसे झआऋमर कियाँ 
, उस समय ( जेधा ) तोन प्रकारस ( पदम्‌ ) अश्रपन चरणकी (निद्धे) 
' स्थापन किया ( अघ्प ) इस विष्खुके ( पांशुले ) घूलियुक्त चरणस्थान 
में | समढम्‌ ) यह सब्र जगन्‌ सलप्रह्मार अन्तगगंत हागया॥ १॥ 


त्रीणि पदा विचक्रते विष्णु गोपा अदाभ्य:। 
आतोधर्माणि घारयन्‌ ॥ २॥ 


( अदानयः ) कोई सी जिसकी दिसा न करसके एसे ( गोपाः ) ः 
| सकल जगतूरे रत्तए ( विष्णु: ) विष्िण॒भगवानन ( ऊन: ) पृथिव्री £ 
आदि इन तोनों लाकायें ( ध्र्मागि ) अग्निदहात्र आदिका ( धारयन) £ 
पोषण करतेडुए (बी रेप पदा) तान चर गो से (विचकऋ्रम) झ्राऋमण॒ किया 


विष्णो: कर्माणि पठ्यत यतो वतानि पस्पशे। 
इन्द्रस्य युग्यःसखा ॥ ३॥ 


हे ऋत्विक श्रांदि पुरुष ! ( विष्णो: ) विष्णके ( कर्माणि ) पालन 
आदि कम्माकोी ( पश्यत ) देखो (यतः ) जिन विष्णुके कमों से ( ब्तानि) 
अग्नि होतादि करमींकोा ( परएशे ) सकल यजमान करते हैं वह चिष्सु 
भगवान्‌ ( इन्द्रस्प ) इन्द्रके ( युज्यः खखा ) अनुकूल सखा हैं ॥ ३॥ 
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| (४२२) | 
| तहिष्णे: परम पद सदा पश्यीन्‍्त सूरयः । 


|] [0 मल ० १9३ $ 

। दिवीव चक्षराततम ॥ ७ ॥ 
॥  (सूरयः ) विद्वान ( विष्णो; ) विष्णुके ( परमम्‌ ) भ्रेष्ट ( तत्‌ ) | 
4 उस शाख्रोम प्रसिद्ध ( पदम्‌ ) रथानकों शास्त्रदशटिसे (खदा पश्यन्ति) | 
॥ सवंदा देखते दे ( दिदयि दब ) जैसे आकाशमे ( आततम्‌ ) सब ओर | 
है को फैलाहुआ ( चक्तुः ) नेत्र ( पश्यति ) विशव्रूपसे देखता है ॥४॥ 


$ तहिप्रासो विपन्यवों जाग्टवाश्स: समिन्धते । | 


की. # 5 + 
॥ वष्णायत्परभ पदम्‌ ॥ ५ ॥| । 
| (विष्णोः ) विप्णुकां (यत्‌ ) जो (परम पद्म ) परम पद है (सल्‌) ॥ 
| उस पदकों ( विपन्‍्यवः जाग्वांसः विप्रासः समिन्वते ) विशेषरूप 
॥ से स्तुति करनेदाले प्रमादरहित विद्वान ऋत्विज्ञ भलेप्रकार दीघप्त 
फरते दे ॥ ४३ 

! 2 प्र गिल ७ 42 (९ 

॥ अतो दवा अवन्तु नो यतो विष्णविचक्रमे । 

| (आन दे श्र ५ 

| ढटाथवया आय सानाव ॥ 8 

( विष्णु: ) परमेश्वर ( पृथिव्या: ) इस भूनलसे ( अधिसानवि ) £ 
| ऊँचे ( यतः ) स्वर्गादि लोकमें ( विख्चक्रमे ) नानाप्रकारस चरगणकों | 
| रखताहुआ ( अतः ) इस भृतलप्रदेशमें (नः) हमें ( देवा: ) घिप्टु 
॥ आदि देँवता ( अवन्तु ) पापसे वा शत्रुसे रक्षा करें ॥ ६ ॥ 


| मो प्‌ ता वायतश्वनारे अस्मन्निरीरमन्‌ । 
आरात्ताहा सघमादं न आगहीह वा सन्नुष 
| श्रधि ॥ १॥ 

हे इन्द्र ! ( त्वा ) तुम्हे ( याघतश्व न ) यह ऋत्विज भी ( अस्मत्‌ ॥ 
आरे ) हमसे दूर ( मा निरीरमन )श्रत्यन्त रमण न कराये, इस कारश 
तुम ( आरात्ताद्दा ) दूर वत्तमान होकर भी ( न सधमादंआा गहि) | 


हमारे यज्षमे आइये ( इद वा सन्‌ ) और यहां विद्यमान होकर भी | 
( उप श्रुधि ) हमारे स्तोत्रकों खुनो ॥ १॥ 


इमे हि ते बह्मकृतः सुते सचा मधों न मक्ष 





# स्तामवेद्संद्विता-उत्तरायिक # 










































। ४ सान्वय भाषासुवाद सद्दित # ( ४२३ ) 
$ आसते। इन्द्रे काम जरितारो वप्तयवों रथे 


| नपादमादघः ॥ २॥ 
॥ है इन्त ! ( ते खुते )-तम्दारे लिये सोमका संस्कार होनेपर (ब्रह्म- 
॥ कृतः ) स्तोन्न पढ़नेवाले ऋत्विज ( मधों मक्षः न ) मधमें टक्षिका्ों ! 
| की समान ( सचा भालते ) साथ पैठते हैं. ( घसूयघ. ज्रितारः ) || 
॥ घन चाहनेबाले स्तुतिकर्सा ( दृष्म्‌ू ) श्रपती अ्भिल्ाद को ( श्थे ॥ 
॥ पावं मं ) रथर्मे ररणकी समान ( झ्रादखुः ) समएंण हरते हैं ॥ २ ॥ 


। अस्ताविं सनम पृव्य, बल्ेन्द्राय वेचतः । 
का ड 8 की 

| पूर्वीऋतस्य बृहतीरनूपत, स्तोतुरपेधा अस- 

॥ क्षत ॥ १॥ 

|. ( झहतावि ) बह इश्ठ हमारे स्तोन्नौसे स्तुति केयाज्षाता है, दे | 

॥ ऋग्विज्ञी ! ( इगद्राय ) एस्दके अर्थ ( पूठर्य मस्म ब्रह्मघोचल) पुरातल | 

| और मदन करनेयोध्य स्तोत्र को पूढ़ों (पूर्वी: ऋतस्पधुहतीः झसृषत) 


पुबंकाल के दशसस्व॒न्धो यूहती छुन्दवाले वुहत्खामोब पढ़ो (स्तोतुः ' 
मेधाः झखत्तस ) मुझ स्तोतांकी ऐँली ही घुद्धियोको एश्चर देय ॥ १॥ 


॥ हज का ह ०. ले 

| मन्‍्ठा राया बहतारपनुत स क्षाताः समु 
| सयम्‌। सअ शुक्रास: शुचयः से गवाशिर: 
। पे दा ४. हि 

$ संस इबन्द्रमसानदुपु: ॥ २ ॥ 

॥ (इन्द्र: ) इन्द्र ( बृहदीः रायः ) बहुतसे घन ( सप्रधूनुत ) मु 
॥ देय ( क्वाणी: सम ) भूमिये मुसी भलेप्रकार देय ( सूर्य मम्‌ ) सूर्य केली 
4 दीपमि मुझे देय ( शुद्चययः शुक्रासः इन्द्र सम ) निर्मत सोम इन्द्रको 
4 प्रा दोते है ( गबाशिरः सोमाः अमन्दिषः )गोदुग्थ सहित सोमरसख ६ 
| इन्द्कों प्रसन्‍न करते है॥२॥ 


इन्द्राय सोम पातये वन्रन्ने परिषिच्यसे। नरें 


| च दक्षिणावते वीराय सदनासदे ॥ १॥ 
(सोम) हे सोम ( चुचच्ने इन्ताय पाले) इनरासुरके माशपरंत ! 








। / 
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| (४२४ ) # सासबेद्संधिता-उत्तरायिक # 



























्स् 


॥ के पीशके लिये ( परिषिच्यसे ) तू पात्रोमे मराजाता है ( दक्तिणावने )। 
। ध्यृत्विशैकों देनकी दक्षिणांवोले ( बीरोय ) पीर इन्द्रके अथ दृवि देने 
| को ( स्दनासदे ) यज्षशालामें स्थित ( नरे ) यजमान को फल देनेके 
॥ लिये सीतराजासा है।॥ १ ॥ 

| त*सचवायः पुरुरुच वय यू च सरय ; | 

क ६ जज हु दे रे 

4 अश्याभ वाजगन्ध्य* सनम वाज़परत्यम २ 
 ( सखायः) है ईतोताओं ! ( खूरयः ययम्‌ ) बुद्धिमान तुम ( वर्य |, 
५ व) और दम पररमान भी ( त॑ पुरुरुच चाज्ञगन्ध्य ऋश्याम ) उस है 
॥ बड़ी दीमिवाले गैर बलकारी श्रेए्सुगन्धिसय वस्त ओसे प्रस्तुत हुए ॥ 
५ सोमरसको पि<( वाजपस्त्य सनम ) बलकारी सामको पियें॥ २॥ 


$ प्रित्य"येत* हरि वर पुनन्नि वारेण । 
$ यो देवानविश्वों इत्पारे मदन सह गच्छति३ 


है इसकी व्याखा पवमांनपर्व के ५ वें अ्रध्यायके < वें खराडमें हा चुकी ३ | 
| कस्तमिन्टत्वा वहवा मत्त्योदषषतिश्रदा हि 

3 ते मधवन्‌ पाये दिवि वाजी वाज* सिपा- 
$ साति॥ ' ॥ 


| इसकी व्याग्या ऐन्ट्रपर्व्क हे अध्याय के ५ बे स्यण्ड्म हो चुकी ।६ 
॥ ४4. ते व 2505६ 2०9... किक हे 6० शत 

$ भसधाक्तः नम नत्नहवत्यपु चादय य॑ €ढदात [थ- 

व 6 4५ दः +5 ३ ॥ 8 

ह या च्‌सु ।तव प्रणता हृयश्व ताराभावश्वा 

| गा भा हर 

| तरेम दुरिता ॥ २॥ 

| दे इन्द्र ( मघोरः तब प्रिया वसु ) धन वाले तुम्हारे अर्थ दहृबि रूप 
है| प्रिय धर्नोंको (ये ददति ) जो पुरुष अरपण करते है उनको (घृजहत्येषु 
६ चोदय ) यक्ष प्रोर संग्रामोमम प्रेरणा करो ( हर्यश्व ) हे पापहारी | 
॥ अश्यवाले इन्द्र ( ( तब प्रणीती ) तुम्हारी प्रेरणासे ( सूरिमिः) स्तोत: 
९ ओर पुत्नादिकों सहित ( विश्वा दुरिता तरेम) सकल डुस्‍्खोंके पार 
९ होजाये ॥ २॥ 
# ज्षामवदोत्तराचिके भष्द्शाध्यायक््य द्वितीय खण्डः समाप्त 
ढक पहन उक्त सात '९"ककनसक जलन जम जन सल पा 5८०> जनक ७+«>न> पसन प स्का उक्रचकन7 २७ 





> कफ अत कक आता २ आऋत्फा आकलन तक चुका ओचचतन ज्ज्तक् 
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जल 
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# सान्‍्वय भाषानुवाद सहित # (४२५ ) ; 
| 


| एदु मधोमंदिन्तर £ सिश्चाध्ध्वर्यों अन्धसः। ! 
| एवा हि बीर: स्तवते सदावधः ॥ १४. 


|. ( अ्रध्वयों ) हे अध्यर्य ( मध्वो: अन्धसः ) मदकारी सोमरूप अन्नके । 
है ( सदिस्तरं इत्‌ू आसिश्चध ) श्रत्यन्त आनन्द्दायक सोॉमरसको अवश्य ॥ 
| ही इन्द्रके सन्मुख्त वरसाओ्रों ( बीरः सदावृधः एवं हि स्तवते ) 
३ समर्थ ओर सदा बलका बढ़ानेवॉला यह इन्द्रही स्तुति कियाजाताहे॥ 


इन्द्र स्थातहेरीणां नकिप्टे पृ्यस्तुतिम्‌ । 
 उदानशश शवसा न भनन्‍्दना ॥ २॥ 


५ ( हरीणां स्थातः इन्द्र ) हे पापहारी अश्वों के स्वामी इन्द्र | ( ने 
९ पव्र्यरुतुति ) तुम्हारी पुरातन ऋषियोकी कीहुई ओर इस समय भी 
९ कीज़ोतीहुई स्तुति ( शवसा न किः उदानंश ) कोई भी अपने बलसे 
| नहीं पासकता ( भन्‍्दना म ) सबके पृजनीय तुम्हारे तेज वा धनको 
॥ भी कोई नहीं पासकत। अर्थात्‌ तुम्हारी समान वलबान्‌ तेजस्वी बा ' 
॥ घनों कोई नहीं है ॥ २॥ । 
हि 


+ हक न . (७... 
ते वो वाजानां पतिमहुमहि श्रवस्यवः । 
कि 0 ७ # है ७. 
अप्रायाभयज्ञाभवार॒धन्यम ॥ ३ ॥ 
( भ्रवस्पवः ) अपने लिये अन्न चोहनेचाले हम (वाजानां पतिम्‌) 
|| बलोके वा अन्‍्नों के स्वामी ( अप्रायुभिः यशेमिः वावूधेन्यम्‌ ) कम में 
॥| प्रमादरहित वा कर्म करते समय मध्यमें उठकर कही न जानेवाले मचु- | 


॥ घ्योंसे युक्त यश्ञोकरके बढ़ानियोग्य ( वः तम्‌ ) तुम्हारे उस इस्द्रको 
॥ ( अहमहि ) आह्वान करते है ॥ ३ ॥ 

] है रे ९.५. कप 2 का [4७.५ है 

५ रत शधथया सस्‍्वणर दवासा दवमरात दधानवर। | 
है ० ही, कक आर 8 
। देवता हव्यमूहिषे ॥ १ ॥ 

॥ हें स्तोतः ! ( स्वर त॑ गृधेय ) स्वगंमें देवताओको हवि पहुँचाने | 
९ वाले उस प्रसिद्ध अप्निकी स्तुति करो ( देवासः देव अ्रति दधन्विरे) | 
६ स्तुति करनेवाले ऋत्विज्ञ दानादि गुणयुक्त ओर प्राप्त होनेयोग्य घन ९ 
। को पाते हें | हे अ्रग्ने ! तुम ( हृच्यं देवच्चा ऊहिपे ) पुरोडाश आदि हृथि 
| को देवताओमें सब ओरसे पहुँचाते हो ॥ १॥ 














































प७४ 


. के कक गस 4 2 कक कुक यक अप यण 7 रबर का का कब बाबर गंगधगगगग्ग 
(४२६ ) # सामचेद्संदिता--उत्तराचिक # 


325) 25 लगन लक 
| विभूतरातिं विष्न चित्रशोचिषमशिमीडिष्व 
यन्तुरम्‌ । अस्य मेधस्य सोम्यस्य सोभरे प्रे- | 


९ 
| मध्वराय पृव्यम्‌ ॥र॥ 

| (सोमरेविप्र ) दे हि देकर देघताओको करनेवाले ऋषे (पिभू- 
| तराति चित्रशोचिषम्‌ ) बहुतसा दान देनेबाले भर विचित्र किरणों 
| बाले ( सोमस्य अस्य यन्तुरम्‌ ) लोम है साधन जिसका ऐसे इस 
| यक्षके पूर्णंकर्तता ( पूथ्ये अभि अध्वराय हईं इंडिप्प ) पुरातन अप्रिको 


| यश्के निर्मित्त अचश्य ही स्तुति करो ॥ २॥ 
| आा साम स्वानो अद्विभास्तरो वाराण्यव्यया 
| जनो न पुरि चम्वोविशडरिः सदो वनेषु 


| दध्िषे ॥ १ ॥ 

| ( स्लोम ) दे सोम ! ( अध्विसिः स्वानः ) पाषाणांसे अभिषव किया 
| जञाताहुआ तू ( अव्यया वाराणि तिरः झा ) भेड़की ऊनके दशापत्ित्र 
में को छुनतांइआ घरस ( दरिः चम्बोः विशत्‌ ) हरे वर्णका सोम अधि- 
घधरणके फलकोके ऊपर कलशर्मे प्रवेश करता है ( पुरिजनः न ) जैसे 
कि--नगरमें कोई पुरुष प्रवेश करता है ऐसा तू ( बनेषु सद्‌ःदक्रिषे ) 
काठके वसतीवरी पांत्रोमें स्थान को करता है॥ १॥ 


| स माझजे तिरो अण्वानि मष्यो मीढ़वान्त्स- 
| लिन वाजयुः ।अनुमाद्यः पवमाने मनीषिमिः 
| सोमों विप्रोमिऋकक्‍ष्वा्मिः ॥ २॥ 
| ( वाजयुः ) बल वा अन्न चाहनेवाला(मीढद्वान्‌ सप्तिः न अनुमाद्यः) 
| थीये सॉंचनेवाले घोड़ेकी समान दर्षदायक ( सः पवमानः सोमः ) 
| बह शोधमन कियाजाताइआ सोम ( मेष्यः झणवानि तिरः) भेड़की ऊन 
| के पचिश्रेमेंकों छुनताहुआ ( ऋक्विभिः विप्रेमि' मामृजे ) स्तुति करने 
। बाणे ऋत्विजों करके स्तुति कियाजाताहुआ शुद्ध होता है॥२॥ 
वयमेनमिदा ह्योउपीपेमेह वजिणम्‌ । तस्मा उ 


33 च्करसक जचकसच्क- कर्क उस्क जु उ्कतज सतत स जे 


































# खान्वय माषानुषांद सहित # ( ४२७ का मन 3 लय अधानवार लविताज । 


। च्यद्य सवने सतं भरा नन भषत श्रते ॥ १॥ 


( बय॑ एन वज़िणम ) हम इस घज्धारोी इन्द्रको .( इृदा हाः इद्द ) 
॥ इस समयके और बीतेहुए इन विनोमें ( अ्पीपेम ) सोमसे तृप्त करते 
॥ हैं ( तस्मा उ ) उस इन्द्रके अर्थ हो ( इृदां ) इस यश्ञमें ( ख़ुतं भर ) 
॥ झभिषव करेह्रए सोमको अपेण करो ( नन॑ श्रुते आभूषत ) इस समय 
॥ इतोतञ्रका भ्रधण होने पर अध्वयें आदिके समीप आचे॥ १ ॥ 


| उकश्विद्स्य वारण उरामथिरा वयुनेषु भूषति 
सेम॑ नः स्तोम जजपाण आगहीन्द्र प्र चित्र- | 


| याधिया ॥ २॥ 


( अश्रस्य धयुनेषु ) इस]इन्द्रके मागों में वा प्रश्नानों में ( उरामधि । 
| घारणः घृकश्वित्‌ ) मार्ग में जानेबालोॉको कष्ट देनेवालां और सबको | 
| रोकमेबाला लुटेरा भी ( आभूषति ) अनुकूल होजांता है ( सःइस्द्रः ) | 
॥ पेसे शक्तिमान हे इन्द्र ! ( नःइमं स्तोम॑ जजुषाणः ) हमारे इस स्तोन्न | 
का सेवन करते हुए ( श्चित्रया थियां प्रागद्धि ) नानाप्रकारके फलरूप । 
बुद्धि से युक्त होकर आइये ॥ २॥ 


इन्द्राग्नी रोचना दिव: परि वाजेप भषथः 
| तहां चेति प्र बीयम ॥ १॥ 


( इन्द्राप्नी ) हे इस्द्र अग्नि देवताओं | (द्थिः रोचना) स्वगेके प्रका- | 
शक तम ( वाजेषु परिभूषथः ) संग्रामो में सबका तिरस्कार करतेद्दी । 
(वां बीय तत्‌ प्रचेति ) तुम्हारी स्तामर्थ्य ही डन संप्रामोर्में लिजयको | 
श्ञापित करती है ॥ १॥ |; 


इन्द्राग्नी अपसस्पयप प्र यन्ति धातयः । 
ऋगतस्य पथ्या अन॒ ॥ २॥ 


इसकी व्याख्या उत्तराखिंक अध्याय १६ खराड १ में होचकी ॥ २॥ | 


इन्द्राग्नी तांवषाणि वा९सथस्थानि प्रया- | 
९सि च। युवारप्तूय हितम्र ॥ ३॥ 


इसकी व्याख्या उत्त० अध्याय १६ खराड १ में होचकी ॥ ३ ॥ 
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क इ वेद सुते सचा पिवन्त कदयोदघे। अये 
यः पुरो विभिनत्त्योजसा मन्दानः शिकप्रय- 
न्धसः ॥ १ ॥ 


इस्रकी व्याख्या ऐन्द्रप्े अध्याय ३ खण्ड ७ में होचकी ॥ १॥ 
दाना मगो न वारणः पुरुष चरथ दध। न- 
किष्ट्वा नियमदासुते गमो महा ्श्यरस्यो- 
जसा ॥ २॥ 


( मुगः ) शत्रुश्रोको खोजनेवाला ( वारणः दानः न ) जैसे हाथी ' 
मदके जलोको घारण करता है तेंसे (पुरुतचाचरथं दधे) अने को यश्ञामे 
विचरणशील मदको धारण करता है ( त्वा नकिः नियमत्‌ ) तुम्हे 
कोई भी अपने वशमें नहीं करलकता (स॒ते आगमः) हे इन्द्र |! सोमके 
अभिषुत होनेपर आइये ( नः महान ) हमार पृजनीय तुम ( ओजसा 
चरसि ) अपने वल्से सर्वत्र विचरते हो ॥ २॥ 


य उमग्रः सन्‍्नानिष्ट्तः स्थिरों रणाय स०स्कृ- 
तः। यदि स्तोतुमंघवा श्वणबद्धव॑ नेन्द्रो योष- 
त्यागमत्‌ ॥ ३ ॥ 


( यः उग्र: सन्‌ ) जो उद्गोणं बलवाला होकर ( अनिपएुतः ) शत्रु- 
आसे पार न पायाहुआ ( स्थिरः ) अचल ( रणाय संस्क्ृतः ) युद्ध के 
लिये शस्त्रोसे भूषित हुआ (मघवा इन्द्र: ) धनवान्‌ इन्द्र ( यदि 
सस्‍्तोतुः हव॑ शण्बत्‌ ) यदि स्तोताके आहानकों खुनलेता है तो (न 
योपति ) अ्रन्यत्र नहीं जाता है ( ग्रागमत्‌ ) तहां ही आता है ॥३॥ 

सामवेदोत्तराचिके अप्राद्शाध्यायस्य तृतीय: खण्ड; समास्‍क्‍त ) 


पवमाना असक्षत सोमा: शुक्रास इन्दृवः । 
आमि विश्वानि काव्या ॥ १ ॥ 


( शुक्रासः इन्द्वः ) उज्ज्वल ओर द्पतेहुए ( पवमाना: सोमाः ) 
पृथमान सोम ( विश्वानि काप्या अभि अखत्तत ) सकल वैदिक स्तो- 
ज्ोके साथ सुसिद्ध कियेजाते है ॥ १॥ 

6:77 मन्कल 
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| पवमाना दिवस्पय्यन्तरिक्षादसक्षत । 


॥ एथिव्या अधि सानवि॥ २॥ 


( पवमाना: ) सोम ( दिवः ) अन्तरित्षसे ( पृथिव्या. अधिसान 
वि) भूमिके ऊँचे स्थान यक्षवेदीम ( पर्यखत्चन ) सुसिद्ध होते हूं २ 


पवमानास आशवः श॒न्ना असग्रमिन्द्वः 
| प्नन्तों विद्वा अप हिपः ॥ ३॥ 
( आशव:ः शुभ्रा: ) चेगवान्‌ और स्वेतवरसणके (पव्मानास: इन्दवः ) 


प्यमान सोम ( विश्वा: द्विषः श्रपप्नन्तः असग्रम्‌ ) सकल द्वेंपियों का 
नांश करतेहुए सुसिद्ध होते है ॥ ३॥ 


तोशा दत्रहणा हुवे साजित्वानाउपराजिता । 
इन्द्राग्गी चाजसातमा ॥ १ ॥ 

( तोपा बृत्रहणा ) शत्रुश्राकी वाधा देनेवाले और पापक नाशकरत्तों 
( सजित्वाना अपरगाज़िता ) समान विज्ञय पानवाले ओर किसीसे 
निग्स्कत न होनवॉले ( वाजसातमा इन्द्राग्नी हुवे ) अन्न के परमदाता 
' इन्द्र और अ्रप्नि देवताको इस कममें सामपानके लिये श्राह्मन करताहँ 
' प्रबामर्च॑न्त्यक्थिनों नीथाविदों जरितारः । 
| इन्द्राग्नी इष आइए ॥ २॥ 

इस्रकी व्याख्या उत्तराचिक अध्याय *६ खगद ? में होचुको ॥श॥ 
इन्द्राग्ना नवांत पुरा दासपत्नोरघृनुतम । 
 साकमेकेन कर्मणा ॥ ३ ॥ 
इसकी व्याख्या उत्त० अ० १६ खगड़ १ में होचुकी ॥ ३॥ 
' उप त्वा रण्वसंहश प्रयस्वन्त: सहस्कृत । 
' अग्ने ससज्महे गिरः ॥ १ ॥ 
( सहरक्त अगने ) हे बलसे उत्पन्न हुए अग्निदेव ! ( प्रयस्व॒न्तः ) 


( हविरूप अन्नकों ल्ियेहुण हए ( रसणचसलंडरश त्वा उप ) रमणीय ओर 
ही. (जब चका कप ई-पकाफ़ ३ जकर-३ ऋऊऋ + ०-27 # 
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दर्शीय आपके समीप ( गिरः सरःज्महे ) स्तुतियोका उच्चारण 
करते हैं ॥ १ ॥ 


उप छायामिव घृणरगन्म शर्म ते वयम । 
| अग्ने हिरण्यसंदश:ः ॥ २॥ 


| ( अम्ने ) हे अस्िदेव ( हिरएयसन्दशः घरणेः ते ) सुवर्णंकी समाम 
| तेजबाले ओर दिपतेहुए तुम्हारे ( शर्म व्य उप अगन्म) शरण आश्रय | 
| वा सुखको हम प्राप्त होते हैं ( छायां इच ) जैसे घूपसे अत्यन्त तपे- । 
| हुए पुरुष छायाकफी शरण में जाते हैं ॥ २॥ । 


| य उग्र इब शय्यहा तिग्मश्ठड़ो न व*सग: | | 
| अग्ने पुरो रुरोजिथ ॥ ३॥ 


(यः) जो श्रप्मि ( उग्र: धन्धी इच ) परमवली धबन्रुषधारीकी समान | 
( शर्यहा ) बलका नाशक है ( बंसगः न तिग्मशक्ञः ) श्रेष्ठ गमनघाले 
छृषभकी समान तीखे शह्लोघाला है ( अग्ने ) एसे हे अप्निदेव ! तुमने 
( पुरः रुरोजिथ )असुरोकी तीन पुरियोको नष्ट किया है ॥३॥ 


ऋतावाने बेइवानरम्ट्तस्य ज्यातिषस्पतिम्‌ । । 
| अजसंर घममीमहे ॥ १ ॥ 
हे अग्ने ( ऋताघान वेश्वानरम्‌ ) यक्षके संबन्धा सकल मलुष्यो के । 


हितकारी८( ज्योतिषस्पति अजसत्रम्‌ ) तेजके पालक और अधिच्छिम्न | 
। (घर इंमहे) दिपते हुए तुमसे हम अ्रभीष्ठ पदार्थकी यार्चना करते हैँ॥ | 


य इदे प्रति पप्रथे यज्ञस्य स्वरुत्तिरन्‌ । 
। ऋतुनत्सजत वशी॥२॥ 


(यः ) जो अप्नि ( इदम ) इस जगत्‌ को ( यज्लस्थ स्वः उत्तिरन ) । 
॥ अनुष्ठीयमान यशक सकल विषघ्नोंके पार उतारता हुआ अथवा स्वर्ग । 
। के महाफलकों देता इुआ ( प्रति पप्रथे ) सयंत्र प्रसिद्ध होताहै(वशी) ! 

जगत्‌ को वशमें करनेवाला वह अग्रिन ( ऋतून उत्सजते ) सन्त । 
| आदि ऋतुओंको उत्तम करता है॥ २ ॥ । 


| अग्निः श्रियेष्‌ धामसु कामो भूतस्य भव्यस्थ। | 


अर. 


|! 
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# सतान्‍्वय भाषालुषाद सद्दित # 


सखस्राडंको वि राजति ॥ ३॥ 


( भूतस्य सव्यस्य कामः ) पृ्॑काल में उत्पन्न हुए और झागेकों 
धोनेघाले सकल प्राणियोका चाहा हुआ ( सम्राट एकः झग्निः ) भस्ते है 
प्रकार घिराजमान भ्रद्धितीय अपश्निदेव ( प्रियेषु धामसु घिराजति ) 
अपने प्रिय पृथिची आदि लोकों में घिराजता है ॥ ३॥ 


सामंवदात्तराखिक भष्टादशाध्या यस्प चतुर्ष। खडः अष्टाइशाध्यायश्व समाप्तः 
एकोनविदक्न अध्याय 

आगग्नः प्रत्नेन जन्मना शुम्भानस्तन्वा ३९5 

स्वाम। फाविविप्रेण वढघे॥ १ ॥ 


(कथिः अप्िः) अजुभवधाला अप्विदेयता ( प्रत्नेन ज़न्मना ) समा- 
तन स्तोत्रसे ( सवां तन्व॑ं शुम्भानः ) अपने तेज़ःस्वरूपको शोभायमान 
करताहुआ ( घिप्रेण घावधे ) ऋत्विज करके बढ़ायाजाता है॥ १॥ 


ऊर्जों नपातमाहुवे5मिें पावकशोचिषम्‌ । 
अरस्मिन्यज्ञे स्वध्वरे ॥ २॥ 
( ऊर्जः मपातम्‌ ) अग्नके पुत्र (पांचकशोचिषम्‌ ) पद्चित्र करनेवाल्थी 
। दी्षिषाले ( अ्भ्निम्‌ ) अप्निको ( स्वध्वरे अस्मिन्‌ यज्ञे ( असुरोसे अ- 
त्यन्त अध्विस्तित इस यक्षमं ( आडुवे ) आह्ान करता हूँ ॥ २ ॥ 
स नो मित्रमहस्त्वमग्ने शुक्रेण शोचिषा। 
देवेरासात्सि बहिषि ॥ ३ ॥ 


( मित्रमहः अग्ने ) हे मिचोके पृजनीय अग्निदेव | ( खः ) ऐसा तू 
( शुक्रेणश शोचिषा ) ज्वालाओंवाले तेज करके (देवे: बह्िंषि आसत्सि) 
देवताशों सहित यशमें विराजो॥ ३ ॥ 


' उत्ते श्रुष्मासो अस्थू रक्षो मिन्दन्तो अद्विवः । 
नुदस्व याः परिस्टथः ॥ १ ॥ 


( अद्विवः सोम ) हे पाषाणोंसे खुसिद्ध हुए सोम ! ( ते शुष्मास:) 
तेरे धेग ( रक्तः भिन्दुन्‍्तः उद्स्थुः ) राक्तसोंको विदीर्ण करतेहुए उठते | 
कक आफ सके कक कक कसम हे कक कफ > 2 
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(जे... 4... पा .ी.-44 60: 200 “का 6.20, तल "बी #मि कक चल 0.06: 67 96. 400: 20% 20 4 0. ४ जाएड 









( ४३२ ) #£ सामवेदसद्दिता-उत्तराखिक # 


हैं ( याः स्पृथः लुदस्व ) जो हमें बाधा देनेबाली शन्नुओकी सेना हैं 
उनको तुम पीड़ी दो ॥ १॥ 


अया निजाध्निरोजसा रथसंगे घने हिते। 
स्तवा अविभ्यपा हृदा ॥ २॥ 


हे सोम ! तू ( अ्रया ओजला सिजप्निः ) इस कियहुए बलसे शत्रु 
आकफो नए्ट करनेवांला हँ। एसे तुझाकों (आझगिटतपा हुदा ) निर्भय | 
मनसे युक्त में ( रथसज्ल हिते )हमारे रथोंकेसकुस शत्रुआके नष्ट हाने || 
पर ( धने स्तवे ) घनके निमित्त में स्तुति करता है ॥ २॥ े 


अस्यत्रतानि नाध्ृपे पत्रमानस्य दृठ्या। 
रुज़ यस्त्वा एतन्यति ॥ ३॥ 


( पवमानस्य अस्य क्तानि ) पृथमान इस सोमके कमे ( दृढयाँ 
नाश्नषे ) दुए राक्षसोसे तिरस्क्रत नहीं दोखकते (यः त्वा प्रतन्यति) हैं 
सोम ' जो शत्रु तुमल युद्ध करना चाहताहे (रूज) उसका पीर्डा दे ३ 


त९9 हन्वान्त सरच्यत२७ द्वार नद्प बाज- 
नम। इन्द।मन्द्राय मत्सरम ॥ ४ ॥ 


( मदच्युतं हरिए ) "४7 न्रकी वर्षा करनवाल झर पापहारी (वा 
जिन॑ मत्सरम्‌ ) बलयुक्त ओर मदकांरो ( त॑ इन्दुम ) उस सोमको 
( नदीपु इन्द्राय हिन्वन्ति ) वसतीवरी जलोंमें इन्द्रके अर्थ प्ररणा 
करत हद ॥ ४ ॥ 


आ मन्देरिन्द्र हरिभिय|हि मयररोममिः । मा 
त्था केचिन्नियेमारिन्न पाशिनो5तिधन्वेव 
ता*इ॒हिं॥१॥ 


(इन्द्र) हे इन्द्र |(मन्द्रे: मयररोमभिः) आनन्द देनेवाले शोर मोौरके 
रोमकी समान रोमवाले (हरिसिः) पापद्दारी श्रश्वोचाले तुम (आया- | 
हि ) यजश्षमे आइय ( कंचित्‌ ) कोई भी ( तथा मा नियमुः ) तुम्हें न 
रोके ( पाशिनः न ) जसे कि पाशधारी व्याथें पक्तियोको राका करते 
हैँ ( धन्वेद्र तान्‌ अति इद्दि ) मरदेशकी समान उन विध्नकारियों कों | 
लांघकर शीघ्र आओ॥ १॥ 


००० कम कमकनन-नन+-न मम ० छत ० आहटग 7772-77: 0९-27“ ऋइशत्घ 52-77: 57:77: 2 
पक के 4 हद है शकफ पु जि ज्ड़ः द्दन द्ध अप 











# सानन्‍्धय भाषानुचाद सद्दित # ( ४३३ ) । 
टत्रखादो बल२» रुजः पुरां दर्मो अपामजः । 
स्थाता रथस्य हयों रमिस्वर इन्द्रो ढृढ़ा चि-. 
दारुजः॥ २॥ 


( इन्द्र: ) वह इन्द्र ( कुत्र्तादः ) वृत्रासुरका नाशक ( बल॑ रुजः) 
॥ मेघका भेदक ( पुरां दम: ) शत्रुओंके नगरोंकों तो उनेवाला (अपामज्ञ:) 
| जलोका प्रेरक ( हों: झभिस्वरे रथस्य स्थाता ) अश्याको हमारी 
| ओरको प्ररणा करने पर रथ पर स्थित होनेवाला ( दृढ!चित्‌ आरुजः) 
है| अति बलवान भी शत्रआकों नष्ट करनेवाला है ॥२॥ 


! 
गम्भीरा£ उद्थी > रिव क्रतु पुष्यसि गा इव । , 
प्र सुगोपा यवस घेनवो यथा हदे कुल्या 
इवाशत ॥ ३ ॥ 


4 हे इन्द्र | तू ( गम्भीरान्‌ उदधीन इच ) जले गमीर समुद्रोकोी जल 
॥ से पुष्ठ करता है ( क्रत॑ पुष्यसि ) नेंसे ही इस यज्ञ करनेवाले यजमान 
| को इच्छित फल देकर पुष्ठट करता हे ( सुगापां; गाः इव ) जैसे श्रेष्ठ 
है| गोपाल तणादिके द्वारा गौश्योकों पुए्ठ करता है (यथा धेनव. यचसं प्र ) 
॥ जैसे गोएं तणादिको पाती है तेसे तुम सामको पीने हो ( कुल्याः हद 
। इब आशते ) बह सोम जैसे कृत्रिम नदिय ज़लाशयको प्राप्त होतीं हैं 
३ तसे नुम्हे प्राप होत है ॥ ३॥ 


| यथा गारा ज्यपाऊत तप्यन्नेत्यवेरिणम । 8 | 
आपिस्वे नः प्रपित्वे तयमार्गाहे कप्वेषु सु स- 
चापिव॥१॥ । 


( गोरः तृष्यन्‌ ) गौर मग पिलासा होकर ( यथा ) जैसे ( अप 
कतम्‌ ) जलभरे ( इरिणं अवेति ) सरोवरको जानकर उधरको जाता 
है तैसे ( आपित्वे प्रपित्वे ) स््राभावको प्रांत होनेपर हे इन्द्र |! तुम ' 
( नः तुयं श्रागहि ) हमोरे समीप शीघ्र हीं आओ ओर आकर ( करवेषु 
॥ सचा सुपिबय ) हम करावोक्रे विष एक ही यलसे विद्यमांग सोमको 
| ध्रेष्ठतासे पियो ॥ १॥ 


कर्क जच्क सच चर्च +क जच्क सच्छ जब ज च्क जब्क जरक जब्त जल्‍ूत जछक रत्न 
पे 


























( ४३४ ) # सामवेदसंदिता उत्तराचिक » |, 
मन्दन्त ता मधचवान्नेन्देन्दवों राधोदेयाय 
सुन्बत । आमृष्या सोममपिबश्वमृसुत ज्येष्ठे 
तद्धिषे सहः॥ २॥ 


( मघवन इन्द्र ) हे धनवान इन्द्र | ( खुन्वते राधः देयाय ) अभि 
पच करनेवाले के अथ धनदेनेको ( इन्दवः त्वा मदन्‍्त ) सोम तुम्हें 
प्रसन्‍न करे | तम ( चम्‌खुतम्‌ ) मित्रावरुणके जलोसे संस्कार कियेहुए 
( सोम॑ आसुष्य अपिबः ) सोमको बल्वात्कारसे ग्रहण करके पीते हो 
(तत्‌ ज्येष्ठ सहः दृधिषे ) इसका रण तुम बडेभारी श्रेष्ठ बलको धारण 
करते हो ॥ २ ॥ 


त्वमड़ प्रशछंसिषों देवः शविए मर्तच्यम । न 
त्वदन्यो मयवन्नस्ति मा्डितनद्र ब्रवीमि ते वचः 
(अज्ञ शविष्ठ) हेबलवान्‌ इंद्र! (देवः) दीप्यपान तम (मच्त्य प्रशंसिषः) 
स्तृति करनेवाले मनुष्यकी प्रशला करते हो ( मघवन्‌ इन्द्र न्वदन्य 


मर्डिता नारिति ) हे धनवान इन्द्र तम्हे छाोहकर दूलरा कोइ सुखदाता 
! नहींहे (ते बच; अ्वीमि) इसकारग[ तम्हारे लिये स्तति बोलताहूँ ॥१॥ 


मातेराधा९सि मा त ऊतयो वसोउस्मान्‌ 
कदाचना दमन्‌। विश्वाच न उप मिमीहि 
मानप वसनि चर्पणिक्य आ॥ २॥ 


( बसो ) हें व्यापक इन्द्र ( ते राधांसि ) तुम्हारे भूत ( अस्मान्‌ 
कदाचन मा दभन्‌ ) हमे कभी विनष्ट न करें ( ते ऊतयः मा ) कम्पा 
यमान करनेवाले तम्हारे पवन हमे नष्ट न कर ( मानुष ) हे सनुष्या 
के हितकारी इन्द्र ! ( चर्षणि+यः नः ) हम मन्त्रदष्ठाऔकों (विश्यों 





चसूनि आ उपमिमोद्दि ) सकल घन लांकर दो ॥ २॥ 


सामवदात्तराचक एकानाविशाध्यायस्व प्रथम: खण्ड. समाप्त 


प्रति प्या सनरी जनी व्यच्छन्ती परि स्वसः । 
| दिबो अदर्शि दहिता ॥ १ ॥ 





॥ से... 4५ 49: 4 499. 6.4%. .+969...%. 49 हक, 4 49५ & 2७. 4 ८१७, 8 40.6:/7 /4/000 4.40 8 00५ & /75 ,ाक 42 _< नर 
' # सान्‍्वय भाषानुवाद सहित # ( ४३५ ) 

( सा सूबरी ) वह प्राणियौको श्रेष्ठ प्रेरणा करनेवाली (जनी स्वसुः 
परि व्युच्छुन्ती)फलोको उत्पन्न करनेघाली ओर अपनी बहिन समोन 
॥ राजिक पिछले भांगमें अन्चकारका नाश करनेवांली ( दिवः दुहिता) 
4 आदित्य कीं पुत्री समान उपा ( प्रत्यदर्शि ) सबक देखनेमे आती है॥ 


$ अरवेव चित्राउरुपी माता गवामृतावरी । 

॥ सखा5भृूदश्विनोरुषाः ॥ २॥ 

॥ ( अश्वेच खित्रा ) अश्वक्ती समान विचित्रवर्ण की ( अरूपी गयां 
॥ माता ) दीप्यमान और किरण॒की रचना करनवाली(ऋतांवरी उषाः) 


| थज्षवाल्ी उषा ( अश्विनो; सखा ) अश्विनीकुमारों के स्ोथ स्तुति 
4 पाली ( अभृत्‌ ) होती है ॥ २॥ 


। उत सखाउस्यर्विनोरुत माता गवामसि। 
। उतोषों वस्व इंशिषे ॥ ३ ॥ 


॥ _( उत अश्विनी: सखा असि ) और अश्विनी कुमार्सो की सहचा- 

रिणी है ( उत गवां माता असि ) ओर किरणोका निर्माण करनेवाली 
॥ है ( उत उपः वस्वः ईशिप ) और है उचा | तू धनकी स्वामिनीं है ॥ 
न किया बच 2452 5 282, शोर 
| एपो उषा अपृूर्व्या व्यच्छति प्रिया दिवः । 

हक | 

स्तुष वामश्विना बहत ॥ १॥ 
|. ( एषः प्रिया ) यह दृश्यमोन और सबकी प्यारी ( अपूर््या उपा ) 
है पदिले मध्य राजिके समय विद्यमान न रहने वाली उपादेवता ( दिवः 
| युच्छति ) चुलोकसे आकर अन्धकारको नप्ठ करती है ( अश्विनी 
$ वां वृदत्‌ स्तुष)हे अश्वितीकुमारों ! तुम्दारी बह्ुतसी रुतुति करतो दूँ॥ 


॥ या दल्ना सेन्धुमातरा मनोतरा रयीणाम। 
॥ घिया देवा वसाविदा ॥ २ ॥ 
(या देवा ) जो अश्विनोंकुमार देवता ( दस्रा सिन्धुमातरा ) 


है देशनीय ओर समुदसे उन्पन्न हुए हैं ( रग्ी्णां मनोतरा ) धनोंके मन 
| से देनेवाले ( घिया वसुदिद ) कर्म करके घनके देनेवाले हैं ॥ २ ॥ 


| वच्यन्ते वां ककृहासो जूर्णायामधि विष्टपि । 
॥ यहा? रथोवोभेष्पतात ॥ ३ ॥ 


कक जे लक लक सके तक ये ५ मर पओलकल न फब +>नअअ कक 
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# सामवेद्संहिता उत्तराचिक # 





(४३६)... 
हे अश्विनीकुमारों | ( वां रथः ) तुम्हारा रथ ( जर्णायां अधिवि 
गे 





एपि ) नांना शास्त्रों में प्रशंलनीय स्वगंलोक में ( यद्‌ विभिः पतात्‌ ) 
जब शअ्रश्वों के द्वारा जाता है, उस समय (वां ककुद्दास वच्यन्ते ) 
तुम्हारी स्तुतियें बोलीजाती हैं ॥ ३ ॥ 


उपस्तधित्रमाभरा5स्मभ्यं वाजिनीवांति । 
येन तोक॑ च तनय॑ च धामहे ॥१ ॥ 


( वाजिनीबति उषः ) हे हविरुष अन्नयुक्त उषादेवि ! ( भ्रस्मभ्यं | 
तत्‌ चित्र आभर ) हमें वह विचित्र धन दो ( येन तोक॑ च तनयं चल 
घामहे ) जिस घनसे पुत्रोका ओर पौर्जोका भी भरण पोपण करे १॥ 


उषा अयेह गोमत्यश्वावात विभावार। 
बदस्में व्यच्छ सन्तावति ॥ २॥ 


( गोमति अश्यावति ) हमारे देनेयोग्य गोझसे ओर अश्योसे युक्त 
( सखूनतावति विभावरि उपः ) प्यारी ओर सत्यवागीवाली हे प्रकाश | 
युक्त उपादेच ! ( अद्य इह ) इसप्रभान काल में यहा ( भअस्मे रवत्‌ ) |! 





जिसप्रकार हमें घन प्र हानेके कमर्के उपयोगी हू तेंस व्युच्छु ) 
रांत्रिके अन्धकारकों दर कर ॥ २॥ 


यहन्ष्वा हि वाजिनीवत्यश्वा ः>अयारुणा ?उपः| 
अथा नो त्रिश्वा साभगान्यावह ॥ ३ ॥ 


( वाजिनोवति उपः ) हे हविरुप अन्तवाली उपषादेधि ! अरुणान 
अश्वान्‌ ) लाल वणके अश्वस्थानीय एक प्रकार के वृषभाकों ( अ्दथय 
यह्च हि ) इस समय रथर्ें ज्ञोड़ो (अथ विश्वा सोभगानि न:आघह ) 
फिर सकल ख्रौभाग्य हमें दो॥ ३ ॥ 


आबवना वात्तरस्मदा गामदस्रा (हरण्यवत्‌ । 
ववाग्थसमनसा नयच्छतमस ॥ १३ ॥ 


है 
। 
। ( अश्चविना ) हे व्यापक देवताओं ! ( दस््ना ) शत्रआका नाश करने 





वाले तुम ( श्रस्मत्‌ वत्ति:ः आ ) हमारे घरकी ओरको ( गोमत्‌ हिर 
रण्यवत्‌ रथम्‌ ) बहुतसी गोंएं और खुबरण से युक्त रथको ( खमनसा) 
। समानचित्त होनेदुण ( अ्र्वाक्‌ नियच्छृतम्‌ ) हमारे सनन्‍्मुख लाकर 





! 


जज है 


बन क्चछक- सा जक पक चचकत कक ७ कफ सका ७ बच जनक चजक ज्वचक रूस रत पक आआकतफ फंक उजछ 


खडा करो ॥ १ ॥ 








(४३७ ) ॥ 


एह देवा मयोभुवा देखा हिरण्यवत्तनी । 
उपबधो वहन्तु सोमपीतये ॥ २ ॥ 
( उषयेध:ः इह सोमपीतये ) उषःकांलमे जगनेवाले घोड़े इस यश 
में सोम पीनेके लिये ( दस्ला मयोभवा ) शत्नआओका नाश करनेवाले और 


भक्तोक्ों आरोग्यसुख देनेवाले ( हिरएयवत्तनी ) सुवर्णका है रथ 
जिनका एंसे ( देवा ) श्रश्विनी कुमार देवताश्रोको ( ग्रावहन्तु ) लावें २ 


यावित्या इलोकमा दिवो ज्योतिजनाय चक्रथ:ः 
आ नऊण वहतमश्बिना यवम्‌ ॥ ३ ॥ 


( अश्विना ) हैं अ्श्विभीकुमारों ! ( यो ) जो तुम ( दिवः) चलोक 

से ( उपय्टाकनीय ज्योतिः ) प्रशंशनीय तेजको (इत्था ज़नाथ चक्रथः) ॥ 

इस हमागे अनुभवर्म आनवाले प्रकारसे कग्तेहुए (युबम्‌ ) बह तुम | 
(नः ऊर््ज आंवहतम्‌ ) हमें बलदायक अन्न दा ॥ २े ॥ 

। सामवेद'सराचक एकोनविज्ञाध्यायस्य द्वितीयः खण्ड: समाप्त: 


| $ + दिक़प ७ & . [2 दिल 

आग्न त मन्ये यो वसुरस्तं ये यान्ति घेनवः । 
€ः 6 # न आप 

अस्तमवन्त आरावाउस्त नत्यासा वाजन 

न ऊ ही 
इप?र० स्तातय आभर।॥। १ ॥ 

(तं श्र्मि मन्‍्ये) उस अ्रप्मिकी में स्तुति करता हैं (यः घसुः ) जो सवेह 
व्यापक हैं ( अस्त य॑ घेनवः यन्ति ) आश्रय भृत जिस अप्निकीं गोएं तप्त । 
करनेकों प्राप्त होतीहे ( अस्तं आशवः झवनन्‍्तः ) आश्रयभूत जिस अ- ॥ 
अग्निको शीघ्रगामी घोड़े प्राप्त होते है ( श्रस्त॑ नित्यासः थाजिनः ) 
आश्रयभूत जिस अग्निको नित्यकर्ममे लगे रहनेवाले हृथिको धारण 


करे हुए यजमान प्राप्त होतेहेँ ( स्वोतृभ्यः इपं आभर ) हम स्तुति कर | 
नेवालोको दे अग्ने | अन्न दो ॥ १ ॥ ै 


अग्निहि बाजिन विशे ददाति विश्वचरषणिः । 
आग्नी राये स्वाभव2 सप्रीतो यांति वायामे- | 
ष* सस्‍्तोतकय आभर॥ २॥ । 


( भ्रप्मिः हि ) अ्रग्नि देवता अवश्य ही ( विशे विन ददाति ) यज 
पे जज पलक जे जाट संकोज कफ जक आस के सके पेज कक का कवर । 


# सानन्‍वय भाषाजुवाद सद्दित # 
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मानके भ्रर्थ अन्नवान्‌ पुत्रको वा अश्वको अथवा अन्नको देताहे (वि 
एवलपरि: ) सकल मनुष्य जिसके रक्षा करने योग्य हैं वा सकल 
! मनष्य जिसका पजन करते हैं अथवा जो विश्वमरका द्वष्टा है ( स 
4 शग्नि ) वह अग्नि देवता (प्रीतः ) प्रसन्‍न हुआ ( स्वाभुवं ) भले 
॥ प्रकार सर्वत्र व्याप्त (बाय राये ) सबके प्राथ नीय धनके देनको (याति ) 
॥ पहुँचता है ( स्तोतभ्यः इपं आभर ) ऐसे अप्लिदेव ! तुम स्तुति करने 
' बालोको अन्न दो ॥ २॥ 


॥ सी आर्नया व्रगण स यमायान्त घेनवः । 
पमवन्ता रघद्रवः सर सजातासः सरय इष> 
स्तावभ्य आभर ॥ ३ ॥ 


(खः अग्नि: ) वह अग्नि है कि (यः वर! ) जो व्यापक अग्नि | 
| ( गण ) स्तति कियाजाता है ( यं घेनवः समायन्ति ) ज्ञिसको गौ | 
| यज्षके निमित्त पहुँचाती हें ( अ्रवन्तः रघुदुवः सम्‌ ) घोड़े घीरे २ की । 
॥ चालसे पहुँचाने हैं ( सुज्ञातासः सूरयः सम्‌ ) सुन्द्रतापूर्षक प्रकट ॥ 
हुए विद्वान्‌ पहुँचात हे ( स्तोत॒भ्यः अन्न आभर ) हम स्तोताओं को ! 
अन्न दो ॥ ३ ॥ 


महे नो अद्य वाधयोषो राये दिवत्मती । 
यथा चिन्नो अबोधयः सत्यश्रवसे वास्‍्ये 
सजातेअश्वसनते॥ १॥ 

अधद्य ) आज यज्षक दिन (उपः ) हे उपोदेवी ! ( व्वित्मती ) दीमि 
+$ चाली तू (न महे राये ) हमे बहुतसे घनकी प्रामि होनेके लिये (बो- 
॥ घय ) प्रकाशित करो ( यथाचित्‌ नः अवोधयः ) जैसा कि पहिले हमे / 
॥ प्रकाशित किया था ( खुजाते अश्यसजने ) हे सुन्दर प्रादभांववाली 


॥ दे सत्य प्रिय वाणीवाल्वी देवि ! (वाय्ये सत्यश्रव्ति )वय्यके पुत्र सुक ४ 
॥ सत्यक्षयाके ऊपर अ्नुग्रह करो ॥ १ ॥ । 


या सनीथे शोचद्रथे व्योच्छो दुहितादिंवः । सा 
व्यच्छ सहीयसि सत्यश्रवसि वाय्ये, सजाते 
अश्वसनते ॥ २॥ 


#"अकररकारच्क+चछ- स्‍ पक २ पक सणक उ जक ७ आकउन्‍चक र चक कक रमवकन्प_ पाक कया चर रत. 










। 






# सनन्‍्वय भाषान॒वाद्‌ सहित # ( ४३& ) 
( विव: दुह्ितः ) हे स॒य्येकी पृश्री ( ( या) जिस तूने.( खुनीथे 
$ शोचद्रथे व्योच्छः ) सुनीथ नामा शुचद्रथके पुत्रके विषे के अन्धकारों | 
! को पहिले दूर करा (सुज्ञाते सत्यसूनते ) सुन्दर रीतिसे उत्पन्न और #£ 
१ सत्य प्रिय वाणीबांली ( सा ) वह तू ( सहीयसि वाय्ये सत्यक्षवसि) / 
झत्यन्त बलवान वय्यके पुत्र मुझ सत्यक्षवाके ऊपर अनुश्नह दरो ।२। ॥ 


।सानो अयद्ाभरहसुब्युच्छा दुहिनर्दिंवः। यो | 
| व्योच्छः सहीयसि सत्यश्नवसि वाय्ये स॒जाते | 
। अश्वसनते॥ ३॥ ! 
4 (दिच: दृहितिः) है चुलोक की पुत्री उपादेवि! (आभरद्वधसुसा) घन जा 
4 कर देनेवाली तू (नः अद व्युच्छ ) हमारे आजके दिन अन्धकार को # 
| दूर करो ( सहायसि ) हे अत्यन्त वलवाली ! (याव्यंच्छः ) ज्ञो तू ॥ 
| पहिले अन्धकारकों दूर करतीहुई ( सुज्ञाते अश्यसनत » हे सुन्दर 
प्रादुर्भाववाली ओर हे सत्य प्रियवाणी वाली ! ( वाय्ये सत्यश्रघसि ) 
घय्यके पुत्र मुझ सत्यभ्रवाके ऊपर अनुप्रह करो ॥ ३ ॥ ै 
$ प्रति प्रियतम ९»रथं टषएं वस॒वाहनम्‌ । स्तो- । 
| ता वामश्विनाठपि: स्तोमेमिभूपति प्रीति मा- 


$ ध्वी मम श्रुतछंहवम्‌ ॥१॥ 
५ (अश्विनों ) हे अश्विनीकुमारों ! ( स्तोता ऋषिः ) स्तुति करने- 
बाला मंत्रद्वष्टा ( वाम्‌ ) तम्हारे ( बुषणं वसुबाहनम्‌ ) फलोकी वर्षा 
| करनेवाले और धन पहुँचाने घाले ( प्रति प्रियतमं रथम्‌ ) परमप्रिय 
| रथकों ( स्तोमेमिः प्रतिभूषति ) स्तोज्रों से छुशोभिल करता है, इसका- | 
॥ रण ( माध्वी ) दे मधुविद्या के जाननेवालों ( मम ह॒वं श्रुतम ) मेरे ! 
 आद्वानकों खुनो ॥ १॥ 


 अत्यायातमश्विना तिरो बिशवा अह्ण सना | 
। दख्रा हिरण्यवत्तनी स॒षुस्णणा सिन्धुवाहसा, मा- | 


ध्वी मम श्रुतछंहवम्‌॥ २॥ 
' अमकिमक सर की >« 22 + की ड घ 2 गन कली जिल कम 
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( अश्धिनां ) हे अशिविनीकुमारों ! ( श्रत्यायातम्‌ ) यजमानोको 
अतिक्रमण करके आओ ( अहं विश्वा: सना तिरः ) में अपने सकल 
विरोधियोंका सदा तिरस्कार करूँ ( दखत्रा हिरण्यवत्तनी ) शत्रओं के 
॥ नाशक झोर खुबरणमय रथबाले ( सुबुस्णा सिन्धुबाहसा ) श्रेष्ठ घन 
वाले और नदियों को बहानेवाले ( माध्यी ) मधुविद्या के जाननेवाले 
॥ तुम ( मम हव॑ श्रुतम्‌ ).मेरे आह्वानको खुनो ॥ २ ॥ 


| आ नो रत्ानि विश्वतावश्विना गच्छतं युवम्‌। 
| रुद्रा हिरण्यवत्तेनी जुषाणा वाजिनी वच्त, 
। माध्वी मम श्रतश्हवम्‌ ॥ ३ ॥ 


( अश्विना ) हे अश्विनीकुमारों ( रुद्रा हिरग्यवत्तनी ) रुद्रपुत्र | 
॥ ओर हिरणयमय रथवाले ( वाजिनोवसू जुषोणा ) अन्नयुक्त घनवालें | 
॥ और यज्षका सेवन करतेडडुए ( युवं श्रागच्छुतम्‌ ) तुम आओ (माध्वी # 
| हव॑ भुतम्‌ ) हे मघुत्रिद्याके जाननेघलों मेरे आह्ानकों खुनो ॥ ३॥ | 
| पसामवेदातराचिकफ एकोनविशाध्यायब्य सुर्साय लण्ड: समाप्त! 









| अवोध्यग्निः समिधा जनानां प्रति घेनुमिवा- | 
यतीमुषासम्‌ । यहा इव प्रवयाम॒श्जिहानाः प्र _ 
| भानवः सखस्नते नाकमच्छ ॥ १ ॥ 

| ( अप्निः जतानां समिधा अबोधि ) अ्रप्नि अध्चर्य आदिकों की 
समिधाओं से चेतन दुआ ( घेन इब ) जेसे अप्निद्ात्र के निमित्त 
घेनुके प्रति प्रातःकांल चेतन हुआ जाता है ( आयतीं उपासं प्रति ) 
आतेहुए उपःकाल में ( भानयः ) उस प्रज्यलितहुए अग्निकी किरण 
) ( वर्या प्रोजझिद्वाना: यहाः इव ) अपनी शाखाओंकों फेलानेवाले बड़े 
। भारी वृच्तोकी समान ( नाक अच्छ प्रसस्नते ) अन्तरिक्त की ओरको ॥ 
| फेलाती है ॥ १॥ | 
| अवोधि होता यजथाय देवानुध्वों अग्निः सु- | 
| मना: प्रातरस्थात्‌ । सामेदस्थ रुशददर्शें 
पाजो महान्देवस्तमसो निरमाचि ॥ २॥ 


रूण्ब्ऊक न नयरंत जा कन्यधसारू का कं भाउ 





( के सान्‍वय भसापानुवाद सहित # ( ४७९ ) | 
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( होता अश्निः देवान यज्रथाण अबोधि ) यह होमका साधक अश्नि ॥ 
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देवनाओआे यज्ञनक लिये प्रज्यलित होता है। वह अग्नि(प्रातःस्पुमना:) 

प्रातःकालके समय यजमाने के उपर अजुगअहयुद्धि रूप संदर मन 

वासा होकर ( ऊधच्यः अस्थान्‌ ) ऊपरका उठता हैं (समिद्धस्यथ रुशत्‌ 

पाज:ः अदर्शि ) प्रज्वलित हुए इस अग्निका प्रकाशवान ज्वालारूप 

वल दीखता हैँ | तदसन्‍्तर ( महान देवः तमसः निरमोशि ) यह 
दान दंचता सव जगत्‌ को अन्थका रस ४ क्त ऋरता हैं ॥ २॥ 


चंदा गएस्य रशनामसज़ागः एाचरट रक्त याच- 
समाभराग्तः आदाटणा यन्यत बजवन्‍्त्यु- 
सानामध्चा अवयज्जट्टा भ: ॥ ३॥ 


( यद इम्‌ ) ज़ब यह अग्नि ( गणस्य रशनां अजीग: ) समहरूप 
जगलू का ग्ज्ज़की समान चटष्ठाकोा रॉकनेवात्य अन्धकारकों निगल- 
जाता है अर्थात्‌ प्रज्वलित होता है, उस समय (शुद्धि. अग्नि: ) 
दीम हुआ अग्नि ( शु्चभिः गोमिः ) दीम्त किरणोसख (पभअ्रझूक्त ) 
सकल जगसूको प्रकट करता हैं ( आस ) तदनन्तर ही ( दक्तिणा ) 
बड़ीसारी घतको घारा ( वाजयन्ती जुहमिः युज्यते ) हविरूप अन्न 

ना चाहता हुई जहनामक यशपातजर से यक्त हाती हे (उत्तानां ऊध्य 
अधथयतू ) उस ऊपर फंेल्लीहुई घृतकों चाराका ऊंचा होकर पीता है३ 


इद अट ज्योतिपां ज्योनेरागाच चित्र: प्रकेतो 
अजनिए्ट विभ्वा। यथा प्रवता सवितः सवा- 
येवा राग्युपसे योगिमारफक॥ १॥ 


( ज्योतिषां इदम्‌ ज्यूतिः के हस्‌ ) ग्रह नक्तत्र आदि सकल ज्योति 
याोमे यह उपा नामकाज्याति खदल बढ़कर ह अर्थात ग्रह नखतत आदि 
फेवल अपनेकोा ही प्रकाशित करने ६ दुसरेका प्रकाशित नहीं करने 


2 


चन्द्रमा यद्यपि दृ लराको प्रकाशित करताहे परन्तु उसका प्रकाश उतना 
स्पष्ट नहीं है ओर उषाका प्रकाश तो एकलाथ सब जगत्का अन्धकार 
' दुर करक विशेष ग्रकाश फंलादेता हे ( आ अगालू ) ऐसा प्रकाश 
परबंदिशा में आया, और आनेपर ( चित्रः प्रकेतः ) विचित्र 


प्रकारका ओर सकल पदाधोंका ज्ञापक ( विभ्वा अजनिष्ठ ) व्याप्त 
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॥ (४४२ ) # सामपेद्सद्दिता-उत्तरालिक # 


$| होकर प्रकट हुआ ( यथा सवितुः प्रसूता राज्री ) जैले सूर्यसे उत्पन्न 
॥ हुई रात्ि ( उघसे सवाय ) उषाकी उत्पक्तिके लिये ( योनि आरक ) 
8 अपने अन्तिमभागरूप स्थानको वाल्पना करती दै॥ १॥ 


रुशहत्सा रुशती उवेत्यागादारेग कृष्णा सद्‌ 
नानयस्या:। समानबन्ध अमते अनची यावा 
वण चरत आमिनाते॥ २॥ 


॥ ( रुशती श्वेस्या ) दीघ्र श्वेतववणकी उधा ( रुशद्वत्सा आगात्‌ ) 
प्रकांशमय है सूर्यरूप वत्स जिसका ऐसी आई (यस्याः कृष्णा सदनान्‌ 
| आरैक्‌ ) आईं हुई उषाके लिये राजिने अपने पिछले पहररूप स्थानोंकी 
. कल्पना करी,यह रात्रि ओर डपा दोनो (समानवन्ध ) सूयनामक एक हीं 
है बान्धव जिनका ऐसी अर्थात्‌ उषाका उदय होनेह्डए सूर्यसे सम्बन्ध 
॥ द्ोताहै ओर रात्रिका अस्त होतेहुए सूर्यसे सम्बन्ध होताहै हसकारण 
$ सूर्यरूप वंघवालीं ( अमृते ) कालरूप नित्य होनेसे जिनका कभी मरण 
॥ ही नहीं होता ऐसी ( अनच्री ) पाहँले राजि फिर उषा इसप्रकार कऋ 
# से आझानेजानेवालीं श्रथवा सूयकी गतिके श्रनुसार चलनेवालीं ( चल 
4 आमिनाते ) सकल प्राणियोके रूपको उत्पन्न करती हुई अथवा अपने 
$ रूपको नए करती हुई, उपघासे राज्रिका अ-्शकार दर होताहे ओर 
॥ राजिसे उचाका प्रकाशस्वरूप टूर होताहे ऐसी वद्द दोनो (द्यावा चरत:) 
॥ अन्तरिक्ष मार्गेसे प्रतिदिन विचरती हैँ ॥ २॥ 


| समानो अध्या स्वस्नोरनन्तस्तमन्यान्या चरतो 
देवशिष्ठ। नमथत न तस्थतः समके नक्तोषा- 
सा समनसा विरूपे | ३॥ 


| ( स्वस्त्रो: अध्वा समानः ) उपा और राजिरूपा दोनो बहिनोका 
॥ आकाशरूप मार्ग एक ही है ( अनन्तः ) उनका वह मार्य अविनाशी 
4 हे ( त॑ देवशिएं अन्यान्या चरतः ) उस मार्गमें प्रकाशमय सूर्य से शिक्षा 
4 पाइंहुई एक एक ऋमसे विचरती हैं ( खुमेके नक्तोपासा ) सकल 
| प्राणियोकी श्रेष्ठ उत्पत्ति करनेदाली रात्रि और उषा ( विरूपे समनसा) 
0 अन्धकार और प्रकाशस्वरूप विरुद्ध रूपौचाली और प्कलमोन मति 

है वाली ह इसकारण (न मेथेतन सस्थत्‌.) न परस्पर स्प्धों करती हैँ न 
। कहीं स्थित रहती हे, कितु खदा खाकोंक्े ऊपर अलुग्नद करनेकोी 


| आतीजाती हैं ॥ ३॥ 
कक. 
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# स्ान्‍नवय भसाषालुवांद सहित # ( छछदे ) | 


आमभात्यग्नर्षसामनीकमुद्दिप्रां देवया वा- 

कि शः जि दी ० ५ 
चो अस्थः। अर्वाज्चा नून १ रथ्येह यात॑ पी- 

#+< ४ शललिम कर 

पिवाश्समश्विना घममच्छ ॥ १ ॥ 

( उषसां अनीकं अग्निः ऑभाति ) उपःकालोका सुखरूप अग्नि | 
दीघ्त दोताहे ( विप्राणां देवयाः वाचः उद्स्थः ) विद्वान स्तोताओंकी / 
देवताभोको चाहनेबाली स्तुति उठती हैँ, इसकारण (रथ्या अश्विना) | 
हे रथके अभिमानी अश्विनीकुमारों! ( अर्वाश्वा ) हमारे अभिमुख | 
होतेदुए ( नूनं इद ) आज यज्षके दिन इस यश्ञम (पींपिवॉस धर्म अच्छ | 


आयातम्‌ ) अपने अज्ञोंसे पुष्ट दीघ्त यक्षके प्रति अथवा गोधृतादिसे 
पुष्ट प्रवग्यके प्रति आओ ॥ १ ॥ 


«५ | 40० आल + वीक, [40] [कमर शी 

ने सररस्कृत जाममाता गामए्टापन्त नूनमाइव- । 

किक रे हे | आप | 4 पीकर प्‌ 452 
नापस्तुतह ।द्वाभापत्वउवसा गामटा श्र- 
बा नक व 2 
त्यवति दाशुपे शंभविष्ठा ॥ २ ॥ । 
हे अश्विनीकुमारों ! ( संस्कृत न प्रमिमीतः ) संस्कार किये हुए ॥ 
घम्रंको नष्ट न करो, किन्तु (श्रन्ति नूनं इद गमिष्ठा अश्विना उपस्तुता) ॥ 
घर्के समीप इस समय इस यशमें अवश्य पहुँचनेवाले तुम अश्वि- | 
नीकुमार स्तुति किये जाते हो ( दिवाभिपित्वे अवसा अ्रवत्ति प्रत्या- 
गमिष्ठा ) दिनका प्रारम्भ काल प्रातःकाल होनेपर रक्षा करनेवाले 
अन्न सहित, जैसे प्राणजाते हुए को अन्न प्राप्त होता है तैसे प्राप्त 


होते हो ओर आकर (दाशुपे शम्भविष्ठा) हृवि देनेवाले यज्ममान को 
सुखदेते हो ॥ २॥ | 


उतायात* संगबे प्रातरद्दो मध्यंदिन उदिता 
सूयेस्थ । दिवा नक्तमवसा शन्तमेन नेदेना 
पीतिरश्विना ततान ॥ ३ ॥ 


( अश्विना ) हे अश्विनोकुमारों ! ( अद्द )दिनके ( सड्वे ) सह 7 
। बकाल में, पिछलीरात में गौएं ठंडो घाल खाकर दुहने के स्थान पर | 
। आती है उसकी सडझ्वकाल कहते है डस समय ( प्रातः ) प्रातःकाल || 
९ में ( मध्यन्दिने ) मध्याह्ममें ( सूरेस्थ उदिता ) सूर्य के प्रचणडता के 
(#चन्‍न्‍ज्न्‍छत्स्कपनन्खत ज्कनजचछत ज्चकनचछकन पक उच्कत्ससक जब + स्कम्सत्कन जछक-जचछ- जा 


& प्रकट 












] 
। 












है 2 


( ४७४४ ) क# सामवेद्सहिता-उत्तराचिक # 





तम्‌ ) आओ। ( उत ) ओर ( इदानीं पीतिः न ) इस समय अन्य देव 
ताओ के पानकी समान ( ततान ) सोमपान करो ॥ ३ ॥ 
साम»५त्तराचिके एकाना;शाध्यायरुप चतृर्घध खगहा समाप्त: 


7ता उ त्या उपसः केतमक्रत, पर्व अर्थ रज- 
सो भानमज्जते | निष्कृण्वाना आयधानीय 
।एणवः, प्राति गावोउरुपीयन्ति मातरः ॥१ 


|| अकऋत ) अन्चकार खे ढकेशुए सकल जगनू के ज्ञापक प्रकोशका करनेहूए 


॥ स्वभाव जिनका ऐसे आर दिपनेवाले ( मातर; उपसः ) सूर्य पका 


उदपप्तननरुणा भानवो टथा,स्वायजा अरुपीगां 
अयुक्षत | अकनन्‍्तुपासों वयुनानि प्वधा,रुश- 
न्‍्ते भानुमस्पीराशेश्षयुः ॥ २ ॥ 
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| पतन ) अनायाख ही उदय होतेह तदनन्तर उपःकालके देखता ( सवा 
९ युजः ) खुखपृयक रथ जाउनक याग्य ( अरूुपा: गाः अयुलनत ) स्व 
6 ववण की पहिल्ते डटीदुइ किर्माकी अपने बाहनसत चोपाये बृषमों 
| की समान अपने गरथर्म जाड़ते हुए इसप्रकारके रथपर चर 


( उपॉसः ) प्रभावकाल के असिमानी देवता ( प्रवंधा बयनानि | 
अकन ) पहिले दिनाम सकल प्रणियाकेलश्षानोंकों करतेहुए, उप.काल | 


जमान वह प्रमातकालके देवता ( रूणन्तं सान अशिक्षयः ) शुक्तवण 


है." 
। 
( हानेपर ही सकल प्रागी शञानयुक्त हानेहे तदसच्तर (अरूपी: ) बिरा- 
( 
$ सूर्यकी सेचा करते है अर्थात्‌ लगके खाथ एकाकार होजाते ह ॥ २॥ 


# कक फ चका पका उ चक्र फ कह फ खाट एक फचक 9 चछ २ चक्र इंच उतचछ > चाप सका + आकार फ पक उाचछ- 


(| समय पअपराह काल में ( दिवा ) दिन में ( नकम ) रात में अर्थात्‌ 
हरसमय ( शब्तमेन अतसा ) परमसुखदायक रक्षा सहित ( आाया- 


( त्या. एताः उपसः ) वह यह प्रसातकाल के श्रिमानी देवतोी  कते | 


4 इसकारण ( रजसः पूव अद्ग ) अन्तगिदार्क पूचकी आरके अधंमागम ? 
॥ ( भान॑, अच्जत ) प्रकाराकोी प्रकट करते हैं ( ध्ृष्णयः आयुधानि इब) 7 
जैसे योथा शख्रोका सस्कार करने हैँ तसे ( निष्कृरावॉना: ) अपन [ 
प्रकाशसे जगनसका संस्कार करतहुए ( गावः अरुपी। )गमनका हें 


शुकों र्चनेयाल वा जगत्‌की जननी समान प्रभातकॉलक आसमिमानी 
॥ देवता ( प्रतियन्ति ) प्रतिदिन आते हैं वह देवना हमारी रक्षा कर १ | 


( अरूगाः भागवः ) अरुण दर्गके उपन्‍कालके प्रकारा (बरथा उदप- ६ 
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क्र क्ष प्पल 








| 
। 


| 


ट् 


# सान्वय भाषानुवाद सहित # ( ४४३ ) 
्जप्यू पु श्र हक | आक लि हे 94 वि 
आअचान्त नारारपसा नावाष्टसः, समानद या- 
जनेना परावतः। इष वहन्तो: स॒ुकृते सदानवे, 
विश्वेदह यजमानाय सन्वत ॥ ३॥ 

( खुझते खुदानथे ) सकर्म करनेघालें और श्रेप्ठदान देनेवाले (सन्वते 
यजप्राताप ) अभिषपव करनेवाले पजमांनके अर्थ ( विश्वंदह इपं 
$ चडन्‍्तोः:) बहुतसा प्न्त देतेहुए (नारी:) जगत्‌फोी प्रेरणा करनबा लेडप 
है कालके देवता (विधश्टिसि:) अपने तेजोसे (समानन योजनन आा परावचत 


६ अ्चंन्ति ) एक ही उद्योगसे दुरदेश पश्चिमदिशा पर्यन्त आकाशको 
| पञ्ञते है अर्थात्‌ एकसाथ व्याप्त होजाते है ( श्रपसः न ) जैसे कि-- 


"प्र अंक व <टसओ ॥5 
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अवाध्याग्नज्प उदाते सा ठय5३पश्थन्द्रा 
मद्रावा आचपा। आयुकज्षातामश्वना यातत्र 
रथ प्रासावाहवः सावता जगम्त्रथक्‌ ॥ ३ ॥ 


( अग्नि, ज्मः अयोधि ) यदं अग्ति स्थापित हानेपर बेदीसे प्रज्द 






देतीदई अन्यका्ोका दृर करता है ( ग्रश्विना ) इसकारण है अश्चि 


ययज्जाथे दपणमशिवना रथ, धतेन नो मध- 
ना क्षत्रमक्षतम्‌ । अस्माक॑ ब्रह्म एतनास जि- 
 ख्वते वये घना शरसाता भजेमहिं ॥ २ ॥ 


( अ्रश्तिना ) हे अश्विनीकुमारों ! ( यद्‌ दृषणं रथ युब्जाते ) ज़ब * 
अतीए फन देनेवाल रथको जोडतेहो तब ( नः ज्षत्र घ्तेम मधरेण ! 
उच्चतम ) हमारे वलको वा हमारी ज्ञत्रिय जातिको घृतकी समान | 


| परापक अमृत खवीचते हो और ( अस्म।क पूतनास्‌ ब्रह्म जिन्चतम ) 











युद्ध करता लगदुए पुरुष अपने भायधाल सब दशाम फल पड़त है ३ हे 


लित हुआ ( सू्य.उदेति ) सूथ उदय होता है ( मही उपा अचिषपा | 
चन्ट्रा वि आयः ) बहा भारा उप बड़ेभारी तेज पे प्राणियों को आनंद * 


नोझुतारों ! ( रथ यातव आंयुक्षाताम्‌ ) रथफी यश्ञशाला में जान के £ 
जिय जांड। ( खबितादेयः जगत्‌ पृथक्‌ प्रासावीत्‌ू ) सकल कमें।की । 
झाजा देगयाला देखता सकल प्राणियोका अपने २ कमभ॑ लगावे ॥१॥ | 
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| ( ४४६ ) # सामवेद्संद्विता-उत्तराखिक # 


॥ हमारी पुत्न सेवकादि प्रजाओं में ब्रह्मतेज वा अन्नकों दो और ( वर्य॑ । 
4 शूरसाता धनां भजेमहि ) हम शूरोके संग्रामोमें उनके धनको पार्बे २ है 


। अवांडः त्रिचक्रो मधवाहनों रथो, जीराइ्वों | 
* अश्विनोयातु सुष्ठतः। त्रिबन्धुरों मघवा वि- | 
| श्वसोभगः, शे न आवक्षद्‌ हिपदे चतष्पदे ३ | 


( झश्विनो: रथः अर्वाक्‌ यातु) श्रश्घिनीकुमारों का रथ हमारे सन्मुख | 
॥ आांवे ( जिचक्रः मधु वाहनः ) तीन पद्टियों वाला और अमृतका घारण ॥ 
॥ करनेवाला ( जीराश्थः, खुष्ठुतः ) शीघ्रगामी घोड़ोंसे बुक्त झौर हमारा ह 
4 स्तुति किया हुआ ( त्रिवन्ध रः मघवा.विश्वसौभगः ) नीचे ऊँचे तीन 
॥ काठोबाला धनभरा और सकल सोभास्यय॒क्त वह रथ ( नः दिपये 
। चतुष्पदे शं आपक्चात्‌ ) दमारे दो पाये पुत्रादि और च्षोपाये गौ घोड़े 
श्रादिको सुख देय ॥ ३॥ 


प्र ते धारा असश्वतों दियो न यान्ति दए्टय: । 
अच्छा वाज९ सहसिणम्‌ ॥ १॥ | 
| हे सोम ! ( ते असश्थतः धारा. ) नेरी सह्ञरहित धार ( सहस्निण 


॥ चाजं अच्छ प्रयन्ति ) अपरिमित अन्न हमे देती है ( द्विः वृष्टयः न) ॥ 
३ जैसे धुलोककी वर्षा की धार प्रजाओकों बहुतसा अन्न देती हैं॥१॥ 


अभि प्रियाणि काव्या विश्वा चक्षाणो अपषति। । 
हरिस्तुज्ञान आयुधा ॥ २ ॥ 


( हरि: ) पापष्ठारी वा हरेवरणका सोम ( विश्वा प्रियाणि काव्या । 
4 चत्ताणः ) सकल देखताओं के प्रिय कमोंको देखता इुआ ( झायधा / 

| तुष्जञानः ) अपने श््मोको राक्षसोफे ऊपर प्रेरणा करता हुआ (अभ्य- (4 
| थीति ) यज्षमें आता है ॥ २॥ ; 


स मम्जान आयुभिरिभो राजेव सुव्रतः । 
| इयेनो न व₹स षीदति ॥ ३ ॥ 


( खबतः सः ) श्रेष्ठ कमंवाला वह सोम ( आयुभिः मर्म,जांसः इमः 
है राजा दव ) ऋत्विजोंसे शुद्ध किया जाता हुआ निर्भय राजाकी समान | 
अप कक ७ का - सका स्‍सका जा उआक स सकाउ सकार कक उणकजचक जलन ७ बन ज बज स्थल जे ज्चल्कलणच्कछ 












# सान्वय भाषालुधाद्‌ सहित # (४४७ ) 


( श्येन: न ) वाज़ पक्ती की खमोन वेगसे ( वंसु सीदति ) वस्नतीयरी 
जलांमे पहुँचता है ॥ ३॥ 


| स न बिश्वा दिवो बसूतो एथिव्या अधि । । 
पनान इन्दवाभर ॥ ४ ॥ 


| ( इन्दो पुनान: ) है सोम ! पूयमान त्‌ ( द्वः भ्रथि ) बलोक में । 

| स्थित ( उत पृथिव्या: ) ओर प्ृथ्वीलोक में स्थित ( विश्वा वस्सु नः | 

| आभर ) सकल घन हमे दे ॥ 8 ॥ । 

[ सामवेदेक्षराविक्रे एकोविशाध्यायस्य पण्चमः ख्रण्ड: एक्रॉबिशो ध्यायश्व समाप्त: | 
विद्व अध्याय 

् गज 

| प्रास्य धारा अशक्षरन्वष्ण सतस्याजसः। 

| दवा अनध्रभपतः ॥ १ ॥ 


| (वृष्णो; सुतस्य ) अभीए फलोकी वर्षा करनेवाले और संस्कार | 
| कियेह्वए ( देवान्‌ अलु प्रभूषतः) देवताओंके वि प्रभु घननकी इच्छा- । 
| चाले ( अस्य धारा: झआजसः प्रात्तन ) इस सोमकी धार वल से | 
॥ सींचीगदइ ॥ १॥ ः 


| सप्ति मजन्ति वेधसों णणन्तः कारवो गिरा। | 
| ज्योतिजज्ञानम॒क्थ्यम्‌ ॥ २ ॥ 

|. ( वेघसः कारवः ) यज्षकमंके विधांता अध्वर्य आदि ( गिरा गण 

| न्‍तः ) वाणीसे स्तुति करतेहुए ( ज्योति: जशानम ) दीप्यमान और । 


| बढ़तेहुण्‌ ( डक्‍्थ्यं सप्ति मृजन्ति ) स्ततियोग्य और बद्दतेइ्हण सोमको 
शोधते हैं ॥ २॥ : 


| सुपहा सोम तानि ते पुनानाय प्रभूवसो । 
वो समद्रम॒क्थ्य ॥ ३ ॥ | 
(प्रभ्षलो उक्थ्य सोम) हे बहुत धनवोले स्तुतियोग्यं सोम [| (पुमा- | 


| नाय ते ) पयमान तेरे ( तानि सुषहा ) वह तेज धेष्ठ रक्षा करनवाले | 
है ( समुद्र घर: ) समुद्रकी समान उसको रससे पूर्ण कर ॥ ३ ॥ 








# सामवेद्संहिता--उत्तराचिक # 


( यः इन्द्र: नाम धतः ) जो इन्द्र नामसे प्रसिद्ध है (एप: ऋत्विय 
ब्रह्मा ) जो यह वसन्तादिम यज्ञादिक द्वारा वृद्धिको प्राप्त होताहे (गृणे) 
बुसकी मे सतति करता हूँ ॥ १॥ 


हक के 
त्वमिच्छवस्पते यन्ति गिरो न सयतः॥ २॥ 
( शवसः पतेः ) हे वलके स्वामी अर्थात्‌ परम वलचान इन्द्र ! (सवा 

मित्‌ ) तुमको ही ( संयतः न ) सम्यक्प्कार नियमम ग्हनवाल्म पुम्प 

केसी (गिरः ) यदमप्रोकी स्तुतिये ( यन्ति ) प्राप्त हाती है ॥ २॥ 


वस्धरतंयां यथा पथा इन्द्र त्वच्चन्त रातय: ॥ ३॥ 

( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( पथा सत्र सयः यथा ) जैसे राजमार्गस छोटे २ 
मार्ग अनेकों ओरको जाते हैं तैसे ही ( न्‍घत्‌ रातयः वियन्तु ) तुमसे 
अनेकों प्रकारके दान उपासकोकी ओ्रको जाते हैं ॥ ३॥ 


बा ता रथ यथातय सम्नाय वत्तयामास। 
तावकाममतापषटामसन्द्रर्शावष्ट सत्पाटम।१। 


हे इन्द्र ! हम ( ऊतये सुम्नाय ) अपनी रक्षा और सखके लिय (रथ 
यथा ) रथकी समान ( तुविकर्मि ऋतीषदम ) अनेकों कम बाल और 
हिसकोका तिरस्कार करनवाल ( शविष्ट साणतम ) अत्यन्त चलयान 
झीर सपम्जनोके रक्तक ( त्या इन्द्र आवसेंयामसि ) तम इग्ठकी परि 
क्रमा करते है ॥ १ ॥ 


तुविशुष्म तुविकतों शचीवों बिश्वया मते। 
| आपप्राथ महित्ना ॥ २॥ 


( तविशुष्म तबिऋतों ) महान बली और अनेकों विचित्र कर्मवाले 

( शतीवः मने ) अनकी पराक्रमोसे यक्त हे पृजनीय इन्द्र ! ( विश्वया 

महित्वना आपप्राथ ) विश्वव्यापी महिमास तमने विश्वभर को पर्ण 
है॥२॥ 


यस्य ते महिना महः परि ज्मायन्तमीयतः । 
हस्तावज * हिरण्ययम्‌॥ ३ ॥ 


( यस्य महः ते हस्ता ) जिस तभ महॉपुरुषके हाथ (ज्मॉयन्तें हिर 
गयय॑ बज परीयतः ) पृथिवीमे सर्वत्र व्यापनंधालें सवर्णमय वच्नको 
ग्रहण करते है ॥ ३ ॥ 
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यपरं नामणामदीददत्यः कांव नेभन्यो ३ 
नावा । सरो न रुस्कत्राउ्डततत्मा ॥ १ ॥ । 





| (यः ) जो अग्नि ( नाभिणीं पुरम )यज़मानोकी बेदीरूप स्थानको 
( अदीदेत्‌ ) दीघ्र करता है ( य. अर्वा नभन्‍यः न अन्यः कविः ) जो 
अग्नि गमनशील बायुकी समान शअ्रपेज्षित स्थान पर जानेवाला ओर ! 


ऋग्तदर्णी है ( शतास्मा सूगः ने रुकक्वान्‌ ) अनेकों बजमानोंकी यज्ञ 
 शालाओमे अनेकों रूपले रदनवाला! जे! अग्नि सूर्यक्मी समान दीप्य- 
मान रहता है ॥ १॥ 


अभि विजन्मा जी रोचनानि विश्वा रजाश्सि 
' शशुचानों अस्थात्‌ । होता यज्ञिषप्टो अपा& ! 
सघस्थे ॥ २॥ " 
यह अग्नि ( द्विनन्मो ) दो अरणियोसे मधते पर उत्पन्न डुआ (जी 
| राचनानि बिश्या ग्जांसि शुशुचानः ) गाहपत्य झादि तींन स्थान और 
4 सकल पृथिव्यादि लोकोंका प्रकाशित करता ( होता यजिप्ठः ) देवतो- 


| आका झाह्दान करनेचाला ओर परमपृजमीय हाताइआ ( अपा सथ- 
॥ स्थे अस्थात्‌ ) प्रोत्तरादिके जलाके स्थान यागशालामे स्थित होतो है 


अयर?9»स होता यो हिजन्मा, विश्वा दध वा- 
यांि श्रवस्था ।मर्त्तों यो अस्घे सतकी ददाश 


|. (यः ह्विजन्मा ) जो दा अरणियोसे उत्पन्त हुआ हे ( सः होता ) 

वह देवताओं का झाह्मन करनेवांला (अयम ) यह श्रप्नि ( विश्वा 
वार्यागि ) सकल अ्रष्टठ कमोंको ( थश्रवस्या दे ) हविरूप अन्न वा 
यशकी इच्छासे घारण करता है ( अ्रस्पे यः मन्यः ददाश ) इस श्रप्मि 
को जो मनुष्य यज्ममान दृवि देता है ( खुत॒कः ) वह श्रेष्ठ पुत्रवाला 
होता है ॥ ३ ॥ 


अगर्ने तमयारव न स्तोमेः कतु न भद्र ०ह- 
दिस्टशम।ऋषध्यामा त ओहेः ॥ १ ॥ 
( झग्ने अद्य ) हे अग्मे ! औओजके दिन हम ऋत्विज आदि ( ओोहैः 


५७ 
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( ४५० ) # सामवेद्संहिता उत्तराचिक # 


ते स्ताम: ) इन्द्रादिको पहुँच।नेवाले तुम्दारे स्तोआसे (अश्यं न घोरढा 


बढ़ाते है ॥ १॥ 
अधथा हाग्ने क्रतामेद्रस्य दक्षस्य साथोा: । 


रथीऋतस्य बहतेो बभूथ ॥ २॥ 


यज्ञक नेता होते हो ॥ २॥ 


३ हा 4 & आर 
जयग्तावइवाभः समता अनाकः ॥ ३ ॥ 
( प्ग्ने ) हे अग्निदेव | ( ज्योति: स्वःन ) ज्योतिर्मय सूर्यकी समान 
| ( विश्वेभि: अनीके: समता: ) सकल तेजासे श्रेष्ठ मनवाला तू (न 
पमिः अर्के ) हमारे इन रुतोत्रोसे या अन्नोस अथवा । नः अर्के 





दमारे सन्मुख होझो ॥ ३ ॥ 


' गम ) अश्वकी समान दृवि पहुँचानेवाले ( कत न सद॒म्‌ )यन्नकी समात्त (£ 
सेचतीय ( हृद्स्पृशं त॑ ऋष्यामः ) दृदयके प्यारे तिस अश्लिकों हम / 


( अग्ने ) हे अग्न ! ( अध। हि ) इस समय हीं तुम ( भद्गस्य ॥$ 
दत्तस्प ) सेवनीय ओर बढेहुए ( साथोः ऋतस्य ) अ्रभीष्ठफलोके / 
साधक और सखत्यरूप ( इृद्दवः क्रतो रथी वभूथ ) हमारे बड़ेभारी ! 


एमिनों अकेभवा नो अवाक्‌ स्वा३ण ज्योतिः 


एमिः ) हमारे पूुजनीय इन इन्द्रदि देवताओं सहित ( नः अ्र्वाक भव) 


2::403-/":/ 0:44 4-40: 4:24 7%4440:2:4# 


(( 





सामवेदोत्तरायिंके विशाध्यायस्य प्रथम: घण्ड: समा हि 
अगने विवस्वदपसश्रित्र ५ राधो अमत्य | आा 
दाशप जातवद्ा वहा खमया दवा? उपबधः १ 


( अमर्य जातवेदः अग्ने ) मरणधर्म रहित ओर प्राणिमाज्रके झाता ॥ 


हें अपग्निदेव ! ( न्‍्वम्‌ ) तुम (उपल ) उपादेवतासे ( दाशुपरे ) यज 


मानके अर्थ ( विवस्वत्‌ चित्र राधः ) विशेष स्थान सहित नानाप्रकार / 


का घन ( आयह ) पर्दुंच|झी ( अगद्य उपबधः देवान ) आजके दिन 
उपःकालमें चेततायुक्त देवतश्रेकी इस यज्ञ पुचाओ ॥ १॥ 


जष्टी हि दतों असि हृव्यवाहनो5ग्ने रथीर- 
ध्वराणाम | सजरशिविभ्यामपसा सवीयमस्मे 
| पहिश्बोबहत्‌॥ २ धघेहि श्रबो बहत्‌ ॥ २ ॥ 


क्र्स््क्कस्चकससतक का कं सकौा+ कक तन जा चक फकक कफ फेक फ्ंजक ज कॉकि + पक ० जे 
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# खान्धय भाषानुवाद सहित # (४५१ ) 


( श्रग्ने ) हे अग्निदेव ! तुम ( जुट: दूतः ) सेवा कियेहुए और 
ताओका सन्देशा पहुँचानेवाले ( हृव्यवाहनः अ्रध्वराणां रथीः असि ) 
हथिको पहुँचानेवाले ओर यश्षोके रथरूप हो ( अश्विभ्यों उपसा सज्‌ः) 
झश्विनीकुमार और उपा देवताके साथ होकर ( अस्मे सुघीय वृहत्‌ | 
भ्रवः घेद्दि ) दमार विय॑ संदर बीरतायुक्त बहुतसे अन्नक्रो स्थापन 
| करो ॥ ३ ॥ 


विध॑ दद्गाण९ समने वहनां, यवान१) सन्‍्त॑ | 
पलितो जगार। देवस्य पश्य काव्य महिला 
उ्या ममार सहाय: समान ॥ १ ॥ 


॥ इस मत्रमें कालात्मा इन्द्रकी 'घ्त॒ति कीजाती है, कि-(विधु समने 

4 बहूनां दद्गाएं ) सकल कार्योंके कर्ता ओर संग्राम अनेकों शत्र ऑको 

ल्‍ विदीर्ण करनेवाले ( शुवान समन्‍्त पत्ितः जगार ) ऐसे युवा पुरुषको 

९ भी इन्द्रकीं श्राश्ासे वुढ़ापा निगललेता है ( देवस्य महित्वा काब्य॑ 

॥ पश्यत ) हे पुरुषों | ऐसे कालात्मा इन्द्रदेवकी महिमाभरी सामर्थ्यको 

॥ ढखों ( अद्य ममार ) बढ़ापेफी प्रातडुआओ जो पुरुष आज़ मरताहें ( स 
हा; लमान ) वह दूखरे दिन फिर श्रस्य जन्म घोरण करके प्रकट होता 
है, इसप्रकार यह शरीरकी चार प्रकारकी दशाय कहीं ॥ १॥ 


शाक्मना शाको अरुएः सुपण आ यो महः 
शरःसनादनीडः ।यचिकेत सत्यामैत्तन्न मोध 
त स्पाहुमत जेतात दाता ॥ २॥ ल्‍ 


॥ (शाक्मना शाकः) अपने बल सेंसमथ (अरुण: सुपणः आ) अरुण वण 
| का कोई श्रेष्ठ पत्ती आता है (य. महः शूरः सनात्‌ श्रनीड.) जो महान्‌ 
4 पराक्रमी पुरातत और कही भी स्थांन बनाकर न रहनेवाला है श्र्धांत्‌ 
॥ इस्ठ किसी यज्ञर्म गग्निकी समान स्थिति नहीं करता है, इसपकार 
इन्द्रका पक्तीरूपसे वर्णन किया | चह पत्ती इन्द्र ( यत्‌ चिकेत ) जिस ' 
यांतको करत्तव्यरूपसे जानलेता है (तत्‌ सत्यं इत्‌ ) वह सफल ही । 
होती है ( मोघं न ( निष्फल नहीं होती ऐ ( उत स्पाई बसु जेता ) 
और वह स्पृदणीय घतको शत्रुओसे जीतता दे ( उतदाता ) ओर 

4 स्तुति करनेवालों को देता है ॥ २॥ र 


का रू २... 

























| ( ४५२ ) # समवेद्संद्ििता उत्तराचिंक # | 
। 


ऐमिदंद 5ष्ण्या पौ९»स्थानि, येमिरोक्षदट- 


कार. 
्ड कप जि सु शी 
त्रहत्याय वजी | ये कमण: क्रियमाणस्य मह्ठ 
४ न वाः 

ऋतिकर्ममुदजायन्त देवा: ॥ ३ ॥ 

वह इन्द्र ( एमिः वृष्णया पोस्यानि आददे ) इन मरुतोंके साथ वर्षा 
करनेघाले बलोको ग्रहण करता है (ब्रेमिः बृतहत्याय वज्री औद्धत्‌ ) 
ज्ञिन मरुतो के सहित प्राणियाका उपद्रव शान्त करनके लिये वद्न- 
धारी इन्द्र वर्षा करता है ( ये देवा: ) जो मरुत्‌ देवता!( मन्हः क्रिय- 
माणस्य कमंरएः ) मद्दौन्‌ इन्द्र करके कियेजाते दुए वर्षारुप कर्मकी 
सहायताक लिये ( ऋतेकम उद्जायन्त ) वर्षारूप कम में उन्मुख 
होते है ॥ ३॥ 


अस्ति सामो अयश्म॒ृतः पिबन्त्यस्य मरुतः । 
उत स्वराजो अश्विना ॥ १॥ 


( अ्रयं सोमः खुतः श्रस्ति ) यह साम हमने मरुता के लिये अभि 
पुत किया है (अस्य स्वराज मरूतः उत अण्विना पिबन्ति ) इस ल्‍ 
सोमको अपने तेजसे दीप्यमान मरुत देवता ओर अश्विनीकुमार । 
पीनेह ॥ १॥ 
की की /5 पा 
पिवान्तामत्रा अयमा तत्ता प्तस्य वरुण; । 

(कप 
त्रिपथस्थस्य जाब॒तः ॥ २ 

( मित्र: ) सबको अपने अपने कममे प्रवृत्त करने से सख्रारुप भिन्र 
देवता ( श्रय॑ंमा वरगः ) अयमा और दःखाका दर करनेयाला चरूग 
देवता यह तीनो ( तना पतस्य ) दशापयित्र से शुद्ध हुए ( त्रिपध 


स्थस्थ जाबतः पिबन्ति ) तोन पात्रों में स्थित स्तुति रू प्रस्तत हुए 
सोमको पीते है ॥ २॥ ल्‍ 


उतो न्वस्प जोषमा इन्द्र: सुतस्य गोमतः । 
प्रातहोंतेव मत्सति ॥ ३॥ 


( उतो इन्द्र: ) ओर इन्द्र ( सुतस्य गोमतः अस्य जोषम्‌ ) अभि 
पथ किये गोघृतादिसे मिलेहुए इस सोमके पानरूप सेवनको ( प्रात ्‌ 
# एच सा चका पं चका छजका का कक कं व फ चाप सका रचा. सजा कं  आऋी फा चिक सां क्र पक उ धकक ९ २ चके.. 
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+ प्‌ | 
। न मत्सति ) प्रातःसबनमे शीघ्र ही चाहता है ( होता इव ) जैसे कि | 
| होता देवताओकी स्तुति करना चाहता है ॥ ३॥ 


' बण्सहोँ असि सूये, वडादित्य महाँ असि । 
महस्ते सतो महिमा पनिष्ठम मद्ठा देव महाँ | 
। असि ॥ १॥ 


( सूर्य महान असि वद्‌ ) हे सूर्थ ! तू महान्‌ है यह सत्य है (आा- |! 
दित्य महान्‌ अखि घट ) हें आदित्य ! तू अधिकवली है यह सत्य है 
| (परनिष्ठम महः सतः ते महिमा) हे परम स्तुतियोग्य ! गोरवसे रहने | 
धाले तुम्हारी महिमाकी स्तोता प्रशंसा करते हैं (पनिष्ठम महा मद्दान | 
असम्नि ) हे स्तुतियाग्य सूर्य ! तुम महत्वके कारण सबके पृजनीय हो १ 


९ हे ऊ 
बट सर श्रवसा महा * असि, सत्रा देव महा | 
/ ._ ९: से पर / । 
' आस। मक्ना दवानामसयः पुराहता वभ 

] 4 

; ज्यातरदाभ्यम्त ॥ २ ॥ 

|. ( सर्य श्वसा महान अ्रसि बट ) हे सूर्य | तुम श्न्नके द्वारा बड़े 
| दाता हो यह बात सत्य है ( देव देवानां मन्‍्हा महान झ्सि सत्रा) हे | 
। द्योतमान सर तुम देवताओंमें महत्वके कारण सबसे बड़े हो यह सत्य 
ही है ( असय: पुरोदितः ) असुरोका नाशकर्त्ता और देवताओका बड़ा | 
हितकारी हैं ( ज्योतिः विनु अदाभ्यम्‌ ) तुम्हारा तेज व्याप्त और 


| किसीसे न दबनेवात्वा है ॥ २॥ 
सामवेदोत्तराचिके विशाध्यायस्य द्वितीयः खण्डः समाप्त: 


८-5 
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उप नो हरिभिः सुते याहि मदानां पते। 
| उप नो हरिभिः सुतम्‌ ॥ १॥ 


( मदानां पते ) हे सोमोंके स्वामी इन्द्र | ( हरिभिः नः सुतं उप- 
याहि ) सेकड़ों सहस्नों विभूतियोंवाले अश्वोके द्वारा हमारे यज्ञ । 
| झभिषुत सोमको पीनेके लिये शीघ्र आओ ( इरिमिः नः खुतं उप ) | 
अश्वोके द्वारा हमारे यशमे अभिषुत सोमको पीनेके लिये शीप् आओ ३ | 

श्, किया कक की दे | 
द्विता यो टत्रहन्तमा विद इन्द्र: शतऋतुः। 


#7#चकरकाजाक फाचाक्र सु आक्र सा पक आयात आक पा सका 














कम 2 
$ उप नो हरिमिः सुतम्‌ ॥ २ ॥ 
|. ( बत्रहन्तमः शतघ्नातुः यः इम्द्रः) ब्रत्राखुर बा पापका अत्यन्त 
॥ नाशक और अनेकों प्रशारके पराक्रमबाला जो इन्द्र (द्विता विदे ) 
| वृच्रधथ आदि में उच्च ओर जगत्‌ की रक्ताके समय शान्‍्त इसप्रकार 
| दो रूपवाला सबोसे जानाज़ाता है ( हरिसिः नः सुतं उप ) अश्दोके 
| द्वारा हमारे यज्षमे अभिषुत सोमके पीमेको शीघ्र आँज्ों ॥ २॥ 


। त्व९ हि दत्रहन्नेषां पाता सोमानामसि । 
उप नो हरिमिः सुतम्‌ ॥ ३॥ 


( बृजहन्‌ दि त्वं एवां सोमानतां पाता असि ) दे पापनाशक इन्द्र 
| प्योंकि तुम इन सामोकों पीनेबाले हो इसकारण ( हरिसिः नः खुनं 
उप ) अश्वोके द्वारा हमारे यञज्ञमें अभिषुत सोमके पीनेकी आओ ३ 


| प्र वो महे महे वृधे भरध्व॑ प्रचतसे प्र सुमातिं | 
कृणध्वम्‌ | विश: पूर्वी: प्रचर चषणिप्रा: ॥ | 

| है मेरे पुरुषों ! ( वः महे ब्ूधे ) तुम बहुतसे धनोंकोीं सी बढानेघाले $ 
॥ ( मह्दे प्रभरध्यम्‌ ) महान इन्द्रके अर्थ सोम अपण करों ( प्रचेतसे 
| छुमति प्रकृशुध्वम्‌ ) श्रेष्ठ मतिवाले इन्द्रके अर्थ सुन्दर स्तात्रकों पढ़ों | 
॥ ( चर्षणिप्राः पूर्वी: विशः प्रखर ) दे मनुष्योकी फामनाये पूर्ण करने 
वाले इन्द्र ! तुम्दे हविसे पूर्ण करनेघाली प्रजाओके समीप आओ ॥१॥ । 
उरुव्यचस माहन सुवाक्तामन्द्राय ब्रह्म जन- | 
यन्त विश्रा:। तस्य ब्रतानि न मिनन्ति घाराः२| 
(बिप्रा: ) ऋत्यिज्ञ ( उख्ब्यचसे मधिने इन्द्राय ) जिसकी बड़ीभारी / 
ब्यापकता ऐे ऐसे मद्दान्‌ इन्द्रके अर्थ श्रेष्ठ स्तुति ओर हविरूप अन्न | 
झपरण करते हे ( तस्य ब्रतानि घीरा न मिनन्ति ) उस इस्द्रके दक्ति- [ 

| णादि फर्मांकी देवता भी नहीं रोकते हैँ॥२॥ ! 
। इनक वाणारनृत्तमन्युमव सत्रा राज़ान दाधर | 

€् ( ३ 
$ सहध्ये । हयशवाय वधया समापीन्‌॥ ३॥ 


॥ ( सत्रा राजानं अनुत्तमन्यु इन्द्र एव ) सबोके ईश्बर जिसके ऋोध 
| को कोई भी वाधा न देखके ऐसे इन्द्रकों ही ( वाणीः सदृध्ये दधिरे) 
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स्ततियें शत्रझका तिरस्कार करने को आगे करती हूँ इसकारण हे 
स्तोतः ! तू भी ( दर्गश्वाव आापीन खंबरहय ) इन्द्रकी स्तुति करनेकों ' 
झपन वान्धवोको उत्तेजना दो ॥ ३॥ 


यदिन्द्र याव तस्वमेतावदहमीशीय ।स्तोतार- 
मिद्रर्थिष रदावसों न पापत्वाय २९» सिघम्‌ १ | 


( इन्द्र यत्‌ यावतः ) हे इन्द्र ! जब कि तुम जितने घनके स्वामी हो 
( पतावत्‌ भझ्रहं ईशोय)उतने ही धनका में भो स्थामी होऊँ (रदद्वसो) £ 
हे घनोके देनेवाले | में ( स्तोतारं इत्‌ दृधिपें ) अपने स्तानाकों घन | 
देकर धारण करहीसक ( पापत्वाय न रंसिषम्‌ ) धनहीन दोनेके 


लिये न दूँ ॥१॥ कप 

शिक्षयमिन्महयते दिवे दिवे राय आ कृह- | 
चिहिदे । न हि त्वदन्यन्मघवन्न आप्य वस्यो | 
अस्ति पिता च न ॥ २॥ 


( कुहचिडियदे मदययते ) चाहे तहाँ गहकर तुम्हारी पूजा करनेवाले 
पुरुषको2(हदिवे दिवे रायः शिक्षेयं इत्‌ ) प्रतिदिन धनोका दान झवश्य । 
ही करता हैं । इस इन्द्रके वाक्यकों सनकर उपासक कहता है, कि 
( मधयन्‌ त्वदन्यत्‌ आप्यं नहि ) हे इन्द्रतुम्हारे सिवाय हमारा और ॥ 
कोई वान्धव नहीं है ( बस्यः पिता च न अ्रस्ति ) ओर प्रशंसा योग्य | 
रक्तकश्मी तुम्दे छोड़कर दुखरा कोई नहां है ॥ २॥ है 


हो की बी ज उट घ्‌ आन (० 
श्रधा हव वापपानस्याद्रबाधा वश्वस्थाचता 
मनीषाम्‌ । कृष्वा दुवा९स्यन्तमा सचेमा १ | 

हे इन्द्र [ ( विपिपानस्प अठ्ेः हव॑ श्रुध्रि ) विशेष सोमपांसल करना 
चाहतेहुए मुझ दृढ़ उपासकके आह्व नकी सुनो (अ्र्चंतः विप्रस्य मनी्षां ॥ 
बोध ) स्तति करनेवाले विप्रकी स्त॒तिको स्वीकार करो ( हमा दु्ांसि £ 
अन्तमा सचा क्ृष्वा ) इन सेवझोको परम समीपस्थ सहायक क्ोकर / 
स्वीकार करो ॥ १॥ | 


न ते गिरो अपि रुष्ये तरस्य न सष्टतिमसर्य- | 
स्य विद्ान। सदा ते नाम स्वयशों विवक्मि२ |! 
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( ४५६ ) # खसामचेदसंद्धिता उत्तराचिक # 


हे इन्द्र ! ( तरस्य ते गिरः ) शत्रुओका नाश करनेबाले तेरी स्तुति | 
योको ( झसर्यस्य घिद्वानू न अपि मष्ये ) और बलको जानताहुआ में 
नहींःछोड़ता हैं ( सप्गति न ) श्रेष्ठ स्तुतिको भी नहीं छीड़ता हूँ (स्व 
यशः ते नाम सदा विवकिम ) हे असाधारण कीत्तिवाले तेरे स्तात्रकोी 
सदा उद्यारण करता हैँ ॥ २॥ 


भरि हि ते सवना मानषेष, भरि मनाषी हवते 
॥ त्वामित्‌ । मारे अस्मन्मघवज्ज्योक्कः ॥ ३॥ 


( मघवन्‌ मोनुपेपु ते भरि सबना ) हे इन्द्र ! हम यज्ञमानोके यहां ॥ 
तुम्हारे बहुतसे सोमाभिपषव हे ( मनीषपी त्थामित्‌ भूरि हवते )स्‍्तोता ! 
तुमको ही अधिकतर आह्ान करता हैं, इसकारण ( अ्रस्मत्‌ आर # 

ज्योक्‌ मा कः ) हमसे दूर चिरकालपयेन्त मत रहा ॥ ३॥ । 
| सामवदात्तराचिंक विशाध्यायस्य सता।य खण्ड समाप्त 


| प्रों प्वस्मं प्रोरथमिन्द्राय शषमचत । अरभीके ! 
चेद लोककृत्सद़े समत्स वनच्रह्या । अस्माक॑ | 
| बोधि चोदिता नभन्‍्तामन्यकेषां ज्याका अधि 
| धन्वसु ॥ १ ॥ 


॥ह हे सताताओ ! ( अस्में इन्द्राय पुरो रथम्‌ ) इस इन्ट्रके रथके आगे | 

| ( शूप॑ ल॒प्रोएचंत ) बलको भलेप्रकार पूजो (समत्स ) संग्रामाम (सह ! 
| झअभीके चित्‌ ) शत्रुओंके बलक अत्यन्त निकट झआनपर भी (लोककून्‌) 
। लोकोका पालनकत्तां ( घृतहा ) शनत्नओंका नाशक इन्द्र ( झस्माक 
॥ चोदिता ) हम स्तोताओंकों धन देताहुआ ( बोधि ) हमारी सेवाओं 
| को जानो ( अ्न्यकंपां घन्वस अ्रधि ज्याकाः नभनन्‍्ताम ) दुष्ट शत्रआकी 
| धनुषों पर चढ़ीहुइ खोटी प्रत्यश्ञाएं नष्ट हो ॥१॥ 


| त्व छासन्धू ७ रवासजो5धराचों अहन्न- 
| हिम। अशत्नारन्द्र जज्ञिपे विश्व पृष्यास वा- 
॥ यम। त त्वा परिष्वजामहे। नभनन्‍्तामन्यकेपां 
' ज्याका अधि धन्वसु ॥ २॥ 


#लाफक रूबकक लत कणक७ छत ७ आकर जच्छजचन उच्च जचक >> ज्अ जब उस 














क्लर्क 











4९09-46 00/0-4 89. # 0-4: 44-44 7904-479 6670 “-4890.8.483..4- 5-4 4090-08. 46. 080. 4-3 .+ /2+ 00 2 3 (दुक्त 


# स्तान्चय भाषानुवाद सद्दित # ( ४४७ ) 


( इन्द्र त्वम ) हे इन्द्र | तुम ( सिधन्‌ अधराच: ) वहनेचाले जलके 
प्रवाहों से भरे नीचेको मुख होकर जानवाले मेघोको घर साओ, क्योंकि 
तुमन ( श्रदि अ्रहन ) श्रन्तरिक्तमें जातेहुए मेघको तोड़ा है, इसकारण 
हे इन्द्र ! तुम ( ऋशन्रु जश्विषे ) शत्रु रहित होते हो ( विश्व॑ वाय पुष्यस्सि ) 
तुम सकल वरणोय पदार्थीकी पुष्टि करते हो ( तं त्वा परिष्वजामहे ) 
पेसे आपको हम हथि और स्तुतियासे वशम करते हैं ( पअन्यकेषां 
धन्वसु अधि ज्याका: नभन्ताम्‌ ) दुष शत्रओकी घनुपौ पर चढ़ीदुई 
प्रत्यश्चाएं नष्ट हो ॥ २॥ 





का 


वि पु विश्वा अरातयोयों नशन्त नो धियः । | 


अर तासि शत्रवे वध यो न इन्द्र जिधा*साति 


' या ते रातिदेदिवेस नभन्‍्तामन्यकेषां ज्याका ; 


आध धन्वस ॥ ३ ॥ 
|. ( नः विश्वा: अरातयः अरयेः खुबिनशन्‍्त ) हमारे सकल अन्न । 
। धनादिको न बढ़नेदेनेवाले और चढ़ाई करनंवाले शत्र भलेप्रकार नष्ट । 
| होगए । हे इन्द्र ! तुम्हारे अ्रथे ( घियः ) हमारे कमे प्रवृत्त हो (इन्द्र ) 
हे इन्द्र | (यःन जिघांसति ) जो हमारा वध करना चाहता है 
( शत्रवे वर्ध अ्रस्तासि ) उस शत्रुके मारनेके लिये शस्त्र छोड़ते हो 
( ते या रातिः बसु ददिः ) तुम्हारा जो धन देनेवाला हाथ है वह हमे 
धन देय (अन्यकेपां धन्वसु अधि ज्याका: नभन्‍्ताम्‌ ) शत्रुओके धनुषों | 
पर चढी हुई प्रत्यश्ञाएं,नप्ट हो ॥ ३॥ । 


रेवों इद्रवतः स्तोता स्थाच्चावतो मघोनः । 
प्रेदु हरिवः सुतस्य ॥ १ ॥ 


( दरिघः ) हे पापद्दारी अश्वाघाले इन्द्र ( रेबतः स्तोता रेवान्‌ स्यात्‌ ( 
इतू ) तुम धनवान को स्तृति करनेवाला धनवान अवश्य ही हो.कभी [ 


द्ग्द्रि न हो ( व्वावतः मघोनः सतस्य प्रेदुः ) तुमसे धनवान ऐश्वय | 
बान्‌ का छतोता श्रवश्य ही ऐश्वयंशाली ही ॥ १॥ 


उक्थं च न शस्यमान नागो रायेरा चिकेत । 
न गायत्रं गीयमानम्‌ ॥ २ ॥ 


है. प्पक का आना जे स्का उसका प पाप अका पं भकाफा चक्र आकर सा पक्ररजकलजजक उज्क रू पक सूज सर 
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| ( छप्द ) # सामवेंद्संदिता-उत्तराचिक # । 

हे इन्द्र (न) इससमय ( अ्रगो; रयि आखचिकेत ) स्तुति न करने । 
वाले के धनको जानते हो ( न ) इस समय ( शस्यमानं उकथं च ) 0 
पढेजातेहुए स्तोत्रकों भी जानते हो ( न) इससमय (गीयमान गाय- || 


त्रम ) गायेजाते हुए गायत्र नामक सामको भी जानते हो, इसकारण | 
हम भी नतम्हारी स्तसि करते हैं॥ २॥ 


मा न इन्द्र पीयक़वे मा श्धते परादा 
शिक्षा शचीव: शचीमिः ॥ ३ ॥ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र तम ( पीयत्नचे न मापरादाः) हिसां करनेवाले ।॥ 
शत्र॒ुके अथ हमे न छोड़ो ( शर्द्धते मा ) तिरस्कॉर करनेवाले के लिये | 
। हमें न छोडो ( शचीवः शचीमिः शिक्ष ) हे शक्तिमान्‌ इन्द्र ! अपने | 
पराक्रमों से हमें,आअभीए'घन दो ॥ ३॥ 


एन्द्रयाहि हरिभिरुप कण्वस्य स॒ुष्टतिम्‌ । 
दिवो अमष्य शासतो दिवं यय दिवावसो १ 


( इन्द्र ) हे इन्द्र ! ( दरिभिः करावस्य सप्रति उपायाहि ) पापहारी 
अश्वोक छारा यजमानकी श्रेष्ठ स्तुतिके समीए आंआ ( अमुष्य दिव 
शासतः ) इस इहन्द्रक दलोकका शासन करते हुए हम बड़े सुख 
रहते हैं ( दिवाचलो दिच यय ) हें दीघ घनवाले इन्द्र तम स्वर्ग लाक 
को पधारों ॥ १॥ 


अत्रा वि नेमिरेषामुरां न धूनुते वुकः । 
दिवो अमष्य शासतो दिव यय दिवावसो 


( अन्न एपां नमिः ) इस यज्ञ में इस अ्रभिषव के पापषाणों की धार !' 
( उरां वुकः न विधनुते ) जैसे सेडको भेड़िया कम्पायान करता हैं 
तैसे विशेषरूपस कम्पायमान करती है ( अमुष्य दिचः शासतः ) 
इस इन्द्रके युलोक कां शासन करते समय हम बड़े सुख में रहते है ;क्‍ 

है 










( द्वावसो द्व यय ) हे दीप्त धनवघाले इन्द्र तम स्व लोक को 
पधारो ॥ २॥ 


आ त्वा ग्रावा वदन्निह सोमी घोषेण वक्षत। 
 दिवो अमपष्य शासतों दिवे ययदिवावसों ३ ?* 


है 
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# सान्‍वय भाषानुषांद सहित # (४५६ ) 






















है इन्द्र ( इृदद सोमी बदन गश्रावा ) इस यक्षमें सोमबाला शब्द करता 
हुआ अ्रभिषवका पापाण ( घोषेण श्रावक्षतु ) ध्वनिक साथ तु कै खोम 
पहुँचाये ( अमुप्य दियः शासतः )इसइन्द्रक झुलोकका शासन करते 
समय हम ब्ठे सुखमें रहते हैं (द्वावस। दिय॑ यय) हे दीप धनवाले | 
इन्द्र | तुम स्वगं लोककी पधारो॥ ३ ॥ 


पवस्व सोम मन्दयन्निन्द्राय मधमत्तमः ॥१ ॥ 
( सोम मधुमत्तमः मन्दयन ) हे सोम ! अत्यन्त मधुर रसवांला 


तू हपदायक होताहुआ ( इन्द्राय पवस्व ) इस्द्रके निमित्त आओ ॥१॥ ' 
न छा के 


ते स॒तासो विपश्चितः श॒क्रा वायुमस॒क्षत ॥२॥ 
( थिपश्चितः खुतास: ) विशेष बुद्धिवद्धक और अभिषय कियेहुए | 
( शुक्रा' ले) निमेल वह साम (चायुं असुक्षत) वायुकों प्रकट करतेहुए २ 
गा 4 बिक पद थ | 
अम्रग्रन्देववीतये वाजयन्तों रथा इब ॥३॥ 
यह अभिषुत सम ( वाजयन्तः देववीतये असृत्रन ) यजमानंके 
' लिये अन्न चाहतेहुप देवताओंके पीनेके लिये ऋत्विजों करके दिये 
| जाते हैं. ( रथा इव ) जैस कि-स्वामीके लिये शत्रुओंका धन और 
। बल चाहतेडुए रथ वेवताओक गमनके लिये घिस जन कियेजाते हैं ॥३॥ | 
सामवेदोत्तराचिके विशाध्यायस्प चतुर्थ खण्ड पमाष्ठाः 


आग्न होतार मन्ये दास्वन्ते वसोः सनु७स- , 
हसो जातवेदसे विप्र न जातवेदसम। य ऊ 
ध्वया स्वध्वरो देवाच्या कृपा । घतस्य विन्ना- | 
_ प्टिमनु शुक्रशाचिष आजुद्दानस्य सर्पिषः १ | 


( दास्वन्त वसाः ) परमदानी और निवासके हेतु ( सहुसः सूनु । 
| ज्ञानवेद्सम्‌ ) मन्थनकालमे वलसे उत्पन्त होनवाले और प्राशिमान्न | 
के ज्ञाता ( विप्र न जातवेदसम्‌ ) ब्राह्मणकी समान परममान्य (यः । 
देय: स्वप्वरः ) जो दिव्यस्वरूप यज्षका सुन्द्र निर्वाह करताहुआ (ऊ-। 
। ध्वेया देबाच्या कृपा ) अत्युत्तम और देवताओको पूजनेवाली सामथ्ये | 
से वा देवताओफो हवि पहुँचानेवाली शक्तिसे युक्त होकर ( शुक्रशो- 
च्िपः आजुह्ानस्य) दीसतेज ओर चारेश्रोर्से होमेजानवाले ( सर्पिषः 
4 वतस्य विश्राष्टि भव ) | पतस्य विजयी अब । बवाल आ। विन वार बुनकी विलेपनसे दीक्तहुए घृतकोी , 
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हक (४६० ) # सामवेदसंहिता-उत्त राचिक # 








। विशेष कार्तिकों स्थयं भी चाहता है ( श्रप्मि हातारं मन्‍्ये ) उस देव- 
सेनाओके अग्रणी वो यशोम झागे लियेजानेवाले अग्निको अपने यज्ञों 
में देवताश्रोका आह्ाान करनेवाला वा होमका साधक मानता हूँ॥ १॥ 


5 + के. नियत | आप 4 
| यजिए्ठ त्वा यज़माना ह॒वेम ज्येष्ठटमद्विरसां 
|... #“5. 7 ४5४८० शी # 2 
| विप्र मन्मभिर्विप्रभिः श॒क्र मन्‍्मभिः । परि 
है | ढक | ₹्‌ 8 
। ज्मानागव द्याहातार चपणानाम्‌ | शाच- 
| 5 ५. ७ ही < ४5५ न्तज हम 

प्केश ठुषएं यमिमा विशः प्रावन्त ज़तय विशः 

(विप्र शुक्र ) हे मेधावी ओर प्रज्वलित ज्यालाओवाले अश्लिदेव ! ' 
(बयं यज़माना: ) हम यजन करना चाहते हैं इसकारण ( मन्म्भिः | 
| विप्रेमि: मन्मभिः ) मनन है साधन जिनका ऐसे ऋत्विज्ञोसे और म॑ 
ओसे युक्त हुए ( अक्ञिरसां ज्येष्टम्‌ ) अन्ञारोम ज्वालायुक्त ( यजिएं त्वा 
हुबेम ) परमपृजनीय सुम्हारा आह्यान करते है। तदनंतर (यां इब प- , 
रिज्मानम्‌ ) स्यकी समान चारों ओरको जानेवाले ( चर्षणीनां होता- 
॥ रम्‌) पहिले मनुष्य और पीछे यज्ञादि करनेसे देवभाव को प्राप्त होने 
॥ घालोका अ्रह्मान करनेवाले ( शोचिष्केशं दूषणं यम ) कंशोंकी समान , 
| लंबी लपटोवाले और अ्रभी एफल वरसान बाल आपकी ओरका (विश 
॥ इमाः ) प्रवेश करनेचाली यह प्रजायें ( जतये प्रश्मवन्‍्तु ) स्त्रग॑ आदि 
इच्छितफल पानेकेलिये आपको तृप्त करं ॥ २॥ 


सहि पुरु चिदोजसा विरुक्मता दीयानो भ- 
वति दहन्तरः परशुन द्रहन्तर: । वीड़ चिच्य- 
सस्‍्य सम्तों श्रवहवनव यत्स्थिरम । निष्पह 
| माणो यमते नायते धन्वासहा नायते॥ ३॥ 


( सः हि ) चह स्तुनि कियाहुआ अ्श्चि अवश्य ही ( विरुक्‍मता 
है| आजस! ) विशेष दिपतेडुए ज्वालारूप बलकरके (पुरुचित्‌ दीप्यमान.) 
' झत्यन्त अ्रधिक दीप होताहुआ (दुद्दन्तर: परशुः न) होह करनेवालो 
को काटनवाले फरसे की समान (द्व॒हन्तरः मवति ) हमसे द्रोह करने 
वाले शत्रआ्ओका नाशक होता है ( यस्य समतों बीडनचित्‌ भ्रुवत्‌ ) जि 
सका संग होने पर दृढ़ पाषाण आदि भी टुटजाता है ( यत््‌ स्थिरम्‌ 
क्र आकर जकासप जाका पा सका कु पाकर रा ग्यका न्छब> इज नस उ क जा आफ करन आक्ासचक का पक सा यकक क. 








# सान्वय भाषानुवाद सहित # ( ४६१ ) 


९ बनेच) जो अधिचल पचत आदि हैं वह भी जलकोी समांन छिन्‍न भिन्‍न 

होजाता है, इस कारण यह अग्नि (निःपहटमाण: यमते) शत्रओ को नि 

शष करताहआ क्रीडा करता हँ (न श्रयते) पल्लायन नही करताहे (घन्चख 
हा न अयते) घनुपघारी की खमान शत्रुआक सामने से नही सागता है ३ 


अग्न तव शअ्रवो वया माह भाजन्त अचया 
वभावसा। बहडद्राना रावसा वाजमक्ध्या ३ 
दधास दाशप कब ॥ 3 ॥ 


| ( अग्ने तब चयः श्रवः ) हे अग्ने ! तुम्हारा अन्न प्रशंखनीय है (वि 
॥ भावसो अ्चयः महि भ्राजन्ते ) हे दीमिरूप धनवाले ' तुम्द्दारी दीध्षिय 
॥ बड़ी शोभा पाती हैं ( चुहज्भानो कब ) ह बड़ी दीमियाले अनुभती 
॥ अग्रनिदेव ] ( शचसा उक्थ्यं बाज दाशुप दघासि ) बलकर के यक्त प्रश 
॥ सनीोय अन्न तुम दृचि अपंण करनेवाले यज़मानको देते हो ॥ १ ॥ 


पावकवर्चा: शक्रव्चा अनुनवचा उदियर्षि 
भानुना । पुत्रो मातरा विचरन्नु पावसि एणाक्षे 
रादसी उभे ॥ २॥ 


है अगने ( पावकर्व्चाः ) शुद्ध करनेवाली/ है दीसि जिसकी ऐसा ! 
( शुक्रवचचो. ) निर्मल है तेज जिसका एंसा (अ्नृनवर्चा:) पर्णतेजस्दी 
तू ( भाजुना उदियर्षि ) तेजके साथ प्रकट हाता है, ऐसा लू (पुत्रः ) 
पुत्ररुप से ( मातरा विचरन्‌ ) यज्षमें मातरूपा अर णियांसे पाप होता 
हुआ ( उपावसि ) समीपके यजमानोंको रक्षा करता है ( उवे रादसी 
पृणक्तषि ) दानो दावा एथिया का सयुक्त करतारते अर्थात्‌ दचिसे चले,क 
को और चूप्टिसे इसलाकका उग्य करता है ॥ २॥ 


ऊज। नपाज्जातवंदः सुशास्तमिमन्दस्त धी- 
तिमिहेतः । त्वे इपः संदधु्रिवपेसश्रित्रो- 
तया वामजाताः ॥ ३ ॥ 

( ऊर्जः नपात्‌ ) हे पाथिव शन्नरूप अरशियोके पुत्र ! (जानवेदः) 
हे प्राणिमात्रके ज्ञाता अश्निरत ! ( सुशस्तिमिः मन्दस्व ) श्रेष्ठ स्तुति 
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| करनेवाले हमारे किये हुएका स्वीक्वार करो ( घीतिभि हित )हमार 2 
किये हुए अ्रप्निहात्रादि कमोंस तप होओी ( भूरियपंसः चित्रोतेयः ) 
श्रनेका + पवाले ओर जिनसे वड़ी तप्ति होती है एसे(बामजाताः इपः ) 
श्रेष्ठ जन्मवाले अन्नोका ( त्वे सन्दयः ) यज़मान तुम्हारे विष ही 
दोमते हैँ ॥ ३ ॥ 


टरज्यन्नग्ने प्रथयस्व जन्तुभिरस्मे रायो अ- 
मर्त्य । स दर्शतस्य बपुषे विराजसि पकश्षासे 
दर्शत कतम ॥ ० ॥ 


( अमरप श्रस्ने ) हे मरसघर्म 7टिस अन्विवेव (जन्तुर्सिः इरज्यन ) 
उत्पन्न हुए शत्ओं से इपर्धा झग्ता हुआ छाथवा उन्पन्त हुए अपने 
तेज्ञास ३ एवचर ह।ता हुआ (अस्ते राय, धधयर्र ) हमारे घनको बढ़ा 
( सः दशनस्य वपुषः विराजसि ) ऐसा त्‌ लेजामय शरीरसे विशेष /£ 
दीघ्त होता हैं, इसकारण ( दशन ऋत पृरण्ष ) दशनीय क्मंकोी फल 
से युक्त करता हैं ॥ ७ ॥ 


इष्कत्तारमध्वरस्य प्रचतस ल्षयन्त9्॑राधसे 


महः । राति वामस्य सभगां महीमिष दधा 
सानसित्परयिम ॥ ५ ॥ 


(अध्यरम्य इष्कत्तोरम्‌ ) यज्ञका सस्कार करनेवाले ( प्रचतसं मद 
राधस: च्तयन्तम ) भ्रष्ठ शानवाल और वबहुतस धनक॑ इण्चर (वामस्य 


| 
| 






| 
| 
| 


स्थ्2 > 


॥ 


स््म्ट्स्ा >> -बच>क् 


( स्तुभागां मही इपं सानसि गयि दधासि ) सोभाग्य युक्त वहुनसा | 
( घन और भोगनेयोग्य धन स्तुति करनेवालोको देते दा ॥ ४ ॥ | 


ऋतावान महिष विश्वदशतमप्ि थ॑ं स- 
म्ताय दधिर प्रो जनाः। श्रत्कण * सप्रथ- 
स्तमंत्वा गिरा देव्य मान॒पा यगा ॥ ६ ॥ 


( ज़ना; ) ऋत्विज यज्ञमान आदि ( ऋतावानं महेपम्‌ ) यज्ञक 
सम्बंधों और पृजञनीय ( विश्वद्शत अ्रश्मिम्‌ू ) विश्वभरक द्शनीय 
$ अश्निको खुम्नाय पुरः दष्रिर ) सुखक लिये सब कमेंमें प्रथम पूर्व | 
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# सानन्‍वय भाषान॒ुवाद सहित # (४६३ ) 


दिशार्म स्थापन करते हैं श्रोर हे अग्ने ! (थ्रत्क्ण सम्रधस्तमं ) स्तुतियों 
को भलेप्रकार खुननेवाला है कान जिनका ऐसे और अत्यन्त प्रसिद्ध 
( दैष्यं'त्वा युगा माजुपा गिरा ) देवताओोंके सम्बंधी तम्हे पतिपत्ली 
युगलरूप यजमान वेदवाणी से स्त॒ति-करते है ॥ ६ ॥| 
सामवदं'स्तराचिक विशाध्यायस्प पतचमः खण्ड: समाप्त- 


चर ना5 #ी पक आप आप 
प्र सो अम्ने तवोतिभिः सवीराभिस्तरति वा- 
जकमंभिः । यस्य त्वश्सख्यमाविथ ॥ १ ॥ 
( अग्ने ) हे अभ्रग्निदेव | ( त्वें यस्य सख्यं आविथ ) तुम जिस यज- 
मानके मित्रभावको प्राप्त होतेद्दो ( सः ) वह यज्ञमान ( सुवीराभिः 
वाजदामंसिः तव ऊतिततिः प्रतरति ) जिनमें वीरपुत्रोकी प्राप्ति होतीहे 


और अन्त तथा बलकी प्राप्ति होती है ऐसी तुम्हारी रक्षाओँसे वृद्धि 
को प्राप्त होता है ॥ १ ॥ 


तव द्र॒प्सो नीलवान्चाश ऋत्विय इन्धान: 
सिष्णवाददे । तव महीनामुषसामसि प्रिय: क्ष- 
पो वस्तुष राजसि ॥ २ ॥ 


( क्षि्णो द्रप्लः नीलवान ) हे सोमसे सीचेज्ञानेवाले अग्लिदेव ! 


वहनेवाला शकटरूपी स्थानसें स्थित हुआ ( वाशः ऋत्विय' ) शब्दा- 


यमान और वसनन्‍त आदि ऋतुविशेषमे उत्पन्न हुआ (हन्ध्रौनः आददे) 


। दिपताहुआ सोम तुम्दार विष होमनेफे लिये अध्चय ले यहण किया 
| ज्ञाता है ( त्वें महीनां उपसो धिय: अखि ) थे वर उपःछालोंकी पिच 
है, क्योंकि->उपःकॉलर्े अग्तिय होगे जिये ०च्चः/लल कीजाया 3, ! 
( ज्ञपः वस्तुषु राजसि ) राहिसंव वी डकतेवाली वस्तुओक टोचे पर | 


तू प्रकाशित हीता हैं ॥ २॥ 

बढ ८ ₹ /+- "५ ९ शा रू हक 
तमोपधीदेधिर गमतल्वियं तमायों अग्नि 
जनयन्त मातरः । तमित्समानं वनिश्च बीझू- 


विलक 


(७ चर आप 
घो5न्तवैतीभ्य सबते च विश्वह्ा ! १ ॥ 


( ऋत्वियं गर्भ त॑ गोपी: दधिर ) ऋतमें प्रासड्रण गलेरापण तिस हे 
झग्निकों ओपलदि घारण करती ह (ते »र्नि मतर, आप: जनयन्त ) | 


हि 


के कडआक उपर पे बाइक पं कार आपात का चककप कप ॑|ञध चिकन $ 9 


ह के 4५ बा 4. 2 0 0 4, 22.2. 80 2... हा जनक! 


(४६७ ) # सामवेदसंदिता-उत्तरालचिक # 










| उस अग्नि को धारण कर्ता होनेसे माताकी समान जल उत्पन्नकरते 

| हैं ( वनिनः च समान तमित्‌ ) वनस्पति भी गर्भभावसे प्रवेश करने | 
। के कारण अपने तलय तिस श्रग्निकों ही उत्पन्न करते हैं ( श्रन्तवती | 
॥ वीरुधः: च विश्वहा खुबते ) गर्भवती ओषधियें भी विश्वदाहक तिस 


माहपाव वजायत ॥ १ ॥ 


(अश्नि: इन्द्राय पवते ) यश्ञमे अग्मणी अग्नि इन्द्रके लिये हमारे दिये 

हुए पुरोडाशसे अधिक दिपता है ( शुक्र: दिब्रि विराज़ति ) दीम हो 
$ कर अन्तरित्ञर्म विशेष प्रकाशित होता है ( महिपी इच विजायते ) 
॥ जैसे महिपी तखथादिसे दूध घी आदि उत्पन्न करता है तैसे ही देवता 
| झोक अर्थ अनेकों अन्न उत्पन्न करता है ॥ १ ॥ 


यो जागार तमचः कामयन्ते यो जागार तम 
सामानि यन्ति । यो जागार तमयश्सोम ! 
आह तवाहमास्मि सख्ये न्‍्योकाः ॥ १ ॥ 


(यः जागार ) जो सदा जायूत रहता है (त ऋचः कामयन्ते ) उस 
को ऋचाएं चाहती ह (यः जांगार त॑ उ सामानि यन्ति ) जो जाग॒त्‌ 
रहता है उसको ही स्तात्रुप साम प्राप्त होते हें (यः जागार तं 
॥ अय सोमः झाह ) जा जागृत रहता हैं उससे यह सोम कहताहें कि 
, मुझे स्वीकार करो, दे अग्न ! ( तव सख्ये ) एसे आपके मित्रभाव 
॥ की प्राप्त हानपर ६ अहं न्‍्याका: अस्मि ) में नियत स्थानवाला होऊँ १ 


ग्नजोगार तमचः कामयन्तेउग्निजोगार 
| तमरु सामानि यन्ति । अग्निजोगार तमय 
साम आह तवाहमस्मि सरूये न्‍्योकाः ॥१॥ 


( अप्निः जागार ) अग्नि जागृत रहता हैं (तं ऋचः कामयन्ते ) 
उसको ऋचा चाहती ह ( अग्नि: जायार त॑ उ सांमानि यनिति ) अप्नि 
जागृत गहता हैं उसको ही स्तात्ररूप साम प्राप्त होत ह (श्रग्नि 
जागार त॑ अय॑ सामः आह )अ्रग्नि ज्ञाग्रत रहता है उससे यह सोम 
कहता है कि--सुभो स्वीकार करा, है अग्ने (तव खडख्ये) ऐसे आपका 
#न्‍जनकआ आल एच जस्ौात उ खफा ४ का एक ४ आज कस सका भा चाह रयम कु जूक उयक्‍ चक १ 


4 अमिको ही उत्पन्न करती हैं॥ ३॥ 
॥ अग्निरेन्द्राय पवते दिबे शुकों विराजति । 


त्छुः 


कण 


छा कल्फा 


७----००००+>>>>बछे 









# सनन्‍्वय भाषानुवाद सहित # ( ४६५ ) 


520 टस/ 


मित्रभाव प्राप्त हानेपर ( श्रहं स्योकाः अस्मि ) में अवश्य ही किसी 
स्थानका अधिपति होऊँ॥ १ ॥ 


नमः सखिक्यः पृवसड्द्यो नमः साकंनिषेम्य । 
यज्जे वाचः शतपदीम ॥ १॥ 


( पृवेसक्लय, सग्खभ्य: नमः ) जो यकज्ष में प्रारम्भकालसे पर्व स्थित ' 
होते हैं उन मिनत्रकी सप्तान हितकारी देखताओंके अर्थ नमस्कार करते 
है (लाकन्षियेम्यः ममः) जो यक्षमे साथ स्थित रहते हे उन देवताओंके , 
अथ नमस्कार करते हैं ( शतपदीं वाच युर्जे ) हमें अमीए फल देने ' 
के लिये असख्यों मार्ग वाली स्तुतिरूप ऋचाका प्रयोग करता हूँ ॥१॥ 


यजे वाच * शतपरदी गाय सहखवत्तोने । 
गायत् त्रष्टमं जगत ॥ २॥ 


( शतपरदी वाच् युड्जे ) अ्रसंख्यां मार्गीयाला स्तोत्र एस्तुत और 

यमाण देवताओं के अथे प्रयोग करता हूँ ( गायत्र शैष्टभं जगत्‌ सह 
स््रवर्तनि गाये ) गायत्र नामक जैप्ट भ नामक ओर जागत्‌ नामक साम 
की ऋचाकों जिसप्रकार कि--बह अनेकों मार्गोंस हमें अ्रभीष्ठ फल 
देय तिसप्रकार उनका गान करता हूँ॥२॥ 


गायत्र त्रेष्टभ जगहिशवा रूपाणि सक्रता। 
देवा ओकाइसि चक्रिरे ॥ ३॥ 


( गायज्र जैष्ट म॑ जगत) गायत्री त्रिप्ठ प्‌ अर जगती छन्दवाली ऋचा- 
ओके समृूहरूप ( सम्भुता ) उठ्ाता करके नियत क्रियदुएण (विश्वा | 
रूपारि ) अनेकों स्वरूपवाल ( ओकांसि ) स्थानोंकी (देवा. चक्रिर) 
खाग्मि आदि देवता करते है ॥३॥ 


आ्रग्निज्योतिज्योतिराग्नारिद्रों ज्योतिज्योंति- 
रिन्द्र: । सर्याज्योतिज्योतिः सयेः ॥ १ ॥ 


( श्रग्निः ज्योतिः ) श्रप्नि ज्योति हे ( ज्योति: अग्नि: ) ज्योति अग्नि 
है ( इन्द्र: ज्योतिः ) इन्द्र ज्योति है ( ज्योतिः इन्द्र ) ज्योति इन्द्र है 
( सूर्य: ज्योतिः ) सूर्य ज्योति है ( ज्योति: सूर्य: ) ज्याति स्॒य है ॥१॥ 


नरूजानवत्तरव प्रनरग्न इषपाय पा । 


6,3२२ चकस्‍जच्क कक्नन> रस स सन _ रत्न कर ७मन्‍्क० रचक रक +न्‍क रब्कतरचक> 
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र्न॑ हु २ 
पुननः पा्च ९,हसः ॥ २॥ 
( अग्ने ऊर्ता पुनः निवत्त स्व ) हे अग्तिदिव पललहित हमें फिर 
प्राप्त होओ ( इपा आयपा पुनः ) अन्न और झायसहित फिर प्राप्त हो 
शो ( नः अंहसः पुनः पाहि ) हमें पापसे फिश्रक्षा करो ॥ २॥ 


सह रणख्या निवत्तस्वाग्ने पिन्वस्व धारया । 
विश्वप्स्स्या विश्वतस्परे ॥ ३ ॥ 


( अग्न रय्या सह निवत्तस्व ) हे ग्रश्निदिव | र्मणीय धनसहित 
हमें प्राप होझ ( विश्वतः परि ) सर्वोके ऊपर ( विश्वप्स््या धारया / 
पिन्वस्व ) विश्वसरका उपभोग करनवाली धारासे हमें खीचो ॥३॥ ( 

पसामवदात्तराचक परशाध्यापयस्य पर खगड' समाप्त 








। 
। 


>-. >> “>> ह----+>>य्ज्य्त 


यदिन्द्राप यथा व्वभीशीय वरव एक इत्‌ । 
स्तोता मे गोसखा स्यथात्‌ ॥ १॥ 


'.. ( इन्द्र यथा क्व वम्वः एकः इत ) हैं इन्द्र ! जैसे तुम धनके अकेले 
१ ही स्वामी हो ( यत्‌ अहं इशीय ) ऐस ही कटे म॑ पश्वययुक्त हो जाऊँ 
है तो ( में स्तातां गांसस्वा स्यात्‌ ) मेरा सतना गाझावाला टाजाय प्र 
शाप ई एचरका स्तलि कत्तों सोशाबाला को न हागा ?2॥ २॥ 
# ० 5 बे ८ मु म, सदस्य 
शिष्तयमरस्स द॒त्खय २५ राचादत संता पप | 
० 4. 
यदह गापातः स्थाम ॥ २ ॥ 














( श्तीपते यत्‌ अर गोपतिः स्थाम ) हे शक्तिमान इन्द्र | यदि में | 
गोझाका स्वामी हाजाँ ना ( अस्से सनीपिश दित्लेय शिक्षेयम ) इस | 
गनीपी स्तोताकोी देना चाह झोर फिर घनद ॥ २॥ । 

॥ 


नुष्ठ इन्द्र सनृता यजमानाय सुन्वते । 
गामरवे पिप्यपी दहे ॥ ३ 


(इन्द्र ते सूइता घेनुः ) है इन्त्र ! तेरी सत्य मघर सतुतिरूपा वाणी 
गोरूप होकर ( पिप्युपो ) यज़मानकी वृद्धि करना चाहती हुई (सुन्वते $ 
$ यज़मानाय मां अश्यं दु्दे) सोमका अभिषव करनेवाले यजमानके अर्थ ; 
| गो घोड़े श्रादि सकल अभीष्ट पदार्थोको दुद्द देती है॥ ३॥ ' 
#फपाक्रएुंचका अंक इक फचक छा चक्र छू सा ७ पक ७ अर चकजरका फयकरूचछ कचरा उसका नस *प ". 
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# सानन्‍वय भाषानुवाद सहित # 


आप ह छा सयाभवरता नऊज दधातन । 
भह रशाय चल्लस ॥ १ ॥ 


। 
( हि आपः मयाभुबः स्थ ) क्योंकरिज्ञो तुम जल खुखको उत्पर 
4 करनेदाते हा ( ताः नः ऊ्त दघातत ) वह तम हमको अनन्‍्नकी प्राप्ति 
(| के लिये समर्थ करों ( सद्दे रणाय चत्षले ) महान रमणीय ज्ञानको पाने । 






५4 के याग्य कर] ॥ १ ॥ 
यो वः शिवतमो रसस्तस्य माजयतेह नः। 
उशतीरिव मातरः ॥ २ ॥ 


हें जला ! (इह वः य' ग्सः शिवतसमः ) इस लोकमे तुम्हारा ऊं, ॥ 

$ ग्स परम खुस्वरूप हैं ( लस्य नः भातयय ) वह रख हमे सेयन करा 
६ आरा ( उशतीः मालरः इव ) जैसे झि पुत्राकी दुद्ध चाहनवाली माताय 
अपने स्तनेरके रसका सेवन कराती हैँ ॥२॥ ; 
कि 


। तम्मा अर गमाम वा यरद क्षयाय ।जन्वथ । ल्‍ 
| आपो जनयथा च नः ॥ ३ ॥ 

( ग्राप: यम्य क्वायाय जिन्व 4 ) हे जलों ! तुम जिस एापके विनाश 
के लिये हमें प्रेरणा करते हो ( तस्मे अर वः गमास ) उस पापक्षयके 
लिये शीघ्र ही तम्हें दम अपने शिर पर डालते है, ह जलो | (नः जन 
यथ च ) हम पुत्र पौजरादिकों उत्पन्त करनेमें प्रयुक्त करो ॥ ३॥ 

९ वात खा नात मपजश्रीभ सयथाभ ना टद्ल 

| प्र नआयू5पि तारिषत्‌ ॥ १॥ / 
| ) 
॥/। 

6 को बढ़ाबे ॥ £ ॥ 

' उलवात पनाउल न उत्त जातात नः सखा। 

/ सना जीवातवे कृधि ॥ २॥ 

| 


५ 


अ> ध३ ५ 


प्रूप होकर चहेँ ( नः आयपि प्रतारिषत्‌ ) एमारे आयशुक्रारों अन्नो 


बानः नः हद शम्म मम गेपज शा बाव ) वयु हमारे हृदय के 
लिये गोगोको शास्त ऋरतेयालत। और सुटवा उत्पन्त करनचाला ओप 
| 
|. ( उत बात न. पिया असि ) ओर हे घायो ! तम हमारे पिताकी 
न ककजमाामचछन लक जा ऋऑा श का ४ चक्र चकास सकछचका उसका का अऋन्फचछक कक का जनक परकन्ल्फ 


क्जबलतफप्क्न्फ 
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$ ( ४६८ ) # सामवेदसंद्धिता उत्तराचिक # 


॥ समान उत्पन्न करनेवाले ओर रक्षा करनेवाले हो ( उन श्राता ) और ॥ 
॥ ध्राताकी समान प्रेम करनेवाले हो ( उत नः सखा ) ओर हमारे हित- [ 
ब। कारी मित्र हा ( सः नः ज्ञीवातवे कृधि ) बह तम हमें जीवनके हेतु । 
॥ यज्ञके करनेमे समर्थ करो ॥ २॥ । 


यददों वात ते गहे5३5मतं निहित गुहा । 
तस्य नो धघेहि जीवस ॥ ३ ॥ । 
( वात ते गृहे ) हे वायो ! तम्हारे स्थानमें (यत्‌ अद अमतं गुहा 


निहिनम ) जो यह अविनाशि धन गुद्ामें स्थित है ( विभावसां तस्य | 
॥ नः घंहि ) है विशेष प्रकाशयुक्त बनवाले चायों ! वह धन हमें दो ३ । 


अभि वाजी विश्वरुपो जनिन्र* हिरण्यय बि- 
अ्रदत्क श्सुपणे: । सूथस्य भानुमृतुथा वसानः 
परे स्वयं मेघमजों जजान ॥ १ ॥ 


( खुपणः वाज़ी ) गरुड़की समान थेग वा बलवाला ( विश्यरूप 
ऋज्ञः ) अनेको प्रकारके प्रकाशवाला पाकक री अग्नि ( जनित्र अत्कम) / 
अपने उत्पत्तिस्थान अररिक विलकोी अपने तेजसे व्याप्त और इसी | 
| कारण ( हिरणययं अभि बिश्रत्‌ ) मानो खुबर्णकीसमान दमकताहुआा 
$ परारूपसे पुष्ट करके ( सूयस्य भानुम ) खयके प्रकोशको ( ऋतथा 
॥ बसानः) समय समय पर रात्रिम वस्त्रकी समान ढकताहुशा वा घारण ॥ 
है करताहुआ ( मेघ॑ परि जजान ) यश्षके निमित्त स्वयं प्रकट हाताहै॥ १॥ 


अप्सु रेत: शिक्षिये विश्वरूप तेजः एथिव्या- 
माधे यत्सबमव । अन्तरिशक्ष स्व महिसाने मि- 
मानः कानक्रान्त रुष्णा अध्वस्य रत:)॥२॥ 


( रेतः विश्वरूपं यत्‌ लेजः अ्प्यु शिक्षिये ) सारभूत नानाप्रकारका | 
| अन्नरूप तेज जलोका आश्रप करऊे गहताह ( यत्‌ प्रथिवयां अधि संब- | 
॥ भूव ) जो भूतल पर स्थित हैं, बह ( अन्तरिक्षे स्वर महिमान मिमान') / 
॥ आकाशमें अपनी किरणोंके सप्तदका फेलाताहुआ ( बृष्णः अश्यस्य 
' रेतः कनिऋ्न्ति ) सोमकी झ्राहुतिका झ्राह्मान करतांहुआ अ्रत्यन्त शब्द 
! करता है ॥ २॥ 

फ्री ० चक्कर चक्र उ आक्ा > पक क कक फकक कण जा जज कक नकचछक ७ जकत जूछ जससका ७ न फा- से 











# सानन्‍वय भाषाजुवाद सहित # ( ४६६ ) 

_____॒३[३_॒_॒__॒औ्ऋखफवफअाीपयनननयनय+5 
(5 श कक 6 

आयश्सहस्ा पार युक्ता वसान/सूयस्य भानु ) 

| कप 

यज्ञा द्धार । सहख्रदाः शतदा भूारदावा, च- 

४ _ ८. दी ० 

ता दिवो भुवनस्य विश्पलिः ॥ ३ ॥ 

५ ( दिवः भुवनस्य घर्त्ता ) स्वगेका और सकल मुवनोका धारण करने | 

$ बाला ( विश्यतिः ) प्रजाओका पालन करनेवाला ( सहस्वदा शतदा | 

4 वा भरिदा ) याचकौको उनकी इच्छानुसार सटम्ध सो दा असंख्य £ 

॥ धन देनेवाला ( यज्ञ: अयम्‌ ) यज़न करनेवाला यह अश्नि ( युक्ता 

4 सहस्या परिव्सांनः ) अपने से मिलोहुई सदस्को किरणों को चारों | 


कै ओर पफॉलता हुआ रात्रि में ( सूर्यस्य भानुं दघार ) खूयके भी प्रकाश 
॥ को स्वयं ही घारण करता है ॥ ३॥ 


4 नाके स॒पर्णत्रुप यत्पतन्त< हृदा वेनन्तो अ- 
| कयचल्षत त्वा। हिरण्यपश्ष वरु एस्य दूत॑ य- 
| मस्प योनी शकुनं भुरण्युम्‌ ॥ १॥ 


॥ हे बेन ! ( खुरण पतन्‍्तम्‌ ) खुन्दर पतनवाले ओर अन्‍्तरित्षमें जाते 
है हुए ( हिरगप्रपक्ष वरुएम्य दूतम्‌ ) खुवर्णमय पतक्तावाले ऑर जलफे 
अभिमानी वरूणदेबताके दूत ( यमस्य योनौ शकुन भुरण्युम्‌) निया- | 
मक विजलोरूप अप्निझे स्थान अन्तरिक्तमें पत्तीरूपले वत्तमान और | 
वर्षा ऐ द्वारा सब जगत्‌ के पोषक ( त्वा हृदा वेनन्‍्तः ) तुम्हे मनसे ॥ 
चाहतेदुए स्तोता ( नाके यत्‌ अभिचक्षत ) अन्तरिक्षम जब देखते हैं £ 
। तब ( उप ) तुम प्राप्त होते हो ॥ १॥ 


| ऊध्बों गन्धर्तो अधि नाके अस्थात प्रत्यडः 


चित्रा विजेदस्थायुधानि । वसानो अत्कर 
सुरामें दश क*स्‍्वा5२5ण नाम जनत प्रि- 
याणि॥ २ ॥ 


( ऊर्ष्यः ग्रे: प्रत्यड ) ऊपर वक्त म्रान जलोका धां रण करनेवांला | 
चेन हमारे अभिमुख होता हुआ ( नाके अधि अस्थात्‌ ) अन्तरिक्त में | 
स्थित होता है| क्या करता हुआ ? (अस्थ चित्रा आयुधानि बिश्रत्‌) 
बकचञ जज जसक जक जा जा पक रच उचक्राप कक उप फचक +जक उसका फचफफ चन 
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( ४७० ) # स्तोमवेद्संद्ििता उत्तराखिक # 


३ 
हे 
।] 


अपने आश्चरयंभूत आयुधोका धारण करता हुआ (दशे सुरभि क॑ अन्क ल्‍ 
खान: ) दशनके दिये सुन्दर और फेलनेवाले अपने रूपको सर्वत्र 
शाच्छादन करता टुआ ( स्वः न नाम प्रियाशि ज़नत ) जांखें सूर्य 
घपने रूपकोी दिखाते के लिये सबंत्र व्यापजआादा ए गले | तदनसन्‍तर 
अलाका सबक अचुउ्त फरताह अथात बा करता ६ ॥ २॥ 


द्रप्स: सम्मान याज्जगांत पश्यन्गपध्रस्य च- 
हशसा धधमनल्‌ । भार: शाऋ्रण शाचदता 
कानस्लताय चक्र रजास अयाए ॥ ३ ॥ 


( सिपर्मन ठप्सः ) अन्तरिक्ष में स्थित ओए जलकी विन्दुओवाला ४ 
( एधनय चच्तसा पर्यन ) रसोंकी चाहनेवाले सूर्यके तेजसे प्रकाशित ॥ 
टसख्पा धन (यद सपद् अधशिकज्ञियाति ) जब सेव की झओरका जाता 
तब € उानः झुदण छाज्िषा ) खर्य स्वच्छ तसेजसे ( ततीये रज़सि ४ 
चापर ) सार खोजे दाम होता हुआ (अयाणशि चक्र) सबके प्यार |! 


सदा एटा: पर्चा छ ह॥ ३॥ 
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सरामवदोसराचक एशाध्यायाद सप्यम खण्ड; 3बदच्माण्पायश्ष समाप्त: 
तउकाबदा अध्याय 


आदाः शिशानों छपभो न भीमो घनाघन 
क्षीमणश्यपर्शीनाम । संक्रन्दनो पॉनोमषि ए क- 
वीर: शन* सेना अजयत्साकमिन्द्रः ॥ १ ॥ 


€ आशु: शीमः छुपद: ने शिशानः ) शीघ्रता कर्नवाला वा व्यापक 
' आर सानक बुपनशी सम्मान शत्रओकी भय देनेवातल्या ( घनाणनस 
घपशीवों 3 पषपः ) एप वराका नाशक और द्वेपिययो का लासित कर्य 
थे पाया नम, 4 गषः ) देवढे पियोका रूलानेबला और अपने 
कै यहासें दातप वा यूद।रियें आहस्य रहित (एकवीर:ः इन्द्र ) शअ्रद्धि 
तीय बोर हद ( जय॑ सपा: साक॑ अजयत्‌ ) सेंकडी सेनाओको एक 
ही उच्योगल जीतलेवा है ॥ १ ॥ 


४ 2:42:20:26974:2 
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। # स्तान्वय भाषानुवाद सहित # ( ४७१ ) 


हथ्वे यथो नर इपहस्तेन ढ॒ुप्णा ॥ २॥ 


( युवः लग ) >े योद्धा मनुष्यों! (सकांदनेन अनिमिषण ) देवद्वेपिया) 
को रुखानवाल ओर निरालस ( जिष्णुना युत्कारेण ) जयशोल और 
| सुद कानवाजले | दुश्दप्रवतन घ्रष्णुना इणुहस्तेन पृष्या इन्ट्रएू ) दस 
| गोले विन्वनलित न दारयचाल शत्रश्रोकी सजना देनवाले हाथ से दाण 
लिये और वर्षा करनवलले इन्द्र के द्वारा ( ततू जयत ) उल युद्धव।! !' 
जोतोी ( तत सलहध्वम ) उल शत्रुओं के बलका निरस्कार करा ॥ २॥ £ 


सइपुहस्तेःस निपड़िसिवशी सश्स्रष्ठा स | 
यध इन्द। गणेन | सश्सष्टजित्सोमपा बाह श- 
ध्य३ ग्रधन्वा प्रतिहितामिरस्ता ॥ ३ ॥ 


( से इपुहस्खः दशी ) यह इन्द्र वाणधारी मरुत्‌ आदि योधाओव 
वशमे रखता हैं ( सः निपद्धि मिः ) बह खज्नघारी याधाद्क। वशम 
रखता है ( सः इन्द्र: ये, गणेन संखप्टा ) वह इन्द्र यद्ध करतात झआा 
| शत्रस सूह के साथ मिडजाता है (संस्टप्टजितू सोमपा;) इकट्ठ हं।कर' 
युद्ध कर्नवालाको ज्ञीतनेबालां और सोमपान करनेबाला है ( ध्यप 
शर्पी उम्रथर्वा ) भुजाएें बलवाला हैं औः भदुपकों उद्यत ररागा £ 
( पहितालि' पअम्ता ) छादे हुए वाणोसे अवश्य ही! मारडालनदातसारँ 


बहस्यते पारेदीया रथेन रक्षोहा5 मित्रों अप- 
धिमानः। प्रभज्जन सेनाः प्रदशे यधा जय- 
न्मस्माऊसेध्यविता रथानाम्‌ ॥ १ ॥ 


( बृहस्पते ) हे बहुताओं रक्तक इन्द्र ( रथेन फरिदीय ) रथपर चढ़ 
' कर आओ, अआऊकर ( रक्तोहा श्रभित्रान्‌ अपयाधमानः ) राक्षसाफा | 
नाशकर्ता और शत्र आओको पीड़ा देताइआ ( सेना; प्रभच्जन प्रमण ) |! 
। शत्र ओकी सेनाधोका लिक्ष सिन्‍न करताहुआ नष्ट कर ( युध! जयन ) 
| सद्धमे संदेश दिजय एणानाइआ ( अस्मा्ं रथानां अधिता एशप्ि ) ! 
' हमार स्थोका रख क को ॥ १॥ 


वलविज्नायः स्थविरः प्रवीरः सहस्वान्वाजी ; 
सहमान उम्र:। अभवीरों अभिसत्वा सहा हा | 
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( ४७२ ) # सामचेदसंद्दिता उत्तराचिक # |] 


जेन्नमिन्द्र रथमातिष्ठ गोबित्‌ ॥ २॥ 


( इन्द्र ) हे ईनद्र ( बलविज्ञाय: स्थविरः ) सबके बलोकों जानने- 

वाला झोर महान ( प्रवीर: सहस्वान्‌ ) परमवीर और दूसरोको दवा- ४ 
नेकी शक्ति रखनेवाला ( वाजी सदहमानः ) अन्नवान और श्र ओका ! 
तिरस्करार करनेवाला (उम्र: श्रभिवीर ) तीक्णबली आर चारो आर है | 
बीर सेवक जिसके ऐसा (अभिसत्वा सहोजाः) सारधान्‌ ओर बलसे | 
उत्पन्नहुआं (गोवित्‌ ) स्तुतिको प्राप्त होनेवाला तू ( जैत्र रथं आतिएष्ठ) 
हमारी सहायता करनको दिजय देनेवाले रथपर चढ़ ॥ २॥ 


गात्राभद गावद वजबाह जयन्तमन्म प्र 
| एन्‍्तमाजसा | इम२» सजाता अनवारयध्व- 
| [सन्द्र २9 सखाया अनस?२»9 रभध्वम ॥ ३॥ 


( सजाताः ) हे साथ उत्पन्न हुए वीरो ] ( मोत्रभिदं गोघिदम्‌ ) | 
पयेतोंके तोड़नेवाले और स्तुतिको प्राप्त होनवाल ( वज्वाह अज्म / 
जयन्तम्‌ ) बद्धचारी ओर संग्रांमकों जीतनेघाले (आजसा प्रमगनन्‍तम ) | 
॥ बलसे शत्रआका तिरस्कार करनेवाले (इईमं इन्द्र ग्रन॒ुवीरयध्वम) इस ' 
| इन्द्रको आगे करके घीरकर्म युद्धकों करो ( सखायः झनु संरभध्यम ) 
॥ हेमित्रो!'इस इन्द्र के शत्र ग्रो पर क्रोध करनपर तुम भी क्रोधमे भरजञाओ॥ | 


आकर गात्राण सहसा गाहमसानाउदया वारः 
शतमन्यरिन्द्र:। दृश्च्यवनः एतनाषाडयुध्यो | 
5३ 5स्माकर्छ सेना अवतु प्रयुत्स॥ १॥ 
॥. ( गोत्राणि सहसा अभियाहमानः ) मेघोमे बलात्कार से प्रयेश कर- 
ह| ताइआ ( झदयः बीरः ) शत्र ओ पर दया न करनेवाला और पराक्रमी ऐ 
॥ ( शतमन्युः दुश्ब्यवनः ) सो यज्ञावाला था बहुन फ्रोधवाला और कि- | 
| सोसे चलायमान न हानयाला ( पृतनाषाट अयुध्यः इन्द्र: ) शत्र सेना- 
॥ आका तिरस्कार करनबाला श्रीर जिसके ऊपर कोई प्रहार न करसके ६ 


॥ ऐसा इन्द्र ( य॒त्सु अस्माक सना; प्रावतु ) संग्रामोमं हमारी सेनाओं । 
| की रघ्ता करे ॥ १॥ 












कफ 












# सानन्‍्धय भाषानुवाद ( ७७३ ) 


एतु सोम: । देवसेनानामभिभज्जतीनां जय- 
यन्तीनां मरुतो यन्त्वश्नम ॥ २ ॥ 


( आंसां इन्द्र: नेता ) हमारी सहायताको आईहुई इन सेनाआओका 

इन्द्र मायक हो ( इहस्पतिः दक्षिणा यज्ञः सोमः पुरः पतु ) बहस्पति 

दक्षिणा यज्ञ और सोम आगे हो ( मरुतः अभिभश्ञतोीनां जयन्तीनां 

देवसेनानां झपग्न॑ं यन्तु ) मरुत्‌ देवता मदंन करनेवालीं और विजय 
पानेयालीं देवसेनाशोके आगे चलें ॥ २॥ 


' इन्द्रस्य दष्णो वरुणस्य राज्ष आदित्यानां 
मरुता*»शध उमग्रम | महामनरसा भवनच्य- 
वाना घाषों देवानो जयतामदस्थात्‌ ॥ ३ ॥ 


( वृष्ण॒ः इन्द्रस्य ) अभीएफलदाता इन्द्रका ( राशः वरुणस्प ) राजा 
| धरुणका ( आदित्यानां मरुतां उग्नम॑ शरद: ) आदित्य और मरुतोंका 
| जपग्रवल हमारा हो ( महामनसा भुवनच्यवार्ना जयतां देवानां घोष 
। उदस्थात्‌ ) डदारचिक्त और ल्ोकोको सोंचनेवाले विजयी देवताओका 
, ज्यशब्द उठता है ॥ ३॥ 


उद्धपय मघवन्नायुधान्युत्सत्वनो मामकार्ना 
 मनाशसि | उद्ठत्नहन वाजिनां वाजिना- 
न्यद्रथानां जयतां यन्तु घोषा: ॥ १ ॥ 


( मघबन आयधानि उद्धषेय ) दे हसद्र ! हमारे आयुधोंकों उत्तम 
हृषेयक्त करो ( मामकानां सत्वनां मनांखि उत्‌ ) हमारे सनिकों के 
मनोको हृषयुक्त करो ( वृजदन्‌ वॉजिनां वाज्ञिनानि उत्‌ ) हे इंद्र 
अश्योके वेगोको प्रकट करो ( जयता रथानां घोषां: उद्यन्तु ) विज्ञय 
पानेवाले रथाौके शब्द प्रकट हो ॥ १॥ 


अस्माकमिन्द्रः सम्दतेषु ध्वजेष्वस्मार्क या इष- 
वस्ता जयन्त॒। अस्माकं वीरा उत्तरे भवन्त्व- 
स्मँ। उ देवा अवता हवेष ॥ २॥ 
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। (४७४ ) # सामवेद्संदिता-उक्तराचिक # 





( अ्स्माक समृतेषु ध्वजेषु दन्द्रः ) हमारे शत्र सेनाओं में पहुँचे हुए 
ध्वजाधारी सेनिको में इन्द्र रक्षा करे (अश्रस्माक याःइपथः ताःजयन्त॒) 
हमारे जो वाण हैं बह शत्र ओको जीत (अस्माक वीराः उत्तरे भवन्तु) 
हमारे वीर सबसे ऊपर हो ( देवाः अस्मान्‌ उ हवेपु श्रवत ) हे देख- 
ताओ ! हमारी ही सम्रामो में रत्ता करो ॥ २॥ 


॥ असो या सेना मरुतः परेषामभ्येति न ओजसा 
| स्पथमाना । तो गृहत तमसाउपव्नतेन यथेते- 
। पामन्यों अन्य न जानात्‌ ॥ ३ ॥ 


( मरुतः या असौ ओजसा स्पर्थमाना परेषां सेना नः श्रभ्येति ) हे 
मरुतों ! जो यह बलसे स्पर्धा करती हुई शत्र ओकी सेना हमारी ओर 
को चढ़कर श्राती है ( तां अपव्रतेन तमसा गृहत ) उस को जिस में 
कुछ काम न होसके ऐसे अन्व्रकारसे छादो ( यथा एनेषां अ्रन्य अन्य 
| न जानात्‌ ) जैसे इनमें एक दूसरे को ज्ञान भी न सके ॥ ३ ॥ । 


| अ्र्माषां चित्त प्रतिलोभयन्ती ग्रहाणाड़ान्य- 
घे परेहि। अभि प्रेहि निदेह हृत्स शाकेरन्धे- 
नाउमित्रास्तमसा सचन्ताम ॥ १ ॥ 


( अ्रघ्ने परेहि ) हे पापकी अभिमतानिनी देवते | हमसे दूर हो (अमीर ॥ 
है छित्त प्रतिलोभयन्‍्ती अज्ञानि ग्रृहाणग)इन हमार शत्र याधाओं्क च्चित्त | 
4 को मोहित करती हुई उनके अह्लोकों पकड़ ( अ्रभ्िप्रेदि ) उनके ऊपर 
॥ चढ़ाई करके जा ओर ( हत्सु शोके. निदंह ) उनके हृदयों में शोकोके 

4 वारा दाह डाल ( अमित्रा: अ्न्धेन तमसा सचन्ताम्‌ ) हमार शत्र घोर 
अन्धकारस युक्तहों ॥ १॥ 


 अताजयता नर इन्द्रो वः शर्म यच्छ तु । 

| उग्मा वः सन्‍्तु बाहवोउनापृष्या यथाउसथ २ 
( नरः ) हे हमारे योधाओं | ( प्रेत जयत ) चढ़ाई करके जाओ 

झोर जीतो ( इन्द्र: वः शर्म यच्छुतु ) इन्द्र तुम्हे सुख देय ( घः बाहवः 


उच्राः सन्त ) तुम्हारे भुजदगड उच्च हो ( यथा अनाधरृष्याः असथ ) 
॥ जिसमे कि--तुम किसीसे तिरस्कार न पाओओ ॥ २॥ ५ 
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# सान्वय सापानुचाद सहित # (४७४ ) | 


अवसूट्टा प्रापत शरव्य ब्रह्मसरआशतन।ग 
ह पलाउानत्रान्यपयरस्व साउमापा कश्चनाच्डष 


( ब्रह्मस शिने शरब्ये ) वेदमंत्रोसे तीच्ण करबुए हे हिला करनवाले | 
॥ बाण | ( छचखणशा परापत ) छोडाइआ तू दुर चल्लाजा आर जाकर | 
4 ( अमित्रान प्रप्यस्व ) हमांरे शत्र ओको प्राप्त हो ( अमीपां कश्चन मां | 

उच्छिपः ) इन शत्रओं में से किसीको भी शेप न छाड ॥ ३॥ 


कट्ढाः सुपणों अनुयन्त्वनान्‌ गधाणामन्नम- | 
| सावम्तु सना। सपा साच्यथहारश्व नन्‍्द्र बया- | 
९५स्येनानन सयन्त सवान्‌ ॥ १ ॥ १ 


( खुप्णा कड़ी: एनान अनुयन्तु ) सुन्दरपरायाले मांस भक्ती पत्ती ॥ 
इन शत्रुओके पीछे लगें ( अ्रसा सेना गृधभागां अज्न अस्त ) यह शत्रु £ 
सेना गृध्नपक्षियोक्ती भोजन रुप हो ( एपां मा श्रमाचि ) इन शाजश्रोम ॥ 
से कोई भी न बचे ( इन्द्र अयहारश न ) हें इन्द्र ! जा अधिक पापी /£ 
न हो वह भी न छूटे ( वर्वांसि एनान सर्वान्‌ श्रतुसंयन्तु ) पक्तीरूप ॥# 
मांसभत्ती रोक्तल इन सव्ोका पीछाल ॥ १॥ / 
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। 


अमित्रसना मघवन्नस्माज्छत्रूयतीमामे। | 
उभो तामिन्द्र ठ॒न्नहन्नाग्नेश्व दहते प्रति॥२॥ | 


( मघवन्‌ वृत्रहन्‌ इन्द्र ) हे धनवान शबुनाशक इन्द्र तुम (श्राझ्मेःच) हि 
अप्नि भी (उसी) तुम दोनो (अस्सान अभि शत्रयता म) दमारे प्रति शत्रुता 
करनेवाली (अ्मित्रसेनां प्रति दृतम ) शत्रुसनाको भस्म करदों ॥२॥ ॥ 


| यत्रवाणाः सेपतन्ति कुमारा विशिखा इब । 

| तत्र नो ब्रह्मणस्पतिरदितिः शम यच्छतु। 
' बिश्वाहा शर्म यच्छत ॥ ३ ॥ 
( यत्र ) जिस संग्राम में' ( विशिखाः कुमाराः इध ) बडी शिखा 


वाले कुमारों की समान ( वबाणाः संपतन्ति ) बाण पड़ते हैं ( तंत्र नः) 


# कष्यक्रफउक #क्चछकफकसकरचछासचकतच चछ 









धर नल 








| (४७७६)... # सामवेदसंद्विता-उत्तराचिंक # 


॥ तहां हमें ( ब्रह्मरास्पतिः अदितिः शर्म यच्छतु ) ब्रह्मस्पति अदिति 
देवता खुख देय ( विश्वाहा शर्म वच्छुतु ) सवंदा सुख देय ॥३॥ 0! 


वे रक्षा वि मधो जहि वि उत्रस्य हन्‌ रुज । 
वि मन्युमिन्द्र र॒त्रहन्नामेत्रस्याइभिदासतः १ | 


( इन्द्र रक्त: विजहि ) हे इन्द्र राक्तसलजातिका घिनाश करो ( मध 

| थि ) संग्राम करनेवाले शत्र ओका विनाश करो ( वृत्रस्य हन विरुज़) 
हमारी उन्‍नतिको रोकनंवाले अखुरके कपोलोको तोड़ो ( वृत्रहन 
अभिवासतः अमिन्रस्य मन्य ) दे इन्द्र !। हमारी भारी हानि करनथघाले 
॥ शात्र के क्राध को भी विनष्ट करो ॥ १॥ 


| वि न इन्द्र मृधो जहि नीचा यच्छ एतन्यतः । 
| यो अस्मा* अभिदासत्यघरं गमया तमः:॥२॥ 


( इन्द्र नः मधः विजहि ) हे इन्द्र | हमारे संग्रामकारी शत्रओ का 
॥ घिनाश करो (पूतन्यतः नीचा यच्छु)यड्ध करनेके लिये अपनी सेनाओं 
| को चाद्दते हुए शत्रओको भी नीचा मुख करके लोट|ओ (यः अस्मान 
| अभिदांसति ) जो शत्र हमें चारों ओरसे ज्ञीण करना चाहता है 
* उसको ( अधरं तम्रः गमय ) निरूृष्ट अन्धकार अर्थात्‌ मरणदशामे 
पहुँचाझो ॥ २॥ 


इन्द्रस्य बाद स्थावेरा यवनावनाधृष्या सप्रती 
कावसहद्यो। तो यञ्जीत प्रथमों याग आगते 


याभ्यां जितमसराणा ९9 सहो महत्‌॥ ३॥ 


( याभ्थां अ्रर्ुराणां महत्‌ सहः जितम्‌ ) जिन्होंने अखुरोके बहु भारी 
बलको जीता ( तो इन्द्रस्य ) उन इन्द्रके ( स्थाविरी यवानौ ) स्थल 
तरुण ( अनाधृष्यों खुप्रतीकी) किसीफके बशम न आनेघाले और हाथी 
की संडकी समान (असह्यों बाह) असहा भज़दराडोको (योगे आगते 
प्रथमो यच्जीत ) संग्रामका अवसर आनेपर सबसे पहिले नियक्त करे ३ 


 मरमाण ते वमणा छादयामि सोमस्त्वा राजा- 
| उमृतेनानुवस्ताम।उरोवरीयों वरुणस्ते कृणोतु 


फ््फ््चकजक 





। 
४ 
रब 
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# खान्वय भाषानुबाद सद्दित # (४७७ ) ! 


| जयन्त त्वाउनु द्बा मदनन्‍्तु ॥ १ ॥ 

हे राजन! ( ते मर्माणि वर्मणां छाद्यामि ) तेरे मर्मस्थानोंको कि | 
जिनमें विधने पर मनुष्य शीघ्र मरजाता है उन झज्ञोकी कघयसे ढकता | 
हैं, तद्नन्‍तर (सोमः राजा त्वा अमृतेन अजु बस्ताम) सोमराज़ा तुझे | 
अमृतसे आच्छादन करे ( वरुणः ते डरोः धरीयः छणोतु ) घदण भी | 
| तेरे अर्थ बड़ेसे बड़ा सुख करे ( देवोः जयस्तं सवा अनुमदम्तु ) लकल | 

देवता बिजय पातेहुए तुमे आनस्व दें ॥ १॥ 


| अन्‍न्धा अमित्रा भवताउशीषोणो5हय इव । !| 
२ ० ण | | 4० सशकीिक हन + 

| तथा वा आ्राग्ननुन्तानामन्द्रा न्तु वर वरम्‌ । 
|. ( झमित्रा: अशीर्षाणः झहयः इस अन्धा: भयत ) हे शत्रु आओ ! तुम | 
शिर कटेहुए सपांकी समान अम्धे होजांभो ( तेषां झग्निजुस्नानांचः) । 
| डन अश्निके भस्मीभूत किपेहुए तुम शत्रुओमेंसे (घर घर इन्द्रः हन्तु) | 
| श्रेष्ठ भरेष्ठकों इन्द्र नष्ट करे ॥ २॥ 

| यो नः स्वो९रणो यश्व निष्टयो जिधारसतति। 
| देवास्त*सर्वे धूवन्तु ब्रह्म वम ममान्तर “शर्म 
॥ व ममान्तरम्‌ ॥ ३ ॥ 

| (यः स्वः अरणः ) जो शातिवाला हमसे प्रेममाव नह५ँ रखता है | 
| ( यः च निष्टयः नः जिघांसति ) और जो छुपकर दूरसे ही हमारी | 
दिसा करना चाहता है ( त सर्वे देवाः धू्वेस्तु ) उलको सकल देवता | 


नए करें ( ग्रह मम अन्तर बम ) मन्त्र मेरो बाणोंको रोकनेवाला कबच | 
| है ( शर्म घमे मम अस्तरं अस्त ) कल्याणमय कवल मेरा रक्षक दो ३ 


मंगे। न भीमः कुचरो गिरिष्ठाः परावत आज- 
गन्धथा परस्या: । सक* सश्शाय पविमिन्द्र 
तिग्मं वि शत्रैंस्ताढि वि मृधो नुदस्व ॥१॥ | 
( इन्द्र ) हे इन्द्र तू (कुचर गिरिष्ठा: मुगः न भीमः) हिलक चरण | 
बोल परत निदाली रस्थाः परा- 























। 
। 


|| 


3. ० 4. मकर & 









| क सामवेद 





ह ( ४७८ ) 

$ बतः आजगन्थ ) दूरसे भी दूर घुलोकसे झाओो, ओर आकर ( सूक्क 
॥ तिग्मं पवि संशाय ) दूरतक पहुँचानेबाले तीदण वज्ञको तीचण करके 
॥ ( शत्रन्‌ विताढि ) हमारे वैरियोंको विशेषरूपसे नष्ट करो ( बिमथः 
| सुद्स्त्र ) संग्राम करनेको उद्यत हुए अन्य शन्तुओका भी विशेष रूपसे 
॥ तरस्कार करो ॥ १॥ 


+ ७ थी. “कक + प 4 
भद्) कणा नमः शरणयतक्म दवा भद्र पश्यमाक्षास- 
पे हो जा चर. # (४ 
यजनत्रा: । स्थररद्गस्तएवा >सस्ततूभव्यरा- 
हे अ. हा + यु 
मांइ् द॒वाह्ट त यदाय: ॥ २॥ 

( देवा: कर्णनिः भद्रं शण॒याम ) हे सकल देवताओं ! आपके अनचु- 
| प्रहसे हम अपने कानोसे सेवन करनेयोग्य कल्याणरूप वचनको खुन 
| नमें समर्थ हो अर्थात्‌ हम कभी भी बहिरे न हा ( यज़त्राः ) यज्ञोमें 
| चरु पुरोड़ाश आदिके ढवारा यज्ञन करनेयोग्य हे वेवताओं ! ( अक्षि- 
| भिः भद्द' पश्येम ) अपने नेत्ोसे कल्याणरूपको देस्वस क अर्थात्‌ हमारी 
| दृश्टिमें कमी कमी न आय ( स्थिरेः अज्ञेः तनृभिः ) हृढ़ दाथ पेर 
॥ आदि अवयव ओझोर शरीरोकों प्राभहुए हम ( तुशुवांसः ) तुम्हारी 
| स्तुति करनेडुप ( यत्‌ आयुः देवहितम्‌ ) जो एक सौ सोलह बर्षकी 
| वा एक सो बीस वर्ष की आय प्रजापति देवताने नियत की हैं (ब्यशे- 
॥ महि ) उसको दम पाबे ॥ २॥ 


| स्वस्ति न इन्द्रो टद्श्नवाः स्वस्ति नः पषा 
विश्ववेदाः । स्वस्ति नस्ताक्ष्यों अरिएनेमिः 


[आक के 5 कर > 

स्वास्त ना वहसपातदधातु स्वास्त ना बहरप- 
का रू 
(तदधात ॥ ये ॥ 

( वृद्धभवांः इन्द्र: नः स्वस्ति ) बहुत है स्तोत्र वां हृथिरूप अप्न 
५ जिसका एसा इन्द्र देवता हमारा अधिनाशरूप स्वस्ति करे ( विश्व- 
*$ वेदाः पृषरा नः स्व॒स्ति ) सबोकों जाननेचाला वा सकल ज्ञान ही जिस 
| के घन हैं ऐसा पुष्टि देनेवाला पृषानामक देवता हमारा श्रोवनाशरूप 


स्थस्ति करे ( अरिऐ्रनेमि: तांदयेः नः स्वस्िति ) अहिलित आयुध- 
कल आऋफयकाफ आकर आता कक जूक एज चक्र कक > जता जजकछजक ७ जक जाकर कतार. 
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# सान्‍वय भाषालुवांद सहित # ( ४७६ ) 











वाला तक्षपुत्र ग॒रुत्मान्‌ देधता हमारा अविनाशरूप स्थस्ति करे (ब्रृह- 
॥ रुपतिः गः स्वस्तिविदधानु ) बड़े २देवताओका स्वामी महादेद हमारा 
॥ अविनाशरूप स्दरित करे ॥ ३॥ 

सामवेदात्तराचिके एकांवशाध्यायस्य प्रथम: लण्ड; समाप्त: 


इति श्रीसामवेदसंहिताया युक्तप्रान्तान्त्ग त--सुरादागदनगर- 
निवाखिना--काशीस्थसस्कृत महाविद्यालय, पडद्शनाध्यापक- 
महामहोपाध्यायनिखिलतंत्रस्व॒ तन्त्रस्वर्गी य स्वामिराम मिश्र - 
शाख्तिभ्योपविगतविद्यंन-भारद्वाजगोत्रगों डव श्यपरिड त- 
भालानाथात्मजेन-सनातन धर्म पताकासस्पादईन 
ऋषिकुमारोपनाम धा रिणा-र प्मस्वरूपशर्म णा 
विरचितः श्रीमत्सायणाचार्यक्रत- 
भाष्यांतुग: सानवयभाषानु- 
बाद: समांप्तः | 
कया बा ८ 


श्रीविक्रमाव्दः १९६९ इंशवीयाब्दः १९१२। 








[4० 
पम्लन का पता-- 


प० रामस्वरूप शमो 
मेनेजर-सनातनधमे प्रेस मुरादाब ३. 





